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CZASAREZ CAPPADOCIZE EPISCOPI

COACERVATIO ENARRATIONUM

EX VARIIS SANCTIS VIRIS

IN JOANNIS DILECTI DISCIPULI ET EVANGELISTE
APOCALYPSIN.

—

De his in Apocalypsin commentariis, et de Joannis in Palmam relegatione, factague ad
ipsum Apocalypsi sive vevelatione judicium Interprelis,

Arté hos in Apocalypsim commeniarios, te precamur, candide Lector , winostres hos laberes boni
consulas, neque prolinus damnes, si vno aul allero in loco non penitus animo luo salisfacialt nosira
versio, UL enim verum fatear, tantum negolii nobis exhibuerant hi postremi coinmenlarii , ut prateritos
omnes labores propter ipsos damnare ac spongi® commiltere {requenter meditaremur : sive id librario-
rum aut typographorum incuria conligeril, quod subinde aperte deprehendentes, silentio praterivimus,
nonnunquam ctiam nostro nomini consulentes, Id margini adnotavimus : sive nostri guoque tenuitas
ingenii frequenter in causa fuerit : quam etiam cognoscentes, quibusdam in locis, dom ne nohis qui-
dem salisfaceret ncstra versio, aslerisco notari curavimus, tuum, o Lector, judicium Libi relinguentes,
Satis autem conlidv, nly Graeca toto hoc libro penilius introspexeris, nosiros labores nequaquam omui
cx pavle damnabis, uwt qui varias undigue diflicullates, candido affectus animo, nulloque adversum nos
allato przjudicio , visurus sis. Neque enim Zoilum moror, cui ne Minerva quidem ipsa omni ex parie
satisfecerit. Quod hune aut alivin quemvis nec his placare poterimus, id saltem nostris laboribus efli-
ciemus, ut his qui peritiores sunt data sit ansa, quo in commune reipublice Christian® bonum absolutiora
prestent. Neque enim quisquam suggillare deberel aliorom lubores, qui nollet, aut sallem qui non
possel tradere exactiora, Quantum autem divinare licet, eral hic Aretha ejusve pradecessor Amdreas,
non in divinis tantum, verum etiam in humanis litteris instructus, in rhetorieis guogue ae physicis ap-
prime erudilus, ut si alia Greca exemplaria, aul ejus viri commentarios, prout ab ipso edili sunt,
nacli fuissemus, non adeo nos lorsissent innumera in hoe libroloca. Yerum quando, nullis parcentes
daboribus, id tandewn prestitimus quod poluimus, precor ®qui bonique consulas.

Porro dehac Apocalypsi ait dives Hieronymus quod tot Labeat mysteria quot verba, imo in singulis
verbis multiplices dicit latere intelligentias, Atque ob id plurimi suum ac maxime varium de hac judi-
cium protulerunt : nonnulli simplicem litterz sensum, primumque corticem considerantes, alii vero
myslicas intelligentias penitius perscrulantes. Quare non erit absurdum si et nostrum quogue alferamus :
saniori semper judicio sancleque Romane Ecclesi nos ac nostra onmia submittentes, Primumgue loc
nobhis videtur, Joannem hunc apostolum ae evangelistam, qui et Theologus cognominatur, a Nerone in
Palmon relegatum, codem omuing lemporgguo ille beatos Christi apostolos Petrum ac Paulum Roma
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interemil. Ll duobus in locis assevit Tertullianus, vicinus eorumdem apostolorum temporibus. 1lem
quoque habet Eusebius libro De demunstratione evangelica : quanquam in Chronicis ot in Ecclesiastica
Historia dicat id sub Domitiano conligisse, quod et llicronymus et plures alii sequuntur. Verum his libris
languam prioribus anuis scriptis, non Wibuitur tanta auctoritas, quanta ci qui De demonsiratione cst
cvangelica, utpole posterius atque emendatius elaborato. lloe itayue habito quod scripta sit in Patmo
Apocalypsis ante Hierosolymorum excidium, quadrifariam ipsa secari potest : ita ut complectatur ab
exordio ad sextum usque caput instructiones Ecclesiarum Asie, intermiscens et prophetica de variis
heresibus : de quibus et Epiphanius in ,su0 Panarior libvn. A sexto capite usyne ad duodecim couline-
lur Synagoge abrogatie. A duodecime usque ad decimum nonum, excidium gentilismi sub lypo potissi-
mum Babylonis ac Ronie quie habebat septem colles, qui hic.dicuntur esse cornua bestie super quam
meretrix sive idololalria aul geuntilismus sedet. In his enim uwrbibus priecipne vigebat pewndilismus. A de-
cimo nono eapile usque in finem agitur de regno Christi in prasenti Eeclesia, aldita cap, ax ultima de
ipsius inimicis victoria,

Alque hxc in universum dicta sint : nam singulis varia commiscentur, sed de singularibus non est
certum dare judicium : nec fieri potest ut dala quavis enarratione singnla aple quadrent : sed satis erit
sl in genere habeatur quid singulis capitibus significare velit. Juxta hanc dispositionem nou alwodum
videbitur absurdum id'quod sentit Joannes Annius Vilterbiensis in Quastionibus super Apocalypsim ,
quas'misit ac dedieavil summo pontifici Sixto quarto regibusque Christianis : gnod bestia quam inter-
pretantur communiter Anlichristum, de qua Apoc. xm potissimum cap., qua ascendit de terra habens
duo cornua similia agni, loquens tamen sicut draco qui cst el Satanas, qui virlutem ac sedemi snam et
petestatem magnam  dederat priori bestie, nempe gentilismo, et exinde secte Saracenicz, sit psendo-
propheia Mahumethes : qui quanquam ante plurimos annos mortuus sif, ejus tamen seeta, nempe prior
bestia, heu ! vivit etiamnum , nimiumque grassatur « Iversus Dei populum : idque tamdiu durabic donee,
juxta septimum capul Banielis, regnum detur populo sanctorum Allissimi : nempe cum, post longam
pacem ac securilatem intermediam, rursum adversus hune Dei populum pugnans dicta bestia eum ingenti
exercitu, designato per Gog et Magog (de quo Ezech. cap. xxxvin et xxxix, el Apoc, x3), ingenti elade 2
Beo prosternentur, quemadmodum dicitur locis modo citatis post quod vera el perfecta pax it in
Ecelesia ac purus Dei culius ab omni haresi ¢l persecutione sepavatus : quemadiioduns consejuenter
describunt Ezechicl cap. xv et sequentibus, ¢t Apoe. xx1, xx11. Et quia hiee populorum ad bellum hoe
postremuin eongregalio ipsaque pugna, wullo tempore durabit cum magna Chiistianoram aMictione ,
ideo conmmuniter appellatur novissimus Antichristi adventus, hoc est sceli ejns, quie hic dicitur prior
bestia, cui draco, id est Satanas, dedit virtutem ac sedem suam ot putestatem magnam. Convenienter
ergo tractans hic apostolus de excidio gentilismi, ctiam Intermiscct gravitatem persccutionds seete Sara-
cenice cjusque subversionem. Neque his obviare videtur quod ait Apostolus 11 Thess. i1, quod cjus ¢ ad-
ventus sil secundum operationem  Salanx in signis ac prodigiis mendacibus el cum omni deceptione
injustitie in kis qui percunt, quodique efferatur adversus ownem qui dicitur Deus aut numen, adeo ut
in iemplo Dei tanquam Deus sedeat, ostenlans scipsum esse Deuni : quem Dominas, imquit, vonficiet
spiritu ovis sui, et abolehit claritate adventus sui. + Ex quo et etiam quia praxmiseral non veuluram
esse Domituun nisi prius revelaretur hic homo peceati filins perditionis, lnnuere videtur, in hujus inter-
emptione stathn venturum esse Chiristum ad judicium, e, inguam, non obstant. Primum enim ma-
nifestum est verum esse non venwnrum csse Dominwm nisi ille reveletnr, com jomdudum ille revelatus
sit, IIno ¢l mortuns in sua persona : quem tamen Dominus coulecturas dicitor sparvitu, ele., quia sicut
in saeris Litteris frequenter est melaphora a eapite Christo ad ejus membra, quie simul eum co unam ii-
cuntur constituere personam : et quod de Christo dicitur, siepius in ipsing wembris completur ; et (uanld
de Jacob, in filiis Isvacl : ita etiam dicitur a Domino conficiendus in postremo scelie ejus adversus
Chir.stianos ingentl preelio, quo non virtute bellica aut viribus Christianorum, sed spivitu oris sive vo-
temtate Domini conficielur , et claritate adventus sui, quo aperte vewiet auxilio Chiistianis. Siguidem
quod non velit tune inlerimendum Antichristum aut {iniendam immanem ipsies persecutivnem, eim al
extremum judicium venturus est Dominas, manifeste patet ex ey quod ait idem Apostolus, 1 Thess. v. :
¢ Dies Domini sicut fur in nocte, ita veniel. Cum enim dixering, Pax et tula omnia, fune repenlings ecis
superveniel neritus ; » magisque cx eo quod Matth. xxiv a¢ Lue. xvii ostendit Dominus quod ante ju-
digium erunt kowines in longa pace ac secuvitate. « Sicut erant, inquit, dics Noe, ita erit et advenius
Filii hominis, Sieut enim erant in diebus qui praccesserunt diluvium edentes et bibeules, contrahentes
matrimonium et nuptum dantes, usque ad eum diem quo intravit Noe in arcam, nec coguoverunt donee
veuil diluvium el tulit universos : ila eril ot adventus Filii hominis. » laque quod ibi paulo ante dici-
tur, ¢« Et tunc apparebil signum Filii hominis : Lt tune plangent omnes tribus terriw, + non indicat stating
id subsequi, sed solum quod paosica sequetur : qui madus accipiendi Tune, vel In diebus iltis, sive Ju illo
tempote, frequens est in sacris Lilleris : quemadmodum adunotat noster Euthymins super illud Matih. x
« Tunc adductus est ei demoniacus, » rursumque super illud Matth. 1 : « Tn diebus illis venit Joinnes
Raptista predicans in deserto Judwa, v EL OKcumenios super ilud Aet, vi: o b s autem dicbus. »
P'orro signa ae prodigia mendacia adventus Auticheisti in his qui pereunt, iwo ut ait Christus, ita ut i
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errorem dueantur, si fieri potest, clinm Cleeti, sunt variee ac multiformes ¢jus technxe ad seducendos ¢t
peliiciendos Dei servos. Cumque se ac suam scetam Christianismo exterisque legibus omuibus praponar,
an non seextollit supra ommnem qni dicitur Deus ant numen? sedens sive imperans in templo Dei, vel
ubi prius erant Ecclesie Dei, aut viva Dei templa, Qui etiam feeit ut dicitur Apoe. xin, ignem ire Dei
descendere in lerram, justa illud psal, xvit 2 « Aseendit fumus in irva ejus ct ignisa facie ejusexarsit, car-
bones suceensi sunt ab co. » Aul in conspectu hominum dicitur hoe fecisse, id est quod ait Apostolus,
« In prodigiis mendacibus, » quia volens occultare morbum suum cadueum, dicebat se cadere ex illustra-
toune angeli de ceelo ad se descendentis sibique loguentis : de quibus angelis psal. cin el Heb, 1 dicitur -
¢« Qui facit angelvs suos spirilus ct ministros suos {lammam ignis. » Dedil etiam spiritum imaginl bestiw,
leicns ul loqueretar, quando legem sue seete omnibus magno cum horrore promulgavit : hoc eliam
mnodo [aciens omnes aderare imaginem bestiv, et ut qui non haberent characterem bestiz non possent
emere autl vendere : quando dixil se missum a Deo in gladio, jubens omnes trucidari qui snam non sus-
ciperent sectam. Rursum non obstat quod vulgo dicuntur Enoch et  Elias venturi ut sese illi opponant ac
cum eonvincant, propter id quod dicitur Apoc. x1: « Et dabo duobus testibus meis, et prophetabunt ; »
quod ideo de Elia interpretatur Aug. xx, De civit. Dei, cum aliis pluribus, quia Malach. 1v diciter : « Mit-
tam vobis Eliam prophetam antequam venial dies Domini. « Allerum vero [aciunt Enoch, gquia Gen. v ¢t
Eccli. xpiv dicitur Enoch translatus ¢t non moriuus, sicut Elias curru igneo in ccelum vectus, TV Reg. 11,
Primum aatem non dicitur hic nec alibi in sacris Litteris quod illi sint futuri lestes : quod si etiam ad-
milteretur, non aporteret quod adversus ipsius persenam pugnarent, sed salis esset quod adversus ejns
seelam sive priorem bestiam, ant etiam adversus gentilismum : maxime quod si_hazc Jnmuus revelatio
ordine procedit, de¢ horum prophetia et morte illata a bestia gue ascendit de ah}hﬂu, ar Eﬂrum resur-

rectione narratur capite xi, tempore videlicel sexte tube : porro bestia que Antichristum designare di-
cilur, habens duo cornua similia agni, cap. X1 ac tempore scplim® lub® dicilur ascendere de lerra, co

qued si pures homo quanguam adventus ipsius fueril sccundwin operalionem Satanz. Porro Mlicronymus
super quartum caput Malachie, « Judai, inquit, ac Judaizantes haretici dicunt Eliam venturum ante
suum eikyppévoy, 3 quod cx eo ostendit quia discipuli Matth, xvi interrogarunt Dominum : ¢« Quid ergo
Seriliz dicunt quod Eliam oporteat primum venire @ » sed illorum falsam esse upinionem ostendit Christus
cum respondet : « Elias jam venit, el non cognoverunt eum, sed fecerunt in eo quecunque voluerunt : »
statimque sequitur : « Tune intellexerunt discipuli quod de Joanne Baptista Jixissel ipsis. » Hieronymus
auteni eo loco per Eliam intelligit prophetiam, sicut paulo ante legem per Mosen. Siquidem per legem ac
prophetiam convertenda erant corda patrum Abraham , Isaac et Jaceb, id est sequentium cos et ab illis

descendentium, ad Filiwm, ad Christumn qui ab eis carnem swinpserat. Rursum Mauh, x5, loguens de
Joaume, ¢ Ilie est, inyuit, de quo scriplum est, koee ¢go milto angelum meum qui prmpﬁrﬂl.til viam Laan
ante te, » quod erat officium Elie et de eo intelligebatur : ideogue quod Malach. 1v de Elia dicitur, quod
convertet cor patrum ad filios, Gabriel, Luc. 1, annuntians Joannis conceplivnem, dicil in eo complendum,
« Ipse, inquil, preecedel anle illam in spiritu elvirtute Elize, ul convertat corda patrum in filios. » llie est
Antichiristus de quo dixit Christus Judxis, Juan. v : « Ego veni nomine Patris mei et non recipi is me; si
alius veneril nemine suo, illum recipictis. » Siquidem buie Judwei tributa ultro dederunt, et hine est quod
illi nationi punquam fuil infestus. Et sicut Christus in persona quidem apparnit in sola Palestina , sed
postea per suos discipulos percurril mundum universum; ita ethic in sola Sabwa Arabim provineia in
persona apparuit, sed per principes secle swn sequaces plurimas provincias ac¢ regna occupavit. Cujus
exlrema persecutio, id est, postremum corum cum Gog el Mageg prctivmn simul enm priccedenti ad i
apparatu, fieri potest ut duret per tres annos et dinidia, quanto tempore communiter dicitur duraturum
cjus imperium, propter id quod dicitur Dan. vu, sanctos tradendos in manu hujus bestia usque ad tempus
et lempora el dimidium temiporis ; el quia Apor. X1 dicuntur gentes caleaturae civitaiem sanelam mensi-
bus qum.lnginu‘ duobius ; et cap. xn dicitur mulicr qua fugit serpentem alenda a Deo in deserio diehus
mille ducentis sexaginta, et paulo post dicitur eadem ibi ali per tempus et tempora el dimidium temporis ;
et eliam quia tanto lempore dicitur in hae vita pracdicasse Chiristus, Alii tamen aliter interpretantor tem-
pus el tempora el dimidium temporis. Neque enim possibile essetipsum tam parvo temporg ubtinere tam
multa regna ac provincias. Posl hane autem extremam perseculionem plenitudo gentivm intrabit, et tune
omnis Israel salvus eril, ot habet Paulus, Rom. xi. Quanquam enim ctiam antea, cessantibus haeresibus
ac persecutionibus, in diuturna pace et cultu Dei vixerinl, qua etiam dicitur resurrectio prima : multo
tamen magis, postquam cxtremo illo pralio redegerit Dominus ad iuternccionem omnes suos inimicos,
(Qu.nto aulem tempore duratura sit haec pax el securitas ante mundi consummationem , hominibus in-
ceriam est, sed, sicut ait Christus, Matth, xxiv : ¢« De die illo et hora nemo scit, ne angeli guidem ¢oelo-
rum. » Id solam constal quod longa illa pace ac securitate, plurimi rursum Dei cultum relinquent : et
tunc, ut ait Apostolas, I Thess, v ; « Dies Domini sicut [ur in nocte ita veniet. ¢ Cum enim dixerint,» Pax
el tula omuia, tune repentinus eis superveniel inleritus, sieut dolor partus mulieri pricgnanti , nee effu-
gieut ; » quod et Christus pluribus in locis dixit, ac frequentibus parabolis adumbravit. Quod autem
vulgo dicunt illum de tribu Dan oriendurn, propler id quod dicitur Gen. xu1x : « Fiat Dan coluber in via,
cerastes in semila, mordens ungulas equi, ut cadat ascensor cjus retro; » quod tamen alii probabifius



493 ARETILE COMMENT. IN APOCALYI'SIN. §04

ad litteram interpretantur de Sampsone : dici potest quod id verum sit, non litterali sensu, 3ed spirituali :
guod sicul Ban natus fuit ex ancilla Jacob, videlicet Bala, ita Antichristus sive Mahumetes von ex libera
sive fideli gente, nec Cliristiana nee Judaica, ortus ¢st, sed ex ancilla sive dololitia, Umide ctipse i
Alcorano inducit Depm ad se ita loguentem : « Pauper fuisti, et ditavi te; idolis seiviisti, et voeavi le. o
Demum vaseiturus dicitur in Babylenia et nutriendus in Chorazin, quia maxime et piitumn suscepa es?
perversa ipsius secta in Babylonia : et Cliristus * exprobrat civifatibus Chorazin ac Bethsaide quod ipsum
nollent recipere, ¢t tamen postea promptissime sectam Mahumethicam essent suscepture, Norum tamen
uihil assertive dictum velim, sed tantum ut occasio doctioribus data sit, qua profundiora ac certiora suult,

perscrutandi.
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2, Visio in gua Jeswm vidit in medio septem cande-
fabroruim: |

5. Qe scripta sunt ad angelum Eeclesice Ephesio-
ram.,

A. Que significata sunt angelo Ecclesi® Smyrnao-
Yieht.

5. Quw designaia sunt angelo Ecelesiw Pergameno-
roam, )

G. Quw scripta sunt angelo Ecclesie Thyatirorum.

. Quw scripla sunt angelo Feclesie qua est Savdi-

bus.

8. Qua scripta suut ad angelum Ecclesie Philadel-
phoram, )

0. Que significata sunt angelo Ecelesie Laodicen-
sium,

10. De riso ab ipso ostio is calo, et throne ac vi-
gintiguatior senioribus el his que cousequcuier
uslensa sunl,

11, De libro sig:ato sigillis septem qui eral in
v Domind, gaem nulla create netura potiat
aperive. '

12, Deé agno habente cornuna seplem quomodo librum
aperuerit. :

15, Sulutio primi sigilli designans doctrinam apo-
stoficam.

Vb, Solutio secundi sigilli significans bellum infide-
linm adversus fideles,

1. 8 Iutio tertii sigilli corum significans excisionem,

qui non firmiter Christo crediderunt.

16. Sulutio quarti sigitli manifestans inducta casti-
gatoria flagella in cos, gui Dominam negaverunt
ub defectum toleraniie -

47. Solutio quinti sigilli significans  clamorem san-
ctariwmt wndimarum o Domimun ut fial consumimna-
fio.

IR, Solutio sexiisigilli significans eas qua infercniur
in comuntnatione pagas,

149, De his quiscreantur a plaga quatuor angelorum,
nempe cenfum guadragintaquatuor millibus.

S0, De innnmerabili turba corim qui ex genlibus
wna cune Christo regnubunt.
al. Solwiiv septimi sigilli, quod angelice virtutes ud

© Deum [erant sunciorwm preces {anquam thymia-
wald.

93, e seplem angelis, quorum primo (uba canenle,
grando et ignis ac sanguis inlerram [eruntur.

a3, De secundo angelo, quo (uba canente perewnt
gnee in marivivebant.
a4, Tertins angelus aguas fuminum reddit amaras,

a3, Quartus angelus tertiam luminis solaris ac luna-
ris partem obscural. |

UG, De quinto angelo et spivitualibus locustis ascen-
dentibus cx abysso terre, deque variu specie ipsg-
L,

97. be sexto angelo, et solutio angelovum gqui  su-
per Eaphraiem alligati erant.

2. Me angelo civenndato nube ac iride, qui commu-
wem omnom finem pronunliabat,

20, Quewd libe lem de mann angeli. evangelista acce-
perid.

oM, D¢ Encch e Elia, qui Autichrisimim cogrguunt.

ol. Quod occisi ab Antichristo Enoch et Llias re-

surgent, et cos qua seducti fuevant, lerrore ¢on-

sternabunl.

32 e sepiima tuba et sructis Dewm laudantibus ob
Juiarne judicinnt,

53. De priovibus Ecclesie porsecutionibus, el iis
quie sub Aatichristo frent.

ok, De commisso preelio inler sunclos angelos el
pravas potestates, cl de cusw draconis.
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§. 'Oxraciu ir 7} v "Incovy d0cdoaro tv péoy
Avyviar dard.

Y. Ta ;,-?-payyéra apde vor tije "Egecivr "Exxdn-

olug dyyeldor. :

8. Ti dylwiérra zo ér o} Zpvpraler "Exxincig
apryréd.

€. Td onuurtévra v e Hepyrepnrar 'Ex-
xdnjclag dyrédp,

r:'.d?‘:i . TPagiéva t@ TRe Buarelpur 'Exxldnciag

rréde.

&' Ta txecralpérva v apybde tic év Zapbeor
Ereldnoiac.

W . T ypagéivea apde vor e Prdabelpéwr "Ex-
wdnoiag ayyelov. ’

0. Ta éndwtiérra apdc tdv tie Aaolixéwr "Ex-
xAneiab dy~edor. '

V. Hept e dpufeione abed G0pug &v v oU-
pave, xal Tob Opdrov, xal Tiw x8' apevto
épwr, xul T EEne daiylévrawr.

', Hepl 7i); Biblov tie éogpayicptéyne ogp-
riow éxratigérel] ysipl tol Beov, Wy m';ﬁ‘:'lf'
dvoifat dvraral Tijc 2TLOTHC FUTEWE.

. Hepl ol dpviov tob td éara xéputa Eyovroc
éawe tipr Bl6loy dréwfer.

o' AVCig Tijg aparne ogpayidog, tipy diocto-
denipy Edayny onpalvovea.

W' Aveee Tijc Sevtépag oppayifog, tndotca Tix
v daicrwy xard Ty meTwy aolepor.
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o mayloe xemicrevadtayr Xpord wipr Exaro-
o

v’ Al tijc rerdprne ogpayiboc, Epgaiyovca
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va'. Abote oe £68dine ogpayidoe, Snlovoa dy-
yedixae Cvvdpsie mpoodyer: Bed td¢ tay dilwy
TpocEvyac B¢ Yvpiduara,

%Y. Hepl rov éarddprédwr, wy rol apwrov ocal-

Flowrrog, yudala xal xop xai alpa ¢k Tij; 10
cEgeTaL,
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x. 0 tplrog dryveloe Té TV ToTapwy Tikgui-
vel Doara. '
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wul celnriaxrod gwidge oxotilst,
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an’. Hepl dyvétov mepiCet.lniévov vepélinr xul
Teww, xal 10 wotrey tédoc apounrdorrog.

20 "Oawe td B libdptor éx yepde tov drrédev
¢ evayyelicrine elinger.

W, Hepl 'Eviy wal Hila Swléyyew peld ldrrwy
oy Arriypiorov.

. "Onwe drapeléiveee Dad Tev Avriyploton
dyacricuytal, xal tovg faurnpéyove dxali=
Eovoiy,

14'. Nept vije E68pme cdldmuyyeg, xal oy 1y-
vourtwy tip Qe dyfwy txl vy pellodoy xpl-
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tépeor, xal ey éal rov Avriypicrov.
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us', Hepl o éaerd dypéloy rov Exaydvror toig
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AT TWY AA0CTArTWs yiveral.
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JLOHEV WY,
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pl. "Ozwe 8id Tij¢ tevdpryg, xavparilorras.ol
drfpmrol.
v'. "Omwg &l tic méparne, 1\ Bacilela tov On-
glov oxorilstau.
va. "Omwe Sid tijc éxtne, 1) 680¢ Sud Tob Evgpd-
Tor tote dad drarolor licv facidevow
dyrolyerat.
vi. "Oxwe Sid tijc ¢68dpmc, ydlale xal caiopic
xara rov grlpozor yverar,
vY. Hlepl ol &rde ror Eard dyyéduy Saixvdvroc
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alpeav * xai xeplray Eara xegpulddr, xal oy
Béxct xepdrwr,
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Nepvevoer,
ve. Hepl érépov dyyélov tipy mrwcw Bafulorvoe
onduuvvroe, xal olpaviov gwyic THY &k THC
adlewe guyiy évreddogdrne, xul tie dxo-
6o lij¢ tv repaver Gy 1o aply dxéxrnro.
vg'. Mept Tije tonr d{wy Dpvedicc, xal Tod Toe-
adov dAdinledia daep Efalloy énl i) zala-
sosr Bafvidwroc.
vo . lepl Tov puotiou yagov , xal Tob Celarou
7oV 'Apviov.
vy, MTac tév Xpwordr ¢ ebayyelictne Eptaaor
perd Svrdpswy dyryelieay élsdouroe by pdby.

vO'. Mept tob "Avriyplorov, xul @y olv abt@
Brdlouévwy ele véevray.

E."Onwc 6 Zararadédéin azo tic Xpiorev xap-
ovolug péypl i cvrrsdelac* xal xepirwy
yrliwy érop.

Ex'. Hepl tavr droyuuopérwy Opdvwy toic cvld-
Eact iy Xpworow dpodoylay,

E8'. Ti éoriv W apwty dvdoracie, xul zic ©
Sevzepog Ditrurog.

Ey'. Mepl vot I’y xal Mayor.,

§%. Hepl 7ol xalnpérvov éxl ot Opdrov, xal tijc
RCLP ¢ dvactaoreng xal xploewc.

§3'. Hepl xeuvor otparov te xal v, xal e drw
‘Tepovoalijp.

E'. llepl @r elzer ¢ & v Opdrg xalipeveg
xal dpaitelc.

ET. Hspl tob a4 vélov Ssuxvivroe alrd ripy tov
aylwr addor xal T ravTng reiyoc oy toi¢ au-
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Eq'. Hepl Tov xubapov actauocl To0 Saraviévioe
éx ton Updyov aopstectiul.
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35. Quod draco non cesset persequi Foclesiam.

36. De bestia habente cornna decem ¢l capila seplem,
quorum unum dicit veluti occisun. _
37. De alia bestia habente duo cornwa que homines
ad priorem bestiam adducebat

a8. De nomine bestiw. R

39. De centum quadraginta quatuor millibus, qui cum
Aguo stabanl in monte Sion,

40. De angelo qui denuntiabat propinguim csse fre-
turiem judiciion. _

1. De sccundo angelo caswm Bubylonis praedicante.

§2. Deleriio angelo municate populum Dominr ne
susciperet Anticliristum,
3. Quod is qui sedebat iv nubc demetebat fulce que
ex terra germinabant. _ .
44. De aliv angelo qui vindemiaontl vineald amare-
ludinis, ;

43. De septem angelis qui in homines plugus induce-
bant aute conswmmationem, cl de mari rilveo in
ffuo sancles conspexeral,

46, Quod effusa prima phiala fiat ulcus adversus
aposiatas qui u Deo defecermnt ad Antichristum.

41. Plaga secunda adversus ea que objurganiur i
mari.

£8. Quod per tertiam plagam muteniur funiina in
sanguinen.

49, Quod per quariam plagam st exuraniur ho.
t ines.

- 50. Quod per quintam plagam regnum bestie obscit-

refur. ;
51. Quod per sextam plagam via per Luplralcn
aperitur regibus orientalibus.

52. Quod per septimamt plagam grande cl
mofus fiant adversus homtnes. _

53. D¢ uno ex seplem angelis qui osiendil cran--
gelisiee subversionem civitaiis merciricts, ct de
seplem capitibus decemqne cornibus.

errag -

54. Quod angelus visum ab ipso inyslerimn interpre-
tatus sil.

55. De alio angelo casum Bubylonis significante, et
calesti voce guae  [ugam eg ipsa pracipial ;@ deque
rejectivne deleclabiltum quw anien acquisicrul.

5G. De cantu sanctorum, et delriplici allelnix quod
cecinerunt pro subversione Babylonis.

51, De mysticis nuptliis, et cona Agni,

58. Quomodo viderit evangelista Christunt equo insi-
dentem cum polestatibus angelicis terrorent mci-
tientem, .

59. De Antichristo, el his qui cunt ¢o projicieninr
in gehennam,

60. Quod Satanas ligntus sit @ Christi adventu us-
gue ad consummatignent : et de mille anuis.

61. De sedibus quer parate sunt illis qui scrvave-
runl Chrisii confessionem.
62. Qua sit privia vesurrectio, el qua secundu nrors.

65. De Gog et Magey.

G¥. Do sedente in throno el communi resurreclione
ac judicio. :

6o, Ue cwlo et terra novis, supernaque Jerusalvw.

66, De his que dixzit is qui visus est in throno se-
dens,

67. De angelo qui estendit ipsi sanclorum civilatem,
el dintensus est murnm ac portias ipsius,

68. D¢ flutio puro qui visus ¢st ex throno procedere.
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G9. Quod fide digna sint quee ab Apostolo visa sunt,

0. Quod Christus sit Deus prophetarum ac Domi-
nus omninm.

il. Quod jussum ipsi [uerit ne obsignaret, sed ut
privdicarel hane revelationem.

72. (Quod Ecclesia el spiritus qui in ea est glovie-
sum experant Christi adventum, et de malediciione
cul sunt obnoxii, qui librum hunc adulievant ae
depravant {anquam irrvitum et abrogatum.
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£V, Mepl tob dftomlorov tor tefsapévrar 7o
‘Amoordig.

J. "Ort Bsd¢ tor mpogpnrodr ¢ Xpicrde xal de-
oxdrne toOr drdrrwy. .

oa'."Onwe éxslstoln uh cpparica:, dlla xnpoEat
thy "Amoxdduvynr. _ )

of. "Ozwc 1 'Exxdncia zal vd &r alry Avevia
spooralovrrat thyr ot Xpiorov Eréofor da-
wdvear - zal xept tic dpdc  daoballorrar
ol Tipr Bl6Aov mapayapazTorTes We GAVPOY,

IQANNOY TOY OEOAOTOY KAI HI'ATIHMENOY
ATIOKAAYYIE.

JOANNIS THEOLOGI AC DILECTI
APOCALYPSIS.

645 CAPUT PRINMUM.

Proae.nium Apocalypsis, et quod per angelum ipsi
dola sil.

KE®AAAION OPATON.

Hpoolguor Tne "Axoxalivewe, xal ére 8 dyyé-
Aov udr@ Séborau.,

1, 1, 2. Apocalypsis Jesu Christi quam dedit illi A ‘!ﬂ.nﬂxﬁ.tug‘u; ‘Incov Xpwrrov, v L8wxer attd

feus, ut palam [ucerel servis suis que oporteal fie-
ri cito : el significavit mitlens per angelum suum
servo suo Joanni , gui leslificatus est sermonem Dei
el testimonium Jesu Christi, et quarenngne vidit, el
quecungue audivii, el quee oportet fieri posthec.

Quidam veterum librum hunc alienum esse dicunt
a dictione et lingua Joannis dilecti; ipsum ad alium
referentes. Sed non ita cst. Siquidem Gregorius
vjusdem cum hoe cognominis (Theologus cogno-
minatus) hunc inler germanos ae legitimos libros
connumeravil. ¢ Sicut me doeet, inquit, Joannis
Apocalypsis. » Sane incipiens Evangelium seribere,
Christum theologice disserendo, premittit : « In
principio, inquiens, crat Verbum, » Przterea in
Fpistola idem habel procemiom ac similis theolo-
gia, premitiens,« Quod crat ab initio, »

Apocalypsis Jesu Christi gquam dedit illi Deus.
646 Tanquam dicerel : Hec mea Apocalypsis data
quidem est Filio a Patre, porroa Filio data csl nolis
servis suis. Ab humilioribus namque incipicns dis-
pensationem, ad ea processit quae Deum magis de-
cent. Quemadmoduin enim et divinus apestolus
Petrus in sua confessione cum dixisset, « Christus,»
mox subjunxit quod perfectissimum est, nempe,
¢ Filiug Dei ,» tanquam non potensCliristt dispen-
salionem dignis exprimere verbis. lin crgo et hic
cum nomine ¢« Chrislus, » conjunxeril ¢ servis
suis, » divinitatem qux in Christo cst designavit.

* Matth. xvi, 16,

d 8edc¢, dsifar toic Sovdoww alrov, d Sei yevé-
cdat &r rayet, xal éojuarey droorellac Sid tob
drrélov aidrov, v Sodde airol luwdrvy, b¢
tpapripnoe tor Adror tov Becv, xal Ty pap-
zvplar ‘Incev Xpiotov, boa te slfer , xal éca
fixoves, xal drora 88t revécfar perd ravra.

Tevze twv dpyawtépwy volzdoum tadinv =h;
Twavvou Tou fyanmpivev Ylwrtng, Erépw tatmmy
dvasthévres. Olx Esty B olitwg. "0 ydp guvendivu-
pog todty Ipnyéplos Evdupive tadeny taly &volzd-
toirg, ¢ 2 ) lwdvvou, ofigag, Siddaxar pe "Ano-
xdhodez. » "Apydpevog 8 ypigeiv o Edayyeliou,
thy Xpiotdy Qeodoyv mpdetatv. « "Ev dpyfi, wnaly,
v 6 Adyes. » Kab 175 "Emiotohiic 8t adtd b mpoul-
prov Thg abzfjy Eyetaw Bzedoyiag, ¢ & v &napyfs,»
rpabaildpzvos,

‘Anoxalvyric "Inocov Xpiorov iy Euxsy abrd
¢ Bed¢. 'flost Eheyevt 'H mapobod pov "Amox&dudes
§éotar iy mapk ol MMatpds o) Yip, Sbova Bt mapk
tou Ylol fiuiv tel; Sevloig alrov. 'And tov Tamer-
votépwy Yo s olxovepiag &pEapevos, tnl 74 Beo.
npenéotepa mposln. 'fl; yap xal [ézpog & Oglog
andstolo; tv j] dautol dpoloyiz 18, ¢« Xprotde, »
elmiyv Buopa, <5 tedhswratov Enmfveyxs 1, « & Yibe
to) OzcU, » @5 woU Xpiotob obx afioddyws shyv ol-
xovoplay maprardv Eyoviog: oltw; olv xal vov 1o,
« Xpioths, » Guwdpate oltog ouvdda; b, « Tolg Sou-
dots abzaR, ¢ thy &v T Xoegti) Gzdonrz Onsefrona,
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a02

Tivo; vap Noay oi aywor Bobhoe, ei ph T0d O:z00; A Cujus namque scrvi sunt saneti, nisi Dei? ad quem

mphs Ov %2} elpnra, doe « Ta cdpmavia dodla ad. »
*Ereveyxniov 88, td thyv pustaywylay od ttv Xptatdy
altd prpa abip xatanwpifar, el pi bk wov ayys-
dov adztobl, 4 @udinlzg woU thy 'Awmoxdduliy eldn-
pdto; OméBarfsv. 'Amoxdiulis 88 fativ f) thov xpu-
nmriov puotnplewy §lweg, xxtavyalopéveu tou fye-
ponexob t1¢ duyhs, elvz 8tk O:zlwy dverpiruv, elrs
xalomap Ex Ozla; Bhrdpdewg. Aolijva: 6t ohv "Amo-
xddugy tautny gnoly, &vlpwrwvisspoy  Gtaysipi-
{duevog, thv ddyev 6 Oclo; olrto; "Awistoin;, ann'

oly iy v ) Ebayyzdin xat 17 ‘Enietodf adzol,

and tov Ozuozipwy 500 Xpratol pdriov moolpevos
thy Myov xal iv@iatpibwy altoly, oltw xal wiv,
i’ and iy Tamivotipwy, g av dmogtvn oaRw; ,
wW; "Apsw tx lzwdrepa Myw xad i avlpomva, i
&t wal 1 alrip ivlewpeitat XpistQ) petanpinovia.
Atk Yap tov draxovalvrog dyyélou, xat tou dudpatog
sov pavlavéitwy, &1t dublot, b s Bzdrnzog Xpi-
otob epealvey piysfos, »ald xat elpnrar, & « T
chamavra §oUha od. » Thyv Exbasw & zdv ypypa-
tigopdvioy Ev Taysy Umioyvsitar mpobivas, oby g
Eruyev, &M mapauctpuv T2 avlpwmiva Tolg Deloig,
of; xal t& moivypwivg xal yhiogtidg ixschelyzva,
« OgH 0% fuépa, xal § v vuus) guiaxi » xpive-
tat. "H xdl gomipdiepov nposbakeiv ), Er rdyey,
to0 Avumzplite; mapiatdvids tom thy ExbBasv L
p2ola: ta Snhodpeve, urbiyv Tijc mapatdocwg ofas
e obong b guvredesBfjvar hvpfvashar, o3 o8
ofppepov ol Ey0E; maparewvopdvou, tav ph elg Gmeo
agiyfar dmoxnsipsvoy ebxalpws maph pndzpd; Imo-
demopdung ) mpdypatt Boadushizog wpds xatadaydy,
aneliamopnfizacia: ebnpendc. A dyydov && & yon-
R2TEa s T BuUiw altol, &5 Sollog Epuaptiornas oy
Aayoy ol Bz0d xab thv pagtuplav abied, onal,
Todzp 2@ oyfiuas: thy Bbzoxadixhy abzod diflziay
auvigTwy, xal év Edayyeilowg typfhaato eimtbu ¢ 0l
Tes E3Tlv O polning & paprugiov mepl todTou xal
Yiayas Tauta, xab olfapsv &1 daiglf; fotuwv 4
paptupia abzod, » Qs ol &v Exslvey, oltw %at +Oy
¢naty, 0Tt paptug 3zt sl dpliveog alt) G 17:
‘Arnoralogew; i Solelons 2970 napk 1ol Xpioted
paprupieg* papivpliag, Mywy, olovel Sapapiuplas
tol Suapaptipasfa. Snrovite mpbs ol 6 Aéyog alza),
eiy tqalowsty favzed, piptupa eivar dauthy ol
Gpliving alzq Ozlou 2dyou 8id th¢ ‘Anoxaidlews,
Tiva 63 Grapagripaslar xal unoifas eig EEaldugy
gzvtod | Tate bvra, i te Eoduzva, & xal TAPAITR-
X, @s= mpopirey, w00 % ivegtwro; ysdvou xal
T0Y PEAldvrog.

eliam dictum est: ¢« Guoniam omnia serviunt tili. *»
Subjungens autem quod Christus sacram hane
doctrinam non proprio oraculo ad ipsum pertulerit,
sed tontum per angelum svum, amorems veritatis
indicavit in eo qui Apccalypsim arceperat. Est
autem Apoealypsis secrctorum mysteriorum ma-
nifestatio : illustrata animi mente, sive per divina
somiia, sive ex divina evidentigue alfulgentia. lanc
vere Apocalypsim datam esse dicil, magis humano
more sermoncm disponens divinus hic apostolus :
ct non quemadmodum in Evangelio el Epistola sua,
a divinioribus potius qux in Christo sunt sermo-
nem texit el In eis versalur, ita el nune,sed ab hu-
milioribus : lanquam aperte significarel quod ulra-
que, divina, inquam, et humana, in uno cademque
Cliristo convenienter perspiciuntur. Siguidem per
ministrantem angclum, et nomen eorum qui docen-
tur, nempe quod scrvi sinl, majestatem diviniiatis
Christi manifestat : juxta id quod etiam scriplium
¢st, « Yuoniam omnia serviunt Libi. » Porro even-
lum corum quae tractantur brevi pollicetur e¢ventu-
rum : non vulgari modo, sed meticns humana di-
vinis : quorum collalione eliam ea quze longissimo
tempore et post multos annoram millenarios eve-
niunt, ciangnam dies hesterna el poclurna vigilia *s
reputantur. Aul etiam curiosius ¢t exaclius, quod
addat, Cito, infallibiliter demonsirantis est quod ca
que manifestantur sint eventum sortitura, sicut
nihil impedimenti possit afferre dilatio quin comple-
antur. Quemadmoduim neque hesterni diei prolensio
impedire potest hodieruam, nisi quod eporteat d.f-
ferri douec opportune adsit, quod in boe repositum
es! ul eontingat, nulla huic rei mora relicta ad suc-
cessioncm, §47 Per angelum autem ft vaticinium
servo ipsius, qui servus testimonium perbibuit ser-
moni Dei et sermoni suo, inquit, Woe dicendi tropo
qro siuam veritalem docendo aplam ostendit el com-
mendal, etiam in Evangeliis usus est, dicens : « llic
esl dicipulus ille qui testimonium perbibet de his
ct seripsit hee, el scimus quod verum cst leslimo-
nitm cjus.* » Sicul ergo in eo libro, ila et nunc
dicit quod testis sit ejus quod sibi demonstratum
est, propler testimonia date sibi a Chrislo apoca-

D |vpsis, Lleslimonia dicens veluli protesialiones quas-

dam, protestando videlicet aldversus illos qmbus
ipsi sermo erat, ul scse a peccalo incontaminatum
redderet, quod Lestis erat divini scrriomnis per re-
velationem sibi demonstrati. Quenam autem pro-
testari ac priedicare oportuit, ut sese a peecato in-

comaminatum redderet? BL que priesculia erant et quae fulura: que  etiam lanquam prophetx dicta,

tempus prasens ac fulvrom manifesiant ;

"Oca ve elder. "By Etipy dvaiypaow mpboxzial
xal Tavixt xal éon frovce, ral (drova sicl, xal
drora €& yevéclar pecd ruvra. 0 Xprozdg pot,
enaly, EpavpnTey ©F 8zendtng g Bolip al-
08, £¢' 612 v dpaliviwy Sianagiinarlar xal

1 Peal, exym, M, 2 Psal. raaxix, L

Elquacunque vidit. In alio exemplari adduntur et
hee, Et quacunque audivil, et qua sunt, et qua: oporiet
fieri posthae. Christus, inquit, mihi manifestavit tan-
quam Dominus servo suo :ul per.ea qua visa sunl pro-
testarer ac praedicarem, ad conversionem anditorum :

& Joann. xs1, 24
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el que suntlatenique homines, el que fulura sunt : A xnpliar wphs Etmotpophy Ty Axovdviwy, T4 =

ulracgue enim prophetice vidit : veluti ex eo maui-
festum est quod dixit, Qua sunt et quz oportet fieri.
Nam hze demonstrativa sunt temporis presentis ac
Futuri, cirea que etiam estapprobatio prophetarum,

Beatus qui legit el qui andiunt verba prophelie el
servant ea gue in ipsa scripta sunt. Tempus enim
prope est.

Prudenter admedum beatos pradicat, non qui
solum legunt : siguidem multi ita forent beati le-
gendo : sed qui etiam audiunt, elficaci videlicet et
operativo anditu : quibus etiam Dominns festatus
esl vere esse aaditum, cum his verbis de eis ait :

dvta xal tobg dvlpimoug davlavevra, Td te péd-
aovea Esealat. Tpognmixids yap Ewpaxev &pps-
tepa. Kal 8floy tx tob elpfjabar, "Azivae elol, xal
& xpf revéclar. Tabza yip mapadratixi tov iv-
egrwtog xpdvou xat Tob pdddoveo;, wepl & xat @y
npogn oY TH elldxt pav. : '

Maxdpiog d dravwrooxer xal ol dxevovese tovg
Adyove the apognzelac, xal thpovrtee Th Er
albry} rsypapptra.

Maxapfler mpopnfag &yav ob tebs dvaytvaxay-
tag phvoug (mokhol yap dv fsav paxdpior odtwg ol
dvaywirsxovieg), &hAk xal tobg dxodovias Epmpixte
Sniadh axofl. 0% xal ¢ Kiptog = Sym Epapripnaey
droly, mpds thv, By ofs gnmvt ¢« 0 Eywv Ora

«Qui babet aures auiliendi, gudiat. ® » Et quis est B gxoderv, dxovérw. » Kal ¢l olto;; & thy duovathy

hic? is qui habitu audiendi paratus est ad obser-
vandum et custodiendum, tanquam divinas leges ea
quz dicta suni, qui etiam compositus est ad spiri-
tualiter vivendum : non gicul animalis home, sive
qui juxia sensualitatem eligit vivere, quemadno-
dum animalia sermone carentia : sed qui despeclo
omni eo quod ad consuetam hanc et placidam vi-
vendi rationem attinel, ad id quod in nobis divinum
est traductus, @48 lotus compositus est ad boni-

25w ebmpemhg clc T Satmpely xal gurdesey o
fciov; vdpoug td elpnpuéva, 8¢ xal mwevpatinwg {Tv
xatnpreopdve;, oly B3 6 Juynds 8v0pwmos, eltouv
8 xat’ alalnow {fiv mpoatpodpcvog, omzp Td Alyeu
Epnpa {oa, &k’ dsipdong piv mdv wd meph ©d alv-
Tpogoy Touto LTv xal yeipowvndl [P ysipinleg], pera-
vafdpevog 6 wpbs td Belov b v fuly, dlog yéyovs
THe xat’ dpyxs tou Mdatou Enl tp xatv’ elxdva
gautol mhaTpast, ypnotitnras xal xrdspoviag.

titem,ac providentiam ejus quipsum initio formavit, propterea quod® ad suam imaginem ipsum efMu-

xerai.

Tempus enim prope-est. Tempus sive apportunilas
propinqua est ad beatitudinem : ilenim contingit
per accensionem charitatis eorum qui Dei prineepta
servant : ideo quod robur ac tolerantia in agendo
elrca ista his adjungitur, ut nihil ducatar temporis
prorogatio aul innovatio. Atque hujus rei testis est
s:plennis patriarcha Jacob ob uxorum susceptionem
tolerantia, velut unus dies repulata. Aut, tempus
pramiorum propinquum est, si conferamus prasentis
vite brevitatem ad futuri s®culi interminabilitatem,

1,4, 5.foannes septem Ecclesiis que sunt in Asia:
gratia vobisel pax ab eo qui est e quierat el qui venit:
¢l a seplemspiritibus qui in conspecty throni ejus sunt,
Kt ab Jesu Christo, qui est testis fidelis primogenitus
meriuprum, el princeps regum lerre.

Per septem eccleslas numerumdque seplenariam ,

‘Q vap zurpde éyrie. Eyybs 6 vaghs 1 pa-
xzpidinros. T S.amipy yap tolva Thg dydmg thiv
wuhaogdviwy T EvTolds toU Heol. Aib x2t O dvév-
Gotov thg wepl Talta mepiylverar alvols Epyasias,
obd’ elg mapatagw ypdvov §| dmoxatdatasiv vope-
abein. Kal péprug §) 7ol matpudpyoy laxdb Erl <f
dvadfet Ty yuvawkow Entadng xaprepia, w; pla
fudpa doyifopivn. "H tyyle é twyv indBlwv xaiphs
i mapawnetpeishar thy tob magdvros Blov opmunpd-
Tnta, npds thy 100 péidovtoes dnetplav aloveg,

Ywdyyne raic éxra’Exxdneolac raic év 1 'Acla”
Xdpi¢ Oulr xal slpijprn dxd tov, d dv xul d fr, xal
d bpydpevoc- xal dad zar dmrd avevpdrwr, d
[éoTer] trdmior zol Gpdrav adrod *xal dnd 'In-
cov Xpwrov,d udpruc 6 wotde, d mpwrdtoxce
Ty vexpwr , xal ¢ dpywy tar Saciléwy e Mc.

Ak tomw Exzd 'Exxdnoiv, xal o0 E68opatixad

multitudinem significavit ecclesiarum ubique loco- py 4piBpod, 1 Ty &maviayf Exxinady tofpave mif-

rum sitarum, qua: inpicesenti vila sibi mutuo cognate
sunt,eo0 quod sepienaria dierum periodus inchoata,
Labitantem in corruptibili creatura potentiam suam
designal , ut qux per omnia ostenditur. Aul etiam
supervacaneum non existimabiinr, si in sententiam
camus Philonis maxime contemplativi viri Judai,
libre suo quem scribit in philosophiam Mosaicam.
- Hlis autem Ecclesiis etiam prelectos mquali numero
angelos beatus Joannes nunc demonstravit. Porro
yuod dicitur, Ab eo qui est, el qui erai, ¢l qui venit,
Lantemdem estacsi diceret : A Deo omniuvm nostrun,
Siquidem ipse pater cum Mose loquens in monte

~ Mﬂl“h 11, I.:i'.

fog tov tp wapdvie Bitp cvartolywy, xal’ v f 2680
potixi] Tov fpepiv msplodog xatapfasa, thy tvot-
xoUgay TH @lapsi xzlser Sdvapv Eavsig Umionvey
g Brd mhons Sufjxoueay, "H xel #Dwwn 1p Ozwpn-
wixwedty ‘loudaip avdpl, Ev Myw adtod th elg iy
xatd Mwlida guiogopiav dmaguvgdziv ob mepirzdv
hyetvar, Tadcaw; 8 tals "Exxinala:g xat ioapil pous
tpdpoug ayyilous 6 paxdstos viv "ludvyne tvépnve.
Td &, 'Axd vol, & &», zai d 7y, nul d dpydus-
voc, toobuvapst 10 , "And ol miviwy Gzl Apwv.
¢ “Ovia » piv vdp adzlg Equtdy dvopalz 6 Matip
rpnuetiqwy g Mwdsf il ted Bpou;, To 8t « q9, »
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o mapwv Bzdoogoy edzyyehistyg mpofveyxey &y te A seipsum nowinat; « Qui est. » Presens auters: van-

1) Evayyship alzou, « "Ev dpyfi v 6 Adysg, 1 &l-
mav, xat v tf] mphty Tav xalokixay alvtod "Ewi-
ozoay, « "0 fv &’ &pyWs, » vpidag mept Tol
Aoyou thig Qwiig. 'Epgduevov 8% <0 Ociov [Ivetlux
wadel, @3 ol wévov xatd thy fipdpay g Mavinxo-
otfs dnedraipdvoy mapd vol Hatpl, ard' d:t ma-
paywépevoy tofg &fleig adtd 825aalar, xal &4 ol
gylou Bawticpasog.

Eiprpyn dxd zov d dw. "lowg 8t olx &bixiuov xal
ot tavta vostglar il tou [Mavpds b, "0 @r xal
d fir »al 0 Epyduevoc, ©F abrold mzptiyovse: Ev
-Eaut) mavrwy Tov Bvtwy Thv dpyiy, xxb Td wése ,
xz\ t& tedeutala,

gelista protulit, « Erat, » et inl'vangelio suo ciun
dixit, « In principio erat Verbuin, ®» ¢tin prima
suarum Epistolarum catholicarum cum scripsit de
verbo vitae,« Quod erat ab initio.” - Porro divinumw
Spirilum vocat eum «qui venit, velul non solumdie
Penlecostes missum 2’ Patre, sed sumper ad eos
accedentem qui digni sunt suscipere. etiam per
sanclum baplisma.

Ab eo qui est.Foriassis antem non erit ahsurdum,
ul hee quoque ita intelligantur de Patre, nempe
(ui est, el qui erat, el qui wvenit: ut ui in seipso
contineat-omnium qué sunt orizinem G459 et me-
dia ae flines.

Kal dad tov dara xvevpdrwr., Twis =& dncd g Lt a seprem spiritibus. Nonnulli seplem spirifus

mvedpata, Tig tvepyetas tou &ylou Omédaboyv Mvai-
pavo;, Aox:poregoy 82 &yyélous talta voriv., 03 Sux
10 supmapeiarplar 8 1f] mavroxpatopuxii Tpudde,
fiom xal dpdripa talta watahoyifeala: altl yph,
aid& Golia xal Asttoupyexd, elye neiotiov %ol; mpo-
ghzat; toly Suapaprupopdvor; dnt tx adpmavia
BuUhe adtol, xal 8% xal t) Oeomdvopt Aavil, « Ei-
hoyelte, dsxovei, mdvieg &yveror Oesd, Suvatol
Loyvt, mowilvses thv Myov adrol. » Kal td piv hé-
Yetv 61t th oupmapadaubhvev b Belov wal thy
ayyeMdTy @usiy, wapiothiveds ot th dpbTipev
elvat Thg maviexpdtopos xal mdong tol elvat ¥Tiotws
wapartias xal th hetsovpyixhy Vrésraciv, obx oty
eiGdvog, ob8E tyybe, dA)' dyveouviog, olpar, Gz T

Geandgovre @uiel ouvelvar xal ©d Unypezoly, " 8% xal G

NMatlo; ypwpevog tv o] mpwtn (1-2) =pds Tipsbeav
"E=est0Af] oltw mug gy o Mapsipauat Evibmeoy tob
B:0l xal 1dv Exhexsiv dyydhwv. » Todto olv xal
tp adrd imaxodoulolved; totv. "AdAX xab Td -
taJla wpoaxeisbar 10, "A éoror éromior Tov Hpd-
1o zoU Beod, <y oixztixiv wakiv, ob thy ladripoy
abzol mposHapTupouvTds E3%v.

"0 pdprve 0 mord;. Asl mposumaxaisy td, d¢
batey, V' 00 Kabl énd 'Insel Xpuated, &; Eatv &
papivg. Emgwomntiov 8 due mpdrepov 07 megh
krdpxow ypddazg tad Beiov Adyou &v of; Eleyay,
¢ ‘07, » Vov mpt gzsapxepiyon abted Sraidiye-
tat, hoas, Kal dzd "Inocov Xpiorol, ol Guaipv
adzhv el dlo, 8:4 ©h Exayayely th, Kal dxd ool
Xptorov, akrd Toutd 12 xat txzivo mepl Evd; xal 1ol
abtol paptup®y, &5 té Eavi To0 Hacpbg, xal G
egapzwin. ToUzo vip Jodderan Endolv 18, Xpiczde,
bvopa. "Ug Xprsthg xasd sbv paxdgiov Mabiov Epap-
tipnsey dtz papry; tnt MMovsiov Mhikdzow, dnnvixe
Epaoxey mubds altéy o« 'H Jzodsia ) Eufy odx Eotiy
Ex Tol xé3pou Todteu.» Nozls yip &=nd todriov Suav-
Exzro Tdv AMdywy, Of xal ©z45 2ot 6 b EvBpumog
¢paevos, xal Tavtdy glsyyduevos. Maprug piv olv
6:% touze. [hiathg 8¢, avil o, ainlnz, BOchg xab

¢ Juan. g, 1,

"doan. 1, 1. 8 Psal, cxvu, 103

(1-2) Vu'g. om. =pui=n,

1T, ¥, 2L,

acceperunl seplem operationes sancti Spiritus. Ext
autem probabilius hos accipere angelos : non quod
cum omnipotenti Trinitate comprehendantur, sive
eliam ®qualis essc cum ea honoris arbitrari opor-
teat : sed quod ei famulentur et obsequantur, si pro-
plietis credendum est atiestanlibus quod omnia
serviant ipsi: el progenitori Dei Davidi, dicenti :
1 Benedicite, omnes angeli Dei, polentes virlute qui
expletis sermonem ipsius, *» Et certe divere quod
simul comprehendere divinitatem et naturam ange-
licam sit demonstrare ®qualitatem esse honoris in-
ter omnipotentem Trinitalem et qui omnis creaturae
auclor ¢st, ac ministevialem substantiam, non est
intelligentis aut propemodum intelligentis, sed igno-
rantis, ul opinor,quod gaudeal ea creatura assistere
dominalori, eique ministrare : quo schemale ct
Paulus in Epistola prima ad Timothewn uteits, in
hune quodammodo loquitur modum : « Obtestor in
conspectu Dei et electorum angelorum. ® » lloc igi-
tur idem quoque prosequentis est, Quin etiam addere
hoc loco; Qui in conspeciu throni Dei suni, allestan-
tis est ministerialemm ordinem, non xqualem ipsis
honorem,

Testis fidelis. Oporlet subintelligere &; £ 3tiv, id est,
qui est ; ul sit sensus ; Qui est teslis. Considerandun
est autem quod prius de Yerbo divino tanquam non
incarnato locutus, cum diceret, (Jui eral: nunc de
ipso incarnato disserit, diceus: Et ab Jesu Christo,
non dividendo ipsum in duos per hoe quod subjun-
git: Et ab Jesu Christo, verum et hoc et illud de
eodem, lestificando et quod patris sit et quod incar-
natus sit. Nam hoe significare vult nomen Chri-
stus: gui Christus juxta B. Paulum estimonium tulit
tanquam lestis sub Pontio Pilato, cum dixit ad cum;
« Regnum meum non est ex hoe mundo. ** » lis
ilaque sermonibus excitat ad iutelligendum quod
etiam Deus sit qui tanquam homo conspicitur et
hec loquitur. Propter hoc igitur testis est : fidelis
autem, sive verax, Dens et homo : ideo ctiam tan-
quam homo mortuus est, surrexil vero lamquam

" Joan. xvut, ab.



ol

ARETILE CESANEE CAPPADOCIE EPISCOPI

503

beus : surrexit enim non sicut ii qui divina virtute A &vBpwnn;. Ath xal g Svlpurnog knédavev, avéety

ab uliis excitali sunl, qui ectiam rursum mortui
sunt: sed suwa potentia surrvexit tanquam Deus :
650 et primus auctor fuit perpelux ac intermina-
bilis reviviscentize qua ex ipso et per ipsum speratur,
lileo quoque primogenitus dicitur mortuorum, quasi
solus ipse auspicalus sit nobis hujusmodi gratiam
bonorum. Princeps autem regum teree dicitur Chri-
slus, quandoquidem et Daniel Babylonico regi dice-
bat quod regnaret excelsus el dominaretur regno
heminum, Quod si hoe in divina ae primaria in-
Lelligitur et conspicitur dominatione, ruid veritatis
habebit adversariorum sermo qui ait, universa que
divino modo dicuntur de supersubstantiali Trinit:ie,
nulli seorsim trium personarnm appropriandum
aut adaptandum esse, preter illa quee productivam
sive personalem harum coguilionem inducunt, sed
obstinate audet delirandoasserere, singulas trium per-
sonarum seorsim vindicare sibi divinam operatio-
nem? Bt liee quidem cum divus Gregorius accepe-
rit usum sermonum : Qui est, qui eral, el qui venit,
de Filio : quasiapte quadirent divina nomina et coni-
muniter et particulatim tribus personis? Porro id
ex eo guoque manifestum est quod sanclissimum
hymuum seraphicorum spirituum in Evangelio qui-
dem dicimus ad Filium referri, quem Paulus in
Actisconcionem hubens Spiritui applicuit: nosvero
Juxta Patrum traditionem in tremenda ot incruenta
hostia Patri attribuimus, quemadmolum beates
Epiphanius libro De Spiritu sancto disserit.

Et princeps regum ferrw. Non tantum super
terrenos domininm habet, verum eliam super cos
(qui in ecelis sunt : akqui nune de terrenis loguitur,
in sequentibus autem ostendit eum etiam dowmi-
nari sanctis ordinibus qui in ccelis sunt.

I, 5.6. Et qui dilexit nos, et qui lavit nos a pecea-

Lis nostris per sanguinem sunm : et fecit nos reguunt,
sacerdotes Deo et Patri swo, ipsi glovia et imperium
in sacule sewculorum. Amen,

Duplici modo boe seribitur juxta varium intelle-
ctum. Siquidem lavat is qui feeditates ac maculas
lustrat aut expiat, solvit vero qui a propriis crimi-
nibus liberat. Subaudiendum est autem ad verbuzm
fecit, @31 qui, relativus articulus, ut sit sensus:
qui fecit. Nisi cnim eo modo subaudiatur, propter
soleeismum eril inepta locutio : non ergo ad pro-
positum dandi casu referatur prolata sententia, sed
ex rects subjungatur, — Alio modo : Proposite sen-
lentiee ordinem si quis ul oportet absque defectn
intelligat, connexionem addueet, Ostenditur euim
hoc per schema nunc tradendum quod vocatur
am.f.rmm;. Fit autem id, quando ad phrasim pro-
positam subjungitur senlentia quze non coincidenter
ad ea qux expressa sunt profertur, sed ad subse-
quentem intelligentinm commutatur. Siguidem ad
dativem casum qui pricpositus fuit in particeula
AouTayst GuF:, id st levami nes, sive, quilavil nos,

Bk wg Bzdg. Aviatn yip, oly i ol kwl Belag Suvdper
b’ Etipwy dvaotdvres, of xal wdiv &nélavoy. O-
xefz 8% Suvdper dvastds, 8te Bile, mpwteg anfip-
Eato t7s ¢§ altol xal & by Bmlopdvyg aredeu-
Thtou xal aiwviov malviwlas. Aw xal mpwidtoxes
Mverar Ty vexpldy, s pévo; adtds xatdpfas s
zotattng fpiv @y dyabdy ydpites. “Apywy & v
Bastiéwv zH¢ Yis O Xpuaths, Emel xal Adawihd mphg
tiv Babuldviov Epn. Basuksdzwv tdy "Ydratov xal
uupnsﬁu;.r the Paskelas tov dvlpwmwy, EL & wolto
tnl s Deapypnnnc vositar xal Evasdrae XuplGTYTOS,
tls & Gurietativ Myos & mavia Tk Ozompemig Ae-
yépeva Enl t¢ dmepousiow Tpidbog puh) xal’ Exdong
Aywy Ty Tpudy Omootdocwy E5lnlslar xal tvap-

B pizseola:, miipy tadta & iy mpoxywyhy toltwy

fivous Thy Omostatixfy yvwpisiv ipumotouvear, dld
anosesaypeves xatatoipmy el EEdialovoay tauth
etav tvépyaiay Exdatyv Indstaay Ty Tpitv peta-
Ywpousay magainpsiy, ¥al Taitz Cpnyoplou ptv 1ol
Uclow s@av Mdywy Ny ypfisey, Tod, "0 @ xal & 7
xcl & fpydperoc, elg thy Yiw EEadnpdroe;, dg
tpappoldviwy Ty Oznmpemiv dvopdrtwy xal xawd
xah &g talg o9ty dmogrdozar; AWhoy 8%, xa' iE
Oy v Tpuadytoy tov Zegapip Duvev xatd piv 1d
Elayyihav, si; ttv Yibv pavlivopey déyealar, dv &
Matleg Snunyopiv kv tals Mpdfeay els o Mvzlpa
gmiverpev: fipcl; 6t matoomapaidtws &v i) ¢pinth
»al avarpdatey Ouoie ey Matdoa, "QImep & paxi-
prog 'Empdnog tv 2@ My o ely o vebpa tH
&ywov Sidizio.

Kal ¢ dpywy rinr Baciléwr zic yic. 09 Ty
Tritvioy pdvoy, addd xal thv Ev olpaveig Basthevar.
AdAI vOu pdv mepl s@v Exeyelwv Myet, mpoilw O
Betuyusty alTov xat Thv &v odpavely dylwy taypdrwy
Bamidelovia, |

T dyaxijoarr nypde, xal lolcavrs Npic dxd
Ter dpapriar Wor & tg alpar airov, xal
txolnoer Wpdc Bacuielar, lepsic T Bd) xal
aal Marpl abrev. Avrp % 8cta xal ©d xpdroc,
gl Tovc aliovae tor aivver, "Apijy.

Awzzoypagelivar tolto mphg Oudgopov Evvoiav,
Acdetar pbv vip 6 &g unhifas xal tols oxnblovu;
droxalatpdpeves. Adetar 68 ¢ Thv Eysxinpdtwy fays

p %09 émaikaztépevos. Mposvmaxoustéey 8% mpdg td

éxolnoer, b B¢, dvapopixdy &plpov, fva 7, “O¢
éaolnos. M vap oftw; EEaxousuévou, Bk thy co-
hovkrapty W ppdasg dyperwlfsetas. My fotw olv
Tahs Ty mpoxsipévny Sotixiyy ety Empepopdvy
7 Swvowa, aak’ £5 ebfziag fmayoudwn. — "Adldoes
Tod mgoxstpivou E8apiou Ty sdviabiv Gmw; dueller
vozlslar averkimog, td iyducvov mapaottost, 'Ev
oxfipase Yap v prinsopdvy Sievivextar, 8 xalel-
Ta: &hloiwaes. Divetal & touze Gt «ff mpoxsipdun
ppasst ) émipipopévy Swvoix uh SpotomTwitw; Tui;
¢Oagaoy EZmeveybd, @ik mphg v Emavopivny
Ewvoravy petadnglf. Aomixfs yis wrwesw; wpo,
nglzion: &v wp, Jdodoare fpdc, Exfyzye
Exotiprer ayutc, fnalimTinGz el dvagpopixel ap:
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Opou. THy yip =% dvsideinig odtw* TH doboavz: A subjunctum est imoivzzy fudz, il est fecil nos,

npac & T afpart abzoir, xal sonjoaree g,
Kay pév f Emgepopivn Ewoia dpotmautes Enfev]-
vexto oltw mpoayopévn, G xat ixofnoey fpde, oty
vuv fply meph toltou wpolxetsn Jheqpa, "Evégysiay
6t UmostThoavro; G tou, Emolncs, pfwato;, dvay-
xziw; &n' edl v wmrwowv dmoxkivopey, Tdv Evig-
youvta immololyszg paleiv. Todtouw & mig v
Eruyydvopey pui) Mg Gvopastixils TIWILWS Tao%-
Aapbavopivys 5 A Gmep t Elewnig dplzoy, ) dun-
paetied] elficia magdoyey odrwg Efazndeslar dvek-
keiming * "O¢ xal éxmolnoey Wude Baoilelay, oivul,
"Avhyaysy hpdg elg Pashewoy 805xv. "Hy 84Exv 7
Egoudvn Eyypapos higig ixavh) mapasThsar.

cum defectu articuli relativie. Absque defectu vero
ita positum [uisset, wp hodgavsefpds iv ) alpar:
@uToY, %2 T oayTe Tudg, nempe ultrumane dati-
vum. Quod si cliam subsequens sententia coin-
cidenter subjuneta fuissel in hune modom : & »2}
tmalnazy fipds, id est per quem etinm [ecit nos, nulla
tuns fuisset nobis relicta quiestio. Porro  actionem
quam protulit in verbo Exelr 3z, nécessa o deelina-
s ad casnm rectuin, discere cupicnies quis sit
qui efficiat. Ll autem quomoedo consceuti sumus,
st assumplo nominandi e¢asu propler articulum
rqui deerat? Nam hoc modo nominativus reetus il
effecil vl absgue defectu intedligeretur o3 22t Enoin-

ozv H1 dg Basthelay, qui etiam feeil nos regnum, fanquam reduxerit nos ad regiam gloriam, quai
gloriam consequens ascripta dictio apta est proponere.

Abtp 1) 8dla. 'Il oivtates tol fnrod, dmd 1oy 3

czhsutalwy int i npwta irdversiv 00Tws * AUt §
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16ob Epyeran perd oy vepsdow, xal Sfrerac
abrdy zage dp0alude, xul olrivee abrdy Eenéy-
tnoar. Kal xdjrovras Ex' abrdr mdcas al gulal
¢ 7He. Nal, dpipy."Evé) el ©d didza xal 76 w,
Aéye. Kiprog d Bedg, 6 @, xal d iy, xal d dpyd-
JEror, 6 ZUrToRpaTwp.

‘Evrailia, gnotv, ws épvhs goxytaalsly, xad and
t03 aluatog altol edoas xat dmokdcx; NHpdg Thv
Guapriwy, obtws adth; Ehsdostar, ody w3 T mpd-
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grtt fvifato xatabioewg , aAdd wapinoip xal
Gavepisg dv T marpixed 4ofn, @tz mavel dplak ey
b:0nvar xputh); Gfixagto; amavtwv. Nezgeldv &
xaviavlha adyog, Wy v =7 &nd vRs altol mpd; olpa-
volg &vbGip. Aouxds vap kv zal; Mpagear yodyer vi-
@ehny zdv Kipuov Umolabelv. Migxog 88 é&v = O’
aviov ypagivit Edayyslly tév Kdpiov alzhy cls-
ayar mepl Eautol Adyovta * « Kal Sdoviar thy Yilw
o0 avlpirmoy Epyépevoy Exh Thv veperty 1ol ol-
pavat, » TV veperav Evradla, efte &k ©H wolyoy
Tag perapsioug xat ayyelixd; dnlodvrwy Suvdnete,
w; xat Aauid & Deomartwp Ev vigzt v Emiasv
abtp i O:zip Omotlzic, "Iy xal zolg 0:iw; xal

2 Act. 1, 9.

(G) Thjz &v mapduic Going vulg.

" Psal. Lixy, 0.

Ipsi gloria, Ordo sententiz hoe modo a novis:i-
mis redit ad prima; Ipsi gloria ¢t imperinm qui di-
lexit nos et lavit nos per sangninem suum, Quo-
modo enim 7 An non dilexit qui seipsuin dedit in
pretinm redemplionis nostra (anquam agnus jugu-
Iatus, ac per passionem suam sanguinc ct aqua lavit
nos, sive purilicavit a sordibus peccalornm nostro-
rum? Et ne hic quidem terminavit sua erga nos be-
neficia, sed regnum nobis donavil : etquod regnun?
unde gloria nobis data est a Christo, ut efficeremur
sacerdotes Dei ac prophelz, cum nihil obtulisse-
mus quod dignum esset hujusmodi magnifico dono
ac divino plane munere: quibas donis non in pra-
scnli vita tantum assecuti sumus gloriam, sed et
bone spei reddimur, quod illam in [uturo etiam
consequemur,

652 1,7, 8.Lcce venit cum nubibus, el videbit enm
omnis oculus, et qui ipsum compunxerunt, Ikt plau-
genl super eum omnes {ribus terree, Eviam, Awon.
Eqgo sum A et @, dicit Dominus Deus, qui est, et gui
erul, et qui venil, omnipolens.

Quihie veluti agnus jugulatus est, inguit, et san-
guine suo lavit nos a peccatis, ipse eo modo venicel:
non quemadmodum prius abscondile aut vbtecte,
quod etiam propheta David per descensum pluvie
super vellus ** sensim et absque strepilu designavit:
sed palam ac maunifeste in paterna glorin, ut ab
omni oculo videztur omnivm judex, nullis corrn-
ptus muneribus. Nubium aulem hic quoque sermo
fit, sicul in ascensu ipsius a terra ad caelos? Lucas
namque scribit in Actis, nubem suscepisse Dowi-
nuwm :** Marcus vero in Evangelio a se seripto indu-
cit ipsum Dominum de seipso dicentem :¢ EL vide-
bunt Filium hominis venicentem in nubibus cceli. ' »
Sive hoc loco nubes ob levitatem sigunificent subli-
mes el anzelicas potestates, quemadmodum el. Des
progenitor David suppenit ipsi Deo ascensum in nube:
% gut etiam significent homines divino ac spirituali
modo vivere eligentes, de quibus idem quoque ita

B¥Mire. xn1, 26, Y Psal. cin, 5.
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loquitur : ¢« A fulgore ejus nubes Lraosierunt 2. » A mvivpatixhg Sfv Sopévous dvlpiroug Snidv, mepl

Fit filius Amos Isaias de cisdem : ¢« Quinam sum
isti qui ut nubes volant, ctquasi pulli aquilarum 47 »
Manifestum enim est quod de his figurate hee
dicat qui pie vivunt, quod etiam magis suscipiendum
est, si preesens quoque dictum conjectura assequi
@quum est, quo dicitur judex venire cum nubibus,
non sulems vebi a nubibus: cui conformis est et
Paulus, doeens nos in nubibus rapiendos obviam
Christo in aera, eos namique qui juxia Pauli doetri-
nam vixerunt, ut semper cum Domine sint. Quod
si etiam aliquibus melius videatur ut vere nubes
fuerint, quales fuisse feruatur qua in monte Tha-
bor Dominum ipsinsque discipulos obumbrasse di-
euntur, nihil ob hee oportet contendere, Yenturum
autem dicit Lali gloria Dowinum vt ab omni oculo
videatur, et ab his qui ipsius adventum fideliter spe-
raul, §53 el ab illis qui practer spem ab ille eircum-
dabuntur : quorum illos quidem fulurum est inde
letatures, istos vero omuino planeturos. Porvo illos
dicitcompunxisse eum qui in crucis passione clavis
et lancea eum vulneraverunt, el eos qui una cum
ipsis el propter illos convitiose in eum irruebant.
Purro alea gne dicta sunt testimonium  addens
firmitatis, veluti sigillum adjunxit, dicendo Etiam
el Amen : ut ex Grazcorum consuetudine val,id est,
etiam, dictorum immutabilitalem exacte absolvat.
Amen vero apud Hebreos subjungitur, ad denotan-
dum quod nihil potest impedimenlum prastare ne
conlingant quax conclusa sunt.

(uiest el qui erat el gui venit, omnipotens. Juem in
superioribus dixit, Qui est, el qui erat, el qui venit,
el nuncquoque vocal omaipolentem : quem etiam non
alium esse quam Christum ostendimus : quatenus
ea (qua divino modo, deeoquod vere supersubstan-
tialiver est in divina Trinitate, dicuntur, pie pos-
sunt indistincte attribui, rursumque cuivis perso-
narum absque ulla impietale appropriari : hune
cumdem rursum inducit, postyuam novissimum
suum adventum significavit ipsi futurum, modum-
gue quo hic futurus est, etiam haec indicantem.

Lgo sum A e12. A, ab eo qund principium  sit :
siuidem A quoque inibum est in scriptura elemen-
torum : w, propter finem eorumdem. Principium au-
tem et finem quis non Intelliget significari per hoe
qnod dicitur primus acpostremus. Per hoc aulem quod
ait Promus, intelligitur non habere initium, quem-
admntmm etiam per hoe quod ait Postremus, ca-
rere. fue. Quoniam enim apud homines non con-
tingitut aliquid iuitio carcat ac fine, usus est prin-
¢ipio ac fine quze apud nos sunt, pro eo quad est
sing imitio ac fine, hoe est, perpetuns. Hee
etinm  per  Isaiam.  dixit : « Ego Dominus
Deus primus; ego etiam post hee.'"» ELne quis
privcipium ex wos entibus introduci suspiretur,
subjungit nunc Qui est, el qui erat, el i venit. Quid
autem hae sibi velint dictum est nempe quod ve-
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CAPUT 11,

Visio tn qua Jesum vidst in wedio seplent candelabro-
i,

I, 9-11. FEgo Joannes [raler vester ¢f particeps in
afflictione et reguo ac patientic per Christon Jesum,
fui iu insula guae appellatior Patimos, propter sernio-
neme Det el testimoninm Jesn Ghtste, Fui o0 Spiettu
Dominico die, et audivi post me vorewt maijniat -
quam lube dicentis ; Quod vidvs serihe e bbeo, vt
mitle septem Feelesiis quee sunt tie Asia, bphesa, of
Smyrnewet Bergamo, ¢t Fhyatire et Sandibus, ¢t Phi-
ladelphice, et Laodicee.

Fratrem seipsum voeat et participem in afflietioni-
bus quas propler Dei sermonem ol pradicationen
passus -¢st a persceutoribus pictatia @ ules gnoygue
condemnatus est, ut in insulam Patmon migrared,
Sed quemadmoedun in afllictionibus partieeps fait,
ita el in reguo quod tolerate nunc pro Christo af-
flictiones conciliant, Siigitar in omuibus seipsuin
esse participem ostendit, equum est ut cliam fide
dignus habeatur in his qua: a se visa sunt et andita,

Propier serimonem Dei. Sermonem Dei ae testinio-
ninm dicit Evangelivm quod seripsit, Ipsume autein
in Patmo insula relegitum fuisse sub Domitiang,
auctur est Euscbius Pamphili in suis Clhivonicis.

Fai in spivite. Additur In spivita, eo quoid nihil
guod Tmame abnoxinm est necessitall ellivere pos-
sit wanifestationew, sed quie divine alfectu occu-
prenbur,

ftominice die. Qui videlivet memoriale allert re-
surrcetionis Christi. 55 Fx quo eliun verisimile
est nihil eorum quae ad noviom verguit stidinom
Yocem  autesm Gaguam elae o
tergo anditim fuisse innnit, co gquod aeer ace pene-
LEglivis Sonus oppartune missus sitad omuem Focle

oraculo traclar?.

siam, Porro seplem Lantnm ecelesits mitiere JLLGE
tur scripla quwe vidit, uon quod totidem sind i Asia
civitates, sed illis jubetur lice mitlere, ub qiie cyin-
pelicam pradicationens suseeperaut. Aut et ve-
luti latins de his dictom est, eo guod pumenis se-
plenarius cognalus sit huic I_‘urll.lpiilfili saevila, e
spondens cliany reqnic futuei sai_*lsll.ll.+lnll-.u (Qusseptae
seplem cwelos av sepledn angelos celerts superiores
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seripsit mmagnus lrenzeus Luogdunensis episcopus. A voz. Ah xzal éntx odpavolg, xal ayyéleug &muva

—Alio modo. Fuiin spivi'u Dominico die, et awdtvi
vocem. Yidere ¢t audire non oportet apud divinos
prophetas scusuum operationes intelligere, sed divi=
niies specii s de quibus etiam loguitne Isaias filius
Amos ¢ o Erigil mibi mane mane, evigit mibid aarem
ail audicndum, et disciplina  Domini aperit aures
meas @ ' e ud antem non de homine qui juxta carnem
estintelligitne, sed de eo qui est secundum spintnm,
qui clism Deo curie esty, el gui persistere solet
prinecps univers® seasibilis crealure, Gewinayit
autem boc loco proplieta ¢ Mane » gquemadmodum
ctimm apud alios prophetas, qui aiml o Mane exandi
voce maeam, ' 5 el o Mane astabo Lbi: 2 et Mane
miane, non frustra, sed vehiemens studiwn a e -
pore demonstrans, sd quod ctiam tempus  diving
quoque operaliovues libeuter svlent accedere.

I, 12-16. Lt conversus sum b videremt voeom
qua loguebalur mecunt: el conversus vidi sepicin
candelabra aurea, et in wmedio septem candelabrorum
similem Filio hominis, vestitim vesle tulgri, el pre-
cinclum ad mamillas zone aurea : ceput vevo vjusel
capilli alba erwirt sicut laana alba, el tanyuan wic !
ocult guoque ipsius sicut flumma iguis el pedes
cjus similes chalcolibane, velut in camino ardentes,
Et vox ejus langquam vox aquarwm maltarum. kit ha-
pebat in dextera sua seplem sicllas et de ereejus yla-
drus ex ulruque parle acutus exibat, el facics ejus
sicut sol lucee tn virlule sua.

656 Quod non sensibilis fucrit vox, sed quales
sunl prophctarum informationes principali spiviu
faclz, manilestat dicens, Couversus sum non wul
audirem, sed ut viderem. ldem cnim est spiritualis
awditus cum visu sive prospoctu : iduo quogue
dixit vocem ad se logui, hoe est dispoacre quod
supponitur. Simul autem ad hae subaudiendus est
articulus ad sententize perfectionem, ut sit sensus
Yocem ejus qui loquebatur mecum::  neque e
vox videri potest, sed is qui loguitar. Hoe est, con-
versus s ul hune viderem cujus vox loguelulur
mecum. Ha namque ordinala sculentia, eril mani-
festata et absgque omni defectu,

Septem candelabra. Septeny itidem  candelibivy
sicut in soquentibus dicet, sunt sentem eeclesine ad
guas ctiam scribere jubetur. Has autem eandelalna
vocavil non lucernas, quod eandelabrum proprism
non habeat lucem, sed vebiculum  Juntaxat sit lu-
cerna quie lucem habel. Ideo quoique sacer aposto-
lus Paulus exhortatur conformes Christo price-
ptores, ut sint veluti luminaria in mundo, sermo-
nem vike conlinentes, hoc est qui a scaturicnte
Clristo lumen incorruptum susceperunt. Ad quem
dictons est : o Hlwninas tu mivabiliter a montibus
iclernis, » hoe est angelicis furtasse vintutibus : o,

Wla o, & ' Jeremaay, 10
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sou” ) xat, ¢ "0 putispds Tou mpradmoy oo, Ki- A « Emile lucem tuam et veritatem tuam = » ot » il-
. P -

pig, 10U gwsilovrog tols miotols vonrég. » Met-
gyous olv yevoiévoug TowouTov utds, putilety Tpo-
cpémetac abtolg T ti; Bzoyvwelas guwsl.

Xpvoag. Xpuad; ¢nar yprpasioar &5 avyviag,
812 5 tipiov xal Omepalpov Ty &Ewbéviwv Gifa-
glar b Belov oflag. U1 x2) pweotige; xatk sdv Nab-
dov Exdf0ngav Adyov wis Exovres, domep xal al
Avygviar bynua A0yvwy oloay, abral piv i€ Eautiv
odx Eyoves Qiig, xowwvel 6 mig slst Ty Qutilely
ay’ favtwy haybéviwy,

Kal ér péog tov éxrd Avyrar Supoor Yip
drfpozov. ‘Ev playw tiv txcd huyvidy Spotoy Yio
&vlpaurou, OF Emayyedhdpevov Brladl Evouxfsetv
xal Epmepinatioety Ev fuly, v xal feutdv &
3¢ tametviaavra Eypt 1ij; T00 Solhou poppts, xal
Yevbpevov xapmdv yaortpds Tig &megoydueu -
tpbs. Hodfiper & adtiv mepieovddBar xat TEpLEq LI~
obar =pbe Tolg pactoly g Iepéz gnot, xatdk thv
Tadev Medyesedix, ob xatd vhv &by "Aaplv, insh
P xatd tbv Mwislug vépov § &=’ abrol mapade-
Sopévy Hulv darpela, &\l xatd hy Melyioetdx
tdGey veapiv, mept o) xat Hatlog 6 Beiog clpnxev,
apyiepsa xal &ndotodov Seddolar fulv Xpeotdy
tepuupyolvra Eautdy, xal mposdyova T Matpl xab
o Mvedpastt thy fpetipay ti¢ miarewg dpoloylay,

Kal mepielwopéror zpde zoic pacroic. Lipkg

woi; pagtels @ mepuziwIpdvov, @' of mpds of) c

boput, & pnBt inibatog olitec tailg Umb Yaatpl
GpéGeowv, &5 mepieagplyybar tol; &Nasg avlpwroig
owtipov. d:k zoite ol mpds T ph imposize
Tavtag popiy Suk tdv touty supmepunota, xdv Umtp
Acyov Bsly, npo; T awflec & xal <olg palol;,
oruwg xal v Eoyetov tijs Suxalag xal Belag doyhs 1)
griavlpwria suvéynrar, xal 4 ti¢ 860 Atabfxas,
firow 1ol Asamotinol; pafobs Swwvisos, Seeyi &nn-~
O:zta, 8¢ Gv xal of miotol tpégovrar, Mept off xat
efprzar ¢« "Eotar Sixarostvy twspévo; thy dagby
abtou, xzl dinbely fleipupévos td; mheupds ad-
00, » Auxatogtvy 8t 2y dogby, i pi Gnep6alpiov
s Aoyueiis gépealar ploew, "Arnlcfz 8 1lsiglar
Ti¢ whsuplg wasl Elaly Ocip, 9 b danbis i
mesl th elxslov mldspa gukavlpwrnia; majincd-
Qe

Zovnyy ypvoir, Xevary v {dwny dpa, oV
%atd Thv vépoy epbwv pdpear memoipivorg Yowué-
vav. “Edze yap b Sibhgpopov gavivar Solhwh xal
oxuwdoug vépou xal thg dinlela;.

‘Il 8¢ xepall) abrov xal ul rpiyec devxal. Td
vap x2td Xpuatdy pustiplov, Tepaldpds, xal e véoy
off Emtpavele xal &' fpdg, alid mpoardvioy T
eboxia. Aud xal Maldd; @noe nepl alrol+ « Td pu-
gtiipiov th dmexexpuupévoy &mh Thv aldvwy, vy &
¢avepwliv tolg aylorg altot. » Tolte & § molid
0p\E xal dost yedv Omosypalyed.

* Psal. Lxav, 42, 43, " llchr. ux, 1.

luminatio vulius tui, Domine, quax spiritualiter cre-
dentes illuminat. ** » Eos ergo qui hujusmodi lucis
participes effecti sunt, exhortatur ut aliosilluminent
luce divinz cognitionis.

Aurca, Aurea dicit constituta fuisse candelabra,
propter pretium et excelleniiam eorum qui merue-
runt divinam suscipere lucem : qui etiam luminaria
a Paulo dicta sunt, lucem vilae habentia quemadmo-
dum et candelabra vebiculum sunt lucernarum ; nam
hae ex scipsis lucemnon habent, sed participes guo-
dammodo sunt eorum quae a seipsis habent utl lu-
ccant,

Eq inmedio septem candelabrorum similem Filio ho-
minis. Tanquam videlicet denuntiantem quod in nos

B inhabitet ac inambulel : qui etiam seipsum dimisit

usque ad formam servi, factusque es! fructus ventris
ejus matris qux nuptialis thalami expers erat. Ait
quogue cum vestitum fuisse veste talari, et prasciv-
ctum ad mwamillas anguam sacerdotem juxta ordi-
nemt  Melehisedee , non juxta ordinem Aaron :
quoniam non est juxta Mosi legem cultus qui ab
ipso nobis traditus est, @57 sed juxia novum
ordinem Melchisedec : de quo etiam dixit divus
Paulus ** pontificem et apostolum datum nobis csse
Christum, qui seipsum in sacrificium obtulisset, et
introduxisset ad Deum Patrem ac Spiritum nostric
fidei confessionem.

Et precinctum ad mamillas. Precinctum ad ma-
millas dicit, non sutem ad lumbos : quia neque lic
fertur appetitionibus qua sub ventre generantur,
(uas ceteris hominibus salulare est coercere. Pre-
picrea neque ad eas partes einetus est ad quas his
pateat accessus , ¢o quod Deus his inellabili modn
sit obseplus, sed ad peetus ct mamillas, ut benigni-
tas el humanitas justam ac divinam iram contineat,
que lolerari non possel : et veritas ostendalur guie
duo cingil testamenta, tanguam Domini ubera qni-
bus fideles aluntur: de quo etiam dictum est : « It
cingel justitia lumbos ejus, et verilas inunget laters
ejus ' » Justitia quidem lumbi cineti dicuntur, ne
ferantur in excessum supra rationalem naturam
veritate autem juncta latera tanguam divino olee,
co quod veritas humanitatis circa suam erealuram

D libere agat ct loguatur,

Zona aurea, Aurcaw iutuere zonam, quemadmo-
dum legales sacerdotes palliis ulebantur variegatis.
Oportuit enim diversitatem manilestarvi inler servos
sive legemn umbratilem et veritatem.

Caput vero ejus et capilli alba erant. Swpuidemn
mysterivm in Christo peractum splendidum st :
el (uanduan recenter apparuerit propler uns, aita-
men decreti beneplacito fuit ®tevnum. 'ropreien
quodque ait de ipso Apostolus ;o Mysterium quod abs-
conditum luit a seculis, nune autem manilesiatum
esl sanelis cjus. **» quod designat canus capillus ct
in modum nivis.

17 sa, X1, 5. ¥ Coloss. 1, 20.
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Oculi vero ipsius tanguam flamma ignis. Aul fucis A "Q¢ A€ 62 :-mpﬂn,;- ol dglalpol avrov. "I td

speciem pree s¢ ferentes in modum lamnie : Ideo
ctiam dicit Christus : « Ego sum lux ‘mandi®*; » aut
ardorem et ultionem comn inantes advorsus Eecle-
sias ad quas verba revelationis transmittuntur, tan-
quam non integre suis legilus respondentes.

Et pedes ejus similes chulcolibano, Animadver-
tendum est Jesum Deum et hominem pedes habere,
juxta divinum virum Gregorium in sermonibus,
juia ueque nuda divinilate ad nos accedere potuit,
std per carnem. @58 Porro divina natura sigrifi-
calur per chalcolibanum, gqnod vere auri speciem
habet, et piopier sonoritatem prredicationis quae
suscipitur, Per pedes autem Christi, el fundamenta

Ecclesiz et divini. apostoli accipiendi sunt, qui et g

ipsi puri ostensi sunt igue tribulationum, quanguam
non exacte si ad huncconferantur : sed tamen quem-
admodun. magister eorumi  Christus  Judcorum
contumacia, ita et hi gentium ferocitale sui explo-
rationem tanquam per ignem demonstrarvunt. Quod
autem et Ghliristus sit fundamentum divus Apostolus
asserit scribens ad Corinthios, fide dignus qui suo
sermone fidem rei faciat =« Fundamentum, inquit,
slivd nemo potest ponere prater id quod posilum
cst, quod est Christus.*®» Chalcolibanum vero dicit,
sive in monte Libano fabrefactum : quandoquidem

buic sssimilatur is qui incarnatus est : sive ctiam’

intelligendus est libanus ®ris speciem habens, quemn
medici masculum appellant, qui et ipse igni adsimi-

lis, suflumigaiiones suavis emiltit odoris, Et quod C

suavis (uoque odoris sit Christus divinique ipsius
Apostoli, sponsa in Canticis digua est quz fidem
laciat ; ¢ Odor, inquit, vestimentorum luorum super
Ot aromala *¢, 2 et ipse Sponsus Clristus de
seipso lognitur ad Sponsam : « Ego flus campi el
Liliwm convallium *7, » Et ita quidem Christus, Porro
suavisquoque fragrantize sunt ipsius apostoli : ideo
ctiam ait Paulus, « Christi bona  fragrantia sumus
in his qui salvi fiust et inhis qui perennt®®.» Merito
autem voeem ejus in modum aguarum muliarem
dicit resonare ; siquidem communis est ipsius vox
¢l spiritus : ex eujus operatione Mlumina de ventre
ejus {luxerunt, juxia propheticum sermonem, « el
fons de dowo Domini egredietur, ac irrigabit tor-
rentem juncorum. **» Quis aulem ambigat ad hoe
domum Dei ens appellatos esse, qui sese digne pree-
pararuni ad spiritus operationem, el quietiam dixe-
runl sese esse templa Dei el membra de membro %4
profceio non alius quam qui divina haec et ra-
tionalia templa sponte ignoraverit. Kt quis clari-
tatem soni lerram totam pervagantis poterit asper-
wari, misiis fortasse qui in tporei morem spirituales
ac divinas illustrationes sensibiliter fieri postulaL?

Lt hubebat in dextera sua septem stetlas Nasseptem
stellas hic ipse in progressu septem angelos inter-

2 Joan. wvin, 19.
1 Cor. x11, 27,
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wols owlopévotg xal dmoklupdverg. » 'l GldTwn
d¢ monlmv ammyelalar thy vy elxdtw; ol
Kot vap § uvh abtod xal w00 lvedpato;, ¢’ ob
thg tvepyslag ¢ xal motapol ix th$ xotklag alTol
Eppeuaay, » xwark zbv mpogmreixdv Myov. ¢« Kab
nnyh E£ ofxou Kuplou Efededoetar xal motisl tév
yetpapdouy v ayolvwv. » Oixey 8t Beod, tlg dp.-
gibdior ph tobg aflw; tng 7oU Oslov Tlvedpatog
tvepyelag Rautod¢ mapeoxsvaxdtag, Omd TOUTAU
eipfolaz, of xal elptxaaiv tautol; elvar vasig Bend
wol péhn £x pépous s OUx &lhog piv oy, T & Tavta
4 Ocla xal lzpk Adyia dyvofisag Exdv. Kal b fua-
mpugiov 8% tig el mdsav thy YRy daryfocwg Tig
aBethoet, el ph mov & yorpwlng xal O 135 mvevpan-
vis wat Oelag Blaapderg alolntiq dmattiyv Evep-
yelabar ;

Kal Eywy érv tn 8elig yeuwl airev dorépac
brazd, Talg émtd toutou; dotépas dvyéioug althy

11 Cor. us, 41, * Cant. v, 2. % Cant. 1, 15. Il Cor. p, 15. *Juelon, 13,
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olos mpolly eppmvedaze, o)g xal ixdsty "Exxdn- A pretabiwur, @59 quorum ctiam singu'os stuzulis

ole émotasely dpei. Kal Tpyydpia; 6 Yeiog Ev tip
suvtaxtnplp abrol Jéyw b altd Surynpevsr, Ex Tad-
g the Amoxadldzwg 'lwdvwov Ehwwy eig fpds
v el "Astépag 68 xadel Tolg ayydroug Sua v
dadif] protoyusiav thv tv adzel; 1ol Xpiotold. Tolg
sdtob; xal tRg Sefeds yoipds dSibabar 1Tig xatoyds
PnoL, TH TipwwTaty otdoct olovel Emavanavopivous,
Ex 100 otépatog 88 thv doppaiay tiyv Siotopov Ex-
mopeuealar, xaitor wol Beomatopog Emt tdv prpdy
thy Guvatdby mepilwoacfar Tavtyy Eviellopivoy, it
phmw xax’ Exeivo xarpol tol; mapabdral; tov elay-
Yehexdy vépawy 1§ exdinnoig tnenaidsuto. Kal olrag
t, tva thv dvaboin)y mapasThon tis Tipwpizg, tnl
00 prpot téwg iy Joppaiav aiwpsi. Niv &t 4
Ex 700 gréparteq ixmopzuopivy poupaia, h évorpd-
TATOV UmaiwitTatar Ty £v 5§ véa Sualifxn dvnxduwg
Biaxetpéviy ely dmapaitntov Yuygie xivBuvey é5duwg
Epogpwvtwy, mpds Giyovdmiay dnlovdri. “Hy xal d
. Koupweg tv Ebayyediorg Onéynve, Suyotounlnva: thy
apsdn Sovdov ameikiov. Kat Matleg Jwvtd gnae iy
tou Beol TipwpnTixdy Adyov xal Evepyn, wal Topd-
Tepov mapd popepalzs, Gte tx Ten atiuatn; Exno-
pevbpevov, xat Sunvoipevoy ypis datéwy val pusidy,
oix algBnrdy pévior, "O0ev xal dZeia aben 7
Twavwn dvayéypantas, Grep ey zastdy géper T
topwtdry Haviov gopgaiz, 'Q; foy €& galvziy o
Guvapee adtdy, Enel xal "Hhdg ban Suxanosdvng, xatd
Madaylay tbv mpogiiny, ¢ putiluwy mdvea &vlpwmoy
Epydpevov el thv xdopov, » Dy g obpa 68 ewrile
Gtapaveg aislntde, A4 vonridg, A xal Emfiyaye,
T duvdper adrov, doeel Eleyev, &t Td 9i); Tod
Xpeatob Suvaper bvepyel, obx by cwpatinds, duyie
8t vonrtoi xataidpmav dglakpols,

Kai éze elbor abrdv, émeoor apic rodc mddag
aivtov o¢ rexpde, xal Ednxe tiy debidyr uitod
8" Epd, déywr: MY goboi dyd elp ¢ mphzoe
xal 6 Eo yaroc xal ¢ {aw, xal dyevduny rexpdc, nal
8ot {owslyu elc Tove aldvae taor aidver.|'Apjr.
Kal &yo vac xdetbac tov Gardrov xal rov ddov.

"Ebo; ol &yloig mpogirag dplay émraciay,
xatawintteolal els waphraoy g avlpunivng ed-
tekelag, xal vol, ooy td Gelz tdv dvlpwnivey xatd

Ecclesiis praesse dicet : et divas Gregorius in suo
covrdinationum libro idem astruit, ex hacJoanuis
Apocalypsi rem facere nitens nobis credikilem.
Stellas autem vocal angrlos propter luecis abundan-
tiam quani in ipsis Christus dilfundit. Et cosidem
dextrae manus situm naclos csse dicit ulpote di-
guissimo requicscenies ovdine. De ore autem ejus
gladium wutraque parte acutum dicit egredi, atipue
Dii progenitor prazcipil, ut hune super femur suum
potens accingal *' : quia nondum co tempor: ultio
iuflicta eral transgressoribus legum evangelicaruni.
ldeirco ille ut cunciationem supplicii demonstret,
superfemur interim gladium suspendit : uune autem
egrediens ex ore gladius sunmam designat promp-

B titudinem eorum quae ivevitabili animz periculn,

in e0s qui sub novo lestamento snnt inobedientes,
acriter irvunt, ad divisionem videlcet in duas par-
les :quam etiaim Dominus in Evangelio designavit®e,
comminatus negligentem servam esse dividend:m,
Et Paulus viventem dicit 3 punitivam Del sermo-
nemn et ellicacem ac gladio penctrabiliorem, veluti
€x ore procedenlem, ac pertingentem psgue ad
ossa el medullas, quanquam non sensibiliter : nude
etiam gladius hic scutus a Joanne deseriptus eet,
quod in idem redit cum gladio maxime penctrabili
a Paulo posito. Tanquam solem vero lucere ipsum
3il in virtute, quoniam Sol yuoque dicitur justilice
apud Malachiam prophetam * ; « qui illuminat om-
nem hominem venieutem in mundum?®.» Non autein

C sicut corpus perspicuwmn sensibiliter jHuminal sed

juxta intellectum, Ideo quoque subjunsit, ix virtuie
sua : ac si diceret, quod lux Christi virtute Opera-
tur, non aspectu corporali, sed oculos animn spi-
ritualiter illuminans.

I, 17, 18. Et cum vidissemn eum, cecidi ad ped.s
ejus tanquam mortuus > et posuil dexteram swam su-
per me, dicens : Noli timere ! ego sume primuys et no-
vissimus, et vivus el fui morluus, el ecce sum vi-
vens in secula secwlorum. Amen, Kt habeo claves
moriis el inferorum,

Moris esl sanclis prophetis, ul cum visionem
660 intuentur, obstupescant oh vehementem ab-
jectionem conditionis humanx : videntes quan-

T xpelitov xelumeprepel xal avéamnxev. "Omzp D tum divina humanis sint meliora, eaque pric-

Inoods 6 103 Navi) némovbs, xal Aaveh) 6 ziv -
Qupeiow dvhp, & piv wpdg by apyrstpdtnyov tfg
tou Kupiou Suvdpswg, 8 8k il raic épadeisar; avTd
énraciec. Obxolv mapamdiciéy v sodtors %ad viv
6 elayyelioths dmostde, aveppaabal gnar ¢ qw-
tnpiov 8:8ude Tob YloU toU Bzol &rropivn: abvod,
petd mapaxdfioewe thy npdg abtlv Oelov adtol id-
14v, olov mphroy xal Toyatey tpgavifoviog, mpotov
&} Gelz pdaer, Esyaroy Swmpit fulv abred nap-
woig, %at .fiovea, el xal & hude vexpwlivra,
AA olv J@via xat tag weis Eyovia ol Bavdzou

* Psal. xLiv, 4.
¥ Dan. vi, 1 seqq. x, 11.

Patuor, Ga. CVI.

¥ Matth, w, 51, 38 lebr. 1y, 19,

cellant ac excedant. Quod Jesu illi Nave con-
tigit *, ac Danieli viro desideriorum * : illi quidemn
ad summum exercitus Dominici visum ducem,
hoic autem ad ostensas sibi visiones. ltaque his
afline quiddam etiam nunc contigit evangeliste, qui
ait se roboratum fuisse salutari manu Filii Dei, 1
ipsum Letigit post divinum consolationis factum al
se sermonem, nempe declarando quod primus sit
ac posiremus : primus divina natura, postremus sa-
lutari facta nobis ipsius priesentia : quodque vivus

sit, etiamsi propler nos fuerit morluus: allamen
=]

¥ Malach. v, 2. % Joan, 1, 9. *¢ Josue v, 1.

17
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vivit et claves habel mortis ac infernl. Cum Igitur A xal soU &dov. "5 oUv tawoitov Eyovia PoybBlv, xe-

talem bhabeat auxiliatorem, jubet ne formidet, ui-
que illi adharens qui vivit in secula sempiterna
uoa vereatur, sed absque ullo metu scribat ea qua
vidit, et que sunt ei que ventura sunt, hoc est pre-
terita ac przsenlia :nam bhec dicuntur esse qui-
dem, sed nondum Lransisse in Inlerilum @ una au-
tem cum his ea gqua futurum est ub flunt ad cogni-
tionen lranseuntinm. _

Noli timere. Visione conslernalus evangelisia, et
veluti mortuus anle pedes ejus quem viderat con-
slitulus, audisse se dicit: Noli timere, quasi nequa-
guam vivere poluissel sacer Joannes pra slupore,
misi salatari dextera tactus fulsset, sologque taclu
illa fuerit operaius mirabilia. Nam ego, inqui,
sum ob salulems omninn vestrum novissimis tem-
poribus ad vos cuin carne conversus, el « primoge-~
nilus omnis creatura *2, » Quomodo igitur possibile
esset ul mali quidpiam ex mea apparitione palere-
ris T Nam si vivo ac fons vite sum, el gquanquam
propier v0s moriuus sum, rursum lamen conculcata
morte revixi : gquomodo possiblle esset ul tu qui vi-
vis, propier me et mei aspecium morereris ! Quod
si etiam claves habeo mortis ac inferni, ideo quo-
que vivifico et mortifico, deduco ad inferos ac re-
duco *, « meigue sunt », ulait Prophela,ctransitus
-nu“ » negquaquam meos cullores anlequam
expedial miltam in moriem, nisi primum ad seri-
beadum admoveam ea que cogmtione digna suni.

1, 19, 20. Scribe que vidisti et que sunt el quee
futurum est ut fiant post hoec. Mysterium GGL  se-
ptem stellarum quas vidisti in dexiera mea, el seplem
candelabra aurea. Septem siellm, angeli septem Ec-
clesiarum sunt : el candetabra septem, seplem Eccle-
si@ sunl,

Qua a sanclo visa sunt, partim quidem jam facta
cunt, qua eliam juxta lempus jam lerminum sor-
tita sunt, non lamen ita ut eliam in interitum jam
abierint. ldeo quoque de ipsis dixit: Que suni : par-
tim vero in prompiu sunt, ut transeant : rursumnc-
que de nonnullis futurum esl ut fiant, veluti in se-
guentibus sermo explicabit.

Mysterium saptem stellarum. Quoniam ipsi signi-
ficavit quanain sink seplem stelle et lucern® ac
candelabra, hujus guoque gratia ipsum erudit quee-
nam singulis dicturussit Ecclesiis. Stellas autem
vocat angelos Ecclesiarum prafectos, ulpote lucem
sortitos ab ipso Sole justitiee : quod etiam opina-
tus est quispiam eorum qui forinsecus sunt sapien-
tes de sensibili sole, nempe quud ab ipso slelle
sucem accipercnt. Lucernas vero sive candelas, vi-
ros sacros ad hoc ordinatos ut Ehrist illuminatio-
nem locupletarent, ct iguorantiz tenehras que in
prasenti vita sunl dispergerent. Porro candelabra
ipsas Ecclesias tanquam ferentes luminaria, qui sunt
preceplores, juxta Paulum, *' sermonem vike conli-
penles : universa vero aurea, propter sinceritatem

* Lolvss, 1,15. * | Reg. 1, 6.

s Pgal, Lxvir, 21,
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otn 8 4z Gyysle; imevatel, xal & Bokdyog Tpn- K ac dignitatem latenlis in ipsis fidei. Quiod cliam
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Exdmady sbv talita Bsoxhutolpevoy Suxpapti-
paalar, tmupépse domhy, xal Gmws iy piv tdiéoy
EEw Paivousav 7ol Oslov miomed altidoadfx Yo,
Ermacvéoatr 82 toug Tol Elayyehiou Spbpov suiddyous,
tmdiopbooandar 8t tde &v péper mranloag ol xat’
dhifiwy voubemiv gappdxoi; Samepddnciov, Kal
tl; & zalita Oeonifwv, d0A° § « & mavras Biiwy &v-
Gphmaug owhfjvar xal :Ir; ini'fumuw Ginbefag Eh-
Bgiv; » Kal ziw taita :utn‘.pqwmq  Te Bermeaiy
edayyehoef] ‘lwdvvy Stk ths perd xaIpa "Aroxa-
Arbewg.

cuique Ecclesize prefectus 3sit angelus, eliam
Gregorins Theologus, ut diximus, citata aucio-
ritate conlirmavit, Cetletuin quoniam h®e mani-
festavit, et oportuit wunicuique Ecclesiz eum
qui hiee a Deo audierat ;, manifestare , sub-
jungit deinceps et gquomodo hane quidem peui-
tus extra divinam voluntatemm gradientem redar-
guere oporteal : missus autem Sit ul collaudet
ceetus in quibus juxta Evangelium curritur : eas
autem ecclesias qua in parte impégerunt, corrigat
mutuarum admonitionum remediis. EL qnis haec va-
ticinatur praterguam is qui « vult omnes homines
salvos fleri et ad agnitioner veritatis venire ** % Cul

aulem hec indicavit? Divino sane emngehsm Joanni per Apocalypsimn, id est, revelationem qua

nunc est pr2 manbuos.
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Tdos Aéyre: d xpardwr volg émra dorépag év i Le-
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thte; Quiostdols pappapuyis. Tig Ot xat ypela
Yedpewy i kv i) Se§id vob Suadsyopévov mapdvre, 83
%31 008t aiglnthy bnofg ola vozphs v Gzdpevas fv;
Eiva »al &tc mipolny obtog 6 tig dnraciag (4) bg-
nYYshe Ayt ob tolg dyyéduig wnoty, 4)ha taiz 'Ex-
xinoiaig, vf héyer b Mvelpa ©d Gytov dxodewy, olx
&ddv tori. Kabk 8et wdv tofg doimol; vosiv <ol
fpoxeipévon  tovde Prohlov; Evlz &v ebplownrar.
I‘pm{aw téle ) &yyély thad: the ‘Exxinelag, éti
ol € &yyédy, @h& mspl vl 'Exsdnelas tobs W6-
yous Siaxedeetal ypapety; baaltw; pavepiv.

] Tim. 11, 4. ¥ Psal, xeiv, §.
(4) "ExxMalag vulg.

Septem stélle, anyeli stptém Etbclesiartim sunt.
Per angelam cum Eecclesia disserit, quemadmodum
si quis per pzdagogum cum ebloquatur quiab illv
gubernatur, &ciens quod soleat prazcéptor propria
ducere ea qua sunt discipuli, G832 sive praclara sint
facinora sive ctinm lapsus quidam. Verisinile est
aulem ¢l per scplem stellas qua in dextera eramt
€jus qui het vaticinabitur, signifttari gubernatid-
hem Gaiversi qua in manu Christi sita est, juxis
id quod in Psalmis canitur : « In manu ipsius sunt
lineg terre, el exXcelsa monlium ipsias sunt *2, i

CAPUT I
Que scripta sunt ad angelum Ecelesia Ephesiorini.

1, 1. 3. Angelo Ephesine Ecclesiw scribe : #la¢
dicit qui lenel septem slellas in dexieta sua, qui ani-
bulat in wmedio septemi candelabrorum auresrum.
Novi epera tua et laborem tuum el patientiam tuan: :
quodque non possis sustinere malus ; el ientasii ,os
qui se dicunl esse aposinlos el non sunt, el invenisti
eos mendaces, el patientiam habes : el sustinuisti
propler nomen meum, nec defecisti:

Angelum Ephesi dicit Ecclesiam que ibi erai.
Neque enim praefectus angelus peccaveral, ul an-
dire eum oporlerel, Age peenitentiam : quiob san-
elitatem stella dicitur in dextera Domini exsistens ;
hioc etian ferensindiciom lucidi splendoris, qui ex

D natura ei ob puritatem convenit. Quid eliam ne-

cesse easel el scribere; quiprzsens est in dextera
loquentis ? qui nec sensibili auditu egebat wtpote
naturz intellectualis. Preterea quogque mauifestum
est quod sanctus hic visionis auclor in progredsu
ait, quid Spiritus sanctus, non angelis, sed Ecele-
siis an licndum dicat. El in ceteris similiter pravsen-
tis fibri locis, ubicunque inventum fuerit: Scribe
hice angelo talis Ecclesia, intelligere oportet; quod
non angelo, sed Ecclesi® scrmones seribere jue
bealur.
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(Jui ambulal inmedio septem candetubrorum aures- A

rant.Simile estac si diceret : e dicit qui complecti-
tur el imperal, ac continct lum ceelesies angelos,
tum  homines qui sunt in lerra : namn hi seplem
stelle sunt, utl jam @GF dictum est, el aurea can-
celabra ae lucernz, in medio guorum inhahilarﬁlﬂt‘
inter ¢os inambulare annuntiatur Dominus.

Noviopera tua. Novi, etnibil me latet, inquit, qui
singulatim formavi corda vestra », et cognovi om-
nia opera vestra, et quod malos audire non poics,
scd natura odisti quod malum est, quodgue tentasti
cos qui sedicunt esse apostolos, et invenisti eos ful.
sos apustoles. Siquidem Ephesini divinum complen-
tes prieceptum, quo dicitur non omui credendum
esse spiritui, sed probandos esse spirilus num ex
Deo sint ¥, hoe est num data sit ipsis docendi di-
guitas juxta pricscriplum evangelicom, in simplici
rerum asu agebant, non autem cibis el pute ac nu-
ptifs insanientes, vitamqgue voluptuosam lempe-

ranti prieferentes : qualis erat Cerinthus, apostolo
et evangeliste avyypoves, dogmatum adullerino-
rum ammunbialor.

Et patientiam habes. Laborasti, inquit, et lole-
raali, nulla fatigatione animum dejiciens ob ea quae
propler nomen menm irruerunt: et recte admodum.,
Siquidem dictum est : «Invicem alii aliorum onera

. porlate, etsic complete legem Christi*®. » Verisi-
mile enim est quod & pseudapostolis fucrint ipsis
illutze contameliz, (uibus omunino vices rependere
non mediabantar, sed hujusinodi tanquam luxata
ac debilia membra sustinebant.

. Eisusiinuisti. 'E6astasag id est lolerast, oux exo-
‘miagzs vero, id est non defecisti pra labore el fatiga-
tione : et quasi diceret : Non desperasti, non reli-
quisti aciem ; non es factus desertor,

Propteitatomen mewm. Nomen vocal famam el glo-
riam, sicul etian cum dicitur, «Admirabile est no-
men luum in omui terra *. » Annon gloria plenum
est, guod non conentur Christiani malum referre
pro male, quemadmoduom etiam divus Paulus ex-
hortatur, dicens : «Ne declinetis ad incredulos *#7 »

Sed hiabeo adverswm le, quod charitatem luam
primam reliqueris. Memor ilaque esto unde excide-
ris, et resipisce ac prima opera [acias. Sin minus,
veniame tibi cito, et movebo candelabraom (uum de loco
suo, nisi resipueris. Sed hoc habes guod odisti facta

Nicolditarum, que et ego odi, (Jui habet aurem au-
dint quid Spiritus dicat Ecclesiis. Vincenti dabo edere
~ de ligno vilw, quod est in paradiso Dei mei.,

664 Cumin duobus Ecclesiam commendet, nempe
in tolerantia doloris et neglectu molestiae ab adversa-
riis illatxe,de hoc uno indignatur : quo etiam in me-
dio illornm duorum pesito, nempe molesti laboris
al tolerantixe, alicnationem a malis collaudavit,

** Psal. xxxin, 45, Y1 Juan. v, 1.

(3) "AvBpwrivous vulg,
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pou, » olovel ol dxof) th Emacvetdy PEPEL, TOUTOUS
xdpov thv mdlov dgwpordoaro, To Mvelpa 8k tadc
aéyery gmalv, | H1 wvevpatinG; Evrpyeito Q-
t31v & Tig 'Amoxakifew; - # Hvebpa by Xpi-
otdv gnae xald tatt xal vezizar Oehe, wanep Gpédst
xal Yibg avlprmon yonmat!iler, xa0s totiy &40 0mmoe
xal voeltar, Kat 61 Hvelpa Aéyssas & Bedg, abrod
to0 Xpiotel wpds iy Sapapeisiv mapiotio Adyor,
« Hlveupa, » dyogelovios, 6 « Bchg, ual Tl mposxu-
vouviag altbv év mvedpatt xal dhnlela, » xal <3
£5T5. Kat ol <b Dvelpa Aéiye;

il‘q': viaree Swow paysiv éx tob Evdou THe
(wije. — Nixawvre, 1y Rpo; Tol; Salpovag ndhepay, 4;
Bk Ty aupiTiy fudy m100v dvepedifzadar siwlzy,
=udev &t Juiiis (8) tpomixibg, ©hdv pécw tou Hapadel-
ooy, xal Mapddecsov thy paxapiay xal alwvilousay
exhnnréov {wipy, v | cagplz; Gplovee XvIts, Teph fig
xal Zokop@v gnot - ¢ Tohoy quijs Eate Tolg avteyopmt-

¥ Psal. xxx, 10,
v, 24.

% Psal. v, 5.

(7) Vulg. omb wiy M5 meunpiag dv0panawy.

Nicolaitarum obscenitatem. Accusat. autem negli-
gentiam in insumendo ut proximis necessaria sup-
peditentur, quod rursum jubet revocari. Prima, in-
quit, opera fac in justitia. Neque enim me la-
tent, inguit, aut prima tuarum actionum bona, aut
quod charitatem erga indigentes contraxeris. Re-
vertere Igitur, quum a me didiceris te defecisse.

Veniam tibi cito. Quod ait : Venian, non progressi-
vum sienificat metum Dei qui omnia replet, sed
conversionem ad socordie ultionem. Motus anlem
Ecclesie est a divina gratia denudatio, propter
quam in salo ac widavum jactatione a spiritibus wa-
lis et hominum iis vbsequentinm pravilate consti-
titur : adeo ut homines qui ejusdem sortis cum hae
sunl Ecrlesia, dicaut : «Conturbatus est in ira ocu-
lus meus **; » et, «Cor mesm conturbatum est in
me ¥,

Sed hoc lhabes quod odisti facta Nicelaitarum. lu-
Ler Lristia ponit ctiam ed qua consolationem adidu-
cunt, ne abundantiori tristitia absorbeatur Ecclesia.
Ait ergo : Per peenilentinm ego facile te recipiam,
c¢o quod te mihi couformem habeam in odio adver-
sus Nicolaitas. lli autem cognomen aceipiunt a Ni-
colag, uno ex seplem diaconibus., Quinam autem
fuerint et corum obsccenitates liber Panarion Epi-
phanii divini ex Cypro viri manifestat.—Alio modo.
Molum candelabri interpretali quoque sunt non-
nulli sacerdotalem Ephesinge Ecclesiz sedem, quod
ipsius dignitatem traliderit Constantinopoli.

Qui habet anrem andial, Quisque homeo aurem
haliet carnalem, spivitualem vereo is qui divino aflla-
tnr Spiritu, qua lsaie *addita est Deique proge-
vitori Davidi ¥, ut obediens esset. Unde etimn
grato animo affectus, dulciter canit : « Ad auditum
auris obsecutus est mihi * :» hoe est in his unde
auditus fert aliquid laudabile, ad meum accessit de-
siderium, He autem ait Spiritam dicere, ant quud
spiritualiter operabatur, demonstrans quae sunt
hnjus revelationis, @85 aut Spiritam dicit Chri-
stum, quatenus est ¢l ntelligitor Deus, quemad-
modum revera quoque Filius hominis appellatur,
quatcnus est et intelligitur homo. Quod autem
Spiritus dicatur Deus, ipsius Christi ad Samarita -
nam verba demonstrant, dicentis: « Spiritus est
Deus, ct eos qui adorant eum, in spiritu et veritate
oporiel adorare **. » Et guidest quod dicit Spiritus?

Vincenti dabo edere de ligne vitw. Vineenli in
bello quod adversus diemones geritur, quod per in-
silos nobis aflectus cxcitari svlet. Lignum vero vitwe
quod est in medio’ paradisi, ac paradisum tropice
accipi oportel bealam ae prrpeluam yikuan, in qua
est abundans sapicutie dilfusio : de qua etiawn ail
Solomon : « Lignum vita ¢st iis qui amplectuntur

olsaon, dseqg. 0 Psalo xxais, 4. %Pl xvn, 15, " Joan,

() Youomn Zom; oanttit vuly.
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ipsam .* » Pregsens sutem qnnge}?ila de Chrisjo A votg gitiic. » "0 8 mapowv ebayyehioshg mepl Tob X

dicit quod sit Deus ac vila zlerna® ; qua fujura iy-
terminabili -fruentur sancti in paradiso.

Dei mei, Ne jquis haee avdiens offundatur . Si-
quidem 2uncta humilia conveniunt Dei et hominis
salulari dispositioni prapter nos facim : quandoqui-
flem in Evangeliis quoque ait ipse : « Ascendq ad
Pairem meum et Patrem vestrum, ef Deum meum
ct Deum vestrum *', » tanquam ipsius quidem pna-
tura, horym vero adoplione,

| CAPUT 1IV.
ue significata sunt anyele Ecclesie Smyrn@orum.

11, 8-14. Et angelo Ecclesi® Smyrn@orum scvibe:
Hee dicit primus el povissimus, gui fuil morluus et vi-
vit: Scio operatua ei cflictionem et paupertatem, sed
dives es : el blaspheminm eorum qui se dicunt Judaos
esse el non sunt, sed sunt synagogas Salane. Nihil
korum fimeas qua passurus es. Eoce wissurus esl
viabolus aliques ex vobis iu carcerem, ut affligamini,
et habebitis afflictionem dierum decem. Esto fidelis
usque ad wmortem, et dabo (ibi coronam vila.
8686 Qui habet aurem, audial quid Spiritus dicat
Ecclesiis. Qui vicerit, non ledelur a morie secunda.

ool gRow, gt altds tatv & Bedg xal (uh § alw-
viog, ou iv 1 llapadeioy 7 perdovon azeizutrity
{wf v drcladoe: ol Ayior yevhgovtal.

Tov B8eob pov. Mi Tig dxotwy tauta oxavbake{d-
sbw. Mpiner vdp t& Tameva wdvea =i &0 fpds ow-
Tnply fpiv 100 BsavBpimou olxovopta. "Enel xal év
Ebayyeilog gnatv & oludg ' ¢ "Avabaivio motc v
Hatépa pov xal HDatépa Gpav, xal Bedy pov xal
Bsdy Gpdv, » dg tul piv ploel, tiv 5t Biaet.

KE®AA, &,
Ta Enlwlévra to v  EZpvpraivr 'Exxinoly
dyrédy.
Kul rp dryéle thc by Zpdpry "Eaxxdnolag

B ypdyror - Tabe déyee 4 aparog nal d foyurog, &

&réveto vexpdc xal Elyoey + 0l8a cvov ta ipya
xal thy 00wy xal iy mrwyelar, 4lle xlov-
gioc el. Kal i Blgugqnplay v derdrrwr
‘fovBulove slrai bavrote xal odx Eloly, dAdu
cvraywrl) Tov Zurara. Mnlér pobouv & fedley
xudsiv. 8ol &) péider Baisir 6 Suifoldog &
oucy el gvlaxiw, Ira mapachice, xal Efery
Ol npdpac Séxa. I'ivov aucrdc dype davdrov,
xal 8w oot rdy crégaver tic {wic. 'O Ejwv

ovc, dxovodrw tl o fveipa déyer taic "Exxinclae. '0 vudr od wi AdBunhii éx Tov daqvdroy

tou Sevrépov.

Primus el novissimus est Christus, uvipote Deus
el homo : primus divina natura, novissimus lan-
quam posiremis diebus propter nos homo faclus.
Fuit guoque triduo mortuus, rursumque sua resur-
rectioneé viam nobis aperuil resurreclionis ac vike.
KL quid hic ait 7 Scio opera (ua et affiictionem el
pauperlalem,quae propter me sustines pulsatus ab
incredulis. Ne igitur dum affligeris et paupertate
premeris, dicas et ipse: Quiil est quod jejunavimus,
et non cognovisti, humiliavimus animas- nostras,et
non atlendist ? ** Quanyquam enim hac ila sint, at-
1amen dives es, in spiritualibus 1hespurum habens
absconditum  in agro cordis tui, qui est Christus,
propter quem elian dives es, utpote hunc habens
proteetorem, qui el ipse cum dives essel, propier nos
pauper factus est. | .

Scio opera tua. Videlicet hona, et ::_{ﬂicl.irninleql
propter ipsa illatam, ac panpertalem gue uh_ invi-
Jiam a blasphemis Judweis couperatoribus diaboll
in vos inducta est : qui solo nemine Judzi sunt,
verilale autéem el rcipsa sunt synagoga diaboli.
Sed quanquam ob violenliam pauper efficiaris, mihi
jamen reposilug, qui sum dispensator omuium bo-
norum, dives es. licirco nilil metuas eorum gqu®
(ibi inferenda sunt a couperatoribus diaholi, qui vos
carceribus et aliis teniationibus affligenl, quorum
hrevissimus ac unius diei est impetus, el quanium
erit si etiam decem &quetur dicbus? Esto itagne
{olerans neque deficias usque ald mortem, ul propier
illa accipias coronam vite.

% Prov. 11, 18.

) Verba gk, gul. z. meto. & omiftit, vylg.

% Joam. 1, 4. " Joan. ux, 17,

Hpitag xat Eggato; & Xpeatdg, we Bedg xal dv-
fewmog. Mpito; «ff Oelz giae, loyatog, bg &

C #hpdg in' Eoyatev EvBpuimo; yevépevog. Kal vexple

8t & atrdg Tpufipspog, xat ablig &voiag Hply & T1g
attol &vaotdsswe 684v tig Jufic. Kal ol gnoty ol-
zo¢ ; 0184 gou 1& Epya xal thy 0hldiy xat tHy wiw-
yefav, & 8" Epk mopcveig, Omd tiov anlatwy paote
Lépavog. My ofv kv wp OMBeolar xal mrwyedey
elnne xal alrdg: TL &n tunotedoapey xat oUX
Eyvwg, tranewvboapey td¢ uyds tautdy, xat of
nposéayss ; Kl ydp xal talta, &hhd mieldgiog &L,
by 1al; mveupatinois thy Onoaupby Exwy xexpuppé-
vov v T dypip t7s xapblag aov, 8¢ batey & Xproths,
5 By xal modaieg ef, e tottov Eywv oxemagthy,
B¢ xat altde mhodaweg dv, Emtwyeuae &' fpds.

0184 cov & Bpra. Anlabh t4 ypnord, xal iy
§:d zalta OAYwy xat nrwyelay, sy Sid @ldvov dmh
Ty ouvepyav 160 buafélov Plaspfpwy loudaluwy
txayopivyy dpiv, oitveg 'lovdaion Gvbpats povey,
o) 8t donlelg auvaywyh 100 Brabdhoy stalv, ‘.&11?
xiv L€ imnpelag mrwyelns, dpol dvaxelpevoq Ty
mdvtwy dyabiy mputhvel, Tiodate; el. Awbnep pndiy
gobol Ty pelidviwy got tmeveyUfjvar dnd Ty guv-
epy®v tob Siabdhou Bhefispiny Ly #AELOREY  PUIAXTS’
xal netgagpiw oy (9), by ighpspog 1) trignpi,
xal Saoy ef xat Hpepiyv 8ixa E§tscupdvn ; I'lvev olv
xapteputdg xat pi) xdvbpsves péypt Bavatov, inko
by atdy 1dv avégavoy =i Cwig.

o8 [sa, LAIE, &
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Kol tir Slacpnulay. Kaztd xowvol zd,
cov, (va t§axalnras obtw;' Ol8d gov <& Epya, oifa
xal shv flasgnplay sdv sp My phv 'loudalwy,
Epyy 8 suvaywyfig sou Tatavd. U0 ydp é dv )
pavepp 'loulalog, ddd' & bv tdh xpuntp, xnal off me-
prrop]] the xapdlag, 4 Bid Ti¢ Tob yatvopdvou mepl-
Ginveld T yevwnuixgp poply Sdpparos dpmipiorwg
tol Olinou seulde mavtdg filov dllotpiodpevoy kavthy
alvizréuivos, nal mpbg td Gela off Juyf ivoxsuald-
pevov, Bl vé&p 'loibag piv dEopolddnoic Eppnveie-
tat, 'lspahid Bk roig dpaw Aedy, mdvrwg ol aknlel;
"fovdalor xat ‘Topaha oltof slawv, ol Xpiotd EEapa-
Aayaupevor, fyouv ebyapiatelveeg &v@’ dv peydda
ebepyéOnpey sff &id oapuds altol mpb fud; Emidy-
ply. Touto yap 9 ifopeldynaig Snhouv Pouvd:isac.

T1pah) 6k, 35 v Bedv tpdv HEwwpévog, pmdavt tiw B

dayohelv elwbdtwy Emxpoalold pevo;. Obxouy olbl 'Tou-

82laiolee "Topahl ol off dmotiq Eppdvoveeg dvemuatpd-

gug, dLhd flaopnpolvreg auvaywyhy Eautobs dropal-
vousi vol Zatgvd Hwypnpévoug ur' altol elg b
exelvwoy Béinpa, B5: xal aspasnyoupdvoug Om’ alvoi

0d ph) ABiandy) éx tod fardrov rod Ssurépov.
'AnpiGlg vb elpnudvov, B Blo Bavdtwv dvlpwnaig
Bvtwy, mpwtou Tou @uawxol, 8; datt ywplepds g
guyfic dwd Tol cwpgroe;, xatd thvy Suxalav xal
Grapatinrov dmdpavay tol mavroxpdeopag Geod,
afiv, dT1 o T el xalsig yijv &nededay. » Toltow sby
Bavatov dvumspbétwg, mdvreg Evlpwmor Sixalol xal
dpaprwlol péripev. Aeurdpov 8t maliv Bavdtov xal
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Ol%4 A  Et blaspkemiam, A comnuni sensu repelendum

est, Seio, ul sil sensus : Scio opera lua, scio blas-
phemiam eorum qui verbo Judzi sunt, re autem
ipsa sunt synagoga Salanm. Neque enim qui iv
manifesto Judaus Tuerit, is vere Judwus est,sed qui
in occulto et circumclsiene cordis, qui per ablatie
nem waterialis pellls qua circamdare conspicitur
membrum genllale, selpsum lota vila immulasse
designatur, et in anima exornalus esse ad divina,

- Nam si Judas interpretatur confessio, Israel aviem

mens ques Dewm iniwelur : hi omnino veri sumd
Judai el berael, qui Christum confiteutur, sive
gratias agunt ob magna benelicla, quibus affecti
sumus per adventum ejus in carne ad nes. §§7
Nam hoc significat Hla confosslo; lsrael vere
qui asseculus est ul Doun wente videal, qui
nulla re obscuralur qua pringsolet pecupari. laque
neque Judzi sunt negme lsrael, qui non conversi
permanent in incredulitaie, sed Llasphemando os-
tendunt se synagogam esse Balane, capli ab illo
ad ipsius voluntalem, tanquam ab ipso expnguali.

Non ledetur a morte secunds. Eiacle loquende
hoc dictum est. Com enim due sint worles, prima
naturalis est, nawpe auima scparatio a corpore,
secundum justam et inevitabilem omuipotentis Dei
sententiam, puta : «Turraes et in leiram reverie -
ris **. » Hanc mortem omnes homines absque uila
exceptione justi ac peccatores subimus. Rursem
vero secunda mors, majorem afferens cladem, per

habBpuntdpou, tal 8 Gpaptia; ute;, v b tHs dus- C peccatum inducta est, quam illecebrae vita lascivae,

Maaroy wal aapxixiis xat fumalols (whg Sdieap
zolg &vlpwnow; olds mopllewv. Aed xal & Kigpiog Toug
tattyv perabubxovrag vexpou; dvopdiel, Grav ¢ff
« “Ayets tol; vexpobg Oddar Tol; dauswy vexpous. »
Toutav Ty Bdvatov (vhy Lpmalf) Ayw Jwhyv) & vi-
dwv ol ph d8eunbi) bx ol i ysdwwng el dbidhec-
ntov Bavazay.
KEPAA. E.

Ya onpavéévia 1o wic Heprapnvor "Exxin-
cluc drréle

Kal v dypéde oie &v Mepydug 'Exxdnolag
rpdiror * Tdde Aéyai ¢ Eywr tijr pougpalay iy
Sioropor tiyy dEstar * Ol0a vh Epya cov xal ot
‘xavoixgic, 6xov d Bpdroc vou Yarvavd. Kal xpa-
tei¢ td Sroud pov, xal olx tprijow thy Xionwy
pov dv raic Wudpaig, dv ale Aveixac é pdprug
pov d xeorde 8¢ daencdrén =map bulv, daov d
Lavarac xaroixel., "Adld Eyw xard cov ddiya,
Ot Exeic éxsi xparovveag tipy Si8ayny Balady,
¢ d6lbaks riv BRalax, Paleiy oxdvlaloy éy-
axor rwr viar 'lopaipd, xal payeiv eldulddvre
xal aopvevoa:. Obrwe Eysie xal cb xparciviac
ey Siayny rar Nixelairor dpolug.

Alsropov popgalav gnaly, ¥ thv xatd tbv elay-
yedixdv Adyov b nlv nepraipolaav tH mspiridy el
w1pduto; Biou xal thand yevégew; fpiv Emaxataly

" Genes. i, 19 2 Mauth. v, 22.

carnalis ac voluptuosz hominibus suppeditare so-
lent : ideo quoque Dominus eos qui bauc insequun-
tur moriuos appellat, cum ait: « Sivile ul meortal
sepeliant mortuos suos **. » Hanc mortem, nempe vi-
tam affectibus deditam, qui vicerit, non vecipict
dampum a morle gelienna, transeundo ad mortem
interminabilem. '
CAPUT V.

QOua designaia suni angelo Ecclesie Pergamornm.

11,12-18. Et angelo Ecclesie Pergamorumn scribe :
Hac dicit qui habet gladium ulraque parie acmium -
Novi opera tua, el ubi habiles, nemps ubi thronus e:¢
Satana : eb lenes nonien mé:m, ot non negasii fidem
meant, in diebus quibus Antipas festis meuns fidelis
apud vos occisus est, ubi Satanas habitat. Sed habceo
adversuin ¢ pouca, quod habeas ibi lementes doc-
trinam Dalaam, gui docuit Balac, ut penerel offen-
diculum coram filiis lsrael, guo ederent idolis tm-
molata el scortarentur : ita habes el lu lenentes deciri-
nam Nicolgitarum similiier.

888 Gladium ulringue incidentem dicit aul
eum qui, secundum sermionem cvangelicum, avellit
quod superfluwm est (10) in prasenti vita, et

(10) Male interpres seripserat, dicit , aul sevmonem evangelicim acellenten qirod superflusm, elc.
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quod 2 nalivilate nubis lencbras offumndit, ne. di- A tidv Oclwv i tmodimg, 7 thv xzzd tdv dscbiv

vina prospiciamus, aul severam adversus im-
pios sententiami. Ex eo autem quod hic gladius
preter hoc quod wtrinque incidit ctiam acutus
dicitur, adhuc etiam accelerationem indicat ad eo-
rum nltionem qui divinis juss’s non obtemperant.
Thronum vero Sitan® vocui Pergamum, ut qua
lilololatrize dedita erat supra omnem reliquam*Asiam.
laque cum etiam hujusmodi loenm inhabites, in-
{uit, incorrupiam servasti meam fidem, in nullo
fVersa ex vicinitate malorum, neque iniquos emu-
lata es, visa pace et abundantia iniquornm.
Antipas testis meus. Anlipas testis, Pergami tulit
testimonium, cujus in hunc usque diem servalur
martyrium, cum multa libere locutus fuissel adver-

amdzopov dmdpavary. Mpds T Siovdpey 8 xal éf:la
abrtn, fru xal vayw), el txdixnowv Ty drebodvrwy
oig Oelotg xededapaae. Bpdvov 8% o0 Tatavd hv
Mipyapov xadei, g xatsilwioy oboav Undp thy
‘Aslay m3aav. "ALL obv xal Towoltoy olxolga tdnov,
gnaty, dvéleurdy pov iy =miony trfproag pnlty
Extpaneisa dnd tig sV xaxwyv yetzviag, ol {n-
Mogasa inl tolg dvdpoig, eiphvny dpaprwlwy xal
eblnviav Gewpoisa,

'Er ale "Avrizae ¢ pdprve pov. "Avtimag 4
paprug dv Mepydpn tpaprioneey, ol wal td papti-
prov el it owletat, mokld mapfnTxcauevos Toig

sus insidialores : et quantum in ipso fuit usque ad B ix6oudadoust. Kat d3av eic abtdy fxav, dypr Oavd-

mortem pracessit, de cujus fortitudine evangelista
nunc per os Dei feeit mentionem, ul produciam in
medium illius virtulem et patientiam ostendat lide-
libus, wna cum crudelitale ervantium, ut qui de
Satanz sunt contubernio. Quoniam autem tangitur
eorum quoque reprehensio qui sanctissimi erant,
¢o quod « In multis offendimus omnes ¢ » juxta id
quod seriptum est : « Quis purus est a sorde 27 »
ideo ait: Quanquam taliter me colatis, habeo ta-
men nonnihil in quo vos usccusem, licet ea pauca
sint. Siquidem hxee Pergamorum civitas, ‘ut appa-
rel, don adversa nacta erat, anempe plures Graeeos
sive infileles, et inter eos qui fideles  dicebantur,
vhisemnl Nicolaitee, tanquam prava zizania inter tri-
Tenm, seminati erant Porro vide guomodo hos ox
Veteri Testamento quibus dam assimilatos in medium
produxerit,

Doctrinan: Lalaam qui doenil Balac. Balaam it
docuisse Balae, hoe cst, factum fuisse praceptorem
ipsing Balac. Iistoria cst in libro divini Mosi qui
dicitur Nnmeri 2. Josephus autem Judeus seribit
yepem Balac consilio Balaam adiduxisse populo ls-
vacl  nwlerenlas ut scortarentur ¢ quando cliam
Plinnes eclebri memoria dignum peregit opus ail-
virsus Zambri : el prieter hane Jasciviam atiraxisse
populum ipsum Israclitiecnm ad impuram comes-
tionem, utendo in ciham earnibus que Beelphegor
immolata fucrant : @89 ideo etiam perierunt. Ilis
vero similes quoque dicit Nieolaitas, ¢lin scortatio-
ne et in impura comestione. Quod si quis requirat
quanam illa erant in quibus errabant, ex Epipha-
nio, veluti jam diximus, divino Cyprensi episcopo
discere licebit, qui ad multorum utilitatem non in-
diginum pulavilt manifeste ob oenlos ponere Nico-
Initarum fetorem ae turpitudinem,  owmni seposito
metn, tum quoad libidinosam lasciviam, tom guoad
maxime abomipandam impuram comestionem.

[L,16, 17. Resipisce itague : alingui veniam 1ibi cito,
ct pugnabo cum illis tn gladio ovis mei. Qui habet
anrem, andiat quid Spivilus dicat Feclesiis. Yincenti

Sl | T

1i) Verba, 5x the BeexAutixs, dmiseral vube,
N ) 5

L2 Jab xxw, 4.

D &rwiovzo. 'Efsporaishar &3

F3 Ngqm. vy, 2

wou mpobbn. Olnzp 1T dvlpelag viv 6 edayyeliatig
ex thg Oeoxdotiag (11) pépvnrar mpd; Evdeiliv inerga
ayllelang s7c iwsivou apzths xat Omopovis telg
mgtolg, Trng 7@ tov memlavnuévwy GpbtnTos M)
Spogxfiviwy -5 Zazavd. 'Enzdh 88 dnvetar xal tov
aywsaswy 4 popos, xz0'0v ¢ woAR& TTalopev
gmavies, » xava t ysypappivoy, « Tl x20apds awd
gimou; » "Ypiv makv, onal, xaitor torovtorg Guot
vk nphg Ozpamelav tunv, Eyw v byxakelv, x3v a=n’
chiywv. dde yap paieri, 3 foxev, altn f| wilis
twv Mepyapnuiv ixixtnto, Tobg uty mietovas "Ek.
lqua;, ¢ adtow 8t tov dvopalopivav matoy, T00¢
ataypouprobs Nikodalras émtanapiviag o yprato
oitey ildwvia movnpa. Kal gmw; 8 todroug, xal
Tigwy buowpEvous, Gt i35 wakae [osopiag mapdbero,

Tipy Sifayny Buladp, L¢ E0idafe oy Ralddx,
Thdv Bakioap gns: dedalar by Baddx, olovel 8i8d-
gxakoy yevbpevov ol Baddx, 'H 8¢ iotnpla, Ev =f
Bi€iy 7ol feomesion Muwisiwg 7 Gvopa ‘"Aplpot,
lwonmros 62 & 'loubaios oupbouldi ypape: Tou Dx-
hagp thv Baothia Balax, i yovar mapastioat 1Q
aaty T Tspank eic mopveiav (072 xnal Pveis 1d
dolSrpov Epyov elpvdoars b Enl Zapfph), zal nphs
tf) dgzhysia Tavty, zal v adriv 'lzpaniitny hadv
npos prapogayiov Eixuchmvar, T2 =g Bzelgzvihp
avatslsvta »pda cic Bpoay yprIipsvov. A xal
TouToLg et xal Tobg
Nuxokaizag zatd te masvziay zal puapopayiav. "A
el g Emlnrel molz vz Ay, &: §8n maplipny,
e 'Emipaviou wou Kunpiou dpyizpiwg Bou pilor,
&g el; wgéharay mudhiv, odx anriwas t Pophnph-
8z twv Nexelaizwv, xata T2 tv wepvixiyv axoia-
olayv, xata t= iy in' adt{ Picdhuxntordrnv dxalap-
TOPATIAY TPUGNAGY AVUTNITIMY; XATAGTT TAL,

Mezardncor olv - &l 862 pufy, Epyopal cor rayd,
ual Tolgnjow pet’ abrov v Ty peopsaly Tov
ceopardy pov. 0 Ejpuv obg, dxovodro Tl 7o
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Ilveirpa et rale "Exxdnciac: TQ vixorr: §dow A dabo edere ex manna abscondito, et dabo ipsi calen-

abvrg &xd ot pdvva tov xexpuppérov * xal Suow
abr® yigor devaly, xal éxl tipr Uigor bvona
xairdr ysypaupévor, & ovdele olbsr &l pi) ¢ dap-
Carwr.

"0 pabog mlottou xat dyalbryzo; Geob! Gt xal
v i} &medf) ff @uievlpunia, Moiepdsw yap, @3-
alv, o0 peti gol, &Ahd petd tov Nuolaitiv Tov
vogaUview T2 dviata xat dyonote. Tav yip év Mep-
yauy Epsioato o niot@y, vy plvov EmLuepgaps.
vog abtol; ti¢ petd tov Nuxclaitwv avastpogds.
"Adda xat td Tayb The xat alzov inehedotws, wE;
od xr8zpbvog xat ph aveyapévou Eml mohl Thy AN pov
tavzol wolebsalas, &A& zaywihv Ppabelovia iy
@tidngiy;

Ev 1] popwala tov crdparde pov. "Popgaiav
ezdpatog tiva xat Six ol elpnra Sistopo;, EpOnpey
7ph pexpoy wapabipevor

T rixarr. bocw avtd dad tov pdrra. Eredn,
w; glavopey mapalépever 1§ 'Emupaviov ol izpou
habbvreg, Ezohpdto mapk Nuxolaizdy d§ia Th¢ Tou-
twy dbetas tv of) dxabdpiy pifer txuidv fi Bhasen-
posasn Bpwag, soutov ydpiv T vexwvte dolyvar
gayelv o0 pawa &vwtd i axaldpiov Ppwosds e
xat fBslupde Oméayeso. Mayva &t Tpominls ¢ 2pto;
(g7l tiic Luwlg & obpavdley 8i' fpd; xateklavw, el
xal mavia 1a pédhdovia dyald, oz clpavibey 'xal
alzd xatamtdapeia, Gwov xel | &vw 'lepousadip.
Noxovre 6% iy Suaboloy, Salnvat x2) $mpov ieuxhy,
toutéate, 845n Azhapmpuapdvnv, Telrto &2, tnv Asu-
xfv Yreey, thyv &nd s0Ov &v toig Dzdatpoig #al 1oig
gzabiowg dywwifopmévy YvupLpoy odsay, 7005 VIXMIL
nagsyopduny, tvtatla téfeixev, "Cvopa 82 zawvdv,
i) mageday fwi) &yveoupevev. ¢« Td yip dyald &
tolg dyam@ow altdv fizoipagey & Bedg, oypbaipdg
oUx £ldey, xalt ol;olx Hxouaev, xal inl xaghiav av-
Bpoymou ol Gvéby. » Tolto 8t b Svopa ol @ytow
zhnpevopfioouat. [lig yap oldv e glaptl Tudset 1
Ggfapra mapadnouoliac;

KE®AA. G
Ta yeypappérva 1o ¢ Guaceipuy 'Exxdnoiac
dryéde.

Kol v dyyéde tic & Buareipoic "Exninclag
ypdyrey © Tabe Aéyper 6 Yiog tov Qeov, 6 Exwy
tobe dgflalpove abrob ac pldye Tupdc, xal ol
godec avrot Jpowt yalxelldve - 0idd vov Td
Epyae, xal Thy ardany, xal iy zictwr, xal iy
Swanorluy, xal thr dzopoviyr cov, xat T4 Epra
cov, Ta Foyara adelora oy Tpwrwy.

Tazéorspoy Exutol mapéyetar yvoptopa & yonpa-
tilwy 9 ebayyshiotd, Yidy Eautdv xatayydilwy
®:03, Eyovta Tolg dglakpolg piv agwpoiwpivoug
mapl, dte ofous Tz Buraloug piv @uiilesiv, =phe
xa50ty 68 apaptavéviwy Esolpous * Toug nédag &
yodxoktbdvy drevaspivous. Xarzohbdawy ¢k, 7 7

£ fen. LXIV 3 £, 1 G, i, 4.

fum candidum, et in calculo nomen novum scriptum,
quod ncmo scil nisi qui accepil.

O immensitatem abundantissimee bonitatis Dei !
nam in minis juoque relucet benignitas. Pugnabo,
inguil, non Lecum, sed cum Nicolailis qui mme-
dicabiliter grotani, et ad nihil suat wtiles. Siqui-
dem eorum qui Pergami erant tanquam fdeliom
amore capluseral, indignalus ipsis ob solam unam
conversationem cumt Nicolaitis. Sed etid quod ait
s¢ cilo adversus illos venlurum, annon providentis
¢st, el non sinentis diutiug sortem ac swbslantiam
suam corrumpi, sed velocem designantis retributio-
nem 17

In gladio oris mei. Quisnam sit gladius oris, et
guam «b causam utrinque incidens dictussit, paulo
ante proposuinmus.

Vincenti dabo edere ex mannag. Quoniam, veluti
ex divino Epiphanie sumptum proposuimus, a Ni-
cnlaitis attenta erat indignissima comeslio, digna
ipsorum impictate in impura sui commistione, ileo
vincenti daturum se manna edendum proponit loco
impuri et aboniinandi cibi. Manna vero fropice dici-
tur panis vile, qui propler nos de ecelo descendit :
guanyuam otonia guoque futura dicantur bhona,tan-
gram et ipsa ceelitus devolantia, ubi etiam est su-
perna Jerusalem. Vincenti autem diabolum polli-

C cetur eliam se Jdaturam esseé caleulum candidum,

hoc est opinione et fama {ulgentem. Posuit autem
noc loco caleulum candidum, quod is notus ¢sset
ab his qui in theatris ac stadiis certabant, et vin-
centibus tradebatur. §70 Nomen vero novum hoe
est, quod prasenti vita igneratur. Siquidem « I'a
bona quae praeparavil Deus his qui se diligunt *,
nculus non vidit, nee auris audivit, nec in cor ho-
minis ascenderunt @ » { hoc aulem nomen saneli
heereditate possidebunt) ; quomodo enim  possibile
esl ut corrupliblii notitia apprehenderentur incor-
ruptibilia?
CAPUT V1.

Que scripia suni angelo Ecclesie Thyatirorum.

11,18,49. Et angelo Ecclesicw Thyatirorum gecribe :
Hwe dicit Filius Dei qui habet oculos suos lanquan
famman ignis, et pedes ejus similes chalcolibano :
Novi opera tua et charitatem ac ministeriunt ¢l fidem
ac patientiam uam, operaque lua novissima plura
primis,

Apertius przbet sui indicium is qui loquitar cum
evangelista, Filiam Dei se ipsum annuntisns @ gui
oculos quidem habeat igui assimilatos, tanquiam
paratos ad illuminationein justorum, cxustionem
vero peccatorum : pedes aulem assimilialos chaleo-
libanot Chalcolibano, inguam, sive qui o medicis
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masculus dicitur, qui dum adoletur, odoriferos emit- A Unb tiv latpidv dpfeve xadovpdwy debdvgp, 8; tx-

lit vapores : quandoquidem ¢l qui Christo adhrse-
runt, inter afllictiones veluli in igne versantes, non
ce-sant sui exploratione circumstantes svavi aflicere
od:e, Hine etiam Pavlus sibi graiulans, « Christi,
inquit, bona fragrantia sumus, in bis qui salvi tiunt,
el in his qui pereunt ** : » in his quidem qui salvi
fiunt, sua inter seditiosos tumultus olerantia, veluli

svavi unclione eos inungentes ad perfecliorem vi-

tam fidei quze in Christum est, dum illi affici cssent
viiez in primis elementis ad divinum cultumn insti-
tuta 2 lege Mosaica : quemndmodum sane et in his
qui perenal emoriua vila, vila, inquam, revera
affectibus exposila, el crasse instilula juxia mor-
lam gu est in insania circa idola : quos etiam ir-
reprehensibilis secundum Christum vita novit suavi
odore aspergere : §71 ut et hos cum Paulo pul-
chre exornent dicentes : « Vivo ege, non amplius
ego, vivit vero in me Christus 7, » Hoe itajue
modo se habet meditatio de masculo lihano. Potest
quoque intelligi chaleolibanum veluti jam dietum
est, incarnatio Domini sive xterni Verbi Dei in no-
vissimis (emporibus, utens veluti, quibusdam pedi-
bus, humanitate qua videbatur : ubi dvarum nato-
rarum, divinitatis nempe et hnmanitatis, inconfusam
unionem mens humana colere novit, el incompre-
hensam observare, veluti scrulalionem eminentis-
sima morialis cognitionis .

Novi opera tua. Opera , intellige solaes qoz apud

Oupubpevos, pupdBeg dtpobs dmomipney, Enel xat
ol Xpiotg mpoaxgywpnxdres, toly metpaapol ola
nupl wposophouvtes, wip Soxiply kavswv edwld-
Gerv telg mepteotwtas oby dotepodaty, 'Kx todtou
xat [luviog peyzdauyov (12), « Xpuatol, gnaty,
edwdla Eapky tv 1ol owlopdvorg xal %ol dmoddu-
pévorg. » Zwlnpdvorg ply, zolg dnd tou Mwealnod
véjou atogetnlsatd pg «ff npds Beoaébuiav Juff mpod-
himapouoy int Tehewtdpay tig xavd Xpiothy «l-
atews Jwhyv, T xrprepin] tavciv tv atdoe ofd Tive
ebuwblg Exaleipovres tolmou; © Dowsp dpdher xal
vol; &moldupdvor; Extafvmuulas Jwhg, natk by g
elbwloraviag gnut Odvatov prrastoyewlelong 1hs
tpmalol; tp Bvee Juihg, ob; | xatd Xpiothy dpd-
prto; elwlialsty olds Pioth. "Oote xal zoltoug
petd tou altel Madlou dvwpallsobar pdoxoveag *
« Lo Eylu, olix #zo dyds, {f &b kv kpsl Xpravd;. b
0%tw phv olv § xatd &pfeva Mbavay Bewpla. “Eatt
xal yakxorlfiavoy, d; Win ve@zdipnvar, thy Evavlpo-
nnay Tov Kuplou voely, %youv tou mpoatwvlon Ad-
you Bzol ix' Eaydtwy sy ypdvv, oi& Tiar mogt,
2 tefewpdvy ypuplvyy aviping, "y dio gosewy,
Bedrmrdg ve xal &vBpwméinzeg, thy dolyyutey §-
viaty, voug &vlplomiveg sboebely byvxdg, dvinagov
o'fe Biatnpelv, wg Onepavearnuulag Bvnsfis, xava-
Midews Epsuvav.

0I8d cov ta Epye. "Esve, pdva t3 wp Bz dva-

Deum reposita sunt. Nosse aulem hoc loco desi- C xeipevaldpbave. To el8évar 3k Lvealla thyv olxelwa

gnat familizritatem ac benevolentiam, lanquam di-
ceret : Per omnia haec familiaviter apud we perse-
veras. Sic et cum ad Mosen dicit : « Novi le supra
omnes *, » el, ¢« Novit Dominus qui sint sui *®, »
son aliud quidquam demonstrare intendit quam
familiaritatem ac benevolentiam : Benevolo videli-
cet animo sum affeclus erge €08 qui sua studia
apud rae deposuerunt. Charitatem vero, confillen-
tiam erga divina similiter et fidem. Amor namque
sincerus mutuo continetur officio. Ministerium au-
tem dicit auxilivio erga egenos : et patientiam, to-
lerantizm in 2fictionibus et tentationibus.

Novissima plura prioribus. Hae dicens ostendit
quod in augmento progredientes ad id quod melins

onpatver, Gonspet eyev: Olxelwg xatd mwdvea
Sraylvy. O0tw xat mpb MwleR fivixa Myee « 084
se Tapi mavrag: » mal sh, « Ole Kiprog rtolg
Bvtag atrtol, » olx &ile olllv, f| shv eluslwow
waptotdv fodhetar. Olowel, Olxelwg Bidxerpar mphg
tobg Epol vig tautav dvatibiviag amouldie. "Aydnyy
8t thy npds 14 Oela memollinawy, hsattwg xal thy
nlotiv. "H yap elixpiviig dydwy 3§ Suaddidy xpa-
tuvetar xavtoplwpare. Aiaxoviav 8, thv wpbg woly
Beopévovy tmixouplay ¢nel, xat Omopovhy Thy
xzpteplav iy npds tolg melpaspols.

Ta Eoyara sdelova ror xpurwr. Td Esyata
mielova TV mpwrwy elrdy, Evignuev nt mp.idvreg

¢st, indefesso labore laboraverini per operalionem D thv ix} w0 fiktov inldooiv, 8ta tH; Epyamolag tv

divinorum praceplorum.

11,20-23. Sed habeo adversum e pauca, quod per-
milias mulierem tuam Jezabel, que se dicit pro-
phetissam, docere el seducere servos nieos ut scorlen-
twr, el de his edani que idolis immolata suni. Dedi-
que ei lempus ul resipiacerel, el non vull resipiscere
a scortatione sua, Ecce mitta eam inlectum, el eos
qui commiscenlur cum ea in afflictionem magnam,
nisi penilentiam egerint ab operibus ejus, el filivs ip-
sius interficiam morte. El cognoscentomnes Ecclesie

Belwy Evenhiw drputy mbvp xomibiaw.

ALY Eyw xata ool ddlya, dredpiictyy yu-
vaixd cov Teli€eld, 1) déyer davihyr mpegnty,
8i8doxswy xal alavgy toig duoby Soddoug, Aop-
revoat xal gareir elfwldduvra. Kal FBuwxa abzg
ypdvoy Tva psravoijoy, xal ob 0éler pstuvonour
ix tij¢c moprelac ulrije. T8ub PdAdw adcipr slg
xdlyny, xul rovg poiysvortag pet' avrne €l
Ollyror peyddny, é4r ph peravojowow ix ray
Epywr abriic, xal 14 téava adtije dTokTEr® &

“ 1l Cor. s, 45. ¥ Galat, n, 20,  Exod. xxxu, 12, * 1 Tim. n, 1.

(12) Meradaywy vuly.
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dardrg. Kal yraoovrer micas al Erxldnolas, A quod egosim qui sciutor renes et corda : el dabo

ore érer sl J dpevvor veppolc xul xapdiac -
xal Swow duiy fxdorw xard rs Epya Dpdr.

El Bia shv wloviv, gnal, xal shv nepl wnbg Sropé-
voug yopmylav, tb ellabl; Guwv xa\ OmopovnTixdy
amoliyopar, &NX' olv Suxalwg bplv impépypopat,
ate thy tlov Neuxohaizov afpeaw bdte dxpdlewy tv
péoy Spiv, Adyer 8t spominidg travtny Bid 1od t¥g

TeCabed dvdpavsg TH; TP 'Ayadb suvoixnsdang,
vaity mapabardwy xal tovg dwnd Nixoddow 8id thy
dcthysav xal da¢betav. 'Emipépgerar olv &t ob
Seoxauaty abaly, toutiaty, obx dnwdolvrar abthy,
kvadil; Plespnuoioay xavatoyuvovses, 41)' dv-
iEautm xotvwvelv absol; tou dvdpato; siv Xpiotia-
um:a, 09" ol lavlavévrwg %olz dmiouazépoig ThV
dodkwv pou, gnot, mapéyst exdvlalov, oly Bmw;
Topveiag, &M fibn xal piapopaylag - mopyelay § thy
alalnthv Mywy, § <hv and Beol Exxdiawy, xabd xal
elpysae ), « ‘Endpveveav by tols tmtnbelpaniy
abtwv* » xal wh, « 'Epsyavee kv 1 Eddp. » Ask
8- 2ng Twv eldwloBitwy t8wbic Boixa xal ti; &d)ag
Sratpdaeeg auvtdtray, al xel adral <ol slocbalary
_imq:ﬁr.--:m, dv & wva vpdmev Eviv, O yap Nixo-
salzae sidwidbuta piv EeBiew ol mpolbdhlovto,
Erepa 8t Gpwg, X xal SravenBijvar tfig tekewrtdong
dxabapslag nal praplag tosl, Tiva 8t tabta, meiid-
asg huly elpntar thy sov lHavapluy BlBlov napiatdv.
Kxl ol tolito pdvey td Blehupdy 1§ 1@v Nixohaiziw
alpdost mapopaptel, dAAd xal mpopftig slva: Gmo-
xplveta:, movnpl wuedpatt Evepyoupmdvy, xal 1o
belov dwpav el patabrnra mapabiliouca, fva xal
Muwbalw; egalotboa &1, ¢« 0% Wdn, » Suapphbny
Boivrog, « b Bvopa Kupiou tob Beol gou bnl pa-
saly, » xal Tob paxapiaped tod Beomdzopos dhio-
spiovpdvr apedf), ¢ plv Eiwido; 70U Beul dovo-
yoVea, Em\ pasaedenrag b wal paviag deudsig
éppiloywpodon,

Kal mlarar velc épobe dovdove. Tolz &mhdinty
spénoy Pebrondras, whdvy Eixouvaav eig mopvelav
uzl fpwoiv dnnyopeupdvwy,

Kul EBwxa avry. "Eywn, gnstv, é ph 6wy thv
Bavazov tou dpaptwied, dhld =y Emotpopiv {n-
swv, §8wxa adtl] petavolag xacphy, thy Tipwplay
téug UmepTilépavog. 'H 8k tf} avoyd xaseyphaaroe
elg dutdeiay bveuxmpoisa tip Shelply alsfg, &n)
ou T awtnplas Ematpogiis dnpls byopivn.

Kul 00 0éAsi peravonoat. Touto yip Bz Badg
tniowmpas, &b xab elpnrar, ¢ "Evdiuwv xapdlag xal
veppols, & Bed;. ) 'Ened odv tf) Sedopduy altd =pd;
uesdvotav dvdserodn byphsate, I6od Bdllw adr iy
elg 2y dvil 10U, el dpfwatiav. O: yip why
xkiviv | Ppagh and 285 dpfwatias dapbaveiy, g
Grav Myn * « "Okgv wqv xhivyy avtov Eatgedas kv
off dpfwatig adzel, » wiivyy thv véaov gdaxwy,
perabebinabac bnt <h Pihriov, Ryouv els Oylziav,
Abthy plv odv olitw xaxwaew, Teb; 8 poryzdovzag
pet’ abifg, TeUg ouvepyols xal ouyKpotolviag adsh

Pl oov, 39, T screm, g, W,

unicuigue veslrum fuxla opera vesira.

€72 8i propler flem, inguit, ac subsidium in cge-
nos vestram suscipio pietalem ac lolerantiam, juste
tamen vobis indignor, quod Nicolaitarum haresim
vigere sinalis in medio vestri. Hane autem tropice
significat per nomen Jezabel qua regi Achab nupse-
ral: huie eliam comparans Nicolai sequaces pro-
pter libidinem ac impietatem, Indignatur itaque qued
nom persequantur ipsam, hoe est non axpellant,
confundentes ipsam impudenter Llaspheniantem,
sed sustineant wt il qui solo nomine Christiani
sunt secum participent : unde simplicioribus servis
meis, inquit, prebet ofendiculum non modo scor-
tationis, sed jam scelerate guoque comestionts :
scortationem dicens aut sensibilem aec carnalem,
aut declinationem a Deo, juxtaid quod etiam die-
tum est = « Fornicati sunt in studiis suis ™°, » el
illud : ¢« Adulterium perpetrabant in ligno. » Per
esum vero eorum qua idelis fuerant inimolata, vi-
detar et alias quoque divisiones couneciere : que®
el ips® pios invadebant, qui sane iropus sulet acci-

dere. Siquidem Nicolait non propouebant edenda

C

idolothyta, scd alia tamen habebant que vel cogitare
extrema feeditalis est ac impietatis. Quaenam au-
tem illa sint frequenter a nobis dictum est in libro
Panarion demonsirari. Nee id tanlum abominan-
dum esse testatar in hzresi Nicolaitarum, sed ot
fingilur esse prophelissa que pravo agilatur spi-
ritw, divinumgque donum vanitati accommodat, ut
etiam Mosi uon parere deprehendawur qui aperie
clamat : « Non agsumes nomen Deitui in vanum =
et a beatitudine Dei patris aliena inveniatur, a spe
Dei aberrans, et in vanilatibus »e insaniis falsis
Lolo auinoe Conversans.

1 sedncere servos meos! €os qui in morum sim-
plicitate degunt truhendo per errorém ad scorlatio-
nem, el comestionem eorun qua velila suut,

Dedique ei sempus. Ego, inquit, qui nele mortem
peecatoris, sed conversionem quaro, dedi ei lem-
pus penitentiz, ultionem interim differendo : illa
vero tolerantia mea abusa est ad impanitentiam,

p in sui perditione occupata, nec flnuiter harens

 keads xx; 1.

cousiderationi suz salutis.

£t non vult resipiscere. Nam hoc lauquam Deus
cognoseo : ideirco etiam dictum est, « Scrutans re-
nes et corda Deus . » §73 Quoniam igitur dato
ipsi spatio ad peenitentiam non est usa, Kcce mitio
eam in lectum, hoc est, in 2gvilwlingm. Solet enim
Scriptura lectum ab imbacillitate accipere, ut cum
dixerit, « Yniversum lectom ejus vertisti in infir-
witate ejus ™, o lectum dicens morbum, et versum
esee in mclins sive ad sanitatem. Ipsam itiue ma-
lis afliciam. Eos vero qui cum ca comumiscentur,
id est, qui cooperantur vt auxilio sunt ad abomi-

o Psal.ovi, 100 0 Paall s, 4.
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nanda feedaque dogmata, calamitatibus aflligam. A ti P8dupk xat BopBophdn Sdyumata, &k suuwopiv

Kilios vero (successores hujusmodi abominationis
app llans filios) in mortem, inquit, (ransmitlam,
Etillos quidem ita tractabo. Porro vobis quibus
* nihil commune est cum adultera, cum simpliciores
silis, et ob morum simplicitatem in innocentia am-
bulare in medio domus vestra dicti estis, quoniam
non est fartitndo qua adeo malis et loquacitate prae-
dilis, in versutia verborum posset repugnare.; et
veluii qui profunda illius maligni ut dicunt, et in-
sidias ipsius non novistis, vobis, inquaw, nullum
pondus superimponam : pondus autem vocat pu-
gnam verborum : Sufficit, inquit, mibi exploratio
diligenter peracta per opera, ex custodia eorum
gue vobis ab initio tradita fuerant.

Nisi penitentiam egerint. In minis quoque beni-
gnitas conspicityr, Neque enim protinus dignam
infert ultionem , sed impetum Llerriculamento attol-
lit, quo urgendo eruat peenitentiam.

Et cognoscent omnes Ecclesia. Quia haretici oe-
culte abominanda patrant, guze videlicet vulgo abs-
condita sunt : lalet enim fidcles quod illi sub
Christianorum vocatione occullentur, ego qui
deprchendi, notum faciam omnibus Ecelesiis quod
ego ille ipse sim qui renes et corda scrutalur : de
qu eliam ait Isaias ™ : « Oceultabitur in abiscondito,
et ipsc non videbit. Annon ceelum et terram ego im-
pleo, dieit Duminus? » Quoniam igitur hacc ila se
habent, unicuique repemndam mercedem sux nequi-
lie debitam.

1, 24-29. Vobis auiem dico et ewmteris qui Thya-
tira: sunt, quotquol non habent hane doctvinam, qui-
gue non cognovérunt profunditates Satenv, veluli
dicunt, Non mittam @J % super vos aliud pondus :
tamen id quod habetis tenete donec vewiam. Kl qui
viceril et custodieril usque in finem opera mea, dabo
ij)si potestaiem super genics, el reqel éas ut virga [er-
rea ot vasa fictilia conterentur. Sicut el eqo uccepi
a Patre meo, et dabo ipsi stellam matutinam. Qui
habet aurem, audiat quid Spiritus dical Ecclestis.

Ubi denuntiavit unumquemque sni laborisdignam
gortiri retributionem, subjungit quogue deinceps
in quibus dans operam  consequetur id quod di-
gnum ¢st. Qui igitur non habent erroneam hane
hereticorum doctrinam, hos, inquil, ego suscipiens
contentus ero incorrupla observatione simplicitalis
(quam acceperunt, ex uo etiam profonditates igno-
rare Satane omuino convenit eis, veluti dicunt.
Pondus vero dicit molestiam qu® ex verbosa con-
tentione inducitur inter ens qui pugaant verhis :
servum aulem Dowmini non oportel pugnare. Digna
comminatus supplicia his qui alisceena eperantur,
al eos transfert sermonem qui simpliciorem degnunt

% hwo Jercias, xaut, 24.
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T0ut0, ¢NaY, falidog Bidotal aulnped, Tva Td wepamxa
cuvtptbfgetar oxeyn. Ei & xal avelifuiateg 1) alv-
tafig (008€ mote ydp dpotixdv fRpz OmotaxTixi
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" Lue. xix, 17. 77 Psal, xniy, 7.
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wiotems wapaxatalixny &kdpavrsy A vitam : nihil aliud ah ipsis expelens quam ul piun

fidei depositum servent ingorruplim usyue ad swom
adventum. Adventum autem dieit anl postremum,
quando ommnes scenndo suo adventu judieabit @ aut
cujusque intefitum , quando nos ad ewmt dbimus,
guando relicta hac turbulenta vila in securnm re-
ponemur statum, infullibilem habentes spem (e
his que in vita peregimus, quod ctiam maghs con-

- grueve non esl improbabile.

Et qui vicerit et custodierit. [is qui ob gimplici-
(atem sunt expertes pugnie, salis erit ohservatio
pracceptorum, ut mili placeant = ¢f vero qui ex pu-
gna el lucta premium retulerit, dabo ad triwmphum:
victoriw potestatem super gentes 1 sive, quemadiio-
dum ait Dominus in Evangeliis, it qui minas et
talenta vecte dispensaverat : Presis decem civitani-
bus, ot alii, quinque civitatibus ™5 qnemdam enim
principatnm sc potestatemn hice significpnt sanchis
datam super infirmiores et cos quilms ditigh opns
est. ldeo illud 77 : « Virga directionis, virga regni
i, » cum actione quadrabit. Solet caim quol
dictum est per virgam directionis designari § velutd
indicando quod punitivam correctionem non indu-
cat, sed que emendet. §79 Ferrcam yero virgam
nemo ob alivd quidguam datam esse dicit, nisi ad
contritionem, per supplicinm corum qui inobedicn-
tia vestiti sunt, ac vasis fictilibus assimilati. Queni-
admodum etiam virgn  potentig non alterius el
yratia ex Sion niissa est, nisi ad dominandum. L1
(quia omui vineenti dunda promittitur virga ferrea,
eraut aulem hi qui per promptam obedientiam Deo
acyuisiti erant, hi ctivm incredulornm judices
erunt : quoniam ¢t Ninivitas excitundos ail Dowi-
nus ad judicium sive coudensmationem pravie gene-
rationis, Quod autem et ipse 1 Patre virgam acee-
pisse dicitur, dationis et acceplinnis voees proplec
carnis assumptioncat Subinlveicruut , tmo cliam
propter swe demissionis ¢l humilitatis emphasim.
Quod si in diving guogue nafara quispiam hoe con-
siderare nititur, wilil erit negotii, ad wanifestan-
dum per dationem el acceptionem 4d quod proprium
est personarum Patris ae Filit.

Usque in finem. Usque ad finem-vike sux : ex quo
etiam manifestum “est quod adyeblus #jus nun ne-
vissimus dicebalur, sed cujusyue nostrum ad psu)
NCCURS NS, -

It vasa fictilia conterentur, Dictio ¢ hoe loce
accipi solel non comparationis aut  simililudins
gratia, scd causaliter pro vz, il est, ut. Propleres,
inguit, virga datur ferrea w Gctilia vasa conteyan-
tur. Quod si non sil apta compositio : nunguam
cnim verbum indicativam { sicut in proposito guv-
cpibngetay, id esl conlerentur) subjunctiva: dictioni
conjungitur : nihil gure erit his qui sola intelli-
gentia, el non exacta dictionum consideratione sa-
lutem conquirnnt.

#3) Verba dop. izt sadsy =i mpagse omiltit vulg,
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Siellam maiwtinam, Stellam matutinam dicit pro- A  Tor xpulrdr. 'Actépa mpwivéy gnawv & mpogd-

pheta 1saias ™ (e Assyrio sive Salaua, (uem etiam
Chrislus visum esse lanquam fulgur de ceelo ca-
“dentera ™, et sanclis dalum csse in conculeationem
denuntiavit : de quo dicit et Paulus#® quod veniat
Deus ut conieral eum sub pedibus discipulorum
suorum, et David *' conlirmans eum qui accessit ad
Deum excelsum : « Super aspidem, inquit, et basili-

sciin ascendes, et conculcabis leonem el draco-

nem. » Aul igilur stellam hanc dare promiutit Dei
0s : aut illam quz a Petro dicitur ** Lucifer in cor-
dibus fidelium exoriens, lux videlicet Christi. Porro
stella ante Christi advenlum exorta, est Joannes
Baptista, aut Elias Theshites prenuntius secundi
adventus Chrisli; §78 cum quibus partem habitu-

tn: "Hoalag wapl sob "Agovpiou, fror tol EZatevd,
3v xal 6 Xpiatdg kx tol edpavol zeledobar wg &-
grpamhy meobvia, xal Seddabar elg xatamatnpa toig
dylotg dnfyyertar. "Ov xal Mabids pnawv, ott ouv-
vplBswy 6 Bid; Imd wobg méda; Tiov pabyzav alzod
Epyetar. Kal Aavid tmipfuwvviwy tbv xatd Bsdy
tbv  Udiovov mapuvea, ¢ 'Emt donida, ¢nal,
xal Pacikloxov Embfon, xal xatamatfosig Adovra
xal Bpaxowia, » "H olv aovépa zolzov Sibdvas i)
Beoxhuzia (14) tnayyddlderas, §) sdy Omd tou Déxpov
AexBévia guogipay tv tal; xapllawy Tov matwv
&vatéliovta, tb 100 Xpiatol Snkadhy gig: 'Aatip 8
to0 #ilov Xprotol wns mapovslas Rpbavateilag
xal 6 Bawtiathg ‘Twdvwyg, xat 6 Beabizns "Hhlag

ros speramus illos qui vicerint diabolum. Non est B ¢ Seurépas mapousiag Xpiotel mpodyyehos, pet’

aulem admirandum, si plurimum dissidenlia per
idem iotelleximus®® ; quandoquidem et leo Christus
eacitatus "dicitur de tribu Juda, et leo de Busan
proliciscens, juxta divinam Seripturam, dicitur Anli-
christus, aplando unumquodque ad id quod propo-
nitur. lotelligitur avtem el Oriens laturi seculi,
siquidem lenebre praesentis vile licel lux videan-
tur, obscurabunt : cum sanclis apparuerit Sol
justitiec et caliginem banc disperserit : et angelus
€sl qui huue orientem annuntial ; preil enim aute
ipsuin,

CAPUT VIL

Gv ¥eav b pipog tobg vexmti; tou Gabliou wi-
otevopcy. Ud Bavpaosdy &k el iwl tov &yav avu-
xetpbvoy 1d adtd REehfpapey, Emel xat Muwv Xpi-
otbs ix Phasvod tou 'lavda vabopwy, xal bx Basiy
Bt Mwv & ‘Aviigoiovo; xatd thy Odlav Tpaghy
dpopupevos, Exatlpov mpds T4 Umoxelpevov appos
Jomdvou. Noslzar 8 xal ff wod pélhiovee; alwvig

- dvzvor (b ydp oxdéro; wol mapéviog Plov xal et

g yvopiletat, xalupbfigetat, ol Tig Sixatoodyns
‘Hilow tmipzivopdvou ol Aylotg, xal thy &yhbv
Tavtng Sumaxedifoviog), xat & taltnyv edayyeh{é.
pevog &yyehos® mpomopeletal Yap alei.

KE®AA, Z'.

Que scripta sunt angelo Ecclesi® que est Sardis. ¢ T drecralpéva tp dyyéle tig ér Idpdecwr

I, 1-3. Et angelo Ecclesie que est Sardis scribe :
Hec dicit qui habet septem spiritus Dei et seplemt
stellas : Scio opera tua quia nomen habes quod vivas,
et moriuus es, Esto vigilans, et confirnia cetera que
morilura erant ; nou ewim inveni opera lua plena co-
ram leo uteo. Memenlo guomodo acceperis el au-
dieris, el serva ac resipisce. (Quod si non vigilaveris ,
veniam ad le languam fur, el won scies qua hora ve-
nigm ad te.

Seplem stellas, id ¢st divinos angelos, ut pra-
diximns : seplem quoque spiritus eosdem intelli-
gimus , juxta id quod dictuin est, « Qui facit an-

'‘Exxdnoiag,

Kal td ayréle g év Zdplecwy "Exxinclag
rpdyrov © Tdfe Méres ¢ Exwr T4 ExTd AveVpdta
rov @sov aal tovg dmrd dotépag- OI0d cov ré
Epyu, 6zt Bropa Exeig xal &ji¢ xal vexpic &l. I'ivov
renropdr xal oriiriEor ta doixd & Euedley dao-
favely * ob pdp sUpnxd cov ta Epra msxinpw-
péva Evoxioy tov Osov pov. Mymudvsve awg
sldnpac, aal flxovoag, xai ripet xal perardyocor.
"Edar oy iy rpmropnione, fifw éxl 0é ac xdéxrng.
Kal o piy vvie molar bpar fifw éxl cé.

‘Entd &avépag, Belovg dyydioug, tig mpodpnpey,
wal knsd 8t musbpata tobg altols voobpev, xatd td
elpnuévav, ¢« "0 moudv Tobs dyyéieug adiou mvele

gelos suos spivitus ® » aul operationes vivificantis D pata, » § ti; évsprelag web fwomniod Mvedparos,

Spiritus, qu ulrague sunt in nanu sive in polesiate
Christi : illis namque tampuam Dominus prasidet,
hune autem tribuit tanguam ejusdem essentiz,
Juxta id quod scriptam est : « Alium Paracletum
milam vobis a Patre **, » Nihil enim in beala et
supersubstantiali Trinitale appropriatum conspici-
Ly, privier ipsss proprietales personarunsy consti-
Llutivas, |

Sciv opera (na. Quod hoe loco dicitur Scio , sim-
plicem designal notttiam, non familiaritatem. Unde

™ Lae. x, 18.
M Joan. wav, 4.

8 [sa. xav, 12,
# Psal. cn, 4.

(14) Beoxirzia, invecatio, vuly.

% Rom. xv1, 20.

dmep apoivepz Ev 1 yeipl, fizo &v T ESovaly tov
Xprztob ot Tol pév yép Asomotindg xpavel, tou
6 tati yopnybs; g dpoodoiog, xabd xal efpmxe,
¢ “"Aldov [Txpasinroy mépdw duiv w1px o Hazpds. »
038ty yap iml t7); paxnapiag xat Unepovsiov Tpré-
o5 eGiBtaldpevoy Gpdrar, mhny tng lGomotobang tv
adtf wpbowmuy dnapgiwg.

0184 cov rés Epya. ‘Evraifa b, olda, 5iy dnlig
Ywwary, oU shv xatoutelweoy onpalvery fodlerat.

" Psal, xc, 15. *“HDPer.1, 19. * Inhra &
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Avd xat Ememdfitrer of) 'Exxdnaly, dg Judv bvopa A etiam Ecclesiam objurgat, @77 ut quz solum no-

fwijg Exodopn i mlotews, vevexpwpdvy &t E5 &ya
Bav mpdfewv. 'G5 vdp {wiv oldz xalkslv §) Tpagh
Evipstov, Thv xati Bchv Myw Jwhy, xab’ 3 xal elpr-
tar, d¢t o« Td Myihv oov Egnod pe- » toutéartiy,
iméotnad pe tplbog tiH Bvte Juwi¢ - oltw xal Od-
vatov oy mhnppeis flov, G dnlol MNavdeg & Oelog
nepl tov €5 dmatla; ¢ig thv Xpiotol =mloriv pesa-
G:bnxdzwy, oltw ypdgwv alrolg* « Kal vexgolg
Bvtag Opds tols magamtopast Tt Xpiotp. » Kal
v ©@ vob Tlowpdvog PeBly olitwg Suaynpsietar | ua-
tabebnxévar Tivdg el; T Vowp 15 xodupbibpa;,
dnkovéti vexpolg, xal dvabebnrévar Lbvras,

I'lvov rpnropor, xal cvipifor ta dcizd. Thy
brvov <7¢ pabuplag dmotivaBdpevas, xal ta péiy
gew 1& armobvlioxety veddwg péilovea 8 dmiotiay,
Izfipifov. 00 yé&p ) dpyh ©dv &yabav Epywy thv
tpyatny otepavol, &AL 4 Emipmovh &ypr téhovs. TH
cripifor 88, oy &nld; efpyrar, &lhd o olovel
atefpornoinaov xat Evluvdpwooy yakapd t: bvra xal
npbs wzworv Eroipdrata. "Eg’ boov olv mepihelme-
wal cor fpayfa bmizndedpasta, ¢nel, mploleg, Tva
ph téhzov &moomdoqs Odvatov. Talza yolv ¢Ula-
fov & %Bn fovra, txsiva &1 othpifov 7& mpd; 64-
vatoy §ifn dimovea. OL8kv yap cov tGv onovbaspa-
v mARpde dotov. "AMMG td piv télvmguev 8y, 12
82 példer. T &, dramwry rtov Bsov pov, w;
nolhdxig elpntar, ds awd thg &vlpunime npogid-
dewg 19 Yip tou o ouyxatabatixwrtepov mpo-
flvextai.

Mrnudveve nag sldngac. Thy mapddosty, gnoly,
fiv ix tov dnoctdhwy elinpa;, ofpnoov, xal éxl o
paluplz peravénoov. Kal ta pbv Int oov fovia
Epya thenoov Ev 57| Qui]* Ent 8k toi; vebvedior, Six
pesavolag thy madhwlwlav abrolg nepimolnoov, Me-
wdavaiay thv petdlesiv gnow and sdv yeipdvwy, xal
petaboiny ént 1o fldtiov,

Kal o0 pf) yvoc molay dpay. "Aywossog yap 6
xatpis. Kal danep fjpdv Exdotty & Tov Davatou &.a~
gtou fiuwy, oUTw ToAMp pdrkov & TNg devtépa; map-
ouclag o0 Kuplov, :

‘ALY ddiva Exewc dvduara dr Zdplecr, of ol
ipdlvvar td lpdtia abrdy , xal Fepixariocovot
pet’ duov &r Asvxoig, 0ty GEol elow. "0 vixor,
obroc mspifaleirar & lparioic Asvxoic, xal ol
ph é€alelyrw td Sroun atrov éx tic Biflov tijc
lwng, xal dpolopriow td bropa aimol évemwor
zov Hlatpdc pov, xal érdzioy zav dyvélwr ad-
tov. ‘0 Exywr obg, dxvvodrw Tl té Hrstpa ére
taig "Exxinciacg,

‘Emwonpavidov thy ypiiow nold dvdparae, g
gveddviotov xal tig doxlpov yphoeing xat xi68H-
ans. “Hpxst yap simsiv, ‘Oklyous Eyssg, &AX’ olx
éhiya évépata, Kdy yip 4 by s (mostdoiw;
Exdavou Gpoplir,tat Btk 1ol Kuplov dviuatog, &N
olv # Eyxpivog yAQroa tig "Eddadog guwvis, elg
apiBuly olx oll: mapadapbéveiv tx xad’ Exastov

*8 Psal. cxviu, 50. * Ephes. n, 1.

men vitse fidel habeal, martua vero sit 2 bonis actio-
nibus. Quemadimodum enlin vitam appeilare solet
Scriptura probitatem, vilam, inquam, secundum
Deum, juxia id quod dictum est : « Eloquium toum
vivificavit me *%, » hoc esf, in semilis ejus quar vere
vita est collocavit : ita et mortem appeilat vilam
vitiosam, veluli significat divus Paulus de his qui
ab incredulitate ad Christi fidem transierant, cum
ita scribit ad itlos : « Et cum mortni essetis Chrislo
per delicta ®. » Et in libro Pastoris dicitur ita
guosdam in aquam lavacri descendisse, nempe
mortuos, el ascendisse viventes.

Esto vigilans et confirma ceelera. Excusso somno
socordize , membra tua quie ob incredulitatem per-

B fecte moritura erant, conlirma. Neque enim hono-

rum initiuin operatorem coronat, sed perseverantia
usque in fivem. Non autem ulcunque dictum esl
Confirma, sed quasi dixissel : Solida facito ac ro-
bora, qua el mollia sunt ¢t ad casum paratissima,
Quatenus igitur modica tibi reliqua sunt virtutumn
exercitia, atlende, inguit, ne penitus intereas. Hec
itaque couserva que adhuc vivant, illa vero con-
firma qua jam ad moriem vergunt : nihil enim
tuorum studiorum plenum esl, sed hac quidemn jam
‘moeriua sunl, illa vero moritura. Quod autem ait,
coram Deo meo, veluti sepius dictum est, Lanquain
ex humanilatis assumplione magis condcscendende
prolatum est de Filio Dei.

G Memento quomodo acceperis. Traditionem, in-

quit, serva guam ab apostolis accepisti, ac de
segoilie resipiscito : el ea quidem opera quz
adhuc vivunl serva in vita ; his aulem qua mor-
lua sunl per penitenliam c¢onquire reviviscen-
tian. Porro resipiscentiam dicitk mulationem a
malis ad id quod melius esl.

Et mon scies qua hora. Ignotum esl enim tempus.
Et quemadmodum cuique nostrum ignolum est
tempus mortis cujusgue nosirum, ila ¢t mulio
nagis tempus secundi adventos Domini.

I, 4-8. Sed habes pauca nomina in Sardis qui non
inquinaveruni vestimenla sua, el ambulabunt mecum
in albis, guia digni sunl. Qui vicerit, hic vestietur

D rvestimenlis albis, et nen delebo nomen eius G778 de

libro vitee, el confitebor nomen ejus coram Patre meo,
el corum angelis suis, Qui habel aurem, audial quid
Spiritus dicai Ecclesiis.

Animadvertendum est usum accipiendi hoc modo
soming , alicnum esse a Graca phrasi, nec salis
probatum esse, sed abjecium : salis enim fuissel
dixisse : Paucos hiabes, et non pauca nomina. Quai-
quam enim proprietas cujusque personz separetur
per nomen Domini, ajlamen electa Graez linguz
vOX non novil in numerum assumrere que cuique
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conveniunl ad cognitioem numeri, sed quz spe- A el yviarvy &oBuot, &AE ti Budraze. Moo ¢

ciem propriissime denotent : dicit enim multos aut
paucos, duos aut tres howines, non autem duo aut
~ tria nomiva : tanguam illud quidem masime pro-
prium  sit nature significativum, qua permanere
nata esi, euique autem specialia successionem si-
gnilicent, qua ferme corrumpitur sublata de medio
cujusque subsistentia,

(it non inquinaverunt. Hoe bonum, inquit, nacta
es, qund aliquot habeas qui hoc carnis indumen-
Lt non inquinaverunt sordidis actionibus, qui me-
cum in regeneratione fulgebunt alque per hos eliam
placatus differo et longanimis sum erga vos. Vesti-
menta aulem pon inguinata dicil corpora sanclo-
yuin : quemadmiodun eliam potriarcha Jacob vati-
cinatur «de eo qui ex Juda germinaret, qui est Chri-
stus Jesus : « Lavabit, inquit, in vino stolam
suam 5 3 corpus dicens ipsius Domini, quod in pu-
rissima sua passioue ad nostri illustrationem mun-
datum esl. Nam ipse peccatum non feecil, ait
Isaias : « Ob ipiquitates populi mei duclus est ad
morleim : nam ipse peccatum pon fecit , neque do-
lus inventus esl in ore ejus ®°. » Huic Dowiug veluti
opus quoddam dramaticumn agens Isaias ait : ¢ Quare
rubra sunt veslimenta tua plesa tanquamn a calcato
torculari Y » EiL de vesltimentis quidem ita’ con-
templari dignum est, ul muadities eorum purita-
tem corporis desiguel. Porro, qui vicerit, inquil.
Quenam viceril? Affectus carnis : hic ergo vestietur
suarum virlulum veslimentis , quze emundavit piis
laboribus : et splendebil sicut sol in futuro szculo,
ejusque nowmen quod scriptum est in libro viven-
tium indelicienti vita, manebil indelebile, tanquam
18 quem ego coufilebor coram Patre meo. Hujus au-
tem scriplur el coulessionis coram Patre promisse
meminit in divinis Evangeliis dicens suis discipulis :
¢ Gaudele guia nomina vestra seripta sunt in cece-
lis *'. » @79 Sed nominis sui confessionis jdo-
cumentum ipsum tunc in Evangeliis traditur, com
paciscitur se illum confessurum coram Patre in se-
cundo suo adventu, qui se coram hominibus con-
literetur : quod omuibus quidem sanclis repositum
cst, precipue lamen martyribus,

Coram Paire meo et coram angelis suis. Coram
Palre el angelis suis dictum esl, quod fangquam
angeli sinl fideles ac benevoli cultores. Et inter-
dum quidem dicit angelos Patris, interdum autem
suvs, ul cum ait : « Mittet Filius hominis angelos
§10s cum voce magna tubz **, » Nune igitur di-
cendo angelos Patris, non 1ollit quin ipsius quoque
sint sancti angeli. Nihil enim eorum quze in divina
halura conspiciviiur, invenire licet appropriatum

8 Gen. xuix, 1. ® 0sa, anr, 9, 99 [3a, L, 2.

(13) Uncis inclusa deerant in vulg.
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83 Mauh., xxvipn, 18,

-

¥ Matth, xvi, 1.

(16) "Epfigivenson vulg,
Pareon. Gu, CVL

quad hypostatice ipsi convenil.

CAPLUT VIl
Quee scripia sunt ad augelum Feclesice Philade!-
pfioram,

[, 7, 8. L't angelo Philadelphorum  Eeelesie
scribe ¢ Hac dicit sancius ille verus, qui habet
clavem David, Nemo claudct ipswm nisi is qui ape-
ril : el nemo aperict , nisi 15 qui clandit @ scio
opera tua, Fcce dedi coram (¢ ostinm aperium
nullusque potest ilind claudere, qiia modicam habes
virtulem ¢l servasli scrmoencmt mewm, el now wcgasti
nomen meunt.

-

g Sanctus quidem: cst verus ille sancius, qui ol

Filius Dei est, et triplici seraphicorum spivituum

~ hymno sanctam pravdicante veritas depnntiatur :

guemadmodom  etiam in comtemplative  Esai ap-
pellatns est, triplict sanctificatione in unim con-
clusa dominalionem, ut et ternarius demonstretor
personarum supersubstantialis Trustatis, et havum
iuseparabilitas unione dominationis. Hoe autem
quantum superemineatl inferiovibus ac GRQ mor-
cilibus naturis, quis possct verbis exprimere?
Clavem vereo David dieil, omnipotéentem demon-
strando potentiam, per quem solum divine sapicn-
tiz thesauri aperinutur. Primam ilagque potentiam
juxla humanam suscipit naturam, veluti ctiam ab
ille- hoc audire comigit , dum ait : ¢ Data est mili
omnis potestas in coelo el in terra *2. ¢ Secnndam
vero hiabet juxta wternitatem divinitatis. Est enim
Emmanuel Deus verus, etiam repugnante Nesto-
rio, guauquam homo factus sil. Kt sane etiam
vere homo, non phantastice exhibens homine,
quanguam id graviter ferat odibilis Deo Eutyches.
Sed quad est, vere Deus est, non ex relatione, ul
Nestoriani nugantur : ¢t verus homo, non juxta
apparentiam et phantasiam quemadmodum volunt
stupidi Eoatychianiste et impnrissiimom  Mani-
chacornm genus. Yernm quod nonnulla usguuﬂarin
non habeant clavem David, sed infersd, ve in hoe
quiden aceedit aliquid diversitatis. Ostenditur enim
ex hoe, quod Christus utpote Deus, vite ac morts
habeal domininm.

D (ut habet clavem David, Clavem vocat potesia-

tem. Qui enim habet polestatem clandendi el ape-
viendi domum , huic etiam domus commissa esl.
Et hoe manifestius est discere n hvangelio ex en
quod ad Petrum dicit Christus @ « Et tibi dabo
elaves regni ceelorum ®*. »

Et nemo aperiel. Quando;jubdem clavis potesin-
tem designat @ qui seipsum dicit clavem Danid ha-
bere, quid altud dicit, wisi quod, Quemadmodum
David ecarmali Isracli dominabater, ita ¢l ego,
nquit, carnali ac spirituali ? gquanguam lobge est

18



555

ARETHZE CESAREZE CAPPADOCIAE EPISCOPI

5'56

alia potestas hominis a Del potestate. Idev quogue A to; &vlpumou mpd; Gedv. Ad xal Tabpih) mshg

Gabriel dixit ad Virginem, thronum David tangquam
temporarii dandum esse Filio a patre : at ipsi,
tapguam ®'erno et finem non habiluro : et simi-
liter egunm ac potestatem. Quoniam igitur simi-
litudinem regni David ferebat Christus, merito di-
cit : Qui habet clavem David ad aperiendum et
clavlendum : aperire guidem vocans juslificare,
clanlere vero vocans condempare. Sua namdue
ulens polentia el justificat et condemnat,

tece dedi coram le ostium apertum. Ostium
bonoruin datur aperlum tanguam paratiss.mum,
nl per ipsum quoque auxilium ad meliora, prabeal
introitum ad fruitionem. §@8Y Ideo eliam Domi-
nus cum ait : « Regnum Dei inira vos est ®°, »
nempe proposito volentis jam tradilum, ostendere
videtur ingressum -a nulio impediri posse. Et hujus
nunc promissio, quod eos qui intreducuntur avidos
reddit ad aggrediendum, ralionem habens difficul-
tatis laborum, et commensurans his qui parva vir-
tute ingredi statuunt, ubi per aperium ostium ma-
nifestavit cumulatam bonorum mullitadinem his
qui ingrediuntur, non jam anxium csse sinit solli-
citudine contrahendorumn laborum, qui jam ob,
divinam fruitionem despiciuntur, sed, ne retro
quidem aspiciendo, hortatur- amplecti labores ,
repulando suaviorem esse susccptum propler ista
laborem quavis relaxatione. Porro quod per labores
assequi oporteat mternorum bonorum lzeredita-
tem, salis ostendit in Evangeliis divinum oracu-
lum, quo dicitur vim pali regnum ceelorum. Rur-
sum etiam quod is qui iucipit degustare dulcedi-
pem noverik contemnere labores, divinus ipsius
David Spiritus docet cum ail : « Gustate et videte
guod svavis sit Dominus **. » Aul eliam apertum
eslium intelligitur ingressus docentis nos pradi-
cationis, qui semel apertus, nullis claudi polest
afflictionibus, vincente animi illerum promplitudine
qui ingredi elegerunt, ob pulchritudinem eorum
gue reposila suni, quz laborem ac diflicultatem
afflictionum demulcent et quodammodo fraudant,
Ia his, inquit, licet 1ibi modica sit virtus, sed a
mie datur apertum tibi ostium ; tu vero etiam supra
virtutem qu in te est tolerasti, nomen meum non
abunegans. Non ergo ad modicam tuam virlulem
ut mihi moris est, premium rependam.

1, 9-43. Ecce do de synagnga Satane qui dicunt
se Judwos esse el non sunt, sed mentiuntur. Ecce
adigam illos ul venignt el adorenl apie pedes iuos,
et cognoscant quod dilexerim le quoniam servasti
sermonem palientie mee. Et ego scrvabo te ab hora
afflictionis, que venlura est in universiin orbem ul
affligat habilantes in terra. Venio cito, tene guod
habes ut nemo accipiat coronam tuam, Qui viceril,
faciam illum cc'umnam in lemplo Dei mei, el am-

® Luc. xvi, 2. ®* Psal. xxxi, 9.

© (A7) Alpéeews vulg. i
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nomen menut novum. Qui habet aurem aundiat quid
Spiritus dicat Ecclesiis.
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opwv Eveproupeviy Eledsopat, A xal mapeyyud
xpatnaat tov Onoavpdy tijs nlotews Govdoy, fva phé
)¢ Umopoviig Upiv dmddntat stépaves.

By o vap tov 8s0d pov. Mpoelpnrar g 1,
Gsov pov, oby oltw tic tv *p Xpiatd Oelag
guaswg Evlewpoupévng dvarpetixndy, doov tfig quv-
ougLsewg apastatixdy. Td ydp ddidanastov elvar,
thv t@v 8o @loeww Evwary, Bedtntog, onul, xat
avl pomdinTog, Ev T xaté tdv Kdpiov "Inootv dro-
ordast, x3v péxpig Evvolag Yediye, ef xal dauyyitws,
nwapiotd. "Avaibibbast yap dddflog dmip xarddndy
avlipwrivny olxewwtixds ta Befa 1olg &vbpwmivors,
xat td avlponiva volg Belocg WBubpaos, Ledkog 6t &v
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suvtéretay Tig xad' fpds 100 Xpiotwd wistzw: &-

" Psal. xvy, 2.

Respousio, inquil, conlessionis nominis mei
erit Judeorum conversio et pasnilentia, qui meam
Hluminationem qua ipsi ad me addueti sunt, com-
mwalabunt ju cos qui in abscondito cordis sise
Judieos esse dewnonstrant, el non in propatule,
veluti Paulo ¢uoque videtur. Scdem vero Satanz
dicit Sypnagogam Judaxorum, tanquam prestantem
auxilium mendacio : quamdoguidem etiam ille men-

B dacii pater a condito saceulo apparuit. Hos igitur

accurrere dicit, non vulgari modo, sed cum magno
fervore et contritione : hoc enim designat quod
adorent, el inter extremos qui in Ecclesia sunt poni
elegerint.

Sermonem patientiw mee. Non qued is qui dat
oraculum, aliquid passus sil, sed suam paticntiam
dicit fidel tolerantiam «qua propter ipswm ost ot
ergda ipsum : (quemadmodom etiam ubi David petit
a Deo, « De yulta tvo judicium meum prodear *7 ; »
hoc est, justitia tua quie fit propter me.

Servabe te ab fora afflictionis. loram afMlictionis
aut voecal persecutionem sub Domiliano excitatam,
quae fuit secunda post Neronem, quemadmadum
scribit Eusebias Pamphili, quando et ipse evan-
gelista in Patmum abipso Domitiano relegatus est :
aul cam que sub mundi consummationem ab
Anticlhiristo adversus Chrislianos cxeitabitur per
universum orbem , qui Christianos interimet, Ab
utraque igitur harum se¢ promittit libersturum suos
sectaloves et amatores, praeripiendo illos per mor-
tem ab his quie tunc contingent, ne ultra il quod
ferre possunt affligantur. ldeo queque ait Dominus ;
Venio cito, siquidem post illam alllictionem ciio
veniam, hoe est absque uwlla dilatione : nam hoe
significal cito, tanquam dicerel : Evestigio veniam
cum his quae fient alllictionibus ; propterea etiam
denuntio ut tutum conscryetis fdei thesaurom, ne
pereat coreona tolerantice vestr,

In temple Dei mei. Prius dietum est quod Dei
mei non tollat divinam quax in Christo conspicitur
naluram, sed coexsistentiam ¢l unionem cstendit,
683 Demonstrat enim indissolubilem esse duarum
nalurarum unionem, divinitatis, inquam, el huma-
nifatis in persona Domini Jesu, wnisi sulo intellectn,
quanguam inconfuse. Familiariter numque sibi
multuo reddit ob humanitatis asswmptionem, divina
bumanis, et humana divinis idiomatis. Porro hic
templo Dei eolumna constitvitur, ut fulciat et Dei
circa se munmificentiam, et eos qui debilius affecti
sunt, ad perfectionem fidei Christi, que in nobis
est, exhortans illos, ut et ipsi dono docendi simi-
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letetur. Num boc est columna in templo Dei fieri.
Siquidem qui vicerit adversarias potestates, co-
lumna et lirinamentum veritatis constituitur, et
ipse firmiter et immutabiliter gaudens, et alios
fulciens ne in bono excidant a sua sede.

tdg <t elpparvdpevos &pstavpémuwg, xal tolg
oxfjvas B8pac.

Et acribam super eum nomen Dei mei. Super
columpam spirilualem, eum nempe qui divinis
jussis ad imbecilliorum fulcimentum perfectus est,
scribi dicit momen Dei el nomen eivitatis , Jeru-
salem nove : novam Jerusalem ejusque nomen ac
Dei nomen non aliud quippiam dicens quam glo-
riam sive ¢ognitionemn, sicut et David : « Quam
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liter proficiant. In templo autem Dei, ut semper A oDeviatepov Buaxetpévoug, 2g" bpoly mpouddar

xat
adtodg Gibagxalixm yaplopatt wpotpendueve;. Er

() vap & vov Beov, Tou Sid mavtig edppalvesloe
xéptv. ToUto yap & evidov yevéohar i vayp ol
8:05. 'O ydp wixmihs t@v bvavelwv Suvdpewy,

" atilog xal ddpaiwpa xablovatar ¢ ddnleiag, ad-
&doug Epeldwv tob phy En’ dyabp, ¢ olxelag &x-

Kalypdyrw dx’ abzdr td Bvopa rov 880 pov.
'Exl thv vonredy atihov, 6 tatv & ol Oefocs mpoa-
tdypacty eig Eperopa thv doBevestépuwy xatnpri-
opivog, ypapiival gnoe b Bvopa tob Beod, xal 1d
bvopa tijg mblewg Tol Beod (17°) Tepovoadhp =g
xouvije” xauvly lepovsalhp, xal 1 Svopa abrig,
xat tol Beob b Bvopa obx &Aho %t Aywy, §i thy &i-

admirabile €st nomen tuum in universa terra %, » B Eav, firor vhy yviary, xaldg xal & Aauts: ¢ '0;

hoc est honor & Lui cognitio. In iabulis itaque
cordis spiritnalis columnz scriptum est nomen
Dei, sive cognilionis sive glorize, similiter ¢t civi-
tatis Jerusalem : Dei quidem, nempe quod sanctus
sil, gnod justus, ac reddens unicuique juxta opera,
quod ommni bonitaie plenus, talibusque gawdens
cultoribus : ipsius autem Jerusalem , quod dile-
ctum sit Dei tabernaculum et snos cives ad super-
uwam transmillal metropolim ¢ qua inferior Jerusa-
lem tanquam colonia supern® constituitur, retinens
eos qui interim in ipsa versantur tanquam litteris
ulentes ac supern® vile inferiorem aptantes. Eos
igitur qui mutua hac scriptura tanquam indelebili
memoria (hujusmodi enim est scriplura, nempe
qua stabiliora efliciat ea qua facta sunt) el Dei ot
supern® Jerusalem glorie gestant insigne, an non
divos quosdam dignum est appellare? Porre nomen
novum intelligimus sanctis impositum, quod G84
etiam, prater delectalionem divini muneris et frui-
ticnem decoris incorruplibilium bonorum, ipsis in
futuro szculo tanquam insigne additur : ¢l praeter-
ea his qui nunc inveniemtur Christi fratres et
amici ac culiores.

CAPUT IX,
Que significata suni angelo Ecclesie Laodicensium.

i, 14-17. Et angelo Fecclesice Laodicensinm
scribe : Heec dicit Amen qui est lestis fidelis et
verus, principium creaiure Dei @ Novi opera tua,
grod neque frigidus sis neque fervidus : wlinam
[rigidus esses aul fervidus. Ftague quoniam tepidus
es et neque fervidus neque [rigidus, incipiam ie evo-
mere ex orve meo, Quoniam dicis ; Dives sum et dila-
tus sum, el nullius egeo: el nescis quod tu sis miser
el miserabilis , el peuper et cecus ac nudus.

Amen est profecto, cerle. Certe igitur est
% Psal. ving, 2, 10

(17*) Tod Bzob omittebat vulg.
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COMMENT. IN APOCALYPSIN.
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Ev advols.

‘H dpyh tnc xticswg rot Bsov, &vil tod, 1
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“»* Coloss. 1, 15,

" Psal. ax, 3.
12. ¥ Joan. ), 3. 5. 3

(18°) xazaputnisz; vulg,

' Prov. xvin, 25.
* Bom, xvin, 11. 7 | Thess. v, 14,

nullumque in ipsis est mendaciam.

Principium creature Dei. Hoc est regnom et prin-
cipatus ompium, tanquam dominivm habens in ea
quz creata sunt. Principium enim creaturse dicitur
evidens causa creature. Fourtassis autem hoe dicto
calumniam strueret Deo inimica Arianorum machi-
nativ, tanquam Dominus Jesus per hzc significa-
retur esse creatura. Non oportet autem malignis
borum abduci comatibus, considerantes nunguid
tale in alia Seriptura de hoc habeatur, ut possit
quis ex similibus ad regulam similia redocere.
Dicit itaque Paulus ad Colosscnses scribens de
Christo : « Qui est primitiz primogenilus omnis
crealurse *** : » primogenitus creaturz, non primo
creatus. Ei David : ¢« Ex utero anle luciferum
genui e, » at non : Creavi le. Ei Solomon :
« Ante omnes colles generat me !. » Porro quod
ait : ¢« Dominus creavit me initium viarum sua-
rum *, » verbum « creavit » acceplum est pro,
constituit : guemadmodum etiam ubi disitur 2 « Uk
crearel duos in upum novum -hominem *; » et
illud : « Cor mundum crea in me, Deus *. » G885
Divinus aatem in sermonibus Gregorius sermone
De filio, creavit quidew, de Dominico corpore anima
rationali animato intelligit, generat vero de divi-
nitate. Cum igitur tam multis testimoniis princi-
pium creature, sicat eliam diximus, nihil aliud
gignilicare velit , quam quod auctor est et conditor _
creaturz Dei, juxta illud quoque, ¢ Qmnia—per
ipsum farla sunt ;.--r-mﬁ!_ﬂlllm datur ut do-
miuctur crealuris qua sub ipso sunt : sive confir-
matur quod apprehendat ac moderetur : non quod
hae diminutionem inducant substantie ac gloric.

Quod neque [rigidus sis neque fervidus. Frigidus
est qui caret operatione ac superventione gancti
Spiritus : fervidus autem qui Spiritu fervet, quem-
admodum etiam Paulus dicit * : tepidus vero
qui instabilis est et in uirogue ambiguus, qui par-
ticeps quidem Spiritus sancti factus est per ba-
plisma, exstinxil tamen donum quod animam :nri-
vificabat , illud sollicitudine prasentium exstin-
guens. ldeo quoque de divino Spiritu ail Fa!JI_ns:
¢« Spiritum nolite exstinguere 7. » Quoniam jgitur

D tu talis es qui cum Spiritu fervidus fueris per ba-

plismum, emortuus es per segnitiem, salulis in po-
slepim spem a leipso amputasti, condemnuta (quam
primum elegeras fide. In operibus ilaque non es!
condemmandum quod medinm est, quemadmodum
legilima nuptiz ‘cum medie sint inter virginitatem
et scortalionem, non sunt rejiciendze. In fide vero
quod medium est ac tepor reprobatur, nee valel
secum consistere. Propterea utinam, ingquit, (rigi-
dus esses : hoc esl, ne simul quidem particeps
fuisses gratiee divini baptismatis, sed mansisses non

* Prov. vin, @2, * Ephes. n, 15, * Psal. g,
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baptizatus et non tepidus. Siquidem is qui non-
dum Spiritus gratiam accepit per baptismum, in
spe versatur quod aliquando ea qua sibi salutaria
sunt accipiet : at tepidus, velati jam declaravimus,
quod quandoque baptizandus sit.

Incipiam te evomere. Metaphura tepidi decenti
modo usus est, quod medici ad vomitum procuran-
dam assumuant. Unde cum aliqui difliculler vomunt,
tepidie aguze potione vomilum sursum educunt.
Hoe quoque dicit : Incipiam e velut abominandum
cilmm evomere, hoc es!, per sermonem oris mei
rejectum a mea familiaritate ostendere. Et que
horum est causa ? Quia in incertis divitiis spem po-
suisti, et semine verbi Dei inler spinas suffocalo,
686 hoc est inter lentationes hujus vite ac se-
cularimmn divitiarum, spiritualem tuam et perpe-
tuam pauperialem igunorasti ™.

Quoniam dicis : Dives sum, Divilias vocat terre-
nas divilias. lgnoras quod tu te miserum reddas
inter eos qui pereunt : ideo quoque commiseratione
dignus es, ut qui a sublimitate virlutlum excideris,
obiencbratione ac caeitale captus in his quz me-
liora sunt eligendis, et denudatus ea que te paulo
ante vestiebat divina gloria.

HI, 18-22. Suadeo tibiut a me emas aurum proba-
tumt ex 1gint wl diteseas, el vestimenta alba ut indua-
ris, ¢l non apparent dedecus nuditatis tue, o col-
_,__[3;:‘5::1}: quo tnungas oculoes tuos ut videas. Ego quos-
cunqiic-2M9, arguo et erudio. ALmulare ergo ac re-
sipisce. Ecee sto ad osTiuni£i-
vocem meam, el aperuerit januam, intrabo ad ipawy,
et cenabo ctan eo et ipse mecum. ()4i yicerit dabo
ci ul sedeal mecum in throne weo, sicul et ego vici,
et sedi cum Patre meo in throne tpsius. (Qui habet
anrem audial avid Spiritus dicat Ecclesiis.
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raic "Exxdnciac.

8i vis, inquil, locuples fleri, veraslibi compara
divitias a me qui possum manentibus divitiis lo-
cupletare. Compara autem ardenti desiderio sancia
Dei oracula septempliciler igne probata, Quanam
autemn sunt illa? Doctrinalis ac divinus sermo qui
non frustra negie inaniter procedit ad eos qui do-
cenlur, sed ex @0 quond antea is qui docet ardenti
studio ditalus sit. Demonstrstam namque fidem
annuntiat justos : et bonus negetialor de bono
thesaure cordis profert vetera et nova ® a veteribus
quidem viris majora ferens exempla bonorum ope-
rum, a recentioribus autem et qui ferventi ardore
laboravunt; egregia facinora. Sed quoniam talibus
ditescere non contingit alleni absque divino auxi-
lio, ideo dicit is qui tradit oracula, a me. Divi-
tie vero sunt vestimentorum amiclus, qui possil
indecentem virtutum nuditatem legere, el non vul-
gari mode amicire, scd cum pompali gloria trium-

b Tim, w1, 17. ® Matth. xni, H2
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KE®AA. 1.

Iept tric dputelone abrd Gipac év ¢ elpav,
xal Tov Hpdvov, xal tiw xd mpecburépuwr, xal
taw £Eij¢ SaiydérTwy.

Mstd tavea cicor, xal l8od 0bpa dveqpypivn év
tp olpavd, xal 1| pwry 1 aporn iy frovoa, de
cdlrvyyoc dadodoye per’ duov, Jérovoa: "Avdta
- whs, nal Sslfw cou & dsi revéolar pstré rutra,
Kal ed8éwg 2yevduny &v HOyvsdpare.

O0x Enedn alalnzhv Oipav Edpaxev Ev olpavip
avsiypevny xatdk xatpbv xal xicwopdvny talta
EGetow, AN oltw; Qgby T ebayyehistd, d; av
8id Obpas dvewypdvne td Evlov Emavayxes xab-
opdafiar. Kol ¢uwvly, gnoly, fxovoa, §1i5 bg odhmiys
N(hoasa, 'Avdfa, ¢nelv, @fe, ol wnw olro
paaxouoa T avedlelv, A& Sudvoiav petzwploal
and v mepimaliwy  xal avlpomivwy. AL ol
paheota Th Hyepmovindy tumolpmevor Suk xalapétnra
Twy anh 160 Evilov Blou xrilduwv, 6y dEiofdwy Tod-
twy xal 1wy Teteluwy Tuyydvoum fzapdtwy,

Kt vy povip W apwry iy fjxovee. Kal 1oizo
nAPK THY T Adyeu suvTagey, xud B, eipnra f6m.

nibus reportatam.

Et collyrium. Praceptum esl ei qui czcutit ad
spirituale Domini @87 lumen, ut aptos oculos
circuminungat. Per hoe autem suadelur progressus
ad peenitentiam. Aut collyrium demonstrat ino-
piam. Si enim Jona excmcant oculos videntium,
hos ulique aperiet donorum carentia.

Ego quoscunque amo, arguo et erudio. Et merito.
Nam qui amat, studiose erudit : quod eliam argu-
mentum est immens® benignitatis Domini erga im-
morigeros. Harnm autem divitiarum arrabo est
dilectio qua illos proseguitur qui digni sunt sup-
plicio. Et que est illa eruditio? UL amulentur po-
tiora studia et per pecnilentiam ac resipiscentiam,
nempe priorum delictorum mutationem, zelum sive
initationem assumant hi qui ex ruditate vel inso-
lentia ad disciplinam declinarunt. Ei qua retributio
benignilatem consequitur ? Assiduitas ad oslium
non molesta. Porro ostium in sequentibus dicit cor
eorwin qui vocantur ad resipiscentliam : quod ubi
aperuerint salubriteripsum pulsauti, ceterague fe-
cerint qua sequuntur, mansueli bonigue convive
ingressu magnifice ac liberaliter reficientur,

Ecce sto ad ostium el pulsu. Violentiam, inquit,
non habet meus adventus : oslium cordis pulso,
€l una cum his qui aperiunt, super ipsorum saluie
lwtor. Delicias enim ac coenam duco salutem ho-
minum qua ipsi pascuntur, famemque audiendi
verbum Dei a¢ tenebras erroris effuginnt,

Qui vicerit, dabo ei. Jam diclum est quod Gre-
canica disciplina hujusmodi sermonis composilio-
nem talemque phrasis seriem soleecismum »oeet,
de quo winima est Ecclesiz cura.

CAPUT X.

Deviso ab ipso ostio in ceelo, el throno acviginti gua-
tuor senioribus, el his quw consequeitter ostenss
sunt.

IV, 1,2, Post hwee vidi, et ecce ostium apertwm in
ceelo. Et voxprima quan §8B avdivi tanquam iube
loquentis mecum dicens: Ascende huc et ostendam

D (bt quee oportet fieri post h@e. Statimque fui in

Spiriiu.

Non quod sensibile ostium in cwelo viderit tem-
pove quedam clausum et alio apertum, hee dis-
serit, sed ila apparuit evangelista, ut per apertum
ostium interiora necesse esset videri. Kt vocem,
inquit, andivi qua tanquam tuba iusonnit dicens :
Ascende hue : non dicens ut hie loco aseenderet,
sed mentem a pedestribus erigerct et humanis. Ve-
ram i potissimum qui mentem purificanlt a ma-
culis (e in hac materiali vita contrahnntur, has
et hujusmodi dignas de Deo visiones assequuntur.

it vour prima quam andivi dicens. It hoe praster

scrmonis disposilionem, vt guam ob causam  aw
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dictum est, Oportuit enim ita dicere : Et vox €jus A 'Eypnv yap sitw Léyewy Kal 'ﬁ};mvi‘;'tnﬁ Zadolvioe

qui logquebatnre mecum dixit @ Ascende hue @ nam

ila apto mode processisset.

1Y, 2.5. Etecce thronus ponebatur in ceelo : et
super throntm sedens aspectu similis lapidi jaspidi el
sardio : et iris in civeuitu throni stmiliter aspecin
smaragdine : el in circuilu throni viginli qualuor
serles : el super vigindi qualuor sedes vidi viginti
qualuor seniores sedenles circumamiclos vestibus al-
bis, et super capita ipsorum covonas aureas. Et de
throne eqrediuntur fulgura etvoces ac lonitrua. Et
septem lampades ignis accens@ in conspectu throni
ipsius, qua sunt septem spirvitus Dei.

Spiritu,  inquit, immolates vidi thronum, per
queimn significatur Dei requies quam habet in san-
clis : in ipsis cnim collocatur tanquamn capacibus
divinarum specicrum, |

Aspectu similis lapidi jaspidi, Quoniam visum
hie demonstrat Patrem, corporalem ipsi figuram
non assignat, quemwadmodum Filio in prima sua
visione : std pretiosis lapidibus ipsum assimilat :
jaspide quidem utpote viridi , designante quod
semper floreal, vitamque mortalibus allerat, juxta
id quod dictum csi, ¢ et herbam servituli homi-
num . » lerba namque omne semen affert guod a
Deo ordinatum cst ad alimentum mortalibus : G889
jaspis autem appellatuoe co quod assimileturip id est
veneno aspidis : sardiv vero propter terrorem Dei;
habet namque Sardiug igois speciem. Quoniam enin
ferri non possel Deus, 81 @l extremum uﬁque‘ ju=
slilie uterclur judicio, merito clementis ae boni
prichel argumentum savdius, uipote terrens qui-
dem, cl ignis speciem ferens  lapis, ut aiunt, sed
quem non solum  Lervori dicunt esse feris ac mon-
stris, veram ctiam virtutens habere curandi dolores
ac moleslias guie nostris innascuntur -corporibus.
Aitenim magous Epiphanius, ipsum, si ivungator
curare tumores ¢l plagas a ferro illatas. Animad-
vertemdum est autem assumptos esse hoe loco lapi-
des non pretii geatia, sed ob cam significationem
quam ex colore hiabebant.

It ivis in  civewitn threni.” Iris  quidem qua
sensu pereipitur, quam divina Seriptura vocal ar-
cum, ubi dieit : « Arcoam weuwm ponam in nubi-
Lus ', s ex solis repercussione exoritur, quando in
nubis aiquosxe densitate conclusus objicit ipsam
lucem, ejus per nubem emissione, et variam ac
omuigenam colorum apparcentiam assumit, Et illa
quidem iris talis est. Porro quie Lhrounm circum-
ambibat, solins smaragdi speciem prae se lere-
Bat, Iridem wvero ipsam voeavit ab irvide diverso-
rum colorum qux apud nos est, ul varietatem in-
tellignmus  studiosi divinorum  angelorum  niini-
sterii + quorum diversitatem in unum terminat
cllicax  ministerivm , ad  imitationem Domini |,
quandoquidem et hujus heneficentiam qua cuncla

[ ST | TE SRR Tay : b £ i LR |
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Balgasn anzixdsel 0 xavevomay tod Opdvou, 4

1 Psal. o, 4

Ay wat 4 D

ait Propheta

assimilatus in speciem viridati lapidis smaragdi,

Viginti quatuor sedes. Sedem non aliud quippiam
oportet hoe loco intelligere quam studiosum cona=
lum ad operationem divinorum jnssorum. Solo
cnim hoe moldo prieparata anima divioum cst ve-
hiculum, quemadmodum et ipsa Gherubin.

Seniores sedentes. De numero vigiuli quatuor se-
niorum hoc loco considerandum erit. Superemi-
nens el divinissima sanctissimaque Trinitas nu-
merum seplenariom, quem cliaim allinem posuit
huic sue multitudini, initio juxta inserutabilem sux
sapientizz profunditatem =quali numerc sibi ipsi
convolvens, numerum viginti quatuor ostendil. Si-
ijuidem ter septem viginti et unum cfiicivm, G90
qui est numerus deficiens a viginli quatior erna-
rio, qui ternarius divinz Trinitali omnium erea-
trici eonsecratus ost : ideo quoque seplenarius
numerus tertio circumvolutus una cum circumvol-
venle ternario mumerum viginti quatnor perfecit.
Septenarii antem numeri num totns hic mundus
sensibilis capax estsccundumsuam virluiem mor-
tali naturie  cognitu  impossibilem?  Aquali au-
tem numero enmn sedibus sunt hi qui sedent, et se-
niores sunt, RON juniores : quoniatn prowmissio quo-
que haereditas vetustissima est, utpote parato nobis |
regno ante mundi  coustitutionom : porro his qui
preeparatum habent ante mundi constitutivnem prae-
mium, ron tanquam recentioribns, sed languam
inveteratis in divinis pricceptis daluy regnum xler-
nuni. Demum aurveas dicil o8s¢ coronas @ neqne
poluit quidquam auro pretiosius proponere his
qui in hac vita versantur ad eflicacern ct operosam
cognitionem, '

It septem fampades ignis accensa. Septem lam-
pades ipse interprelatus est seplem spirilus : (ur
aut, sicut habet Isaias, divina Spiritus dona opertel
intelligere, nempe sapientie, fortitudinis, consilii,
et qua post hwec sequuntur : aut, sicul Irenxus et
Clemens qui varia consarcinavit, ministrantes cl

_cminentes supra caleros ordines. Scptem quidem,

¢o quod huic mundo priesideant, ¢ui cum nuinero

seplenario nescio quid cognatum habut = aul sicul

jaum  proposuimus : aceense vero, propter conii-

nium lenorem a¢ perpetnilatem  sanetimoniax Cirea

divina. Talis est namque et ignis hic materialis it-
cessanter illuminans ac inflammans : ideo quoque
« ¢ Qui facit angelos suos spivitus ¢l
ministros suos ignem urentem ' »

1Y, 6, 7. Et in conspectu throni tanquen mare v
treum simile crystallo. Et in circuitu throw: fue
tuor animalia plena oculis ante el relro: et primun
aninal simile leoni, et secundum animal simile v~
tulo, et tertium animal habens fecizm howinis, &t
quartum animal simile aquile volanii.

Mari assimilat id quod ¢st in conspectn throni,
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mazimam et incomparabilem significans multn- A &mzipov xal dvelxaorov miflo¢ 1d@v wuxdolviwy

dinem divinarum virtulum gue in cireuitu throni
Dei sunt, quod et Daniel significare vult per mille-
narium ¢t myriadicum npumerum, Vitreum aulem
mare et crystallinam §@] habens speciem, splen-
dorem designat incorporearum naturarum et ipsius
throni, sive angelicee vile tranquillitatem, ut que
immobiliter conglutinata sil sicut vitrum el ecry-
stallus, sic ut nulla sorde obtenebrata ad insensatas
turbationes circumflectatur,

Et in circuitu throni quatuor animalia. Qualuor
hice animalia nonnulli et guatuor Evangelia et qua-
luor generales acceperunt virlutes : ut leo ginlem
significet fortitudinem, et Evangelinm secundum
Joannem, quod etiam sancilus Irenzus Lugdunensis
dicit mterni regni significativum esse, per illud :
« Ju principio erat Verbum : » per vitulum autem
justitiam tanguam propriis conlentam laboribus,
¢t Evangelium juxia Luecam, tanquam legitime et
sacerdotali modo Christi genealogiam describens :
per aquilam vero temperantiam, nam de hac testi-
monium dalur huic animali, et Evapgelium juxta
Marcum, utpote compendiosum et a prophetico
Spiritu incipiens. Porro per hominem prudenliam,
¢l Evangelium juxta Matthzam, ut qui naturaliter
et non lege predicaverit Christi nativitatem. For-
1assis autem el per bzec signilicatur Christi dispen-
satio : per leonem, tanguain rex ostendilur : per
vitulum, ut sacerdos, imo magis ut sacrificium ; per
hominem, quod propter nos vir sit efleclus : per
aquilam, tanquam dator vivifici Spirilus aec super
omunes devolantis. Aut quod per quatuor hzc ani-
walia Dei aspeetum assequalur creatura ex qua-
tuor elementis commista : nempe igne, anua, terra,
aere, languam hwec animalia visa ad designationem
mundanorum elementorum referantur: : leo qui=-
dem, propter animositatem et audaciam ad ignem
designandum ; vitulus autem, propler operationes
circa terram, ipsam (erram quam exercet; homo
vero acrem, siquidem homo ' ceelestis ac sublimis
crealura ¢st propler mentis subtilitatem. Porro
aquila ad aguam designandam ; ex aquis enim
naclz sunt volucres generalionem, .

IV, 8-11. Ei gqualvor animalium singula habebant
alus senas in circuitu, et intus plena erani oculis, Et
requiem non habent die ac nocie dicentia : Sanclus,
sanclus, sanctus, Dominus Deus omnipotens, qui eral,
el qui est, el gqui venit, Et guandocungue dederint illa
animalia gloviam et honorem DR et gratiarum
gctiorent sedenti in throno gui vivit in sweula s@cu-
dorum, procident viginii quatuor seniores ante seden-
tem in throno, el adorabunt viventem in secula secu-
lorum. Ei abjicient corenas suas ante thronunt, di-
centes : Dignus es, Doimnine et Deus noster sancte,
accipere gloriam el honerem ac polenliam, quoniant
tn creasii omnia, el propler voluntatem {wam erand
€l creala sund,

Defwv Buvdpewy v Opdwy aypalvwy tol BGsed, "0
xal davehl §ud Tou yrhaxol xal puptadueol dpBpou
wopiotdy Boldetar. "H 8k dakivy xal xpuoraldosdig
Gdiacoa =hv Swmuysiav oV  dowpdtwv Quoswy
onpalvoved; Eatey, xal Tol mept vhv Opdvov , fiyouv
tfs dyyshixilg Swis T drdpayov, &t axwviitwg we
Dadog mesnyula xal xplorailog, T pundt ped xniibe

gxotoupévn mpb; &vofitoug wepiowdabar - xhovhjosts.

Téocapa {(Ga péporva. Taita ta& téasapa {O&
tiveg, xal T& técoapa Ebayyéia xal t&¢ tésocapas
vevixdg dpstds £§éhaboy, Tou piv dovrog dnhodvios
thy dvbpeiay xal td xatd “lwdvvny Elayyddov, ¢
xal Elpnvalog & Aouydodvou Byiég gnot w7g npoauo-
viow Basthalag elvar Splwtuxdy, Su& %00 « ’Ev
Gpyfl fiv 6 Adyog= » ol 8k péoyov, Thy Suxasoat-
wv, &te toly olxelog dpuoupdvou mdvorg, xal td
xata Aouxdv Evayyéhtov, (s vopixiig xal lepatixig
tov Xpuothy yeveadoyfhoavea® tov &b devol THY
owgposdvy: (zabty Tip paprupeltar td {dov) xal
©h xatd Mdpxov Ebayyéitov sdvropov v, xat dnd
tou mpopntixel Ilvebpatos aplapevov* wou &8 &v-
Opidmou thy ppdvyoty, xal td xasd Mazlaiovw Eday-
yékiov, &g puouxiic xat ol vopey xnpukag thy Xpe-
ool vévwnaw. "lawg &t xat &k toltwv i olxovopulu
Xptotold &nloutar. Aid teu Afoveog, ¢ Paaiisig.
Ak tol pdoyou, g lepebg, pdilov 88 xal lepelov.
Ak toU dvlpdimou g 8 fpds dvlpwleic. Ak zob
detob, m¢ yogMYds o0 (womowi Mvedpaxto; xat

‘bm\ wdvrag xasantdveo. "H du Sk tov tecodpwv

rolzwy Jowv, 4| Ev thv segodpwy otouyeluwy, nupds,
Udatog, YN, ddpug, odyxparog xtloig 175 Ewoiag Tob
Beol zuyydvery, g Ex Tobtuy dpabivrwv {Hwv elg
Omotimwawy dvagpspopdvey TV xoopwixiov csotyelwy,
Adoveog piv, 8:& b Oupuxhy xal Beppdy, elg & whp.
Méoyou &k, 8k ©& mept Tv yiv Epya elg Thv Yhv.
*AvDpdimoy 8%, elg thv dépa. Obpdviov yap xal pet-
dpsiov gutdy Evlpwmrog Stk thy tol voi Demtéenra.
'Actol 8% elg to Udwp. 'Ef dBavwv yap 7 yévwnoe;
wols menvols. '

Kal téocoapa {da Ev xald’ Ev, elyor drd xeépu-

p T4¢ 2E wvnxddley. Kal écwler véporra dypdad-

uor, xal dvazavew odvx Eyovowr dpdpac xal
yuarde Myorree * "Ariog, dyrog, driog, Kvpiog 6
Orde 6 mavroxpdrwp, O v, xal & Ay, xul & épyd-
pevoe. Kal &' dr 800 v loa 8éEar, xal tounr,
xal ebyapioriar o xalnuére éal vol dpdrov,
zp {owze gle robe ulorag tor alovey, xecovy-
rac ol elxcoitéooapec xpeobitepol evwmior ToU
xalnuérov dzl tob Opdrov, xal mpooxvrijoovat
7 {ovze gle rovg aldvae tor alovwy, Kal fa-
dovuor robe orepdvovr avtor éromicy tov Opd-
vov, Qéyorrepr "Afwg gl, d Kipiog xal o Bede
Ao ¢ driog, Aabetr thy 8dEar xal Tipr TyUY
2l iy Sdveayqur. UL o Exturac mdvra, il
Siie T v layud o Roay kel Extivinouy.
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Elndv t4 séccapa {da t& tby Bpbvov xuxdobvza, A Posiquam dixit quatuor animalia in circuitu

wal <b eldog Exd&avou Siefedbiv, & xal Apels Og tp-
uetov fiplv xatd b xat’ &§lav Sobkv ydpiapa mapehi-
pela, dTi & mpovonTexdy mspl mdsav thy meplyeiov
altod xtlow napiotdvids tove tob Beod, Gth xal téo-
capa {wa lodpilpa =i Tetpaxtil tGOv mowThtwy,
&' ©v ©& ovouysundn cwpata Smésty toude tol Ohi-
%00 xdapou, viv xal t tijg hertovpylagofipdonov (20)
attwv maplomoy, € xal Aavld meplotmor Gk tou,
¢ Auvatol [oydt moiouvieg Tbv Adyov adrev, 10U
dxousat TN¢ Quwvng Tty Adywv altod, » olovel olx
Epln b mploraypa thv guvedlewav Tol mpoteta-
TRévou, &hA' E§ abtig ¢ EvvodTc fyvioln b Pod-
Mpa. Th tayos 6t Bid =av meepdywy 2E xatavie-
clal gnowv Exdasty. Tolte vip tb, & xad’ v (21),
evumogaiver, fva pfy g tdg EE mrépuyag drovoag,
x0wvf] Tavsag mposlvar voplon. T && xwxddier ol
v mteplywy, A& Tlv teagdpwy THY otdov Ey-
palver, v ph atoiynbby, &hha xal xuxdixds fv. Taw
8 mrspiywy 6 dplBpde Td wéhog alvivretar THg dei-
tovpylas, xaltd mpds 8 ) hervoupyia méder. Kal yio
& LEapibuds mapd tols td Towalta xopdols dvopysi-
ta: * o0bty 6t mapd tolg thy alolnaw dvabebnudaiv
ditedd;, obsk ‘-rhu tx perapelslag ovpmhnpuwoty Exde-
xouevoy, “EE 88 mrépukw 6 Ostog Aroviouag T4 voepa
foa Binpifslal pnot, Susk t& mpbowna xaluwrovia,
talc 6t Suot obg wibag, tal; péoarg 68 mecdolas,
tva mepd & Onldrepa xat Palitepa <Wg oixebag
xatahfpews gavii adtov f| evddbzia, & fijv Toig pé-
goig mpostdssealar tds dpyinds alyas Oeloig Quyols
dvatelvery. To 88 xveddfer, 6ud o mavienisxomov
napelhnnrat. T Bt Eowher, Gre olblv ta Bela dav-
Bdvery SGvatar, oldt tdv v mepafidatty wel Tehov-
pévav, Tb 8-« "Avanaucty odx Egauary, » oby 8t Eyxo-
wiv Tt Dplotavear, tf) dvevdéty Aeitovpyoivia Gpv-
il Megt chy alolnwhyv vap wtlow & xdmog- dxd-
patx 08 navea Soa Omkp i Dinv. « 'Exsi 8k, 1 xatd
chy gindvra, « dnélpa 650wy Admom, ol orevaypdg.o
00 =5 Eyxumov oby 6" « "Avamavawy obx Eyousr, »
napiotd, didd Td mep) thy Oelav dpwpllay dvévdo-
Tov, Gigmepel xatevipugmviwy mpbs §6Eav xal alvoy
tou Delov xal guvecioupévev. Th & rTpioumiatatoy
T Tpimlasiad i ths 865ne xal Tol dyiaspot Exo-
pey vaely,

throni, et cujusque figuram retulit, quod et nos,
quantum possibile fuit juxia dalum nobis donum,
debito modo enarravimus, nempe quod signilicent
Dei providentiam quam exhibet circa universam
suam lerrenam creaturam : atque idcirco quatuor
animalia @quali constitula sunt numero cum qua-
ternione qualitatum, quibus elementaia corpora
(ut ita loguamur) hujus materialis mundi constituta
sunt ; nunc evrum quoque demonsirat ad obse-
quia alacritatem, quod et David ostendit dicens :
¢ Polentes virtute facientes verbum illius ad audien-
dam vocem sermonum ejus '* : » hoc est, non pre-
venit prceplum completionem ejus quod praeordi-
nalum est, sed simul ul pracipit, perfecium est id
quod vult. Porro velocitalem per senas alas dieit
cnigque enntingere : hoc enim subindicat vox singula,
ne quis audiens senas alas, vulgari modo has
adesse existimetl. Quod autem ait, in circuifu, non
alarum, sed quatwor animalium statom. designat,
auad non erant more elementorum, sed in modum
circuli. Numerus vero alarum perfectionem de-
signat ministerii, et id circa quod versatur ministe
rium : siquidem numerus senarius apud eos qui i
hujusmodi rebus diserli sunt, non laudatur , verun
apud eos qui sensum supergrediuntur, nihil habes
inutile, ne id quidem quod suppiementum suscipiat
ex peenilentia proveniens. Porro senis alis rom-
posita fuisse spirilualia animalia dicit divas Dio-
nysius, quarum duabus facies operirent, duabus
vero pedes, et duabus que meadie erant volarent :
ut circa sublimiora a¢ profundiora suz apprehen-
sionis videalur ipsorum esse cullus, propler quein
meidiis praciperetur eximios splendores divinis se-
dibus concitare, Quod autem additur in circuity,
propter universorum inspectionem traditum est :
intus autem, quia nihil latere potest ea qua divina
sunt, n¢ ea quidem quze anonnullis §93 fiunt in
occulto. Caternm requiem non habent : non yuod
laboriosum aliquid subeant continuo cantu mini-
strando. Circa sensibilem enim creaturam est la-
bor, infatigabilia autem sunt quecungue dicunlur
immaterialia : « Et ibi, » ut ait ille, « fugit dolor,
lucius ac gemitus *%, » Non igitur laboriosum ali-

quid significatur per boc quod dicitur, Requiem ron habent, sed continuus tenor circa divinam laudem,
ut quod deliciose versentur ac perfecta sint ad gloriam et laudem Dei. Demum triplicatione glorie ac
sanciilalis intelligere possumus personarum trinitatem.

Necovvrar ol elvoctréorapse npsobirepor. Ad D Procident viginti quatuor seniores. Per hree nobis

taltwy dnlobtar xal tob; vonlévrag fpiv mpeshu-
i poug xotviwvols elvar ti¢ dpvwdlas T@v olpaviwy
Suvdpewv, dSpoloyolvrag ix Beol xexoufolar =g
iy vonrwy Eylpiv vixng thv Sdvapiv. Exioxomnn-
céov d& v Ty ypovixiv Swagtnpdtev iv T ap-
nyfiost dxpiberav. 'Awd ydp ¢fi¢ 1OV bvesttwy Exay-
yeMlag, Emt T& péddovra ywpel, obx &ovvesig Tolto

12 Psal, o, 20, " Isa, xxxv, 10,

(20) Yocem cupgiomay non habet valg. edit.

significatur ipsos quoque seniores quos consildera-
vimus participes esse eanlus ac laudis ceelestium
virtutum, cum Deo referunt acceptam polentiam a¢
victoriam, quam de spiritualibus hostibus retule-
runt. Consideranda est autem diligentia in narra-
tione distinctionum temporum : siquidem 2 promis-
sione prazsentium procedit ad futura : noa sine

(21) Eidem desunt voces, t, Er kull' £x.
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prudentia hoe faciens, sed ostendens guod etinm A woiGv, Evlzuxvijpeveg 68 g wal Tr¢ mpd Tijs Teheu=

ante novissimum preconium corum qui recle ope-
vaulur, sit aliqua gratiarum actio bLis qui delun-
guntur praesenti laborioso stadin, eoncedenles pra-
lixe termino, cum unicuique delinitom sit id quod
ulile est @ utpote recipiendo eliam commensuralas
ad futurum et indissolubile seculum retributiones :
sive sil miraculorum accessus, sive alia quevis
benelicia. Nou igilur configuratio erga Jesum Chri-
stum Dei Filium inearnatumg, a ministrantibus pro-
cedens spiritibus, pariterque cam 1llis et ab homis
nibus qui sese proestiteruat eximios operibus, et
benedictio a¢ laudatio, ultimo duntaxat die veposiia
esl, sed et in priesenti : quemiadmodum is (ui
conspicilur transitus distinctionum temporum dJe-
monstravil his qui acote possunt perspicere.
£t abjicient coronas suas. Coronas ante Lhronum
abjicere victoriam significat, veluti nunc quogue in
-his videre est qui vincunt in certaminibus. Thronus
vero dominationem ac potemtiam designat. Est au-
tew corona regui insigne. Qui igitur coronas anie
thronum abjiciunt, quid aliud quam certum ac Mle-
rum regnum et victoriam adversus omues, Deo per
omnia referunt? dicentes : Tibi, Domine, ab omni-
bus debetur gloria tanguam conditori ac plasmatori,
el qui, cum non essend, produxisti ul csseutl, con-
5:TVas ac conlines.

€94 CAPUT Xl1.

Dig libro siynato sigillis seplem qui erat in manu Do-
tini, quem nulla creata hatura poluil aperire,

Y, 1-5. El vidi in dextera sedentis in threno li-
brum scriptum intus el forts, signatum sigillis septem.
Et vidi angelum foviem precdicantem voce magna :
(Juis est dignus aperive libram et solvere signacula
cius ? It nemo polerat neque in cwelo neque in lerra
neque subier terram aperire librum neque aspicere il-
{nin. Etego flebaw mulium, quod nemo dignus essel
inventus aperire libriun nequz aspicere illum. Et unus
de senioribus dicit mihi: Ne fleveris,

Quie ad dexteram Dei sunt designanl anims
bouna, que etiam parcemisstes Solomon ostendit in
dextera sapicntice reponi, per vitam ea significans
dicendo 1 ¢« In dextera ipsins vita ™. » Que vero a
sinistris, bona corporis ¢ martalem hane vitam :
“quae per gloriam ac divitias innuit dicens : ¢ In si-
nistra ipsius divitie et zloria. s De throno vero di-
et est quod potestatem ac eminentiam significet
ejns qui super ipsum sedel. Quid est autem liber
nisi sapientissima ct incomprehensibilis Dei memo-
ria? quam €t propheta David et Moses prassignarunt ;
itie quidem cum diceret ; « In libro tuo omnes
ceribentur®® 1 hie antem cam ait @ « Aut dele me
do libro gnem seripsisti % v Porro intus et foris

taia; Ty xatopbodvrwy dvagpicews, Eory tig ol
drzxbivoude ©b maphy Evayovioy gtadov, T telet-
méviy Umeixuugly Opt), TOU CURGEEOVTIS Exddty
wpoletr,xdtos, edyapiotia, &te xal aviiapbivouat
guppitsoug  mph; oy pélhlovta xal axatdaiuzov
aiwya Tag avriddacey, frou Ozupatwy meprovaiav, #
val Tivag izépa; ebepyesiag, Olx olv inml tfg te-
hevzaiog povev telnsadpestar fpépas, §| and v
AZLTOUOYLXGY TYEUATWY %al TV Exeivorg Evaplidwy
avlpmwy Eiagdtwg @ Epyy GzeyBiviwv mpbs shy
gaprwldvra ‘Irauuy Xprothy oy Yidv 100 Bzl dno-
cimwag xat elgnpia xal alvog, @i’ #bn xal ind
tol EvzoTiitog, g 1) Doxolsa thv ypovixwy Stagtn-
patwy wapdbagi; toly ofuwmsly Buvapévorg Ume

B £3TT,aEV.

Kal Bulovo tove oregdvoug attwr. To Pakelv
tolg arsgavous evimiov tov Ogdvov, thy vixny dn-
hof, Mz xal voy £mt TEV wixwvtwy dywvag Eotw
ity 6 Opbwog 6 vy xupidtyra xal Egousiav,
"Egtt xat Bazidelag & orégavog odpbodov, Badlovreg
ehv Evidymioy Tol¢ orepdvous ol Opdvou, T @v dido,
7ty Bvtwg xat dinlR Bagueiav, xal Ty xatd
maviwy  vivny, ©) &nl mavvwy avatbéac Bep
Liyovtegr Eol, Adamota, mapd madviwv Emopelletae
8453, b wsloty xal Snpiovpy®, xal ix tob pi) Svteg
et o elvar mpogaywysl xal suveinpyti] ce xat cuv-
oyEl.

KE®AA. 1A

C Hepl zijc Siflov tiic éopparicuéine cgperiow

dzrar Thje Ev T1) y&pl TOL Beov, Ty olelc droi-

Eai Sdvarae Tii¢ XTICTHC GUOEWC.

Kul &idov éxl thyr 8siar tov zalnuérov éxl
tov Opdrov Bibllor reypappéror Ecwler nul
EEwler, xarecypariopéror cppayicw éxrd. Kal
sifory Gyredov loyvpdy xnpdoocova &v gav]
peyadn* Tig dide Eorwr dvoifar o Biblior xal
dvcae tde ogparibac abtov ; Kal obdelg &6vvaro
ér t) ovpard obre &zl tic ric, olre Umoxdrw
rijc ¢ droifac 7o fibdlor, clre Biléxery aird.
Kal v Exdawor modi, Ore ob8sle dfiwog elpéin
droitac 7o fibllor, 0bdd Llézew ailrd. Kal el
ix tOv mpeocbutépwr dérer pot * Mi) xlaie.

Ta &x 8zLidy tov Bzou, ©h xatd Quyhy aivittetat

p &yadi, &nep xal & mapoyuastis olopwv Ev i

B:f:3 amoxelalar Sndel tific goplag, & &i1d g June
omépnvey eindy: « "Ev ti] 8e§id alije (uf*r T2 b IS
doratepv, Tk natd abpa xal Ty Ovnriy Tadtyy
Lwhy, &nzp &ud tig 8Ene xal Tod whevzov fvifato
otoa;* « ‘Ev T éprasepd mhodtog xal 845a. » "0 Gk
Baduog, Gte xiy E§ousiay xal ¥ Onepbddiov ToU Ex’
a)thy gndyou anpalver, efpniac. T O d Bufiiov; .
‘H mévoopos 700 Beob xal dvenlnnzog pvfjpy. "Hy
wil & wpophtne Azuid xal Mwlsfg mapedilov, 6
piyv Biktod « "E7 b Befilov cou mavieg ypaphaov:
tal » 6 6 ik tolr ¢ Képd iEddewfov Ex tijs PiGlou
fis Eypadasz. » Th 8 Eawbey yeypdpdar xal Equley,

Peogv o, 16, 1 Prale axxxvin, 16,0 1% Exold, xxxu, 52,
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a2l aopaylor xatnopailsdar Entd, b Eswlev piv, A seriptum esse scplemque sigillis signatum,  noe

of §E leooveaii dv cinsay ysypappéver, tg Ozooe-
belg +ij obnyla ol vopov, b Efwhev 88 xal =f yel-
coye po pa, ol §E euidy. Al &% éwtd oppayides, T
tntd aplpd b txlompov Eyousar, 14 xatd TOV
Bvnwdy tolsov xdopov oV fprepmv petaboras e %al
Siafoyas onpaivougar i dv §ido quvidvar mapiyoizy,
§ ©d prdiva iy pdvou Beol T wajk Ty SuEgeloy
tob Blov Exagtou fpwv E§axnpibouv Eysuy, eitéwar ]
"H odv tolto" § b xexhsiolar b Bubiiov xal Tadte
Bovhopévou mapiotdy Eatt, 1d prddva hSimallar Beizs
émodiag, mhfy Ohiylovwv. « [ldvieg yip eEdxhivay,
Gua hypewwlnoay » thy &nd tig dpapriag Tob "ASan
dypeiwoty, xat dnohwhéxaar thy mpls Gedv map-
pnoiav. | :

Kal olbele é80varo. "AvlsOmuwy pbv olbsly 80~
vata, To 8k ©; dapviev xal paia, ©; §Hion elprrae
xal Six 1ol Aavld xatd té- « Mpwt cisaxedon =iy
Quvis wov, » wawlay Thy Suk capuds Embnpiav 160
Kugiow Myovrog, &' %5 tmdnpiag dvlpwmor xal
Oclag tnolimg hEwOnuey maozetdvees, fyouv wa-
paatfjvacr &Euwbévieg mapd ol T3 xateflayuiuz
dvoplolvrog, xai td cuvietpippiva cusglyyoeviog.
A" & xat f) mpdg fipde alzov elamiayyvog @xave-
phln Emdqpia. Kat 812 tadmy <ov woogntov al
defisets elonxodobnsav, wv Eote ¥zt %, « Kilvov
Tou; olpavols xal xatabnle. »

Kai éye Exdator, Ore o0delic d&oe eptin., L6
vap &yyshog, olx &vlpuwmog tauta xatmplusiy, s
gnaev ‘Hialag, ol mplabug, odx &yyehos, @rd’ alvdg
Eswaey altous. Olte olv Ty Ggdprwy Tig, 6bte T
v gapxl hvtwy, olte Tov Ex caprbs anelzinpnritwy,
TV arptln tov fziwy elinyp: yvosw, Touto yag
auventUyBat Gnlol T4 Bulliaoyv, olovel o maoy xTLoti
puoet dvemevinta elvar T2 xpipgatz tol ol
Krioth pbv obv pdast ouvémruxtae 3 B:6hiov, ual
ol pévov dvolfal tig aizd dfuvdtwg Exer, &ia’ ol
Blémerv, toutéotiy olb: arevid; mpbs i Dela »pl-
pave [syveev dpdv. "ANN" of =zogoltov Gvamemin-
cpévor Tol dvaglou, tmeidl) adroig ) o9 dpviou Eme-
Enula magéary, ©x wpiv &rnopa, elmopz xaTidTy,
xal 7x Suayeph, fahd e nal sbyes.

Kal el¢ éx tov apecbvrépwr. Eic wiw mpesbu-
wiowy, fyouy sty Betotépwy Buvapewy. O xal absol
ofi nobs Auds oyéosy yapds minpolviar, ws xal &
Kipiig pnae s « Xapk yivetar Ev olpavg Ent apog-
Twh§ peravoolvei. » El bt inl &l dpaptwiy Toi%,
mdan xal ©l; § yepd qustaln &Ext mohhels; & fjy xat
h mapgnoix tob dpviov, & Ruafs O fubliov eig 1)
yvovar tdv Enl owinpiz fpov wapaysyoveta. Ka
ott toyto, altds fpds Sibdover 6 Kupog réywy-
¢ Obx Rd0ov xadéoar Bixaloug, &ild dpazoswiols
Ei¢ petdvolayv. »

17 Psal. v, 4. ¢ Psal, cxuin, 8. *° Luc, xv, 7.

erit, wt intus quidem scripti dicantur qui sunt ex
llierosolymis tanquam Do cultores legis ducaiu .
foris antem sive a tergo et deteriori parte, qui €X
gentibus, Sceptem vero sigilla sepleépario numero
insigne habentia et significantia diernm variciales
ac sucerssiones que in transitorio hoe muwdo con-
tingunt, quid alind intelligendum  prichent  nisi
quod nemo preter solum Denm exacle scire possil
quée in exitu vite @95 cujusque nostrum expe-
cientur ? Aut igitur hoc ita est: aul clausum esse li-
Lrum, hoe demonstrare volentis est, nullum divino
aspectu  diznum  halieri prieter paucissimos.  Si-
guidem ¢ omnes declinavernunt, simnl inntiles facti
sinl, yinutilitale qua ex peceato Adam eontractnesl:
et perdiderunt libertatem que est erga Dewm,

Et newo poterat. Hominum quidem nullus pole-
rat, is autenr qui Agno similis erat maxime : quer-
admodum etinm  per  David jam dictam  erat,
« Mane exaudies vocem meam 7, » mane vocando
adventum Domini per carnem, per quam presen-
tiam vel adventum nacti sunt  homines  divinum
aspectum, sive ul ante illumw sisterentur digni effeeti
sunt, ab eo qui eollapsa erigit, el eantrith repa-
ramdo eonstringit. Propler luxe elifim  tisericors
illing wl nos accessus ordinalus est, et propier hune
prophetarum preces exaudite sunt @ inler guas st
et illa : « Incling caclos ol descende '8,

i1 ego flebam quod nemo dignus esset inventus.
Neque enim angelus, neque homo hae asseculus
est, ut imuit Isaias, non senior, non angclus, sed
ipse salvos eos fecil, Negue igitar quisquam cotum
qui carne carcal, neque eorwn quiin carne degunt,
meque corimn qui carpem moricntes religuerunt,
exaclam aceepil divinarum rerum nottliam @ nam
hoe indicat complicatum fuisse Libeum @ lioe est
universie ereatic nature lncognita esse Dei judieia.
Createe itaque naturie eomplicatus fuit liber, nee
solnm impossibite fuil cuigquam aperire. sed nec
aspicere illum potuit, hoe est, neque fixis ad divina
judicia oculis poterant respicere. Sed qui lanta
erant indignilatis, postquam subseculus est agni
ad eos adventus, quae antea perplexa et jnexpliea-
bilia erant, facile pervia effecta sunt : et qun
difficilia, facilia ac prompta fnere,

Et wnus de seniovibus, Unus de seniorilius, sive
divinioribus virtutibus, qua ot ips® ex rerum dis-
positionc quic circa nos conlingit gaudio implen-
tur, quemadmodum etiam dicit Dominns : « Gan-
dium fit in calo ok unum peccatorem resipiseen-
tem . Quod siid ob unum peceatorem contingit,
quantum cril, obsecro, paudium propter mullos?
propier quod etiam provenit agni eonfidentin, qui
aperuit librum ul cognosceretur is qui propler
nosiram salutem  advencrat. Quodgue hoe ita sit
docuil nos ipse Dominus dicens : « Non veni ut
vocem justos, sed peccatores ad |llfrl3lliﬁ3lllli:lm . 8

® Maubh 1x 13,
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_ €96 CAPUT XIL
De agno habenie cornua septem, quomodo librum
aperagrit,

V, 5-1. Ecce viéil leo de tribu Juda, radiz David,
qui aperit librum el seplem signacpla cjus. Ef vidi
in medio (hrowd & guotuor enimalium et in medio
seniorum aguumn stanlem funguain occiswn, habentem
cornds sepiems ef oculos seplems, qua sunt seplem
spérisus aeed utlosi in universam terram. Et venit ot
aceepil ¢ * daxira sedentis in throno [brum,

Yicit eum qui nos vicerat diabolum. Quis est
aulem qui vicit? Is qui tanquam Deus quidem est
leo, de quo palriarcha quoque Jacob decumbens
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Hepl toi dpriov zob 74 batd xépara Exovrog
awe Tipr BlOdoy dvépter. ’

"I8ob évisnoer ¢ ldwy d éx vij¢ pudije 'lovéa,
9% plla Aavll, & drolywr td Siflior xal tdc dard
cgpayibac abrov. Kal sldov dr péap tob fpévov
xal zar recodpwr {Dwr, xaldy uéoe tév xps-

obvrépuwr dprioy, omxd d¢ dogaruéror, Exor

xépara Exvd, mal dpfalpode dmrd, & slo ta
éara xvedpara vob @sov daocrsdldusva slc
macar tir rir. Kal 410 xal elinger bx tic
Sekidc ot xafnpbvov Exl voi Opdvov vd Bibilov.

'Evixnee by fipdtepov voeehy tbv Sdbodoy, Tl
8t & vixfioag ; "0 hg Beds piv Awy, mept of xal &
ratpdpyng laxd6 & xataxdilels typnopoddnoey-

valicinalus est : ¢« Ut leo de tribu Juda *'.» Tan- B ¢« 'D: Awv & &x ¢ puing ‘lovda. » "¢ Afla B Tod

quam ralix vero ipsius David, sicul crealor pro-
pter divinitatem : ex radice autem David dictus
est eo quod dictom fuerit de radice David virgam
produzxisse florem propler humanitatem.

Agnulfu stantem tanguam occisum. Agnus est Chri-
stus qui eliam pra:figurabatur per agnum qui juxia
legale pascha immolabatur, el per Isaiam tanquam
ex persona Christi dicit : « Ego autem sicul agnus
lunocens qui ducitur ut immoletur, non cognovi **; »
et illud : « Sicot agnus coram londeule se sine
voce **; » el si quid huic senlentiz conforme est
quod hominis Dei ‘passionem nobis manifeslissime
figuravil. Quod autem occisus non dicatur, sed
languam occisus, significantis est quod in morte
uon permanserit : revixit enim Christus : nam hoe
est quod dicitur non dari sanctum ut videret, non
interitum, sed corruplionem : tanquam interitus
quidem separationem animz a corpore designet ;
quod etivm vere Chrisle accidisse nullus piorum
culiorum recusal suscipere, corruptionem vero
non. Neque enim perfectzz humanorum membro-
ram dissolulioni subjeclus fuit, sed quo lempore
corruptionem subingredi oportuisset, §97 eo su-
perveniens resurreclio corruptionis vim retudit,
ldeo quogue triduana [uit Christi in morte remo-
ratio. Siquidem probatus est is qui scripsit natu-
ralem historiam, dicens corpora morientium qua
ab igne consumpla non sunt, tres dies suslinere,
miturali vila in cis agente, ac deinde inleritui,
imo polius corruplioni tradi.

Habentem cornua septem. Cornua potentiam desi-
gnant et gloriam, quemadmoduin ubi de polesiale
dicitur : « Omnia cornua peccatorum confring:m : »
de gloria vero : « Ei exallabitur cornu justi *. »

QQue sunt seplem spiritus Dei. Septem spiritus sunt
scplem operaliones Spiritus, nempe sapientix , in-
t:llectus, scientiz, consilii, fortitudinis, pietalis et
timoris Domini : quaz operaliones efficaciam ha-
buerunt in sanctis gui sunt in universa lerra.

" Gen. 311X, 9. ' Jerem, ':u, 19.

122} "Avlpwmou vulg.

" Isa. Lxm, 7.

davld, Gy xtlomng Sk thv Oedrnra. "Ex pline 3
Aavld elpnral Bk =d elpfoBar tx filne Aavis dabsoy -
&ulog BAasthioar 8k v dvBpwndtnza,

‘Aprloy, éotnxée d¢ éoparpbvor. A pvicy &
Xprottg, 8 xal 8k vol xavdk t60 vopuixel Mdoya
uopédvoy mpoetumolite &pvol. Kol 8:2 ‘Hoalou )z
tx mposwmov gnal %ol Xpiotol* « ‘Eyd 8% o
apviov &xaxov dyduevoy tob BbeaBas, obx Eyuwov: »
xal 16 * ¢ 0y apvdc tvavelov Tou relpaveog adthy
&owvog, 1 xal sitt todty EEis D SNTd, Td mdbos
Huiv 700 Beavipwmoy (22) dvapyéorata Satumoiv,
Ty 8k ph topayuévoy slpfiodar, 40N &g dopaypé-
vav, 0 ph) kvamopelvar dndlolveés datt T Bavdrwy,
"Aveblw yap & Xpiorde, ToUzo yap 1d, ph tdv dorav
tGeiv oyl @lopav, &M& BiagBopdy, d; i piv
glopdc thv Sudleuvbiv il Juyfic Thy &rd tol ad-
potos Snlodons, 8 xal memovBévar Xpiotdv sl
Ty e0oebouvTwy xatk aMfletay xal S mosTiva afexel
Suaplopdy 8, ob. 04 yap = tehelz Swadioer iy
avlpwnivwy pepiv OmeBifin, &ddd xad® v Rarply
hy Sagbopdv Umetoidvar iypfv, watk Toitoy #
&vdorast; ivepynbeloa, thv SixgBopdv Hubiuve.
Al xal tptfipzpos ) by 1 Oaviaty 1ob Kuplow Sia-
TpibY), elye dmddextog 6 iy guoixhy latoplay ypa-
Yai, T swpase oV Bygoxdviwy ph Omd Tupls dv-
alwdévrwy, tpel; fpdpag Siaxaprepely 1F puood
{wifj Evepyotyeva, xal td 4xd rolde f plopd, pdl-

p ~ov 8t =} Sraplopd napadifoaar.

"Eyor xépara éxzd, Kipaza iy Slvapey on-
podver xal Ty ddGav, &g Srav mepl tij¢ Suvdpewse
keyn* ¢ Havia t& xépara TOV dpaprtwioy Guy-
Ohdow" » mept 8% vhig 86fng * « Kol Sduwbfoetar =
xipag Tou Suxalov, »

A gloe Ta éxrd aredpura tov Bsov, Ta Einti
mvslpata, al tob Ilvedpatog Evépyeiar, tre oovlac,
Ti¢ auvéaews, 315 Yvdosws, TR Bovdig, t7s toylos,
i edaebelag, xat T0d @dov tol Beol. Afmep Evép-
yewat &mt tobg el mdoav vy YRy Bvtag &vlou;

Eviipynoav.
* Psal. Lxxiy, 41.
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Kal elinger éx tic 6sfiac tov xulmpuévov énxl A Kt accepit de dexira sedentis in throno flibrum.

tov fpdvov tvd LiBlloy. Tb eldnpévar b dpviov
€x t7); 8efidg toUu xabnpévou Emi 1ol Opdvou 70 Pi-
bilov, xatd 0 avlpomivov vontdov, Gaomep
topdyfor. Katd yap w8 OGelov, olbiv EEiBialdpevoy
tals tpialy Omogrdiceot swv Dsompenwv, mwaRyv s
T0U Tpdnou wpoaywyils tol ayevviTou xal yevwnrol,
wxat Exmopeuton, :

Kal dre Elafe 7d Bibllor, ta téocapa Lou
xal ol gixcowtéooaseec mpsobitepos Exeoor bv-
wxtor tov dpviov, Exortee Exacroc ubdpnr xal
gudlac ypvoa¢ vepovoac Gvmapdrur, al slow
al zpocsvyal oy dyiwy, xal §8ovay @GS xat-
vipr Mrortee © "Afiwog el labsiy vd Biblior, xal
droifal té¢ ocpparibac abrov, 8ri doedyne xal
nrepacac tep 889 Npde dv tdp alperl gov, ix
maone puvlic xal rdocone, xal daov xal £0-
voug, xal éxolnoag Npac v Bep tpcr Lavdlsic
xal lepeic * xal faciledcopsy éxl tijc iic.

Ol pby Omepoyixdg Dslag E5nyhioavio Suvdpers v
mavioxpatopixdy toU Bzol mepl thy ix Tagodpuwv
ovotyelwy Snuioupyndévia xdopov Eppalvery ofag
tc cboa;* of 8 Suvdpeig piv, Epdpous B whv EE
wv t68e 0 widv dnéoty oroyelwy, T Slapxds abted
guvTyposaas.

"Erecoy §vdaior vou dpviov. Aabdvratdv Kipiov
© fbilov mposaxlivaay mavtes mposywoxdreg v
perder ownplay tols avlpdmolg Emiteheiv, xéhasty

Agnum accepisse de dexiera sedentis in throno li-
brum, juxta bumanitatem intelligendum est, quem-
admodum occisum esse : juxta divinitatem namque
nihil proprium est tribus personis ex his guae Deo
conveninnl, preter modum productionis ingenili et
genili a¢ proeedentis.

Cumeue accepiaset librum , gqualuor animualia el
viginti gualuor semiores prociderunt coram Aguo ha-
bentes singuli citharas et plialas aureas pleias odo-
rameniorum , que sunl precationes sanctorum @ el
canund canticum novim dicerites : Dignus es accipere
librum et apevire sigracula ejus, quoniam occisus
fuisti ot redemisti nos Deo per sangwinem luum ¢x
omni tribu el lingua et populo et natione, et [ecisii
nos Deo nostro regnum et sacerdotes : el regnabimus
in terra.

Quidam sane nterpretati sunt hxe quatuor ani-
malia excellenles divinas virtutes qualescumjue
ille sint, que Dei polentiam desionarent eirea
mundum ex quatuor ¢lementis censtitutum : alii
vero virtules quidem, sed guae elementis praficiun-
lur, unde ipsum subsistil upiversum, ¢l que ipsun
conservant uwl permancal.

Prociderunt coram agno. Agnum qui aceepit li-
brum adorarunt omnes qui prascierunt salutem
quam hominibus §9E cxhiberet, et supplivium

6t wolg axalaprotg Salpost. Td 5 Eyery npesGuré- C quod impuris demonibus infligeret. Porro seniores

povs xibdpag h Evapudviov Snkal xal ebnyov M3
eb; Bsdv Sofokoylac. Al 8k ypusal guddae, al Sidvoral
elor v Epyalopévoy T3 Beopidi] (5 xal Xouah
Umeanpdvinoay dnd tfi¢ map’ fuiv tulag DAng ),
T Evdeleytopd thig mpds 1 Ozlov dvastdsewe tH
%aTd mpoxomhy tiptov elpnxdtwv. 'Ex toltwy xal
td Elotpifovea b lapa the xad’ Apdy Sixalag tol
Bcob Gpyiic Evapdlov 2iv Tuvnpdy Emendeupdteoy,
avadiborar Oupidpata, A xal Gupdpara, byl
apwuata eipnrat. ¢« “Tapa » y&p, xatk thv elpy-
xita, ¢ Katanaldoer dpaprlag peyddas, » Kab bt
el Oupou fapa ab mpoosuyal tdv dyfwv Beg iv-
woyydvoust, ijlov- » Ex piv e Dadad; 6" v
pnat Zapovid « 'Edv eig thv Bedv dpdpry tig, mpos-
eiferar mepl abtol * éx 8t tii¢ Néag, & Ov e
beior w00 Kupiow padnral dbewv xal Seopsty dpap-
vizg Efovaiay Ehabdov. TH 88 xawviy &dery Wiy, Gud
TH etvas xavdy xat T Liaothprov tol Bupal g &p-
viou Espaypévon Xpiotol eig xdBapaw xat swinpiay
Tou xoopou mavids, Omp ol xal dvoifar td AR
8840 attp xal Aboat z3¢ oppayldac, bz Stk tod
alpazo; altol dyopdsavit fpds éx mavsdg E0voue
xal vhwoong andons. Tolto yap 4 xawh win, &'
fiv 2fis madawbtnros 100 ypantal végou dmallaydy-
TEG, &V xawvdTnte 8 fwijs mepinatolvees of Ex m4-
ong i 175 xaravyashivieg, Fherv yapiothpia Sid
wou Dziou llvedpatog L8i3dyBnpey.

1 Eecle. x, 4.

habere citharas, concinuum, ac¢ suavemn sonum S§i-
ghifical glorificationis - ¢rga Deum @ auree vero
phialee, mentes qone graia Deo opera perficiunt
( ideo quogque per aurum designate sunl, maleriam
apud nos pretiosam), qu# cx eo quol assidue eri-
guntur ad id quod divinnm est, premium juxia
progressum  in virlute invescrunt. Ex his ¢tiam
procedunt o loramenta evaporantia juste Dei ad-
VErsum nos ire curationem gu:e prava oppugnat
sludia : ideo eliam odoramenia dirit, non aromata,
¢ Coratie » enim, ut dixit ille, « Cessare f{acicet
peccala magna *®. » Quod autems ad animi cura-
tionem sanctorum precationes interpellent apud
Deum, et ex Veteri Testamento manifestamn est,
cum ail Samuel : 5i quis in Deum peccaverit, pre-
cabitur pro eo : ex Novo autem, cum sancti discipali
Domini acceperunt potestalem solvendi peceala ae
ligaudi. Porro novum canebaut canticum. gquia no-
vum eral quod iram placaret, quod occisus sil agnus
Christus ad expiationem ac salutem universi or-
bis ; ideo gquoque dalus est illi liber ut aperiret ae
solveret signacula, ul qui per sanguinem suum
red -meril nos ex omni natione omnique lingua :
nam hoc est novum eaunticum : propter quod qui
ex omni terra illustrati sumus, discedentes ¢x ve-
tusiate legis seript, et ambalantes in novitate vite,
edocti sumus canere muncra per-Spiritam sanctum
donata,
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Ex omni tribu et lingua. Dicere, ex omni tribu et A °Ex zdonc pulic xal rlocone. TS, dx mdonc

lingua , ¢t non, tribum el lingqam, distinctionem
docet quod non omnes, sed quidam digni habiu
fuerint qui a suis laboribus cade agni el per ipsius
sanguinem redimerentur.

Et fecisti nos Deo nostro regnum el sacerdvles.
IIzc etiam juxta litteram jam sortiuntur effectum,
proplerea quod el reges et sacerdotes, Dei cullores
ac fideles perseverant. Polest autem et sublimius
intelligi ut reges quidem sinl qui regiam victoriz
coronam adversus aflectus capiti habent impositam,
sacerdotes vero qui hostiam vivam Deo aceeplabilem
seipsos exhibueruat. Qui juxta hanc interpretatio-
nem (radit haberi terram, mansuctis a Do-
mino jure hereditario promissam, nequaquam in-
ter eos qui a scopo aberrant censeri potest.

Kt veguabimus in terra. 99 Quod dicunt : Re-
gnabimus in terra, juxita promptiorem intelleetum
L qui multis videtur, modum vivendi juxta legem
designat, qui magis introductivus est, et veluti
tradens elementa perfeclissima conversalionis se-
cundumd Christum, quatenus nibil ad perfectnm
duxit lex. Juxta verum autem intellecium eam de-
signat vitam beatam perpetuameue ac indissolubi-
lem, quz in futuro erit saculo : ideoque in fine
hoc insinuatur.

¥, 11-14. Et vidi et audivi tanguem vocem an-
gelorum muilorum in circuilu throni et animalium
et seniorum. Lt erat numerus eorum myriades my-
riadum el millia millinin dicentin voece magna : Di-
gnus est Agnus qui occisus fuil accipere potentiom et
divitias el sapientian, et fm‘::imdirmm, et honorem, ct
gloriam, et benedictionem. Et onmunem creaturam gna
eral in ceelo et in terra et subter tarram et in mari,
el qu in ipsis sunt, omnes audivi, dicenles : Sedenti
in throno et Agno benedictio et honor et gloria el
impperium in sawcula swewlorum, Amen. Ei quatuor
animalia dicentia : Amen. Kt seuiores prociderunt ac
adoraverunt. _

vav. Apir. Kal td téccepa (ba déyovra ©é-

yRoay.

Spiritualiter vox erat, al non sensibiliter et per
sirepitum in acre resonans : ideo quogue caleuluys
preconil agni quod futuro erit tempore deseribitor,
non quod jam completum est : quatenus omais
qui Deo adhzret, et usque ad consummationem
per memoriaim benignarum pro nobis agni passio-
num prudenti dementia urgelur, ad domini retyi-
bulionem , quanguam servus sil, properare solel.
Nam de w®qualitate honoris superfluum csset loqui,
Quid enim magnum fecerit servus, si eadem patia-
tur que dominns? Quodam autem ordine separata
csse divilias, polentiam, sapientiam aliaque hujus-
modi, ex deereto quo illa per eminentiam accipian-
tur, cum res ita se non habeat, humana opinione
assumplum est : divinitas enim his non eget, ut quz
oinnem excedit honorem, ¢l cum omnia sununl esse

svdic xal plocone, sinelv, &Akx pn, ndcav gu-
My xat ylwsgav, Swastoiijv ciomyefrar Tou pq
waviag, ahi& tivas hEihobar £ olxzivv mévwv g
dmd Tou apviou opayns =0 afpatt Toltou dyopa-
olinvar,

Kal émxolnoae tpac o Ozp fpuor Baoildei¢
xat lepeic., Touta xal axn' Evrellev Fon xatd 1
ypoupa rapbavoust téhos, xal’ drr xat Paoieis xal
tepely Hepdmovieg B0l 1¥ic miotewg Giaselouay,
"Esti 8 voroxt xal Dewprmixdzepov, Bastdeic piv,
tobg xatd tov mabov 1fg vixwg tiv Baslherov aué-
pavov avadroapévoug - tepsiz 8k, tolz Duaiav Cooav
ebdpzatoy T Oz Eavtols yatnpuixdtas. Kark iy
Exdoyhv TavTny, xal & thy YRy thy Tolg mpadowy UmH

B Kupioy émnyyehpévny xataxhnpovopeiolar otoryiov,

C

nd tols dotdyorg wpeshioyialein.

Kal Pacidevocoper éxl wne yne. To, Kal Pagi-
rstgouawy EmY THG YR, xatd piv tb mpiysipov xal
Ozwpnsby woic mokdeic, Thy xatd vépov aiviztetal
nuMteiay | E_Eﬁﬂ'fm‘{mm'..ép:w slsay xal grotysundy)
Tob xatX Xpuatdv tshewidiou wokttedpotos, mapy'
639y obbdv étclsimgev 6 vépog - xatd 8t v Bvtwe
oy, TV xatd to pédiov paxaplay Brothy aiwviav te
ovgav xal &xatddutov. Ath xal T4 téher Eyxohwi-
Ceval,

Kal eifovy nal fiuovea d¢ guviy dyrélor
aoddwy wxixly tov Opdvov nal oy ldwy xal
toy apecluvrépwy. Kal apy ¢ dplpde abror pu-
puadeg pupiddor, xal yuhdabee prliddwy, déyor-
teq @ury perdldy - “Abr dor zd dpriov 0
soparpévor, Aabeiy thy Sdrupyr xal viv xldoi-
Tov, xal cogiav, xal lcyby, xal Ty, xal 8¢-
Eav , nal evdeoyiav. Kal =zdr zriopa & & )
olpavy xul éal wic yil¢, xul Yroxdrw Tig Tijg
el Exl e Oalddceyc; éorl, wal i &v utroir,

»adrrag fixovea Aéyovrac* To xadnpéve énl rob

D -
- @lpr Bupymuikds amnyoupéun. Ad xatk th péiday

Opovov xal 1o dpriy, 1) stdoyla, xat 1) tiul), wal
N 0cfa, xal vd xpdroc sic rotc alovac o ald-
Apijr. Kal ol mpec€irspor Exeoor xal APOTERT-

Mvsupatixis 4 @uvh, al)' obx alsOniie xal T4)

w09 xpdvey f) ¢iipo; TR dvapdfoewg Tod dpviou
latopeizar, ol xata © iy guvtetedsapévay,, map
630V @mag ¢ Oz mposavanilipevos, wal péypt T3
guvteleiag +f pvipy oV Omdp Rpdv tob dpviou pol-
avipwrwy maBiv abgpov: paviz xatrmeydueves,
Tphs avtibngiy %3y oixdtns ol Seanbtow ataomel-
sar elwle. Th yap &§ dpotipay, mzpirtby xal tpeiv,
Ti yap péya Sovny maletv v& 1ol Seombrov: =h 6 _
6tx Ymypispazo; v tdEst Tovt mholtoy xal Biva ety
xal soplay xal 2 Toralta s xa20' dmepoyhv w6l
hapbavovtog dgopiabar dg ovx Eyuvtog, @vbgmivy
UmoAfye mapsidrmtat. Th ©zioy Yap toUtwy Anpos-
Gets, GF TAGNS TiRT UmEgTeany, xal dg T0v REy-
TwY Un 20t 35 clvae habdviwy xal xatimiv tod
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wpbe aglav mipiv mapayayivio; altd, ywpadv- A ab ea acceperint, et deinceps procedant, deducente

TWV.

Kal nav xriopa, xa' tEng. "Ex teltwv andvowy,
v vonToy, enpl, xal alolntiv, v e Juvtwy,
wwy T8 Amiwg bviwy guoixoig Adyote, & Oele Sofd-
fetar g mdviwy Yaveaidpyns. Kal & sultow pove-
yevig Yidg xal dpoelang, xal td mavdyiey xat Jwo-
wordv Lvetpa,

Kal & téocapa {oa, Kal 8:d tolzo Selxvutar
pla moipvy ayydhwy xat avipmwy, 8id Xpuarod
vedovpdvy, xal Uy’ B moipdve wedoboa Xprotd
xal pia ‘Exxdneta &k Xpioted 160 1b pegdroryoy
TOU Gpaypol AUTavtog, & xal § Tob yevdpyov ‘Adap
napaxoh mepietelyioe. Td 8, ‘Auipy, amd vig
"Epatéog clinnrar guyiic inl Bebalz euyxztabice:
npogepbpevey, looduvapeiv th, val, &nbis wal
& petaviviTiog.

Kai ol mpectirepor. Kal % tdv mpeabutépuw
UmiTTwetg, pesd v tecsdpuy {bwy (dtva LHa
thvwv Eatly elpyrar dnaxdopata), xal of yapaxsre
peatixol Tou T@v cwlopéviov dvl plmey min ppRatos,
Gk <5 mpgaxuvhoewg Eisi§av dre t “Apvly § EEou-
afa Untp ol LopdyBar SiSotar tdv Enoupaviwy xal
tmtyetov xal xavayBoviwy, Ss0v Eatiy adtol dxolgot
amd The Ex vexphv dvaatdocws , héyovreg + « 'Eddon
pot wdsa Elousia tv obpav xal Em) yig. »

KRE®AA. 117,

Avoig tie Aparne oppayidoc, tip daccrodixny C

Ebayip onpairovoa.

Kal eldor 6z froke o ‘Apwior play éx. vow
éxra ocgpaylorv « xal fixovoa &rde éx o zsc-
capwy {wy dérovrog Gc gory Bpovei: "Fpyov
xal l0s. Kal i8ob lazoe devxdc, xal & xabijpsvoc
éx’ abrdy Exwr vdfor. Kal 8860n aird oréga-
vog, xal ££1A08 vixy, xal (va yixijoy.

El w0 &ogpayisbar ©d BuBirioy <b anaginelaatey
tav &v alsy Yeypappévwy 8riol, xal 1 neppayfat
mavtwy w avdpa évdmioy 1ol B0l mpd; misay
S:xatohoyiav xasd td elprpévoy iv 1ol Eurpaaley,
) npoaipeiohar xata puxpbv Ti5 syppayidas, xata-
pépo; Emavakngey anpalvotey v 1%; wpbs Ocdy
mappnaiag xol olxsidtnrog, fiv mpocimasy Hudy

ea divinitate ad dignum ipsis honorem.

Et omnem creaiurem, cle. Ab his omuibus tam
intellectualibus quam sensum scquentibus, tam vi-
ventibus quam simpliciter esse habentibos per na-
turales rationes, Dcus glorificatur tanquam prinei-
pium el auctor omnium , et unigenitus ac consub-
siantialis hujus Filius, el sanctissimus ac vivilicans
700 Spiritus.

Et guatuor animalia. Iis quoque ostenditur
unum ovile angelorum et hominum per Christum
perfectum, sub uno pastore Christo agens, unaque
Ecclesia per Chrislum qui interstitium macerix (i-
ruil, quod primi parentis Adam inobedientia con-
struxcrat. Ames vero cx lingua Hebraica sumptum

B est, ad firmitatem approbationis inductum, eauw-

demy habens vim quam nwe, profeclo, cerle vl tn-
mudabiliter.

Ef seniores prociderunt. EL scniorum proecubitus
sive posiralio una cum quatuor animalibus (de qui-
bus animalibus diclum est quorum figurae sing) ¢
qui designant complementmn hominum qui salvi
fiunt, per adorationem ostenderunl quod Agno
posiquam occisus fuit datur potestas coelestivin,
lerrestrium ct inferorum : quemadmodam et ipsum
audire possumug dicentem postquam resurrexilt a
mortuis : « Data est milii omnis potestas in cwlo
el in terra *¢, »

CAPUT XIlIL.

Selutio primi sigilli desiguans docivinam aposto-
licam.

VI, 1, 2. Et vidi guod aperurrit Agnus unum ex
seplem sigillis; el audivi unum ¢ quatuor enimalibus
dicens lanquam voce tonitrui : Veni et vide. Ei ecce
equus albus, et qui sedebut super ewm halebat ar-
cum, et data est ei corona : ¢t cxivii vincens, ¢l wl
vinceret,

Si signatum esse librum s'gnificat non esse li-
berum dicere que in ipso scripta sunt: el clausa
esse omuium ora coram Deo, el ad omnem causa
defensionem, juxta ea ‘qua in superioribus dicta
sunt : paulatim cerle aperiri sigilla significare po-
test factam sensim sublevationem in libertate ac
familiaritate erga Deum, quam nobis conciliayit

tvavbpuwrioag # Moveyewhs zol; oixeloiz xatopld pas Unigenitus incarnatus, suis operibus nostra eorri-

Tas fpetipas Emavepliizag minpuslielns. Kévied-
Dev 82 4 ey Ev olpavels ebralia smuaivesar, £x
WY mpwtwy tafiwy eis ta Sadtepar watabaivouda.
A £ T0Y Teogdpwy Jlwy Evhg 108 Tposdroy, T4
Aovtes Smladh, <iv mpdrny yeyevielar guviry
fixouaey, Eyxerevouéumy th, “Epyou. “Epyov &, i)
Ty Oxtasiay S:arumodv alvitreabar , obizws Deeopnd -
WOu TOU AT0gTeloy thy dmuaciav, dvabetdow. TH &
THWTOY (Wov & idwy Spgaivery pot Boxel ¥ Bag:-
Jaxby Thv ATeTTihny pplvnpa xatd Gxipduwy, Atk
elpnzar « Ui Bagicic 1f; vHe suvhylrsay . » 2l
it Rerastnasg altebs dpyovias i7 misay Ty

L

® Matth. xxvin, 18, ¥ pgal. Nvi, T,
Parnon, G, CVL

gens delicta. Praterea quoque significatur hine
debitus modns servalus in ceelestibus, a primis
ordinibus ail seeundos descendlens. ldeireo ab uno
quatuor animalinm, facie videlicet leonis, FQ1
primam vocem edilam fuisse audivil, qua jubeba-
tar, Veni. Roferendum est antem Veni ad ingie
nuandum prefiguvationem visionis, cuin ita con-
spexerit apostolus visionem. Primum vero animal
quod est leo significare mihi videtur regiam
apostuiorum adversus deniones conslantiam. Fle
dictum est : ¢ Reges terve congregati sunt Y75 5 ot
alihi : « Constitues cos prineipes super omnen ter-

19
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ram **. » Sunt autem nonnulli qui cujuslibet sigilli A YTv. » Eiol & tiveg ot Exdatng appayide; thy Ao

splutionem intellexerunt de salutari Domimi propter
nos incarpatione : primum referentes ad nativita-
tem qua solvil nos a vinculis carnalis generationis,
guemadmodum et Paulo videtur com seribit :
« Alioqui filii vestri immundi essent, nunc autem
sancti sunt *® : immundi, propier assumplam sul-
stantiam a corrnplione juxia carnem : sancli vero,
tanquam conformes effecll incorrupte nalivitsid
¢jus qui ad nos venit ex virgine. Secundum aulem
ad regenerationem divini baptismatis, quad abluit
nos a lurpiludine generationis sccundum carnem.
llme de primo et secundo, el de generalione ex
Virgine el ea qua est satrum baplisma, quz lan-
guam et ipsa pellucida similis ei que fuit ex Vir-
gine, conjuncta est. Tertii vero sigilli solutionem,
ad divinorum miraculorum Domini operationem
qua post haee successit, Quarti ad prasentationem
coram Pilato. Quinti ad aflixionem in cruce. Sexli
al depozitionem in sepulcrum. Se¢ptimi ad spo-
liationem [actam in inlerno.

Et ecce equus albus. Equus quidem albus sym-
bolum est apostolice predicationis, ulpote per
ipsam el eorumn generationem maxime benvlicio
hominibus prestito. Porro equo vectus esl is ad
quem [Ilabacuc ille sanclissimus canit divinitus
¢« Induxisti in mare equos tuos; » el ipsum arcum
gquem idem quoque Habacuc valicinatur, dicens :
« lutendens intendes arcuin tuum . » Porro coro-
nam acceperant ipsi beatissimi apostoli, eo quod
per veritalem devicerunt principatum crroris ob
spem secunde victoriz que est per conlessionem
Dominici nominis servatam usque ad mortem.

El exivit vincans et ul vincerel. Christus eral vin-
cens ut vinceret, qui; nbi prima vicissel vicloria,
nempe gentium ab idolis conversione, a qua el Vin-
cens cognominatus est, ad secundamn victoriam
instructus est, 702 qua de mortali hoc corpore
per correcliones iltus jungit qui confessioni sul
nominis firmiter adhi®serunt , et coronali sunl co-
rona, nempe signo sue’ victorie.

CAPUT XIV.

Solutio secundi sigilli significans bellum infidelium
adversus fideles,

Vi, 3, 4. Et cum aperuisset secundum sigillum
audivi secundum animal, dicens : Veni et vide. Et
cxivit alius equus rufus, el sedenti super enm datum
est ul tolleret pacem de terra, ul invicem se interfice-
yent @ el datus est ipsi gladins magnus,

Secundum animal est vitulus qui sanciorum
mariyrum sanctas designat et rationabiles hostias :
primum enim animal apostolicam designavit po-
testatem, ul jam dictnm est.

Lt tolfevet pacem de terra. Conjcclura assequor

Psal. suiv, 17, * 1 Cor.o v, 14

el vy Omd Tod Kuplow 81" fpd; cwrhproy vavlpu-
mow lafipant, iy wpuwtyy, ely Thy véwwna,
fireg Eavoev fpdg tav Seopiv tijc sapurxtfic yevé-
giwsg, W xal Davdy Soxsi, &' Gv ypapet * « "Enel
T2 téxva Opoy dxdbapra, viv 8 &y, » "Axdfapra,
W3 &no 5ij¢ xatd cdpxa plopds toynxéra iy bnap-
§v Gy B2, w5 ouppopgpoupeva i apbdpty yevvh-
ogt Tou Ex Magbivov fplv Emlednpnxérag. Thy Beu-
tipav 62, ely thy 1ol Belou Bamrispatog dvayévvn-
oy, tou alsyous Huds dnoddsasay ti; xatd cdpua
Teviziwg, Tabta wmepl tRg mpuwin; xal Ssutépas,
¢ 1€ Ex mapbivou yewwfioew;, nal tig dudk Tob dylov
Pansiopato:, fiTg g gurevl xal aleh ff Ex map-

fvou dgapiihog auvéleuxtar., Tpling 88 oypayibos
Adawy, elg thy petd talta t@v Beogqpelwy tol Ku-
plov Evépycrav. Tetkptng, el thyv Ent 1ol Ilhérou
nagastacy. Hépming els v énl Tou ataupel xab-
fiway. “Extng, el thy &y 1) tdpy xatdbeow,
‘E68dure, el thv tv =g &by oxlisuary,

Kal 8ol lnzmog dsvxde. 'O piv deuxds Tmmog
gupbolov Umdpyer tob ATOOToAixoY ElayYELLGUOD,
s B alrol xal w9 xet altov yeveds peyiotrg
ebepyealag d.Bphimarg yevnoopdwng. "0 8¢ ye T
tnnp Emoyos, & mpdg &v 'A6Baxolp 6 altde ¢ Beed-
tato; t0, ¢ 'Encbibasag el 8ddaosay tole Tamovs
gou, + Besoppdel, xal b tdfov 8 xal altd & altdg
"AbGaxolp yonosuwdsl Evrelvwy, gdoxwv « Ev-
tevelg b 1dfov oou, » Tov 88 orépavov elfjpaoy
ol adtot pexapratol dndatolat, v Gv ik tRg Ehre
Betag 7hv g mhaung dpynYdv vewxfixaow in' e
nib: dautdpag vixng th¢ péypt Bavdrow dpeloviag
noU Azsmotixol Gwlpatos.

Kal 2£ndfe vmbr, xal lra voomop. Xps:te
Ay & vixy Iva vefan, 8¢ Thy mpdtny vixny vexs-
cag thv towv Elvov dnd tov eldwlwv imeotpophy,
dp’ g xal vix@v xatwvbpaotat, elg Seutépav vivmy
nitpédmiotar, Ty and 100 lynred edpatos, Gralsi-
gousay Sid xordgewy tou; Onkp Tl dvipares adzed
t¥js époloyias dvreyopdvous, xal td elipboioy alriv
T vixng Thv atépavey Eategavwpévaug.

KE®AA, 14"

Avoic e Sevrépac ocgparibo, énlovocu tiv
TWY AT/OTWY XATA TOY TCTOY TAspor.

Kal - dre djvofe =iy Bevidpar coygpayida,
fleovoa tov Sevrépov lwov Aéyovrog* "Epyov
wal Bléxe. Kul éEndlsr dllo¢ lamoc mugpic,
xal 1o xafnuéve éx° avrdy &846n alry Aabely
iy slpipyny x e vig, bra dlddove opdfwo,
Kul £6dfn avrg payatpa peyaln.

Azutegoy {@ov 6 pdoyos, B5 TOV &ylwy pagriswy
ta; lepds Buolag yapaxwnpifer xal loyuwxds, %03
mootépou (wou Thy amootolxny Efsuziav Suaypd-
govtos, (3 fan elpnraL. '

Ty slppr éx Tije M. 1‘&15;-;.. gToyA5a; TNV

“ Hahae. 1y, 8.
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55,"&9:“ =Y eTagTllwy ivﬁ,igal}xhg. fly ok pep= A hane secundam esse ab Ipnﬁtﬁliﬁ. sutﬁﬂssimmm,

ipwy el Subagxdlwy gupminpovpiviy Eywwuey,
&v | whatuvopsvou notxbv Tol xnoUypetes, f| ToU
wospou elpfivn Eh0ln, xal' tavtfc peproBelang g
avlpwnims gigzwmsg, xatk b fnlkv dmb 500 Ku-
ptov * ¢« Obx Kooy Budely clpfivyy Exl Thy viv, &hA
péyaipay, xal éweysipar wazépa wal uily, xal Bu-
Yztipa xat pnrépz, xal vipgnv xat mevlepiy
%2t3 didfhov goviws. » 'Ag' ol xat %i paprupixd
apayia eig b &vw Gumasthpov dvruéyly, "0 &
wuppd; immos, 7| e ixylccws v papIupLxGy
alpdzwy obpbndov, §| 7 wuptmvéev mepl Xprotdy
Gialézews iy paptipwy, & v xal Bdvatog hilwy
avtols 7i)s Lwiig Evopisln. Tb 8t yeypiypbar, Sobd-
vaL wp xalnpévy it thy fnnov dabely shv elpfvy,
Ty mévoogoy Siixvuot Tol B0l suyydpnety, Tobg
nigtoug doddous 814 nztpacuy Soxipslovaay.

Kul 80d6n aled pdyapa pepddy. TH i tob
Lol (mmov alnuévp E660n payacpa, tva aidf-
20ug wavaopawot, TouTéeTiy, Elg T Thy el 1 xa-
xbv bpdvoiay chv éxl YRz Sedely xal xatatepsiv.
‘Oudvore piv {v atrole, npo3baliopévng & da-
tpefas, &AMhwv fipEavro &vedelv téd: Eml T xeisov
omovias. Tolto yép 4§ wob Tatpls wphs uibv, xal
i whg vipgne wpd; mevBepdy Emavdoras:: Graie
viTTeTaL,

KEPAA, IE.

Adow th¢ tpline oppariboe, dnlovca tiw e
aaying zexicrevdtwy Xpiord iy Exarwow,

Kal 8re firoifs thy ogpayibu i tpltny,
firovea toil rplrov {wov dérovrog: "Epyov xal
10¢. Kai idov izzoc pélag. Kal ¢ xabrjpevac i’
aivrdv, Eywr {urdy v zjj yaipl adrov. Kol fixovoa
purny ér péog tav recodpuy {bwyr Wyovoar-
Xoivi§ olrov Snraplov, xal zpeic yolvinse xpibiic
tnraplov: xal 7d Elaov xal tov olvor pi) dé-
®one.

Tplvov ooy ¢ &vfpwmo; tvialla Aéyetar, 1Thy
v dvBpumwy Enlov Exmtwaiv. Kal &td tolto
xpsittova Thg Exmrwoswg Enelgsnyoudvny Eywy thy
xohagw. “Eteper 88, dg mpoelprrar, v Mow 1fg
Tpitng appayidog Tiyv elg fiuds Ehenposdvrv Xoiatol
¢a0t mapadnacly, 93 olx loopdiny taly dvoplais
hpwv yomsapevoy i dvmiddost mpds Thy dmooTpo—
¢hv xataxpiliviwy, Wi tal; cwrnpublzay alted
S.baoxahialy xal Oeoompaiars elepyethsas Hpds,
Emidosty mapioye th¢ 100 Swwbllov xatadloew:.

Kal 180¥ Ixmoc uélag, "0 péhag (nmo; xarnealzg
gipboloy xal wévloug. Emzabelong tiz 7ol Giafidioy
zalatpoewg Tals Osiar; maaywylar;, xak 5:& tolizo
ravlolvieg iy tavzob Adaw Std t@v paptupixdy
alpatwy xazaxivebéviag, 1ol Enl tognitorg yphvoig
ti)s avipwrivne plczwg xexpatnxdras. "0 & Luybs,
todmtés €ate xal Buxatoodvng alwiypa. « "Exdlioa;
Yap, onotv & Aauis, Exl Opdvou , & xpivwy 8:-
xaogtviv, b 0 Luyds olv, adpbolay 575 wol Geol
dixaroxpiatag. Awd xal Enhilzv avlpomorg naidr-

M Matth. x, 54, 35. ** Psal, ix. 3.

quwam per inariyres el doclores explelam cogno-
vimus : in qua cum jam se pradicatio dilararet,
mundi pax soluta esl, divisa alversus seipsam hu-
mana natura, juxta illed qued a Domine dictum
est ; « Non veni ut mittam pacem in terram, sed gla-
dium, et ut excitem patrem et filium, et [liam et
malrem, el nurum et socrum in cedem mutuam *. »
Unde et martyrum occisiones ad superius aliare
stiblatie sunt. Porro rufus equus, aut signum est
e[fusionis sanguinis mariyrum : aut spirantis ignem
allectus marlyrum erga Christum , propter guem
el mors ipsis vila suavior appardil. Quod sutem
scriptum est datum fuisse sedenti super ¢quum ul
tollerel pacem de terra, sapientissimam Dei permis-
sionem eostenlit, qua fideles servos probal tenta-
tionibus.

Et datus est ipsi gladius magnus. Sedenti super
equum rulum datus est gladius magnus, ul invicem
se homines occiderenl : hoc est, wt tollerent uc
ampulareni concordiam ad malum eorum qui erant
in lerra, siquidem concerdia inter ipsos eral : ce-
terum ubi commissus est Dei cullus, 703 a se in-
vicem tollere coeperunt feedera ad malum : hoc enim
designat insurrectio patris adversus flium, et nu-
rus ailversus socrum.

CAPUT XYV.

Solutie tertii sigilli, eorum significans excisionem
qui non firmiter Christo crediderunt.

G VI, 5, 6. El cum aperuisset tertinm sigillum, au -

divi tertium animal, dicens : Veni ef vide. Et ecce
equus niger, et qui sedebal super illum habebat sia-
teram in manu sua. Ei audivi vocem de medio qua-
tuor animalinm, diceniem : Cheniz tritici denario,
et ires cheenices hordei denario : el vinum et olenm ne
lwseris.

Tertium. animal hie dieitur homo, significans
hominum excisionem : el propierea minus indu-
cens supplicium, nempe excisionem. Cieteri vero,
sicut pradictumn est, tertii sigilli solutionem, Dei
erga nos misericordiam significare dicunt, qui non
wqualis momeuti ducens nostras iniquitates cum
retributione ad condemnatorum afersionem, sed
salutarium suarum doctrinarum et divinorum sj-
gnorum beneficiis nos afliciens, auctarium prabuit
dissolutivnis diaboli,

Ecce enuus niger. Equus niger meeroris ac luctus

‘symbolum cst, aucia et exhibila diaholi subyer

sione per divinas exhortationes, et jdeirco suum
lnget dissolutionem : quod qui tam muliis tenpo-
ribus adversus humanam praevaluerat waturam,
mariyrum  sanguine demersus sit. Porro sialera
ayualitatis ac justitice indicium est. Ait enim Da-
vid : « Sedisti super thronum qui judieas justi-
tiam **. » Statera igir signum est justi judicii
Dei :ideo quoque ansi sunt homines libere foqui
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Deo, dicentes : « Fecisti judicium meum et causam A odsfat, iv 1Q gdaxawv* « ‘Emoingag <y xplow

meam **, »

Cheeniz triciti denario. Trilicum magno distrali
futurz famis signum est, quz etiam facta est, ut
in sequentibus dicetur. 74 Potest aulem triticnm
moraliter eos designure qui legitime propter Chri-
stum cerlaverunt, qui etiam denario digni inventi
sunt, ulpute daie sihi divine imaginis diligentes
observalores ostensi. Tres vero cheenices sive se-
mimodia hordei eos desigrant, qui cum more
brutorum ex animi pu illanimitate et ignavia judi-
cibus suceubuissent, pari modo postmodum resi-
piscentes, sordidam animam lacrymis abluerunt.

Porro tres hi choenices denario uno appretiati -

sunt, tanquam unius Christi tridvana scpultura

pou xal thy Slxny pov.

Xoii€ olrov Enruplov. Td by citov Tigtovi-
xefzBar, hepol Belypa, By xat yeyeviobar, O; xal
tv tolc E57c pr0fsesar. "Eom 85 tpomixwg oltoy
tols voulpws 20hfoavias 8:% Xptatbv twveelv, ol
xat Snvapiov txpllnoav &5ior, dig tn¢ Sobelons ad-
10l Belag elwdvog axprbels guilaxeq wataordvrss.
Tolg & zpel; yolwixa; [xatd] Tig xpilrg, Toug
xtnvompenig tol; Suxagzale 8¢ avavlpeiav Quyhg
Omoxidavrzs xal dvaidyve: peravofigavtas Dotepoy,
wel thy Sumoav elxdva Saxpuoty amomhivavias.
Tpelg & yolvixes oltor Snvapiov vdg Eripfbyeay,
thg ot &vd¢ Xprotol 1) tpmpépy adtol sagd Ondp
o0 x6spov mavidg Tol Sid thg dpapriag Tiv Belav

oblata pro universo mundo, qui datam sibi divi- B glxdva Bobeloay altd jumwsavtes, Alsdg piv yap

nam imaginem per peceatum defeedaverat. Ipse
siquidem Christus primo die apud inferos hasit
pro his qui ante Mosi legem peccaverant, secundo
pro bis qui in lege. Tamelsi enim nounulli resi-
piscentiamn ostendissent ob prava opera a se per-
petrata , pariter hanc illis oppouentcs, atlamen
licet vere sperassent veniam, cum is nondum appa-
ruisscl qui hanc dare pesset, nondum ipsam asse-
cuti erant : proplerea sane ct secundo die apud
inferos permansit : tertia vero mora fuit in qua et
resurrexit, quoniam impossibile fuit per se viven-
tem a corruplione superari. Prelerea triticum
quulem evangelicus ac salularis sermo dici potest,
et qui perfectos decetl viros gui sensus habent
exercitatos ad discretionem boni ac mali : hordeum
vero erit Mosi legislatio. Nam -sicut hordenm ante
trilicum maturescit, ita et hzc ante praedicationem
evangelicam, alens homines magis brutales, nempe
Israelitas ita crasse affectos ad divina. Ait ergo is
qui divina nobis dal responsa in medio quatuor
animalium, tritici quidem cheenicem vendi dena-

tv &ov Buatpidas, Tthv wpirny Iwtp T@v wpd ToL
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twv &y 1o vépw. Kal yap el xal petavoudy Tovag
UneBeifavto thv dtbnwy adrol; mpaybiviwy sadmmy
Evdpuidloy abtoly dvtiothoavies, GAA' Opwg oaph
thy guyyGpnawv Wmxdtes, ToU Suvapdvou tadtny
mapasysiv oby Ewpapévou, olnw Tadwng tmézuyov.
A:x toota piv xal W) Seuzépa iv &lov Siatpilf. 'H
Tpitn 8%, xal’ fiv %2} avéatn. "0 prbe <ff Saplopd
xpan0f vat ofdvte thy abrelwiv (23). Kal & ptv olto;
¢ ebayyesiixds av efn xal owthpio; Aéyos, wal mpi-
oy avbpaal tedelor; volg <& alolnrfipta Exovsr ye-
Tupvagudva mpbs Stdxpioty xakob xal xaxol. Kpubh
8t | Muwioéwg vopobesia, amep 4 xpibh) mpoaxpa

sega 00 olrou, oltw xat abth Tou elayyelixod
xnplypatog, ¥l tpégovsa sol¢ xinvwicatépovs av-
Bpdmoug, Tobs Saxsipévou; wepl ta Bela lopanal-
tag. Doty odv & ypnpatiywy kv péoy TV Tegcapwy
fwov, Snvaplov pby dmeBdsBar Ty yolvixa Tob ofsov,
tpey Gt tig xpthig, O35 1ov ebayyehinol xnplypa-

- wog amopwrépov bvtog 6id o ToU Publlov axpibic,

rio, hordei vero (res cheenices etiam denario, lanquam major sit evangelica pradicationis inopia ob

libri perfectionem,
CAPUT XVL

Solulio quarti sigilli manifestans inducia castigato-
ria flagella in eos qui Douminum negaverunt ob
defectumy tolerantice.

VI. 7, 8. Et cum aperuissel quartum sigillum, au-
divi quartum aenimal, dicens : "JQH Veni el vide. Et
ecce equus pailidus, el sedenti super ipsum nomen.
eral mors, et infernus sequebatur ipsam. Ei data est
illis potestas super quartam pariem lerre, ul in-
ierficerent gladio, et fame, et niorie, el a bestiis
terree.

Quarlum animal, nempe aquila, uipote aculi
aspeetus et velociter tendens ad escam, superne
venil ex illata a Deo ira, plagas inferens ad uliio-
nem piorum,

W Psaul, 1x, 5.

(23) Ty adrou Jwipy vulg.
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13eévwy Suk vdy Adroy ol Beod, xal Sk thy pap-
tuplay vob "Apviov fir siyor. Kal Expalar gwvi
peyadn dérovrec' "Ewe ndte, 6 Asomdrne 6 dyioe
xal dindrdc, o xplvee nal xbuxsic 76 aluu
npay éx rtov xarowoVrtwy éxl Tie ¢ ; Kat
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teheolivia mposvépevesg, s %8 mapzBipcla, xat
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lidus aut viridis, geritire symbolum : sicut el y2én,
id est, herba que a medicis ylwpa appelfatur.
Mors autem et infernus steterunt, ut spiritualiter
pugnarent adversus secelestos d®mones, el suppli-
cium inferrent propter hominum interemptionen.
Nondun tamen hoc sermoue. infertur perfucta
demonum interemptio, sed ex quarla duntaxat
parle : quoniam juxta prasentem visionem nondum
perfecla est Christi passio ex tribus partibus.
Porro vastationem Irepice mnominat occisinuem :
et famem, illorum defectionem qui ipsos olim ado-

+ raverunt ; et interitum lyrannidis ipsorum dicit

vasiationem vel corruptionem eorum a besliis :
vocans hestias lerre deEmonum adversum 1.03
vexationes el insultus ad aflictiones, qu adducant
interitum.

Al'o modo ex Andrea. Eusebins vero Pamphili
octavo capiie libri noni Ecclesiastiem historie in
hiune seribit modum : In fervore persecutionum sub
Maximiano qui Romanis imperabat, fawmec el peste
inter haee prieter celeros casus grassante, innumera
multitudo morichbatur, adeo ut ipsi sepulero tradi
non possent : quanquam Christiani tuue enixe ac
liberaliter cireca funera occuparentur, et seductos
humanitate inducerent ad veritatis agnitionem. Ab
Arweniis vero, qui in Romanos insurrexerunt, non

" paucos dicit gladio [uisse trucidatos, et morientivm

c

corpora a canibus fuisse consumpta : si¢ ut postmo-
dum exteri qui relicti erant, ad canum interem-
ptionem converterentur, veriti ne et ipsi morientes,
hos, si viverent, sepulera sortirentur. Non est
aulem absurdui ul canes inipsis quoque alimentis
participes faciant ferwe agrestes, propter esce abun-
dautiam. 7Q@ 1o nostra cliam natione horum sin-
gula conligisse cognovimus ex his gua wunc appa-
reut,

CAPUT XVIL

Sovlutio quinti sigitli significans clamorem sancta-
ram animarum ad Dominum, ut fial consum-
malio,

VI, 911, Et cum aperuissel quinfum sigilfum, vidi
subter altave animas interfectorum propter verbum

Dei, et propter testimoninm Agni quod habebant : et

D clomaverunt voce magua, dicentes ; Usquequo, Do=

mine, qui es justus et verax, now judicas et vindicas
sanguinem nostrum de his qui habilant in terra ? Kt
dala est ipsis stola alba, diclumque est eis ul re-
quiescerent adhne ad tempus, donec complerentur
conservi eorum, el [raires eorum, el qui occidendi
erant sicul el ipsi. '

Quinti sigilli apertionem, hi qui predictorum
guatuor solutionem Christi passionibus attribuunt,
et his quae dispensatorie peracla sunt circa saluta-
rem nobis incarnationem, siculi jam proposuimus,
hanc etiam querelam et clamorem merilo prophelis.
tribuunt antea mortuis, et Dei sapienlia planis
viris, Christi adventum exoptantibus, ejusque mu-
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ram xgre leventibus, qui divinam longanimitatem A duayzpaivovar ti¢ Oclag paxpnlu tiag xazeb wo:

al crucem usque prorogatam, clamore fatigant :
ad ultionem videlicet malorum a¢ impiorum homi-
num, aul demonum qui dehaechanies impulerant
hos ut ad hujusmodi procederent injurias, adversus
sinos contribules et ejusdem sortis homines, qui
lee propler pictatem pertulerunt. Siqaidem usque
ul Salvaloris passionem et erucem non eral adeo
mantfesta ultio quae adversus impios a Deo sume-
retur : sed ab eo tempore innumeras passi suut
alllictiones, si fide dignus est Jusephus, qui non
Judeos tantum, sed et Grecos seripsit fame JO7
1 peste mutuisque seditionibus fuisse consumplos,
ul paule aute proposuimus,

Vidi subter altare. Altare merito diecbatur eui
non deeranl sacrificia per sangginem, el victime
subter ipsum separate erant, tanquam terrende et
wortalem habuntes substantiam, quod ex ipso loco
suscipitevaporantem aviclimis gratam Deo fragran-
tiam, non sensibilem, cum neque sensui subjecta sit:
quanguam etiam sensibilis sit traditio que emitlitar
a viclimis, sed quae solo intelleclu convenienter ab
his conspicialur, et ab omnibus iis qui completione
hamorum certaminum referunt commodam mercedis
acceprionem, Hineetiam magis proprium est, ut quie
de sigilli solutiona dieuntur, eis attribvantur qui
tempore Christi aut post Christum probitatem relu-
lerunt, quam ad eos qui ante Christi adventum
proprio sermone Veteris Testamenti decertarunt.

Usquequo, Domine, non vindicas. Non adversus
homines ultio pelitar (neque enim hoc charitatem

decet, ut adversus eos insurgst qui ¢jusdem sunt -

generis), sed saneti banc adversus demones expe-
tunt, qui homines inducunt ad sui inleremptionem.
leinde accipiunt primam stolam albam, el per hane
stolam ctiam cognitionem dilationis, non absurde,
quanquam non usque adeo profunde considerando.
— Alio quoque mode ex Andrea. Ei per hac appa-
rent sanctt pelere mundl consummationem : wdeo
longanimiier exspectare jubentur usque ad consum-
mationem fratrum, ne absyue ipsis consummentur,
juxia divivum apostolum. Albwe autem stole flo-
rentem in ipsis virtutum splendorem designant qua
induti sunt, quanquam promissiones nondum re-
portaront : horum -igitur spe quz per intellectom
velut-in speeulo  contemplantur, omni crassitie
liberati, merito lelautur, quiescentes in sinibus
Ahrahamn : nam id a mullis sanctis dictum est,
unumquemque  virtulis cultorem  sortitum esse
dhigrum locumn, unde etiam de futura sua gloria
certam quamdam assequatur conjecturam.

Et data est ipsis siola alba. Alba siola indicium
o5t quul suo sanguine purificali sint, ct omnes
exuerinl sordes. Simul antem et Loe innuit stoke
candor, quod non oporteat ens qui aperte ¢l cum
spiendore Christum libere counlessi saut, propler
quad etiam viriliter passi sunt, ul ¢ corruplibili
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3 Psal. Lxvn, 19, % Hebr. xu1, 26

corrupaibilem et labore carentem appulerunt, tan-
quﬁm sumpta hujus satietate, evulsionem ex satie-
tale aceipere. Unde etiam angelorum ad zicrna
bona prospeetus, a quodam afflato divino numine
sumptus est propler desideria : tanquam per pro-
spectum nihil aliud ipsi requisierint guam vel mo-
dicam illorum accipere cognilionem, assiduo desi-
derie gemper aflixam. :

CAPUT X VIIL

Solutio sexti sigilli significans eas qua infereniur in
‘consummalione plagas.

VI, 12, 3. Ei vidi cum apernisset sigillum
sextum : el lerremotus f[uclus est magnus, el sul

B factus est niger tanquam saccus cilicinus, et luna tota

facta est tanquam sanguis, el s'elle ceeli ceciderunt
in lerram, sicut ficus abjicit grosses swos cum a
vento mayno movelur.

Sexti sigilli solutio perfectissimam nobis salulem
operata esl. Ex hac enim Christus mortem dissul-
vit , vilam reduxit, ab eo qui homines devicerat
triumphando, coronam abstulit : juxta id quod
seriptum est @ ¢ Aseendisti in altum, ecaplivitatem
duxisti captivam *, » Qui ost aulem sexti sigilii
solutio? Crux ¢t mors Domini , umle sccuta est
oplanda cunctis tam fidelibus quam sensum sejueii-
tibus resurrectio, que non vivos solum beneflicio
affecil, verum etiam illos qui antea dormierant.

Et terremotus factus est magnus. Manifesic de-
scribil nobis visio signa gue in Christi passione
facta sunt : lerremolum cl quassationem lerrae,
solis tenebras, et totins lunax mutationem in san-
guinem. Ex maxima autem diligentia significalum
est in luna quod tota mutata fuerit in sanguinent.
Cum enim esset pleno luiine, utpole decimoquaris
div, et ex diametro distaret a sole, quomodo possi-
bile fuit ut solem repentino suo adventn obscuri-
ret? 709 Nam ita solarcm eclipsim fieri dieunt
qui circa eam investigandam sese occupant. Rur-
sum quomodo possibile fuit ut luna in medio die
constituta talis appareret? Unde etiam Dionysius
Areopagita ad divinum refert miraculum quod tem-
pore passionis in sole eontigil, non juxta aectioncs
in corporibus ceelestibus fieri solitas. Quidam au-
tem pradicta omnia moraliter intelligendo, ad civi-
tatis obsidionem quz sub VYespasiano facla est,

- retulernnt. Plurimi vero inlerpretum lerremotuim

Loe loco dixerunt transitum ex persecutionibus qua
propter Christum inductee sunt, ad (empus Aunti-
christi : ex eonsuetudine Scripture dicentes lerra-
motum vocari mulationem rerum, quemadmodum
ubi dicitur ; « Adhue semel, egn concutiam **. Si-
guificat enim (ranslationem eorum gue commo-
ventur, veluli declarat divus Paulus. Ei in Veleri
Testamento egressus Israclitarom ex Aigypto dictus
est terremotus, quemadmodum  ait el David :
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« Terra mota est, etenim cecli distillaverunt *, » A zoiito wpoetpnedte; mphs O mpopeusheTnxévar talta

Siquidem tantas aflictiones fore dicunt, quantas
nunquam antea fuisse eognovimus, idque sipienter
predixerunt, ut his prasmeditatis homines non
fatiscerent ad inducta ab Antichristo supplicia.
Porro solis nigredo et lunz obscuritas colorque
sanguinens lucis ostendit carcntiam in his gui sub
divina ira fuerint deprehensi. Ita enim non semel
beatus Cyrillus exposuit. Siellas autem cadere est,
¢os qui videntur luminaria in mundo, cadere tan-
quam labefactatos ad ea quie contigerinl ; ideoque
imperfectis fructibus ficus, nempe grossis, assimilati
sunt.

Y1, 14-17. Et ceelum recessit sicut liber qui cir-
cumuvolvitur : el omnis mons et insula de locis suis

tolg &vlpdnous Tob pi dmecnely wpdg td; Emaye-
pévag %ol 'Aviuplotov voddseeg. To 62 pédav <ol
fiMlov, xal tfg osdjvng w0 deeyyic xal alpatideg,
©h tolg xatarewplelay Omd s O:las dpyfis dpdTe-
grov evlsixvutae, | Obzw yap moiddxig & paxd&porog
Kipuke; éifdarye (25).] T & meoslv tolg daté-
pag, xat tolg Goxolviag slvit Quotfipas tv xdopy
TiRTEWY G Toi5 Ywopévorg Sxddlovrag. Aw xal Teis
dtehdor ¥73 quxTs xapmol; toig dabvborg Snladn
amstxnasbroxy,

Kal 8 otparde daeywplodn ac fiédior Elwad-
nevoc. Kal mav Opoc xel ynoog éx T0r tdawy

mota sunt. Kt reges terv@ et primates, et tribuni et B udrév buwvifmoar, Kai ol Baoileic tije yiig, xal

divites ac fortes, el emnis servus ac liber absconde-
runt se in speluncis et in petris montium, et dicunt
montibus el petris ;: Cadite super nos, el occullule
nos o [acie sedentis super thronum, et ab ira Agni,
quoniam venit dies magnus ire ipsius, el quis poteril
sulvus fieri ?

ol peyioravee, nul oi yelivpyot, xul ol mlov-
oo, xal ol loyvpol, xal adc oilo¢ xal é4ev-
Ocpoc, Expviray buvrobe si¢ ta ocaflaia xal el¢
tic mérpac tdr dpéwr. Kal Aéyovor roic bpecs
xal raic xérpaie * Hécers &y’ fudc, xatl xpvyrars
Nuc dnd mpoodaov tod xalnuévov éxl 1 Gpdvy,

xal daxd e opriic roU ‘Apwiov - Sz sy N Npépa B psyddn Tic dpyiic wbrov, xal tic Eiva-

vt cwlnvar; :

Cotlum in modum libri eonvolvi aul simpliciter
designat secundum Christi J}1Q adventum : liber
namqgue sine strepitu ac repent¢ aperitur : aut
(qnod ceelestes quoque virtules his eondolent qui a
Ghristi fide exeiderunt tanquam circumvolutionem

se meestitiam habituris. Per hoc autem etiam aliud g

libri eircumvolutione intelligi admonelur, nempe
quod corpus eceleste non sustineat perfectam aboli-
ionem, quemadmodam ait lremeus Lugdunensis
quinto redargutionis liliro adversus eleclionem lalso
dietie sapientia : Neque enim persona, neque essentia
ohseurabitur in creatira : verus est enim et fi:.ous
qui ipsam constituit : sed formam adducit mundi
hijus, etiam uln transgressio facla est. ldco quo-
jque David, « Renovabis, inquit, faciem terre ¥, »
aon autem immutabis, Arbitramuar veleri consuctu=-
dine usum fuisse -apostolum. Hebreus enim eare
sue circomvolvitur nsus est, sient fieri solet in
libris qui opud nos sunt, suorum evolutio non
ohscurationem, s%l cornm uie Seripia sunt mani-
[estationem efficere solet.

Er omnis mons ot insufa. Montes et insulis dicil
superborum hemonum ceelus, juxia illud quod de
ipsis seviptum est: « EU transferentur montes in
vormaris ™ : oy ae si dicar ipsos in falsis hujus vitae
¢istractionibus circumagitare istos pusillaninws ad
vehemens studium in animarum suarum peraiciem.
llos quoque eosdemn vocat insulas, ul qui in dictis
variarnm cupiditatum inundationibus nobis molesti
sunl, Num hi sunt callidi artifices ad prastan~
Jum impedimenta bone fama nostre quic secundum

Deum est.
% Psal. Lxvu, 9. 37 Psal. cmy, 50.

(25) Uneis inclusa deerant vulg.

3 Psal, avv,

Td thv obpavbv cidlagzobar &; Bifilov, § b Ge
Aty 10 tiig Seutépas Xprovol wapouslag aivitre-
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‘qon B dme xal al odpdwiar Suvdpeis Tolg Ewmi-
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BiBAloy Ehiypds vosls UmoBdidetar, uh agaviopdy té-
azov Th obpdviey (26) Uglotasta cwpa, g gnot xal
Elpnvaio; 8 Aouydoduov, v mépmrw hdyy T0U EALY-
you  wNg deulwviupou yviwewg Ent  AdSewg. OO
Yap ) Uméarams, o6t f alsia 3 xoiszws doa-
vigBfisezan « dhnlns vZp a2t BéBarog 6 alny ou-
OTNOApEVO; * &AA& T oyfiua Tapayst TOL ROSPIU
soitou v ol xal | mapdbasg Eydvero. Aud xal 5
Aauld : ¢ "Avaxawicis th npdsumovTng YRS, » @AL' oux

C@nadZerz., "Myodpsa 8% < apyaia cuvnbaiz ypf-

sas0x: thv andatodey, Eliezaprov yvip 6 "Efpaiog
avth tov map' fpiv §:6ilwy Exéypnto, wv f dvelit-
g ady Ggaviopdy, @A T@v Yeypappévoy gavipw-
TV ATILYALETO.

Kul aitv 8pog xal wijrog. "0pq xal viaous T2 thV
Sbrloppdvy Saitpdvey xadel gustipata, xezd b
veypawpévoy miph adtiv, xal prratifzsla Bpn &v
vapblar; fOalassdv, olovel iv taiy évigzwrog flov
akpugols mepLoTacpols TOLTOYS nzotanfolutae 10b3
reyobdyaug mpds Td tavzdv Yuydhlpoy mipamol-
Gropa, Kal vijoaus 6t toug abtele év Ttal; fdn ei-
pruévats mEpAUIEs Ty BuoTindy GupgopwY RV
gvoyrhaavtas. 0%tol yap Snprovpyol T35 xatd Bty
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(20} Té 23paviv vuly.
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Eal ol Baoidsic tiic vijc, xal ol perwordarsc. Ba- A Ei reges terre et primales. Reges lerre ol pri-

awkeis Tii¢ Y76 wal peyigzdvag xal mdcav shv toial-
v teplpelav Tolg altolg xal thv xardpyovtx adbridy
Taravdv vofgets, xatdpbaviag TV mIpLyeiLy OU
andzrg xal Edlou * Sodloug 6E xal BleuBipoug, tolg
iv tolg Safpom mpolygovrag xxl Omoteraypévous. A
xal td xorxrmedfoy ta oy Eyxsiederv & altrocmg
neosiv En' abiobe, wpldewg yapwv, Tpomixms elpn-
tat. Alvitrerar yvdp guyddas adzobs yevisbar awh
s Emaylnoopévng abiois Umb Xpiotol x0)dsiws.
Edproetg 68 xal &w; tppnuevdivia tabsa tv ol
X AT,

INéoere 83" duac. "H woebg ti bpy 8inoig tivaw ;
Tav ph tnowzclopnoavtwy 3§ wiotst td tipmov thv
Epywy xal Soypdrwv, aldi xal Edla wal ydgtov, &
pr 8t mupbe Tob tuydvtog dauiv old T Umeveysely,
ph dTe wupds ameddfiv. « Hip vip, &; gaocwy, &
Bed;  » xal pdhiod’ 61" Ay Ex TN xaTAPPOVROLWS ANV~
gidynTar v adrol npostaypdrwy, xab ix Keozlo-
vispod thi¢ tob Ylob alzel dvumepblftov supma-
feias,

"Ore 102y 1) ipdpa 1 peyddn vijc dpyijc adrod,
‘Exl thig quvesheia; ped’ Omepboiyy; avumsplizwg
olx Ev pépst, &AL Ev mavt) @ wdapw gupbifcstar
Oaldig UmepBodlind =ff wob "Avuiyplotou Emdnuiz,
v ) tolg wat’ ESoyiv elte xoouixfig &fougias, ob;
§:2 tol; Baocidhels E8fhwoey, efte Exxdnotastints e0-
tagiag, ols Son xab vigous Tpomint; dvépads, ToU-
tous, onpl, Amaswy dxzivn § gofend Ohide; Ewmave-
yBRTeTar. "0sn & xal vigous oy amhii; wolg TOV
Exxingwov wpobyoute; Oneidfionsy, dir’ Oneg »id
mand i Hrataclpntar yoagduzvoy, Tdg Eynatve-
Copdvas vrawsz, al &f) gsifovtar, wdmwov iz wdmou
anziGousa: Gri thy Weuddyprotow, Tivz: 63 ol 3a5e-
nelzvfg Y75, x2) of peyioTdveg
X2t mic BaLdez d
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¢ wad LasUfage;, €AW B Twv
vitwoy xatefousiagovizy xal pncEv ToU v olpa-
voi; (206°) moziselndso; meppovsiwdves; Aouder 8%,
of Tf) HOTAIGTRTY TOY MAPUIVIOS AGTULY SLlUUALIAI-
vt , ameg xal dheufzpor of tig Xpiszad dopnued-
gavrsg bovkelag xat avétw; Bubvalpetigapsvor,

Kal jperd rovro &lbov téocapac dyyélove
Eor@rae éal tac téocupar yuviac Tijc vic, x2pa-
rolwear Tole Téocapee Grépove The Tic, va puf
arén drejtoe €xl e vic, piice éat oyc faldooc,
jrs éai e Sévdpor. Kul &ldor diyyedor dddor
darvabaivorra dzd avazelic N1 ov, Exovrae oppa-
yida Gsob {vrog, wal Expals pwvy peyaln voic
réocapow dyrélowe ole #8dun alroie adixrnout
thy iy xal Thy Gdalecoay, éywy * M alixn-
unre Ty TRV, wjre thy Bdleccar, wnte ia
févépa, dypie ob cepayicwpey tede Soidove Tov
Fzot juor £l TOr [ETOIWY AVTOY. 2

"Evtedlzv hoimdy t& perastavia oapdg ‘lovlaious
iv =0 7ipds ‘Pupalous modipw, dvtapeudeg bvia iy
ta) Kupiov malow dzfwvutar T clayyeitosi. OF

£ Hebr. w11, 29.

(26%) 'Avl pnaig vulg,

B

males omneqae hujusmodi prestigivm  eosdem
intelligas ac principem ecrum Satanam, lerrenis
dominantes per dolum ae fallaciam. Servos vero
ac liberos, eos qui inter demones sunl aut supe-
riores aut subjecti : ideo quoque tropice diclumn
est guod studeant incitare montes, petentes ul si-
per se cadant quo occultentur : designal cnim
quod fugere cupiant supplicium quoil super ipsos
inducetur a Christo. Invenies wutem et hiee alio
modo declarala in his quie sequentur.

Cadite super nos. Quorum est deprecatio ad mon-
tes ? Eorum qui non struxersnl super fidem pre-
tiosnum aliquid in operibus et dogmatibus, sedligna
et feuum, quz ne odorem quidem occurrenlis
ignis ferre possunt, ncque ignis minas, Nam
« Ignis, » ut ait ille, « Deus consumens est *, »
711 et maxime cum exusserit eos ob contempla
precepta sua, et ob cavillationem adversus in®sti-
mabilem compassionem Filii sui.

Quoninm venit dies magnus ire ipsius. Sub
mundi eonsummalionem excessive et supra moduom,
non in parte, sed in toto mundo contingel maxima
siflictio par adventum Antichristi, in quo his, qui
in sublimiori erunt dignitate, sive mundana pra-
diti sint potestate, quos per reges significavit ;
sive in ecclesiastica sint disciplina el ordine, quos
wonles et insulas tropice nominavit : his inquam,
omnibus tremenda illa afllictio inferelur. Montes
vero et insulas non simpliciter accipimus eos qui
prasunt  ecclesiis, sed, quod etiam apud lIsaiam
seriptum invenitur, innovalas insulas, quie sane
fugient, locum ¢ loco commutanies propier Anti-
christmin. Quinam vero sunt reges lerr®, el prima-
tes, ot teibuni, et servus, et liber, nisi ii qui pote-
stalem exereent inter terrenos homines, cum nilil
illis cura sit de gubernatione ceelesti ? Servi aulem,
qui vanitati hujus wundi servierunt, quemaimo-
dum et liberi, qui a Christi servilute se separarant,
¢t remisso animo vivere elegerunt.

Yil, 1-3. Etpost huee vidi quatuor angelos stan=
les super quaiuor angulos lerrw, lemenles quatuor
ventos terree, ne flarel venlus super lerrait, neque
super mare, neque super ullam arborem. Et vidi
alium angelum ascendeniem ab oriu solis, habentem
sigiltum Dei vivi, et clamavit vece magna qualnor
angelis quibus dalum es! ut nocervent ferre el mari
icens : Ne nocueritis lerr@, neque mari, neque arbo-
ribus, quoadusgue signemus servos Dei nos!ri in [ron-
(rbus suis.

Hinc consequenter ipsi evangelistie ostendunur
qua aperte manebant Judzos in bello adversus
Romanos in ultionem afflictionum Domini. Quatuor
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gulos lerrz Judzorum, fuge timorem illis im-
mittentes, aut difficultates quasdam et molestias,
aul intempestivam patriz afllictionem ae dilectis-
simarum uxorum : F1Q que iropice designantur
inminere Judie:e, sed et ventos prohiberi nequando
flent meque super Llerram  negue super nare.
Super terram quidem, ne vel in minimo refri-
geriuin inveniant tempore belli alversum Roma-
nos : neque agricoke plantarum diligentia assur-
gant, quoniam et arbores veutorum commoliong
gaudentes refocillantur : neque pedesiri pngna
certantes, neque navali, quoniam navali quoque
pugna impetebantur, juxta Josephum ; nam omnia
mala comprehenderunt illos. Sed quanquam hac
justissime ila fierent, apertius lamen conlingent
cirra Antichristi adventum, non in parte lerrz
Judzorum, sed in universo orbe : quem etiam sor-
lili erant ministeriales spiritus, tanquam sua com-
plentes ohisequia secundum quatuor terre angulos,
nempe orientem, seplentrionem , occidenlem et
meridiem. Ventorum autem prohibitio manifeste
designal debiti ordinis solutionem, et malorum in-
evitabilitatem. Per ventos enim el mare navigalur
a:l obsequium hominum |et plante ventorum [atu
refocillantur].

Angelum alium ascendenlem ab ortu solis. Divi-
num angelum ab ortu solis &L non ab occasu et

ARETH.E C/AESAREE CAPPADOCLE EPISCOPI
enim angeli servabant excubias super qualuor an- A téogapzg Ayyelor yap Eppolpouy

hespero venire, preclarum facinus designare vide- -
tur ac beneficium, quod contemplans in spiritu C

Dowiini progenitor, « Signatum est, inquil, super
nos lomen vultus tui, Domine ¥, » Reete quoque
jubet, ut nulliinterim nocealur quousque siguaren-
tar qui e Jul®is merebantur salvi fieri, ne justi
similia paterentur cum his qui inique exiendissent
manus suas ad iniquitatem adversus Christum.
Qnod si haee ita sunt, certe, ul dictum est, tempore
a lventus Antichristi siznum viviliez crucis emi-
nentiores demnonstrabit eos, qui super se poriave-
rant inseriptionem sacri baptismalis ; nam hi sunt
Christi heredilas.

Ne nocueritis. Crealurse utpote propter nos facte,
¢nm nos castigamur, una nobiscum participes sunt
Nagellorum : quemadmodum eliam glorificalis
sanctis simul colletantur, Ex hoc autem discimus
vis qui secundum virtulem vivunt, al cooperatio=
nem opus esse angelico auxilio, ut afllictiones ac
tentationes ferre possint.

713 CAPUT XIX,

De his qui servantur e plaga quatwor angelorum,
nempe cenlum quadraginia quatwor millibus.

Vi1, 4-8. £l audivi numerum signatorunt cerfum
quadraginta quatuor miflia signati ex omnui iribu

Y0 Pgal, av, 7.

(27) Mzoeiv ed. 1 )
(18) loclusa onnttit eds, ul Jnbra verbe 23

D
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opérot bx ndone gudine vieor ITepail. 'Ex pvdijc A filiorum Israel. Ex tribu Juda, signati erant duode-

Yovrbu, Sbbexa yriwdleg Eoppariopévor * EX
gulic Povfsig, Edfexa yididdse Exgppayioyévor
bz pudne I'ad, dwdera yeliddeg dogpaypopérot*
éx pulijc ‘Achp, 8dbexa yuliabseg éogpayiousvor’
éx gulne Nepbalslpy, Sudexa yilidbec éogpa-
rioubvos * éx guldijc Muvaeon, Cadsxa yidwdlec
épparyrouéros  &x gulijc Lvpsior, Swlexa yidid-
dec boppuricubvoct éx pudic Aevl, Swdexa yi-
duddeg 1&::'@}::;15@#0; “&x puvdijc lodyup, bulera
yrdwdbee éoppayicuérol © éx guvdie 'lwonhy,.faw-

cim millia-: ex tribu Ruben, duodecim millia si-
gnati : ex (ribw Gad duodecim millia signati : ex
tribu Aser, duvodecim millia signati ;ex tribu Ne-
phthalim duodecim wmillia signali: ex tribu Manasse,
duodecim millia siynati : ex tribu Simeon, duo-
decim millia signati ; ex tribu Levi duodecim wmillia
signati : ex tribu Isachar, duodecim m llia sipnati :
ex (ribu Joseph duodecim wmillia signuti ;ex tribu
Zabulon, duodecim millia signati : ex tribu Benja-
min, ducdectm millia sigiati.

fexa yrlwdbec Ecppuricpéror * éx wpvdne Zabovldor, dwiexa yilidbec Ecgparicuévor* éx gu-

Anc Berviauly, §ofsxa yididdec éogpariopérot.
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Multi siquidem erant maximoque numoern qui e

Xpeat@ muavetsavees kx tov 'Tovdaivy. Kul pdp- g Judeis in Christum crediderant @ cujus rei testes
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YLACE, XX, 20,

erant qui divoe Panlo, eum Hlierosoulyma venisset
dicebant, « Yides, frater, qquot myriades sint eorum
qui crédiderant Judaorum *'? « Hos autem is gui
evangliste dat oracula, ail nan lore participes in-
ternecionis inducend a Romanis : nondum enim
Judos comprehenderat vastatio a Romanis ad-
durta, cum evangelista hiee suseiperet avacula :
nec id Hlierosolymis, sed in lomia qua est juxia
Ephesum. Siquidem quatuordecim duntaxal annis
a Christo passo permansit Hierosolymis, quibus
cliam tabernaculum Matris Damini quod Deum
s¢ susceperat, in hac temporali vila post paSsio-
nent ae resurrectionemn  sui incorrupti partus ser-
vilum est : cum qua hie semper aderat, ul “cui
mater tradita fuerat a Domine. Post hujus nam-
que interitum fertur non amplinsg permansisse in
Judiea, T1% sed transisse in Ephesnm @ in qua
elizin, ul dictum est, conseripta sunt ¢ue in hac
habentur Apocalypsi, qua est” signilicatio futuro-
rim ¢ eo quod post quadragestimams annum ab as-
sumpio Domino successil alflictio adversus Hebreoss
Quod aulem vehementi numero servali fuerint, ma-
nifestum est. Neque enim soli fideles effugerant
intevitum a Romanis provenientem, sed et hi qui--
ignoranter ad Domini passionem cooperati fuerant.
Ajualem aulem exacle posilum  e§se¢ numeram
in singulis tribubus ostendere videtur  plurimom
multiplicatum esse scmen apostolicum, adeo ut
dundecies Tactum sit duodecaplum ad perfectuin
numerum  millenarvium, qui ita perliciat diclas
chiliades. Animadvertendum est  autem tribum
Dan cateris non esse annumeratam, ¢o guod pro=-
ducendus sit ex ipsa Antichristus, sed jpo ca sup-
posita est tribus Levi, quasi sacerdotalis ad divi-
sionem pertingat. Porro Joseph pro filio suo
Ephratm posilus esi, ila ul inlempestivum non
fuerit mentionem (acerg pominum cujusqgue palriar-
chie harum wibuum, Statim enim tribus ex Juwla,
qni interpretalur confessio, designal, cos qui - per
peenilentiam el amorem erga Christum qui ab en
processit, salvi fiunt, Tribus autem Ruben, gui
sianificat tanquam videns filius aut visio fifif, 3=
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tendit puros corde qui cernunt per spiritum. Tri- A menuswpéveus T Soxlpy g wletews. Thy 68 1ol

hus vero Gad, qui signilicat tentationem aut locum
lentationis, eos innuit qui per afflictiones ac tenta-
tiones fanquam aurum igne examinali sdnt proba-
tione fidei, Porro tribus Aser, per quem significatur
beatitudo, cos designatl qui ohservatione Lradilaram
a Deo beatinadinnm, nacti sunt beatitudinemm nun-
quam  desituram. Ceelernm  tribus Nepthalim qui
interpeelatiy intelligens aut ramo vel stirpi appensus,
eos desiznal qui com ramo vel Lrunco qui est ¢rux
Christi con'emlunt et intelligentia covonali sunt,
ac damones per illud veluti eornu petunt. Rursum
Iribus Manasse, qui ab oblivione sumil interprela-
fionem, eos innuit gui gentis aul familice sua: obliti
gunt propter Christum, juxta illud: » Obliviscere
populi tui et domus patris  tui *2. » Tribus autem
Simeon, qui obedientium significal, divivis oblem-
perantes pricceplis per lionas ac puras acliones
designat. Tribus vero Levi, qui signiflicat praven-
tue, 715 eos qui a Deo prieventi sunt ad ele-
ctionem designat, juxta psalmicum oraculum, et
oul inhabitaturi suat in divinis tabernaculis. Porro
tribus Isachar, quod est merces, designal eos qui
virtules eonstilnerant 1n aeceptiong futurorum pre-
miornm pro mercede. Tribus antem Zabulon, quod
interpretatur preocenpata  liberatio, ens designat
yui divitins pauperibius dividuut, ¢t a Christo ac-
cipinut. Tribus vero Juseph, quod est bororum ad-
ditio, eus designal qui ad regnum coelorum in parte
angmenti sunt, et vite necessaria ab eo qui nen
mentitur accipiunt, Demum  tribus Benjamin quod
interpretatur  filius doloris aul filius diei, eos
denotat qui ad curandam multitudinem dolorum
qui in corde sunt, ut eanit David, divinas e diverso
accipiunt consolationes. Porro cognominationem

non conjunxit, ob id quod ab imitio dictum est,
tichristus.

CAPUT XX.

De innumerabili turba eorum qui ex gentibus una cum
Christe regnabuni.

Vil, 9-12. Post hac vidi, et ecce turba magna,
quam dinumerare nemo poteral, ex ontni genle el iri-
bubus et populis el linguis, stantes ante thronum et
ante Agnum, amictos stolis albis, et pulmee in mani-
lats corum, el clamabant voce magia , dicenies : Sa-
{ns fleo nostre qui sedel super thronum et Agno. EY
pitites augeli stabanl in circuitu throni et seniorun
et guadwor aninalin, el procubuerunt ante thronum
ilins in fucies suas ! el adoravernnt Dewm, dicenles
Aumen : Benedictio et glorvia et sapientia et gratiurum
actio, honorque et virius ac fortitudo Deo wostvo in
swenla swewlorum, Amen,

‘Achp, 8¢ o0 paxapiopdc onpabvata Tobs Tf -
phioer v Bzedibdxswy paxapiopiv THg &) hxtou
zevfopivoug paxapidtnres. THv &6t wou Neypla-
Aetu, Eppmvzvopévou ouverol, foredéyove EEnupe”
vou, 7003 Emzpeibopdvous altin, 65 Eativ & gtaupss
700 Xp1a10l, xal totepavwpévovg Bett quvisews, xak
ty Exzlvey Tobs Balpovas xepatijoveag, Thy 68 vou Ma-
vaaan, s dnd Jjdns Epunvedetar, tobg EmchavBavo-
pivous T@v mazpudy Bk Xptathy, xatd td, « Eme-
aahou Tol Aand gou xa Tob ofxou ToU TATESE FUY.D
Thv 8 1ol Zupehw, Imep dzaxovoudly dnlol, Toug
té¢ Belwy tviedoy dmavstovras & dyaloy »al z2- -
Oapidy mpdkzwv. Thy 8% 100 Aeul 8¢ mpoerinuuévor
gneaivet, Tobs Omb Beou mpoednppivoug sig Exlo-
vhy, xatd tb dadpodv Mdyiov, wal by zalg Belag
Lynatagxnvouy péhoveas allaly, Thy & <ob 'loa-
ya.p, Bmzp EaT guedic, wobs i dpetdg mphg TOV
pellivrwy Endblwy s Ifdews el pusliv dpilo-
pévoug. Thyv 8% =od Zz6ovddwy, dmsp Epprvadstat
pocic aportdnpusyrn, Tous THY TAOUTOV Taig WTW-
yol; amovépovrag, xat und Xpiotou nposiabavo-
pévous. Tiv 88 to0  ‘lwang, snep dotwy, drafor
apocfijen, tabs &v Tpaslfune péper mpig Ty fa-
ouasiay TV odpoudv avaknelivras, xat ti ypziobn
103 Piou mapd tel apeudel; Asondtou hapbdvoras.
Thv 8% 00 Bewaply, nzp vide 680rne | widp
nidpac Epunvedetar, Tobs Si& b wAiBog Ty v
vaedia Guviy , O¢ Aabld  pekedel , Evapilhovg
ndc Bzlag mapaxdhaeeg (29) dviidkapbavovies. ‘Tou
8t Aiv iy dvopaslay, xaltor guldpyou xal @dTol
drisyovteg, ob cuvévale zals havmals, B3 T EE ap-
xig elpnudvov tb Ex  pulis abtol yevéabar saQuy
tav CAviiyprotTov.

Dan, gnanquam et ipse sii princeps wibus, cateris
nempe quod manifeste ex ea tribu oriturus sit An-

KE®AA. K.

Hept Tov dvapfpijzov dylov o & Evar Xpi=
- g ocvpfaculsvoayioy.

Msra ravra eldor, xul 8ol Exloc moldic, Or
dpifpfoat obdsle E8varo, éx aavric E0vove xal
guddy xal Jaoy ral Tlecoay, dordrag éraTioy

D zot fpdvou, xal évdmivy vob "Apriov, nspi€ebin-

jtévoug oroldg dsvrdc, xal @oivINREC £V TAIC YEP-
ol atizor xal xpdlovree pwril perddy Jéfa-rrs.:-:
H cwrnpia @ 95§ Nudy 1@ xainuére gxt TR
Opive wat @ "Aprip. Kal advree ol dy;elo
sicrirsioar xoxde tob, Gpdrov xal Ty erec'ﬁi-u-
cépwr xal Tov tscodpwr {Dwy, xal Execov £v-
baor Tob Bpdrov abtot éxt & apdruza alTwy,
xal zpocexdrnoar o B8p Asyorre: A, H

sodoyla, xal 1) 8dka, xal 1) cogla, xal 1) svyapioria, xal 1 Ty, xal 1 Sovaptc, xal % loxds t@ 829

Np@y eic Tole aiwvag tor alorov, "Amr,

M Psal. xuiv, 11,

(29) Mepryniszig ed.
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Ixémer mw; maplotnoy Of o dvaplpnuoy 1o0to A T1E6 Cowsidera quibus verbis estendatl uod

xal mayyevig miflog, Thv Tol "Apviou Sndelv spayhy,
Exelvy xad E100y,

Kal xpdlovtee gwry perddn. "Expalov, graly,
ely w0 Suvapwbrvae fud; Onb tou "Apviou el 1
vixfioa: thv dpyovia 1ol axdious toutou xral talg
or' altob dvepyoupdvoug cidwichitoas é&vlpbmous,

Kal mavreg ol dyrelot eiornxsioar xtelo Tov
fdpdrov xal twr apecturépur xal oY Terdpuwy
owr. 1800 pla Exximeia ayyélwv xat dvlpdmwy,
To 8& ouotfjvat dyyédoug dvBpdmar:, ¢ &v duio
Gelewumiv, M| tb Omepavegimxbs eis Tipfy w75 dv-
Bowmzlag goaswg ;

Kal mpocexvrnocar tp Bep Aérovrec: 'Auiv,
Ta &v avlpdmorg devrovpyixd mvedpata ol Tolg
mpzobutépolg Umfixovaay 1, "Aphv. 'ExL th %6800y
8t b apilpol mpoeywpnaey adzols § npbs 15 Belov
g:baopla wiph, ob pdvov dvt sustoyog olve:, g
fon mapelcueia, & &plpde T mapdvrt aiwvi, &’
dt xat Domep olvog b apluds olx i€ Exépov dpibuct
tv Evidg tijc Sexdbog dwmotixterar, obtws xal §
tmfodzat tavza Bed;, olx i Erdpou & Bziz zalta
&mopepaTar mAsovexThpata,

Kal dxexplin elc Bx cov mpeoburépwr lérwr
por Obroc ol mepi€ebinuévor téc orodic téc
Asvrdg , rivee elol, xul ndfer fjddor ; Kal elzor
atre' Kvpté gov, ob oifac. Kal elaé poit~ Olrol
glowe ol épydusror éx rhe 0.1 0ewe Tije peradne:
xal Exdvvar tag orolae alror xal élsvxavar

ér vy alpare Tob 'Apriov - Sik voiro eloly &v- g

wxor tov dpdrov tol @sov, xul latpstovow
albze Npbpac xat yuxecde &v 1o vad alrel: el O
xaliuevoe éal i Opdve oxqprdoer &x' adTove.
00 mewdoovow Ere, 0088 Suficovow Ere - obd’
ob un aéog éa’ abrode & Rleg, c0éE adr xavpa

Ozt ©d "Apvlov 10 dvapéoor tob fplvov moparet

imumerabilis hec et omnigena multitudo maui-
lestans Agni ciedem, ipsi quoque immolata sit.

Et clumabant voce magna. Clamabant, inquit , ut
nos ab Agno confirmaremur ad viuncendum princi-
pein tencbhrarum, hominesque idololatras qui ab eo
obsideutur. '

Et omnes angeli stabant in civcuitu throni el senio-
rum e! quatuor animalium. Ecce una ecclesia ange-
lorum el hominum, Stare vero angelos simul cum
hominibus quid aliud ostendit quam excellentiam
humana natuwre in bonore ?

Et adoraverunt Deum, dicentes : Amen. Suivitus
ministranles inter homines vna cum seniorvibus
obawlierunt , Amen. Ad seplenarium aulem nume-
rum ab ipsis processuwiu st in religiosa veneratione
divini Numinis, non solum nqued aflinis sit hic nu-
merus, ul jam proposuimus, seculo praesenti : verum
etiam quod, quemadmodum hic nuwmerus non gi-
gailur ex alio nuwero corum qui intra denarinm
continentur, ita neque Deus cui hee acelamautur,
aliviude accipit has divinas exeellenias.

VI, 13-17. Et respondit unus de scuioribus et
dizit miln ; Hi gui amicti sunt stolis albis , qus sunt
et unde venerunt? Et dixi illi ; Domine mi, (n nosti.
Et dizit miki : Hi swet qui vewiurt ex afllictione
magia et laverunt stolas suas, et dealbaverynt ner
sanyguinent Agnt @ ideo sunt ante thronum Dei, et
serviwnl ei die ac nocte in templo ipsius, ¢l qui sedeq
super thronum habitabit super itlos. Non esurient ne-
que sitient wuplius, neque cadet super illos sol neque
ulfus wsius : quoniam Agnus qui in medio throni est,
pascet illos , et deducet eos ad [ontes aquarum vile.
Et absterget Deus omnem lacrymam ab oculis eorum.
alrclg, xal ddnpijcer ailroie éal {wijc anroe

Obdrwyr. Kal éalelee 8 Bede adgr Sdxpvor £x towv opbalpdr abror.

Tobs paprupds gnor, wou Xptotot thv aravply
kpapévoug, xal v abtov fGdvazov prpovpcvous.
Tolro yép Eatt b, "Exdurar, oby itépuwb §| & z@
alpazrt tov "Apviov.

Kal larpsbovor adrd wpépae xal vvrrde. "H
™ abiamavatov Snnolv fodhetar, | T t@v Ond ol

Martyres Dei dicit qui crucem Christi tulerunt »
el moriem ipsius imitati sunl. Nam hoe est quod
luverunt siolas suwas, non alibi quam in sanguine
Agui., -

Et serviunt ei die ac nocte. Incessabilitalem signi-
ficare vult aut certitudinem gratiarum actionis in

Bz00 Guixsopévey  avevBuactov T Eﬂ:{ﬂp!ﬂ::’:ﬂ;‘, D his qui a F1'7 Deo gubernantur : sive manifeste

&v te mpdlniet, Bv Te xxtd b Avedepedvniov TS
onglag autol Bdlog Eezaydpever. NUE yap Exel ol
Eatey, &' fuépo pia, 10 s Swatasdvng 'iw
ratehapnouvonévwy dndviwy. “lowg 88 vbuE voeizae
na amixpugo xal fabéa 4f¢ yvwsews puothpra,
fiuipa 88 td guen te xel efhnmeoa. Nab; 82 <ol
Bzou magsa pev M avarawelopdyn 07 alrold xzfag
6ta tou [vespatog, padiota 88 of oy Ehiabiova tod
NMveipato; &sbzotov Statnpfoxvrss, olg EGLxY oELy
xal Epmepinathiosty Enfyyehtal. \

0t mewdoovow €re, 'ES izipou plv vag maig
repov Tal0ov merpaopby of Gy Siamavthc, pdiloy
8t of 8§ &0wiov &l tf¢ mapousiag 160 Avsiypictou.
Meza 8t thy TowoUsov xacphy Bdtods Intws #epzaliany-
ALty anubntey dyalew, Sotow plv Ipevisg Thv

hoc fiat, sive juxia inscrulabilem suz sapieutice
profunditatemn dirigantur : non est enim ibi -nox,
sed dies wua, cum omnes a Sole justitiz illumi-
nentur. Fortassis autem per noctem intelliguntur
ocenlla ac profunda sapientize mysteria, per diem
vero manifesta lacileque comprehensibilia. Porro
Dei templim est omuis creatura que ab ipso reno-
vatur per Spirituni @ maxime vero qui arrhabonem
Spiritam servaverunt, in quibus s¢ inhabitaturein
et inambulaturum pollicitus est.

Non esurient. Semper quidem sancti ex alia
afflictione processerunt ad aliam, magis tamen qui
ex genlibus fuerunt in adventu Antichristi : post
illud autem tempus sine intermissione satishuntur
imenarralitlibus bonis @ panem quidem Labentes ree-
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lestem illum, qui propler eorum salutem descendil A ohpdvioy, 8: 8td thy swinplav abrav igoltna:y Exl

in terram, aquam vero abundantem Spiritus infu-
sionem, de qua eliam a Domino dictum est : « Qui
credit in me, flumina de venire ejus fluent aguae
vive Y. » Esurire namque solet appellare Seriplura
indigentiam divinorum bonorum. Porro solem as-
similavit teniationibus sive afllictionibus. Idque
tibi persuadeant semina super petram sparsa, lrevi
quidem exoria simulque enata, sed continuo sole
exusta,

Quoniam Agnus qui‘in medio throni est pascet il-
los, el deducet eos ad [onies aguarum vite. Et ab-
sterget Deus ommnem lacrymam ab oculis eorum,
‘Avapiaoy Tol Opdvey, hoc est, ¢ medio throni, ac
si diceret : Ex paterna gloria sive dominationis
principatu, per accessum divinarum illustrationum,
imo incommulabilis divinitalis cum carnis dispen-
satione. Hine autem libere divina auribuit Filio ac
Domine nostro Jesu Christo. Siquidem convenit ipsi
pascere ac deducere greges per gubernationem a se
creatos, quibus lacrymae posthac non erunt mo-
leste.

=18 CAPUT XXI.

Svintio septimi sigilli, quod angelice virtutes ad
Deum ferant sanclorwin preces tanguam thymia-
IHaQ&, ,

Vill, 1, 2. Ei cum aperuissel septimum sigillum,
factum est silentinm in ceelo dimidia fere hora. Et
vidi seplem angelos qui stabant aute thronum : et
date sunt ipsis septem lubee,

S=ptimi sigilli solutio designat solutionem tumul-
ws terrepi illati per seplem -angelos ministraules
ad supplicia inpiis debita. Silentium autem angeli-
cam significat modestiam ae reverentiani, el circa
secundum Domini adventum el circaprimum igno-
rautiam. Porro quod dimidiz sit hor®e, temporis
designat brevilalem : in quo post omuia quz indu-
cuntur et quae in lerra peraguntur, regnum Dei ma-
nifestabitur.,

£t date sunt ipsis septem (ube. Tub2z seplem-

dantur tanquam adveuiente rege. Ipsa autem juxla
divinum Paulum ad Thessaloniceuses seribentem ,
expergefacturee sunt mortuos ** ; quos precessisse
dictus est primogenitus ex mortuis, Chiristus. Scien-
dum est aulem quod, licet ea qua videntur ad ma-
leriam quamdam ae colores eflingantur, sive id al-
tare sit, sive thuribnlum, sive guidpiam aliud,
invisibilia tamen ac spiritualia sunt, In hujusmodi
igitur stans angelus, et thus teneus, nempe thari-
bulum quod thus continel , preces sanclorum lan-
quam aromata porrigebat, Porro aureum hoe fuisse
dicit, ¢0 quod heec maleria pretiosissima sit apud
bomines el maxime desiderabilis, per quod etiam
dysignatur quod apud Deum quoque preces Lancto-
rim digne habeautur hujusmodi susceptivne. Ad-

ducnniur autem preces ad Deum ab angelis qui
“1 Joan. vi, 38, ** ] Thess. v, 15.

(2t "Avzigsistou e,
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aaAmIYYEG, Wy Pastkéwg tygratapévou - al & abtal,
xata w4y Oedoopov Malhov Beacadovixelor ypdpovea,
xal S:umvifsiv péhhovar Tobg vexpole, dv mpoxasdp-
xetv & mpwzétoxe; Ex vexpdy elpnrar Xpiords,

D 'lazéoy &8 émi, el xal oynpasiloviat elg Ulaz xal

jowpeza ta bpapeva, eite Quatasthpiov, efte Ou-
prathewy , elte Tt &lo, ddpata Spwg xal vomti
byt tuyydvousty, "Enl towodzon tolvuv ati: & ay-
Yerog, xal whv bavwriy, 1b Thy hibavwtdy Szyduevay
bupiatipiov Snpadly xpat@v, tds edyd; tdv dylus
ws Bupidpara Evegavide. Kpugouy 6& Tuute gao.el,
i iy Dy tabeny sepadgsatarny elvar avlponog
val negindinrov, &' ol alvitretar xat mapz 14 Ged)
Ta; Wy dyiwy sbydg totaving xatabwiabar drobo-
yis. “RQomzp 82 11 mpwrdletoy xat dnapyhtiula mpos-
gyaviat Bzw al ebyad mapd 0Oy mpogtasolvswy dy-
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viuwv huoy, al glozt piv elolv elwderg, edwdiotzpar § nobis presunt, T19 tanquam pretiose primifise

6t yivovray tf] tob petagerplioveo; Tadtag &yyilov
cuvepyla. 'Hrolvzo &t ik tn¢ mayxooplouw ouvte-
Azlag, waly piv nipwprnvixals pastell tals vatd sy
SucTeBuv xat mapavépwy a§ wg o paspdvarg, AT5w
¥ suvtoplz th¢ Emupopds TNC XAAWOEWS TPUTAVIV -
Bavas, wal zb ph wedg whelovag aviphimou; Sradolit-
vai® Eavutolg 82 tov &ta 17 mapovalag ToU dlovixwg
13 Emebla duavipetv elbdto; ol Ev T mapdvey Pig
Omdo dpetiic mayxpatiaotals piobdy, oltives odx dA-
Aci, # oltot ol v &Bhobétnyv Ev tolg tavzddv Bofa-
OAVTSG TWUARTL.

Kal d11o¢ dyyreloc n.10e, xal éoradn &zl rov
fvowornpiov , Eywr lfavrwrdr ypucoly, xal
£8d0n abry OGuudpara zmedldé, Tra Sdoy taic
apogevyaic Ty dyiwr mavrwr éxl 7o Bvoiavtij-
pior to ypuvocovy té dvamior tov Gpdvov. Kal
dré€n 6 xanavdc oV Ovpapdrwy Taic Zpocsvyaic
tar dylov, éx ysipdc tov dyrélov évdawr rob
Beov. Kal elidnger d drysloc viy Aifavwriv, xal
Erépoey avToy &k Tol muplc tov GuowsoTnplov,
xal Edalder slc thr yov, xal éyévorro Ppoveal

B

sive fruges : qua suaple guidem natwma sunt odo-
rifer® , magis tamen fragrantes redduntur angeli
qui eas lractal auxilio. Petebant autem ut per uni-
versalem mundi consummationem, punitivis flagel-
lis adversus impios et lransgressores merito pra-
paratis , finis adduceretur abbreviatione illata
alllictionis, neque ad plures homines pertransiren| :
sibiipsis autemn mercedem postulabaunt per adven-
tum illius, qui solet certantibus in prasenti vita
pro virtule preemia juxta victorie dignitalem iivi-
dere : porro luctantes non alii sunt quam ii gui ago-
notheten suis glorificarunt corporibus.

Yill, 3-6. Kt alius angelus venit el sletil suver
alture habens thuribwlum aurewm : el data sunt il
incensa mulla, ut daret orationibus sanclorum om-
niuni, super allare aurcum , guod erul ante lhrowom.
Et ascendit fumus incensurum cum precibus sanclo-
rum, de manu angeli coram Dev. Et accepil ang:lus
thuribufum : et tmplevit illud de igue allaris, et pro-
jecit in terram : factaque sunt tonitrua et [ulgura.
El septem angeli habenles seplem (ubas proparave-
runt se ul tuba canerent.

xal derpanal. Kal ol éxcd dyyedee ol Eyovtee tic éard ecdldxmuyyac , Yirolpacar éauvrole lra cold -

xlowot,

T fGustaathpuv todto & Xptotds Eativ, &v @
ndza hetvoupyexd) et dyin guvdatrxe olvelos, xal
paprupwxal Guaiar mposdyovtat, ol Av timoeg b
Berybty tv zff oxnvi] Bugswaotpov v 10 bper 1
Mwisf. Tz 6t Qupiapasa, ai wpagzuyal tov dyliwy,

of; ebxvaiov el T1 xal @hho 29 B:§ mposaybein, v c

poipg Bupapdrwy abdtd leyishijvat, to0 poyinped
Toutou xat Suoisug Blou T wmupt Mg el adthy
ayanng &fxtpechévzo;. Tosadtn yap % mept v
Xpuotdy dydnn o {dov elye xal Sudmupey, g mavra
Y foasbae td ToU mapdvro; altveg tepnvd, oxiéala,
povoy iva Xp:a1Q) 7 Oed anololidal guveivar. Ka-
mvby 8t dvabijvar dmd Thg Thv Buptapdtwy Bvtuyias,
Ot xamvd, 0pYTig Texpfiptov, G5 xal év =, « "Avifin
xamwg Ev pYd albiob. » Telto ulv ob &' &ido aupe
Oijvar toynpdmigray, § vou Geiyfivan ydpw xal
pavepwlnvar © tfig dyann; Sdnupov thv dylwy
mept wov Xpratdy 03 nip # tbv Gupdy, O; xamviy
w; xat adt@v the abri; tol; dyyéiowe Plcew Aaylv-
WV, 0U mpog dpolav B8 toltor; elapéotnoiy sob me-
TOLTX4T05 xatesmavdaxdrwy.

Ex yeipde Tob dyréddov. ‘0pd; éx mapk 100
ayyéhov Onfipie  ebwdsoripag Tég gly&s twv dylwy
vevealar, xat aflag told mpooxopifeshar Evdmioy Tol
Beou ;

Kat elinper d drredoc tév Jibavwrdr. Ty
ifianwtiy 6t Bupathplov Bobhetatl Enioly, xal 1d
buoueati ooy by Xpiatdy, xai sy xamvby, tbv Qupdy,
al th mop b dwd ol Bustastyplov, T Stamupov 13
negh tov Bedv sy dylwy mposfssashiy, ixoudvws:

¥ Pgal. xvn,

Allare hoc Christus est in quo sita est omnis
sancta ac ministerialis synodus, el ad guod ma:-
tyrum victime adducuntur, ¢ujus Iypus erst osten-
sum Mosi in monte altare quod erat in tabernaculo.
Porro incensa sive Lhymiamala sunl orationes
sanclorum, quibus in volis est si quid etiam aliud
sil quod Deo offerri possit, in parte incensorun
ipsi recensere : flagitiosa hac el graveolenli vila
igne amoris erga ipsum evaporala : tanla cnim
dilcetio erga Christum habuit fervorem et avdorem,
adeo ul universas praesenlis vitae delicias rudera
esse ducerent, soluin prae eo ut eis conlingerel una
cum Christo Deo vitam agere. Fulius aulein asce:-
dit a supplicatione incensorum, gquia fumus iram
designal , sicut in eo loco ubi divitur: « Ascendit
fumus in ira ejus *3, » Hoc igiter non ol alind
conligisse figuratum esl, nisi ul ostenderelur gri-
tia, ¢t manilestaretur ardor dilectionis sanctorum
in modum iguis erga Christum, 720 aul quod ira

p Eorum lanquam lumus aseendal : quasi ipsi, cu

eamdem cum angelis sortiti sint naluram, non co-
nali sint prastare canidem cum his animi placabi-
litatew.

De many angeli. Vides quod ab angelo proveniant
ul suavioris siut fragraulie preces sanclorum, ae
digna sint ut deferantur coram Deo?

Et accepit angelus thuribulum. Per Ju6aviatdv cum
pro thuribulo capratur, ebitem per altare significari
GChristum = per fumum vero iram, per ignem aulem
qui ab altari swmitar, ardorem qui est in sanetis
crga Deum, paulo ante inquirendo propositum est.
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Porro quod projectus sit in terram ab angelo qui A mapatéBeitar. Th & im\ vy yivduayeOfvar mpd ol

supplicii minister erat divinus hic ignis, similis
apparet igni Ezechiclis sumpti de mann Cherubim,
gui aceeptus quidem fuit abi altari, sed dalus ange-
lis emissis ad ultionem impiorum habitatorum Je-
rusalem. lNuic angelo Andreas qui ante me digne
sortitus est episcopatum Caesarez Cappadocie, as-
similat unumquemque presulem sive prefectum.

CAPUT XXIL

De seprem angelis, quorum primo tuba canente grando
el 1gnis ac sanguis i terram [eruniur,

YHI, 7. Et pri..us tuba cecinit : el [acta est grando
el iguis misla sanguine, el niissa sunt in lerram, el
lertia pars lervee exusia est, el lerlia arborum con-
cremala est, el omne [enum vivide combustum est.

Varia sunt supplicia ab effusione ignis sump!ii de
altari : quoniam varie quoque ac mulle sunl man-
siones eorum qui Deum amant, ipsis ad retributio-
nem reposile @ ideo quoque ait Dominus @ « Apud
Patrem meum mansiones multe sunt ', »

Ei facta est grando et ignis mista sanguine. Mani-
festum est quod per hee grandinis acignis sanguine
mist supplicia, non designel prascns revelatio
ullionem que in novissimo die peccatoribus expo-
sita est, TOY sed eam qua ante extremum dicin
per alllicliones fiet, ut predictum est : neque enim
tertia pars peccatorum, sed omnes simul absgue
ullo remedio abjicientur. Nam quid de his ait
divus evangelista? « Et abibunt hi in supplicium
alernum, justi autem in vitam ®lernam *'. »

Et tertia pars arborum concremata est. Qui haec
ad postremuin diem rejeceruny, fenum et arbores
intellexerunt peccatores, juxta divuom Paulum apo-
stolum, qui valicinstur diem in igne revelandum.
Qui vero non ita, sed ad afllictionem quz praecedet

diem extremium retulerunt, hi et incendia et cedes

oslenderunt gquie per manus Barbarorum multis in-
ducentur, '

CAPUT XXIIL

De secundo ungelo, quo tuba canente peresnt que in
mart vivebant.

VIIL, 8, 9. Et secundus angelus tuba cecinit : el
tanquant mwons magnns iyne ardens projectus esl in
wure, et fucia est iertia pars maris sunguis : el mor-
tua est (erlia pars crealurarunt qua in mari vivebant :
el lerlia pars navigiorwm inleriit.

~ Mous magnus divinam designat iram, Quanquam
enim divinem Numen benignum sitac humanum,

est tamen el justum quod tune ostenditur, guando
neglectum justam merito infert iram svam. Porro

injectio ipsius in mare, dJesignat instabiliter inun-
cdaptemr prsentis vitee compositionem, qua obh va-

¢ Joan. xiv, 9, 7 Matth. xxv, 46,

GLaxovouvtos TipwpnTixoy &yyéiou, Sk tou B:lew
mophs, buotey T tou 'lefexind, "Epdrn dx yewpdc
rov Xepovbly, inplévre ptyv amd 10d Ousragrrpiov ,
goliévre &% tolg dyyéhors tolc mepplelowy eic thyv o
Suasebiv olxnrtipwy tipwpley thg lepovsalfp.
Tolsy = ayyédy, 'Aviplagd thg xat’ ipt Kaioa-
peiag ¢ Kamnaboxlas &Siwg shv tgopelay daylw,
Exagtoy lepdgymv MAPELXACEL
KE®AA. KB.

Ilepl 7w émea ayyélwy , v Tob Tpirow galxl-
carzoe, yadula, xal nve, xal alpe éxl tijc e
wiperatl.

‘ Kal 6 mporec éodidmics* xal érévero yddalu

g *al avp pepiypsva v alpare, xal 6470n sle iy

ripy, al o tpltor ¢ Thc xatexdn, xal v rp/
oy v 8érlpuy racexdn, xat xdc ydwpde ydp-
TOC XOATEXUTN.

Atagopor of &nh Ti¢ Exylsswg o0 Tupds Tob Bu-
aiaginpiov ai Tipwpiar, 'Eretdf) xal tav puioliwy
al moval el dvtamddooty xeipevut toutolg, Gudpoput
xat moddal, Ach xal & Kioidg pno o HMapid 1) la-
Tpt wov povzy morkal sigtv, »

Kal #yévero ydlala xal zvp pepeyuéra év al-
pere. "Osu phy watd v Eoyammy fuépav iy el
whhaow amoxsiévny toly Gpaprwiols al Tipwplat
altar The yah&ins xal tol guyxpdtov aipatt mupbs
7 mpoxctpdvr "Amoxdiudig dgopller, dhld valg OLi-
Jzat Tals mpb ths Eoyxdrns fudpas, w¢ wposlpyTar,

C Sniov. 05 yap 1% tpitov pdpog Twv &raptwlar,

ahal 0 malv UmoBinbein dnaparrfitwg. T yap grow

& Ociog evayyehiaths mepl Toutov ; « Kal dnelevoo.

tay obtos ei¢ xbhaswy altwveoy, of 88 dinatoy, el; Lwiy

alwyiov. »

Kal 70 tplroy tor Sévdpwy xarexdyn. Taita
of pbv ele Thy Eaydamny agpapicavteg fiépay, ydptov
xal Gévipa toug dpaprwiobs Evinaay, xatd thv leiov
Gnéosolov Haviov, by tv mupl thy fipépay amo-
xadumreslal ypnpatifovea * of &t ph obrw;, &A)’ el
Ty mpd ¢ toydng hpépas Hridav, tag ix Papba-
ELXWV JEtplV TupmakfTets T x@lopats Tols woA-
Aal; Emayopdvas Edzifav.

KE®AA. KI',

Hepl tov Sevtépov dyrélov, ov cwlalcartog,
ray & Buldooy éuyoywy drxwldews yiveras,
Kual 0 8etrepog dyyedog bodldmice * xnl ag 8pog

piEre racpeyvor E6.0)0n el vipr dddacoar, Kal

érévere o rpiror tij¢ Oaddoone alpn: xul da-
gfars vd Tpitoy tov xrwopudrwr &v tif faldoonté
ﬁ{ﬂl"?’# Tie Yuyde * aal 1d tpirov tor mlolwy

Sregolicegm, .

"Opos péye zny  Belav doyiv Omzpgatver. Kiv
vap gudavlpwnoy t O:zlov, &ddi a2t 8lxzov, dg’
olimep o’ Eve xavodiywpobpevoy Thy Sixalav adsul
adiws Empépet bpyfv. 'H 88 mple 6Gdhagsay ad7ad
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weoty dypiaivoy mapabrhol. T & tpizov =g Dadda- A rios casus mari [erocior efficitur. Ceterum teviian

arg, atpa yevéabar, Tov Sk paptuplou tekstwosws
epulipwadviwy thv meplystov wrlowv. "Enel 8 6
tpla dpubpdc dpyh mAfBou; Eativ G §) dpbunmixg
sovdetar pélbodos, 10 midov Tav amollupévwy ob Td
ndv, bf xel wph poxpol wapzfépela, 6.4 ol spivoy
eGihwasv,

Kaltd tplrvoy oy adolor Swiepldpn. Miola tag
v Atiwy Yuyds tpominds dvopdlet * & xal xata-
natlee wobg &v ©f) 8addooy Bpaxovrag, ws tv 1@ dxa-
=00t tpity dadpd didnyopixiws telswpnrar. 'Ev-
wavfla 8 paora oltwg ExBiyeolacr 8ei adpboia
MPAYUATO;, 0UX Evipyilav T§ TPOXEUMEVTE GTo-
xalulews mapiotwans. ‘Emet olv xal & tOv T
gwtnplag defapdvey mhavnbival wivag elnds, @ity
7o pi) toUto mabely &pdny, tf Tob 5pitov mpoayyehin
v mavrenalziay fiagpaiioato.

KEPAA. KA.

‘0 rplrog dyyedog va tay moraudy Tixpaivel

Uvdara.
L

Kal 8 rpiroc dyyeldoc éodldnice, nal Excoer éx
Tov olpavoy dothp péyac xaidpsvoc w¢ daumde
xal Excoer &al zd tplror tow morapdy, xal
éxl tdg anrac toy védrwr. Kal td éroua tob
dorépoe Aéyerar ¢ dywvboc. Kal 2vyévero o
tpitor twy G8drwry el divior, kel acdiol vhy
ardpwawr axéfavor éx oy O8drwy, 6zt émi-
xpds Unodv.

T§) sadnizer tob Tpitow &yyéiou Thy d1tépa grot
megsly tdv peyav wg Aaunadal xaopevoy, ToOToy 61
excivov glvar tiv Gidboloy fiyoupela. [lotapoby 62
3 Elvn zpomin®ds dvopdler * myvag 6%, tde tole
Twy gatplag © f wriaig 8 wodtow thy Em) teic On’
altol wAavisopévor; mapadnial Enipopdy, pel’ &y
T yedvwng mwxpadolain muat elg xalow alwvioy xal
aszhelTn oV, _

Kal 7o broyu tov dorépec déyerac d dyrorboc.
lipdy piv th adivioy § Botdvn. "Ofvwniay 8¢ ay-
iy mapégewy tolg Ealicvaw latplv maides Sibdoxou-
aw. "Emtsuxtiees oby xat tdy meviodpiay dotépa
ayav agivlov Exdkzos. [lxplav ydp 8¢’ Kdoviig mo-
vigwv toug avlpamous kel dvatgonny Ooiepdy, xal
GLd TOUTO SuYYWPOUpEveS, Ths TipwsnTRd; altols
smaysy Eveablo paotiyxg, s &v of Suvdpevor 8ia-
phédar, 8 Umosovijg xal xapreplag yapiotipiov
ovagipwst 5 cuugepdviwg taly Ghides mapayw-
povvts Goxrpdleafas. O olitwg olv éEvwneiy Eyovizg
15 @togiy sov DMidewy, 8cd ddoflag xal Susprpla;
€4 v Goxodviwy {npuwddy pdlov ixigdawvoy 86-
gay xal sbgnuiav, xal dwl tolty iy alovioy Bxse-
neiay, 8 Ty xai Onh ol dywwwditoy Boxipachivae
mapewpninsay.

Kat éyérero 10 tpivor t6or 08dzuwy sic ayrivior.
Tul werpaotol trg Saliziw: petadepbavat xal v
miplotatevevd 12 xal wetpaldpeva, Metadapbaver
£z, ab wazd o murpalvey, &Ik tel S s wplag
0 dmnundy puwwiveog davtels swineivg, Eirta En-

Parrov, Gn. CVI,

~maris partem fiert sanguinem innuit lerrenam erea-

turam expletione martyrit rubricari. Quoniam an-
tem nuomerus lernarius iniliom est multitudinis,
veluti tradit arithmetica disciplina, per tertiampar-
tein significavil maximum esse numerun)  eoram
qui pereunt, non tamen wuiversos, quemadmodam

‘paulo ante proposuimus,

Et tertia pars navigiorum interiit. Sanctorum ani-
mus Lropice navigia appellat, gua cliam dracon:s in
wari 799 ver-antes illudunt, veluti psalmo cen-
tesimo tertio allegorice datur intueri. Hoe autem
loco ita potissimum suscipere oportet signa revum,
cl non ellectum ipsum  presenti revelatione  addu-
ctum. Quoniam igitur verisimile ¢ral quosdam se-

B juci ex his qui ad saluten assumpli sunt, per timo=-

rem ne prorsus hoc patiantur, terti angeli prienumn-
tiatione ab omnimoda afllictione pricmunivit.

CAPUT XXIV,

Tertius angelus aquas fluminum reddit amaras.

VUL 10, 41, Et tertius angelus tubh cecinit : et
cecidit de ewelo stella magna ardens tanguam faculr ;
et cecidit in tertiom partem flaminwe el in foutes
aguarum, Et nomen stelle dicitur absinthium. Ei
versa esi lerlia pars aquarum in absinthiwm, el multi

hominum wmortui swil ex aquis, quia amare facia
eramnt.

Tertii angeli buccivatione stellam  cecidisse ait
magnam lanquam faculam ardentem : hane autem
ipsum esse diabolum arbitramur. Flumina vero
tropice appellat gentes @ fontes autem, Ipsarum
familias. Porro hujus casus iwpetum manilestat
adversus eos qui ab illo seducendi sunt, eun qui-
bus in ignem gehennz tradatur, ad perenncmn et
nunquam finiendam exustionem.

Et nomen steflee dicitur absinthium. Absinthium
herba awmara est : porro edemiibus visum acuere
tradunt medici. Convenienter igitur siellam gqua
omnem addueit perdilionem vocavit absinthium :
nain per voluptatem dat hominibus potandam ama-
ritudinem ac dolosam subversionem : el ob id prie-

D wmillitar hic severa flagella in eos inducere : u

(ui perspicere possuunl, per palientiam ac toleran-
tuam gratias illi agant qui ad ipsorum utilitatem
permisit ut afflictionibus probarentur. Haque gni per
afllicionum ignominiam adeo acute videre possuni,
hi per contemplum et infamiam unde damnum re-
ferre videbantur, 723 mugis lucrifecerun! gloriam
ct bonam famam, insuper et regoum mternom,
propler quod eliam ab agonotbheta probari permissi
sunl.

Et versa est lertia pars aguarum in absinthium,
Commutat ¢a quae ex alfectu tenlatoris allligunt ac
lentant @ transmuiat autem non in €0 quol amara
sint, sed in eo quoa salutari modo per amaritudi-
nem visum sibi corroborent. Deinde subjungit quod

20
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multi ex aquis mortui sint. Quinam autem sunt hi? 4 @f per én morkel Ex tow Uddteoy dmflavov, Tives 4%

Yui haimano more afflictiones suslinucrunt in ama-
ritudine absiuthii.

CAPUT XXV

Quartus angelus tertiom {uminis solaris ac lunaris
parient obscurat,

Et quartus angeius tuba cecinit, el percussit terliant
partem solis uc tertiam pariem lune et tertiam par-
tenmn stellarwm, ita wi obscurarelur lertiu pars carum:
et dici non luceret pars lertia, et sumiliter " nuelis.
Et vidi et audivi unen equilam volanten per medinm
cali, dicenten voce magna : Vo, v, ve, habitanti-
bus inlerra a caleris (nbarum vocibus trium angelo -
rron gai sunl Labu canituri,

Animadverte quod dicendo tertiam pariem stell:y-
vis dispositionis, non ipsas stellas dixit ohscuravi,
sed il quod ab eis illustratur, quod est lerrena
creatura : ideo quoque subjungit + Et diei non luee-
ret pars lertia, hoc est, ul lerrena creatura uon
illuminaretur co:lesti ordine, ex quo el dinrnus el
nuclurnpus statos perfivitur,

Ei vidi et audivi unam aquilam volantem. Quis di-
citur hoc loeo aquile volalus? Angelorum, ut opi-
sor, ui interim e.nissi sunt ut supplicia minisiran-
tes inferrent, adversus cos qui per inobedientiam
¢t improbitatem contemuerent, dum moderate qui-

ol war; OF dvlpwmivwg taic Ohides: mpogsaviyovess,

T1 | mepla 1o0 aduvlion,

KEPAA. KE.

0 téraproc dyyedoc o tplrey tob Aol xal
geEAnrut kol swedc oxot il

Kal d. réraproc dyredoc écdldmioes, xat éx.liyi
70 Tpitoy Totv W dlov, xal td tpizov Tijc celiprne,
xul 70 Tplroy Tov dotépwr, Ire croticld] 1o
epltey abrar, zal ) \pdpa ply culry o rpizov
avtig, xal 1 0E cpolve. Kab elifor xal dfjrovoy
dvic detov meropérov, v pecovganmpare, Aéyer-
vo¢ gy perddy © 0bal, obal, elal roig nutor-

g *ovuw éxl Tic vic éx Taw dowmdy gorér i

calaiyrog oy Townr dypédwr tor pelldvrws
cadxilem.

Zubrer B th Tpizov simv T 4oToma; Gaxo-
gxfiazw;, 0ix adtobs lme axotialijvar, &ank b 07"
aLTUY XaTarauTopmEYoY, D | mepiveiog xtlaig Easiv.
A:d wa) Emepdper - Kul vé tpiver alaie pf galvy,.
Toutegtiv, iva ph 1F odpavip Swxespnost xoia-
happlf wd mapiysiov, 0@’ wv T8 fpepiviv te xzl vu-
wTepivdby dmotedsitat xaTROT MY,

Kul elfoy nal fjuovoa évde dsred meropérou.
Tic 4 70U &z199 evraiba mrfiowg; Tov téw: dnebiy-
fevtwy ayydhwy 25 vipwplas Suanovely mapzwnu-
pévwy, olpar, &% td dnelis xal dowppivisTav T
i’ Edsog perolng »al wpds tmatpoghyv Tais Tipw-

dem et ex misericordia ctad conversivnem poenis platg UmoGarlopdwigy ply, dxvusiov &% al; fBéhrioy

subjiciuntur, suam sutem nullam habent euram, ut
acecdant ad id quod melins est. T34 Ad hos ergo
qui mon resipiscunt, ul divinam manilestet iram,
¢t volat et clamat aquila, ut vel hujus timore fiant
suax salulis memores. Pev niedium ceeli logqueba-
tur, quia negoe ultra hoc procedere possunt, neque
esse absque hoc throno ae veetore. Ayuila vero erat
ex illis animalibus, que quadriformia erant : nec

aliud inter ea qua manifesfata snnl fuisse cirea
thronum, o quo:d nollum aliorum volare dicatur.
Unde etiam buic facile fuit medium ceeli occupare :
el similiter co qued acuto aspectn (quod adquilis
naturale est) futura videatur non ignorare, poicst

ca propier qu vocileralur sislere ante cos qui obe-
diunt. Triplicatur autem vie, 1on solun ad cognilio-
npem sfluentie dolorum, verum ctiam ul sanclissim:e
Trinitatis indiguationem describat, ¢l prepler coo-
lestivim erga nos condolentiam, propter (uam etizny

polissimum vie ipsis triplicatur @ ad siguilicandum Iamentationem

oldoptiy Emgpostioapéviov” SoUTOls GOV Tol; dpi-
Tavofitols tiyg Oclag OpyRg elg Bnlwoty mdtezon xal
xpdlel 0 detdg, ©; Ay T @by Tading, hHg dzvTaw
vévwvial cwinpias. ‘Ex peoovpavfpato; piv, G5t
pmdz mEpav toltou &vep 100 Opdvoy ywpsiv xal in-
byou odtou eiol € sioww, "Acthg 8, thv TiTsanda.
v, xal ol dhio T6y mest iy Dpdvoy dnrwliwy,
Btz ToUTwy ou6zvd; 1O imtasia. 'EZ ol wal 1h uis-
oupavrpa xatziabziv Ry eInITWg, Rt AuX g Exov
Th 63vwnis (0 alppusoy &stal;) Gr&lr o, mepe-
iy Tols xasrxdutg v b’ ol; ixbod. Tpimhasui-
Cevondl 7, olal, o) phvovcic dupped yvisy me-
prousiog, @ik’ fva zal thy ayavéxznamy 169 Tpig-
ayiow Umoypady, ovuraleia sz thiv olsaviwy Tig
Apds, 8’ v wdliota xal h olawl Todsoc TOLT AFLd-
CetzL, wi: Umephanrodons éusdsews ths Undp fuiy
Oompundiag guvdilhov abtel; bvzwy. A xal Th gy
veallar albsols, 2ig mepovaiay OmTpiev.
BN iman quam nosbri  gratia suse.-

%
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piunt, tangquam ol sues conservos @ ideoque contingit ut ili affluenti tristitia afliciantur.

A cwteris vocibus, Unde deelaravit aquila esse
e ? A voce, inquit, lubx, non quod ipsa vox su-
pervenial quie futura mala efliciat, sed quoniam ex
precedentium  angelorum  buccinatione  animum
pon appulerunt ad  resipiseentivm, nil alind re-
slai ul tubae rursum excitentyr  tanguam
sommo, wt vel sic operenlur quie sibi salularia
L1 HH

nisi

Ex r@r doctdr swvar, iy th odatSlesdgrery
G aetds i "Awh Ths cwiig ofsag THe GAhTIT 0 C oly
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e TNE.
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Gt v v} A xplow;, Tiov dylwy 115 mpopnrav Sk 1fg
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CAPUT XXVII.

De quinto angelo et spiritualibus locustis ascendenti-
bus ex sbysso lerree, deque varia specie ipsarum.,

Ei quintus angelus tuba cecinit, et vidi siellam de
ceelo cecidisse in terram : el data est ipsi clavis pu-
tei abyssi, et aperuil puteum abyssi : et asceudit [u-
mius de puteo, sicut [umns fornacis ardenlis, et obscu-
raits est sol ef aer a fumo pulei : et de fumo exierunt
locusie in lerram, el dala est ipsis polestas sicul habent
polestatem scorpiones lerre.

725 Stella, que e ceelo cecidit, est diabiolus; clavis
autem putei, quz huic ipsi dataest, dicilur certitudo:
quod illi non effugient qui ab ipso possidentur,
maxime si peccalores sint ; puleus vero in terra est:
neque enim alio modo significaretur inevitabilitas,

“nisi per puteum : abyssus quoque in terra esse di-

cilur : ram in lerra est supplicium el in abysso
puteo. Siquidem abyssum vocant vehementem pri-
mi elementi prolunditatem, aut per privationem tod
feblalar, id est occullationis, quod semper hiando
non occultet id quod suppositum aut injectum est,
aut per intensionem (nam a el privalionem signi-
ficat el intensionem ) quod vehemenlem ostendat
profunditalem. Quod autem in lerra futerum sit ju-
dicium, quidam sanctorum prophetarum per vallem
Juosaphat insinuavit, in qua sessnrum esse Deum

wapastnodans, xal tesaltny, Sonyv elxb; xat amd ¢ ad judicium vaticinatus est: quod mulia ibi bella

xapivoy dvabifoslar, Kal domep éxcivog 4 xamvig
QYAUE xal axdtyy v mwepiyov Avaumipmioy, T
hraxby Qg apavpel” Tdv alvhy tpémov xat 1
twy &azbay pvipn dvexawialelox, ndv, eitt qup-
waleiag g, Es6éalar tvemolnoe T peyahsly o
woipniiviuy alols,

plens quiquid cireumadjacet,

solare lumen obscurat :

contigerint, multique exercitus fusi sint. Fumum
autem a puteo produci dieitur, quod memoria ac
parratio de impiis qui ibi detineutur, proferat va
quz maximam conlinent iram, et tantum luctns
quantum fumi verisimile est a camino produci. Et
quemadmodum ille fumus caligine ac tenebris re-
ad enmdern quoque modum renovata impio-

rum niemoria, si quod est compassionis lumen, omne illad exsslingui coegil ob eorum magnitudinem

quae ipsi palrare susi sunt.

Kal éx tob xaxrov éE7A0or dxpllec. 'H (v
oy dxpldwy , Omoanpalviiv Euxev anmveatépay
THY VARV T TUV dpaptwiwy Ev ) mpoaxalpy
attol (wf ixvonwrdtn; Sepwyiic. At xal &x Tol
®aTyoL TV Yeéveslv growv faymxévar, dnmelnep xal
v alolntdy dxplivwy §| yéveag éx glopomoiod
TEPLEYOVTO; Aambdver Thy dgopufiv. "AAAL xal b
dxpifec bvopa, olx ffw <00 xat' dxpas wag Tipw-
plag Emaybifvae mpbs Eflwaiy mapsifpln. Acbéabar
62 tgouaiay dig Emd tpdiywv alral; Sreoxcudaly 19
wposwnonollg, TR avumostélw; xal &magepmobi-
ows Tds Tipwplag dvieolal &30 [va pff 7ig 7
oy axplbuv Sfypara ciddg ol <osalwnv 8vry
nzpérovra, gopnthy Uroidbow thy dhyrddva, td v
oxopniwy Ermupdper dmiderypa, anyetvoripav TLV
alafnay tf) wévtpov Eyyplpder mapeydviwy, A xal
EpLéhn ob wolg xaeomelg, @ihd zal; dxoiot, TV mpo-
swrnnotla Emipdwey xivraifa, fva pd) &b owoy
ol Tobs &vlpymoug, &idd ©& &md yWg pudasva, Twvig
6t v Mazépov sis dxpllas el; sxidnwag perira-

Et de fumo exierunt locustee, Mentio fit locusta-
rum ad designandum violentissimam peceatorum
conversalionem in hac lemperali vila, sic uteorum
quorque memoria sit gravissima : ideo quoque ait
ex fumo eas ortum habuisse, quandeguidem et eor-

D poralium locustarum generatio occasionem sumit

ex corrumpente aligua circumadjacente maleria.
Sed et nomen dxpldwv, id est locustarum, non abs re
assumptum est, sed ad significandum supplicia in-
duei xat’ dxpag id est in summo sive juxta extremam
acerbilatem. Porro dJdatam ipsis esse polesiatem
tanquain vivis animalibus, per prosopopceian dispo -
situm est, quoed nullo metu nulloyue impedi-
wento supplicia exsequatur, Sed ne quis sciens qua-
les sint locustarum morsus, ul qui non magnum
afferant cruciatum, tolerabilem suspicetur dvlorem,
scorpionum subjungit  exemplum, qui majorem
priebet atulei puncitione sensibilem dolorem. Livo
quoque dictum est non [fructibus, sed loecustis,
etiam hic in prosopopeeia manendo, ue nocerent,
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non quidem hominibas, J2@ sed his guxe ex terra A Goy, ivan stpguvog aley ) Exande; s tou "Hoalou

producuntur. Quidam vern Patrum locnstas in ver-

@nopdvesw;, 0tL ¢ 0 oxwin§ aliTdv ol TelevNost.

mes (ransmutarunl, vt sit conformis hec assumptio cum Isaix prophet® sententis, qua dicit quod

« Vermis eorum non morietur *8, »

1X, §-6. Et dictum est ipsis, ne lederent [enum
lerr@, neque omne viride, neque omnem arbovem, sed
homtines tantum qui non habent signum Dei in [ron-
tivus suis, Kt datum est illis ne occiderent eos, sed
ul cruciareninr mensibus guingue. Ei cruciatus ea-
rumn i cruciatus scorpii, cum percusserit hominem.
Ei in diebus illis quwrent homines moriem, el non
invenient ipsam : et desiderabunt mori, et mors [ugiet
ab eis.

Kai égpe0n alraic ra pf) ddixjowot zdr ydp-
Tor THC TN, o0dd mir ylwpdy,od8é nir Séve
Spov * gi ph Tobg dviporoug oltireg obx Exovos
tr ogpayiba tov Beov Eal o perdawr abray.
Kal 8860 alralc Iva pf) drxoxrelrwow avroig,
dil' tra Paceriocfoos pprac xévre. Kal o
Bacariopde alzow, ac Bacarioudc oxopriov,
Srar maloy drdpumorv. Kal & raic dpépaic
éxglvare {oioovowr ol drfpunot Tév 8dvaroy,

xa) ob pi sbpricovow aledy. Kal émbvptjoovow drobareiv, xal getferaida’ abrar d fdrazoc.

Sl juxia predictany allegoricam acceptionem velit g Ei pbv xat& thy mposipnpéyny flnyopuchy Exin-

quis ordinare qua tanquam divina @nigmatice ac
mystice efferuntur, oporiet accipere fenum lerrme
et quod viride exoritur el omnem arborem, ul refe-
rantur ad homines, qui tanquam puleis similes el
veluti arbores irrationalitate degenerarunt, et quasi
ad arboream quamdam insensibilitatem aceesse-
runt : quos hominum amalor Deus veuia dignos
habens, precipit ne eadem sustineant supplicia cum
jis facinorosis qui consulto et ex deliberalione
peecarunt, de quibus jam conclusum est quod
hanc repulerunt. Quod si quis conetur juxta ipsam
litteram intelligere, et fenum ac vere arbores valici-
nio signilicari putet, Pavid citando testem quiait :
« Renovabis faciem terr®*® : » cerle posset quis
ferre intellectum, misiille renovationem accepissel
pro vila renovationi ereature convenicnti. Itaque si
¢l jumentorum rcnovationi imlendere oportet,
fieri poterit ut et fenum et arbores @lermilati
respondeant : quod st horum nibil est, litle-
ralis intellectus de terra facie renovala habendus
est pro inconsiderata ac temeraria aceeplione, et
iliis conformi gui posi vile decursum in mille an-
norum Christi regno, in conviviis ac deliciis hilari-
ler se vicluros opinantur.

Sed homines tanium,Ex hoc manifestumn est, quod

non de feno et arboribus sit cobibitio 2 lxsione,.

sicul sonare videlur praceptuwm, sed de his qui
feno comparantur, €o quad ad virtutem non acre-
dant.

Qv Béher Tig aroryely, T& ocupboixing Gve Bsia xal
puatixig Expepdueva ybprov s Yii¢ xat yhossdy Ex

guaty, xat wdy Sévlpov, els tobg dyvpwders aviph-
moug, xat Gte Sivlpa , dloylg dmolevipwiévras,
olovel eis SevBpwbn Tevd Mibdanta mpobavea;, Oe-
téov. 0051 pirdvBpwmnog Bebrn; peidols dEloug B:-
pévn), ol thy adthv absobs Tipwplav Onéxety tols &x
npovola; wal oxdliw; xaxolpyols Tp Eogpayiclar
Taltnv dnwaapévous, tvedddetal. El & i’ altod
To0 Ypdppatos 1 vesiv dnacyodnlely, xal ydotiv
tip Buvrt xal évlpa T ypypatioplp Ergepbucva
olnbely, tdv Aauld Exwv cuvistopa, ¢ "Avaxawvizis, »
paATHOVTZ, ¢ TO TPdIWmIY TS TS, » Uméaysy &v vig
thy braxolv, el i) whv dvaxaiviepdy ely xatdiiniov
ti Avaxawviop TR %Ticews Cwipy Umedépbavey,
Ei pty abv 2 xvijvn ) dvaxaonapd Evzwprniijva.
Yo, &% @y Eyor xal yéorov xal 8évbpz ©f) &byt
dmaderplijvar, El 8t tobtwy ollty, ©f dvaxaivifoudvy
s mpdownov i} elg dnpovdnrov Exdndiv b mpbs TH
Ypappa Oezdov, xal slppuvey tolg thy yehizer Xpi-
grol Pacudelav peta iy toide vl Plov mapadpo-
iy mdtotg xal dvisesty LvevByvoupéuolg.

El piy vovc dripomove. "Ex toutov sapd; o; od
nepl ydprou xal Sivlpwy 1 dmostodd) Tod &8ixny-
vai, W3 & mpostdcswy praty, &hkd tebs ybptw mapa-
Gaklopévous, Bid td pi THy dpsthy petiéval.

797 Ut non occciderent eos, sed ul cruciareniur D ka &860n abraic Iva pi) daoxtelvwowr abrode,

mensibus guingue. lllud non occidere demonstral
eis gni cxperientia cognoscere possuut intolerabi-
litatem tormentorum, quod ad morlem viam pa-
sare soleant : ab hac igitur peena intolerabili, pra-
cepium, quod ad honum tendit, jubet supplicii mi-
aistros abstinere. Porro mensibus quinque hoc
fieri, quoniam et menses sensibilis mundi mensure
sunt, unde el sensus ipsi acceperunt ui exhiberent
hujus cegnitioncen, 4nerito designal peccare per
exhibitionam in 2quali numero : ad memoriam ho-
minibus inferendam eorum per qua deberent judi=

S Isa. aLvi, 24, ** Psal. cun, 50.

add’ ira Sacarwlwer pirac xéves. T ph dno-
wrelval Exelvo mapL7ed solg 8:a melpas Eyavary elbévar
th v Bacavwy d@dontuv 6T el; Gdvatov Somoisiv
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gaviatdg | guldyalo; Evioihy mapexehederar, TH &k
WEpmTAioY ThV prviv, Enzt xal of pRveg %00 alolr-
TOU XOO[ou pétpa, tlev xal X yvwathpra Todtou al
alobhfigeig b Evepyeiv Ehabov, elxbrw; loapibpen
TAPAGTATEL 0 dpeptavety aivittatar, el td wvi-

~ pqv dvlpwmor; Epmowelv t@v &' Qv Eoyoy T ThV

xplow dvéyzalar. "Ex to0twy yap xal mzgl tadiwy
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) dvianddosis. IZxopmlou 82 tippar: mapébaie thy A cium sustinere : ex his enim et de his esl retribu-

66uvny, tnel xal alty, o5 Eninav, Oavdsipos.

Znricovewr ol dyfgwaot tdv Odvazor. "H tod
Bavatou tmifitnais oldtv &ilo, f| th dvimoiortov T05
&Ayous voelrat, i tou Qavdrou mdv &hyeivdy dno-
népmoveos, Gid xal elpniar 1@ Oavity dvamavars.
'Emel olv v dglipty Jwf 6 Divatog ameiflatar
npdg ti ph ebploxewy, Enhyaye wd, pevferar, Zs-
suwpatonolntal 8t el; Epgagy mielova Ty Sud Ths
vpnYhosw; Enpavilopivav,

Kal ta dporopura tor dxpluwr duota Ixaoe
Nroipacpevoi sl¢ addepor -« nal éxl réc xega-
Aéc avror, a¢ crépavolr ypvooi® xat td Ipdo-
wag advrdr, de Tpbowma dripdrwv. Kal elyor
tplyac, G¢ rpiyac ruramdr* xal ol d8dvree av-
rwy we Adedrrwrv njoar. Kal slyov Oopaxac. dg
bapaxac cidnpoic* xal 1 purd tov arepirov
avron, o¢ pwrl dppdrer (zxer zollor tps-
govrwr ele adlepov. Kual Eyovowr obpice dpoive
cxopriole xal xérrpa* xal év vale obpaic abrar
tEovalar Exovowr dlixnioa totre dvlpwzove ui-
vac néres, Eyovoar Baoiléa éx' atrav dyysdoy
¢ dbvooov * byopw atire "Efparorl 'AG6adar
v 62 Ty 'Eddnpvint dvoua Exer "Anolddvwr,

"Innog agwpclwytaral axpibes, xalobx &aiy Jwey,
Gix ©d dEuxlvnrov i Egdlos xal b Gupidv Tol
Inmov, paliate th xaza moddyoug, 8 xad altd nap-
eGhhw3aey N} Omoxzsipevy dmoxdivdeg, dpolav Inmocg

AéEaoa thy Eruwpaciav altdv elvar mirepov @bi- C

viviwv.
Kal 8xl vac xepalac atroy, oc orégavor ypu-
oot. "H 03 yovei] atepivn, Thv vixny foxs map-

vazdy, fiv xatd tov irTnpévev alilwy dnnvéyxato.

"0¢ ypuot) 88 olivy, a2X' ob ypuof. 00 yap ©p dute
f &7 dnwiely Tol B:ziov mhdopato; Tipwpin Th Ti-
wiov Loty amogepopivy). Kat mpoosmorg 82 avllpw-
mwy anawealdpevat 125 e, T4 dposidel Tolg dna-
Twpivoug Tapayovory, alg Sid th dmarnoar al
tpwpizr abrar Snéhabfov Tig dmatnTixijc Taldtng
saxounylas, Kal al yuvaixeior tov ':pr.;.éﬁw Epwho-
wxl Gy wuxaloveal Toug dwatewmvas, Towaltar yap
xal al sapxixal fioval, alzoves T gawvopdvy abtmy
gmripmaty, T Exvutwv dhislfpate ol dedeaaliévras
XATRIVHOVTL. Auh xal & mapoiutacthg pn o Lolopdby
ToLg TN mogvdbo; Adyous mpbs xarohv piv himai-
veé:v 04 pdpuyya, Dategov 8t muzgdtepoy yorfis Thy
atslnow Eunotziv. 'Ex toude xat f| madyaipo; ady
TLATL; PETA TS yuvaikeslag Tpiyag, xab Toug Asdv-
oy Gadvtag Emayeton Tuwpols, xxl Tolg wy Dwpa-
wa; oulinpolc, twy piv éddvtwy heovieinv 10 dwnuig
mapiatdy Jovlogivwv, tav gdnpwy 82 lwpdxwy,
T gregshv TH Tpbs aveivaiw twy tal; Poliat mpos-
wayopévioy, ol xatd th Sdbwy Empspoginey T ExL.
tetaypivov. Emel 68 xal wrijmg absel; &vlewpel-
Tag ATE AxpPLOLY APOPOLOVPEVOL:, § TIT S piv 3d
tig Em:dzuszw; Ddvtov aiviztetar, xol b dvwbey
Emévar, Pwvig 68 Tov mrIpdvew TN EQoppioLy
Ay Ayt TEls WV moASpaxiy adTwY SUMTAORTY,

tio. Cruciatum vero comparavit percussioni scor-
pionis, quoniam et hi¢ dolor amnino mortalis est.

Qumrent homines mortem. Quzprere mortem uihil
alind dat intelligere, nisi intolerabilitatem crucia-
tus, tanquam mors omnem ableget dolorem, iden
quoque mors dicta est requies. Quoniam igitur in

- incorruptibili vita mors expulsa erit, sic ut non in-

veniatur, subjungit quod [ugief. Allictum est aulemn
morii corpus, ad majorem emphasim eorum qude
per enarrationem declavantur. .

IX, 7-11. Etsimilitudines locustarum similes equis
paratis ad pralium : el super capila earum lanquam
corone aurem, et facies earum sicul facies homi-
num, et habebant capillos sicut capillos mulierum ,

B et dentes earum guasi leonum erant, et habebani

loricas quasi loricas [erreas, el vox alarum ipsarumn
sicut vOX curruumtt eguorum mullorum currentiving
ad praelium @ el habent caudas similes scorpionum
et aculeos , el in caudis suis habent potestalem le-
dendi homines mensibus quinque, habenles super se
regem angelwm abyssi, cui nomen Hebraice Abbadon,
Greece vero nomen lhinbel Apollyon.

Equis assimilate sunl loeust®, el non alii ani-
mali, propter velocem motum impetus, cf animo-
sitatem equi, maxime cum instat prclium : quod
ipsum etiam preesens vevelalio designavit, cum ait
similem esse praparationem eorum que dolorem
inferrent, equis qui ad preelinm parati suni.

El super capita earum lanquam coron® aurea.
728 Corona veluli aurea victoriam demonstrare
solet, que relata est adversus miseros (ui devieli
sunt : h2e aulem lanquam aurum est, sed non
aurum : non enim supplicium vere pramium est
quod refertur ob perditionem divini plasmnatis.
Quod vero aspectu queque assimilentur faciei ho-
minum, id est, quod similitudine speciei cos refe-
runt qui seducuniur, quos pr:ipter scductionem
exceperunt ips® ultiones hujus lrauduolenti ¢onatus.
Sunt el muliebres capillorum cesarics tanquam
confegentes seductores. Tales enim sunt el car-
nailes volupiales, (u=e primo sue aspectu delectare
videntur, sed ad sui ruinam incscatos detrabunt.
[deo quoque parcemiastes Solomon ail verba me-
retricis ad tempus quidem delinire guttur, postimo-
dmn vero sui gustum bile amariorem immittere, Ex
hoc autem prasens effictio post muliebres capillos,
ctiam leonum dentes addit ultoribus, et loricas
tanquam ferreas : quasi deutes guidem leonini
sevitiam velint ostendere : ferrex vero lovice fir-
mitalem ad resistendum jaculis pugnantium alver-
sus ipsas, quod nom facile sit fieri contra id quod
semel jussum est. Quoniam autem et volatum in
ipsis est intueri, ul qua lecustis assimilala suni,
volatns designal quod velociler supervemant, et
quod supcrne accedant. Yoces vero sive sonum
alarum dicit impetum ipsarum ad bellicum assul-
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tum, quod non in silentiv fiat, quia neque in certo & o xa® fovyiay Exzchoupdvny, dre pnét &v v

aliquo loco, sed in universnp mundo conficitur, Et
hine est quod non inomnes hominum mores tanquam
in socordes regiones insultum faeiunt, sed dontaxat
in quosdam, nempe in eovs qui firmitatem non
vmnino prebent eis : aut pracbent quidem, scd
firmior est per impetuin * unde ctiam vox give fra-
por coustituitur tangquam rolarum cupruum per
mutationym a¢ recidentiam radiorum.

Et habebant caudas similes scﬂrﬁmtmu el aculeos.
Scorpionnm caudis et aculeis assimilati sunt J:e-
monum insultus adversus homines, gquoniam el
demones non statim ut lognuntur manifestant no-
cumentun, sicut neque scorpius forficulis in morem
cancri denticulatis, sed a tergo camda lLedit per
seuleum. Interim quogue exitiales dxmones cum
aliquos insidiando ceperiat, non statim habent im-
missum  sipplicium propter F29 ipsorum dece-
prionem , sed finali igni servati cum his quos se-
duxerunt, digna consequentur premia. Porro quil
sibi velit quod ad quintum dustaxat mensem pro-
tendator potestas inferendi cruciatus, jam & nobis
dietim est. Quis enim ignem peceatorum aunferre
potest quin perpetuo duret, aut alind guod ibi sit
sensibile? Sed quemadmodum nerue oculus aplus
est ad videnduw bona, neque auris ad auwdienwdunm,
neque in eor Lominis subire possunl @ sie pec illa
qua alltigunt, donee experimento probentur.

Habeutes super se regem angelum abyssi. Angelus
Lic licet quibusdam visus sit esse pravus damon,
stlamen non recte. Quo enim pacto, cum Dominus
sententiam tulerit retrudendum esse diabolum ¢l
angelos ipsius in ignis supplicium, quispiam eorum
qui ad supplicium designati sunt, regia potestate
dignus haberetur? Non ergo malo angelo poleslas
constituta est, sed ci cui commissum est debitom
ac couveniens ministerium, Neque eunim  omnes
winistratorii spiritus mittuntur ad salutis ministe-
vitm, juxta divum Pavlum qui hoe dixit, sed etiam

ad inferendum supplicium : quemadmodum is qui

Assyriorum e¢xercitum congregatium cum  Scnna-
chierib super Jerusalem delevit, et qui super So-
Jdoma ignitom  immisit interitum. Quod autem in
praceedentibus significavimus, etinmy nune dicimus
quod | Liee quangquam in praterito annuntientur,
attamen de futuro intelligantur : verum id dupli-
eem ob causam [it, sive quod certissimo futurun
sit ut fiant, wnlla re impedimentum priestante :
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diguitatem procedal,

Cut noneen Hebraice Abbadon. Nomen Hebratew
lingnae ab exitu sumplum est, sicul ex Greco na-
nilestum est. Quid cnim alind significat Apollyon,
quam perdens vel corrmmpens ?

730 CAPUT XXVII.

D sexte angelo @ et solutio migelorwm qui super
Enphratem alligati erent.

IX 12-46. Ve unum abiit, et ecce veniunt adhue
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ovul pera ravra, Kal ¢ éxroc dyyrslog éoalxioe, A duo e post hee. Et sextus angelus tuba cecim.
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Tozot Gradpuloneabar. Tevpdywvov &k b oyfipa tob
Oustastnpion, isooympérws = Terpasrolyn *4Tp
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vonel Oewpla* eivar yap Tobvov Bsdv: mepl ol
‘Heoalag pév @daxst Gg ¢€ attol tob Ozel+ ¢ '18ah
eyw txxdvw els abrobe dis moraphs eipfvne, xal
w3 yetpdpdoug Emaadifwv 86§ay 2bvaw * » xal Aauts,
1 Tob matapod vi dppfjpata edpoaivoust thy ndiy
tou Beol. » Eivar 8 tolg vdocapa; &yyédousz tdv
n1pk TV Azvihh, Muyand, Cabpih) ook <p Maz-
Oz, Pogahh napk 1 Mapdojain, xat thv 0 pufi.
"Amodulijvacr 82 adrolg e thrdsn; Ocztag doyo-
aag elg oUx amjbousdv Acttoupyiav thHs tc <od

o fxod. xav, 40. ' Isa. pxvi, ‘12,

B ter accidit, et

E! audivi vocem unam ex quatuor cormibus altaris
aurei, guod erat ante Deum, dicenlem sexio angelio
gui habebat tubam : Solve quatuer angelos qui li-
gati suni ;super flumen magnum Kuphratem. Et so-
luti sunt watuor angeli, qui parati erant tn horam
el diem et wmensem el annum, ul occidereni lerliam
partem hoiminum. E{ numerus equesirvis exerciius
vicies millic2s decem millia : et audivi numerwm
eorum. |

Ve adverh ium est miseriz indicalivum, miseria
autem vwvocal, ur quod affert dolorem. Nom ergo
adverbium ab iit : quomodo enim (ued contingen-
nou habel substantiam, sed siwul
cum suo ortu corrumpitur, progressum habere
posset? Sed tra nseuntibus illis quae dolore afliciunt,
propter guz dai 'a est hujusmodi appellmio, wmerito
quoque vie dictu 'm esl Iransisse. -

E't audivi voce. m unam de guatuor cornibus. Pro-
cedebat vox de quatuwer cornibus quwe habebant
altare : quie corn ua intelligenda sunt esse divine
virtutes stipantes ; : aut quod perfecto allari in que
victime Deo igne accendebantur, al singulos an.
gulos pars emineris in speciem cornu cowstituta
erat, quie fissuras continerct, quibus preberet
alltare ut aceensis v'iclimis super illud litaretur,
Unde Moysi quoque jwraecepium [uit in monte Sina,
ot inferius faceret ad' similitudinem superioris al-
taris. Ait enim qui ipsi dabat oracula : « Vide ug
omnia facias juxta typum qui tibi monstralns est
in monte %, » Has sane eminentes parles guas in-
teliectuales virtutes esse diximus, "FR1 verisimile
est conlinere supersubstantialem et Lhumanz na-
turae inaccessum mysteriwm : sic ut neque faeile
sit juxta naturam comprehensibile ab his qui illad

sequuntur, neque rationales hostias in ipso oblatas .

temere Jilliuere. Est autem allaris figura quadran-
gularis, ®quali figura cum hoe mundo quatwor
ordines habente. Unde etiam ex omni ipsivs parte
rationales hostiz purz juxia prophetam offe-
runtur,

Solve quatuor angelos. llos angelos super ma-

D gnum flumen alligatos quidam divinos esse dicant,

tanquam assidue ibi degenles, et spirituali contem-
platione cirea illnd occupatos et delectatos : nam
illed Deum esse dicunt : Je quo Isaias quidem dicit
lanquam ex persona ipsins Dei : ¢ Ecce ego declino
ad ipsos tanquam fluvius pacis, el Languam Lorrens
inundans gloriam gentium ** » et David ; « Flumi-
nis impetus Jwtilicant civitatem Dei %, » Dicumt
autem hos quatuor angelos esse Michaelem, de quo
apud Danielem, Gabrielem apud Mattheum, Ra-

~ phaclemn apud Mardochaeum, et Uriclem : ipsos veio

solutos esse ab hujusmodi divina occupatione ad
nol ngratum ministerium, lum «edditionis diving

" Psal, vy, 5,
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justitize, tum gloriosi adventus ipsoram. Alii vero A ©clou Sixatoosiag xal Ths alridv peyahoddfoy map-

non angelos, scd pravos demones esse astrunnt,
Calligates quidem in adventu Christi juxta divioum
praeceplum, porro egressos & superhumano altard
solvi a divino angelo ut liceret turbare gentes : el
¢x hine turbatione - manifestum fierl quid sit triti-
ceum in fidelibus, quod in horrevm Christi re-
comdatur : et yuid paleaceum in peceatoribus,
(uod paratum est ad exustionem inexstinguibilem,
Neque improbabile est dicere dewones ligates esse
al Euphratem ; cam ibde hrevi venturus zit An-
lichristus, a Judivis qui Jerosolymis servati fucrant
captivi, et in locis illis eommorantur.

Et numerus equestris exercilus. Cum de exerci-
tibus nikil premiserit, hujus numerum reddit.
Mauifestum est igitur quod qui quatuor ardinum
ductores acceperunt, Michaelem , Gabrielem, Urie-
I+m, Raphaelem, non gine causa adducii sunt 1 cu-
pit enim quodammeodo turma sequi ordinum du-
vtores. Porro mille willia et decies millies decem
millia ministrantivum discere licet apud Danielem.
Nune autem duplicatam in numerum myriadum
narrat se vidisse mullitudinem que 732 exercilus
duces sequebatar; co quad liberius et absque metu
post Domini inearnationem versentur homines cuni
angelis : ideo quoque diclum est quod visuri es-
sent angelos ascendentes super Filium hominis.

IX, 17-19. Et ita vidi equos in visione, el sedentes
supar eos habentes thoraces igneos et hyjacinthinecs el
su!pﬁurs‘ﬁ; : et capile equorum tanquam capitd
teonum, el exr ore eovun egrédicbutur ignis, et fu-
mus, el sulphur, Ab his trifus plagis occisa est tertia
pars hominum, nemnpe ob igne el fumo ac sulphure,
que egrediebaninr ex ore ipsorum. DPolestos enim
cquorum in ore ipsorum.est, el in coudis corum. Nam
cauda ipsorum similes erani serpentibus, habentes
capila, et per hae nocent.
éori, nal év taic obpuic avr@y. Al yip ovpal
apruie déwovot., |

Equorum aseensores aut accipiendie sunt divinae
virlutes quae sortite sunt vim corrigendi morves et
affectus, et ad melius dirigendi : ita enim el equo-
vum domitores conscendentes equos, dirigunt eos
camo et freno : aul divina jussa, ob eorum zelum
qui pereunt, assimilata ignes el hyacinthine ac
sulphurew avimaturie, Unde et David (divino sane
zelo) indicat quod « Ascendit fumus in ira ejus,
ot ignis a facie ejus exarsit, el earbones succensi
sunt ¥2. » Ad utrumvis horum sensuum euique li-
cebit aceedere ¢ mihi magis arridet similitudo gua
erga pravos exercetur correctio et directio. |

Et capita equorum ltunguam capita leonum, Sive

B
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& Hebr. av, 12, ® Act. 1x, 15,

non est amator. Capitibus antem leonum assimilala
sunt, ad ostendendum, quod ens qui divinis rebus
imeerviunt, non oporiet ad minislerium dejecto
animo accedere. « Vivas est enim sermo Dei, et
quovis gladio magis secans **, » ldeo tanguam cen-
turio capul manifestat, nempe indignationem cum
vehementia leonina : quasi non alio quam hoc
modo habiturus sit auditorem promptum al assen-
tiendum. Neque ab hac intefligentia dissidet Pan.
lus, quando Corinthiis minatur s¢ cum FJJ virga
ad ipsos venturum. Iloe itaque designabat capita.
Ora vero pernicinsam anxictalem ¢ proximo, vl
non procul a visiome cxspectatam, el inevitabile
vinculum propinquissime vieinum ; ut ignis quidem-

B id designet quod alfert interitum, fumus id quodl

cum ira venil : ( nam Ascendit fumus in fra ejus . )
sulphur autem id quod etiam a divina est ira, sed
permanentiore : aut quod hac voluntate divina
laseivis el incontinentibus illata sint. Quod autem
his soleat wti Divinitas qui vitam ducunt angeli-
cam, tanquam suorum judiciorum ac mysteriorum
veliiculo, satis demonstrat id quod ipse Dominus de

~ Paulo dixit ad Ananiam, ubi ait Paalum vas ele-

cticnis esse, ul indelesse ferre possel divina do-
gmata, quae per nomen suum sigaificavit, dicens :
¢« Ut portet nomen meum ** : » nomen vocans glo-
riam ¢t majestalem, omneque id quod sermonem
exeedit sive intellectum, non tantum miortalem,
verum ctiam angelicum,

Potestas enim equornm in ore ipsornm est. Quid
hor? an potestulem ori atlribuit, veluti causan
dicens cur missi sint equi? an qued ait : ab ove
ipsornm , minas ostendit earum rerum quae ho-
mines exlerrent, ut a pravis abstineant studiis, ne
candis illorum tradantur? Per ipsas enim ¢audas
finem ac eventum desighans corum qui pereunt :

‘ot jam ipsum quoque eventum effigians, scrpenti-

bus comparat, qui similia habeant capita : ex ipse
videlicet impelu el accessu ostenlens aflerre exi-
lium inevilabile, et priseniem magis guam fulu-
ram afllictionem, cum nulla jam solertia valeant
afMlictionem effugere.,

1X, 20, 2. Ei cateri homines qui non sunt oc-
cisi his playis, non resipuerunt ab operibus suis
pravis, wl non adorarent dewouia et idula, aurea
et argentea et lapidea et lignea, qua neque videre
possun! , neque audire, neque ambulare : el non
eqernnt peenitentiam de fomicidiis suis, neque de
veneficiis suis, neque de scortatione sue, neque de
[urtis suis

Maximam designat hic sermo inscasibilitatem
sive imlolentiam ae lasciviam F34 cornm, qm
tempus quod interim Deus benigne parcenido eon-
cesseral ipsis ad salutem, vane eountewp=crunt,
ut veferant retributionem quie digna sit segnitic
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psorum,. Atqui ‘exereebatur etiam ante oculos A péperv, xaftor Ye xal wpd dppatwy Evipyoupdvrg

malorum retributio, hi tamen tantum abest ut ter-
tibilium qua sibi parata crant aspectu seipsis me-
liores eflicerentur, ut eliam pejores magisque
peceatis immersi, cursum sunp consummarent.
Non resipuerunt ab operibus suis pravis. Non
hoo, ait, quod noa resipuerint in futura vita ;
quomodo enim aul qua possel esse resipiscentia
in immutabili vita? sed quod adbue viventes, et ex
auditu et aspectu eorum qux tune fwlura sunt non
resipiscentes ab operibus quae videbant esse prava,

adididerunt ad prima, pula ad insanam diemonum-

ac idolorum culluram, cliam ea qua‘f odium et
invidiam una eum adoratione alferrent ¥ non quod
insensibilitatem solum designet eorum quse manu
facta sunt,’ séd quod peecatis addiderunt peecala,
kdeo quoque a vera justitia exclusi suni. Qui est
enim justitia in eo qui aliwm sui generis interimit,
aut uladii fmpetu, aut venenorum insidiis? Porro
(nis ewm non oderit, qui ne sibi guidem parcit,
nec {arvdior est ul excogitel adversus seipsum,
quantmn faceret inimicus qui insidiose erga ipsnm
affectus esset ? Aul quis non exsecrandam el abo-
minandam duceret scortativnis spurcitiam et assi=
daitatem, qua seipsmn quis privat ne divinnm sil
habitsculum, si divo Paulo credimus? Demum , is
gui in furtis peeseveral assidue, illud sibi vendi-
cavil, ul sibi ipsi factus sit incommodus.

CAPUT XXVIIL

De angelo circumdalo nube ac ivide , qui communem G &P}

ounium finem prmlmmﬂbﬂl

X, 1-5. Et vidi alium angelum fortem descenden-
tem de ceelo amiclum nube, el iris in capile ejus, el
[acies ejus sicut sol, et pedes ejus tanquam columnee
ignis : et habebat in manu sua libellum apevium,
T35 et posunit pedem suum dextrum super mare,
stnistrum vero super levram, el clamavil voce ma-

gna, quemadmodum leo mugit : cumque clamasset,
locula sunl seplem lonilrua voces suas.

Nubes quidem il demonstrat, quod nec laclu
pereipi possit nee visu, Porro ris in capile sum-
mant deseribit angeliei ordinis, qui ex fabrica-
tione virtutum Deo placentinm , el ex varietate
circa amandationem maguilical suam proximita-
tem ac stationem, Hujusmodi namgue est iris in
nubibus, ex objectione radii solaris variis coloribus
apparens. Porro [aciei ad solem assimilatio, quid
alind significat guam cadorem in modum solis,
et quod ubieunque fuerint qui ordinationem diur-
norum operum fecerint, aly inaceessa ¢l supersub-
staniiali luce ilustrabuntur ?

Ei pedes ejus tanquam colunne iygnis, Paies
deseensum  designant, qui non altering gratia it
guam ad puniendos impivs : ileo etiam tanquan
columna ignis. Columuis sutem ignis assimilati
sunt, non ob Numisationem, sed oh exustionem.
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quidnam sibi vult? Libellus hic -aperius eliam a
Dauiele dictus est, guando judicium apud ipsum
sedet, et aperinntur libri continentes ommium qui
ab initie seculi vixerunt acta et nomina, Quod si
apud Danielem libri sunt, hic autem libellum os-
tendit se videre, nihil in hoe dissonantiz est. Si-
quidem apnd Danielem libri sunt universe crea-
tura, ostendenles cognilionem justorum el inkjuo-
rum, hic autem dantaxat qui in nefariis operibus
vixerunl ; quorum cliam potissimum actiones non
in libro, sed in libello scripte sunt, significanie per
lioe apostolo in nomine diminutivo et corumn (qume
imminent parvitatem , si ad universalem judicii
sententiam  conferantur, ¢t ca quie ipsam Coi-
plen:lo perficiuntur,

£t posuit pedem suum dextrum super mure. Pedum
altero guidem inuiti humidie aquarum congregi-=
tioni, altero vero lerre, designal ejus miagniiudi-
em qui wtrumgne  complectebatur. Quod antem
dextrnm super mare, sinistrim vero super terramn

posuerit, non ob aliud dielum apinor, quam fuod

horum elementorum ordinem sequatur. Aeri nani-
que qui subtilis est substantiz, crassiar aqua sl -
jacet, quemadmodum aque Lerra: TFG non igitur
alio modo id dictum opinor quam quod dextea
semper robustior est sinistra, pluribus videlivet
in mari impie agentibus : piratas dico et eos gui
navali prelio cxteros in mare demergunt, aul ali-
qua alio modo ipsis insidiantur @ quod maris sub-
stantia minus laboriosum praheat facinorosis exi-
(i adversus eos quibus insidiantur, Cum hee
igitur ita sinl, merilo ac consceutive il quod po-
tentins est sceleratis awribuit. Et ideireo Der pro-
genitor fide dignus (ui rem confirmet, ¢im impe-
tum  insidiantium adversus nos demaonum , nobis
Altissimi adjutorio utentibus, deseriberet, ex Sl-
nistra  quidem declinantes  milleeuplum — casuin
eorum ponens, qui in tenebris perambulanies nobis
insidiantur, dextre pavii decuplo majorem nume-
rum constituit. It hae de pedum aceessu et dispo-
sitiome.  Quoil autem voce magna clamaverit ac
leonino sona, indignationis cst signum, ideo (quo-
que Tugitui comparatus est sonus. Post clamorem

D vero conseentive Jocuta sunt Lonitrua. Porro seplem

hae lomitrua aut septem voces ab uno el coden
ancelo terribiliter expressas, existimamus ange-

licus esse polestates, ideo quogue tonitruis assimilatie sunt : aut scptem spiritus de quibus  dictum

esl i prazeedentibns, 3
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(Cuemedmodum (eo mugil. Non est eonsuetim
ul in leene vox exprimatur pur puxdslar, id est
mngive, nam hoe bowm moags est, leonibus vero
mlere attributum est,
[oe sane qui ista Lranscurrendsa declaral, non ne-
aligenter ab ipso diei commemorat @ quod videlicet
pnon Baeserit io wsn verbi poxishae, wl est nugics,
sl bransieril ad vevbum Exs22z, id est, clamavit,
Ft e guidem de clvmore leonum has dicta sing,

Bporery, ul ust rugire sive

aul singula esacte disentivul, Putre o voee doly-
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tddviwy  ouyxpovopdviov.

magis consentaneum est, quam Ppdzswv, id esi siridere, unde et Ppuypds, id est stridor denlium?

Sumplum est autem verbum Bpixev, eo quod sjmile sit ﬁpwﬂ. id est cibo,

e¢dendo dentes inter se concutiantur et collidantur.

X, 47. Et cum locuta fuissenl seplem tonitrua, -

ego scriplurus eram, el audivi vocem de ceelo dicen-
tent : Obsigna ea que locuta sunl septem (onilrua,
el ne scripseris ea. Et angelus quem vidi stanlem
super mare el super lerram , levavit manum T37
suam dexiram in coelum @ et juravil in eo qui vi-
vit in swewla seculorum , qui creavit celum et ea
quee in illo sunt, el terram et ea que in illa suni,
el mare el eqd quaee in ipso sunl © quod lempus non
erit amplius, sed in diehus vocis seplimi angeli
quando luba caniturus est,
mysierium Dei, sicut annuntiavis servis suis pro-
phetis.

Manifestissime hic dalur intelligi, quod tonitrua
sint angelice potesiates : substantia namque est
quae loquitur, non lonitru, quod solum est sonus,
stalimque ut incipit esse, tollitur e medio. |

Audivi vocem de celo diceniem. Prohibitus est
seribere, sive per gcripturam bominibus manifesia
facere que videbantur, sed, Obsigna, inquit, hoc
¢st firma relentione in mente lua conserva, sed
nequaquam  per scripluram divulges @ fortassis
quod nihil prodesset manifestare illa ante postrema
adventus Chrisli tempora, quandoquidem et Daniel

docevatur ut obsignaret hujusmodi sermones. Quod ¢

aulem prosit ea reconditioni, conjectura discere
licebit esse vehementiam constituloram supplicio-
rum, com misericors Deus sua benignitate retri-
butionem supplicii non inducat =quali pondere
cum peccatis. Unde etiam ail psalinographus, quod
nom juxia iniquitates nestras, neque juxla peccata
admetiatur nobis retributionem.

Que locuta sunt septem tonitrua. Existimandum
est aulem tonitrua esse virtules angelicas, qua
lonitruis assimilantur ob horrorem qui incutitur
per 2a que ab ipsis dicuntur. Hujusmodi namque
sunl incorporalium sanclorum angelorum voves,
quz ab ipsa manilestationg horrorem secum fe-
rant : quemadmodum manifestum est ex eo quod

quod tanquam in
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aveixmigw. "EE ol xal vh, Mij xatk w&g dvoplag
fipdy, xal td, xata wd¢ dpapsiag dvvamddopa, &
"Ypvoygapog puaty émpetpetalar Mpiv.

'Eldlnocar al éxra Bporral. Thg Ppoviag Gu-
vausig &yyeixdg elvat olnréov, Ppovrals amewralo-
pévag Bix td xaramdnrticdy 10V Un' adtiov Expo-
voupivwy, Towettay yap at zdv dcwpatwy aylwy
ayyshwy guval, xat an’ alifs i ippavsiag o
xaramhnxtidy Eyousar, wg dfhov §mb Tol thv Aaved
pndt mgeanvyy Oéav dyyélou, phTiye amehatixd)y

Daniel ne lenem quidem angeli visionem nihil D tvsyxelv. Sopayloat 88 td5 tiv Envd Bpavidy dyye-

habenters comminationis ferre potuerit. Datum est
autem precepium ut obsignarentur quae septem
tonitrua nuntiaverant, hoc est, secrela servaren-
tur: quod perfecta horum apprebensio apertaque
cognitio extremis tempnnhus utiliter reponatur.
Levavil manum suam dexiram in celym. Dextro
manus elevatio efficax ac firmius designat esse
faetum cjus qui juravit. Ideo quoque dictum est :
¢« Dextera Domini fecit virtutem ¢,
in eo qui vivit in | uta. Videntur quidem hac
Lrcam non habere phrasim : T3 dicitur enim

jurare per aliqguem et mon in aliquo. Nec tamen.

° Psal. cxvn, 1o,

Mag ) Evrodn mapadibsta:, toutiotiy, iv dmapgfity
xazeyaty, W 15 wepl soltwy velelas watalfdews
xal tpawnrtépag eidfosw;, ol
dmoxelpévns ovppepdviws.

Tehevtalorg ypdvorg

"Hps thv ysipa abrob iy Seéiay gic zév ob-
poviv. "0 afg 8:Edg Emapoig <b Epmpaxtov 1od
Gpvuovio; Dmawvittetar xal Suvapuxwtenoy. Ad xal
etpnrac” « Aefrd Kupiov Enoinsz Sdvapey, » |

Th &, év v {ovriele vobcaidivag, Soxsi pbv dvel-
Mutatovetvar, "Opvisy ydo i yetan xatd tivos, olx Ev
zey, IRy obx amaiotov v 2% dv ©6) Jdvee duvivae,
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Tp xatd Poldnow mopietdv tob xed’ ol & Gpxo: A incongrnum luil jurare in eo qoi Vivil, =d osten

napzidnntat. B4 ptv Ensl xot' odlevde elye pat-
{ovog Opdoar, dmzp 8 Elog Tols dpviovay, duvis:
xal’ Eavrou. Kal, « Kat' tpautot vap bpasa, hyst
Kiptog. » "Ayyeio. 8k w; xtiopa xatd tob Ktistou
duviouat, Thy fpetépay amatiay S Tob Bzlov 1ij;
naparfidew; mazeipevor, "Quose v&p ypdvov pnxéte
etvat, xadidg xal adnbdg, Sre yodvoc obx Eorar
Fri, TY yadp téte Saotquatintv feupa Trg ypovexng
Omogtdoews, avéomepdv te Eovar xal abiaxomov, nal
8 wouto ol Ypivos. Tis vép fihaxoy @uths ypcia
tH¢ ouotoifs x28' fiv dvénavar; Tov ATd TRE fpé-
pac wimwy tolg fuwoeg Eyyivetar; Xwplg vdp toltwy,
tis fhwaxol puwtds ypeia; "Hiwog piv obv Eotar, &1t
und' elg avomapglay ywplon & viv xéopes, &ML sic
avaxawveopdy. "Qanep 8 viv &otpz piv Eotu xal &y
fuépg, ol phv xalopdrar Umepyndytwy Thy Exelvwy
Aaprnibva toU flvu TV pappapuyiv, xal obrw;,
Gate G elaly by olpavp ayvoslabar, obtw xa tére,
Td yap ot odfit p.h: aitia tol elg dvumapflay yw-
piioar maveedij ©h viv .:dt:r;lq.& téwg dyvosiy, oly 9§
Tuyoloa dyvoua.

"Orr ypdvoe ovx $ri Eorar. Xglvov ph elvar
bpogey, o0 Tov Trvixalta, dAhd Tev dtz pédde
cahinilew & E6Sopoag dyyelo;. Awd xal oliwg &xou-
cTéov [AETE -mpmsﬂi]tqr;, a1t ypiveg obx Ett Eotet
&mh tou vuv, 00 Yap ouv xatk tobve 6 Goxos, &AM

dendum esse juramentum juxia voluntalem ejus
per quem assumptum est. Et Deus quidem, quo-
piam per nullum majorein potuit jurare, quod mo-
ris est jurantibus, jurat per seipsum. Et ail : « Per
memelipsmn juravi, dicit Dominus *"; » angeli
vero tanguam creaturz per Crealorem jurant, per
divini Numinis assumptionem conlirmanies no-
stram diflidentiam. Juravit pamygue deinceps non
fore temipus, recte ac vere, quod igmpus non erit
amplins. Spatium enim lemporalis subslantie
quod tunc fluet, sine vespera ac interpolatione erit,
el ila non erit tempus. Quis enim wusus luminis
solaris, cum animalia requiescunt a dinrnis labo-
ribus ¥ Nam sine his qua est solaris luminis neces-
sitas vel etiam usus ? Sol quidem erit, quia neque
ad interitum tendet praesens mundus, sed ad inno-
vationem. Quemadmodum vera nunc astra sunt
quidem eliam in die, non lamen conspiciuntur vin-
cente splendorem illarum solis fulgore, adeo wt
nescianlur esse in ccelo : ila el lune. Siquidem
ignorare quod nulla sit causa cur presens mun-
dus tenderct sl perfectum interitum, non vulgaris
essel ignorantia, | -

Quod tempus non erit amplius. Tempus non fore
juravit, non ab eo tempore quo hac logquebatur,
sed quo septimus angelus luba caullurus essel.
Iieo quoue ita intelligendum est, cum additione
quod tempus deinceps ab eo Instanti non erit, Ne-

e &y tals fuépars Tiic puvijs w0l £684pou ayyéhov, ¢ que enim de prasenti factum est juramentum , sed

Kata ayfjpa 88 theidews efpyrar. "Eddelner yvap
b, tdve Eatar tol ypdvou f) dmovaia, Tol 1dv oy
ph petpely & ypovind Swsthpata. "Ots vap pei-
Azt sahmilew & EBBopog &yveiog, Thts xal Td ypovixd
Grasthpata Eikeldsr, xal ndoa | vov doebiv imi-
gthigetatl xéhaats, OGwagbporg Exdixiaig cuvrelov-
pévn. Kaipip tatyapolv 1 wpoaixovet sahnifovies,
Eatat cuvtékera, ol viv dte v ] Oecwpla 70 sadnl-
cat. Katd 8¢ tdv mposixovia xatphv xat s& calnl-
fovta wédlo; Aidetar, oneal, xat 1d puorhpros 8
sUnyTéhae Beb; Toly Exutou doulotg Tolg TpopiTass.
"Aypt Yap trg xpicewg xal th¢ Twv Exdaty Pibuw-
péviay Gvtidboews, mpospfiteusay ol wpoghitar.
xal Hadhy @ Oelw Soxsl, yithosa; = maveeabar
xat' Exeivo xaipov, xal mpopviciag xatzpynbfoe-
aBas. Ebayyeliopdy 82 thy tolswy Exbaoiv xaisi,
Gux tipv fropacpévy tol; &ylog avaravarw,

Kul 1} puwry fir fjeovoa éx tov ovparot xd. iy
latovea pst’ Epov xal déyovoa* "Yrays xal
Addbe o Lilbllbdpioy T dreréror v Tif yepl
Tob dpyédov 1ol bordrog éxl tije daddoone xal
éxl tiic yic. Kal dafldor zpde réw dyyedor
Aéywr abre, Sovral po vd BibAbdpior, xal Aéyst

ot * Adbs xal xatépuyre avzd, xal mixparel oov

in diebus, inquit, vecis septinii angeli. Dictum est
autem per figuram ellipsis, id est defectus : deficit
enint. Tuune erit temporis finis vel absentia, ut sol
non dJdimetiatur temporalia intervalla. Siquidem
ubi caniturus est septimus angelus, tune etiam
temporalia spatia seu intervalla deficient : ¢t uni-
versa impiorum punitic imminebit, qua variis
peenis perficiatur. Cum igitur congroo lempore
caniturus est, eril consumimalio, non nunc quandv
in contemplaticue tuba canit. Convenienti aulem
tempore linem quoque accipient quaz tuba canun-
tur, inquit, et mysterium quod amnnuntiavit Deuos
servis suis prophetis, Nam usque ad judicium el
eornm repensionem qua quisque in vila peregit,
vaticinati sunt prophete : quod et divo Paulo vide-
tur, nempe linguas eo lempore cessaluras esse,
739 ct prophetias abolendas. lorum autem even-
lum vocal edeyyeiioudy, id est lztam annuntiatio-
nem, propler paralam sanclis requiem.

IX, 8, 9. Et vox quam audivi de ceelo rursum loguens
mecum, el dicens : Abi, el accipe libellum apertum de
manu angeli stanlis super mare et super terram, Ki
abii ad angelwm, dixigue illi wt daret mihi libellum,
el ail mihi : Accipe, et devora itlum: ¢ fociet ama-
ricari penirem tuwm, sed iit ore (o erit dulcis lan-
quam mel,

tiy xotdiar, &X' &r tH ordpar! cov forae TAviD O¢ péde,

57 Gen. xx1. 16
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Oporilet ad pleniorem eornm qua dicuntur in- §  Asl nphs Evredeorépav oy deyopdvwy yviiow i
telligentiam, aut pradicte senlentize aplare ver- mpoxsipévy gnTe, | ©h Imapxtindy frpa mpoovi-
buwn substantivian, ut sil sensus : KL vox quam au-  pswy, ©F elvas oltw; * Kat f| gwe) fv frovoz Ex o
divi de cee'o, rursum eral loquens mecum et di- odpaved, fiv mdhtv Aadotoe pet’ Epol xal hiyouaa
cens : aut, Hanc vocem audivi rursuin dicentem  #, Tadonvthy gwviy Hxovsa mddwy 2éyovcav per’
mihi : hoe autem est, « Audivi rursum dicentem :  EunoU. Todto & tomt 5, « "Hxovea wihww Aéyovguv:
Abi, et accipe libellum apertum Je manu angeli stan-  "Yraye xad Aafe ©d f6hdaprov ©b dvapypévoy v
lis supermare et super terram.»EL hic alia quiedam i) yetpd tob ayyélou tov Eotwrteg i) th¢ Baddaoms
eminentior angelica polestas  videtur praceipere xaléml Mg ync. » Kavradla &k mig éyyehoo
evangeliste, ul per lilrum cognitionem accipiat Umeprépa Bdvapey 70 edayyeatasdi Eyxslsdecbar
corum qua oraculo tradebaniur. Quid antem logue~  galvasal Gtk ov Pibilov =iy yvidawy Tiv ypnapydn-
batur ? Ut caperet librum ab angelo. Bivtwy OmoBéfaslar. TI 33 Eadher; Aabeiv ) fi-

Eafav Ex =0l ayyéaou,

Accipe et devora illum, ete. Juxia quod mili pre- Adfe xal xardeares aird, xal E6R¢. Katd 1o
¢-plwm eral, inquit, abii ad angelum petens libel-  mpootayBiv pot, gnaty, dnfjalov mpd; tdv Ayyelov
lum, et acceptum comedi juxta illius prieceptum, p aitwv ©o fe6leddpov, xat labov Epayoy xatvd td
qui, ut ei quoque visum fuerat qui dederat, in ini- Exesivou mpdotaypa, & xal fiv, 6F 886xer wal ©g) &s-
Lio duleis erat propter fulurorum cognitionem : nam  Swxder, Yivxl piv xat’ dpydg, 8id why Tdv pelk-
hoc designal per os, quia per ipsum fit initium co-  Adviwv yvidav * 7olto ydp alvitrezar B o0 o%d
mestionis : porro amarus eral in ventre, ventrem patog, ore 8’ altol # tou fablew apyf © nixplv éd
dicens animi recogitationem, sive progressum ra- Ev xotklg, xokiav b Siavontixdv Mywy f| yopntixdy
tionalinm alimentorum, Quoniam enim noverat im-  T0V Aoyuev tpopwv. "Enel vdp Eyvw ti; Tty do:-
provum supplicia, quae ab eorum qua a Deo sepa- 6av xokdoewg £ Epywv Eoymaulag hy Umapfv
¥all eranl operibus proesdebant @ noverat etinm SOV annynpévey Bed, Eyvw xal bg T 1F¢ Bewpl.g
guod hac notitia, nempe quod homines sui generis TSwpévy Sk gupndletav ol dpoyevols mixpla;
Deo abominandi essent, et ob id merito in suppli- Tapaltiov yavfjcetar 4 yviawg 0 bpoyeved; E68:-
cia abjiciendi, eausa foret amaritudinis in eo qui auypévay Bz, xal Ged tolto xoddgseqww dElwg Ome-
conlemplatione dignus haberetur, ob compassionem  €Annsopévou. "Eate xal ebtwg mepl tobtwy simely -
erga illos qui sui generis essent. Potest hoe etiam Kol Eme:d) &v 7 Bibhip tolty mdae vandypaga;
maodo de his dici : Quoniam in hoe libro descripla § v tv tb: g Bly Epmemehivevpdviov dywyT,
erant universa studia eorum qui in hae vita versati C clxdrw; xav’ Gpyis piv kv o twv dyadovpyiiov el-
fuerant merito juxia inilia quidewn in felici bono- Tuyiz Yhuxav0fivas épatver, 'En) modl 8% mpobivse,
rum operam successu dulcescere videbatur : porro  6mzp | xatdmooig elonysivar, xat tais TOV xaxoly-
ubl longius processissel, quod indicat devorandi Twv mepeveylidv fdehuplacg, 8Uwms dvaminshijva.
VOXx, €l in pravorum abominationes perduelus es-  xal mexplag © dGuvng, Gid thv Ex 1oy Bagdvwy Toi
Efﬂ'h 740 cruciatu et amaritudine replebatur : eru- dpaptwhiny Ghoiuypdyt muxplag, 071 pi) Evapthio
clatu quidem, propter ejulatum peccatorum ex tor-  xal adol opoyevel; dvreg ol xazwpluwxdatv fivéyby -
mﬂnti's ¢ amaritudine vero, quia contra illi qui sui  oav."H mé: v d kéyrov Extedeito b, « Xal pSWY el
gencris erant, ne eos quidem tulerant qui egregia . Xaiptvtav, xal wialewy petd whaidvrwy ) o

facinora prastiterant. Aliogui quomodo ecompleretar oraculum, « Gaudete cum gaudentibus et flete cuwm
flentibus %7

CAPUT XXIX KE®PAA, KO,

Quod libellum de manu angeli evangelista acce- "Omwgtd Bibibdpior dx yewpde tol dypédov &
perit, D evayrreliorijc slidgger,

1X, 10, 11, Et accepi libellum de manu angeli, et Kal EdaGor td Bibilor éx tijg yerpdo oD dyyé-
r!f:t:nmui tllum, eralguein ore meo tanquam mel dul-  Aov, xal xarégayoy avzd, Kal fr év v crduari
€8, &l cum devorassem illun, amaricatus est venter ~ pov, di¢ péde yAvnd. Kal 8ce Epayor aved, dui.
!ue:u 2 ﬂ. dicun! mihi: Oportet te rursum prophetare  wpuvin 1) vodie gov, wnal Aéyovo! pot Ast og
in populis, et gentibus, et linguis, et regibus multis, =dlor mpognreiour éxl Aaoig, xal éxl Edveo:,

xal rdoccuig, xal Lfactlsvo moddoi.

Pulfs!; et alio modo de amaritudine ac duleedine "Egve xal &wg mepl toU mixpal BewpTowt xal
Imbep contemplatio. Quoniam enim sanctus qui  od yiuxéw;. "Exel ydp 8 tadta dodv &yioz, &mel-
.!net' intuebalur expers erat bujusmodi impielatum, . PETO; TOEHTWY AVOTIOUPY LY U e, IElEﬁ;N F
juh-fﬂur pev libri devorationem, in quo et nomina et  Ti¢ xatanbezws Tob Bi6llou, § al zs dvopdorpar xat
HFI:EHIIHS b pioram continebantur, omniumque pu- al wpaketg 1@y dozbiv ius:pipum xat al & wavra:
nitlones, jubeiur, inguam , non sinipliciter edere, wokdgeis, T09T0 ody d&mihg eayelv (tolve ydp thy
{ Bam hoe vulgarem et gualemcunque experien- g Etuge melpay UmoBdhletat) , @had :-:u:*mqush;,

# Rom. xn, 15,
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Thu TRy peTes Yivislha u vt Gig A tima designat ) sed devorare, hoe est plenam yei

I

r

640
experientiam  sumere, et quasi rel auctor depor-
Laet, Liequanm molta esperientin ad hoe Prefyenis-
scl 1 propter quod incinitio gquidem, propler eosni-
Lonew gue semper ab hominibus magno studio
aldectatur,  duleedinis  demonstrationem prie so
Lerve videtur : amaricationis vero propter jnfalli-
bilem cognitionem corum quae reposita sunt in re-
riliionem impiet aum.

Uportet 1e rursum prophetare. Per hvec ostemlitur
quod nun statim post visionem revelalionis seque-
relnr corinm eventus quie visa erant, sed quod opov-
Leret hune beatum vicum mults lenpore, guol pro-
terderetur nsque ad corraplivilis Lajus mundi con-
siimpationem, dum hiee complementim aceipereat,
winltis prophetare @ sive per cognitivnem st Evan-
gelii in quo futura non nulla infervntur, aul ctam
poer preseatem revelationem, FAT ut juow dictam
est. Non est antem ignovamdum quod ex hoe dicto,
Gportet te vursum prophetarre, opinantnr muiti bea-
b hune vircwe usque ol seeuli consummatio-
HEO Vivere, ac venlinung ¢:=s¢ ¢irea Lempora Anti-
clivisti eum Enoch et Elia, vt una cum illis corri-
sab cos qui tune vivent hom ines, ¢t quod sub Auti-
christo interimemldos sin,

X1

thicens @ Surye, wc metire Fooiprbame Bed, et witure, ue

kot dutus estmihi ealamus similis viegue

adorantes ineo : et atrium gnod exiva templn st
ejfce furas, el ne metiaris dlad, quin detion est gen-
tibus © el cleitatont sanctam calcabant mensibs (it
draginta duvbus.

Siquis calnnm quem sibi datam ait evangelista,
cognitionem appetlare velit revwn intetligibdion,
Justa id qriod ot David slortatur lnguam suam ni-
Cam esse cabimum sevilae velovis, Hequaiuam er-

i, Prainde evangelista quogue cognitionen (I
sprcitualiter sibi comigit appellari dieit per calai
dationen, qui etism in virge similitinlinen ehligin-
lus est, virga sive baculo rursum designante ful-
chmentum. Non fuerit itaque inepium, ut hoe etiam
in loeo is qui subministrat oraculum per calami da-
tonem intelligat spivitualinm cogunitioncm , (pnetad-
modnm per alia inanimata, altaee dieo ol thronum,
siague hujusmodi. Neque ening commodum est in-
animata hiee inlelligi veluti prae se ferunt, sed juxia
meliorem exsistendi modum et spivitualem poterit
quispinin allegoriee referre, nempe ut detur notitia
diseernemdi ea que videntur, Quomodo enim dice-
retinanimatus exlamus @ Surge ¢t wmelive teaplum
fier 7 Ex hoe igitur intelligitur per angelicum intelle-
ctum amensuralom esse templum Dele Yerwin quo-
nim ponmubli de his alio modo et multifariam pro-
tudervunt, dico sane de lerplo et altari quie ¢liam
mensurari priecipiuntuy, et Je adorantibus
tewnplum Dei et altare Yetas Testamentun declinan-
tes, atvinm vero, Novam : non adlingentes SO
nam hoc modo spivilualiora se saceatioea Tuissang
illa, quam westunentum quod tradilis Chirisius ; gi-

T
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quidem templum ac altare honoratiora suol atrio : A Enyoupdvon wpobaivaey eindg, "ARA’ el piv 0Tt GTOL-

non ita verisimile est procedere guod narrando prae-
ceptum est. F &2 Si tamen co tendal quod ilia es-
sent rudiora elementa ad Novam Testamentum, pri-
maque ad Dei cultum inilia, eum eiiam mensu-
rentuy qui juxta illnd prenua retulerunt, ratione nun
caret intellectus ille. Si vero ad divinam respiciat
humanorum morum instauralionem, ulque aperlins
dicam,conditor:s erga nos amorem quo nos gubernat,
conferri non potest hoe modo legale lestamentum
Novo Testamento. Potest itagque atrium esse Dei Ee-
clesia, quod cireumscribi non possit,lum propter lo-
cum, lum propter innumerabiles geutes que in ejus
loco contmentur. Non turberis autem gquod preece-
ptum jusserit extra templum illud ejicere : nihil
enim alind hoc est guam guod ostendat liberam esse
Ecclesiam ab angustia exquisitaram examinationum,
cireumeisionis , Sabbatorum aliarumque supertlua-
rum purgationum, kst aulem ratio et causa, quiada-
tum est absque ulla observotione atrium illud genti-
bus qua sccundum Christum vivere voluut. Porro
civitalem sanctam calcari mensibus quadraginia
duobus, civitatem san :tam vocavit Ecclesiam, quam
a gentibus caleari novimus, quibus videlicet datum
esl ut in ea conversarentur, Chiristiani quidem pie,
incredulivero contemptimel ad perdendum. Quoniam
autem nonnulli ejectun esse atrium, accepernnt de
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xal pubplotwg &v aldzf) Bwabubxety pasl tolg me-
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synagoga infidelium gentium a¢c Judzorum, qui ut aiunt etiam contumeliose in eco insectari dicuntur
lideles, idijue mwaxime tempore Antichristi, adversus Christianos hoe intellexerunt,
Ei civitatem sanctam ealcabunt mensibus quadra- ¢ Kal thy xdd tipr aplay aarijoover piva;

gintaduobus. Tempus quadraginta duorum mensium
opinamur significativum esse contractionis more
circa adventum Antichristi ; propler gaam afflictio-
nem Dei cultoribug inferendam, verus Deus Chri-
slus breviandos esse ait dies illos. Sunt autem ua-
raginta duo menses Lres anni et dimidius, in gui-
bus continget fideles ac probatos conculcari ac per-
secutionem pati.

743 CAPUT XXX.

D¢ Enoch et Eliu, qui Antichvistum coarguent.

X1, 3-6. Et dabo ducbus testibus meis, et prophe-
tabunt diebus mille dncentis sexaginta, amicti saccis.
Hi sunt due olivae ef duo candelabra in conspectu
Doniui terre stantia. Et si quis ipsos voluerit lwdere,
ignis egredietur de ore eorwm, et devorabit inimices
ipsorum. Lt si quis voluerit ipsos leedere, ita oportet
cum occidi. Hi potestatem habent claudendi colum
e plual tempare prophetice ipsorum : el polestatem
haoent super ayuns converiendi eas in smiguinem, el
percutiendi lerram quotiescunque voluerint omni
plaga.

“Quoniam in visione reprasentata sunt evangeli-
st quie  Dowiniee incarnationis concernebant
dispensationeny, newpe nativilas, tentaliones, prie-
dicatio, crux, et preter hiee ctinm resurrectio ac
secundus adventus : ad hae sanclorum (uogue ac
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82 Malae. v, 6.
Patrow. Gr. CV1.

APOCALYPSIN.
A peccatorum retribulio :

630

sula aulem ca pratermissa
erant quae secundum concernebant adventum : jure
posiliminii nunc de his edocetur. Lt certe quod
Elias propheta venturus sit manifestum est, cum
Scriptura hoc pradixerit, quz per Malachiam va-
ticinatur : ¢« Ecce ego mittam vobis Eliam Thesbi-

Adem pricsquam veniat dies Domini magnus et

manifestus, qui converlet cor patris ad filium
el cor hominis ad proximum suum *, » De Enoch
vero testimonium gquidem quod ad adventum spe-
clat ex Scripiura non babenius, prater transpe-
sitionem ne gustaret mortem. Fertur autem ex
traditione preeconum Christi quod invariabiliter, in
Eeclesia recipilur, ipsum quoque venturum cum
Helia Thesbite, Venient enim ambo ul protestentur

B his qui tunc erunt, ne fallacibus Antichristi signis

fidem adhibeant: el in hoc suo testimonio A4S
agent ad tempus trivm annoruin et dimidii 1 nam
mille ducenti sexaginta dics tantum explent tem-
poris spatium. Saccorum aulem amictus demonsiras
hos duos pracedere cum abjectione luclus atque
meestiti®, quos Zacharias propheta olivis assimilas
¢l duobus candelabris *® : olivis, eo quod producant
oleum lucis nutrimentum : candelabris vero, quia
vehiculum faeti sunt veritatis, qua et per virtutes
nomen verx lucis suseipit, et prelucet his qui acces.
dunt, quod etiam his contingit qui libere et inge-
nue logquuntur. Gelerum in couspectu Domind
terree stare, quid aliud significare potest, quam quod
accessus horum propinquissimus erit adventui judi-
cis vivorum ac moriuorum ?

Iguis egredietur de ove eorum. Bignis, inquil; uten-
tur etipsi polentibus; veritate Hlorum conrguentes
ca que in errore ac seductione fieol, el eos qui vi-
derint ad {idem el assensum attrahentes: 0 adwiran-
dam divinam bonitalem que ex adverso erroris or-
dinavit remedium veritatis! nam per potestatem vo-
rorum signornm et prodigiorum sanctos istos ob-
armans, ut doctrine sermonibus homines conver-
tant : preterea eliam [flagellis, nempe pluvie ca-
renlia el igne, variis etiam elementorum multationi-
bus, ad hoc tendentibus, ut iis neceal qui ita alfecii
sunt ut converti nequeant, suos adversarios veris
signis pudefacit, Et ila quidem tractantur amenics.

D Porro saniores et qui ad conversionem respiciunt,

juxtaillud : ¢ Disciplina Domini aperit aures meas '+,
et illud : ¢ Quem diligit Dominus castigal ®, » sa-
tutem lucrifecerunt, quanquam viclente, attamen
sihj designatam ab eo qui non vull mortem peeca~
toris, sed resipiscentiam.

Et percutiendi terram. Juxta divinam bonitatem
correspondenti modo ad plagam etiam subjungitue
sanalio. Postquam enim Antichristus per omnia
signa et prodigia mendacia cunctis factus fuerit
illustrior seeundum operationem Satanm, benignus
Deus sancios suos obarmabit per potentiam verow
ram signorum : ul mendacium coarguant, et eo:

“ Zach. v, 11, * Prov. uy, £, llebr. zu, 6.
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qui fuerint seducti-convertant, ac seduclorem pa- A mldvov mapadeiypatigovtag xal pybly mztgopivoug

lam tradocant, nibilque adversi ab eo patiantur
usque ad lerminum suz propheliz.

XI, 7-10. Cumque expleverint lestimonium suum,
55 bestia quee ascendil de abysso commiliel pre-
liwm adversus ipsos el nincel eo0s, ac occidet ipsos,
el cadavera eorum jacebuni in platea civilaits magne,
guee vocatur spiritualiter Sodoma el A gyplus, ubi
et Domwinus eorum crucifizus est. Et wvidebunt de
populis et tribubus et linguis et gentibus ad cada-
vera eorum Iribus diebus el dimidio, el cadavera
eorum mom permitient poni in monumentum : el in-
habitanles terram gaudebunt super illis, et l@ia-

buniur ac munera dabunt invicem : guoniam hi duo.

prophei@ cruciaverant habilantes in terra.

Cumgue expleverint testimonium. (uodnam?
Quodis qui tunc presens erit non sit Christus,
sed impostor ac perniciosus seductor : sed paulo
post venturus sit Dei Filius, cui etiam credendum
sit tanquam Salvatori : gqui ad benefaciendum ho-
minibus jam olim advenerit, et nunc rursum &it
venturus.

Bestia que ascendit de abysso. Bestiam dicit Anti-
christum, propter crudelitatem et inhumanitatem,
ac homani sanguinis aviditatem : abyssum vero
vilam hominum, amaram propler peccata, et Lri-
siem ac iustabilem ob adversos undique flatus ac
sibilos malignorum spirituum. Neque enim ex alia
natura exsurget sceleratus ille, sed ex nosira et hu-
mana substantia : nam homo erit secundum ope-
rationem Satan, ut jam dictum est. Hee igitur
bestia, inquit, pugnabit adversus hos sanctos pro-
phetas, et occidel eos, ¢t corpora ipsorum inse-
pulta projiciet in plateis Jerusalem :in ea enim
regnabit, tanquam rex Judzorum quos seducet, ct
in omnibus habebit ministros sibique obtemperan-
tes. Et Dominus apud Joannem, « Ego veni, inquit,
in nomine Patris mei, el non recipilis me ; sialius
veperit nomine proprio, illum recipietis . » So-
doma vero et Egyplum dicit vocari Jerusalem spi-
vitualiter, hoc est juxta allegoriam : Sodoma, pro=-
pter impudicitiam et hospitum afflictionem, qua tune
erunt in Judweis ipsam inhabitantibus : Agyptum
aulem, lanquam in servitutem redigenlem ac inju-
yias inferentem Christi servis, quemadmodum illa
Israelitis.

Ubi ei Dominus eorum crucifixus est. 746
Forum, nempe horum duorum testium.

Et videbunt de populis. Videntes Jud®i qui ex
omui tribu ab Antichristo sedueti fuerint, occisio-
pemn duorum martyrum sive testium, gaudebunt,
nempe quod rex suus vicerit : ac donis gratulato-
1iis benigne invicem excipient, el corpora eorum
insepulta manere facient, id in penam rependentes
duchus prophetis.

3 Joan. v, 43.

On’ Exalvou Aumnpby Eyp mepdtwy Tl tautdv mtpo
gnrefas.

Kal &ray teléocwos iy paprvplay altwy,
zd @nplor td drafaivor éx tic d6vooov, movjoet
per’ avrdr adldspov, xal riejos: abrovg, xal
dxoxzersi abrole, xal td mropa avror Exl tig
mlarelae the ndlewe tij¢ peydIng, fric xalsirui
wvsuparinide Tddopa xal Alyvrros. "Oxov xal d
Kipioe avzar doravpaln, xal flézovowr éx Tov
dair xal guvlddr zal pluccdr, xal 0rdr o
xropa alrer fpépac tpsic fuwov. Kal 1d4 xto-

para abzdr ovx dpicovot tebiva ele prijpc, xal

ol xarowxoUyree éxl e THC yopjocorTatéx’ av-
roic, xal ebyppartjcorrar, xat dwpa Swoovry
d1lfdoeg, bt obros ol Svo apepirai ébac dricar
rove xarowovrrac 8zl Tic YRc.

Kal! oray telécwoi tipr papruplar. [Holav;
"Ort olto; & maphy edx Eativ & Xpietd;, kmatedv
8t xat dhébprog mhdvog. “Hist Bk doov olmw & To0
Ot Ylbg, § xal motevtéov og Dwriipt %al iwd
clepyeola v dvBphnwy xal mahzy xapa: (eyoViTl,
xal VUV TEPAYIVOEVY.

To Onplov td drabaivor éx e d6dc roows v~
plov tdv "Avciyptozov déyer, 8k w8 Gpdy xal dzdvw-
Bpwrov xa\ atpoblpov * &Guraov & v T dv dvlpu-
nwy Blov, tdv muxpby tais dpapriag x 2l Jurnply
wal Gorasouvea Talg meptpucfiosor xat dviimvolog
Thv movnpiy mvevpdtwy. 00 yap E§ & dng plosug
tyephfisetar & dhThpiog obrog, aik' Ex T g fpetdpas
xat dvBpwnivyg olsiag. “AvBpumes Y&r) Eavar xat’
tvépyetay toU Zatavd, g $5n efpnrac . Touro olv,
gnat, o Onplov moAepfast 0ig &ylolg Tovtor wpo=
ghtaty, xat droxtevel aliolg, xal tad owpava
attov Grapa st tv taly mhatelat; g “lepovoa-
Mp. 'Ev adtf yap Bagidedszn 0 'lovdalwy Pao-
Azbe, od¢ dmathost xal Efsy mpd{ mavia dwovp-
youvrag wxat meibopévevs. Kal & Kupog mapa
fwdvvn* « "Eyds EiuBa tv 70 évbpiatt Tob Matpds
pou, xal ob hapbaveré pe. 'Edv dhdog EAOR Bv 10
dvbpate T4 I8iy, Exelvoy Mdeabe. v Tibopa 88 Tiyv
lepovgaihy xal Alyumtov Tveupiatixds gnol Xa-
helaBar, olovel watd &\nyoplav' Zédopa, 81k tiyv

D téte acéiysiav tv alzi toopivwwv ‘lovdalwy xal

xaxoEeviav: Alyuwrov, w5 xatadevioupéviy xal
&fuxouoav 7obg Xpiotob Sovdous, O Exelvn Tty
"lapath).

"Omov xul d Kdpiogc abrar écravpondn. Kipog,
ziny 6U0 paptipwy Snlovit,

Kal Blémovawr éx tov daor, 'Optvee; 8t of
i Aviygploty Ex maong @uifjs Egqmatnpdvor
lovBalor Thy dvaipeav tiov 8do paptipuwy, yap-
soytae e Tou oplv Pacuiéwg vevixnxdtog, %al dw-
por; yaprotnplog dzfubsoviar dihfhous. Kal 2
shuara altov ftaye mothasuor pelvar, apolbhy
zouto mapéyoviig Toig 8o mpoghTats.



653
KE®AA, AA,

"Onwe drarpshévrec Oxd tov Avniypicrov dra-
crijvovrar 'Evaey xal "Hilac, zal rob¢ Naary-
jévove Exmidnlovew.,

Kal pera tac Tpeic Nuépae xal 'ﬁ'pu:ru arvevpan
Cwne &x Tov Beov eiondber sle alrotie, xal Eoy-
cay éxl rovg adbac avrey, xal @dboc pérac
Excoer ¢xl Toig Bswpovrrac abrove. Kal fixovoa
gwripy pepadny &x tol ovpavov Jdéyovoar al-
toi¢’ “Avdabnrs Ofs. Kul arvébnoayr el tov
otpaviy &r vy vepéldy, xal édewpnoar alrcig ol
éxfpol abrdv. "Ev éxelvy Ty Wuépg éyévero oet-
ouo¢ peyac, xal o Sénaror tijc mdlswe Exsoey.,
Kal dzexrdvincar & to osiopp dvdpara dv-
dpwxwr yeliddee éxea, xal ol doewcl Eppobor

COMMENT. IN APOCALYPSIN. 121

CAPUT XXXL

Quod occisi ab Antichristo Enoch et Elias resurgent,
et eos qui seducii [uerant terrorve consternabunl.

X1, 11-14. Et post tres dies ac dimidium spiritus
vite qui est ex Deo intravit in illos, et slelerunt su-
per pedes suos : et limor maguus cecidil super eos
qui viderunt ipsos. El audivi vocem magnam de celo
dicentem ipsis : Ascendite hue. Ei ascenderunt in
celum in ipsa nube, et viderunt eos inimici eorum.
Et in illo die factus est terr@moius magnus, ef de-
cima pars civilatis cecidit, Ei vccisa sunt in lerres
motu noming hominum septem milha , et reliqui ter-
riti sunt el dederunt gloviam Deo celi. Ve secundum
abiit, el ecce tertium v cilo venit,

dvévovro, xal Bdwxar 8dEar Ty Bep rov odpavod. H cbal 4 Ssvrépa danifer. 'H obal 1

tpitn, ot Epyerar tayy.

‘loapifpous fudpzs toig Ersor ¢ mpoprzeias B Ubi 2quali dierum numera mortui fuerint cum

vexpwlévrag avaarioety pysly, E§ Ent 5 ypovexng
nahivinlwosws anh pedldolong guvieletag elg map-
winpévny petaxpousbsls, xdvraula 1 dnmapabazov
Twy Gniovpcvwy copug Twg ERpavis patd T mpe-
nouons xabiotv axpibelag.

Kal pdtoc péyac Exsoev, Bibog péyag elpnran
fizor xal alobntag oupbalvwy tétz, toltwy pelidv-
twy, | xal Etdpw;. Mapoudiy 8¢ mepl Toltwy doyo-

hetoBar yph, &g Exatégov ) duyd tev Eypryyopivar
gLhouviwy, vol cwtnpiov feapéotwg mopiiopévou.

Kal avétnoarele tov obpardvércirepédn. Ne-
péhn el Ty Belwv mpaypmdtwy Omoupyds, fTol mepi-

annis pruphetie ipsorum, ait evs resurrecturos -
rursum adhuc ex temporall significatione a [ulura
rei consummatione ad prterilam Lranspulsus, et
in hoc incommutabilem eorum que’significantur
manifeslationem sapienti guodam modo cum debita
diligentia ostendens.

Et timor magnus cecidit. Timor magnus diclus
esl, sive qui etiam sensibiliter tunec conlingel cum
hee flent : aut etiam alio modo : sed parum cirea
hac oeccupari oporiet, cum ulrumque juxta divi-
num beneplacitum prabeat id quod saluliférum
esi animo eorum qui vigilare cnpiunt.

757 Et ascenderunt in ceelum in ipse nube. Semper
nubes ministra est in divinis rebus, illisque familiaris

mokovoz, M3 v T, « Negéhn xal yvbgos xuxdg ad- G est, juxtaillud : « Nabes et caligo in circuitu €jus. »

toU. » 'H yap vegéhn elpntae dnd vegiv, 0 muyL
xat DBatwles anobardviwy, & végn £ avalupudcewg
s Uypds obalag mépuxa shyv dmdgtacty dapbdvery
o tfazpiozr. Toryapoly ThV vegidy TTg veéhn; Td
etval oixetoupivy, tvlewgeitat Ev alti) ddnhia Tig
ueta tevag alylng, firig &5 dvaxidsew; Hhraxig
axtivoe xas’ Epmtwow fxteleivan, Avimep wal dst
zoig Bzing Snhwpact supmapopapTet, txetvo alvit-
somévy, GOg 1& Bele obre mwaven ddnia Huiv, olte
wavtwg Exdflwg mapeybpeva, @AL' olov &xpazou
cwids Eldapes TR xpuglitnTt UTOYLAVELOMEYT.
Kaz' abzd 8i) ToUto xal viv N vegéin T mpdg oupa~
v avidy thv mpogrthy Omnpetel. A xal, @5
EBo¢, ©d totaUta petd sob Gpbpou mapethnmrat. 'Ev
TF vepéhy yap dvabival gnaw, oltw tij¢ pufgcwg
Evzedhopévng, Tov &plpwy, G5 mpd puxpol Umepv-
gapev, mpoeywwapévou Tvd¢ dvambiney elomyou-
wévoy, Kab mepl pdv vegédng mavty tebewpelsbo,
g, xazd wd EvoLpov TNe MEzwz, vepihn elpyrar &k
th &b vigoug thy Omdotacly Esynxéval amotiva-
» yBévtog ndv Th mayl wal GBarideg. "Avaluplacig yap
Oypd th vign ouvigimaty, ¥ amotivayBelome elg
Serdy, xal olovel médew; (32) yevopévs, th dmemrov
rodtov, elg vegélng ywpel YEWTSW, fiTive & AenTd-

(32) mépdews, emissione, od.

Negéhn enim, id est nubes, dicta est &md swv vs-

@y, id est anebulis, ubi densitatem el aquositatem

abjecerunt : que ncbul®e ex exhalatione humidie
substantiz nal® sunl per evaporationem aceipere
subsistentiam. Igitur cum nebul® sinl appropriale
ad esse nubis, conspieitur in ipsa quadam olscu-
ritas cum aliquo splendore, quia refractione radii
solaris ex incidentia perficitur , ideoque semper
divinis manifestationibus attestando commiscetur :
illud designans,quod divina neque omnino nobisin-
cerla sunl, neque omnino manifeste prabentur :
sed veluti purae lucis illustratio per obscurilatem
manifestatur. Juxta hune ipsum sane modum
etiam nunc ministra fit nubes nascensui prophe-

D tarum iu ccelum, atque ob id, ut moris est in

hujusmodi, cum articulo assumpla est : sigui-
dem in ipsa nube eos ascendisse dicit, ita tradente
articulorum initiatione que rei alicujus pracognita
expansionem admonet, veluti paulo ante suggessi-
mus. Etde nube quidem haclenus consideratum sit,
quod vegély, id est nubes, quantom ad elymum
spectat diclionis, ex ¢o dicta sit quod substantiam
habeal &mb végoug, id est a nebula, quz omnem
crassiliem ct aquositatem excussit, humida namgue
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qua exhalatione in A e »at &' &epdveiav xal Ein, firor phs Hliaxde

Eppuho;wpsi, O¢ slvar olovel végog mepuwtiopévoy
xal Gromyéc.

nemn :in qua propter rarilalem et quamdam obscuritalem, ealiditas eliam swa solare Jumen libenter
immoratur, ut sit veluti nebula illuminata ac¢ pellucida.

Et occisa sunt in lerremotu noming. Speeialiori
usus est promulgatione. Neque enim nomina oceisa
sunt : quomodo enim fieri posset ut in ordinem
sive aciem redigerentur, qua absque subject® rei
productione et producuntur et esse desinunt, veluti
deelarant viri in his rebus eruditi? Bed 'intelligen-
dum estdiclum hoe, quod illi sint occisi adversus
quos nomina sunt posita.

748 CAPUT XXXIl.

Kol dzexvarfnoer ér tf cetcpp Jdvduara.
Touwmtepov xéyprrar tff &mayyedig. 03 yip t2
dvipata amextavly - midg yap va Ev Tader gupbe-
Enxdtwy xsfpeve, & ywpls Ths ToU Umoxelpiven
glopds yivetaw xal dmoylverar, 07 of mepl taba
Sarvol EpgpaviCovary ; GAL" Exeivwy dvarpebéviwy
vav xal’ Ov td dvdpate sébertar, o deydpevoy
vortéov.

KEPAA, A,

De sepiima tuba et sanctis Deum tlaudantibus ob B Hept tnc é68dpunc cddxyyroc, ral raw duvodr-

futurum judicium.

X1, 15-18. Et septimus angelus tuba cecinit, et
facta sunt voces magne in ceelo, dicentes : Factum
est regnum hujus mundi Domini nosiri Jesu Christi,
et regnabil in secula s@culorum. Et viginti qualuor
geniores qui sunt in conspeciu throni Dei, qui sedent
super sedes suas, ceciderunt in facies suas, ef adora-
veruni Deum, dicentes : Gratias agimus tibi , Domine
Deus omnipolens, qui es el gui eras, quonium acce-
pistt polentiam luam magnam, el regnasti, el gentes
indignatee sunt, Kt venit ira tua et tempus moriuorum
ut judicentur, el reddas mercedem servis iuis pro-
phetis et sanctis, et iis qui timent nomen tuum, pusil-
lis el magnis, el perdas eos qui perdunt lerram.

Ttwy 1@ Bep dylwy éxl o peldovey xploer.

Kal d €68opog dyyelog éoddxios, xal Eyévorro
pwral peralar &v ©@ obpard, déyovoar - 'Eqé-
vero 1 Bacileiu tov xdouov, xel ot Kvpiov
npoy 'Incov Xpworov, xal Sactledose sle roig
alovac Tor alovaer. Kal ol slxocitéccapec zps-
obirepor, ol é&vomxwor rov OBpdrov rov Beot, ol
xddnvrar &xl rove Gpdrove abror, Execor éal
td Aplowaa alror, xal apooexivnoayr T B,
Aéyovree Ebyapiorotipéy cot, Kvpie ¢ 8gdc d
aavroxpdrwp, ¢ dv xal d T, Ore sldngac Tipr
Svovaplr cov Tiy peydalnr, wnal é6acllevouc,
xal ta EGrn Qpyloneay. Kal §10sv 1) dpy} cov
xel ¢ xaipde Tar vexpoy xptfirar val Sovvai

©0r pwBor ol Sovldowg cov toig apogiitaie xal zoi¢ driow, xal zoig gcbovpéroie 10 dropd cov,
Toig pexpoic nal roie perdloic, xal Siapbeipat rove Swmplelpovrac Thy riv.
Buceinatio septimi angeli ostendit quie sunt ter- § T& tfic tplsns olal 4§ ol &68dpou dyyélou oak-

tii Ve, nempe voces maguas in ccelo resonantes,
deeretum ac sententiam inducentes, nam hoc sibi
yult earum dicere. Quid est igitur quod notum fit?
Factum est regnum. Semper quidem Deus regnat,
neque incepit, neque desinet, sive omnia intelli-
gantur, sive intellectu non attingantur : negue enim
cuncta complectitur humana intelligentia, imo sine
initio el sine fine universorum Dominus est domina-
tor. Quoniam autem mundanus principatus ac re-
gnum quandoque ipsi ostenditur non subjectum, sois
intumescens vanitafibus ;: hinc autem aceedit corru-
plibili huic mundo veluti per somnium gloria ad per-
dilionem, dum quatiuntur ac compescuntur hi qui
super terram regnant ac tyrannidem aguant, non
tamen vere, sed veluti per speculum ac simulacrum ;
solus is qui vere Deus ac rex est perpetuo prin-
cipatu ac potentia, 749 dictus est principatum
lenere ac regnare in szcula.

Ceciderunt in facies suas. (Juoniam casus eliam
signilicat vulgarem corporis dispositionem , ne hoc
suspicareris, subjunxit : in facies suas : qui honor
debet heris tribui ab his qui minimi sunt ac infe-
riores in honore.

MLGLg TAPLATd , gvag peyalag Ev olpave EEnyou-
pévag, Shiwaw Epnootaoag. Touto yap Podletar b
Ayetv, Ti odv b Snholpevoy ; ‘Epéveroq Baclela.
‘Act pev & Bedg faoviever, olite apEapevog, olte
TRUTGUEVOS, VODUREVWY T TavIwY %ad dvevvoftuw
(6t pndt maviwy f| &vBpwrivy msptbpatietas von-
atg ), @hh& xal dvapyws xal dtelevsfitwg ot nav-
twv Kiptogsé Acamdene. 'Emadh 88 §| xoopixh apyh
xol Bostlein Eob’ Gre b Avumdtaxtov Emeleifazo
adt olxslarg pazaidinst xopugpoupdvn, fxe 52 td
dnd Toltou dvsipdrtousa 868a T Bunrd Todtep
wbopy mpo; elopay, Mbiviwy xel mavoapéwov Tov
enl yn¢ Pacticvdvrv xal tupavvelviwy elx &in-
Bwg (33), ad\' &v tadmrpw Te xal Ivbdipartt, pdvo;
6 o) Byt Oebg wal fasdebs xpazely xat Pasthzdswy
elg Tolg alivag whaddyy xpdrey xal thovoia el-
PhvaL,

"Execor éal ta mpdowna avriv. ‘Exnebh §
nraalg xat v amiwg x&begiv onpalver, iva pi
zobto Oneinglezin, Etnfyayev, éxl td @pdowna
davray, omecp <F Azomotixi) émopelletar mapk twy
unebezatépwy T,

(59) Ed., ¢fopay, vatd iy cadeulévimy xax mavsapdvwy v Y yRc Basukeudvriov xal Tupayval iy

odx &infiis.
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Kal f106v ¥ dpys} cov. Moldd, pnol, paxpabu- A Etvenitira tua. Cum hactenus cum his qui olim

phsag Ete teiy mddad, Emel pybiv dmovawvve <fig
renotdinTds oov, viv xatd xatpdv Hhlbeg. Kaipby
8 Tv vexpidv v tiig mayxooplou gnaly dvastd-
oew;, v @ Exdory xazaldidwg Sobfiestar T& Ewi-
yerpa. Ak & tiv mpognTy, xal tov dylwy, xal
v fpoboupévwv tdv Bcdy, & tpla vdypata oV p'
xat §, xal tecodpwv xaprogopolviwy prel, Thg
mpwing MEew: tov dmoctdlwy &foupivery, xal
g Eml Swdexz Opdvwv iBplsewg. "Qoadtw; wal
tolg mpophtas pdligta Tobg Umodusswsarg xat
attwy Bagihéwy Tipwplats UrofinBiviagc. Muixpols
6% xal peydhovs, Muxpobs, tolg Hrtov aylove, pe-
Y&iovg, tobg pmdhhov Omepéyoviag ayedini, "Emel
82 duetdg 6 @dbo;, & piv mpuvataprt.ehs, 66k te-
AetwTind;, xal ol piv wpoxatapxtixzed toly obmw
v @liwaiy ellngpdoe ouvdutog, Tol tedewwtinoy G
tol; §idn Omb B0l aveknppévorz, olc xot i @é-
fou &) td pfy w adroig ivdel, Bv eixdg Omelvar Toig
cpblpx dyandow: obx &drobintéov olpat b and whv
aylwy Omostalfvar tob; goboupdvoug, dic Ty uiv
prxp@yv ) Bvty @dbp Eveyopdvwy, tov Bt peydlov
ni Eyouge =k Oapdely, Hanep elpnrae, xal v Bapier
v @dbov mapopaptelv. ‘Exatipois tolvuv 6 ¢bbng
Sk thy aviiboow: tipy mpbg &élav thv Pebrwpévwy
xal Thy dvtipiabiov, tols piv peydiots, abth Tolto
pth memoliivar davnaly mpoasivan . dveklimdc , Toi;
pmpn}'t; 8t dvevdotaotws Edmlopévarg sirlzabae, xal
4te tolg ol Beol Soddoug Umébaddov dnnviae xaxois,
xal oig. &hotg dvdmars altiy Epyotg éplavay Thy
ynv xal Sidglzipay,

KE®AA. ALY,

Heol row Siwyper Tic ‘Exx.lr;&fﬂq TOY XPoTé-
pwr, xul o éal zov Avriyplozov.

Kal fvolyfn ¢ vade év ©@ olpav, xal ey
N xibwrde e Srweldijxne tov Kuglov év ©h vag
avrov. Kal éyévevro dozpazal xal gwral xal
Bpovral, xal ydlala peydldi).

Meta iy edyopiathptov 8dgav tav &yyélwy xal
10V leayyéhws {nodvewy, hvoiylar tdv olpavéy gnat
xal dpbijvar thv x:6wdv tig iy, obpavdy sipy
dmepdvlpwnoy kiywv yvdaw, v & xal telroaipt-
avat ¢« & GplxAuds odx elde, xal obs olx fxoues,
xal Ent xapblav dvlphimou odx &viby, & Wzolpacey
4 Bebg wi¢ dyandow altév. » 'Ev zoldwy o) 1hg
Yvwoews cbpave  ¥al § xbuwtls Gobn g Suabh-
xn¢. T & §t” alsig Snholv Elcdobong TR dmtaaias ;
T ém, Wanep Ev Exelvg xatpd elpysar Mwiisf, cup-
bohixd TaUta T& mapatettopsva abid, &hl olx
tvepyetag Eydpeva (« "Opa vip, onat, mofosig
navia xatd thy Timov by Ssybévra oot iv 1y Bpeu s)r
obtw xal vov talta clonyeitar, OV dpwpévey rot-
slhfidug & obpavip et pesewpllwy thy yvdow.
Kot Emaudh) tff Omofelfar Muwish thc xi6uwrol 04415
Srafifxng mpotddewa al dotpamal xak Ppovial xaTi

“1Cor. n, 3, * Exod, xxv, 40,

fuerunt plurimum remoratus fueris : in nullo enim
tua fruiti sunt bonitale : nunc opporiunc venisti.
Tempus autem mortuorum dieit lempus universalis
resurrectionis, in quo unicuique convenientia da-
buntur preemia, Per prophetas autem el sanetos ac
timentes Deum, intclligit tres ordines illorum cen-
tum octoginla quatuor millium qui Deo fructum
afferunt : nempe apostolorum qui digni habentur

“prima sorte, et ut constiluantur super duodecim

sedes. Similiter et prophetas potissimum dicit eos
qui immania sustinuerunt regum adversus se exas-
peratorum supplicia. Pusillos vero dicit minores
sanclos, magnos autem qui majori pracelluerunt
sanctitate. Verum quia duplex est Limor, umus
quidem initialis et alter consummativus : initialis
est eorum qui nondum acceperunt ut Lmpune au-
derent accedere : perfectus vero eorum qui jam a
Deo assumpli snnt, qui etiam semper verentur ie
guid sibi desileorum qua decet esse in his qui ve-
hementer amant. Non opinor rejiciendum esse quod
a sanclis separati .sint -ii qui timent : gquasi pu-
silli sint qui vero timore tenentur , magni vere qui
possunt confidere sicut dictum est, ac confidentia
timorem comitari, Utrisque igilur convenit Limor
ob retributionem qua fit juxta digpam corum que
ip ¥ila peracia sunl remAiherationem : MAgAis
quidem, quod non safis fidant hoc ipsum sibi con-
tingere absque defectu : pusillis vero, quod certo
spierent se salvandos etiam dum servos Dei gravibius
sfMlixerunt malis, aliaque absurda patraverunt
opera, quibus conspurcarant accorruperunt terram,

750 CAPUT XXXIII.

De priovibus Ecclesiee persecutionibus, el iis que
sub Antichristo fieni.

X1, 19. Et aperiwm est templum Dei in celo, el
apparuil arca testamenti, Domini in templo suo. El
facta sunt fulgura el voces ac lonitrua et grands
magna.

Post gratiarum actionem et gloriam datam ab
angelis et iis qui vitam duxerunt angelicam, aper-
tom fuisse ecelum dicit, visamqgue fuisse arcam
(estamenti, ccelum vocans cognilionem plus quam

D humanam, in quo eliam recondiia suni ¢ gue

oculus non vidil, nec auris audivit, nec in cor ho-
minis ascenderunt, quwe praeparavit Deus diligen-
tibus se ®*. » In hoc cognitionis ecelo arca quoque
testamenti visa esl : quid antem voluit per hoe vi-
sio ipsa significare ? Quod, quemadmodum illo lem-
pore Mosi dictumi est, ea quae ipsi jubebantur si-
gnificativa esse, nec veritatis efficaciam habere:
« Vide, inquit, omnia facias juxta typum qui Libi
ostensus est in monie® ; » jta nunc quoque hxe
enarranlur , couvenienti modo attollendo cogni-
tionem eorum qua videntur ad celester sublimi-
tatem. Ei quoniam dum arca testamenli Mosi de-
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monstrata ¢st, apparuerunt preparativa fulgura ac A b Bpog tv @ tavta ypnpatiabijvar ebdixyro, &n:p

tonilrua cirza montem in quo Deo placuit ut haee
oracvla darentur, Jua irratiomalibus ac ferinis
tradebantur : ita etiam hic ad ostensionem arce
consequuntlur ¢a (ue huic couveniunt visioni,

Et facta sunt fulgura. Hoc est tertium Ve quod
peccatoribus  praeparalum  est, quemadmodum
aspectus bonorum quae servaniur sanclis, qui inte-
rim discerni non possunt intee homines, sed per
apertionem templi Dei in ceelo pervenitur ad eornm
coguitionem. Tunc enim qui probe vitam perege-
runt, regenerationem nacti, bona consequentur quae
repnsita sunt in regno Pulris.

791 All, 1, 2. Et signum magnum apparuil in
celo : mulier stipata sole, et luna sub pedibus ejus,

tolg dhdyorg xat Onpundzoty dmciprdovro® oltw xal
dviavla tf) Omoleifer s7js wxtbwrol , xal 73 xab-
fixovta taltn ©ff énvaciz innxoloibet.

Kal érévorro dorpanai. Al Latly §) tplen Odal
fitig toly Gpaprwlels froipdaln, Gawep § Emodin
twy Umoxetpévioy dyabow toig dylog wdws dayvi-
gtoig aviipimoig, Gix 8% TH¢ dvoifews Tol vaol Tob
Beot 7ol Ev T olpavey, elg yvaawy &pucopivoig.
Téte yap ol xalig Prwsavies i mahiwlulzg HiEuwe-
pévor, tov amoxetpdvwy dyalay tol; doforg v i
Basthziz tob Matpbs teifovras.

Kal onpsior pera bpin év tp odpard: yuvi
zmepiGsbinpuéyn tov dqdioy, xal 7 ocsliprn dxo-

el in capile ejus corona stellarum duodecim. Et B xafu zovr molow adrijc, xal éal tic xepalfe

pracgnans clamal pariyriens : el cruclatur ut parial.

Mulierem hanc nonnulli dixerunt esse Domini
Matrem. Cum enim paulo ante narraverit ea que
Aaticliristumi concernebant, postquam huonec dixit
instare, quodque ejus sermones a Satana deprompti
sint, quod Satanas studiose ae¢ fraudulenter nita-
tur persuadere, ut qui Christo jam addicti sunt,
per imposturam ad se transfugiant ; qui etiam eos
qui fuerunt ab initio incarnationis Dominice ma-
litiose aggrediens, ex horum similitudine decep-
tionem proposuit instiluere : et maxime Hebrzos,
qui proprias de Chrisio prophetias magis ipsi at-
tribuunt quam Christo : hoe sane modo disposila
fraude, proponit nunc Domini dispensationem prop-
ter nos.factam, tanquam jam perfeclam, ita ut
nulla futura sit quee illi se possit adjungere. ldeo
matrem quidem veluti puram et a lerrenis rebus
separalam in ccelo esse seribit, et non terra, 1an-
quam angelis 2qualem. Porro quod sole stipata sit,
et lunam habeat scabellum pedum, Habbacue ido-
neus cst ad persvadendum, cum ait : « Exaltatus
est sol, el luna steiit in ordine suo %% 5 : solem
dicens justitize Szlvatorem Christum, eo quo * evan-
geliea praedicatione veluli exaltatus sit el sublimior
elfectus : luna vero, id est, Judeorum Synagoga
amplivs non susceperit augmentum : neque enim
post Chrisli apparitionem deinceps per proselytos
aceepit angmenium, imo diminuitur potius dum
Judzi ad Christianos accedunt. Sed et sole stipa-
tam fuisse possumus accipere, quod beata Virgo
sole spirituali sive Christo operta fuerit : et quod
lzna cuitum designans legalem, veluti diminuta sit
ac seipsa minor effecta, per spiritum evangelicum
loco mota. Forlassis autem ad id quod significatur
magis eonsequens fuissel dicere, non quod mulier
fuissel circumdata sole, sed quod circumdedisset
polius solem in utero inclusum, Sed wut ostendat
qita:d eliam is qui utero gestabatur Dominus, et sua
matre ¢t quavis creatura eminentior erat, 752

®® Habac. 1, 11.

C

atTic créparvol dotépuy Eddexa + xal év racrpl
éyovoa, Expaler @dlrovoa, zal PBacavilbuérn
TEXEW.

THv yuvaixz sadtny thy Tod Kuplou Epnody Tiveg
elvar Mnvépa, Tk yap xatd tdv "Aviiypiorov mpd
Boayiwg SizEelBiw, Eneidl) 7ol EmigtTvae Toltov xal
Omd ToU Zasav@ wpoystpesOijvar of Ayow elpnvrar,
anoudf] woU Zatavd mellewv B amdarne Poulopévou
Tobs Wi mpoovepnlévrag Xpiord 2E OmooTpoghg
wpds adtbv altopolijear, 8¢ xal wolg an’ &pyfc thg
Evavlipwniioswg tol Kuplov xaxolpyws Embaldy
£ Opoubgewg Toltwy Ty andtny npoileto Evatd-
oaclar, »at pdlista 'Efpalorg g mepl Xprotod
npopntelag Exelvp pdklov mposouxewdow A T
Xpioto, Tauty tou thy amdtny Stopboupivny, thy
tou Kuplov 8" fuds wpobddietar olxovoplav, 03
%61 vedeabeloav, xal ph dv &iing abrf) evaplilow
Eoeabar Suvapévng. Ak mept pEv thg untpdg, dse
xabapds xat Ty ivev arnidaypévng, iv obpavip
Tadtny Ypdepee, xal obx tv y{], @; loayyelov. Th €
nepibeGinolar abthy thv Fhwov, xal thy celfpmy
Eyewv Omomdbiov, & 'ABGaxolp ixavds mapaatfioat
&' dv gnawv CEwmfpdn é fleog, xal 4 sehfvn ooy
Ev 7f) taket althe, » floy aéywv tiic Sixatosivrg
tbv Zwrthpa Xprazdy, &ts altod td edayysiixd xn-
plypatt Wwbévrog xal petewprabéviag, g 8k oe-
afvns, Tovréens Thg v “lovBatwy Tuvaywye, obx
Ett wponlfunyv Sefapdvny. 05 yap Exi petd iy wob

D Xpratoy Emipaveiay nposhixny Elafiz Sia npoonio-

twv* pdidov piv olv xal Giiywray, Xptoviavelg
wpoaywpotviwy Inudaiwv. *Adkd xal 1 mepiBebif-
aBar <ov Hheov, b boxendabar thy &viav Hapbivey
T filp tp vonte, Hror g Xpistd, Suvaunzba Hmo-
Aabeiv, wal Ty gsddfvny, Ty xatd vépov latpeiay,
ate Umubifasleisay xal magk word pelova Eautig
Yevoudvryv @ evayyehx( xwnlsicay mysipate.
“low; 8% =phe th dnhovpevay axolouldze pov v elmely,
T fAiy pih, repibeblijola: thy yuvaixa, nepife-
Ganxdvar 8 tdy Ev vaorpl éyduevov fiwov. "ANL Dva
0stEn OTu xad xvogopolpeves & Kopuog, xal <7< ol-
vefeg Mntpds wal mdams g wrioswg Onepelys,
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szémn abthv Epn mepiebinndvar why pnrépas "Ers- A proteciione ail ipsum circumdedisse matrem. Rur-

pot 68 mdly wadtqy Ty yovaixe iy Exxinalay
Epagav elvar, finig tdv =g Sixarosbung flwov Xpt-
oudv mepibeébinrac, xal Thv sehfjvny v Buvaywyhy
frrmx&':m twy mobow, 0¢ fily malawbeioay, Enxe,
Kal T2 E§%s wdvra dppodiuvg, G "AvBpéas xal M:b-
63104,

Kal &xl tijc xsgaldijc adic crépavor. "0 tnl
s xepadiis vijg yuvatnds E§ dotépov Sudexa ouv-
tatdpevo; atépavog, of &yl elatv gmdatodor, TH 8
thv &v yaorpl Eyousav xpéletv Basavilopévny T
Téxy, tbv To0 "Apng gacwy "Healav anokdsmabar 8¢
Gv gdaxer* « Hply thy dblvousay texely, xal wply
&ilslv wbv mbvoy v @bivwv, EEéguye xal Erexev
Gppev-r dpplrepa 8t gquvity gf) Haphivy, Kal vip
Expale xal v dbupla Ry, vélpvnotipa Omoveolox
potyefag alrhy byxdbfpate dnéhuov xazasthoswy, &
xal td Edayyéheév pnot Std 100 Mdlpa Znoklsar ad=
thv fovkedealar. 'Excl 8 &yyéy Oeip 17g dmovolag
TaUtng &nniidyy éx Mvedpazos dylov Ty xungpoplay
glvae Eunedalveog, Téte xal alsh) tiiguye mdgav iy
wiiveusay abthy Tpaypatiioy.

Kal &zln dide onusior é&v to obpard. Kal
180l Bpduwy mugpdc pérag, Exwv xspaldic éxcd
wal xépara Oéxa* xal &al vac xezaldc adrob
éxra Qadqgpara, xal % ovpa alrol ocdpst 1o tpl-
toy T dotépwr Tov olpavov, xal E6aler ab-
zobe Ele vipy piv.

Apbxovra tiv Zavavdv xadei, &d td sxokdye
wafpdy 8, Gua b alpoblpov xal dpylov. Obpay 8t
tvtally thv &lpa gdoxz:, G &§ altol ph memtw-
xdtog tou Simbihou. Mo yap Exmémtwxe toutov, §
why tEouslay, xatd Hablov, Eywv v altd, ¢« Katd
wov dpyovea, » Aéyovta, ¢ tol oxdrvoug tov &épog
routou; » Kepaldg 82 abrol, T&¢ movnpotépas altol
Suvdpets xat valc mvevpatixais dvepyelalg 4vti-
Ditoug, #| Tdg Entd xaxiag &g 6 Zohopdy &v xapbig
elval gnat tou 2y0pad.

Kal népara &8éxu. Tbd wépag duvduews xal
Gogne onpavrixdy Eotv. Adxa & & xépata, §| T
avaibtastelddpeva taly Géxa Evtokais Tou vdpou
minppsdfinete xal & Telewtixd ¢ catavixis
amostasiag dyysipfipata, | td¢ fuipéacic tic Paoct-
aeiag whapov gepoloag alrh, bg Tal; Siyoatacialg
yalpovre. ‘Entd & Gadfpara <& Eml tag xepulds
altov, lodpilpa tals xegarals, Sudty ol bv tais Sat-
pownixaly dvepyzlaeg vixwvieg, Exeibev tolg atepd-
vovg xopifovrar, 80ev mévorg xal Bphse iy vikny
fnavo.

Kal 1 cvpa avrov, cvpes o plroy tar doré-
pwv. Tpltov pépog tiv dotépuwv Exdifnsav of mepl
gva tob (B1) apbpold tig Tprédug Sreatadpiver, Og
"Apewog xat Maxebdwiog, "H Epnpog 88, elg fv éMBuloa
tpipetat | 'Exxinoixz, W) xaxtv épnpy, xal ovcipo
ofiopdg. Th 8& v obpav Edxewv b Tplvoy iv daté-

&7 [sa. Lxvi, 7. ° Ephes.u, 3.

(33) "Evvétov cd.

sum vero alii hanc mulierem dixerunt esse Eccle.
siam, quz scle justitiz Christo stipala est: «t
lunam, id est Synagogam sub pedibus ejus, Lan-
quam jam vetastiorem effectam, posuit : et qua
sequuniur omnia cumgruo modo adaptarunt, ut
Andreas ct Methodius.

Et in capile ejus corona. Corona in cap'le mulieris
ex duodecim stellis constituta, sancti sunt apostoli.
Porro quod praegnans clamet cum cruciatu ad partunt,
aiunt Isaiam filium Amos dissolvisse, cum ait prius-
guam parturiret peperisse **, el priusquam accederet
labor pariendi eflugisse et peperisse masculum. Nam
utrumque contigit Virgini. Etenim clamavit ¢t in
angustia eral, verita ne spousus ipsam crimind
adulterii obnoxiam duceret : quod etiam ait Evan-
gelium, cum occulte vellet dimittere eam. Quoniam
auntem successit hujus suspicionis liberatin, con-
firmante angelo fetumn csse ex Spirilu sancto, tunc
el ipsa effngit omnem qua se cruciabat molestiam.

XII, 3, 4. Et visum est aliud signum in celo ! el
ecce draco rufus magnus habdens copita seplem et
gornua decem, et super cornua ipsius septem diade-
wmata, el cauda ipsius trahil tertiam partem siel-
larum ceeli, el misil eas in lerram.

Draconem vocal Salanam, ¢o quod torluosus
sit : rufum antem, quia cruentus et iracundus.
Caudam vero dicit hoc loco aerem, quod ab ille
non ceciderit diabolus : nam quo modo ab co ee-
eidit, qui juxta Paulum habet in ipso potesiatem,
dum ail : ¢ Juxta principem potecstalis acris bu-
jus *2. » Capila autem ipsius dicit sccleratiores
¢jus polestates, et spiritualibus operibus adver-
santes : aut septem nequitias quas Solomen dicit
esse in corde inimici. _

Et cortiua decem, Cornu potentiz ac glorie si-
gnificativam est. Decem vero cornua, aut peccata
quz decem preceptis legis opponuntur, ct pesfec-
tos conalus satanice apostasip : aul regni divi-
siones quz murdum ad ipsum ferunt, ut qui gau-
det semper dissidiis, Porro septem diademata, 753

D quz super capila ipsius lmposita sunt, equantur

capilibus numero : qui enim in demoniacis operi-
bus vincunt, inle coronas gestant, uude laboribus
ac sudoribus victoriam retulerunt.

Et cauda ipsius (rahit tertiam partem stellarum.
Tertia pars stellarum dicti sunt hi qui unum Tri-
nitatis numerum non admittunt, veluli sunt Arius
et Macedonius. Desertum vere ad quod veniens
nutritur Eeclesia est, guod deserta sit a makis, et
sterilis a corruptione. Celerum quud cauda trabat
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tertiam partem stellarum, hoc etiam modo consi- j pwv, xal oltw ﬂmpﬁ-:éw. Ado zevd vopilopev &n-

derari potest, ut duo quaedam per hze significari
existimemus : autl primum ipsius de ceelo casum,
cum angelis qui una cum ipso se a Dvo separarunt
per extreraum invidiz motym : nam hec ¢st cauda @
Primum enim elatio qug ipsum traxit, ad invidiam
obarmavit, et hos in terram detraxit ¢ aut inimici
motionem seu casum de eelo post confractionem
sui capitis, quam 3 discipulic Domini sustinuit, qui
ab ipso potestatem acceperunt calcandi supra ger-
peales et scorpiones et super amnem virlulem
malam. Sive postremum motum dieit, guo dejecit
ens qui firmi nun erant 3 ccelesti intelligentia, qui
tropice dicti sunt stelle propler spiendorem in
baptismale susceptym.

Et misit eas in terram. Una enim secum deje-
cit maximam angelorum partem, persuadens ut
pariter a Deo discederent, ac lerrenos fecil eos
qui fuerant ccelestes, et temebras illos qui splen-
didi fuerant in modum stellarum.

X1, 4, 5. Ei draco stetit ante mulierem que pa-
ritura erat, ul cum peperisset, filiumejus devoraret. El
peperit filium masculum qui recturus erat omnes
gentes in virga ferrea. Et vapius est filius ipsius ad
Deum et ad thronuwm ejus : et mulier fugit in deser-
tum, ubi habet locwm ibi puratum a Deo, ul ibi pa-
scant eam diebus mille ducentis sexaginia,

Quod steierit drace insidias malieng adversus

rouglar 8i& zoltwv* §| tHv mpovépav altob i ob-
pavol MIWaY PETE TV JUVATNGTZTOY GyYyehwv Stk
zov toydtou uevfipato; ol @ldwou (Touto yap 1)
odpd* mpirov vip f) Emapatg | glpasa Exeivoy mpdg
w0dvay Epuimlios, xal Toltous iy THY YRV %atif-
pakzv)* 9| <ol éxﬂpuu petd thv BAdov altol Thg
xepadic, fiv Onb Tov tol Kupiou Indotny palnroy
Aabivtwy O’ adtol tEousiav marely Emdve Bpewv
xat oxoprmiwv wal int ndcav iy Svapwy Ty xe-
why, thy petd Tl olpaveld xivnaw *Hyouv thy
goydtny tolg dotnpelvtoug xateveyxoloav éx 70U 0l-
pasfou gpovhuatos aotépas tpomxius dvopacliviag
S1x thy &x wol Pamriopates hapmpdrnTa.

Kul 28aler adtobe elg vhy yir, Duyxasibaie
vip Eavth mhelotwy dyyélwv polpay Suvarestatls
oxy meloaoa and Bzol, xal memolnxe yBovioug Tolg
olpavliovs, %at andtog Tolg apmpolyg we &oTipas.

Kul 6 Spdxwy Eotnuer drOmor Thi¢ YUYairic
zfic peddodone rexeiv, tva drav tény, To téxvor
abriic narapdyn. Kal Brsxer vldr dfdeva, O¢
pddde nowalverr mdvra ta Ehvn by pable ous
Snp@. Kal fipmdodn ©¢ téavov abriic mpic Tov
Osdr xal mpdg zly Opdvov avrob * xul 1) puvi
fouyer el Thy Epnuov, Smov Eyer éxel Tixov
frotpacpbvoy Omd Tov Beov, Iru dxst ERTLEQWOY
atriy Apépac yxtdiae Sranoolag EEfjuora.

Ty 8% fotnxévar tdv Bphxovia tmbollwg xat

partum, hoc significat quod multam adhibeat dili- C o0 téxov Evsxsualbpevov, Tolto Snhol Gui moAhhy

gentinm ubi aliquid productum est, quo molestiam
afferat : et quenam lie sint, jam dictum est.

Et raptus est filius ipsius ad Deum. Pestifer draco
insidiatus est, et Herodem exstimulavit ut infantes
in Bethlehem occideret, quasi inter illos etiam
Christum interemplurus esset : puer aulem 754
insidias effugit Dei Patris providentia, qui Joseph
oraculo admonuit ut eo ipsiusque matre assumptis
fugeret in Agyptum, Salulem itaque in raptum
commutavit, dicens : Raplus est ad Deum et ad
thronum ejus; hoc est, ¢x divina pru'ridﬂntin et
dominatione puero ad salutem disposita : nam hoe
signilicare vult thronus.

Et mulier fugit in desertum. Mulieris fuga ad de-
sertum signilicat electorum fugam, guain Anti-
christi adyentu (acto per operationem Satan:e,
fugient preecipui, omnium qui in Ececlesia fuerint,
a civilibus turbationibus mundanisque voluptatibus
fugientes annos tres et dimidium : 1anm enim
temporalg explent spalium mille ducenti sexaginla
dics, |

CAPUT XXXIV.

De commisso prelio inter sauctos angelos et pravas
polestates, ¢t de casy draconis.

X\ 7-9. Et factum est prelivm in celo : Mi-
chael et angeli ejus praliali sunt cum drocone, el
draco pugaavit et angeli ejus, et noen valuerupt, neque

D

Empéhetay ﬂerﬁivqmr, 1 teyféve tEaptloar Ta Gug-
yeph* wak tiva Tadve, elpnTal.

Kal Apzdo0n td téevor adrijc apic rér Bedv.
‘0 piv loBflog Bpdwwv Evhdpevss xal mapdfndev
'Hpbbny avedelv <& tv Byllelp Bpigm, wf &v Exel-
vote xal Xptotdy dvarpfiowy* T 8t mabiov Bz0l
npovolg tou [Matgh; ypnpeticavtos 9 ’'lushy,
rapadabivta abtd xal tiy unrépa abrol gedyeiy &ig
Alyumzov, Séguye sy EmBoudfv. Thy swenplay tol-
vuv elg domayiy Erade, Mpde Tor Beor, heywy, aal
mpde Tov Bpdvev alrov, otovel ix g :t'le.fm; " o=
volag nad dzamoteiag Suxsipévng zij¢ owinplag T
natdip * Tolre Yip 6 Dpdveg Polletar Snlolv.

Kal 1 yurf Epvyer ele vy &pnuor. 'H =zig
yuvatxds @uyh elg thy Epnpov thv Thv ExhsxTwv
uyiv anpaiver, fiv Ewl mapoualag 100 AviiyploTou
O1h ©ob Grabilov Evzpyovpdvng gelgoviar ol xopu-
wardsator i "Exxdngixg, Ex thHv molimixwy Dopu-
By w2l xoautxdy gedyovts; hBavay Ent Ern Tpia
fuiou. Tolto yap al yila Swxdoar E5fxovia
Huépar ypovexby ouvteholar EudaTnpa,

KEDAA, AA.

H.Epl ToU yEVOpEY OV :::ﬂ.lépﬂu ,:mef; 2wy driwy
drrﬂlmv. xal TG nrnrnpmr Surapewy, xal ¢
HATAATWOEWE TOU OpUXOYToC,

Kat évévero mdispog &v v obpard. ‘0 Miyand
xal ol dyyedot abrol émodépnoay psti Tov fpd-
wovzoe® xal ¢ Spdrwy émoléunce xat ol dyredoy
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tor §re & 1 olpary. Kal é6i0n & Spdrwr ¢
péyac, d Spig & dpyaiog d xaldobuevor Sudboldog,
x& Xaravag, d mlardv vhy olxovubrnr Slnr,
&6nbn 8lg Tipr v, xal ol dyysdor aldrei pec'
aitov é6lninoar.

'0 &v %) obpav whlepogs Sid thHy mpdtny dla-
fovelay xal vdv xatd %00 "AfAp ofidvov ocuvésrn.
Tod &pyratpathyou tolvuy Migahd ph ¢épovrog ©hy
wu Gabdlov &hafovelav, xal mokepixd xpaves ' 1R
olxslas tvlatplbng dmofdldavrog Exsivoy wadat,
alfig Ev 1) o0 ‘Aveuyplotov mapovaiq, peti tiv
"TovBalwy xat Ty dyyélwy altod iy Saxovoupsvuy
abry Tolg Xatd ToOv motiy xal dylwy waipaspols,
@3 hrepwpévos Sodkog ToU altol dmofpidavros al-
T4y, Exmeaslzat Telethtzpov d Srdbolog. Tivde 82 tad-
v Ty Exmrwaw 1ol Suabdlov perd wb Phmriopa
xzl woy merpasphy ed Xpiatol yeyovévar Aéyoust,
xal petd b elpnxévar adr tdv Xprotéy ¢ “Traye,
Zzzavd, » Kal opdpa tolto 1ol mepl tiig Beotdxnou
elonuivers apudferv doxel. Awdvopog 8¢ xalelizare
Zatavds pdv, &; Gvvieelpevog ) Asomdry Sidbo-
do; 88, 5 Srabadlwy Beby dvlpiimarg dg T "Ad4p.

Kal djxovea guripr psydinr & tp odpavd,
Aérovoar* "Apri dyévero 1) cwenpla xal 1 vva-
guc xal 1) faoilela ol Geob Wuow, xul 1 ovela
tou Xpiorov abren, Ort $6240n J xarrjyopoe To¥
ddslpdy fuwr, ¢ xarnropdy alrar Eraxor Tod
Bz00 Mo nudpac xal vvxrde. Kal abrol évixn-
car abrdyv, i vd alpa rod "Apriov, xal 8i1d tiv
Adror ti¢ paprvpluagc abrdv, zal obx frdancar
ehy Yoy avrov dyps Oavdrov, Atk tovro gi=
gpalvecie, olpavol, xal ol &y udroic cxnrodvieg.
Ovat Ty v »al 7 Ouldooy, Ore xazéén d 8idbo-
dog mpog tuag Exwr Gupdy uérav, elloe dre dAl-
ror xawdyr Exet.

Ths olpaviag &f:wwbels dvdbou &y’ ol xal =dv -
wepov theacato, xal v datd wul Siabddov vinny,
dxovcal pnol xal puviy Aéyeusay, 0OF MEAAENIE
nap:z0épny, dvii tol, dnloloav, mapadapbavopéyny:
t¢ & SnloUsay; Thv elypozivny fiv Esyov Exl <]
vizn tou Extavd. Tlg 6t §) G3H ;"Apte Eydveto 1) cw-
wnpla, xal f) Bastdela xal f) Sovape; ) Tob Beod &i-
Elapdey axp.bzatarn. To 8t dpze ob th veapdy on-
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avrov, xal obx loyvcar, obdd tdxoc ebpétn al- A locus eorum amplius inventus est in ceelo.

6C6
Et ejecius
est draco magnus serpens antiquus, qui vocatur dia-
bolus, et Satanas, qui seducit totum orbem, ejecius

est in terram, et angeli ipsius cum eo ejecti sunt.

Prelium in eelo contigit propter primam super-
biam et invidiam adversus Adam. Cum itague Mi-
chael dux exercitus non tulerit diaboli superhiam,
et bellica virtute illum 2 sua in ccelo conversatlione
jam olim abjecerit, rursum in adventu Antichristi
una cum Jud=zis el angelis sibi ministrantibus per
tentationes adversus fideles et sanctos, perfectins
excidet diabolus, nempe ignominiosus redditus ab
illius servis qui ipsum dejecerat. Quidam aulem
hunc 755 diaboli casum factum f[uisse dicnnt
post baptisma et tentationem Christi, et postquam
dixil ei Christus, « Abi, Satana * :» idque vehemen-
ler consentaneum videtur esse his quz de Dei
Matre dicta sunt. Duobus vero nominibus appella-
tur : Satanas guidem, utpote Domino adversarius :
diabolus vero, tanquam Deum calumnians apud
homines, veluli apud Adam.

XU, 10-12. E! qudivi vocem magnam in celo,
dicentem : Nune facta est salus et virlus et regnum
Dei nostri ac polestas Christi ejus, quia projectus
est accusator fratrum nostrorum, qui accusabal eos
coram Deo nostro die ac nocte, £l ipsi vicerunt exm
propter sanguinem agni, el propler verbum martyrii

C ipsorum : non dilexerunt animam suam usque ad

mortem : proplerea lwtamini, celi, et qui habilatis
in eis. Ve terre et mari, quia descendit ad vos dia=
bolus habens iram magnam, sciens quod modicum
tempus habeat.

Cum nactus essel ascensum in ceelum, unde et
pralium conspexerat, el vicloriam adversus diabo-
lum, audisse se ail vocem qu diceret, hoc est ad
significandum assumeretur , quemadmodum fre-
quenter adduximus. Quid autem significavit? Le-
titiam quam habebant ob victoriam de Satana.
Quis est autem cantus? Nunc facta est salus, ct

virtus el regnum Dei manifestissime resplenduit.

patvoy Eviaila mapzidnmea:, ddkd & tvraddg xal D Quod autem ait, nune, non ul novum aliquid si-

anzgaldyiotoy, xal tff dpxi xavadlinlov.

Toy adsdgan fuor. 'Adshgobs dyyelot ol &v-
Opwmnoug xadolotv, puufost tol taut®v Azamérov.
Abtd; y&p Sk ol mpopfitou gnaiv: ¢ "Anayyerd
b bvopz oou tols abzigois pov.
 "Huépac 68 xal vuxede. Thyv xaznyoslav tnv xatd
sy alehgov frey Qo guyxpgotely Thy xatyyopoy,
wh Evledeyts ual dfiddeimtoy mapuatady TR TOU 7o~
vipol xal’ Hpov Ernpeiag.

Ha! atrol &rixnoar adrov, 8k td alpa roi
‘Apriov. Evixmaay ol pdprvpsg thy  dexelvia

9 Matth, 1v, 10. 7 Psal, xx1, 235.

gnificet hic assumptum est, sed perfectionem el
infallibilitatem, et tale quod principio responderet.

Fratrum nostrorum. Angeli vocant homines fra-
tres, ad imitationem Domini sui qui ait per Pre-
phetam : ¢ Narrabo nomen tuum fratribus meis ™, »

Dei ac nocte. Accusationem adversus fratres no-
stros, inquit, continue meditalur accusator, usien-
dens continuum et assiduum illius muligni adver-
sus neos insultum.

Et ipsi  vicerunt enm  propler
Agni, Vicerunt martyres eum qui  videbatur

sanguinem
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ess¢ invincibilis, adeo ut etiam adversus Deum A &firtnrov elvar, F xal xatd tod Gz00 tolpfioar,

auderet obsistere, idque »angnine agni ulentes
anxiliatore. Quemadmodum enim ille non pro se,
sed pro nobis suum fudit sanguinem, ita et Chrisn
martyres zelo JHE mortis Domini sui, propria
anima et vita chariorem habuerunt Dominice pas-
sionis imitationem.

Ve terree ef mari. Non denuntiatur va creaturze
sensu carenli, sed Lis qui terrenis sunt aflfecti, et
qui ¢inis sunt : nam adversus hos bellum gerens
comiunis inimicus, suavem sibi parat requiem. In
€0s namque qui vigiles ac sobrii sunt et in divinis
rebus inteati, non solum ad nocumentum non de-
scendil, sed potius ad utilitatem, ut qui sub disci-
plina exerceantur, el per tentationes reddantur
lounge probatiores. Majorem autem iram illum ha-
bere dicit, cum exislimet in proximo suum casum
imminere.

CAPUT XXXV,
Quod draco non cesset persequi Ecclesiam.

XII, 12-17. £t cum videret draco quod projecius
essel in lerra, persecutus est mulierem gque peperit
masculum, Et date sunt mulieri due ale aquile
magne ut volaret in deserlum ad locum suunm, ut
ibi alatur per tempus et tempora et dimidium tem-
poris a facie serpeutis. Et jecil serpens ex ore suv
agquam post mulierem tanguam flumen, ul ipsam
rapi facerel @ flumire, [uiique terra mulieri auxilio,
et aperuit lerra os suum, el absorbuil fumen quod
Jecerat draco ex ore swo. Et iratus est draco in
mulierem, el abiil ui committeret prelium adversus
reliquos de semine ejus, qui cusiodiunt prazcepta Dei,
et habent testimonium Jesu.

guvepY( Ypnoduevor Tip alpatt to "Apviou, "Qaemep
Yap txeivog oby Umip Eavtol td WBiov alpa 2féyeay,
&X' Omtp fipdy, obtw xal of Xproted péprupes (Hiw
Th¢ opayfs o0 iautov- Aegmdtov xal ti¢ Eavtio
duyfis xad s Lwiic mpoéxpivay thy plpqow tou
Azamozinou néloug.

Odul Ty i =al ) faldooy. 00 <f dvarabfizy
xtioet Td odal, Adkd ol vhHive gpoveum xal omolds
obat, Kat& todztwy yap & xowh¢ iyfpds orpatevdpe-
vog, T fautou xaralipiav dviser. Toly vhgouat
vap xat mphe Gcdv avatzivopdvors ob pdvov mphc
Br&Bnv ol xavabhoctat, &M xal mpds deédsiay, tg
Suayvpvalopévorg Umd maorplby, xal Tolg meipa-
spols Soxipwréporg dmotedoupévorg. [Melova G& Tov
Bopdv EEsiv gusl, 10 Omdyvtov ¢ adtol mrhcEws
Joyelopevog.

KE®AA, AE.

"Onwe d Spanwr Swxwy iy ‘Exsxinciar ol
RAVETAL,

Kal ére eler d Spdxwr dre $6410n slc tip yijv,
Elwfe thy yvvaizna djric Erexe viv dfpsva. Kal
s8dncar o Tvrawl Sve xrdpvyec Tol derol tou
perddov, Ire xérnra: sle Tiy Epnpor slc tor ©d-
qoy avrijc, 0xwe Tpépnral Exel xaipoy, xal xai-
potre, xal Nov xaipov dad mpcocanor tov fyswe.
Kal £0alev d Bpic dx Tob crdparog abrov dxlow
e Tvrairoge Uéwp o¢ Torapdv, Iva abriyy mo-
rapopdpnrov mounjoy, xal é6orifnoer | T TN
ruraixl, aal frosy 1) vij ©d ordua adric xal
xarémig vor moraudy br Efaler 6 Spdaxwr éx tol
crdparoc avroi. Kul dprlefn o Spdxwr éxith
ruvraixl, xal ganiie nowmoar xélspor perd Tow

Aowzey tov ocabpuaroc avtije TGV mpnurrmr tac é&rrodac tov Oeol, xal éxdrrwr iy paprvplar

‘Inoou,

Qui mulierem intellexerunt Dei Matrem, hac
aiunt esse repelitionem eorum guax jam dicla sunt.
Neque enim hoe dicit, quod postquam vidit draco
quod projectus esset in lerram, continuo perse-
cutus est mulierem : sed quoniam 757 seipsum
vidit draco inter eos qui mall eranl, quodque ab
angelica exciderat. dignitate, e¢rudelis admodum

Ol =i yuvaixz el thy 705 Kupfou Mytépa 520
@iteg Emavddngiv gast talte tdv fi8n cipnpivo.
00 yap zolto Adyer étt pef' & ellev & Spdxwy fAnt
E6M0Y gl thy YRy, e00bg E8lwxe thy yuvaiva, @i
Eme:bh elbay Eautdy 6 Spdxwy tv olg Ui pye xaxols, xal
g1 Exmémrwxe T Ayyehndi; dElag, mixpde véyovs
Alay xatx TOv avlponwy.’ O 8 tadzny Snkadh thy

factus est adversus howines. Qui vero hanc mu- D yvvaiza mpbg v 'Exxinoiav pesakapbavovies, obtw

lierem ad Keclesiam relerunt, ita de ipsa loquun-
tur : quod ubi vidit diabolus, qui pest baptisma ad
expugnandum Christum accesserat, se viclum esse :
siimiliter  eliam quod armatus adversus ipsius di-
scipulos confusus esset, dum illi per mortem vitam
sub Christo nacli essent, seipsum vero in Lerram
rclegatum esse ul fterram ederet, eos nempe qui
terrenum haberent sensum, nihilque assequerentur
ceelestis reviviscentix ac splendoris : coepit rursum,
inquit, persequi Ecclesiam, ex cujus partu orlus
est masculus Domini populus, nihil muliebre aut
molle pre se ferens eorum qua per hujus vite vo-

luplates nala sunt animum dissolvere, mollemque
ac lorpidem reddere,

oy mepl adthg gaswy, ot &ts elbzv & Sudbolo; 1O
Xpiot) petd th fansiopa mpesnadaise; 1t hrohdn,
wozUtws xat 6Ty npdg Tobs abrol palntag dmheoapme-
vog fiayuvln, 8uk Bavdtow tobg Gntp Xpiatol {rofy ed-
popévoug, Eautby 8, g gnowy, el Tiv navadixa-
alidvra el ©d yhv dsllety, wolg Anladhy vewdeig b
gpedvrpa xal prdiv tig olpaviou xextnpévous madw-
Cwlag Tz el dapwmpdintos, fpfato wdiwy, gnal, thy
'Exxdnalay Sumxzev, £§ fa 6 &fpny tot Kuplov dade,
6 pnéty Onlumpents @épwy v tal; Hlovais me-
guxbtwy tolde gol Plov Exhdew xal padaxilerv
Ereyln.
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Kal é6d0noar tq tvvawxl 8ve arépuyee tov A Ei date sunt mulieri due ule aquile magne. Non

detov rou peyddov. 0D yéyovey §f yuv), gnaty, dmd
ysipa To0 Zatavd, dkdd tal; dolelsarg Suol mzipuly
Epuyev els thy Epnpoy. [tépuyas &0o Adyer ypn-
patiopobs. mapd v Ayyélwy, Eva piv tdv Tobg
Mayoug ph avaxdpdar mpds ‘Hpwlny Sasteddpe-
vov * Etepav 8k thy, « Pelye elg Alyunroy, pasxovea,
xal faBi Exel* » g Av Epnpog Beooebelag. "0 xal
napaBobov, bv doebise td Belov kxrpapivar, Katpby
&t xal xatpobs xat fluegu xatpo, thy Statpibiv Ty
el Epnuov ayelv, & eig tpla Eon xal fuiou quyxe-
paiaoisat To0 Tig (wig ‘Hpodou ypdvou.

Kal E6alsyr d Opic éx rov crduaroc atrov.
THs Ewiboudijs dmotuyty 11¢ xatd s7¢ Maghivou &
Boig, &hhny Npiv Evexalvioe xatd s Hapldvoy xal
Tou tavtng Ylov Gpapatovpylev xatd Tdv otaupldv
Odywv, 8¢ Ov xal 1H Mntpt the §id td mdbog dmi-
atlay Evesxetale, xal @ Yip iy &d Gavatou
gnddetav. Hotapdv 8k ix wob ordpatds @nar v
Beprv Exbadelv Tolg merpaopole, g adwnles Toltoug
gig Dwp %32\ motapols &lhnyopelv 1H Ipagd (35).
Mozapdy olv, tv £ wdber Tob Kuplov mesipaspdy i
Myept dyyevdpevey déyet. "Ov xal Zvpedv & mpe-
aivtng enol tf Hapbéve + « Kal soi 8& abrig iy
Quyipv tededaoetar popgala. » Kal 10 aitwy, el
mapatagy ol &nbog abthy Gdwisar xal texsiy,
&ix’ 0l pavraalg.

Kal é6ovjoncer N v 4 yvvawm!, TH piv varae
mely Ty YTv tbv motapdv Enlel b &d Oavartow
tdv Kiprov 8iEasbat tv 7@ pvfipati. Tiva && tobnov
§6ofBnoev | y7 =f) yuvawi; To xatameiv v Yy
zoy motapby &v 6 Spdxwv E€aiev &x Tl grdpatog
absob. ‘0 mblepog 8t mebs Tobg ypr patisavtas vioug
xal adzlgolg Tol XpiatoU, xab’ 4 elonrar 19,
¢« "Anayyer®m td Svopd gov teig adzagolg pou.
Toutorg 8 ¢§ dpyms molepelv Expove tuig migtol]
to0 Kuplou, of 57 mpds altdy eihoepevel mlzter xal
Siafiger xal eig ouyyéveray altol averfpbnoav,
xaldg Eorw altol axolsats « Mitnp pov xal
&Bedpni pot eizwv ol motolvzeg o Bednpa tob llazpd;
pou Tob &v obpavels. »

KE®AA. AG'.

Dzpl rat Onplov tov Exovroe népara 8éxa xal
xegudac dxrd Oy plar b¢ éogaypéryr Eon.

Kal dctdfOnr dxl thy dupor tic Oaldoong,
xal elboy éx tne Baldoone fnploy drabaivor,
Exor xépata 8éxa xal wepalic éxtd, wal énl
rar xepdrwy atrov féxa Swabijpara, xal éxl vag
xegaliac atrdy Orduura Blacynplag. Kal 70
Onplov 8 stdor T Buotor mapbdder. Kal ol mddeg
abred o¢ dpxrov, xal vé crdua abrod ¢ ordua
Adorzoe: xal ESwxer ulry 6 Spdrwr iy Sdrapr
airov, xal tdy Opdvor abrov, xal éfovalar pe-
ralny.

devenit, inguit, mnulier in manus Sutane, sed datis
sibi duabus alis fugil in desertum. Duas alas dieit
oracula ab avgelis dala : unum quidem quo Magis
praxceptum est ne redirentad Herodem, alternm vero
quo dictum est : ¢ Fuge in ZEgyptum et esto ibi™, »
quz deserla eral a divino cultu : quod etiam ad-
mirandum erat, vempe divinum infantem inter
impios enutriri. Tempus aulem et tempora ac
dimidium temporis continere dicunt conversatio-
nem ac moram qua fuit in deserto, id est Agyplo,
quz tres annos et dimidium comprehendit lempo-
ris vila Herodis.

Et jecit serpens ex ore suo aquam. lnsidiarum
conatu adversus Virginem frustratus serpens, alias
nobis innovavil technas adversus Virginem ejusque
filium instanle passione , quibus et m Matrem
adornabat infidelitatem ‘propter passionem, el in
Filium perditionem per mortem. Flumen vero quem
ex ore jecit serpens, dicit afflictiones, quemadino-
dum mos est Scriplurz sacra per aquas el flumina
allegorice has intelligere. Flumen igitur dicit 1ten-
{alionem et alllictionem gquz in passione Domini
coutigit Matri, quawn et Simeon senex pradixit
Virgini : « Et tuam, inquit, animam periransibit
gladins %, » cujus causa fuit ad majorem assertio-
nem quod ipsa vere eum pariurissel ac peperissel.
et non phantastice. '

Fuitque terra mulieri auxilio. Quod terra flumen

¢ absorbuerit, 758 significat Dominum post mor-

tem susceptum fuisse in monumento. {Juonam au-
tem modo fuit terra mulieri auxilio? Absorbendo
flumen qued jecerat draco ex ore suo. Bellum vero
fit adversus illos qui filii appellantur et [ratres
Christi, juxta id quod dictum est : ¢ Narrabo no-
men tuum fratribus meis 2. » Adversus hos fideles
Domini servos ex ira decrevit pralium committere,
qui per sinceram erga ipsum lidem et affectio-
nem, ad ipsins etiam cognationem assumptl sunt,
quemadmodum ipsum audire licet dicentem : ¢ Ma-
ler mea el fratres mei sunt hi qui faciunt volun-
tatem Patris mei qui est in ceelis ™. »

CAPUT XXXVL

p De besiia habente cornna decem et capila septent,

quorum unum dicit veluti occisum.

X1, 18; XL, 1, 2. Eisleli super arenam marts.
Et vidi de mari bestiam ascendentem fabentem cor-
niua decem et capita septem, el in cornibus suis de-
cem diademata, et super capila sua nomina blas-
phemice. Ei bestia quam vidi similis eral pardo, e
pedes ejus sicul pedes ursi, el o8 ejus sicul os leonis.
Et dedit illi draco virtulem sugm el thronum s(umn
el polesialem magnam.

_ ™ Matth. u, 43. ™ Luc. 1, 25, ™ Paal. xx1, 23, ™ Lue. vin, 2l.

(33) ‘D¢ alunBeg wedtovg elg Liwa nal mozapels dhinyepsiv. Hovapdy, %, v A ed.
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tur, nunc aulem ¢ mari ascendens., Draco ilague
a coelo significat eum qui ab initio cecidit a2 coelesti
gloria, nune vero eumdem e mari dicit ascendere,
per mare instabilent hanc el inquictam ostende::s
vilam : a qua etiam bestia ascendit, hominum
vitiosas ei instabiles in bonis acliones demonstran-
dae assumens : quod pon aliud designat, quam
quod Antichristus praeter primum el secondum
Satanam terlius ipse procedat., Porro secundum
ac medium, quod el nunc ad contemplandum pro-
ponitur, potestas quadam 759 est quz una !cum
aposiata Satana cecidit, illo quidem minor, sed
exteris ad nocendum eminentior, qui est Antichri-
slus, procedens secundam operationem Salanz, et
earum quze una cum illo dejecte, prius quidem
angelicae polestates erant, postmodum vero ex
perversa voluntate ad daemonum caliginem sunt
transmolale. Cornua vero decem designant con-
summationen eorum qua juvant ad malitiam,
contingere Antichristo : inter quze gloria, quoque
ipsum  comitatur, quoniam cornu ploriam signi-
ficare solet. Sed et de his dixerunt quidam in de-
eem regna divisum tune iri mundum. Septom
aulem capila, eo quod regna in hoec mundo * con-
lingant, qui cum seplenario numere quamdamn
habet cognationem, ut qui simul dissolvatur cum
sensibili et earnali vita, cum autem exorilur inecor-
ruplibilis et perpetua vita, lune etiam regnun
€5l perpelunm et successione carens.

Et bestia quam vidi similis erat pardo. Simul in:
principatu blasphemia alium sequi significat, hoc
cst, Antichristam. Ipse enim erit Antichristus, qui
visus ab exordio Gracis principibus, el sane eliam
his qui post Constantinum Magnum fuere : inler
quos Julianus et Valens, quique post eum secuti
sunl haeretici imperatores : tune et ipse insurget
diviso paulo ante ipsius adventum Romano impe-
rio in decem principatus, ubi jam innumeras per-
tulerit fides Christiana blasphemias. De nwmero
jutem decem ac sepltem jam dictum est. Porro
qualis sit bestia, similis est, inquit, pardo, peiles
habens ursi, et 0s tanquam leonis : per pardum
quidem designans Romanum imperium quod cele-
riter processcrit adversus quoscunque impetunn
habuit ¢t violenter, donee pertingeret ad finem cjus
quod inchoaverat : quod etiam significat per pedes

ursi. Referuntur autem et beee ad Persarum re- -

gnum,. Cezxterum per os designatur regnuin Baby-
lovniorum, ecui succedit indubie regnum Sarrace-
norum, €0 quod nune quoque in Babylone sit regia
illorum, quibus dominabitur Antichristus (anquam
imperator Romanorum,

Et dedit illi draco virtutem suam, Dabit namque
Satanas spiritualis draco Antichrislo omnem po-
testatem ad seducendum duntaxat inlirmiores, per
signa et prodigia mendacia. Quid autem per thro-

(36) & dwy ed.
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'Ev piy tf] mpd rabtng Gewply, Spdxwv muppde tv
tp olpavip Spdtas, viv & &ix ¢ Oaldoorg dva-
Salvwv., "0 piv oy ax’ odpavol Spdxwyv, tdv xat'
dpyas s obpaviou 845ng Exmemtwxbra’ onpalvel,
‘0 vuv 8¢ madwy, thv alrdv ix <f; Baldoong &va-
baivovra, Bddasoay tby &otatov toltoy xat drdpayev
napiatv Biov, dg’ fis xal dvabalver  Gnplov, Td¢
v dvlBponwy (36) mhqppedels xal dotnplxtous
inl tolg dyaBols mpifers Aaxbhv el; tppdvetav, “0
olx &hdo, 1} 4 "Avtiypiateg nttd wpdty xat Seutépw
Zatavd, Tpito; altdg =mpoldwv. Té Sedzepov 6t xal
péaov, 8 xal viv mpdxectar elg Bewplay, Sdvauls T
tuyydvey, T dmogtdry Zatav@ cuvexmemtwxuia,
Exelvou piv fztov, Tov & loimidy el xaxiav mpol-
yousa. "0; Lot & 'Avtiypiote;, & xat’ Evépyewav
ol Tatavd xat t@v ovyxatabebinpévwyv ait,
dyyshuixiov piv th mply  Dmapyovsov Suvapewy,
botepov &E, Ex Biabeblnpévng mpoarpéoews, mpds
Thv t@v Satpdvey pesacynpaticletaiv  {dpwov,
Ta xépata 8 v 8éxx tH sdletow twv els axiav
guvtedotviny wposeivar ¢ "Avtiyploty wapadniol,
¢E Ov xal 80 alry mopopcprel, OG16Te TH xEpag
v o6Eav Elog onpalvewv, AMd& xal ix ToUTwV
Tvig eipfixao el dixa btz Pasthelag SinpRolar
whv olxoupévny. Tas 5t Emtd xegadds, T tag Po-
auhelog &y 108 10 suatoiyy tol t6Sopatined dpif ol
koo Umdpiar, suyxatadvopdvy wg alalnp 1
xasd ohpxa Bubser, avzriikovrag G2 ol aglaprov
e xal Szwwvifovteg, &v § xal & Pacilela Srawvi-
fovsd e xal &biadeyos,

Kul 70 6nplov B-sldoy 7y Spotor mapbuadet.
"Apa tf] kpyfi tis Pracenmiag &ldov Emeolar ma-
palinlal, touréatt, thv "Avriypiotov. Altds &% Eotar
6 ‘Avtiypiatog & mpooiploig ypnaapmevog ol "Edkn-
viovawy Spyouaty, xal 6 xal tolg peid Kwvozav-
tivoy thy péyay, wv datey lovhiavhs xal Ob&lxg,
xal of wa®' &EW¢ alpevilovreg Bagukeig. Tdre nal
altys EmiaThostar, clgBéxna mpd pixpob TH¢ altod
agtlews pepislelane ths Puwpaixiis apyns, dprovv-
twg pertabzblaspnpivns ths =ov Xplotiaviov wis
ovews. Mepl zov dpelipon 8 Tod Biwa xal Emti
elpnrat. 'Onolov &8 ©b Onpiov, Buoidy groe wapdd-
hewg, xal of mddeg Epxtov, xal 16 sTdpa wg AEwvtag,
Btd piv tijc mapdddcwg thy Pwpalwy snpaivey

D dpyny, Gg rayvepyd, xab' ©v &v thy dppiv oy,

xat xapsepixhy péypis dv mpd; télos Tou Evapfa-
abar ghdor, & xat 8% tdv thc dprrov wobwy dnhol.
"Avagigovtar 88 xal iz shv Depaidv Pasikelav. Aik
8t tob otdpavog f| Babulwviwy, fiv &v 7:¢ dwapake-
ylatwg oy v Zeppaxnviy Exbifevar, xab’ bv
vat &v Bafuldve viv Eaty td épyciov alriw, Gv 81 6
"Avttypiotog d¢ 'Pupalvy Brsileis xpatioet.

Kal é6wxey 'ateyp d fpdrwy thy Sdragur at-
Tov. Adgst yap T ‘Aviiyplotw 6 Zatavds, ¢ vontds
dpaxwy, mdsav tEouclay iv onpelog xal Tépaa
deudiar, mpbs EGamatny dpwg 1oV dotngelxiwy, Tov
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Bpdvov 6 ©i vontiov, el pw T tEousiav Tou &épos A num intelligendnm est nisi potestas aeris tenchbra-

Tob sxdtoug toitou, fv xal altdg Eoye t1s olpaviow
6dsng ExMEMTWNWG ;

Kal glfor plar &x tor xepalor adroi, drel
éogarpudryy elc Odrvazor: xal | xinrh tov Havd-
rov alrov Efspanevin - xal é0adpacey 8An %) vi
dricw tol Onplov " xal mpocexvrnoar t( Spd-
xor7e T Cebwrdtt iy éEovaiay vd Onply, xal
mpocexvrnoary @ Onpip, dérovrec* Tic dpotoc
@ Unple; tic Suwrarde modepunocar psr’ attov ;
xai E6d0n adrp crdpa dadovr peydla zal Sluc-
enplayr - zal £8d0n abrd éEoveoia adlepor moui)-
cat pnractecoapaxovradvo. Kal firoiletd ordpa
atrov el Blacgnuiar aple tér Oedy, Blacen-
poer o Sropw abrov, xal iy oxngyny avtob,

rum harum, TG0 quam ipse quoque accepit qui
a gloria ceelesti ceeidit?

X, 3-7. Et vidi uanm de eapitibus ejus tanguam
occisunt ad wmortem, el plagn mortis ejus curata esl.
Et admirata est universa terra post bestiam. Elado=
raverun! draconem gui dederat potestaiem bestiee, et
adoraverunt bestiem dicentes @ Quis similis bestice ?
quis poleril pugnare cum ea? Et datum est ei os lo-
guens magna et blasphemias ; el dalaest ei polesias
faciendi preelium menses quadraginia duos. Et ape-
riit o5 suum ad Masphemiam adrversus Deuwm, ol
blusphemaret nomen ejus et tabernaculum ejus et eos
qui in caelo habitant. Et datum est illi bellum [a-
cere cum sanclis €L vincere eos.

xal Tolg év Tt ovpary cxnvovviac. Kal é860n alrd mouvjoar adlspoy perd tav dyioy, xal

vixnoar atrovc.

Touto Stagdpwg Exhnmzéov. "Hror yép olzw von- B

téev* Kegpalawov tou Zatavd, & 0w’ adtol mewla-
vuéva Ebvn, Toltwv 88 4 mpdg elséberav Emava-
Ywth, opayh cl; Gdvatov thoyisln. Kal 1 od xu-
piwg opayny, @k’ of sgayhv 1 {dntdv waplotd,
oUx Egpaypevny, @A’ wg tagayuévny gdaxov, xal
T, @¢, opowpanixd poply yensdpevev. Talry
youv mahwv 17 elg Bsoyvwalay Emavaarpogh, § mehs
tov i dpyne mpd; dodbelav Emavadpopn, Ozpansia
dwvepastat ©inyfg. "H tolvuv elitwg T ¢ dvantid-
Eswg ToU PryTol, #| xal olrw;: Kegadiy dg Eopaypé-
vy, EiTe Tivd TV dpybéviwy altol telavatmabar,
uak £x 5 O abiob ely moddd Swapelelong dpyfis
fua yonrelag dmatnidd; dvlovachar 66far, § <thy
Pwpaiwy &pyhvy anollopévny 8tk ig el moild
S:auplocwg opayfs Tpbmov vopialfival * abtod & tol
"Avtigpiaton tabtag xazaleluxdios, Ty xatdhvoty
Gepanziav vopialfvat,

Kul éfavpacsy 8in W ri énlow rov Onplev.
‘Avil tob 0&pboug Emdhfialy, doxncp mponyoupévoy
tou Onplov ik tov tepdiwy, althv 8% EZdmiclev
¢ maxolouBolviwy Tf) ovyxataliser. T &k &4y 4 iy,
avil tob, mis vlgwmos, elpytar petwvuping o
1ebmy, dnh ol mepifyovios T mepreyduevoy.

Kal npoocexvvnoar tg Spdaxovri, Td Unb <o)
"Avtiyplotov babpa elg v 8¢ altob Evepyolpevoy
Suabohov iy avagopdv ESzt. Av' éxelvou yap & Spaxwy
ngoaxuvn B getar,

Kal 28d0n abrp crdua Jdadoty peydile xal
Clacynulay. Avtthy tb Aéyew. “H vdp th¢ dvex-
@piatou ToU Beod uiwxi";-: TOUTO, (G Yupvagiag y&oty
xzl Soxtpng tTe wpdg abtly Audv Swabéoecwe, dv-
eyopévou ta tolaita * ¥ b, £6¢6n, UMb t@v hmatn-
pévwy mpoTxvvnedviwy abty avlipwmwy. T &t pe-
véha Axasiv, T0 Umepnpavias pectd Pgfimata npo-
“pipEtv.

Kal £660n abrg élovela dal xacar evdipy xel
Aadyr xul rldaccay xal E0vog, xal npooxvricov-
ocwr alzdy marvrec ol xarcixovvree éxb Ti¢ i,
Or ol rérpazral td crdpara dv td Biblig Tic

{wijc Tol 'Aprlov ToU éoparubrov dad xarabolijc

Hoe vario modo accipi potest : aul enim ita in=
telligendum est, ut capul  Satanz gentes sint ab
eo sedocie : nam haruom inductio ad divinum eul-
lum el pietatem, oceisio ad mortem reputata esl.
Quod autem non fuerit proprie occisio, sed tan-
quam occisio, ipsa litterae series demonstrat, quie
non oceisum dicit, ntendo etiam @g, id est lanquam,
similitudinis particula. Ad hanc igitur conversio-
nem ad Dei cognitionem, rursum succedens recur
sus ad jprimam . impielatem, nominatus est cura
plagaee, Aut hoe igitur mouo dicli explicatio su-
menda est : aut cltiam isto modo : capul Languam
occisum, sive quod aliquis principum ipsius occisus
fucrit, et eo quod ipse diviseritin mul a prineipa-
tum, per imposturam frauduolenter resurgere vi-
deatur. Aul putari Romanorum periisse liperiunt
in modum occisionis, eo quod in multa divisum
fuerit : ipse tamen Antichristus qui id dissolverat,
existimaverit dissolutionem esse curam.

Et admirata est universa terra post bestiam. Hoe
esl, stupore perculsa cst : tangquam pracunte bestin
per signa, ipsis wvero per approbationem a lergo
sequentibus, Universa autem ferra per melonymix
figuram dictum est, qua a continenti contentuni
mtelligitur,

Et adoraverunl draconem. Miraculum sive res
prodigiosa qua fiet ab Antichristo relationem habe-
bit ad diabolum, qui per eum operabitar: nam
draco per illum adorabitur.

D Z61 Lt datum esl ei os loquens magna et blas-

phemiam. Bilariam hoee aceipi possunt : aul enim
hoc ineffabilis Dei lolerantiz est, qui hujusmodi
suslineat, gratia exercilii ac probationis affectus
nosiri erga ipsum : aut guod datnm est ab homi-
nibus qui seducti ipsum adorarunt. Magna autem
lorjui, hue est, verlia superbie plena proferre.

XIHI, 7-10. Ei dataest illi polestasin omnem (ribum
el populum et finguam el gentem : et adorabunt eum
omues qui fhabitant in lerra quorum noming non
sunt scripta in libvo vite Agni qui occisus est b
origine mundi. 8i quis habel awrem, qudiat. §i quis
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caplivitatem ducit, in captivitatem vadil : si quis A adopov, El ric Exei obc, drovodrw’ e i alyp-

gladio occidit, oportet eum gladia occidi. Hic esi
paitentia et fides sanclorum.

In precedentibus dictum est quod tempus ad-
veutus Anticliristi et {raudulentae ipsius polestatis
tribus annis et dimidio consummetur : nam hoc lem=
porale spatiuin  conficiunt menses quadraginia
duos.

EL adorabunt eum omnes qui habitant in lerra.
CCum pariicula =&, id est omnis, (trahal seeum
comprehiensivam intelligentiam, ne hoc etiam loco
ita accipi intelligatur at Antichristus adoralionem
habeat universi generis humani, signum lradidit
enrum qui ipsum adorarent, illos dicens adorare
qui lLabilant in lerra : quos etiam ececidisse ca-
nit Isaias : ¢« Non cademus, » inquiens, « sed cadent
qui habitantin terra '®, » hoc est, qui nullam ceele-
stium curam habenl et ¢jus que ibi est glorie, sed
terren® habitationi el brutali juxta eam vile se
adaptant : ideo quogue frustrati sunt inscriptiene
libri viiae.

Non sunt scripta m libro vile Agni qus occisus est
ab erigine mundi. Per hyperbaton hoc intelligendum
est, ut sil hic sensus : Quorum non sunt scripla
nomina ab origine muudi in libro viie Agni qui
occisus est. Siquidem quorum scripta sunl, ab
orvigine mundi scripta suul : 1a enim oporiet in-

alwoiar cvrars, eic alypalwolay dxdye * el ey
& puyalps dmoxtevei, 8ei abrdv v uayaipg
droxrarOnrar. "08¢ oty 1) daopory xal 1 ai-
CTIc TWr dyiwr,

‘v tolg pbdsamy elpntar, g 6 tic Embnplag
tou "Avsiyplotov xaipbs, xal tfig dnatrlfc alt.d
¢Souctag, sig Tpia fuiovw Etn ouvtekeirar. Tulto Ydp
of tegcopaxovraldio pive; ypovixdv Swdatnpa ouv-
dyousty. |

Kol zpooxvwijcovor airdy mdvree ol »aroi-
novyzeg éxl Tijc ric. Hzpuinnuixhy Evwworav imigu-
popéiov 360, adc, popiou (va pl xdvtadba todto
napahnghiy el maveds dvbpwrivov yévoug oyely Ty
"Avtiyptotov Evvonffi thv mpoaxivyew), yvbpiopa
TAGETYE TWY TPaTRUVoLVTWY TolTw, Exeivous Méywy
TPOGKV VT IaL, ToU¢ xatoxodvtag éml TN YRe, ol;
val ‘Hoalag wzosiclar pedwdel, « 09 neootpcha, o
pasnwy, ¢ dlix meooUvear of dvorxobvseg dxl g
1Ng, » Tovtéany, of pndiv tov olpaviwy xal z7g
€xzl 86gng magpovrixdreg, &Ada tff ynivy Eoria xal
wf) xar’ avthv yotpwdar Pusgser mposappeldpevor.
Ard xal tolg ou fubhiouw 17, {wijs Gippaptixasiy
EYYpagis,

Tev 'Apyiov vov éogayuévon dxd warabodijc
wdcpov. 'Ev vmephat@ axovotéov o, O obr 7é-
vpancat 1a drdpara v T Bi6le tie lwie Tov
"Apriov Tov Eogayuévov. 'Encl Gv yéyporrtar, anb
ratabolng xéapov yéypanta:, Olzw yap del voely,
oby we¢ ) I'pagy Exst, é71 pnhl and xatabolns ndapmov

telligere, non ut scriptura habet, quia neque ab C f; w00 ‘Apviov sgayd. Tivwy B8 za dvépata ph

origine mundi fucta est agni oceisio. Quinam autem
sant qui non adorarunt draconem, quorum suut
scripta nomina in libro vite Agni? Age, ex alieni-
genis lales esse dicamus qualis crat Job et quatuor
¢jus amiei, FG2 et ex lIsrael sancli prophete et
omnes qui in Yeteri Testamento propler pietalem
martyrium tulerant. Hujus quoque libri Lucas ait
etiam Dominum nostrum Jesum Christum fecisse
mentionem, dum ait : « Gaudete quod nomina ve-
stra sctipta sunt in coelis 75, »

Si quis habet durem, audial, Si quis bhabet au-
remn Lransmittendo depromplam per verba intelligen-
tiam ad mentem, audial qua dicta sunt, eL cogno-
scatl quod is gqui promptus est ad ducendum alios in
caplivilatem , accipiet debita suis faclis pramia.
Nam hoc ostendere voll quod ait, vadit, hoc est,
laborem in seipsum ad ultionem rejicil, ul et ipse
caplivus ducalur a bestia, nullam nactus a Deo
refocillationem ut pon abducatur. Hic couspici
datus paticntia corum, qui per afllictiones piis Dei
cultoribus a Satana induclas fortissime transic-
rumnt, el sanetorum qui per fidemn prohati sunt, quia
cLipsi per idem egregie prastilerunt cuncla que
laude digna sunt, si Paulo credendum est, quihxe

ita latius epistola ad Hebreos enumerat,
% Jsa. xxvi, 18. '8 Luc. x, 20.

(37) EdiL., of towio gdpe cinziv, 6,

TEOARUNTAVTWY Tip Sodxavee Ev T Bi6iw 160 "Apvivy
typagnoav; 'Ex tov Ebviv, gépe cineiv, og (37) ¢
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xal Ty Koprov ‘Inecuv*Xpiotdv xal Aouxds; gnawy
¢v rr Edayysily pvnpovevoar, fvixa héyer - « Xal-
pets 67t TX Gvépata Uiy Eypaypn Ev tolg obpavels. »

El zi¢ Fys ovc, drovodarw. Eitig, gnoty, Eyey
alg, T fyepdvt vid mapanépnwy thy id Ty inua-
Twv Expzpopdyny Evvolay, axouadtw Twv elpnuéviy,
¥al yvwiw, O ¢ mept 1Y alypadwrilaw inépuug
Tpbysipos, Oietal T Emiyeipa twv mEmpAYEVWY
abtw. Touto yap Pollesar mapisid@y b, Vadyer,
olovzl, Ei;. Gvréxtiawv Eauty sbv poyboy xezadallet,
tou xat abtby alypmaiwtisifvar Oxb 1ol Onpiov pn-
Bepds avalfigew; toyydvey Und 100 Beou ol py)
amaylivar, "08 evopdztar f Lmmpevh) twv Sux Tag
Ohideig 1&; Umd o0 Zatavd Eyvwopéva; zoig siss-
Biar waprzpixwrtate Ggbetmxitwy, xal Gz 173
nigtswg Sedoxt paauévay aylwy, g xal abzor TisTey
razwsbweay & énawetd mavra, eiye Madhy wmei-
atéev ‘Efpaiotg eltw Sieiibvti tabta mhatdtepov.

(98) Inclusa omittit ed.
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KE®AA. AZ',
Hepl Erépov Bnplov 8bo xépara Eyovroc, xal 1@
Tpwrg Tovg drBpwaove Tpocdroveog.

Kul el8or 8410 nplov drabaivor &x ti¢ TN,
xal slye xépara Vo dpora dprie, xal dldlet ©¢
Spdxwr. Kul thy éEovciar rov mpuwrov énplov
racar zowel trazior alrov. Kal éxolee vhy v
xul Tove &y abr( xatoxovrrac, (ra Ipooxvri-
cware ¥ Onpiov td mparor, o E0spumedin B
alnrh tov Gardrov avrov. Kal mowsi onpsia
peydala, xal xtp, Ira éx tod oVparvov xatabulvy
£zl iy 1 Eramior 1oy drlpgwawr. Kal zlarvg
toig épole tolg xarowxovvrac éal Tng ng, ik
ta oquesiu 4 £6d0n alrg moujcar évoxior tov
fnpiov.

Medids éxdpopds wmomoapevo; Ex zhvle Tov
¢ pyov, elg wpoyevestipas dpyds dvabd;, Eglagev
el; v omovlagduevoy * Bnep obx &ldo, | & Suyd-
oaglzr t& mepl i mapousia; tob 'Aviiyplotov.
Kal épa =l onow mwepl abrol, ix tWg yig Snlabdi
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Zatavd, wg xal Wadly 1@ O:ly Soxel. Tk xépata 5t
obx dpviou, &AL’ Buna dpviy, tnedn gavedds: tav-
tov Emexf] w5 0 Xpuotdg, Iva whavd. Ak tolto )
opoiatng Twv xepdtwy, fyouv avg 86Enc. Kal dyg
Bpdxwy hakel, olx &v 8paxwy. 00 vip 6 Zatovig
gavty abtdypmpa, dAL' O¢ Exelvog Evelovmalwy,
toutéatt, Suadoyog ylvetar w1 éEouafag tob Siabdhou.

'Evwov 88, olovel dxolotBuwg Exelwp, xat' obdiv C

napadhdriwy tig mapovslag tol mpdov Satavd,

00 0spameiln § xinyh roi dardrov abrod.
Eimiy v hy tfoualay 1ol mphsou Bnplov mdsay
woteltar Evomov abtod (mpatov 8t mdvtwy efprxs
Tov Bpaxovex tbv muppdy v Eaifev iv 1) obpavi)
YeYpappevoy &v wfj dmtaala), Uva ph “Tip voplan
vOv AZyerv altdy mepl Exelvou, 85 thy EEnuoiav Edabe
w08 wpwsou Onplou, ob mzpl Excivou gnol, Tod mpuw-
Tay, Myw, &ihx ToU pet' Exslvov piv, mpd 8t Tol
‘Avuiyplatoy, dv ) dnrasla 28ecfev éx t7g Badasons
avaBaivery, opotoy bvta mapbaler. Todzow vap W
nAnyd [d0n, xatd b mpdzzpov elprpévov. EInuela

COMMENT. IN APOCALYPSIN.

6 8
CAPUT XXXVIL
De alia bestia haberte duo cornua quee homines od
priorem bestiam adducebat.

XIM, 13-14. Et vidi aliam bestiam ascendentem de
terra, et habebal duo cornua similia agno, el logque-
batur sicut draco : el polestalem prima beslie om-
nem facit in conspectu ejus : et faciebat terram el
€0s qui habitabant in ea adorare bestiam primam,
cujus curala [ueral plaga mortis. Et facit signa ma-
gna, et ignem wul de celo] descendat in conspectu
hominum, et seducit meos qui-habilant in lerra,
propter ‘signa que dala suni illi ut [acerel in con-
speciu bestie.

Multis factis excursibus et ab his 'J@3 principa=
libus ascendens ad przcedenies principatus qui
nos praecesserunt, pervenit ad id quod intendebat,
quod non aliud eralt quam enarrare qua de adventu
Auntichristi sunt : et vide quid de eo dicat, quod
videlicel ipse de terra ascendat, unde omnes quo-
fue homines oriuntur, Nam el ipse bomo erit sc-
cundum operationem Satanz, sicut etiam senlit
dives Paulus. Cornua vero non agni, sed similia
agno, quoniam imaginatur ac lingit se benignum ac
humanum esse sicut est Christus, ut decipiat :
propterea est similitudo cornuum sive glorize. EL

‘'sicut draco loquitvr, cum non sit drace : neque

enim re ipsa est Salanas, sed poteslatem exer-
cens ul ille, hoe est successor eflicilur potesiatis
diaboli. In conspectu avlem ejus, id est iwitando
illum, innulle differens a prioris, nempe Satane,
adventu vel prasentia,

Cujus curata est plaga mortis, Cum dixisset qno:l
potestatem primz beslim omnem fecerat in con-
spectu cjus (primum aulem omniom dixit drace-
nem rufum, quem ostendit in ceelo deseriptum esse
in visione), ne quis ipsum nunc existimaret de illo
lowui, cum ait quod potestatem acceperil prima
hestiz : non de illo, inquit, primo loquor, s:d de
illo qui pest illum quidem fuit, sed tamen ante Anii-
christum, quem ostendit visio de mari ascendere
pardo similem : hujus enim plaga fuerat curata,
juxta id quod prius dictum est. Nam signa et pro-

yap xal tépata altdv nowelv xat’ .!;-.r{F;TEmu a0 Sa~- D digia faciet juxta opérationem diaboli : sigEa antem

Gékov, T& 8¢ avpela, muphs an’ olpavol xatagops,
xat Etepd Tiva peydda, Og TH peyaiswytt Exach-
gavia Aabeiv xal Tobg §)n migreds. Tolto i o Bui
tou elnely, Kal xlarg rodc dpode, onpalver, “Iva
&z mapagthon tivag mhavion v Xpiotod miativ,
imiyaye yvopiopz toltwv, Tol¢ X@TOLXODYTAC,
npoalsls, éxl ¢ ye, of Sastérdwy dyyéloug &v-
bpwnwv. Thva vdp Efovswy amardv =0V dyyilwy
ois N guoixh) xabapidtn;: olddy el; Emixpudey din—
Oelag Epmodivw yiveoBai b3 ; Exelvoug Bt olitwe Exath-
gst v T9 ppdvnua obx avlpmivoy, &hk& yHivov.

crunt ignis demissio de calo, et alia quadam
magna, adeo ul sui magnitudine in stuporem ¢t
terrorem inducantur etiam fideles : hoe enim signi-
ficat per id quod ait, E! seducit meos, ut in Evange-
lio ait Christus, « Ita ul in errorem inducantur, si
fieri polest, etiam electi ™. » Ul autem demonstret
quos seducat Christi fideles, indicium subjunxit
horum, addens : qui habitant in terra, non ponens
distinctionem inter angelos et homines : quem enim
possent angelorum decipere, quibus naturalis pu-
ritas nullum sinit fieri impedimentym ad veritatis

oceullationem? sed itlos ita terrebit, quorum sensus non humanus est, sed terrenus,

" Matth, xxiy, 24,
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los fascivande, haec facict Antichristi praeursor,
ut existimetur Antichristus esse Christus, ut qui
a tali miraculorum patratore testimonium accipiat
¢l certam gloriam, TG4 ad imitationem- Joannis
Baptiste, qui de Christo Salvatore ferebat testimo-
nium, et ipsum pracedebal.

X1, 1417, Dicens habilantibuy in terra ut faciant
imaginem bestiee qua habuit plagam et vixit a gladio.
Lt datum est ipsi wt spiritum daret imagini bestice,
ut etrtam loguatur imago bestiee : et facial ut qui-
cungue non adoravertul imaginem besliew occidaniur.
E? facil omnes parvos et magnos, el divites ac paupe-
ves, et liberos ac serves, ul dent ipsis characteres in

ARETHAE CAESAREA CAPPADOCIAE EPISCOPI
In conspectn hominun. Intuentinm, indguit, ocu- A
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"Evoaior tor drfpwzwr. Kiiztwy toug dglar-
polg Ty Spwviwy, tabta mpdler, gnaty, 4 Tev "Av.
tiyplotou npblpopos 8:k yonteiag, wpbs 1o vouali-
var thv Aviiypiosov Xptothy, @f Umb Teisbtow
TEPATOULEYOU papTupoupevoy wal dvapgiaGiiniov
tiv &6Gav dapbdvovia, xatd pipnay ol Bamri-
ovol ‘lwdvvov, Xpiotd paprupobving T swTyply,
xal Toltou mpodyovtog.

Aérwy toic xarowkovowr éxl Tie TiC AOMCUE
sledva T nplyp O elye alnriy xal Efqoer dnd
Tije payalpac. Kal 86d0n adre nvevua Sovvul T}
glxdve Tov Oaplov, tra- xal dalgoy N elxdr zob
npiov, xal aoujon door éar ul aporrvIrHCwWaL
7] elxdve rov Onplov Iva dacxrav@dowy. Kal muEl
zdrrag vobg pmpobe xal zobg perdlove, wal

dexira many sua aul super fronlem suam, utque B zoic zlovoiove xal Tobg mrwyode, xal tobg

nemo possit emere aut vendere nisi habeat charag-

clerem.

Quoniam, inquit, insculpla est imago ipsi be-
stize, datum est ul spiritn quoque daret imagini,
ut videlicet loqueretur imago. Hoe autem circa
simulacra considerandum est, quod multa zorum
et sudare el loqui scripta sunt temporibus Grzco-
rum, operatione diabolica. A communi autem in-
tellectu accipiendum est fva, id est us, quo sit hie
sensus : Ut etiam loquatur, et ut [aciat quod qui-
cungue non adoraverint imaginem hesti®, hi eliam
occidantur. Quod aulem statuz, ut dictum est, lo-
cute sint, ex historiis discere licet : cum seriplum
sit, per umposturas et arbores et aguas [uisse lo-
cutas, per Apoilonium aliosque preestigiatores.

Et facit amnes parvos et magnos, elc. Abstrusior
est litterze contextus, ideoque absurdus. Utrum
enim dicit quod parvi et magni accipiant, an quod
dent ¥ Propterea per additionem preepositionis i,
id est ad vel erga, corrigi poterit absurditas, et ad
planiorem sensum hoe modo reduci ; Et facit erga
crnes parvos el magnos et reliquos qui sequuntur,
ut dent ip-is characteres in dextra manu aut super
frontem. Hoc autem dicit ad indicium, quo possint
aul non possint negotiari.

fn dextra manu. In dextra manu et in fronte po-
nituy signum cognitionis : bonis enim opponitur
perniciosi nominis insculptura, In dextris quidem
ut bonorum operum ampulel oceasionem : in
froute vero ul, parte gua oculis imminet assum-
pla, caliginem ac tenebras suffundat his qui sedv-
cuntur, ne honeste ftanquam in die incedentes
aplectantur pietalem. AL non suscipient ipsum
qui faciecs habent signatas lumine divini vultus.

765 CAPUT XXXVIIL.
De nomine bestine.

X1, 17, 18. Awt nomen bestice ant sumerum no-

(39) Mozwy, artifices, ed.

tdev@épovg xul tode Sovdove, Ira Sdowoyr al-
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Yadp otwg Equthy dvopaget, xal xaxds E8nydg, xal
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COMMENT. IN APOCALYPSIN.

‘0 Eyww A minis ejus. Hic sapientia est. (ui habet intellectum

B

632

compulel numerum besti®e : numerus enxin lhominis
esl, el numerus ejus sexcenla sexaginla sex,

Quodnam sit cognitionis indicium subjungit,
nempe nomen bestie. Duplex est autem hujus iz-
tellectus, aut quod inferatur ipsum nomen, aut
quod caleulus sive numerus. Et certe opera datur
ul calculus nominis bestie ubique difundatur,
tam in emptionibus quam in venditionibus : ut
qui illum non afferat, ob defectuin rerum necessa-
riarum moriatur. Porro quod nomen sit numerus
hominis, hoc est familiare et non insuetnm nee
occultatum ac duplicem habens iuntellectum, sed
consuelus calculus et inter homines cognilus. Nu-
merus autem calculi nominis est sexcenta sexagin-
ta sex. Sigquidem mnon produxil aperte in mediom
ipsum nomen, ¢o quod ne mererctur quidem libro
inseribi. ldeo non intempestiviein fuerit esereitii
graiia hue reducere nomina tam propria quam ap-
pellativa qua numerum hunce conficiant. Propria
quidem utl Aapmitig, Tevtdv : et a (uluro Tevid (sic-
ut etiam a owzpin, omdpos) Aateivog similiter per
diphthongum, Appellativa vero & Nuxntds, idest
vicior : fortassis enim ita seipsum appellabit, ct
uaxhs 687ybs, id est, pravus dux, vel &ir0d; Blafe-

pbs, id est, vere nocens, vel mdiar Baoxavog, id est, jam olim invidus, aut dpvdg &8ixog, id est, aznus
nocens : quibus ex iis quae sibi contraria sunlt cognomiuabitur, sunm gloriam per ca qua infamin

sunt colligens,

'Ex ©6w tob "Avdpéov. Thv piv dxplbztay <5; ¢ Ex Andrea. Exactam numeri lmtitiam, quemads

Ureou, ig xal & dowmi mepl abzol yrypappbva, b
Ypovo; dmoxakidzt xat § meipa toiy vhgousw. Bi
Yap Eder, xaldg gast tiveg dv Sidaoxdluy, sagids
TvwebBnvae vd towdtov Bvopa, 6 Tz8zapdves altd dv
amexaiudev, "ALL obx niooxnoey 1) Oela ydprg &v

&2 Pl6hey) th ol hupedvog tayivar bvopa. ' 6%
£V Tu;.wma’z,. Mivy, mohdd Estiy spelv, natk thv
pardstov Inmidutov xa)l Evépoug moldabe, ovduata

Tiv aptlpdy Toltoy mepiéyovta TPognYopixd T2 xab
zipua,

KEPAA., AW,

Hepl raw ppd' piduidwr tor ﬂ'?.'w TQ aprley form-
Twy &y bpse Xy,

Kal elfor, xal 6ol o "Apriov éornric &zl ©d

Epog Zuow, xal per’ abrod apifude pud’ yediwddec,

Exovoat o Sropa adrov, nal to Bropa Tod it

TpoOC abrol yeypapydvov éal tév perdmwr ab- -

ror. Kal fjxovoa guriy éx 7ol obparod, @O
gormye vodray moller, xal ac pwriy Beovene
peyang. Kal v gpouviy i fixovea, de xeluppbor
afaplevruy v taic xebapate avror, Kol {idov-
oW OERY xaoly Evdmior ol Opdvov, xal Evd-
oy TV TEcTdpwr {hwr wul tév A PECCUTEpWY .
Kat oldelc é0vvaro padesiv iy wony, &l wuin ai
pud’ yiadec ol fiyopacpuéror dad tije ije.

Exl td 8po¢ Y. 0 ths malaids, BTt pndd
adsl] Onfixzeos 1@ "Agviv, & totv & Xpiatds, &WA
mi Tfg véag, Tt Eovd méhy B:ob Idyea-, g viv

Patron., Gr, CVI, *

modum et cxlera quee de ipso seripta sunl, lem-
pus et experienlia revelabunt his qui vigilaverini.
Nam si expediret, ut volunt nonnulli doclores, hu-
jusmodi aperie coguosci nomen, is utigue qui ipsuwm
vidit revelasset, sed non placuit divinae gratise ut
nomen pestiferi howinis in divino libro refervetur
in ordinem ; allamen exercitii gratian multa pos-
sunt inveniri nomina juxta beatum Hippolyem
766 aliosque mullos quae hunc conlingant nume-
ruiu Lan propria quaw appellativa.

CAPUT XXXIX.

D2 centum quadraginta gualwor wmillibus gui cum
Aguo stuband in monle Sion,

X1V, 1-3. Et vidi et ccce Agnus stabat in monte
Sion, el cuni e6 numerus centum quadraginta guatuor
millium habentium nomen ejus et numen patris ejus
scriptum in [rontibus suis. Ei audivi vocem de ealo
tanguan vocem aquarien mullarum, et lanquam vo-
cem lonitrui magni : et voxr quam audivi veluti ci-
thareedornm citharizantium i citharis suis, Et ca-
nunl quasi canlicain novawm ante threnum, ef anute
quatuor animalia et senivres. Et nemo poterat di-
scere caunticum illud nisi illa centum quadraginia
guatuor millia qui empti suut de terra.

It monte Sion. Non in veleri Sion, quia neque
lkec obtemperabat Agno qui est Christus, sed in
nova quae est civitas Dej viventis quam nunc dici-

22
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tur Aguus ascendisse, monifestante visione con- A Sslxvurar EmiBebnxds b dpviov v = loydtwy

versionem lsrael quz fiet postremis temporibus,
guam ¢t divas innuil Paulus dum ait : « Can ple-
_ mitudo gentium intraverit, tunc omnis israel salvus
erit ™, » in Christi videlicet redactus famulitivm,

El cum eo mumerus centum quadraginla guatuor
miliium. Namerus horum 2ilYivm, non illorum est
de quibas praedictum est quod ex unaquague tribu
crediderunt ia Christum : nan: si id foisset, cum
aiticnlo proiulisset dicens, Horum centum quadra-
ginta qratuwor willium : quontam aulem sine arti-
ealo protulit, roliguum est ut intelligatur hos
dixisse qui ex gentibus crediderunt : dum gratia
divini seminis (ua in unoquoque fuil aposiolorum,
duodccies operata sit in millecuplo [ructum perfe-

ctum fidei eorum qui salvi finnt; 787 quibus at- "

testatur qued virginitatemy prastiterint tam corpo-
ris quam animz, quz apud Hebrazos rara [uit,
Quod autem habeant nomen Patris ejus et Filii
scriptum in frontibus, significat quod divina luce
ipsius divini vultus obsignentur, per quod ®mulis
in hoe el perniciosis demonibus terrori sunt.
Tanguam vocen aquernm multarum el lanquam
pocem Comitrmi magni. Aquarum et tonitrui ac ci-
thare vox, sigmificat claritatem  auditui perviam
hymnidici, canori, suavis a¢ consoni sanctorum
canlus, qui universam complectitur priniogenito-

rum in celis deseriptorum Ecclesiam coelumque -

publicum, a quibus laude celebralur primogenita
vocatio. Ego autem opinor quod ne audire quidem

EmiaTpophy, mapadnlovans ths dntacixg Tob lapai.
“Hv xal Maulog d Belog fivilate 8" Gv groey * « "Oze
td mifjpwpae oy E0vov elsddBy, wéte nds ‘lopanh
swbfizetat, » olxewwbels 14 Xprord.

Kul per’ adrov dpifudc pud yelidbec. "0 apB-
pbs 6% tov phidbwy ody 6 adtdg Twy ay¢' éxasrns
QUATs mpogipnadvery memigTeuxévar T Xptord, 'H
Yap &v petd tou dpbpou mpofvayxev, Al ppd yult-
dlsg, eimwv., "AdN EImadh douvdplpwg, Aelmetac
tolg &nd tv Elvav veelv adtdv elpnxdvar, Ths Ev
Exdatw ydprtos tol Oelov omdpow xal &roawokixod
bwiexdxig yhootdy dmepyalopévmg, séleov ThY
xaprdy 75 TV cwyopivewy mistews, ol naplevizv
xatwpbuxéva, mpospaptupel oy saprds, dan du-
15 (30)), & oméviov map' "Efipaiow. THGE Eyav td
Gvopa o0 Havpbs alzed yeypappévov xat sod
Yiod (1) int peronwy, Snhot, 05 16 Baly gwtl ol
nposwnou abted sob Bslov appzyi{oviar, &i' ol toig
avriplpotg Bt todtou dhelpior; Salpoat, obepel
vivovzar,

Do gouripy Oédrwyr mollar, xal d¢ pouvip
Bpovrije perdine. 'H tov $dtwy xal tov Bpove
twy xal tig wubdpas puvl), td Siamplswov Snol =g
Twy aviwv Opvwbiag xal sijg Eppelots altav xal
elfjyou xal oupgdvou ©8Rg 1h¢ wdoav mepinyolang
v swy &v olpaveis dmoyeypappévwv ‘Exxingiav
npwtotxwy xat maviyvpev ofg §| mpwrdtoxog mi-
gnpiletar xifjorg. 'Eyd 8 ofpar, &re obdt dxovoal

possit quispiam novi cantus mysieria, nisi bi qui C Tt Sdvatar & s xaivis wons puothpea, el pi ol

ea eanere digni sunt. Cuique enim datur coguitio
juxta puritalis proportionen.

XIV, &, 5. Hi sun! qui cum mulieribus non sunt
coinguinali : virgines enim sunt. Hi sunt qui sequun-
tur Aguum quocunque ierit, Hi a Jesu empti sunt ex
hominibus, primitie Dev el Agno, et in ore ipsorum
mom est imrentum mendacium. Sine macula enim
sund. Hi suut gqui sequuntur Agmwon.

Nom heec im viluperium matrimonii  dicuntur.
Siquidess honorabile est connubium : nee indignu
redditur conjugium, eo quod virginilas dignam
suscipiat laudem. Sed quoniam stclla a stella dif-
fert in gloria, hos pracellere cxteros exislimamus
post viginti qualuor seniores, propler virginitalem
¢l tam linguz quam wanuum innocentiam, splen-
deresuque virtutum, quem post Christi adventum
nacli sunt : per quem etiam novum doeenlur can-
ticum, quod vulgo incognitum est : non in prasenti
tanium vita, sed etiam in futvro sxculo. Quanguam
cnim perfecta sit ibi cognitio juxta Apostolum, uni-
cuigue (amen rependilur cognitio juxta puritalis
cujusque proporlionem. .

Hi sunt qui sequuntur Agnum. Non est id osien-

™ Rlom. x1, 25.

(30) inclusa omittebat ed.

tol &Gy adtd N§wwpévol, 'Exdety vap 4§ yvieig
¥xatd thv avaroriav Ti¢ xalapdinzo;.

Oftol elow, of ysta vvamar obx époliring-
cay " mapbévoi vdp elow. 0570l elowr ol dxodov-
Quivres 1@ Apvio Smov édy vadyn* olror V=
‘Incou fyopdoinoay dxd rov dr spdhawr, daapyi
Tp Bsd nal T ‘Apviep, xal oby elpéln é&r TH
criuart abrwy Yevdoc * duapot vdp elor. 0ol
elo ol drodovfetvrec T "Apri. |

Obx dripcvudvoy To0 yapou td mapévta. Tipwg
T&p 6 yapos * xel o 10 &itemalvy thg mapleviag 6
yapog Umoduetar th Avaguov, &X' Emeidn xal Aot
aotepog Bragipet v Gogr), TolTOUg pETA TOUG Elxodt-
tigsapag wpzobuzépaug sy dormwv etvat yolipeba
npolyovtag, &d te iy mepleviav xal b iy yiwaoy
tz xal Bv yepoty dpwpov, petd v tou Xpuotod
rapovciay xtwpévoug thy Ev dpetals dapmpdrrta,
8 T3 xat why wawviyy Qv &i8daxovras, Toly mok- .
dofc o pdvav xata siv mapdvia flov, AN xa' ty
() piahovse ai@vt Eyvwerov. EL ydp xal b tiletay
The ywdsws £xsi, xatd tdv "Amdgtodoy, &hha dve-
Mvwg h Eavtol xalapast Exasty igamhovpdvns
175 YVWISWS,.

Ofzol elowr ol droldovBovrreg v "Aprip, 0D iz~

(41} K2\ avroved.
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@opdv mapratdvros tol "Apvlov, &AMk td mpds dps- A denlis Agui discrimen aut ipsius excellentiam, sed

v Sidpopov dndolvtog v <7 pabficews 1iic @lns
vatsutuynaaviwy, 0i piv ydp amldtnrt Quyije xah
axaxty mepuxpotolpevol (42), dxohoubelv T "Anvi
emezfifeior yeydvasiv, Of 88 dvlpixrtepov Draxzipe-
voL xat Ashoyespévy Seabiézcr mzprotovyoUpevol, T
asbowbévee Xpeotp mposnviylnoav, mpd; e 7k
naly, mpbs Te Tolg Tupdvvovg th vixnthplov dveké-
pevor xpdvog. O xal 8id b pepfoasfar todg piv
Thv axaxizy Xpiotou to0 Gubxsxdlov, toug BE td
cpvixay mph¢ thv Umip altol tol Oudaoxdioy Tl
6iou alparag Exyuaty, oltw 17 dn' abred xtigswg
Ezuyov. "Nanmep 8 tAs 868ne «l poval Sidyopot,
bt xal xoddoews. A xal efpnrar w Exastov iy
tavtou meoldy Afdeobar xata tiv oy xémov.

KE®PAA. M.

Mlepl dryédov mpoaropevovroe thy éyyiyra zic
xploswg ¢ pelddovone.

Kal &ldor dyyelov merdusver & pecovpari)-
pati, Exovra Edayrélior aldvior ebayrelicat
voi¢ xabfnuérove éal i g, xal zdv Edvoc,
xal gudipr, xal rddcoar, xal Jadv, 1éyur év
pary peydldy * Pobrinze dr Kipior, xal 8ize
abr 8éEar, dre Afey 1) dpa tic xploswe ai-
tov. Kal mpocxurijcars udzdy, rvév sonjcarza
or obpavdy xal thy 11 xal Tip Odlaccay
xal apic Gldrwy.

Th, pesqupdvnpa, Sizthv vénowv Eumoei, Kal
Yap to VemAdy xal pezéwpov xat &’ obpavol, b e
evayyeAldpevoy U’ altol, xal adtde é Omd Qsod
dnoorahels, xal due Hyyexev §9n o an’ aliivog EA-
Tigopevey xpurhiprov, Kal Emedh) qwtiplov toito
toig ix mavidg Elvous =& eldpeata Suxnpabapévor;
Oz, adhd xal Epgobov Saipost xal dpaprelols.
'‘Apgpovepa 8 Unpvifato | guvh (43), 1ol pdv dya-
Gols 8tk ToU peyddov, ©H xatabipov elvar zhy tod
dixalov xpitol mapousiav, xal &1t dmoxatasifost
autolg mpbg tov 82’ dv Evallelv altoug Omfple
roxfnpy tolry Blhy tov weoaTaypdtwy adtod Gv-
teyopdvarg, Tolg dafpooy 8t xal tolg O%' adtdv ix-
Garyevleisiy avdpiomoets @obov, ol wpds dopddaiay,
44" Ex mpoadoxiag thv Epywv Ov Expulav, &th xal
¢ npopfitns gnaiv ' ¢ l8ob Kiprog Epyetar, »al =l
urosthoel Hpépay cladbou altol ; »

Kal zpooxvwicareatrdr, "Eviixwg td ptvmpog-
xuvely, wg Momthy obpaviwy xal Erryelowv xal xa-
tayboviwy, Awd pdv ydp ©o0 olpaved xal thg yhg
xal Dzhaoong, f) dpwpévy Endobrar xuleig * Sud 8t
Twv TNYY, | OmoyBdvieg, &dnlov vap dmébev Talc
nryais §) &vddoowg, Homep xal 7 Omd yRv. Ei &
by Exafing i Tapatip rodtwy § Sevkind Ond-

" Mulac. m, 1.

(42) Legebatur mepixpatodipavor, subjecti aliis.

prastantiam ad virtutem siguoificantis eorum qui
hujus eantus disciplinam adepti sunt : quidam
enin anima simplicitate et innocentia conspicui,
idonei lacti sunt qui Aguum sequantur : F§® =hi
vero robustius affecti et determinato proposito im-
buti, Christo jam facto vire viriliter oblati sumni,
sumplo vincendi robore, tum adversus affectiones,
tum adversus tyrannos : qui etiam dum imitantur,
illi quidem Christi praeceptoris innocentiam, hi
aulem quod agni esl, pula proprii sanguinis c¢ffusio-
nem pro suo magistro ita ipsius possessionem
sortiuntur. Quemadmodumn autem variz sunt glo-
ri@ wansiones, ila et supplicii : ideo quoyue di-
ewum est quod unusquisque suam accipiet mercedem

B juxta suum laborem.

CAPUT XL.

De angelo qui denuntiabat propinquum esse futurum
Judiciune.

X1V, G, 7. Et vidi angelum volantenr per medinm
celi habentem Evangelium alernum el evangelizarct
habilantibus in terra, el omni genti, el tribui, et lin-
gue et populo, dicens voce magna : Timete Dominum
et date ipsi gloriam, quiq venit hora judicii ejus. Er
adorate ipsum qui fecit ceelum et terram el marc ¢t
fonles aguarum.

Quod dicitur cceli mediom, duplicem secum affert
intellectum, Etenim celsitudinem ac sublimitatem
denotat et quod sit a ceelo, tam  id quod ab co
anugnliatur, quam ipse qui a Deo missus est
preterea quod jam immincat judicii tempus exspe-
clatum a saculo, Et non solum id salulare est
his qui ex omni genle operati sunt ea qua Deo
placent, sed el terrorem affert deemonibus sc pee-
catoribus. Utrumque autem insinuavit vox : bonis
quidem per magnitudinem, quod desiderabilis sit
justi judicis adventus, et quod constiluet eos co-
ram illo propter quem in hac flagitiosa el laboriosa
vila certare cis conligit cum his qui repugnani jus-
sis ejus : demonibus vero et hominibus qui ab
ipsis terrefacti sunt ct illusi, timorem non ad cau-
tionem ac firmitatem, sed propter exspectationem
repensionis operum «uz fecerunt. 789 Ideo quo-
que propheta dieit : « Ecce Dominus veniet, et quis
sustinebit diem ingressus ipsius 77 »

E! adorate ipsum. Merito quidem_ipsum aderare
jubet tanquam Creatorem caelestium, tevrestrium,
ac sublerraneorum. Siguidem per ceelum, terram ac
mare significalur visibilis ereatura, per fontes vero,
subterranea : incertumn est enim unde sit foulium
progressus, quemadmodum etiam eorum qua sub
terra sunt. Quod #i huic tanquam istorum auctori

(43) Ed, @iuit 1 euwvl|.
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merito debetur ministerialis subjectio, juste cliam A wrwste, Evbixwg v xal i dlvrnply Sl 4 dti-

exitiali diabole debetur igneminia et contemptus.
CAPUT XLIL
De secundo angelo casum Babylonis pradicante.

X1V, 8. Lt alius ac secundus angelus secutus est
dicens : Cecidit, cecidit Babylon civitas magna, quia
e vino ire fornicationis suw polavil omnes genies.

Secundus non absolute et  simpliciter dictus
st : sed ad designandum quod eum prior incepisset
comminari supplicia, alius aceedit angelus qui
ipsas calamitatcs confirmel. Nam hoc manifestat
quod dicitur seculds fuisse. Et qua consequentia
oraculi? Cecidit DBabylen magna. Post evenlum
cpim eoruin que annuntiala sunt, pibil aliud de-
siderabatur, quam quod non omuis confusio vite
pracsentis per casum designata erat. Nam quid alind
demonstrat  casus? quemadmodum neque Baby-
lon aliud designal quam confusionem. EL quz di-
citur Babylon ? Non alia quam Lic corruptilis mun-
dus : quod videlicet hae Babylon non aliunde ceci-
derit, quam ex eo statu quo alios corrumpebal.
Fornicationem: vero non selum appellat Seriptura
masculi cum femina impudicum concubilum, sed
et omnem a bono deelinationem : si verum est
quod scribitur, ¢ Perdidisti ommnem qui fornicatur
abs 1¢®,» Quodqgue nomine Babylonis mundus tran-
samplive significatus sit, designat diclio magra,

ia xal dZovdévotg.
KEPAA. MA',

Isepl Eevrépov {irré.lﬂy, Thy artocy* Babvloroc
ANPUOTTOVIOC.

Kal dldcg etrepoe dyyeloc TMroloblnce Aé-
qwr* "Execey, Execey, Bubvloy 7 adlic 0 ue-
radn, 0ti éx Tov olvov tov Oupet tijc wepvelde
altijc aendrine advea ti EOrn.

To 8edrepov oly amide elpnran « &2 elg 55wty
tol tvapEapévou Thy Trpwpntiziy amelhdy, dihog
ayyeros ti¢ abvds dmpfwvwinv cuppopds wepa-
téyove., Touto Ydp mapepgaiver th axclouBnoar.
[Kat i ©h &xélovliov tod ypnpatiapol ; "Exece Ba-

B Evdar 1 peydin (44)]* &nt yip<f txfdacer Tav

amnyyehusvioy, ollzv mpds Oetépnaiv ol ph midsav
TNV 10U mapdvtog flou gUyyualy mrwaeet Umobinbfva,
Tl yap &v &ido | mrhaic mapasthon; onep olit §
Babuiiv, obdv E1spov el phy thy suyyuaw, Kal ti;
fy Babvawv; 0bx &My, §) olto; & ghapids xéopog,
zadtng Sniadh tie Babultvog odx &ihofiv molev
xataostalelang, | tob ESrotdv. Mopvelav 8t ol pdvov
oifey ) Ppagh thy mpde =0 Biku 1ol dpdevo; dasAyd
ouvBpophy, &hnk za)l mizav v and o0 ayaled
Exxdiow, elye miotov 1d, ¢ ‘Egwlilgevsag mdvra
0y mopvevovta amd oob. » Kal é1u pidv el; Babu-
rova & nbspog petellnntar Erlot 10, perddn, wpos-
Tibépevoy o mphs dvtiiaatodiy Yip pxpdg, diA’
aUth b B cionyolpevoy. Ei dtxa) mpds thv Xaidalay

quz subjungitur, neque euim ponitur ad distin- C Babuiéva e watevlivaiy B0&ker tdv »dyov, olubEy

clionem porve; sed ad docendum qoid sit, Quodsi
ad Babylonem quz in Chaldaea est referrve voluerit
770 quispiam sermonem, nihil releret si tam
multa que compelunt munde, ad illius- imitatio-

Bioloer T watk {Miov tuzlvrg pataiwbivei xdapy
Tosalta cuvnvirxdta, aleny ixelvny oy dpyitumov
umoatijvar, efmep wphs to alriow ndy th in’ txclvou
oupBaivov dvagéperan.

nem vano effecto, illam ipsam  principalem designent, si ad causam quidquid in illo econtigil re-

feratur.
CAPUT XLIIL

De tertio angelo muniente populum Domini ne sus-
ciperel Axtichristum,

XIY, 8-11 Et tertius angelus secutus est cos, di-
cens voce magna @ Si quis adoraverit bestiam et
imagines ejus, el acceperil characierem in [ronle sua
cul in manu sua, ipse gquoque bibet de vino ire
Dei, guod mistum est mero tn cralere ir@ ipsius ! et
cruciabitur igne el sulphure coram sanctis angelis el
coram Agno : el fumus lormenti ejus in sweula sweu-
lerum ascendet. Et non habent requiem die ae nocte
qui adorant bestiam el imaginem ejus, et quicunque
accipit characterem nominis ejus.

KE®AA, MB. :

'Hs_p.f: tpitov aryélov dozalilopévor tdv Tob
Kuvplov daly, ph 6ékactar tor "Aviiypiotor.

Kal rpito¢ dyyedoc fjeodovdnosy airoic déywr
&v cwrfy peyddy - EU ¢ mpooxvrel td Onplov
xul vy sixdva abrod, xul daubdver ydpaypa
éxl ToU pstwavy adrod 9 Exl Thy yeipa aivrob,
xal abrde aierar &x voU olvov tov Oupod tob
Beov roU xexepacpévov dupdrov év vd moTnplp
e dpric abrev. Kal Bacariotijcerw év avpl
xal Oely évdmor zav dyiwr dyrdlor, xul G-
mov rov "Apriov * xal 6 xazrdc tov Bacaviv ot
atrol gle aiGra aldrwr dvabalver, Ka)l oox

Exovow avdaguow fpépac xal rvxede o apookvrovrreg ©d dnploy xal Thr elxdva adrod, xal

el Ti¢ Aajcdrer 10 ydpaypa tod Srduatoc atrob.

Sequi dixit, quasi signilicarc volens continuita-
tem et inevitabilitalem ac severitatém. Magna au-
teet vox immissum terrorem designat, et quod ea

€ Psal. n.xxn, 27.

(44) Inclusa omittebat ed.

- To axohovBelv sipnxev, Og2d ouveyds xal ddid-
amagToy xal dvévdetoy fouldpeves maprotdv. ‘H &%
peydarn guvh o Exmdnxtixhy xad th ik mdang yw-
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p:lv dxofls =& Smlodpevx oquaiver+d) 8 vol O7- A qua significantur omnem penetrent auditum, Be-

piov mpooxuvnaig xat ©h habelv adtal thv oppayity,
tb tbv "Avwiypratov fyfioaclor Oedv, xat hdve #
Epyy t& natalipia tolty Suwebiévar xal xnplogsw,
Touto vap b iwl <ov petwmou %ol Ths yaphs yd-
paypa anpalvey, avel Tou Adyou Tov pesvmov, xal
avil Epyeu the yetpds mopainglévrwy. Eixdva 8%
Tiv Bugocln mokerziay zadel* olvoy 8% thy dpyhy odx
gnh tiig edyposuvng Evagxev, 4l ix tHe ovosd-
a:ng %2} ThE Tapapopds * Towlito vip nal & Gupde
% .zepdslar 88, dvil o0 Lxyzisbue ) Embldoalar.
Eipnsar 82 obtw »al' g1t tudwepa mapk talc malatolg
t3 motfipia. Olvog 8% Bupol elpyzar, g xab clppai-
viov alvog* g Yap 6 cdppalvv olveg Jiiny tpnotel
Tov Busysphv, olitw 2zl viv elve: Bupet elpnrar §
robais Enaxchoulnpa.

. Told xexspacpérov drpdarou & t@ Torypip ¢
dpric. 'Emcrzuxtixd¢ th dxpatev tel Oupold olvy
drmeixas:v drodty wixcpaspévy &v TH woTYpip
Gxpawng Yp oivo; pelloxzty Slvatar mhziov Tob
vexpriivoy, Emet xal xetd whyv péilovia aive ol
oviamsdldpevor v PiBiwpdvov peslel, &xpator
»al dpiysis Tos Evavitou £hdov, xab ayzlwv Epywv
czeppvnazlag, 6t xal 6 Evsl Plog ahnlng xel mavths
grpveiesy sod monomotnted val Emimidotou. AN gl
TowUTos, TWs Xixipogtar &V Th Twotnplp; §)
67 Aoy g T xexepdolar olx Emepifiay Tiva anpatver,
air’ émlboowy, @5 av oltw vnoizo Tol xixzpaspi-
v, Toutectl, ol émbofldying Ev tw moryplw THe
6pyaz, 6 omeg axolodlws =f dpyd, xat 1 Paoaveg
bx mupts xal Oelov &ugsiy xavstowtitow, Tuphs
piv, ghévay meguxdtog, Ta0 Oszfow 88 avepslilew
Guxpxins elwidtog + ob 8 tvmov tov dyiwy ayyi-
rov zat Tob "Apvioy, teity folletat wapistdy, &k
uEv ey dyyéiwy, T dduawnntov tH medg thy Pd-
cavoy, 6id 6t 100 ‘Apviou, avépvnow @ipovtog TTE
Unip swrrnpiag dvlpwunwy adtov cuayrs, bmws al-
ths piv Bk mupdbs ayamioa; Exdéfwwzv Eauthv,
abtel 68 tijg fauthv amaklaynvar Gnwmhsiag odx
tGoudflnsav., Karmvby 88 %ol Bacawisued, 7 iy
wpdg maviag 8fiwsy tol By muphys exnteizishar <ny
stpwpiay, [xamvbs yap mupds Terpfipoy (43)], 1)
t@v amh wob dolpatog wodalopivwy 175 olbwyig
olovel vigog 03 mphs dhiyev, ahd’ aiwviwg dvaGaivov
EUGNHEV.

"08e dmopovhy rav dplwyr Eotiv, ol npoirvieg
thc dvroddc tob Beol, zal iy xloror 'Inoob.
Kal firoved gwric &k zob olpavov deycbone
Ipayroy © Maxapior ol rexpol ol & Kup'o dze-
gviorovese daapri, Nul, déyer td Hveipa, ira
draaeioevratl x tor xléawy avteor, a 8¢ Epra
avtar drolovlel per’ avcwy.

"Ev Toutty, onol, 10 Hi:pr‘y ) TOU AvTiypiaToy
§ Ymoueviy Ty &ylwy Gzixvutat, Elwa b 8§ tpwri-

(45) Inclusa omillit ed.

stiam vero adorare el ejus signum accipere, cst
existimare Antichristum esse Deumn verboque ot
opere qne huie grala sunl commemorare ac pree-
dicare. Nam hoe s':éniﬁcat character in fronte ot
in manu : fronie assumpla pro  sermone, el manu
pro opere. Imaginem antem voeal impiam conver-
-sationem. Porro vinum dixit iram, non ob keti-
tiam guam immittil, sed ob capitis vertiginem ac
veluti furorem: hujusmodi enim est ira que dicitur
Bupde, Mistum vero esse, hoc est diffusum et au-
gmentatum. [ta autem dictum est, co quod apud
veteres utraque erant pocula. Demum vinum ire
sive furoris dictum est, quamadmodum etiam vi-
nnm letificans. Sicul enim 77 ] vinum quod le-

B (ifical oblivionem immittit rerum molestarum , ita

et nunc vinum ire vel {uroris dictum est supplicium
quod subsequilur. '
Ouod mistum ¢st mero in cratere ire. Merum [u-

roris alfabre comparavit vino mero quod in calice

mistum est. Siquidem vinum merom facilius ine-
briare potest quam mistum, quoniam in fuluro
guoque seculo retributiones eorum qu in hac
vita peracla suni, purz erunt, €L non commisie
cum vpposita misericordia aut conlinua honoru=
operum memoria : quoniam futura quoque vita
vera erit, et ¢xpians ab omni simulatione et fuco.
Verum si talis est, quomodad dicilur vinum wmis-
tum in cratere? Manifestum est igitur quod ©d xz-
xepdabar, id est, mistum esse, non significat tempe-
raturam aliquam, sed additionem, ul sit iste sen-
sus : Quod mistum est, id est, appositum incratere
ire, propter quod congrue ad iram sequitur tor-
mentum ignis et sulphuris, qua ambo ardentissime
exarunt : cum ignis quidem natus sit inflimmare,
sulphur autem continue ad ardorem cxcilare so-
leat. Porro quod dicitur : coram samnctis angelis
el Agno, hoe siguilicare vult : per angelos quidem
implacabilitatem ad eruciatum, per Agnum yero
quod reminiscentiam secum afferat suw cadis pro
salute hominum, qued ipse illes diligendo, per
ignem seipsum (radiderit, illi vero a propria per-
ditiene liberari noluerint. Porro Lormenti fumum
tanquam nebulam dixit ascendere : hoc est, aul
manifestationem ad omnes quod supplicium igne
pevficiatur (fumus enim ignem denolat), aut eéo-
rum qui puniuntur ejulitum , nwon ad breve lem-
pus, sed perpetuo.

XIV, 12, 13. Hic paltientia sanciorum est ! cu-
slodienles pravcepla Dei el fidem Jesu. Ei qudivi vo-
cem de ceelo dicentem : Scribe: Beati mortui qui in
Domino moriuntur amodo, Profecto, dicit Spiritus,
wt requiescant a laboribus suis, sed opera itlorum se
qr:rmmr ipsos.

Mo, inquit, Antichristi tempare ostenditur pa -
ticntia sanctorum. Deinde tangnam ab inlerroga-
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tione sermo eflignratus est : Et quinam sunt, in- A ozw; Myos Etoynpaustet. Kal tives, pnely, obg

quit, quos dicis sanclos patientes? deinde veludi
respondens, Cuslodientes, ait, precepla Dei el
fidem Jesu. Hi namque, presentibus quojque affli-
ctionibus ae¢ morte intentata, 773 posiponcnt
universa amori Dei ac fidei Jesu. Non hoc autem
dixit quod dividat ac separet fidem in Deum a fide
Domini Jesu, sed suo scrwone, modo magis in-
iroductorio procedens, ita progreditur. In selis
wamnque Judzis religiosa divini Numinis opinio
vonspici dabatur, qua a mullis vanisque diis ad
unam Deum redigebat Dei cultum : Christus vero
¢o quod homo visus essel et appellatus, apud mulios
nondum videbatur divinz naturz supersubstautia-
lis esse thesaurus : propterea inter Dei prazcepla
magis discernens, Jesu fidem substituit, Potest ta-
men dici quod hine divina de Christo opinio ro-
boratar. Nam si fides Jesu comitatur Dei pracepla,
quid necesse est tanquam divinis praceptis con-
trariam lollere Jesu praceptorum manifestationem,
cumn ex hoe robur preceptorum magis concilietur?
‘propler quie ita conlempta, non pulavit indignum
suscipere vilem et abjectam hominis naturam, ut
per seipsum ostenderet, quod cum humana natura
non possci ad opus deducere przcepta, seipsum
huic univit incarnatus.

Beati mortui qui in Domino moriuntur, Vox de

coele non omues mortuos pradicat esse beatos, sed
vos qui in Domino moriuntur, gui mundo mortui

sunl, et mortiticationem Domini Jesu in corpore g

circumferunt, Vere enim exitus a corpore illis
cliam requies est, qua a laboribus eximit.

P'rofecto, dicit Spiritus. Lilt-r2 ordinatio ita ha-
betur. Spiritus dicit : Serile amodo, tanguam al-
tralicns eos qui certant, promissione quod cessa-
bunt quz ipsis laboriosa sunt, el assequentur
hona in quibus conquiescant : simul enim ul su-
blati fuerint ¢ medio labores, inducelur operum
vetributio,

CAPUT XLIIL

Quod is qui sedebat in nube, demetebat f[alce
quee ex lerra germinabant,

Mryeig dyloug Smopovnmixous; Elra dg amoxpivd-
uevog, Ol tnpovrree, gnat, tac dvroddg vov Bsob
xal tipy mlotir "Inoov. 0ltor Yap xal wetpacpiv
mapdytwy xat Oavatou, wivia B:sizspa Ofjcovras
Tijc tol Bzo0 dydnng xat mlotswe Insold. OO Seat-
piov 8% xat amodugtiv thy els Bebv miotiv Tijc tob
Kupiov wistiwsg, Toutd gnaty, &AL eloaywytxws:poy
tip Adyp ywpdv olitw mplersev Emt yap pévorg
'IovBatur; ) vol Belov eboebiy; dmdindig Evopdzo, anh
tov moldwy xal pataiwy Bzov els Eva Bedby repu-
grdse tb otlaopa * 6 & Xpioth; Sk td Gvlpumog
bpdsfar xal ypnpariley, olimw woly mullol; Edixe
Belag @igewg elvas Bnoavpb; dmspndatng. Avk TolTo
Suaxprixwrepoy tals tvtolal; ol Beol, 1ol 'lnscd
miotiv Oméotyoev. My Eotiv elmely, dg pdilov
tvielbzy f| xatd Xpuotdv OGeodeyla xpativetar. El
Yip tals Eviolal; ol B0l xal 4 xatd ‘lnoolv =i-
etig mapopaptel, Tls § avayxy avravarpelv tov Bzlwy
tviohwv TV t00 'Inool b bpopevov (46), pdkiov
Ex toutoy thv Evtodilv T xpdvo; olxswouévoyv; 8’
B; nazoktywpoupévas , xat thv avlpunov ebreli
gugw olx dnnElwoey Omodlva: * Gg &v 8t Eautol
OmodzlEn, Gg¢ tic avipwxnlvng oboiag @duvatciang
nphs Epyov dyayslv Tag fviokdg, tauty Eautdv.dpw-
asv ivavlpunious.

Maxapior ol rexpol ol &r Kuply dxofrioxor-
reg. 'H i obpaveld guwvi o) mavea; paxaplles
tobg vexpolg, &add zob; Ev Kupiy amnobawivra;,
;tui.i; vexpwlivrag v xéopw, xal thy vixgwsiv Tod
Kuptou “Ingol &v ) cwpate mepipépoviag, "Exzi-
vois Yap © bvee | ToU cwpatog EEolos xat dvanmav-
71§ ®inwY dTaArdTTOUTA,

Nal, Aéyee td Hvevua. "H sivragig obiwg. Th
Iivebpa héyer = Tpadov dmépre, olovel dmodiyveldwy
tobg alloUvia; T Emayyedly g Exdeldewg piv
tiwv EmipdyBov altols, Evtuylag 82 tov avamavs -
x@v dyxfwyv, "Apa yap T dpaviopd TV xdnwy,
Emsioaylfoctae f) ud tiv Epywy dviidoarg,

KE®AA. MI',

"0zt év 7 vegély xabiuevoc, T Spexdre ouy-
redst 14 éx e e Placrarorta.

X1V, 14-16. Et vidi, et ecce nubes candida et super D Kal gl8or, xal 8ol vepédn devxi), xul éxl vipy

subem sedens simifis T3 Filio hominis, habens in
capile sno coronam aurcam, el in manu sua falcem
acutam. Et alius angelus exivit de templo clamans
voce magna sedenti in nube : Mitte fulcem tuam et
mele, quia venil tempus metendi, quia aruil messis
terr@. Et misit is qui sedebat super nubent, [alcem
suam in berram, el demessa est lerra,

Nubem interpretati sunt sancti Patres Mariam
semper virginem, juxta id quoed ab Isaia dictum
est @ ¢« Ecce sedet Dominus in nube levi ot veniet

(48) Verba td épdpsvov non habelat cd,

vecéIny xadiuevor dpotor Y dvlpoov, Exwy
énl thc xepalic abrob crépuvor ypvoovy, xal
ér Ty xsipl avrov Spémavoy ofv. Kal dido¢ ay-
yedo¢ 8End0ev éx tov vaod xpdlr & puri us-
yady t@ nainpéve Exl Tijc vegélne = Hépyror to
Spénardy cov xal Bépioor, &t YAley 7 bpa O
ploat, 6zt éEnpdvn & Ospopde the Tie. Kel
Edceler d xadnusvoe &zl tipr vepédny, to Spemu-
vor aiTon dxteyy vy, xal &leplody 1 17.
Thvvewéiny elg Mapiav thy dzindplcvoy E5eihfpa-
awv ol 0:lue Tavéoeg, xat zd Umd "Haalow elpnpi-
vov' « 18l Kopieg xdfnmar Em) vegpding %oUgys,
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adsizav, Toutéate, mepiyelou mayutntog dmobpdaa-
cav. Kougbry, & tal; olpavelpdporg &petals xatnp-
Tiopivy dnodlfotat o &' adrfig Evlnuioar tby Tol
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"Eyor &zl ¢ xepalne altov crégavor ypv-
covr. '0 atipmvos Ty Kipiov "Incoiv Pamiia
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in Zgyptum * : » de terra quidem veluli evapo-
rantem, hoc est a lerrena crassitie egredientem,
sed levitate contexta virtulibus in ceelum currenti-
bus, qua ipsi attribuitur, eo quod per ipsam Dei
Filius felici fato nobis presens fuerit. Aul mu-
bem intellige virtutem quamdam angelicam, propter
purilatem el sublimitalem angelicz pature, unde
eliam candida esse dicitur.

Habens in capite suo coromam aureamt. Corona
designat Dominum Jesum regem. Nam Christus rex
est et Intelligibilium et sensibilium. Auream vero
dicit coronam ex his quz apud nos sunt in pretio
designans quod gloriosum est. Porro qued falcem
in manu habere!, designal in potestaie ipsius si-
tam esse hujus szculi consummationem, per iram

padniol &k tiig dpyde, 1| thy Tayvriita ©7; Epddav. B aut velocitatem accessus et impetus ipsins.

Kal dddoc dryredog EEqAdsr xpdlwy, Ak <l &

ESTAlsy olitog o dyyedo; xphlwv; Meprppaotixi; Sid

Toutwy Sndoutar 1) Execla twv bmovgavivy Suvdpeawy,
tpuep dveay piv Thy oy Sucalwy tiphy, B pproapé.
v abrig tvti) mpoaxaipy {wf tautiiv, olx dmgvat-
vopévwy 58 Ty twv ansvaviiowv altols Pebiwxitwy
txBexlav Bedoaohar. A Emianedlousy, ig' § majd-
oaaBar piv Td xevodpeva te xal dhdowodpeva, pave-
pwlifvar &t & dvallolwta xad dvaxivyra,

"Ote éEnpdrin d Bepuopde ziic yic. T Enpav-
Ofjvar tdv Begespdv obx &hdo Snhol, § ©d Imosijvar
thv Ti¢ ouvesielag xatpdy dre memavlslg, g oitog
Ogipog, 6 twv dvlipwnwy ewmdpos, & wév tor elas-
Gelg putorapiabels, v Belwy Tapelwy g dmoli-
gewg &Suwbaly « & Bt Dhopaviioar, xal olity gutwdes
xal tpégipov xal 1ol Belov EmaSuv ondpoy dmevey-
xapevos T alwvly wugl dmebinli.

KE®AA. M4,

Depl drépov dyrédov tpurivroc Ty tije mxplac
dumedor,

Kal dlloc dyreloc éEndver éx tol vaol trol
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Eywr éfoveolar éal rov mupde, xut égornoey &v
xpaven perdldy o Exovee zd Splxavor zéd ¢ED
dévwr Népfror cov 7d Spénaver to CEV, xal
tpurnoor tole Bdrpuac tie duxédov tijc e,
drt fyxpacer v crapvdi tije pic. Kat é¢Eébaley
d dyyedog o Spéaarvor abrob el tipy ijv, xal
ézpirnoe tipr dpaedor tng vijc. Kal Eulsr elg
i dnyor tov dupov too Beov Tor péyar. Kal
éxariiity §) Anvdc EEwlsr thc adlewe, xal EE4.1-
der alpa &x tic Anvov Aype Tov raluer Tor
lanwr axd cradluyr ay'.

00 patny b yvipiopa Tou dmostaidvrog ayyELoY,
wg amd Tov ohpaviov vaol drégtalratr, mepl ToU mpd
abtol obdevds towdtow Emionpavléviog, el pf dme
pévov Gmd Tol vaol dneotddn, évravla &b xal Tob

81 Jea, xix 1.

(47) Scribebatur zoplv8iov,

Et alius angelus exivit clamans. (Juare exivil hic
angelus clanans? Periphrastice per haze signifi-
catur supplicatio ceelestium virtutum, cupieatinm
honorem justorum, ul qui ipsas imitati suatin vita
sua lemporali, el recusantiom intueri ultionem illo-
rium qui modo Ipsis contrario vixerunt : ideo festi-
nant ut cessent que moventur ac immuiantur, et
appareant quz immobilia sunt ac immutabilia.

Quia arsit messis lerree. Aruisge messem non
aliud significat quam immisere lempus consum-
mationis quando maturum hominum semen ia
mo ‘um maturi tritici, hoc quidem pietate ena-

c tum ac collectum fuerit, ut in divinis horreis re-

ponatur : llud autem silvescens ac degemerans,
et niliil triticenm ac nutritivam divinogue semine
dignum referens, ul in igncm perpelusm conji-
ciatur,

w7k CAPUT XLIV.
De alio angelo qui vindemiabat vineam amaritudinis.

XIV, 17-20. Ei alius angelus exivit de templo
guod eral in calo, habens et ipse falcem ascutam. Ei
afius angelus exivit de allari habens polesialem: su-
per ignem, et clamavit clamore magro ad eum qui
habebat [alcem acutam dicens : Milte falcem tuam
aculam, el vindemia bolros vinem lerre, quoniam
matura est wva terre. Et misit angelus fulcem swam
in terram, el vindemiavil vineam ferre :@ misiique
in torcular irew Dei magnum. Et calcatum est lor-
cular extra civitalem ; el ezivit samguis de Llorcu-
lari usque ad [rena equorum per stadia mille sez-
cenia.

Non frusira ponilur signum gquo missus angelus
cognoscaiur, quod videlicel a ceelesti templo mis-
sus sit, cum de nullo ante hunc tale quid fuerit
designatum, sed solus de templo :qissu est. Hic
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autem ectiam assumptus est locys in quo erat tem= A wémov  mepaldnpBéveog, &v G & vade. Paplv olv &S

plum. Diciinus ergo quod gquoniam varli cultus
omnipolenti Deo exhibentur ab incorporeis suis
ministris : quorum hi sane pra:sidentiam accepe-
runt allarium qua in lerra sunt, unde his qui in
terra degunt divinus cnlius annuntiatos est : qund
sane fuit ab Abralam et Mose usque ad Christi
adventum, et in ipso protenditur usque ad hujus
seculi consummationem : merilo inillo nullius
talis facta est mentio, nisi quis inille quoque co-
gnitionis indicium esse duceret Agni mentionem,
propter cujus in terra praseniiam fuit et angelo-
rum ad homines oracnlum, et divinorum virorum
prenuntiatio de adventu ipsius in terra. Ut ergo
manifestius fiat quod non in terra selum, verum
etiam in c@lo cultus offerantur ommipotenti Deo,
necessario in hoc angelo facta est mentio etiam loei
priesidentie ipsins. 7 5H Falce autem aenta huse
guoque dicit esse armatum, brevi fore designans
exilum,.

flabens potestatem super ignem. Bune intellige
ordinatum esse super punitionem impiorum. Ex
quo discimus quod universiz creaturis prasident
‘angelice virtutes, nempe aqua, aeri et aliis qui-
busdam partibus universi-: hunc autem punitivo
igni presidentem, quum etiam de superioribus
angelis esset, cum clamore adhortari dicit illum qui
faleem habebal,

Et gsindemia bolros vinewm terree. Vindemia nvarum
designat eos (ui valde mali sunt, a quibus calix in
many Domini incbriatur, hoc est implelur, non
ebrietate quw est ad letitiam, sed ad supplicium :
unde etiam bibere dicilt omnes peccalores lerra.
Qundquﬂrhrm depingere velit visio, ex eo mani-
festum est, quod neque Dominus ipse dignatur
collectionem lacere, quemadmadum de, priovibus :
neque uituin mitlit ad horrea et aliud ad ignem
perpetutn @ ced unus quispiam ex angelis exsequi
disitor, qui etiam ob excessum imprebilatis jpso-
rum, in lacum irxe Dei protinus injicit , neque
yesponsione dignos judicans neque interrogstione.

Et misit angelus falcem suam ia lerrgm, In ter=
ram falx miltitur gue ab angelo gestatur : et hoe
est facerc messem punilivam illorum qui terrenis
juvolvuntur, et more porcorum lutulenta sorbent
apera.

Et vindemiavit vineam lerre. Ex adverso ponitur
haee vinea ei quam Dei progenitor ex Agyplo su-
plimatam wviderat. Hic enim vineam, quaz impie-
tate gavisa fuerat, universusque qui eam precess
scrant impios obscuraverat, atijue adeo eos quogue
aui ab ipso perditionis lilio Autichristo illusi fue-
raut, absjue ulla misericordia metere jubetur ane
gelus, el severe facta est aggrescio.

Misitque in torcular ire Dei, lHumana magis
ratione procedit, excessum ad impietatem veolens
ostendere hominum illius temporis. Quae enim fides

(48) Vocem &yyfiwy omitlit ed.
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rivtac wobs &uaptwiobs ths Yis. Kal fre tolto )
érwacla Salwypageiv Polierac, Snhov 5 ol obz 6
Kipiog abtdg &§eol 1hy guilorhy motfisaahas g neph
tiv mpwTwy, obse b piv elg Tis Amolbfizas, L3
zi: th arzdelmyrov mapanéunt: mlp* &M T TOV
&yyénmy B xal Se 7o Umepbddiev g doedyelag ab-
ziov elg Thy Anvdy 7ob Dupat tol Beod ebbing Epbai-
aer, pundt drodoyiag a§iiv unit pwsioew;.

Kul dE&6alsy 6 drysdoc ©0 ﬁpfﬁﬂfﬂ?lﬂilrﬂﬁ gle
ey yir. Elg ey 1Ry b Spémavov Bahesar b Omd
%00 &yyéhov gepdpevey, ToutéaTl, TH TLULENTIRAV

D 0ipog Exelvwy motfjoar Tiv mepl YRy Dusrwpéveay,

Bea xal yolpot 1 Popbopln pogavres Epya.

Kal érpvynos vipr dumedoy THe THE. "ATevave
clag abry 4 &pmelog tig én' Aiydwmtov mapk 19
@eomdvopt perewpoupévns, 'Evialba ydp &upmedov
whv xeyopnxviay tf Svooebelg xal tobg mpd abifis
&mavras xeivdacay daekyels, dte %ol Un' alvou TOU
uled 1Rg amwislag 'Aveiyplatou ExGaxyevliviag,
apetdi: Tpuyioar xehevetol & &yyelog, xal amotd-
uwg i Emyclpnatg UmTpee.

Kal E6ader gle tipy Anvdv Tob Guuod rot Geob-
CAvipwmiviTepov mpofalver T Mdyy, T Imzpbdiiov
mphg dséhyetay tav xat' Exelvo xa:pol WapasTRoAL
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Puvidpevo;, 'Exzl, vig §) wlamiy <y paxaplay zal A cst queheatam ac incommutabilem naturam .-

availofwtovy giawy =alestv dhloxzsla mapayw-
polca; ©p & Efw sfj¢ mdlews manlfvar Tolg PBé-
tguag, mokev, TV xath Thv tveatta Blov Epmopixby
moalteupe xalel, Kal émetdh) petd v guviciciay
gowzov, | T Bvtt dumbl tov mempaypatsuuévow
avlphrorg, sindtt adyy ESw thg mdicw; efpnuz, 'Ex
8% 7ol Afvew Cut tx TR Anvoel alpa tf| oupmatfoe
wiv Borpdwy amofipsl, Bdtpuag, tolg dpwprmlals
“mzprastmetat voelv, Ach xal 1d afpa eis Ti5 mownpig
ayty wpafets tpomodoyel, trg Suxalag Em alrail;
txdinlag cagovg Gnaoe ywopéwn:. Kol oltw fixaiz
g it tol; Bvwbey elg Emollay tayleisw ayyéiog
Omaxougat, Xwllousy (3 TtoL yakwois Tals Equsiv
suvepylans tobg avlplmous dnd thv Beoprady mpi-
Ezwv. UT xal togoizov EEQatpnsoay, 6 ph pivey Tag
guotxds in' dyalav wthosy mapesynpévae Und Tob
Miagtou Evvola; dupdons, && vz & xad tag énd
v Beliwv dyyélwy. Totyapoiyv xat nphg Tobs Beloug
guvepyols %09 duanvlow Eémibzbziypévou, Ex moiled
vuv tol wepgudviog wplgavteg dmasty f woltwy &
dmzifelac phonf xaliszarar.

bus capi concedal? Porro quosl extra ecivitatem
calcati sint botri, civitatem voeat conversationem
negotiis deditam, qua in hac vita agitur : et quo-
niam post hujus consummationem revera datur
retributio hominibus de his quae negotiali sunt,
convenienti ratione dixil, extra civitatem. 776

‘Dicendo autem quod de torculari per conculeatio-

nem botrorum sangwis defluat, botros relinguit
intelligendos esse peccatores. ldeo quogue san-
guinem ad pravas impiorum actiones tropologice
convertil, inflicta propter ipsas omnibus justa ma-
nifestaque ultione : et ita justa, ut neque su-
prrnis angelis obtemperaverint qui constituti erant
ut illorum curam haberent, qui suis auxiliis veluti
quiliusdam frenis prohihebant homines ab actio-
nibus Deo invisis, At illi tanto furore percili fue-
runt, ut non modo natarales considerationes ad
bonorum acquisitionem a Conditore sibi Lraditas
contempserint, sed el eas que a divinis suggere-
bantur angelis, ltague quumn adversus divinos etiam
auxiliatores ostensa fuerit effrenis ipsorum petu-

lantia, ex majori nunc accedente criminum cumule, omnibus conegpicuum flagellum ex horum inobe-

dientia constiluitur.

KE®AA. ME',

Hlepl var tard dyrrélowr tov éxaydvrwy toic dv-
Opwsoic tac RANic mpd tre curvredelae, wal
zepl e vallvc Baldoong, &y ) tevg dyiovg
éfsdoaro.

CAPUT XLYV.

De seplem angelis qui in homines plagas inducent
ante consummalionem , et de mari vilreo in quo
sanclys conspexeral,

Kal el8or dA10 onueior év tp clpavd ubya xal C Et vidi aliud signum in cwelo magnum et admira-

Qavpaccdy * dyrélove fmrd, Exorrac ainrac
dnra vac éoydrae, Ot &y avraic éreléoln d Ou-
pd¢ tov Beot. Kai gldor d¢ Oddarcar vallvyy
jeperpérny zvpl, xal tolc vuxdvrag éx rob On-
plov, xal éx thc elxdvog ulrol, val éx Tov yupda-
rparoc avtov, xal &x Tou dpifuocl Tov CYouatog
abrov, éorirag éxl thy fdlaccuy iy vallvny,
Eyovrag tdg xbdpag tov Beob, xal ffovel Ty
@fhyr Mwcéuce Soblov 700 Beov , xal iy ofhy
rov "Aprlov, Aéyovrec * Meydla xal fav pacta T
fpya aov, Kipe 8 Osic ¢ mavroxpdrap - Slrara
wal dinbiral al d8ei cov, & Ravidel¢ vior Elvar.
Ti¢ o puh yofnln e, Kipie, xul Sefdoe Td dropa
cev; 8t pévoc Botog, Sre advrwe Ta Edvn NEovet
pard cov éparepaincayr.

Kat m@g ol péya thy mayxcsgwoy onpaivey
xabalpeawy 3 wing 8% ob Bavpactdy, dyviio; isapll-
potg tdv &§ E68opddog Apepiv tvaplipavay suvtekel-
s021 xbapav, xal el; wdv abthv dptbpdv droredzutdy
tolz te 70 xabalpsv ayydhowg hayoUot xot el ©o
xabalpsty Eyousn minyds; 'Emta 88 al whqyai-
Bakassz baklvy, wup, elxdv Tob Onplov, xal o Oy-
plov adth, xal yépaype (49) abrol, xat &pthpog
altey tob dvbpatos. Altar piv al minyal, & dv
tzehfoln & Oupds Tob Beol. "Eoyatar 8%, w5 wolg
vixinsty abs¥c oix Eui mepuietmopivou £t€pou
aymvo;. O ve ydp ©d @ovabunvov To0 fiov Touzou,

bile : angelos septem habentes seplem plagas novissi-
mas, quin i*ipsis completur ira Deis Et widi lan-
quam mare vilrewm commisium igni, el eos qui
victoriam reporiaverunt de bestia, et dz imagine
ipsius, el da charactere ipsius, et de numero noniinis
ipsius, stanles super mare vitreum, habentes citharas
Dei, el canentes canticum Mosi servi Dei, el canticum
Agni, dicentes : Magna et admiranda sunt opera tua,
Damine Deus omaipolens ! jusie at verm sunt vie
tuw, Rex gentiun. fuis non timebit te, Domine, el glo-
rificabil nomen tuum ? quia solus sanctus es, quonianm
gentes omnino venient el adorabunt corara fe, qguoniam
judicia tua manifesia sunt.

xal mpocxvyioovay vomidy Cov, Ot Th Sinaio-

D 777 An non magnum est quod uvniversa-

lewn designat subversionem? an nen’ admiram-
dum est mundum esse consummandofm ab an-
gelis qui eodem sunt numero cum diebus hebdo-
mada a quibus habuit. initium, et in eumdem
finire numerum cum angelis qui id muneris sortifi
sunl ut ipsum perdant, et ad perdendum habent
plagas ? Septem autem plag® sunl mare vilreum,

ignis, imago bestize et bestia ipsa, character ipsius

el numerus nominis ipsius. Ile quidem plage sunt
«quibus completur ira Déi : extrem® vero, ut qui
has devicerit nullum sit ipsi religuum certancn,

(49) Legcbatur, Ozdog, =lp, elxiv, Bxnnlov xxl yésaypa.



699

ARETHE CESAREZE CAPPADOCLE EPISCOPL

700

Qui enim omnem hujus wike instabilitaléem que A 8 vols modkels 8 &uvplav Enpalverv o'ée tb dvadi-

sua salsugine in mullis exsiccare solel omne relri-
gerinm, lolerando vicerint : quique dum mundus
id nactus est ut nominis ipsorum celebritatem in
modum vitri conterat, in nullo pejores efliciuntur :
non sibi asciscentes vim exurendi ignis, sed illumi-
nandi : cum imagine bestice, aut bestia ipsa, aul
charactere ant numero nominis ipsius non infeli-
citer luctantes, sed viriliter devincentes : hi lunc
super mare vilreum stantes, signum gestanics sux
in vita mortificationis, quoad voluptatum gue in
ea sunt inutilitatem ac confractionem : canunt
quecunque equum est canere victores hujusmodi
adversariorum.

Habentes septem plagas novissimas. Quod ait
septem, non est intelligendum quod numero foe-
rinl seplenario, sed capitur pro multas : itaque
mulla designal esse adversus peccatores supplicia,
quibus finem accipit ira Dei, que eliam postrema
esse dicta sunt, Porro cum Dei audis iram seu
furorem, ne concipias divinum numen subjectum
esse aflectibus ; sed quoniam aliv modo designare
non potuil excessum [facinorum peccatorum, ex
improbilate ac impudieitia procedentium, gquae vel
immobilem ad elfcctus naluram possent movere,
humano more locutus est, Mare aulem vitreum non
alind significare putetur, gquam per mare guidem
multitudinem, per vitrum vero splendorem ae
puritatem eorum qui ibi digni fuerint heata vita,

flabentes citharas Dei et canentes canticum Mosi.
Dicens citharas, membrorum quz in terra sunt
mortiticationem designat. Porro ipsas ait esse Dei,
eo quod nullus quantumvis sedulus homo et in-
dustrius id preestaret, divino destitutus auxilio.
Caterum Mosi servi Dei canticum 78 illud ve-
risimile est omnes intelligere quod cecinit ob
demersionem Pharaonis regis Agyptiorum. Canti-
cum itaque victorum ante legem et sub lege, cx
his concipitur que per Mosen jussu Dei peracla
sunt, ut dictum est. Agni vero canticum quod est
aliud nisi quod ab eo qui responsa dat compositum
est? quod etiam caunent hi qui a Christo el post
Chiristum decenter couversantes assiJdue in gratia
ac magnificentia annuntiant Agno sive Domino

B

C

yov, miv vavixnxdreg ti wapteple, olve talg ebdo-
Slag xata H Dakov tob ouveplbzadar xexdnpwpdvou
xdsuov xat' obilv xsyecpwpdvor, oby ol Tou mupds
thy xavetixhv Slvapiy, &Ad Thv pwriotixhv weno-
piaévor, oby ol Thv sixdva Tol Onplou, #| 5d Onplov
aitd, # thv dptBprdv 1ol dvdpatog adtou xatanalal-
axt Beduatuymudteg, &AL’ avlpixids vevixnrdreg, oltot
vixdde Eatiine; éxt thy dalivny 8&dacoay, aupbo-
Aoy Emipesdpevor 1ij¢ Eavtav Bv 1 Bly vexpwoews
xatd o dvevépyntov Tov Ev altp REwv @lovty G5a
ebxbg Tobg vevuxnuizas tiv totodrwy &y,

“Eyovrac sdnyac éxrd cag éoydrac, T inca,
obx in' altol ol E68opartixol dpibBpoel dxoustéov ,
& Ex) 700 mokrd. Tz moddds olv xatd Tiv &pap-
twhdv xoldserg alvizretar, 8" Ov & Bupdg 200 Baod
miga; hapbhver. Aluveg xal Egyatar EAéyinoav.
BGupdy 8t dxolwv Beol, pi Ug Eumaloug dxove tov
Bzfou. AL Emet olx elyev Eldwg mwg dmopdivar Thy
Omepboliy Thv xatk &odhyetuy v dpaprwiiy Ep-
yuv, &t xal thy analn @laty olwy 2 bvtwy xevely,
& dpurnivwe Eypfoato T abyw. "H dadlvy & Oa-
Aagsa obx @v &\ho onpaivewy Boxol, 1| Th moib piv
§i& tol, Odhasoa, St 8% vol, Dadivn, b ottimvév 12
xal xalophy Tow g Exel paxzpidtnreg tou Blou
figuwpévwy.,

*Eyovrar tac xifdpac tov 8sov, xal dfoves
iy @Shy Mwcbue. Avd tou elmeiy Tds xibdpag,
thv thv iwt YT peav alvitretar véxpwaw. Beou 8k
altdg ebvar, xaldre ollclg 1iv omoulalwy &vBpuwmwy
thc B:zfag svnpaylag yneelwy xatoplovzar. Thv &
Géhy Mwlsiwg Suilov Kuplov Exelvny mévra; sindg
boti voTomt, fiv floev &nl ©f) xatamoviwser Pagaw
tav Alyurriwy. Tov piv mpo vipou xal &v T vipg
vk gdpwy § 0o, vs elpntar, &x oy &id Mwisiwg
npostaypett Bsol bvnpynpévwy vosltar, 'H 8 Tov
"Apview @iy iz &v &y, el pi On' abtod tol ypnpa-
ttlovso; auvtebeipen, fiv xal &aouoiv ol dnd Xpiowou
val petdk Xpeotdv alolws moliteuadpevor, Thv dxa-
tanavatov Ev ydpert, T peyadeiov tfayyillovies 10
"Apvi, Hrortd Kuply 'Inool Xptat), xovopnpévne

Jesu Clivisto, ob dispensatum nobis salutari modo ) swenplws fpiv =¥¢ mavroxparopixn, Gwxalag xal

omnipotentem, justum ac verum ducatum. Qua
tonquam rex et basis misericordie, per apostolos
suons operalus est erga suam crealuram.

XV, 5-8. Et post hee vidi, et apertum est lemplum
tabernaculi lestimonii in ecelo : el egressi sunl sepltem
angeli habentes septem plagas : qui erant vestili lino
mundo et candido, el preecincti circa pectora zonis
aureis. Ef unum ez qualuor animaltbus dedit seplem
angelis septem phialas aureas plenas iracundie Dei
viventis in seenla sweulorum. Et impletum est tem=
plum [umo a majestate Dei el polentia ipsius ; nul=
tusque poterat ingredi templum donee complerentur
septem phiale septem angelorum.

e

&hnbivijc d8nyiag. "Amep O Pagideds Pdaig Gv EXéovg,
npbs %b Eavtol mhdopa Sk TAV altol aneatdiwy
elpyasaro,

Kal uerd tavea elbor, xal fprolrn d vade tij¢
oxnpric tov paprvplov &v ©d obpav , xal EEqi-
for ol éxra &yyedowol Eyovree tvac éxvd minydg.
Ot doay &vdedvpbror Mror xadapdy Aapmpor,
xal aspislwopérot xepl d oy ovag ypvoag.
Kal 8y éx tov recodpwry {owr E8uxe toic éxtd
drréloie éxrd pudlag ypuvoag repovoac tov Ju-
pot rov Beot rov {oytog elg Tolc alivac Tor alw-
rov. Kal évepiotn d vale éx tov xaavoed éx ¢
8dEne tob Bsov, xal éx tic Svrdusng alrob, xul

cUOele EBbraro eloellsiv sic i vady dyp: relecfdciy al éxta adyyal 1@y éxta arrédwr.
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Exnviy Eveauba, thv Ev olpavels AMyet fig xal’' A Tabernaculum hoe loco dicit quod est in ceelis,

dpolvrgty xal & Mwisi; mnfal thy exnviv v xa10
npogtdsastat, « "Opx, gnol, moifosis wivra xatd
tdv tUmov tdv SauyBivra gou kv 79 Bpzi. » "Ex todTou
vob vood dvoiyBévrog EEedeloeabar Tobg ' ayyé-
Aovg (B0). Hpd yap ti¢ tov Xpratob cuyxatabatixy;
wpds; fipd; adtov mapovsiag, fj Yvwolg TWV TEOKEL-
pévwy, &euppavhs xal dvemivénro; &vlpumois. Awd
xal mphe ivapysotépav toutwy wloty, Ev T tou
Kuplov mafee xal td ol Enl Y75 vaol xatanivaspa
G:apifiyvurar &vwley Ewg xétw, olovel & dmdh xa-
tabolfig xdopou xpuptdtnme  ouvemtuypéva Osia
pusthpia, w0 awd tolde Exgavi miowv xa) évomia
xatéaty, oly Evi EDver Onoavpildpeve, ddh& mdawv
E0.eqtv Exmopmeubpeva. Mapruplou 88 oxnvij od 1)

ail cujus similitudinem Mosi precipitur ut compo-
nat iyﬁ:riﬁs labernaculom. « Vide, inquit, omnia
facias juxta exemplar quod tibi in monte monstra-
lum est 52, » Ex hoc Lemplo aperto egressuros dicit
angelos septem, Nam ante Chiristi humilem ad nos
adventum, cognitio corum quz imminent obscura
erat, nec satis ab hominibus counsiderabatur : ideo

que ad efficaciorem horum fidem in passione Do-
mini velum eliam terreni templi scissmin esi a
summo usque ad imum, hoe Indicando, quod divina
mysteria qua a mundi conslitutione per occultatio-
nem complicala erant, ex eo lempore manifesta et
omnibus obvia sunt exhibita, non uni genti recon-
dita, sed omnibus gentibus expansa. Tabernacu-

zuydvte elpyrar, &AL e bxeilev & ypnpatilwy Bed; B jum vero testinionii, non quomodocungue dictum

tols xatx vépov iepeliar Sicarélleto & moneéa xal
pf, pstd dxpibol; xal dvumootélou mapayyeAlas,
00% &mh tol vopixod papivplov, &AA& Tol dpyetimov
xal avbpunsiou,

0f foar tvéedvuéroi Alvor wabapdv. Alvy ¢n-
a'v ivB:Blslar 1obg dyfovg S1x b pnity Jwwb:sg
tndyzafar mpogmabeiag, & ©d hapnpbv =75 fwh; mé-
wuxey dpavpolv., Ol 8t altol xal meprefwopévor
m:pl 1& otidn {wvag ypuods td Embupnrexby 100
sthuate; pépog, mepl 8 1) ol Embupntixod xatdp-
yovax xopdla xaspxiotal, ox &vetov touto Sviady
Eyovies T0 pépos xal pndevl cwppouvng TEPLIGLY -

est aul casu, sed quia inde dabal Deus respousa
legalibus %79 sacerdotibus, explicando qua fa-
cienda essent et que non facienda, cum exacla el
certissima praeceptione, non a legali lestimonio,
sed archelypo et humanao,

Qui erant vestiti lino mundo, Lino ait sanclos
fuisse vestitos, co quod niliil animale alliceret eos
ad effectiones qua vite candorem nalze sunt obscu-
rare. lidem guoque zonis aureis przcincti suut
circa peclora, nempe concupiscibilem corporis
partem, circa quam sedem habel cor quod ini-
ticmn concupiscendi retinel : hane videlicel pariem
non habentes remissam et nullo temperanti® cin-

ybpevoy Cwstipt, ald oepvip pdla xal weply C gulo coercitam, sed pudica maxime el pretiosa vesle

&uastedidaevov apiyxsfipl. Towilto yap xat & ypu-
bz, ThHv xatd YRy LADY tb mepomoldacidy Te xal
T prarpéotepoy avllpanois,

‘Entd guddac ypvodc vepovoac Toi fupov Tov
Q0. Kalidg elpnus ypusds oiidas ¢ Tob Heod
bpyns tpmemdifolar. Tipla yap § dprh b dvally
ugl supoipay by alt] @épovax pdidov, §j £ Gixxiov,
wiv dwedvrat ol xolaldpevoi. "0 ¢& toU Ozl Bupds
obx Eumabie, Hamep mollayis fiply siprzar, 8ixatog
8, Bre xak anabhs d &' ob, "00cv xat Jov slpnra
npbs dvudlacTiiy 1OV mapX Tul; E0vzal vaxpoy zal
tpmaloy bewv.

Kal éyeplaln d ru&c' &x rou xaavov. "0 xamvhs
Oziog dpyRs Befypa, xalb xal v, « "Avébn xzmvii
tv Gpyi adrod, » elpnrar. Olzz ydp xamvh; &veu
nupbg Oplaratar, olte mip xazmvou diya. To & Ex
th¢ 845n: T0% Beol 2t ti); Buvipew; adted yiveoBar
thv xamvdv, mepippaaty (b1) Exst mvd. 00 ydp Bea-
groify B0l xal tiic Suvduswg adiol. Adtedivajueg
yipral adtedifx 0. Th &%, 008¢clg ébuvaro elo-
edlsiv elc vdw valw, T xatd b Yeypappivoy alth
yontéiov, Bv' f° 'Extedolpevos olficis Ev Omostipar:
Kugiou * el ydp toUto, ayodd Y dv Umeveyxoly 1hy

83 Fixod. xxv, 49, ® Psal, xvir, O

(50) Tobg dyyéhavg cil., vmissa numcrali nota,

sphinctere refrenatam : hujusmodi enim est et
aurum , inter materias lerrenas maximo studio
affectaium, et magis in pretio habitum apud ho-
mines.

Septem phialas aureas plenas iracundie Dei.
Recte dicit phialas aurcas impletas esse ira Dei :
nam pretivsa est ira que bonum ac ulile magis
affert quam justitiam, quamvis meervre afliciantur
hi qui puniuntur. Dei autem ira non ex affectione
est, quemadmodum frequenter diximus. Juslis
autem est, quia etiam alfectu carcns e-t Is 2 (U
procedit. llinc enim vivens quoque dictus est, ad
distinctionem deorum mortuorum et affectibus de-
ditorumn qui apud genles erant.

D Er impletum est templum [fumo. Fumus divine

ira signum est, juxta illud etiam quod dictum est :
« Ascendit fumus in ira ejus #.» Neque enim fumus
abisque igne producitur, negue ignis absque fumo.
Quod autem lamum dicit fieri a gloria Dei et a po-
tentia ipsius, non ad litteram intetligendum. Non
enim cst differentia inter Deum et summn potentiam;
ipse namque Deus sua est polentia suaque gloria.
Porro quod dicitur : Nullus poterat ingredi tem-
plum, aut intelligi debet juxta id quod scriptem
est, ul sit sensus, quod nullus sit perfecius corain

(51) Heprgpdvyary ed.
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Deo : nam si talis essel, nullo modo ipsius iram A wodsov Spyhv * § = pndapds Tobg &vlous 1Hs Gvw

pateretur : aut quod sanct nullo modo acquirent
gurietem supernie Jerusalem et sanctimoniam quae
e illo temple est, priusquam hi qui digni sunt
sovttantur testimonii pramia. Qui vero septem pla-
gas las aptaverit qui in muondi consummatione
invenientiur, neguaguam a recto ac deeenti aberra-
veril,

=80 CAPUT XLVI.

Quod effusa prima phiala fial ulcus adversus aposta-
tas qui a Deo defecerunt ad Antichristum.
XYL 1, 2. Et audivi vocem wmagnam dicentem
septesn angelis : Iie et effundite septem phialas ple-
ias iracundie Dei in tevvam. Ev abiit primus et effu-

dit phialam suam in lerram, et [uctum est ulcus p

malum we noexium in homines qui habebant characte-
rem bestie, et gui adorabant imaginem ejus.

Afagnam vocem, non quoad sonum; quem enim
sensut pones in his qui nilill opus habent sensn ?
sl magnam, ob intolerabilem propemodum mise-
riam eorum qui puniuntur. Porre vocem diecere,
sumptum est pro significare,

Effudil phiatam suam in terram, P hiala hoe loco,
sieut el calix, intelligendaest vis punitiva, qua cffusa
wicus, inquil, moxium successit, allegorice desi-
gnando cruciatum in corde ardentem. Porro effu-
sam esse in terram, accusat itlos qui lerrenorum
vanitate trakiunter. Ideo quogue ad majorem ma-
nifestationem subjungit, quod super pravos homines.
Sed quinam erunt N pravi ? Qui vel eharacterem

gestant bestiz vel adorant imaginem ejns @ eo quod

disecsserinta Deo vivente, et ad Antichivistuimn con-
fluxerinl. Parro imaginem bestize, id est, diaboli,
dicit Antichristum.

CAPUT XLVII.

Plaga  sccunda adversus ea que objurgantur in
i,

AVL 5. Kt secundus angelus effudit phiaiam suam
in mave, el factus est sanguis tenquune weriui, of
omnis anima vivens mortua est in mari.

781 Mare autl proesentis swculi instabilitatem
siguilicare vult, ¢o quod tune gens hellice insurget
in gentem : unde si maye prachiis navalibus, ot lerra
et llumina eorum qui occiduntur sanguine rube-
scant, nikil mirum est: sive quod divina virtute a
sanclis prophetis Enoch et Elia. fict tune fortassis
mutalio anuarum in sanguinem, ad redargutionem
corum qui seducti fuerint : guemadmodum in Egy-
pto sub Mose conversa sunt lumina : quod etiam
magis consequi tribnitid quod subjungitur, nempe
sanguis non mortui, sed tanguam wmortui, quod
parlicula wg, id est tanguam, non rei efficaciam, swl
similitudinem in universum designer : ita ut ea
conjectura non longe aberret a scopo. Mortui vero,
hoc est, jugulati,
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CAPUT XLVIIIL

Quod per tertiam plagam mutentur fluming in san-
!;.'H”IEIH-.

AVI, 4-7. Et tevtius effudit phiatum suam in flu
neina el in fonles agquarum, el faclus es! sanguis
L qudivi angelum aguarem dicentem > Jusius ¢s (o
gui ¢s ef qui eras sancius, quod hwe judicaveris :
quontain sangeinem sanclorum el prophetarum effa-
derunt, et senguinem ipsis dedisti w! biberent, guia
digni sunt. Et audivi alinm de ullari dicentem ;
Profecto, Doasine, Deus omnipotens, vera el jusia
sunt judicia tua.

llinc quoque ostendilur angelos praesse elemen-
tis, quorum unum dicit in aquis laudare Deum ob

B transgressorum dignam ultivnem, qui manus suas

coinquinarunt sanggine sanctorum : &dam antea
sane, sed maxime tunc tempore Antichris(i : propter
quod ob vehementem sanguinis sitim ipsos auden-
les vocavit. Nam corruplis flnminibus ac fentium
scalurigine, quomodo aliunde possent sitim cu-
rare?

Et audivi angelumn aguarum, Non gentibus tanlum
priefecte TP sunt divine virlules, juxta legisla-
Loren Mosen, sed et mundi elementis, quemadmo-
dum hae revelatio divinitus nos docet. Porro inter
ea que dixil angelus qui in anuis eral, jusfus di-
citur Deus, quod mercedem condignam designet:
qui es, quod fine careal : gui eras, quod initio :
sancius , (quod sublatus ab eo sil omnis mortalis
affectus : ideo etiam haze indicavit, ut qui sangui-
nem sanciorum  eluderant, sanguinew Liberent :
sanciorum vero, yai videlicet afllici fuerant ab
Antichristi propugnatoribus : prophetarum aulem,
nempe Enoch et Elie, quandoguidem illos quoque
occident. Quowmodo vero sanguinem bibent? Quo-
niam necessitale compulsi qui tempore belli ¢irca
flumina committunt pralivm, (requenter foedatam
sanguine aguam bibuat, ex eorum qui moriunture
interemptione.

Et audivi alium de altari. Conformia loguitur hie
de altari cum eo qui erat in aguis. Hic autem po-
test et ipse Christus intelligi, quod etiam in ipso et
per ipsum offerantur Deo et Pairi rationalia holo-

D causta et vivie hosli®, quas ex Apostolo offerre di-

dicimus. Possunt quoque angelica virtules intelligi,
ul quie nostras orationes a¢ spirilualia sacrificia in
sublime ferant. Dictun est aulem altare, per fizu-
ram gua a conlinenti eomprehiendat contenlum, Ab
hoc igitur rationali el ministeriali altari factam ais
fuisse vocem que justificaret judizia, ut qua oms-
nem rationem ac mentem excedant.

CAYUT XLiX,

Quod per guarlam plogam @stu exurantur homines.

XV, 8, 9. Et quartus effudit phiglam suam in so-
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lem :
ignem. Ei @stugverunt homines wsiu Mmaguo, et
blasphemaverund homines nomen Dei qui habe! po-
lestalem super has plugas , neque resipuerunt ut da-
ren! ipsi gloriam,

783 Utrovis modo quis hac aceipial : aut sensu
allegorico, aut quod re vera contingaut, sensum
habebil semper non dissonum a veritate. Sive enimn
solem existimel diurnum esse cursum, quo molestiz
el anxietales comprehendent guotidie lascive ac
improbe degenles, ut convertantur : give etiam quod
idem sol siccilate et anxielate ac desperatione mo-
lestiarum, quales in bello solent contingere, suo
ardore eflicacius axstuare faciet : quod el ipse cru-
ciet, suggerens iis conversionem
rentie , dum ex ulraque interpretatione in uno et
codem intelligentiz receplaculo sedes figatur.,

Qui habet potestalem super has plagas. "Efovatayv
( quod nos cum cxteris interpretibus vertimus po-
lestatem) vocal Domini adventum, qui ad hoe prz-
stabil suum secundum advenlum, ut reddal unicui-
que juxla opera sua.

CAPUT L.

Quod per quintam plagam regnum bestize obscuretur.

XVI, 10, 11, Et quintus effudit phialam suam su-
per thronum bestie : et obscuratum est regnum ejus :
el commanducaverunt linguas suas pre dolore, et

blasphemaverunt Deum ceeli pronter dolores istos, el C

propler ulcere sua , et non resipuerunt ab operibus
Suis.

Phialam vocat iram. Solemus enim in conviviis
humaniter invicem nos exciperc phialis sive calici-
bus, per vinum quod in ipsis repositum est confir-
manies convivium : cujus contrariom conciliat
phiala ab hoc effusa ( Dei namque furore plenum
est poculum effusum) in regnum bestize : siquidem
thronum dicit regnum , bestiam vero Antichristum.
Porro oblenebratum ait ipsius regnum, quod phiale
Iecit effusio, propter doloris vehementiam. Possent
quoque regnum intelligi qui Amichristo subjecti
sunt.

78% CAPUT LI

Quod per sextam plagam via per Euphraien aperitur
regibu. orientalibus.

XVI, 12-14. Et sextus angelus effudit phialam
suam in fumen magnum Euplraten, et siccata est
aqua ejus , ut prepararetur via regibus qut sunt ab
ortu solis. Kt vidi ex ore draconis et ex ore bestie et
ex ore pseundoprophete spiritus immundes tres in mo-
dum ranarum. Suni enim spiritus demoniorum fa-
cienles signau.
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Imminutum fuisse dicil flumen Euphraten ad
transitlum regum terre in mutuum bellum. Nawm
« Exsurget, » ait Dominus in Evangeliis, « gens in
gentem el regnum in regnum %%, » Porro hos ex
Scytharumn csse partibus Gog et Magog verisimile
est. Neque etiam reprobardum est ab oricihalibus
Persidis partibus Antichristum exoriri, ubi tribus
Dan e radice llcbreorum commoratur simul cum
cxleris regibus aut primatibus : quoniam his quo-
que uterdum reginum nomen atribuitur, ut cmm
dicitur, ¢ Astiteruut reges terrae *. » Siquidem Pi-
latus non erat vere rex, Transire autem Euphraten
ait indueentes ault anim® aut corporis mortem :
anim quidem, eo quod talia operatione demonrum
ex permissu Dei contingant : magis autem ipso
quoque Deo illos educente ad probationem [amulo-
rum suorum : non quod ignoret, sed ut aliis ma-
nifestum faciat qui ad se accedant et qui non. Cor-
poris vero mortem, in his qui digni sunt ut de teria
viventium deleantur, ne ipsam quoque suis nela-
riis operibus corrmmpant, gna boni opilicis opus
est el regio innoxia, his gui diverso modo vivere
parati sunt, juxta id al quod [acti sunt.

Et vidi ex ore draconis spirilus immundos Ires.
Subaudicndum est egredientes, ut sit sensus @ Vidi
ex 785 ore trium cgredienles spirilus immundos
tres in modum ranaram. Ex his ostenditur diabo-
lum quidem veluti draconem in propria persona
significari , Antichristum vero tanguam besliam,

¢ pscudoprophiciam autem alterum prater Antichri-

stum. Lt draconem quidem diabolum, eo guod obli-
quis utatur motibus : bestiam vero Antichristum,
ut qui non humano more conversetur in humana
natura, sed magis ferino more : pseudoprophetiom
autem hoe ipsum quod esty, newpe qui in modum
poetz mendacia dicere novil veris similin. B
uniuscujusque horum ore dicil pari nunero sca-
turire immundos spiritus ranis similes, s=d non ra-
nas : primum quod aspera hérum vex non possil
ad aliguam Dei laudem assumi, sed ad turhationes
ac tumulius excitandos : quodiue semper moris sit
demonibus ac peccatoribus felida ac cmnoienta vila
delectari, quemadmodum ediverso Dei amicis quod
duro gaudeant, et animi tolerantia ac fortitudine,

D hymnis et canticis ac coafessionibus Deum magni-

ficent. Ternario autem uumery sunl et corruplores
el quie ab ore corum egrediuntur demonia , ot hoe
numero fallerent, guasi laudatissime ac sanclis-
stmae Trinitati grai essent.

XVI, 14-16. Qua egrediuntur ad reges wniversi
orbis ui congregent eos ad pralinvm magnai illius diei
omnipotentis Dei. Ecce venio sicul fur. Benlus est
gui vigilat, el qui serval veslimenta sua, e nudus in-
cedal, eb videant turpitudinem ejus. Ei congregavit
eos in locum gqui dicilur Hebraice Ermagedon.

pogivny avred. Kal cvriiraysy abrobs elg 7év téaoy téy raloipevor 'Efpatotl "Epparedwy.

e Matth. xxuy, 7. ** Psal, i1, 2.

(H3) fidug vulgalus textus,

{54) Legebalur xxfise, quod sorte sta qaudeant .
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Egrediantur ut in unum educant ad preliandum A

in se mutuo. Signa vero, inquit, que per demones
fiunt ut regibos furorem bellicom immitlat, osten-
duni scopum diei illius magni qui non alins est
quam secundus Domini adventus. An non magnus
estqui in lacem immilit ea quie ab unoquorue per-
acta junt? Non adversus diem bellumn est : quod
enim bellum esset adversus solaris eursus admi-
nistrationem ? sed adversus hos qui hujus diei -
more continae turbati , faetl sunt de sorie et acie
Dei: TG unde etiam vestimentis salutis induti
sunt, et indumento letitie, que nen aliud sunt
quam virtutes, quamdam pre se ferenles majesia-
vemr, manifesto splendore interiorem hominew la-
lificantes.

Beatus est qui vigilat, et qui serval vestinenta sua.
Permansit in tropo qui est de fure, ideo etiam vi-
gilantiam el vestimentorum custodiam fieri dixit,
ne pereant per inanem gloviam. Nam vestimenta
dicit virtules, ne liorum abjectione nudi inventi aut
sordidi, indigni judicemur divinis nuptiis,

Et congregravit eos in locum. Malignos spiritus
dicit in quodam loco accumulasse eos gui tune ab
ipsis seducti fuerint : locum autem intellige hic
tempus. In hoe igitur tempore inveuti i qui a
mialignis spiritibus decepli fuerint, separationem a
se mutuo acquirent. Nam hoc intelligendum p;*:ehm.
Hebraica vox Ermagedon si in nostram linguam
transmutetur. Et quaznam erit separalio? Divini
Spiritus divisio, qui tota hac vita apud unumgquem-
que hominem manet, sic ut ne perdi quidem aut
abjici possit : robur prastans dum non deelinamus
ad meliora, Poslquam aulem transitus a rebus pra-
senlibus ad ea quie certe vera sunt et perpetua,
circa telpus mortis incubuerit, ab his in quibus
divinum munus aceeptum inventum fuerit oceisum,
auleretur, parta per operalionis segnitiem sepira-
tione, el juxta severilatem evangelicam, pars ejus
qui fuerit judicio damnatus cum hypoeritis ponetur.

CAPUT LIL

Quod per septimam plagam grando el terr@motus
fiant adversus homines.
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KEPAA., NDB.

“Ozwe Sid tijc 8€66yume yddaln xal csiopde xard
o driposwy piretal.

XVI, 17-19. Et septimus angelus effudit phinlam D Kal & &68opoc dyredoc &éxee iy giddny

suam in aerem. Ei exivil vox mayna a templo cwli
de throno, dicens: Facium est. Et facta sunt [ulgura
el tonilrua el voces, el terr@uiolus magruus gualis
wan fuit a tempore quo homines fmeruni super terram,
talis terremolus adeo magnus. Et divisa "I est
civitas magna in Ires partes, el civilales gentium ce-
ciderunt,

Hic in aerem effudit phialam, eo guod omnis
peslifera corruptio ex aere producatur, idque co-
ruscalionibus ardentibus et tonitribus resonantibus.
A divino aulem templo facta est vox, hoe est, ab
his qui diviniori n:odo alsacra sunt addicti, qui-

(58) "Exts; vulg.

avrol &zl tdv dépa. Kal é&nide pewvh perddn
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Ehvwv al mintousar, fitor ab Suagpopor megh thy cl-
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BaBukisva, ob tiv "Popny déyer thy madadv, Sk
th Ev 2t xatd tolg "Eddyvixch; ypdvovg moikebs
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amavie xoapov xdv Exy tivd droedoyhy, olito; & dyeg,
eipfobar yap abtbv Babuidve xal pevakny, &t Ex
wwv w0y Blov mepiomacpdv elxatwy 1d peyaieiov
Raymxdra © el ydp 6 xbopog S tiis Babuldvee Om-
eanpavln, sl § Siaotody) TV viowy and tod xbopoy,
pépog abodw sol xdopou xat altdv; Aclnetar oly
Excpav (36) dmovaely Babuddva elxdt Xéyy - xal xic
albin; O0x &y, 4| 4 Kwvaraveivou, Ev | ®méda &e-
xa1oeivy Exoopunln, viv 8 dv auzl] goveuzal, Ex
maparifhoy apidlyg, thHy molimixdy tole E XA OLo-
atixoic EStawbivan oneuldvrwv, pdidov 8 olx low-
Giva, el phimis 6§ alzidv &g b dpaeiov el pei-
Sova Bzlou Bupol Gvadeyw, A xo fi drabijs ¢isig

(36) “Etipa... 2oy vulg,
Patior. Ge. CV].

C

substantiali modo cunctos supereminet, primus
parens Deovs ; nam id significare sibi vult thronus.

El facta sunt [ulgura el toniirua el voces ¢t levre
motus. Fulgura et Lonitrua de ceelo, voces autem
ab his qui in lerra prz timore consternali erant :
lerr® motus vero, hoc est quassatio ac turbatio
lerre, nam hujusmodi finem signa oblinere solent.
Aut terre motum dicit (ransposilionem el muta-
tionem a corruplibilibus ad incorruptibilia, quod
erit a secundo Christi adventu. Ail autem, gqualis

‘non [uit : nondum enim talis facla est mutatio a
corruptibili mundo ad incorruptibilem et sempi-
lernam.

Et divisa est civitas magna. Nonnulli acceperunt
ut hire de Jerusalem dicerentur : non adeo propter
hominum multitudinem aut maximam jactantiam
magnificarum possessionum , quanium - propler
Christi passionem ac peregrinitionem ; propler
quod etiam ex adverso distinguit reliquas civilates,
quas moris est in Scriptura vocare gentilitias : nam
reliquos homines ab Israclitis solet gentes appel-
lare. Hujus autem in ires paries divisio vult desi-
gnare diversitatem eorumm qui in ea habitabant,
nempe Christianorum, Judzorum, Samaritanorum,
Non fueril 1amen intempestivum civilalem magnam
accipere prieseulem mundum in tres partes divi-
sum ah adventu Christi: puta in tempns imperii
Gracorum, in tempus potestatis regam Christiane-
ram , et in tempus adventus sub  Anichriste.
Porro cadentes gentium civitales, aul varize sunt
circa {idei pietatem opinioncs, qua ob sui discor-
diam facile decidunt, aut ipsx (uoue civitates.,

XVI, 19-21. Et Babylon magna tenit in memo-
riam coram Deo, ut darel ipsi poculum vini indi-
gnationis ire su@. Et omnis insule fugit, et mon‘es
non suni inventt, FR\Y Et grando magna quasi  La-
lenti pondere descendit de cwlo in howmines : et
blasphemaverunt homines Deum propter plagam
grandinis, quod ntogua esset plaga ejus vehementer.

Babylonem dicit mon veterem Romam, quan-

quam in ea lemporibus Gracorum multi sancti
marlyres indigna passi sinl ; non mundom univer-

D sum, quanquam hune sensum nomnulli commen-

dent, cum dictus sit Babylon et magna Babylon,
ut qui magnitudinem habeat ex vanis hujus vitw
occupationibus ac distractionibus : nam si mundus
per Babylonem significatus esset, quae esset insnla-
rum differentia 2 mundo, cum el ips® sint pars
mundi? Reliquum est igitur ut aliam verisimili in-
telligentia Babylonem intelligamus ; et qux est
hac? Certe non alia quam Constantinopolis, in
qua olim justilia colebatur, nune autem in ea sunt
homicide ex mutua contentione : dum cives ec-
clesiasticis ®equari nituntar, ime vero mnon :equari,
sed quispiam ipsorum pramium accipiat ad majo-

23
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rem divine ir® accensionem :
impassibilis aftectibus moveri credita est, ul eliam
poculum vini indignationis ire daretur Babyloni.
Qu:irnam autem sint et insule, sermones audire
possumus illius sancti (57), qui dicit Ecclesias ex
gentibus antea constitulag et Grmitatem accipien-
tes. Et que cst fuga? Non alia quam quaz facta
est eo quod abundaverit iniguitas et refrixerit cha-
ritas; quze charitas, fideles colligando in unum
propter Deéum, et ab infidelium conversatione
abstrahendo, tribucbal ut e suo mari emergerent ;
qua relicta necesse est.insulas aufugere ut desinani

esse insule : cum quibus una quoque montes a .

terrenis sublevati, ob humanam prudentiam qua
in ipsis erat, ¢ medio sublati sunt imitatione co-
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ideo quuque naibid A mabaiverfar Omwmreddn, b xat D morhpov Tob

olvou ol Oupol 1i¢ dpyRis t©f Babuddve Sofmvar.
Tiveg 6% xal af vijoor, tob Belov Thv Adywy dxolury
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gyarn &id Bedv ouvdfioaoa Tolg mioToug, xal g
twy aniotwy dgelxboaca ouvaviizg, tf) fautng

Etmvhiyechar mapéoye Baddaoy. "Hg Exisdoimulag,

dvdyxn xal g vijgoug tol elvar vioovg amotidpd-
axewv. Alg xal t& Bpy tdv &v alrals and Tty me-
prysiwy petswmproBévia gpovnpdtwy  avlpuwnivov
guvnpavishneay 1§ tv suvelxwy mapalniwsst TV
th yapepnis Sustuyolviwy, xal td O¢mAby xal ol-

habitantium, qui infeliciter humi decumbebant, et B paviov ppévnua drolwiexdrwy,

sublimem ac eelestem prudentiam perdiderant,

Et grande magna descendit de cewlo. Grandinem
¢ ceelo defluxisse dicH, tanguam illatam a Deo
iram. Talenti vero pondere, ho¢ est consummatae
p rlectionis, propter excessum maximum in pec-
catis, cui etiam correspondens adductum quoque
est supplicium ad conversionem,

CAPUT LI
7?9 De uno ex septem angelis qui ostendit Evange-
isl

» subversionem civitalis meretricis, el de sepiem
capitibus decenque cornibus,

XYV, 4-3. Et venit unus de septem ungelis qui ha-

Kal ydlala usydin xarafalve: éx tov ovparov,
Thv ydhalav obpaviley xazeppdybar gnolv o Be-

fratov Spyfiv. Tb & tahaveialoy, b téketov, Sid iy

bv tals dpaptlaig axpbenza, fj Evdpikiow xal % =i~
pwpla mpdg Emistpophy Exxaloupmdvy.

KE®AA. NI,

lIepl vou évde oy éxrd dyrélwr Saixvivroe fn;:»
Ea‘u: rredioty Ty vic adpryc xdlewe radalps
oty xal msq v Entd xegalor, xal Tor déxu
#E,Fﬂfm’l‘q-

Ka) fj8sy sl éx t0Or éxzd dyrélwr zav &ydy-

bebat septem phialas, et locutus est mecum, dicens ! C T tdc éard gidlag, xal dddince per’ Epov

Veni, ostendam 1ibi judicium meretricis magne que
sedel super aquas multas,cum qua scorlali sunt reges
lerree, el inebriati sunt gqui habilunt in terra de
ving prostitwionis ejus, Et abstulit me spiritu in
desertum ; et vidi mulierem sedentem super bestiam
coccineant, plenam nominibus blasphemie, habentem
capita septeni el cornua decem,

Judicium vocal vivendi modum a¢ dispositionem.
Meretricem vero non adeo convenienler velerem
Romam intelligere debemus, sicut prasentem mun-
dum, qui el innumerabili sanguine et pluribus
regibus abundat guam Roma, ut qui ab initio
judicatus sit fornicarie agere, fornicationem agendo
non turpem solummodo corporum commistionem,
verumetiam omnem a Deo declinationem. Quidam
vero alii pracsentem revelationem disculientes, mere-
trieem interpretati sunt veterem Romam, aut uni-
versale reguum quod ad secundum usgue Domini
adventum protenditur : aguas vero gentes (nibus
imperat el imperabit, in guibus robur suum collo-
cat. Ouod aulem aquas ad gentes referre consuevit
Seriptura, audi Dei progenitorem qui illud quod
ait 2 ¢ A vocibus aguarum meltarum*, » de genti-
pus intelligit.

% Pyal. xcu, 4.

(37) Gregerii.
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ABo Tipiy xal papyapitag, 671 g Bagihida d hdyoes
tavtny roopel xbopw Pacielypy. Metalb yvap v
armvwy  xal Evefovctagopswwy Eotwy - Evopdy Tolg
gnnozalopdvorg s ypvoiov piv dxi6bnlov Emavlol-
axv thv xat& Xpiatdy mlotiy, wg Allov 6 Tipalef
7§ Sragaveizs Th otefpdy dautov Exmopmelovia tolg
Gyvoouaty, g wapyapitac 6, T ix s molunypovog
100 Blov Tty mergaspoy Balasons dvadivar, xal 16
Baowdsiy Xptsted Sweatfipatt Evapuoslfvas, Tt 8
7 puooby moTiiploy, ypudouy piy Sia t Tdv xatsbv 03
gagikely xpaveiclar Guvape:, Ev tH yept 8%, 82
©d Evepydv tov UmontBepévwy. Mothpiov 8t towg
elg Evderfty B ob xazd xdpov, AN &y BiYn %i¢
tavtwy dmwleixg thy xaxiav petipyoviar. Ad T
facidypata Eavifg, toutéoty, & Blehuxtd T O
¢meybed pata Exdifuvay, ofs ) ptlapaptipwy wig-
Oug mottletar, g 8L wépa omwoa wHv Bleluxthy
tis dpaptiog pelny xal tig &x @0l mopveing iy
penhwoy,

Kul 7oy dxafdorev tic yrc. Mopvela yig, ol
tols yrivors mposteInxdteg. OU ydap mopvevety Edw-

hi sunt, qui terreno sensu ad vulgaria praesentis
vike devolvuntur. I1i autem etiam inebriati sunt,
eo quod non ex modico et vulgato, sed magno
usu prasentivm saticntur impictate,

Et abstulit me spiritu in desertum. G Illam
desolationem econlemplatio designat quax futura
est in spiritualibus, quam se vidisse ait Lanquam
mulicrem, nempe effeminatam ei veluli meretri-
cem ac parum virilem, nulluomque continentie
signum habentem. Porro quod spiritu sublatus sit,
quid aliud significare potest, nisi quod hze non
existimentur digna que realiter et ipso actu vi-
deantur, sed in contemplatione? Unde etiam alte-
rius mulieris simulacram oraculo significatum esse
nstendit, qua super bestiam coccinam sedebat,
mulierem intelligens tempus quo hae designantar,
in quo is qui pravis actionibus exercetur, diahiolum
sanguine gaudentem (nam hoe significare vultcolor
purpurcus) oblectat, quod cathedra intelligendum
suggerit. Nomina vero blasphemiz dicuntur, attri-
buere diabolo cultum Deo debitum,

XVI, &-7. Et mulier erat circumdata purpura et
coceino, inaurala auvo el lapide precioso et margari-
lis, habens poculum aurewm in wmanu sua plenum
aboninutionibus el immunditiis fornicationis ter rae ;
et super frontem suam nomen scriptum, mysterium :
Buabylon magna, mater fornicativnum et abominatio-
num tervw. Et vidi mulierem ebriam sanguine san-
clorum, de sanguine martyrum Jesu. Et miraius
sum cum viderem illam admiratione magna. Et dizit
miht angelus : Quare miraris ?

PPurpura, eo guod potestative omnia audeat in
modum regine : coceino, eo quod multorum san-
ciorum effundal sanguinemn : inaurala vero el auro
el lapide pretioso et margaritis, quia hane lanquam
reginam adornat sermo ornatu regio. Nam inter
crudeles el polestatem exercentes conspicere
datur Christi lidem tanquam purum aurum fulgen-
lem, tanguam lapidem preliosa perspicuitate osten-
tantem suam firmitatem his qui illam ignorant,
lanquam margarnas vero emergentes ¢ mari hiujus
vitz procellis tentationum agitate, el regio Christi
diadematiaptari, Poculum autem aureum : aureum
quidem, eo quod tempus veluti regia frmetur
potentia ; in manu vero, propter 91 efficaciam
corum qua statuuntur ; poculum autem, fortassis
ad ostendendum quod non ex satictate, sed sili
sug perditionis vitia appetant. Ides quoque suas
abominationes multiplicaverunt, id est, abominanda
Deo studia, quibus multitudo peccalorum amica
polaiur, que abominandam peccatli’ebrictalem et
fornicalionis a Deo contaminationem sorbet veluti
suavem polionemn.

Et immunditits fornicationis terre. Fornieatin
terrae sunt hi qui terreunis agglutinali sunt. Neque
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enim natura dedit terr® scortari, cnm sit creatura A xev f| goag yf ) &doyy xel dvatshitg Snpeovp-

inanima et ingensata, Porro super frontem scriplum
csse nomen, significal absque ullo rubore operari
exsecranda. Mairem vere fornicationum vocans,
rursum quamcangue volueris, sive velerem Ro-
man, sive novam, sive tempus vile Antichrisli, a
vero aberrare non poteris : eoquod singule impe-
rium susceperunt aliarum civitalum, el unaquazque
saliata est sanguine sauctorum martyrom.

Et miratus swm. Verisimile erat bonum et bu-
manum virum, el majori quam dici possit mansuetu-
dine dotatum, cum feritatem intueretur bestialium
hominum, maximo stupore [uisse occupalum : nam
hoc demonstrat quod ait, adwiratione magna.
Quod autem beatus hic Joannes Theologus simpli-
cioribus ae mansuelis esset moribus, ipsius docet
historia (quam in fine hujus libri ex Graco versam
reddidimas). y

CAPUT LIV.

Quod angelus visum ab ipso mysterium ml-erpfcm-
fus sil,

XVIL, 7-11. Ego dicam tibi mysterium mulieris et
_besiie quee poriat eami, que habet capita septem el
cornua decem. Bestia guam vidisti fuit et non est, el
ascensura est de abysso, el in perditionem vadit. Ei
admirobuntur habilanies in terra, quorum non suni
scripta nomina in libro vit@ a conslitulione mundi,
videntes bestiam gnae erat et non est etaderit. Hic est
intelligentia que habet sapientiam. Seplem capita se-

vhpatt. To 6 &nl b pérwmoy yeypdobar dvopa, th
dnnpulpiacpuévw; bndol mpdrtaiv & dnaloa. My-
vépa 8 tidv mopviy xakiov, fiv dv Bodly médev, elte
thv maiardy ‘Popny, sl sy véav, elte v xaiphy
wic Emdnplag ol "Avmiyplatov, obx 8y apdping
to0 dhnBoug, Bibtt dppdrepar 10 xpdrog avedifavro
wwv Ewy molewy, xal Exdatn xdpov foye Tov
aylwy papripwy tod elpatog. |

Kal 86avpaca 18dv, Elxd; fiv dyabiv &vipa xal
Xpnotdy xal mpaltnte obd’ dom elnelv guyxpotolpe-
vov aypudinte dpivia Onpuwddy avipomwy ph
Ume plaihoday Exndfifel xatdoyeroy yevésbar. Tolto
Yap 16, péyd favpa, tppalver. "0t 88 dndoixbg td
Ko & paxdpiog obtog “Twdvvrg 6 Beokdyos, H) q::p't

B 4itou tatopia Sibdoxet.

KEPAA. N4

"Oxwe 8 &yrysloc td dpabdér alry pyvoripior
RNpprjvevosr.

‘Evd 3p0 oot o puoniipior tic yvrawxde, wal
rov Onplov Tov Bactrdlovroc alrip, tov Eyoveog
tdc éxcd xepalic xal ta Sénaxépara. Td onplor
8 sidec fir xal ovx Eozi, xal pélis: draCaivewr
éx the dbvocov, aal elp dxedsiar vadyrsi. Kol
favudoorra: ol xaroixovrrse &xl Tic 1i¢, @v ob
véypazrar td drdpara &xl vo Librior vig {wie
drd xatabolilc xdopov, Blémovree Oti fjr o

plem montes "JQR sunt super guos mulier sedet, el ¢ Gnplor xal obx Eoti, xal mapéorar. "0s d rovg

seplem reges sunt. (Juinque cecidersnl, unus est, e
alius nondum venit ; el cum veneril, oporte! illum ad
breve tempus manere. Eit bestia quee eral el non esi,
et ipse octuvus est, etde seplem est, el in inlerilum
vadit.

Bestia est diabolus : eccepit et non est, lanquam_

ea qua sub lance proposita sunt ut omnino trans-
eant. Ideo fuit, inguit, beslia quz nunc non sub-
sistit, nnde manifestum est quod sit diabolus, juxir
id quod dietum est : « Principium viarum Domini®'.»
Nunc autem non esl, quia occisus est quoad efli-
caciam actionum, per adventum Christi : neque
enim quemadmodum ante hunc eficiebat ot flii
hominam et filie per victimas offerrentur dzmoni-
bus ipserwn , ila jam post Christi adventum
poti= osi hee efiicoro. Ascendere vero diciiur de
abysso, per adventum Awtichrisil.

Et in perditionem vadit. Perdilonem dicit, non
ut non sit, seil condemnpationem dieit ad gehennam.

Et udmirgbuntur habitantes in terra. Admirabun-
wur besliee prasentiam, non solum quod perierit
el quomodo vixerit, sed etiam quod advenerit in
signis erroris ac deceptionis. Et qui admirabuntor?
Qui habitant in terra, de quibus ait lsaias : « Non
cademus, inquiunt, sed cadent qui habitant iu

8 Job x1, 4.

d Exwy coglar. Al éari xegulal dxed Epm eloly,
Sxov 1) yuvl xdinrac éx’ abrowv, xal Lacilsic
eloewr dxrd. Ol mévze Eneoor, 6 el¢ Eorur, 6 dldog
obinw HA0s. Kal 8rar BAOY, ddlyor Osi abrdr
peivar. Kal ©d Onplor d ﬂr xal otx Eore, xal ad-
tic Opbodc écti, nal éx tor Enrd éozi, xal sl
drxdlsiar vmdyst.

Brplov é B:dbodog * fpato xal obx Eotty, Mom:p
Ond mivext mpoextebepbya Eviedids Bus§idvar. Aud
pray, “Hy b Onplov, ob viv dgtavdpevoy. "Ag’ of
bfhav, ¢ 6 Suafioddg Eotev' ¢ "Apyh T&P TAR S RATY
103 Kuplou, 1 xatk o elpnpévov, 00x fatc & viv,
§tr dmoxtavle's tag dvepysiag tff Tob Xpwotol Eme-

D Snwig. 00 ydp d; mpd TxlTas dvijpyat ulolg dvBpi-

mwy xot Buyatépas Tols Eavtel dalpost &ia Bumdv
napaoxsudleadat, oltws N8y salta xab petk <hy
Xptotol napovalav olég e dvepyeiv. 'Avabalvety &t
Myeratr Ex tH¢ &Gliogsow, 1 Emdnulz ol "Avui-
yolotou.

Eai gle daoleay dadyas. "Amideav, ol thy
&vomapbiay, d0d thy &v yedvwy xatdxpisty Aéyet,

Kal avudooriat ol xatotxovreee éxl tijc Tic.
Bavpdsovrar sy to0 Onplov mapovalav, ob pévov
8t amdhwie xal midg (T, &MA& xal &0t mapayéyover
tv tépasty gnarng. Tiveg 8t Oavpéaovrar ; Of xatot-
xolvteg &ml TTig YH§, mepl @v xat “Hoolag ¢gnalve
¢ OU megolpsla, &hha mzoobviac of Evorxolveeg Emd
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*ns 115, » Towoutor &k ol &ovhpintov Eyovreg tnv A lerra 8, » Tales autem sunt qui firmum non ha-

Bdovy, Gre pdy int Ty mérpav Xpiotdv tebepeiuw-
pévor, Baupdaovras olv xal viv oltor o Sik w yap-
eprks olbt zf] BiGly (59) zwv fovtwy Eypaproav,

Al éntd xepalal dxcd Bpn elolr. "0pn ilsly,
dmov ) yuvh xdlntar. Tuvalxa EgOnpev elpnxdreg
wg Ty plagtdy toutov Blav ol Onluv xal pnblv
avbpixby tmgalvovta., "Upn 8 xal xecalds émid,
wémoug fiyodpeda tv dmepoyf xal Suvaatels xoouixi
toly Aoumobs EEéyovrag, i@’ olg xatd xatpole thy
wou xéapav Baothelay Eotnplybar Eyvwpey, "¢ npi-
%oy &v Neveuf] thy t@v "Acauplov [&pyhv  Sedtepoy
tv "Exbatdvors thy Mhdwy Suvaorelav &rnd ‘Apbé-
xov xpathoagay thv "Acsupiuv (60)], dv =bv fa-
sthéa Lapfavdnalov xpathoas & "ApGduns xabeile,
Metd voltoug év Babuiowt t Xaldalwv xpdtog
Onepelyev, v Nabouyobovéaop & Bamidebe Ebasileu-
oev. Elta petd vhy todtwy xat tév Midwv xatdiv-
awv, kv Zalcaig Omd Kipov Hg Hepdav Basriciag
xabigrapévng, (peta 8t thy gaimg bnd "Ade§dvipoy
wabafpsay,] § tOv Maxeddvv Omea®irbey &pyf.
'Ex voutwy f) Ev i) mpesbutipa ‘Pupy v Pu-
palwv kpyh xal laybs, énl piv Adyodetov Kalsapog
peta tobg mpwny facidels adtiis xal dmdtoug pov-
apyficaca , Ond &t &oebiv péypr Kwvotaveivou
xatagyeleloa, v petd thy xavddusty &ig thy véay
Pouny t& tdv @uloypiotwy Pasikéwy peTnvéyln
Baclieix. Kaztd 8t thv adriy Evvoray, xal tou¢ Entd

bent fundamentum, ut qui non sunt =dificati supra
petram Christum. Admirabuntur igitur el nunc qui
in libro viveniiom non sunt scripti, eo qued terre-
nis rebus Licumbant. ="

Septem capilu sepiem montes suni. Monles sunt
ubi mulier sedet : mulierem, ut diximus, mortalem
hane vitam ait, quze velut efeminala est et nibil virile
demoustrans. Montes vero et capila septem existi-
mamus loea esse in sublimitate et potentalu mun-
dano quz ceeieris eminentiora sunt, in Qquibus
variis temporibus mundi imperium confirmalum
faisse cognovimus : quemadmodum primum Assy-
riorum in Ninive, secundom in Ecbatanis Medorum
dyusstiam qu= Assyries Arbace duce superavit,
quorum regem Sardanapalum devictum Arbaces
oceidit, Post hos Chaldzorum imperium in Ba-
bylone excelluit, quibus imperabat rex Nabuchodo-
nosor. Deinde post borum ac Medorum eversio-
nem, sub Cyro regnum Persarum in Susis con-
stituitur; 793 post cujus ab Alexandro deletionem
subingressum est regnum Macedonum. His succes-
sit Romanorum imperiam ef potestasin veleri Roma,
qua post priores quidem reges ac consules, cum
sub Augusto Czsare monarchiam accepissel, usque
ad Constantinum ab impiis occupala est, post quo-
rum dissolutionem ih novam Romam (ranslatum
est imperium sub regibus Christum ecolentibus.
Juxta cumdem intellectum seplem quoque reges

pasilely txdextéov tig Evallayis 20y yevidy, dpoe- C accipiendi sunt, mutatione generis, nempe neulrius

vixol, Aéyw, xat Bmiuxol, pndtv mapepnodiloleng
th¢ Giavolag thy vauvdenta, el ixel pdv Onluxdg
tds xegadds xal invd ¥pn olderépwg, tvrailba &
Paotrels Emvd Eofipavev. Obdkv ydp f§ Tpagh mepl
voutwy elwbe pixpoloyeiabac.

Kal vé 8éxg xépara 4 eldec, Béxa Bacilsic
eicw, olrwwee Bacidsiar olzw Elafor, 410
tovciar o¢ Pacilsic plar Opar laubdvovo:
pstd ov Gnplov. OVror plar Exovor yyaunr, xal
iy Ovvapnr wxal Efovailar eveér T Onply
Sifbucwr. Ovrot perd Tod dpriov zodsprocovot,
xal o dprior vuujoer abdrode, dre Kipioe nv-
plwy éozl, xal Bacilsie Baciléiwy, xal ol per’
avrov xinrol xal éxlexrol xal morol. Kal 13-
T8t poi - Ta Udara d elfec, xal § yvrh od 1)
xdprn xdfnras . daol xal Sxlot elol, xal bovn
xal rloccar.

Ta 8éxa népara, 8dxa Pacihels elval gaowy ix
1iis Pupalwv dpyfic dvastnoopévoue iv tols Eayd-
wolg Xapoig, @v kv plaw & Avelyprare; dvaoth-
aetac. TS &k ph b dabsiv adtols Bacidelayv, &N’
€foustayv ¢ Pacdlels xat plav Gpav: 1 piv g
Paoukel &ud w0 avéSpagtov xal oxwibeg ¢ Basi-
Aetag aUtwv gra- <0 Bt plav Gpav petd vob Onplov,
Wpav, T Ppayl w0l ypévou mapiotdv Bovderar,

B8 Jsa. xxvi, 18.

(59) ‘Em} <) Bi6dy vl

et masculini, nullum ad intelligentize identitalem
prestante impedimentum, si ibi quidem scplem
montes genere masculing aul JLapiia neutro, hie
autem septem reges masculino genere significavit :
de his enim Scriptura nihil curiose scrutari solet.

XV, 12-18. Et decem cornua que vidisti decem
reges sunt, qui regnum nondum acceperunt, sed po-
testatem una hora languam reges accipiunt cum be-
stia. Hi unum habent consilikm : et virtulem ac pote-
statem suam bestie tradiderunt. Hi cum agno pugna-
bunt, el agnus vince! eos, guia Dominus dominorum
est el rex requm, el qui cum illo suni vocati et electi
ac fideles. Et dicit mihi : Aque quas vidisti ubi mu -
lier merelriz sedel, populi et lurbe sunt el genles. el
liguee,

Decem cornua decem reges esse aiunt, qui ex
Romano imperio consurgent posiremis temporibus,
in quorum medio consurget Antichristus. Non au-
tem ail eos regnum aceepiuros, sed polestalem
tanquam reges, idque una hora : fanquam reges
sane, €0 quod infirmum et obscurum erit regnuni.
gorum ; una vero cum bestia, horam designare vo-
lens temporis brevitatem, sive illud quo anni hora

(60) Inclusa hic ct iuﬁ'a mapplentuf ¢x codice Barocctano apud Crameram.
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complebitur, qua vincenti Antichristo subjicientur ; A fizet 8:' of § 00 Eviavzol dpa guvtedelrar, xal' fiv

aut etiam intelligitur vila que in deliciis agitur.

Et agnus vincel cos..... el qui cum illo sunt vocali.
Merito eum Dominus dominorum sit et Rex re-
aum, ctiam propugnatores ejus sunt vocati, non
vulgarem habentes vocationem, sed firmam, abso-
lutam et immutabilem. lileo quogue fideles dicune
tur, 794 quia fideles uni Domino adharent, cum
non possint duobus dominis servire.

Aque quas vidisti, Antea de his dizimus, quod
iropice ac naturaliter lerra sit ex anuis, el in aquis
perseverat, in qua firmatus est corruptibilis hic
mundus, et qui inhumidis ac mollibus versatur deli-
ciis. Omnino autem non alioc quam hoc modo se-
candum humana genera intelligitur, qua gentes
sunt variis linguis distinctee, et praterea regum
conservata imperia : nam boc significare wvult
cornu : a cornutis animalibus se Lueantur, si quando
opus est adversus alia animalia oceurrere. Quem-
admodum etiam regum disposiliones genlibus
adversus gentes permanentiam in seipsis tribuunt,
dum ad extraneos principatus non disperguntur,

XVII, 16-18. Et decem cornua que vidisti in be-
stia, hi odio prosequentur meretricem, et desolatam
facient illam et nudam, ¢t carnes ejus comedent ct
ipsam igne concremabunt. Deus enim dedit in corda
eorum, ul faciant ipsius voluntaliem : et faciant vo-
funtatem unam, et denl regnum suum bestiwe <lonec
compleantur sermones Dei. Et mulier quam vidists
esl civitas magna quee habel reguum super reges
(erre,

s,

Quid siguificare velint cornua jam diclum esl, et
guod bestia sit diabolus : variat enim in significato
bestize, alicubi Antichristum ila nominans, alias
autem el Salanam, Reges igitur, inquit, aui anle-
hac per operationem Satane crudeliter aflecti erant
erga agunum, Dei admonitione odio prosequentur
meretricem, id est, volupluosam in vita conversa-
tionem : desolatam quoque efficient idololatriam &t
delubris ac vatibus privabunt : et carnes ipsius,
lioc est, animalia ad idolorum victimas reposita,
sibi ipsis recondent,;omneque studinm quod circa
vana occupatum erat de medio tolleut, ut quasi ab
igne conswmptum existimetur, omnesque clament ;
Ubi nunc sunl qui lunc vana cora vecupabautur?
Hee aulem omnia, ut proposuimus, non absque
divino numine fieri aiunt, sed Dei providentia.

295 E! faciant unam voluntatem. Quanguam
concurral horum stodiuvm Dei ad voluntatem, id
tamen siculi I'eo curae fuil, et juxta inscrutabilem
providentizz sue profunditatem, serviet rebus per-
ficiendis, Secunum hane igilur concordiam a Deo
datam, tradita bestiz omnimoda polestate, efficiv
ut bestia praevaleat in omnibus ad que debita ju-
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ESwrer gle the napdlac avrdy zowjoa Tiyy yra-
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pedelng dxdpsvor; Tatta & mavia, wg Epnuev
mxpabiuevol, olx &v dbes) supbijval guawy, &id' ix
Oclag tmoxomng nal xpovoiag.

Kal mothear yrouny play. El xal suvipopos §
todtwy yvopn ©f] o0 Bcol, &AL G B pepein-
uivn, navk 8% b dvafepzivniov Bdlog 05 mpovoiag
albtob qupmbaivovaa Toig guvredoupévorg, Oltw Toie

poUy xatd oraltny Spmoyvwposlivny Tovtols Bo-

Bsigav Omd Qe00, 1hg ESovalag dnbong mapasyelel-

ang 1 Oyoly, Siatehéoer xpatsiy & Oyplov eis dnsp
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dv al xatdlinlo :epiusr.r; dwhlousty af &id tov A dicia deduc2nt, qua per sermones designantur,

Mywy dnsaqudvinoay, & Ov Mdyee: “Ayxpe teds-

cfooy ol Adyos Tov Bsov.

Kal 3 yordy fiy sldec, Eorer 1) mélic % pepddn.
Lapéatepov thv yuvalxa wapotwv, dvaiapbaver
nepl aleifie Adyov, xai gnov Exelvmy elvar thy
Eyouoav b xpdrto; Ew\ twv tolg yniveig mposava-
xstpbvwy, OO vép xal mévieg ol Evouxaliveeg éml

Tis ﬁ.,. fi8n xat wolg vvivorg mpooliagleipovrar,
KE®AA. NE'.

Mepl ézépov dyyélov iy ;raTiy Rﬂﬁ'u.lmq
ﬁfiow'rﬂ;‘, xal obpariov gpuwvijc tipy &x tijc
zodewe gpuriyr dvraddopbng, xal mgpl ¢
&ﬂaﬁ'ﬂ.h;{ rov tepavor @r td aply dxdxtnro.

Mstéa zavra eléor dyrslov dAlov xarabal-
vovea éx tot olpavol, Exorta tfovoiar psyd-
Anr. Kal & v dgotiotn éx tie 8¢ alrov.
Kal Expaler loyvpd pury éywur: "Exsce Bubv-
dwyr 11 perddn, xal §yérvero xarownriipicy Oai-
povey , kgl gvlaxy) mayvede avevparoc dxaldp-
rov xal peptonudvov* dre Ex rov olvov Tov
fvuo tij¢c mopvslag adrijc mexvxact xdrra T4
Eovn, xal ol Bacidsic tie Tic per’ abrig éxdp-
vevoay , xal ol Epmopor tic yic éx th¢ Svra-
pswe rov ocrpirove avrne éalovrnoav. Kai
firovoa dldny ewriy éx tob odparev déyovoar*
"EfeA0s ¢ alrhc,  dade pov, lva pfy CuTRO W=
vilonte raic duaptiaic abeic, xal &x vér lnyov

cum ait : Donee compleantur sermones Dei.

Et mulier quam vidiati est civitas magna. Mulie-
rem apertins ostendens, repetil sermonem de ipsa,
et ail illam esse qua habetl imperinm super eos qui
terrenis incumbunt : neque enim omnes qui ter-
ram inbabitant, statim quoque terrenorum affe-
clione corrumpuniur.

CAPUT LV,

De alio angelo casum Babylonis significante, el co-
lesti voce quee fugam ez ipsa precipial ; deque
rejectione delectabilium que antea acquisieral.

XVIIL, t-5. Et post hac vidi alium angelum de-
scendentem de calo, qui habebat potestalem magnam,

B o terrn illuminata est a gloria ejus. Et clamavit

forti voce, dicens : Cecidit Babylon magna, et [acla
est habilatio demoniorum, et custodia emnis spiri-
tws immundi, el custodia omnis volucris immunde
et invis@: quia de vino ire scorlationis ejus biberunt
omnes gentes. Et reges terr@ cum illa scortatisunt :
et mercatores terre de potentia deliciarum ejus di-
vites facti sunt, Et audivi aliam vocem de ceele, di-
centem : Egredere de illa, populus meus, ne parti-
cipes silis delictorum ejus, el re de plagis ejus acci-
piatis : quoniam peccala ejus conglutinata sunl usque
ad celum. Et recordatlus est Deus iniquitalum ejus.

adtijc.dva pf Adénrs* 8re éxodlibnoar avzijc al duapriar dype tob olparod, xal Eurynpudrevos

d 8edc td dcnpara adrig,

Kal 9 v épuwrlotn. Kavielley tov Oelwv Bu- G 79§ Eiterra illuminata est. Hine etiam intelli-

vapswy T hapmpby xal gutietixdy ol tp pétpy
to Gotplov oélag dmepvixiv Eovt voelv petd b
napellelv & &pavpd tod @Baprol xdopov madpn-
awagopevoy. Meyddnv gnal thy 1ol @uatfipog elvar
tloualav, xal gwrtilewy thy meplyerov Ex ti¢ 84Eng
aitou, [lapabaiddpeva yap td odpdita xat d¢bapra
tol ynitvolg xal glaprols, Eoov tb Umepbadlov g
84Eng maplatnaw; Toyupdy 8% thy Quvipy Epmedol
T Epmpaxtoy dpgalvwy Tiv Snloupdvev xal dna-
pabatov. Kal <l tolto, “Exece Babvidy % ps-
yddn; BaGulava tiy §éfodov 10l glaptod todtou
Blov Adywv.

Kal pvdaxh martée avedpuroe drafdprov nal
jreponuéyov. Elg Spvea peralapbiver wobg Sai-
povag &t td &ndov tiis kepbddoy althv tTc xatd Ty
dvBpwmwy, Emel xal tdv dpvéwv W Epolog EE abf-
hov elwBey Emopoitdv mposdoxiag, Mepionuérov 8
elpzar obx ddMyws. Tl yap swopovdy ob B8eivz-
teTal SNV petd tav Satpdvev dvaatpopdy; & Ay xal
fiediyparta bvopdalygay,

"Efsdle &£ airig, d dade pov. 'EEedbelv ma-
paxehevetal | guvl), olg Eyvw Kipiog adtol. "EE:)-
Belv 8%, w ph suvanodéabar Suxalovg petd doebiv,
¢ yap Enl 100 Adz 2, ¢ Zdfwy il thy scavtod
Juykv dvurepbitwc -ixp;s; dv 1ol bpovs, int yie
odfapol hpepdv, » & B:zd: glt® Evetellat * oltw
udveaiba,

23 Gen. xax, 17,

-

gere possumus divinarum virtutum splendorem ac
lucem longo intervallo stellarum lumen excedere :
quandoquidem liberc agens ac emissus splendor
ille praeterit ac superat Lnjus mundi obscuritaten.
Dicit ergo magnam esse hujusmodi luminaris po-
testatemn, et vicinam lerram sua gloria illuminare-
Comparata enim ccelestia et incorruptibilia terre-
nis ac corruptibilibus, quantum glorie excesswn
demonstrant! Fortem aulem vocem stabilit, rerum
que significantur efficaciam demonstrans ct inmu-
tabilitatem. Et quid illud est, Cecidit Babylon magna ?
Babylonem dicens lhujus corruptibilis vite trans-

itum.
Et custodia omnis spiritus immundi et invisi. Ad

D volucres transfert demones propter incertitudinens

impeluosi accessus eorum adversus homines : quo-
niam volucrum - quoque invasio ex iucerta solet
expeclatione supervenire. Invisi quoque non irra-
tionabiliter dicium est : quis enim prudens non
abominatur conversationem cum demonibus?
propter quam etiam abominationes dicti sunt,

Egredere de illa, populus meus. Egredi jubet vox
¢os quos Dominus novit esse suos. Egredi autem,
ne una perdantur pii cum impiis. Quemadmodum
enim Deus pracepit Lot, dicens : ¢ Scrvans serva
animam tuam usque ad montem, nequaquam in
terra quicscemdo ®, » ila et hoc loro,
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Kt recordatus es! Deus iniquitatum ejus. Humano A Kal dpympdrevoer ¢ 8edc ta d8uojpara ab-

modo hze colliguntur : nam in beata Dei natura
al quam nequeunt affectus accedere, superfluum ac
vanum esl hujusmodi vel concipere. Ibi enim est
recordatio ubiet oblivio : oblivio autem designat id
quod factum est, polentia quidem adesse, non lamen
actu : parro Deo nihil adest potentia, sed actu.
XV, 6-8. Reddite ei sicut ¢t ipsa reddidit vobis,
el duplicate ei duplicia secundum opera ejus. In po-
culo quo miscuit, miscete illi duplum. Quanium glo-
rificavit se e? lasciviit, tantum date illi tormentum et
fuctum, Quia dicit in corde suo : Sedeo regina , et
vidua non sum, negue [uctum videbo. Proplerea uno
cie venient plage ejus, 797 mors el lucius et fames, et

igne comburetur. quia fortis est Dominus qui judica-
bit illam.

Animadvertendum est, a quo procedat hoc praece-
ptuin vel sermo. Polest autem dici quod a justis
vel martyribus qui illo tempore, nempe adventus
Autichristi, pro Christo certaverint, in tanta gru-
delitate ac feritate eorum qui tune in vita vena-
buntur traditi in ministros Antichristi, ut quun-
quam ad Dei imitationem yivere elegerint, excessu
tamen afllictionum devineantur ut haee proferant.
Diximus autem mulierem tempus sub Antichristo
significare,, el non civilatem aliquam : poculum
autem, voluntatem seu propositum eorum qui lune
in vita versabuntur : qui de Satane polentatu glo-
riantes , incomparabili tormentorum magnitudine
adversus sibi repugnantes utentur : quemadmodum
igitur fecit, reddetur ipsi. |

Reddite illi duplum. Non duplum proprie vuit
hic intelligi deplicatum : sed quod leniguus ac
Lonus Deus, cum punit etiam infra id quod justum
est, duplum se reddidisse-ducit ubi vel partem red-
diderit : nec solum duplum, sed et septuplum : nisi
fortassis id existimandum est has non esse Dei
minas. Quomode enim is qui dicit, « Non ulci-
sceturbis Deus super eadem re *°,» nune in duplo
ac sepluplo ait ipsum uleisei? Fortassis igitur nihil
absurdum fuerit, si accipiatur significare non juxta
dignilatem, sed longe infra mensuram.

Quantum glovificavit se et lasciviit, Quemadmodum,
inquit, et glorvificata et in prasenti vita deliciis
diffluens, nen adimplevit quod pravideral esse di-
vine voluntatis, ita reddite. Dicit enim : Non pri-
vabor regno,

In corde suc. Cor appellat durationem eorum qui
tunc vilam eomplebunt, quos etiam fiuxit cum mu-
liere adulterium patrare. _

Propierca uno die venient plage ejus. Per hoc
quod dieit, uno die, inexspeciatum ac repentinum
tempus significat quo hae contingent, Postquam
enim inimici ipsius obtinuerint illam, poterunt vel
wiico die vmne supplicium i eam inducere qux

" Naumi, 12,

tijc. "Avlpwnivws Stasxevdlerar wavia. 'Enl ykp
8:00 17j¢ paxaplag plozug xal xdleowy dmpoaivov,
vk toiabta x&v tvvoely mepurtdy, "Exel yap pvhipn,
fmou xat Affn. Afly Bt tol Buvdper mapeivar Th
wpayliv, olx ¥ri 8% xal bvepryele onpavrixdy, B
6t olkv mploeott Suvdper, &R dvsprela.

Axddors aizy, O¢ xal adrh dxébwxer dpir,
xal Sindocars adry Siald xard vh Epra abriic.
'Ev © motnply ¢ éxépacs, xspdoate adry Oi-
zlovy, "Oca é0dfacev daveiyy xal éozpnriacs,
socovtor 8dre adryy Bacariwoudy xal mévdoc.
“"Ors &v T} xapdla avric Adrsi, fri Kabfnpae
Bacllwwos, xal yflpa obx elpe, xul mérfoc 0¥ pi)
18w. Aid zovro év pig Npépa fifovow al minral
adric, Odvatoc, xal mévboc, xal lyude. Kal &y
nupl xaraxavéhoeras * 8t loxvpde Kvprog & xpi-
yay alTy.

‘Avemahpavioy, mapd tivog T mpbotaypa ¥ &
Myog wpberow. Eln 8 2y mapk tdv Suxalwy xal
paptipov THV xat' Exelvo xaipol, wiig 00 "Avri-
yplatov Bnladh Embnplag Omip Xpeareld tvalin-
sdvrwy, Toocabry GpdtnTe xal Onpudle Omd Tov
Tqvexabta tip Bly Eprohevopdvwy Omoupydyv Tod
"Avtuyplotos mapabobéviwy, dote xat abrobg, x3v
el Deoptpfytws wpoehhovea {fiv, &)A' obv &tk 1o Omep-
E4lhov ToV xaxwaswy txveenbfjvz Talta wpopepery.
Elghxapey 8¢ yuvaixa thv iml 7ob ‘ﬁ‘iTl‘.EFfETﬂU
xotphy, o méhwv Tk onpaivewy, xal morfigwov 3

c why mpoalpeoiv Ty Epmoliteuopivey zip wdve Ply,

ol of) Suvaately w0l Earavd yauptivees, Gpetpy T
cdy Sewiv ebfnvie xatd thv dviixeipdiwy  xat-
eyphoavro. Kabdg olv Enoinsev, dmobolfrn abef,

AndBore abeq Oimdoty. 0 b Gumddaov Poi-
Aetat th Sumholv, &) Ete gradvlpumoes bv & Bedg
xa) dyadbs xat mokl xatadeéatepov xoh&lwy, Bimid
olezar dnodedwxdvat xal dzav pépog &mod, xal ol
pévov Bemhd, &ikd xal dmramddaua, el pi wou ToUTo
olntéov @ od Beol &meddlg. Hog yap ¢ Aéywv,
¢« Oy txduxfiost Kipiog 8lg Emt zh altd, » vuv Gimig-
o12 xa) EmramAdeid gnav Exbixelv; El olv b Gi-
mhoby xa) Enramidaov ol T xas &flav enpalvey
dmolmmeéoy, @& 1> petpubispov, [owy &tomov
oldgv,

“Oca ébdtacer énvriy, xal éorpnriace. Kalig,
pnal, Sofacheioa xal xatasnaradigasa ToU mapdve
z03 Blov, mpdvoiav ob wemointar Tol Oelou Oedfjpa-
o5, abtwg dmibore alt. Adyee yap' Oix Eoopar Tod
Bagthedery Eatepnpivy.

'Ev 77} xapdle adric. Kagdlav, b Eppovdy
enat TV téte sov Blov gupmingedviwy, od; xal elg
yuvaiza Epulomelnoe payiwsav.

Atd totro &r i Npépp fEovow al minyal
adrijc. Ak tob Mysty, plav fpipav, 1 dnpoadinn-
oy xal 4Bpdov Snhol 1ol xa:ped Ev § Talte oupbi-
asetar. Metd yio w0 byxparels alsfg yevésOar obg
EyOpobg tEapuel xal pla fipdpa ndsav xhagwy En-
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ayayelv tf] frendelon, Guvatol Gvzog <ol Kuplow A devieta fuerit : cum polens sit Dominus quemad-

wanep tolg ebapeatolow alty ta Bupfipn mposvé-
peey, obltw xal xohdlertv dvemorpdpwg EZapapra-
VOVTaS. :

Kal xlatcovor xal xdforear éx’ avrny ol
Baculsic tije mh¢, of gye’ adrie Aoprevoarteg
xal orpyrudoartec, Orar Blézwol tdy xanrir
tijc Avpwoswg abtic, dxd paxpdidey éotnxdreg
Si1d tdv @dbor vov Bacaviocpov alric, Aéror-
véc " Otal, obal, 1) addic N peyddn Babvidawy, 1)
nddic 1) loyvpd, ot év pug wpg 4lGer % xploic
cov. Kal ol EBumopor tijc ¢ aladooves xzal
zev@ijooveer éx' adry, Ore or yduor airey
ovdele dyopdoe Eri. Oluxéti pduor ypuvcoov xal
dpyipov, xal Albov riplov xal papyaplrov, xal
Buocivov, xal moppupod, xal onpixov, xal KOX-
xlvov, xal mar Eddoy 8dtroy, xal aar ocxsvog

dlepdrrivor, xal mdr cxebog &x Eddov TLpLG) -

rdzov, xal yalxov, xal oidipov, xal pappdpov,
kal xprdpopor, xal Bvpdpare, xal pipor, xal
Abavor, xal Elaor, xal olvor, xal cepldalir,
xgl cirov, wxal mpdbaru, xal xtipn, xal lazwr

xal palbor xal copdrwr, xal Yuyde dvipomwy,

modum prospera distribvere his qui sibi grati sund,
ila et peccalores irremediabili modo punire.

798 XVII, 9-i3. Er fiebunt et plangent super
illam reges terree, gui cum illa sroviati sunt el la-
scivierunt, cum viderint fumum incendii ejus * longe
stanies propler limorem tormenti ejus, dicentes : Ve,
ve, civitas illa magna Babylon , civitas illa fortis,
quoniam vna hora venit judicium tuum. Ef negolia-
tores terre flebunt ac lugebunt super illa : quoniam
onus eorum nemo emel amplius’: non jam onus auri
el argenti, el lapidis preliosi et margarile, et byssi
et purpure el serici el cocci,’el omne lignum thyinum,
et omne vas eburneum, el omne vas de ligno pretio-

B sisgimo el @re gt ferro el marmore, el cinamomum

et odoramenta el unguentum elthus, el oleum el
vinum et similam el triticum, el oves el jumenia, el
equorum ei thedarum el corporum, el animas hominum,
Et tempus desiderii anime lue recessit a te, el omnia
pinguia et preclara perierunt a te, et amplius illa
nequaguam invenies, | _

Kal ) dxdpe tic émluplag tic Yoyl o0V

dxijldsy dnd oob. Kal advra vé Mumaphk xal té& lepmpa daadsto and cov, xal obxére ov g

spne abvrd.

'Emipéver «ff cpomciayle of Exgavruxwréipoy
revéaban amd g mopwixfic dxofapaias v Thnp-
péheav, Tobg Bafpovag &t slvar tolroug Epapey
«al paxpBev downudsas. Alwol yap &te vieg, wal
mpd the melpag thy SuéxBaowy cllévar olol ©é cioy,
zat g &nd xanval ol =upde thy Umboraciv cuwié-
vat. Td 8¢+ OQbal, Opnuidés barmiv inlypleypa, slwbdg
tml ovpgopalg Evepyoupévars Expuwveichar, Ad xal
yov pditota T mayxoopiy xetl &pdy cupmTopare
peraxeyeipiotar. layupdv 8¢ médwv althy pnow og
LE Gmelpou oyeBdv ypdvou b elvar Sixhabovaav g
aBiapinxvov cuvleopov xatl cbmote thmigbévia dra-
AvBfvat,

Kal ol Buzopo tije Tii¢ ®laboovoe. "Evieiley
dnaparypdmtwg txinmréov & ypyoppdovpeva, ol
mept Babuidves, ob ‘Popn; w7g wahaids, ol TNg
viag, oix &\ng Tevdg pud; mllews, Ahha toU oOp-
mavtog Toutou phaptel xdopou, xad’ dy ol t& wpia-

In eadem permanet tropologia, ut manifestius fiat
delictum meretricizz impudicitize. Hos autem dixi-
mus esse demones etiam longe stantes, Nam ipsi
tanquam abstracte intelligentie, exilum etiam

¢ priusquam fiat intelligere possuni, el lanquam a

fumo cognitam habere ignis substantiam. Quod au-
tem ait : Ve, lamentabilis est exclamatio qua so-
lent exclamare in supervenientibus calamitatibus :
ideo quoque nunc maxime in generali et cumulato
repentinogue casu ac infelicitate ad usum deducta
est. Forltem vero civitulem dicit ipsam , ut que ab
infinito propemodum tempore firmitatem accepisset,
que videretur non posse dirumpi, neque limeretur

unguam dissolvenda.
Et negotiatores terra flebunt. Vel ex bhoc loco

procul dubio intelligenda sunt que oraculd tradun-
tur, non de Babylone, non de oma veteri, non de
nova, nequée de alia quapiam alia civitate, sed de
universali hoe corruptibili mundo : in quo hi qui

xatpa Epmopeubpevor xhavBpd xat wévlar ald- D temporalibus exercentur negotiationibus , fletu ae

govsar, 0t tov rdpor abrdw olfele dyopdost.
Fépov 8% <tk imendedpara Méye, mepl & eidbacty
of &vipwrot xatarplbeabar,

Oixért éuoy ypuouy , xal & #Eng. Eig ydpov
v Emrndelpara gépet. Qv hg Emuxaipou Tavtng
Biappueiong Pothg, xad’ fiv xal | ipmople v
EritnBsvpdtoy th Epmpaxtov dmogepetat, olx dmet-
whe w0 mévlos Emersidvar. Teplar; 68 Daaeg Tal;y &v
np xbopy tolg Epbuotiviag alt tiopotol, dpylpey
iy xal xpush, tobs Suapxel tf xapreply Tobg mete
pocpols Umogépoviag T03 Biou, xal adrobe elg mwip
gtwldrag Camavdv, el xal upsmr'.’wmu EAmide Ev-
ablotveeg b hwbnrov Eyousi. Towlte ydp xat A
. ypveabs Aok 6dpYupos meds Tb Evulev dmopalvovia

luctu consumeniur , gGuia onus eorum nemo emel.
Onus autem dicit exercilia vel studia circa qu® so-
lent homines coutinue versari et in his consumi,
- mQQ Non jam onus auri, etc. Ad onus refert vite
studia, ad quae verisimile est luctum ingredi ubi
teniporalis hee vita defluxerit, ad quam negotiatio
refert efficaciam studiorum. Pretiosis autem ma-
teriis qu in mundo sunt assimilat viventes in eo:
argento quidem et auro, eos qui assidua toleran-
tia vite teniationes et afllictiones sustinent, ac
seipsos veluti ad ignem solent consumere, quan:
quam spe meliorum certantes servani 58 illzsos ;
hoe enim modo et anrum et argentum ab igne
yrateriali demonstrantur. Lapidi vero pretiose
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Inargarills, eos qui virtutum possessione per osten- A mwop. Affy 88 nuply xal papyapitacg, tolg Emidet-

tationem abutuntur, qui impetu calamilatum
splendorem debilitarunt. Bysso vero el purpura ac
filis sericis, eos qui sub Christo virtutum fleribus
adornantur. Ligneis autem vasis et iis que ex
ligno pretiosissimo thvino sunt et ex ebore et cina-
momo, €0s qui peregrino vile exercitio vulgogque
incognito utuntur : al manifestata bonorum ope-
rum suavissima fumigatione spirituslem accipiunt
letitiam, majorem quam dici possit, simulque nec
igni invidie consumi possunt, quemadmodum ne-
que cinamomum igni materiali. Porro 2ri et ferro
ac marmori, illos qui auro quidem gimiles sunt,
sed nothis ac illegitimis wtuntur divitiis, quemad-
modum eliam ferrum splendorem habet, el marmor
firmitatem, querum omnium ignis probativus est,
et ila per ignem priebent sui probationem. Oleo
. Yero ac vino et simile ae (ritico, illos qui in hila-
ritate ac jucundo animm statu vite pelagns traji-
ciunt. Ovibus autem ae jumentis assimilentur hi
(qui immensa Dei miscricordia, ut ait David , sal-
vantur. Equis vero et vehiculis per hos tractis,
que veleri voce &yyapor dicebantur, Graci aulem
Snposloug Enmostabpoug appellant, Latina vero vox
e~t rheda, unde et rhedarius trita diciio est, ideo
quoque hic dictio rhedarum assumpta est, illos
~ signilicare vult qui viam mandatorum Domini cur-
rentes, ipsis operibus Domino decantant.

Et tempus desiderii.
consuetudine sumi solet pro tempore sive temporis
opportunitate. Quoniam igilur a corruptione ad
tiorruptionem infallibiliter transeunt bhumana,
800 cerie etiam que ad corruplionem declinant,
simul e medio sublata, in totum deficient. Hoe
autem in civitate que adhuc in presenti conspi-
citur impossibile est contingere. Siquidem secun-
dom magis et minus nemo abuuit quin contingat,
in tolum vero nequaguam.

XVIIL, 15-19. Negotiatores harum rerum , qui
divites [acti sunt ab ea, longe stabunl propler (i-
morem lormenti ejus, flentes et lugentes ac dicentes :
Ve, ve, civitas illa magna quae amicta erat bysso
el purpura et cocco, el deaurala aure el lapide pre-

xtixing T xat’ dpsthy xtfioe. dnoypwpévous, of Tf
TWY WePLaTasewy pddy T Mapmphy dmqpbilivinasay
Biaoty 6t xal mopyipz xal tolg &md o piiv vijpace, Tolg
Eml Xprotg tp dvlier vy Emaivoupéveoy xalluvopsé-
voug. Suldverg 88 oxedeot xal tols éx §Ukou ol Tipuw-
tatov Oulvou xal &ldpavtos xal xivapiopovw, Tolg
axnfevepdvy tf) 100 Blou daxfioenr wxal soly modlol
avemipdviy ypnoapdvous, ¢avepwlivie; 68 Tob
hiiorou drpol tav xatopbwpdtwy, edppoaivny olf’
gonyv elnely xatalabdvrag mveupatixhy, perd ToU
pndt mupt ¢bdvou &dva: oious te-slvar, d¢ ol
nupl T bviky xtvdpepov, Xaixp 8 xal abfpy
xal pappdpy, tols ypuosoedel; piv, viby & ypw-
pévous Tl mholTy, Ws xal olfypoc td etumvdy, xal
pdppapov b otepddv, Ov &ndviwv t nip Boxi-
pagtixdv, Kal obtw piv 1& &i& mupd¢ <d Soxipcov
nageydueva. "Elalyp 8t xal ofvy xal czpidids: xal
altyp, tobg kv Dapdmre xat elppove xazastiipat
Juxils 0 toU Blou mdlayos Sravnyopdvavs. Mpobd-
totg 88 xat xtfiveot mapabinleiev of = o0 Ozod
dnetgominbsl Eéw, ) prow 8 201, cwlbuevor.
“Inmorg 88 xal tols Sud toltwy dyfpact, & 4 =ma-
haid piv puovly ayydpgoug, 1 8 tdv 'EXMdvuav Bn-
posioug EnmegtdBpoug , | &t oy Pupalwy faldy .
&3’ ob xal td pardipiog Térpimrar, 8id xdveabba Th
patlov mapeldnmrae , Exelvoug Snloiv Podletar ol
thy 664y Ty Eviohdv oou Spapdvies mpaxTixGg

gopatifovotv.

‘H énwga ex communi C Kald) dxdpe tic ézibuplac, 'Ondpay xal thy

xaipby olde xaletv §| suvhBeia. 'Emel tofvuv dmh
tijs @lopds elg dybapalay petaywpst vd dvlpdmive
kmapaloylotws , dpa xal vd wpbs glopiv &moxki.
vovia, cvvexisidet dpavichévia el dnav. Tolte 6k
int médews Ere dv ot Eveornt RvBewpoupévrg
gupbivar dddvatov. Katd pkv yaptd pdldov xal

Aoy, obdels dvtelmor phy oupbivar, xat 8t b zlc
&rav, ob,

Ol Euzmopot rovrwy, ol mlovtiicartee da’ adzijc,
dzo paxpdlier oricorzar 8uk vor gdéor tov Ba-
caviopot albric xlalovise, xal mevfoivrzse xal
Aérovrec: Obal, odal, §) addig 4 peyddn, 1 xepi-
Eeblnuévn Looowor, xal zoppupody xdxxiver,

tioso et margaritis, quia una hora destituta est D xal xsypuowpérn ypuoly xal Abe tiply, xal

tantis divitiis. Et omnis gubernator, et omnis gui
in navibus navigabat, et nawie el quotquot in mari
aperabantur, steteriunt procul el clamaverunt vi-
dentes fumum incendii ejus, dicentes : Que simills
civitali huie magne ? Et miserunt pulverem super
capita sua, et clamaverunt flentes et lugentes ac
dicentes : Ve, ve, civitas illa magna, in qua divites
Jacti sunt omnes gui habebant naves in mari de pre-
dio ejus, quoniam una hora desolata est.

Negotiatores intelligendi sunt divinae potestates,
dul dwxemones cooperantes una cum ceelis ad id
quod cuique delectabile est. Eminus autem cuique

papraplrac* dre pig dpa Hpnpadn ¢ rocodzoc
alovrog. Kal xic xvbepriene, xal mic izl caow
zloler mldaur, xal vavra: xa) oo iy Odlac-
car éprdlovrar, dzd paxpéber Ecrnoar, xal
Expalor, Bléxovree tdr wazwvdy i myupdoswe
aitic, déyovrec: Tic dpola Ty ndldse vy] psrdiy;
Kal E6alor yoiv éml tde %epalic abzdr, xal
Expaloy xlalorrecxal mevfolvree xal érovrac
Otal, cbal, 4 =dlic | psydidn, & §f dxlovrx-
cay mavrec ol Exortec xdoia ér i) faldooy éx
tij¢ Tyudrneec adric, Sre pug bpg Hpnuoon.
"Bumdpovg Suvaperg Belag, | Salpovag vomréow,
of guvepyol zoly odpavols, mpds dnep Exatrépoug Td
xatafipeov. Téppmbey 8 todror; Exatépr §f atdas,
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pnal, Sk tdv'giGov, "ANX' dyyedot piv, Sk 75 zob A hornm assignatur statio propler limorem, sed

xpitod alaonpdy, dnep | TOV dpaprwiav dnsllsiz
nposunbprasv. Thv @dbov 8% wolg Saipomv # xot-
Viovia WV Zaaptwiev 15 Tipmplag duwoaet,

Obal, odal, 7 axdlig §) peydln, 7 wepibsbin-
pévn Bioower, "And Ty Yvwpipwy Ty Epuatepts
{bviwv mapéyet thy yv@siv. 'Emel olv yvidpipog
Bavidv, molMp tEubplozca mlodty, O’ Blwv &yer
t& naln, Sid tob in’ abrf) Baoileiov pdvou, 75 pé.
yebos Omoycaguyv g cupgopds. Kat el pdvov tip
miouty maptard xal 7f] Toldtou dmwlelz b mivlog ,
&ddd xal T tdyer A Sagplopde, thv EE aldvog
naoutov fipépas PBpayelas = Swxstfipase dnoiw-
hexnviav. 'H ydp wot Kuplou Szutépa mapousia, og

astpamis Emeleugetar T&y 03, TV madvpoylov dpavi- B

Louga Blov.

Kal na¢ xvbspyirne, xal mac éxl oy alolwy
KAéwr. BalagsnTpomxws § wapwy Blog mapetifin
@3 moidols xal alths mpdypoat xupatvipeves, Hmd
mvelpadt pdhiota dacpovniic Ennpelag, Elxérwg &
x2l miola Ev altlp Omedfpapev Td¢ TV Emgup-
6acviviwy mparpdtwy ETigopis. alg wonepel mholotg
avlpwnor ypwpevor, d 37¢ tavtdy {wTg Siamiioust
neaayos. KubBepvihta; d&, toltoug oyiotéov, Tol;
asgahug T Bl ypwpévous. Nadras 88 xal mlwtfpag
1t Oadaztioug épydras, ol xzal Oadariloug copdg
tig 2oel, Tolg mepl td ToU moluxlpgovos Tolle 1ol
xoopov xexpnxdta; avipwmovs, of mdvieg ©d &rna-
pakéytotoy xal mavrw; toduevov tou Blov Toltou
tihog Evvonbiveeg, wal mplv Emiatd], Eouiifavro.
Tolivo yap o paxpilev Eotdvar mapéyst voeiv. Kal
g3t woly avdmols Emerndilpast tiv tvladatteudviwy
amapatifitws Emaxoloulifeer f tipwpla, Oomcp
wamv) th wlp, Gub xal xanv mapeixace Thv rpusbo-
wlav, dndol & Zwthp abrtds, Mywy: « "Qowep, gnaly,
| aotpanh e&fpyetar dmd avatoddv, xal galvetat
Bwg Suopwv, oltws Eotar §) mapousia zob Ylov ol
avlpiomou. » Dupl 88 7b EEstacTixdy mpbe axplberay
v mETpaypuévwy dgwpoiwtas. Elxdrwg 68 xat na-
vanminxsixdy oltor xexpdfovrar, xal T& dxdiouba
wwy Bonvplodvrwy dmoothoovtal, yolv xatayed pevot
Wy xepaiav, xal bt &hko olg Opnvpdovay daxd-
aoufov, Exzelodvrse.

Ti¢ dpola zyj addec Ty peyddy ; Obx Eotiv vy
mohev edpely , Gtt pndt dlov Anpieupydv, pydt
&hhov xéopov. Babuldva &t &lhny, xal kv Alylnty
estiv elpely, xal tadTy Opolay &v alsfy Alyimty
x11a b 'Hpaxdewtixdy Neblov avépa '"Aledve
éperav, xal xat’ Edponny wepl t& Sutixwrepa xal
gpuripe "Popnv, xal xatd avarchixrzpa, ThHY
Emi Bulavtiy ¢ Kwvstaveivoy trdvupov.

‘Ev f} éndobtnoar xdrrec. 'Evietlav dvapypl-
Golov 6T1 oU mepl mékews & Myog wids, A&k mepl
movtd; touds tol glaprol ousthuatos ot hafcly,
Otite yap Babudv, ol 'Pouy, odx &y méheg i

'L Matth. xx1v, 27.

angelis quidem propter judicis severitalem quam
peccatorum incredulitas preparavit : dzmonibus
vero timorem immittet participatio supplicii pee-
calorum.

Ve, vae, civitas illa magna que amicta eral
bysso. Ab his quz nola sunt tradit eorum noti-
tiam que sunl in posterum superventura. Quo-
niam igilur notumn est quod Babylon divitiarumw
magnitudine lascivierit : sub oculos ducit affectus,
per thronum regium guod in ipsa erat, magnilu-
dinem describens calamilatis; nec solum per divi-
tias earumque perditionem luctum ostendil, sed
etiam velocitate ipsius calamitatis : quod diviliz a
smculo congregate brevium dierum intervallo per-
ierint. Secundus] enim Domini advenlus sicul
fulgur subito veuiet, qui vitam laboribus ac flagitiis
plenam e medio Lollat.

Et omnis gubernator, el omnis qui in navibus na-
vigabat. Prasens vila mari tropice comparala esl,
€01 ut que multis et ipsa negoliis inundet,
maxime a spiritibus demoniaci insultus. Merity
aulem el navigia qua in eo sunl accepimus impe-
tus supervenientium negotiorum, quibus veluli
navigiis homines utentes, per vile su® pelagus na-
vigant. Gubernatores vero intelligendi sunt qui
absque periculo vita utuntur., Naule autem et ve-
clores ac marini operarii, quus etiam Oadazzloug
supiens quidam appellat, homines sunt in hoc flu-
ciuanti mundo delessi, qui omnes infallibilem ot
omning’ fulurum bujus vilz terminum conside-
ranles, etiam prius quam immineret , observarunt,
Nam hoe sibi vult, stare procul. Quod autem ab-
surda vite studia eorum qui in hoc mari operantur
inevitabiliter subsequatur supplicium, quemadmo-
dum fumum sequitur ignis, propter quod etiam
fumo comparavit exspectalionem , ipse Salvator
manifestat, dicens ; « Sicul fulgur exit a partibus -
Orienlis et apparet usque ad partes Occidentis, ita
erit adventus Filii heminis ®'. » Igni vero assimi-
lata est exacta indagatio factorum. Merito aulem
ki horrendo modo clamabunt, et ea suseipient quaz
lamentaptes consequuntur, capita cinere asper-
geutes, ac peragentes si quid alind est, quod coA.

D sequitar lamentantes.

Quee similis civitati huic magnee ? Non potest alie
civilas inveniri, quia neque alius Conditor neque
alins mundus : porro aliam Babyloncm et in Zgyplo
licet invenire, et huic similem in cadem Agypio
juxta Heracleoticum Nili ostium Alexandriam, ct
in Europa ad occidentaliores el aquilonares mundi
partes Romam, et in oriestalibus sub Byzantio eam
qua a Constantino nomen aceepit.

In qua divites facti sunt omnes. Mine certissi-
mum est’ quod non de una civitate sit sermo, sed
de universo hoc corruplibili orbe licet accipere.
Neque enim Babylon neque Roma, ncque alia ci-
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vitas ex navium profectione solum ditescit, praeter A molwy mopsia; pévov mhovtel, el ph pdvo; oliveg &

solum hunc mundum. Allegorice namdque veris
ditescit diviliis per animas hominum, qui in mo-
dum pavium acerbe immersionis experles, per
mundanum salum enatarunt, et dictam abundantem
civilalem, mundum videlicet, pretiosarum mercium
negotiatione instituerunt, 8§02 ldeo cum veluti
praadivm fuissel et firmmmentum salutis, unde la-
Lorum mercedeny invenerant, lamentationem colle-
gerunt, videntes quod missa esset in interitum.

XVIIL, 20-24. Easulta super eam, ceelum et sancti
apostoli et prephete, guoniam judicavit Dens judi-
citit vestrum de illa. Et susiulit wunus angelus for-
tis lapidem gquasi molarem magnum, et projecit in
mare, dicens : Hwjusmodi impetu projicietur Ba-
bylon mayna illa civitas , el uwlira jam non invenia-
tur ; el vox citharcedorum el musicorum, el (ibia ac
tuba canentium non eudiatur in ie amplins, et
omnis arlifex cujuscunque arlts non invenialur in le
amplius, et vox mol@ non eudiatur in te amplins, et
lut lucern@ non appareat in (e amplius, et vox
sponsi el sponse non audiatur tn te amplius. Quia
mercalores tui erant principes terr@ , quia in venefi-
ciis tuis errauerunl omnes genles el in ea sanguis pro-~
phetaram el sanctorum invenlus est, el omninm qui
inlerfecti sunl in terra,

Etiam ex hoe confirmamur quod de mundo sit
araculum, et non de una civitate. Quod autem post

xéapog. 'Aldnyopixiws yYdp mhoutel tdv T Bvme
mhodtov Stadlywy dvBpimuy, ol xaldrzp §:& miolwy
dpetdyw; ddpupds Emixhvaswg Thv xoopixdv odlov
Siavéovteg, Gvevded] satenv TNy fnlecioavy wikiv by
¥iapov xxTIoTRGAVEG TY; Amd twv iveipwy Epmo-
plag. Awd xal ©; ywpiow Ondpyovosav, xal EBagog
swnplag 4" ol xal &poibds elpoyro Tidv mévwy,
Dpfvov quvexpdtnoay Osasdpevor dpaviopy mapa-
nepgleloav. G

Edvgpalvov éx' abry, obparé, nal ol dyeot, xal
ol ‘dadoredot, xal ol apognrar, Ori Expirsr d
@sdc ©d xpipa Vpor EE alriic. Kal fjpsy &l
dyyedoc loyupde Alfor o¢ pvdov péyar, xal
E6ader elp thy ddiaccoy, déywr « Obrwe dppi-
pate BAnthosrar Rafvldr 1) psrdin =modic, xal
o pi evpedn &z, Kal pwrn xibuppdor xal jov-
cixwr xal abinror xal calmictor ol pf dxeov-
cdn &v ool Eri, xal xdg veyvitne maong tELYNC
ol ph edpedn-&y ool Ere, xal gwri pudov o uf
par) & aol Eri, xul @i AWyrov od uf pary év
col &ri, xat guwri rvpuplov xal »oupnc od Emn
dxovediy &r ool Etv dr ol Epmopol aov fioar ol
JETIoTavee THe THe * Ot ér 1] wapuaxeiq oov
éxdariidncar xdvra ta Eovn, xal év altq alpara
mpognrey xal dylur sdpéln , xal zdrrwr Tor
doparpbvew éxl THC TRS-

Kal dmh touzou th mepl Tol xdopou wdv ypnpa-
niapdy elvat,”od mepl pids miksws, febatovpeta, Tb

luctum conversio facta sit ad lztitiam, non est G 5 petd oy BpTjvoy eig ehgpoalvyy Tpannvat, ol Ty

cantus eorum qui in terra sunt, sed ceelestium,
quod deleto jam loco in quo cerlare eos oportuit,
(iwi in typo coronati {uerant viclorie corona, sive
prophetee €int, sive apostoli, sive sancti ponli-
lices, el si qua est alia congregatio eorum qui Deo
placuerunt, incessanti gaudio facti sint deinceps
participes , aceepla indefessa wranquillaque vita ab
en qui novit digne judicare, hoe est, laborum pra-
min rependore.

Et sustulit unus angelus fortis lapidem quasi mo-
tarem magnum. Variis tropologiis comparal con-
summativnem mundi corruptibilis. ldeo ad eas quae
dicte sunt eliam hanc aflert, molari ipsum com-
parans cum impetu in mare demerso : ita autem
dicit tali impetu repente demergi, ut nec reliquiz
ipsius conspiciantur amplius : et codem modo ait
mundum bunc in omnimodam transire obsecura-
tionem. Et ut fiat hoc manifestius, 803 addit et
ca qur a seculo administrabantur in ipso, delicias

ac lasciviam provocantia, quae turbam attrahant ac
irritent

Quia mercalores tui. 'Epmépoug dicit eos gui
nundinarum merces et plausibilia quavis in lerra
colligunt, ideo etiam dicit principes : neque enim
pauperum est vita mollities : neque unius pole-
statis , variis prasligiis tanquam venenis omnes
genles dementare, aul polenti virtute in servitulem
redigere, aut tyrannica violentia de medio tollere :

v xéopy 1o Spdpa, &AM Thv abpaviwy, o5 fiin Tod
tvaywviou témov &gavisbiviog, of iy Timy v wi-
anchpov dvadnsdpevot atégavoy Goov bv mpopdTals,
bgoy Ev dmoszdhoig, tv balotg, Ev lepdpyans, xalel Tt
dotmdy glotmpa v ebapsatnsdviwy Bep, yapdc
dhxtou, b and <olle pstdoyoiev , dxdmou xal
anpaypatedtou {wig hEuopdvor, npdg tol xav’ aflay
eibrog xpivae, tovtdate, [pabeldety TOV MOVWY T&
Enafla.

Kal fpev &g dyyedog loyvpde Abor d¢ povlor
pérar. Awpbporg tpomoloyfarg dmobadler Thy Tou
phaptod xdopou suvedlerav, Aw mpbs walg eipy-
pévatg xal TaiTny ouvemipéper, pUly Amewdlwy
abthy xavaduvovt dppd patt elg Oypav obaiav. Oltw
8¢ gma tiv zowolitov xaralivewv &bpdov, G35 pyxrén
defbavoy adtol EvopdoBai- xal zdv alrdv tpdmov,
xal todzov elc maviedd] adnrfav ywpisar. Kal Iva
toUto Exdnhdvepov 1), mpootibnar xal i tv adrd E§
aldvog Epmolizsubivia Tpupis mapaitia xal dow-
slag Byhav dvepebifovza.

"0zt ol Euzopol cov. "Eunbpoug toug suyxpatoiv-
Toag w5 Emt YN¢ Touto Adysi mavmylptov, Gib xal
peyiotdvds ensiv. 00 ydp meviitwy b &6poliatoy,
ol8zpud; tfoualag tb Guagpdpors yomrelawg damep
gapudxots maveatd E0wn gappdcacty, ¥ Suvagreiaig
xatadovdovpdvous, f| Tupavvixl] Plg dgavilopivous,
b’ Tg nad alpasa tov dvaxsipivoy B yapkpiov
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Blunv Exifn , Omd piv "lovdaiwy, mpogpnzav, Omh B A a qua ctiam sanguis eorum qni Deo servabantur, in

"EXdfjvwy, iy &ylwy papripwy.

KEBAA, NG

Mspl eijc oy dylwr Duvellac, xal o ool
‘Addndovra Oxsp “Eyfralloy éxl vy xalaipéoee
Babvioroc.

Mezé ravra fjrovoa ¢ gpuriy pepdaldny Sydov
goddov &yt obpard derdvrwr: "Alindotia. "H
cwtnpla , xal 7} rud, xal 7 Svrawe, xal 4 6déa
7 Beq Typuiv, Ot dinfural xal Sixarar al xploeie
avtov, Ote Expure thy Abpray iy peydtbyy, R
Biepletpe iy v év moprelp avrie, xal &fe-
Slunoz rdalpa tor Sovdwr adrot &x yapdc adic.
Kal devrepor elpnxey + "Adidndovia * xal d xamyic
avrne dvabalrer sle tobe alovac vaw alovar,
Kal émecor ol mpectitepor ol slxoowécoapec
xul td Téooapa (ba, xal xpocsxivnoay tep G
v xadnuére éxl td Opdre, Aéyovreg: "Apnwy,
Aldndovia.

AMnkouta onpalvet o6« Ypwijoare, alvécare
rdr Bedv. Edyapiathprov tolvuy &lovoy (iny éxl
i Sucatoxpioia Tob @sol, 671 dmposwmokTTwG
OmeEnABe 17 mdpvy of peydin. Adyer 8t Tolg v T
AT TOUTY.

Kal Ssirepor elpnxer+ "Alindovia. Ext o
npt xal Szdtepov 'Abindolla, xal Emh TolTy xal
<pitov. Kal &tt xatwrépw xai tprooi] 7f 1ol "Aldy-

modum terrentis effusus est, a Judzis quidem san-
guis prophetarum, a Gr@cis vero sanclorum mar-
tyrum.

CATUT LVI.

De cantu sanctorum, el de Iriplici Alleluia quod
cecinerunt pro subversione Babylonis.

XIX, 1-4. Post hec andivi tanquam vocem ma -
gnam turbe mulie in ceelo, dicentis : Alleluia. Sulus
et honor et potestas et gloria Deo nestro, quin vera
et jusia sunl judicia ejus, quia judicavit meretricem
MUgnam Qe corrupit terram prostilutione sui, el
ultus est sanguinem servorum suorwm de Munm
ipsius. Rursumque dixit ; Alleluia. Et fumus ipsius
ascendit in secula swenlorum. Kt prociderunt vi-
ginti qualnor seniores el gualuor ammaltia, et adora-
verunt Deum gui sedebat super throwwm, dicenies :
Amen, Alleluia

Alleluia significat : Laudale, benedicite D.um.
Canticum igitur eanunt in gratiarum actionem ob
justum Dei judicium quod sine respectu persona-
rom susiulerit meretricem illam magnam. Dieit
autem ¢os qui in hoe mundo sunt.

Rursumque dizit : Alleluia. Prater primum ectiam
additur seeundum Alleluia, et preier hoc etiam
tertium. Ad haee quoque cliam inferius cum tri-

aovia Gvapwvhger thy Tpioundstatov avupveiobon ¢ plici acclamatione Alleluia laudari videbis ab ipsis

Tprata n° altov lewpfioe;. Tiveg 62 ol npsobutepor
xal t& téooapa (0a, wporifedpnral. Kanvdg &
&vébn, % anoxeipévy thg wepwplag Einls E§ aloveg
amoxpepapévy tols dflwg Tov izutdv  movnEEY
Epywv Mndopévog Thy aporBiv.

Kal gwrfy &x tov Opdvov &Enifs Aéyovoa:
Alrsice tor Bedy Nuor xdrreg ol Sovdot adrov,
xal ol gobovuerot atrdy ol pixpol xal ol pepdior.
Kal fixoveca o¢ gwripr dydov moldov, xal g
purip D8drwr moddir, xal ag guriy Bportir
loyupay Aérorrag* "Addndolla, it ECacidsvoe
Kipiog d 8edg fjpar d mavroxpdrup,

B pbvog tob Brob & czpapip. Eb obv &xd toltou
uvh, &pa xal &nd Tov sepagip. "H el xal ph tdv
Opbvov Tig EB&hot voely Td oepaglip, &ldd xal obtwg
amd oy gepagpip 6 alvog, :

Kal d¢ puripy d8drwr xolldr. Thy guviy Tav-
v wohkou Bylov Ulktwv xatappnfer xal fpoviav
loyupd dmexdaler Sinyfoet, d Slanpiaiov tol Huvou
v obpaviwy xal avaplfpwv mapabnioy Suvé-
REWY,

| KE®AA. NZ'.
ITepl tob puotixov pdpov, xul tov Selavov Tov

dpriov,

Xalpwper xal dyallwpsfa, xal Souer thy
Séar abe, Oti fA0er 6 pdpoc Tob dpyiov. Kul 4
ruryy abrov ijrolpacsr davehy, xul 860n alry

Trinitalem trivm personarnm. Quinam vero sint
seniores et «uatuor animalia, 80 antea visum
est. Fumus aulem ascendit, hoc esl, servata est
supplicii exspeclatio a s#&culo suspensa, his qui
merito suorum pravorum operum sunt accepturi
retributionem.

XIX, 5, 6. Et vox de throno exivii, dicens : Lau-
date Deum nostrum, omnes servi ipsius, el gui timelis
ipsum pusilli et magni. Bt audivi sicut vocem turbpw
multe , el tanguam vocem agquarum mullarum , el
janguam yocem tonitrsorum fortiuwm , dicentiam :
Alleluia , quoniam regnavit Dominus Deus mnoster
omnipotens. -

Thronus Dei sunt seraphim : si ergo ab hoe
exivil vox, certe el a seraphim. Aut eliam si quis
thronum nollet intelligere seraphim, etiam hoc
modo egreditur laus a seraphim.

Et (anquam vocem aquarum mullarum. Vocem
banc comparat impeluoso descensui mulli tumultus
sive congregationis aquarum, fortique tonitruorum
sono, penetrationem laudis significans cxlestium et
innumerarum virtutom.

CAPUT LVIL
De mysticis nuptiis et ceena agni.

XIX, 7-10. vanaeamus et exsultemus, et demus
ipsi gloriam, quoniam venerunt nuplie agni, el uxor
ipsius praparavit se ! el dalum esit ipsi ul vestiatur



739

ARETHE CESAREZE CAPPADOCIZE EPISCOPI

740

byssino splendido et puro : nam byssinum justifica- p lra mepifddnrar Bocowov dupmpdy xal xabapdy.

tiones suni sanclorum. Eit ait miai ; Scribe: Beaii
qui ad cenam nwtiarnm agni vocati sunt. Ei dicit
mihi : Hi sermones Dei veri sunt. Et procidi ad
pedes ejus ul adorarem eum, Et ait milhi : Vide ne
feceris ! conservus tuns sum, et fralrum iuorum ha-
bentium testimonium Jesu : Deum adora. Testimo-
nium enim Filii est spiritus prophetie.

1o yap fveowoer, ta Sxawuwdpntra oy dpluyr Eotl,
Kal 2éyei poe pdyrov Maxdpioe ol elg o Selavor
Tov rdpov tob dpviov xexdnpéror. Kal léyee proe”
Odroi ol Aéyos dindwrol zol Bsol elot, Kal Eme-
ooy Eunpoclfsy 1@y mubady adrol, Tpooruynods
att@, xal Aéyet pot * "Opa, pi. Zuvvdovdde oov
g, xal zér ddsdpdr oov T@r Exdrrwr THY

paprvplar Inoov * ©@ Bsp mapoorximooy* ) riap japrvpla tov Yiov écre 70 myebpa Tie Tpogn-

TEiar.

Spirituales Domini nupti:e in prasenti vita sunt
ob desponsalionem cum Ecclesia, et ita perfecie
nuptiz. Atque hoc innuit divus Apostelus scribens
ad Corinthios : « Aptavi enim vos uni viro ut vir-
ginem castam exhiberem Christo #%. »

Et wxor ipsius. Uxorem allegorie 805 tropo
vocal Ecelesiam, ideo et filii nuplize inducuntar, et
virgines sunt que ferunt lampades, quarum L
que sufficienti use sunl oleo, dignz habite sunt
ut ad sponsum ingrederentur : qu® vero in ejus
inopia sunt deprehensz, condemnate sunt ne in-
grederentur : quemadmodum sane el is qui vesle
non fuit indutos nuptiali, ostensus est a mensa
nuptiali excidisse. Ait autem datum fuisse uxori,
id est Ecclesiz, ut byssino indueretur, hoc est,
splendore. Nam hojusmodi est et byssus cortex
arboris Indice, que ad linum praparatur. Splen-
dore igitur per byssinum significato ( quoed ipsum
presens quoque  revelatio demonsirat, dicens
splendidum et purum) quid aliud intelligetur quam
virtutes, e quibus splendor ac subtilitas texitur
considerationibus divinarum justificationum;?

Beati qui ad cenam nupliarum agni vecati suni.
Ulinue, si eliam vocalienem scquantur ut oportet :
mulios namque in Evangelio scimus esse vocalos,
paucos vero electos. Neque enim sufficit affectus ad
vocationem, nisi etiam ad propositum sequatur
agilis impulsus. |

Vide ne feceris. Ne me adores, inguit angelus,
tanquam [utura predicentem : reque enim meum
est hoc prophetiz indicium, sed confessionis pro-
pter Christum comservorum meorum : nam hee
esl qua spirilum propheticam conciliat,

Testinmonium enim Filii est spiritus prophetie.
lloe est, retribulio testimonii facti pro Christo est
donum propheticum, sicut est etiam eidem sinile,
inquit angelus. Siquidem prophelare mihi tradituin
est propler conservos meos marlyres. -

CAPUT LVIIL.

Quoniodo viderit Evangelista Christum equo tnsiden-

lewi cum  polestatibus angelicis terrorem incu-
lieniem.

XIN, 14-14. Ei vidi coelum apertum: et ecce
equus albus, et qui sedebat super eum fidelis erat et
verax, el in justitia judicat el pugnat, Oculi autem
ipsius 8QG tanquam flamma ignis : et super caput

2141 Cor. n, 2.

0 v o) mapdvee mvevpatindg y&pos 1ol Kuplou
Emt «f) wpde shyv "Exxinolav pvnareie totl, xal olitw
téistog yawo;. Kal zolito alvittsta 6 Bcloc "Andsto-
dog Koguvliorg ypdowy: « "Hpposdpav ydp Sudg évi
dvipt maplevov dyviy magaotioar v Xpuatd, »

Kal 1 yvri altzob. Tuvaixa thyv "Exxinoiay diin-
vopias tpbmw xakel, &ud xel yapo; elodyerar Yiod,
zo} maplivor hapmadopdpot, by al piv Stapxel ypn-
sapsvar o Ehale, ti¢ elc thv woppdva elssdou
Wiiwvrar, al 88 omdvn todtou lerglzloar, Bupauiciy
xatexpilyoay, @orep apdicr xal 6 ph yapou Evlu-
pa fpgecudveg, Exmiwtos Tijg Yoprixis drepduin
Tpami{ns. Aefdafur 82 gnzi 2T yuvaixl, tevzéort,
ff 'Exxdneiz, 15 fisowov ivBloaobai, oloveltd
hapnpéy. Towltov ydpxal 4 Bisaos, @lotdv Bévdpou
Ivdixad, elg Mvov xaterpyaspévy, Tol dapmpod
wolvuy Bid 05 Pusclvou Snlwbévog, & xal altd 4
mooxetpévy anoxdivdig maptard, © lapmpby el-
noboa xai xalapdy, tf &v &llo Evvonlely, ¥ al dpe-

¢ tat, aly © dapmpdy xat demtby, Tois Savedpaciy

EGvpalvetal ttv Oelwy Sixatwpdtwy ;

Maxdpiot ol glc 76 Ssiavor roi yduov ot dp-
viov mexdnuévor. Kaldy ys ¥al perd iy xdfjaw
amdveeg, o5 Szl Moddobs yap fopeviv wp Eday-
Yl xzximpdvoue, Ehlyoug 88 tolg Exdextodc. OO
Tép f mpbs vy wdfary Sppd) tEapxel, dv pi) xal pe-
rayelpnai; eblpopos f| 1§ npobias:.

Obdros ol Adpos dindurel, M mpooxivet pe,
gnoly & &yyshos, Og v& péidovza  mpodéyovea, OO
Yap tpbdv tobto tig mpogueeiag wH yvdpiopa, @hrd
s 8. thy Xprotby dpolovias thv quvBoliwy Hov.
Aty yap Eam yopnyds 103 Tpognried mvelpatos.

 yap paprvple rod Yiow Eote vd avebpa tijc
apognreiag. "Avil 1l dpobic 1i¢ S Xpiotdy
paptuplag, o miopnTindy Roti ydpiopa, e Eat
vl patov T altf, gnoly 6 dyyedoc. Td POy -
tevety Yap 8ud tolg ouvdoldovg pou Tobg WapTUpa;
nagesyéln.

KEPAA. NH'.

Iog 7év Xpwordy ¢ Edaryelicric Epizaor perd
Svrdpean dyrsducdr ¢oedoaro oiv gdbp.

Kul eldor tdr olipardv évspypévor. Kal 18ob
lxmog devxde, xal 3 xabiperoc éx’ avTor, morde
xat adndwde, nal év Sixeooiry xplvet xut mo-
depst. 0 8¢ dpfaipol avrod, dc gldf mvpde.

Ly
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Kal éxl eiyy xecallpy adrov Swdijpara molld, A ejus diademata multa, habens nomen seripium guod

Eywyr Svopa verpappbvor,d odlsle oller, el uh
abdrée. Kal xepibebinuévoc ludrior Bebappéror
&r alpare. Kal xzalstvac vd Oyvoua atrov, ¢ Ad-
yoc roi 8eoti. Kal zd crpatsiusra va &v
ovpard fxolovfst atre éxl lxmowe Aevaoig,
dvbebuuévor Booowrer devadv, xalapdr.

Td fveipyBar thv olpavdy dndof thvy ol #hmifo-
uévou xprtol mapousiav. 'Opd &8 aldedy Emoyev Inmy
Aeuxg, oTpaTnyix®; Eveoxsuagpévay, Uv xal miatdy
griot xat ainbivdy, xal xplvety &v Suxatoguvn xal
nokepelv. "Inmy ply, Sud b Téyos tH¢ trekevoew;
aeuxip &, Stk b @alpdy xal Gvemoxiaatov TV
xpipatwy O ob8eped Sovlovpévwy mposwnondiq.
Motd; 8¢ xal &dn0uwbd; & dvabdarng, mepl ol xal

nemo novil, preler tpsum. Et veslitus eral veste
lincta sanguine, el vocalur nomen ejus Verbum Dei.
Et exercrius qui sunl in celo sequebintur eum su-
per equos albos, indutos bysso alba, nunda.

Apertum esse ccelum, prescientiam significat
exspectali judicis. Yidit autem ipsum equo albo
msidenlem, przparatom ad dueendom evercitum :
quem etiam fidelem dicii a¢ veracem, el judicare
ac pugnare in justitia : equo quidem, co quod
cito sil venturus : alho vero, propter judiciorum
claritatem, quz nullis obfusa sunl tenebris, nec
ulla personarum acceptione obnoxia, Fidelis autem

Matiés pnav. « Miotde péver, dpvijcashar tavtdy ol B el verax est ascensor, de quo Paulus dicit ; ¢« Fi-

duvatat, ?

0l && SpBadyol abrov. Oy étiTowoitog T clbey
mepiyéypantar, Bcdg 4 tdv olpavdv mhnmpdv, xol
prdavt wérmw mepuapildpsvos, xat 6 ve mpd; todtolg
xal Stagdpots eldeor, tolg Belowg dnvavipevo; mpsph-
tatg, &AN' ort Bel ovyxatabalvetv 3§ dabaveiq thg
&vfpunivg xatavehsew;. A’ ol xal &y, bis ol
cwpatixel; yxpaxtipat Sixgvéddetar d B:zd;, toig ok
ratpols xal ol mpAYRATLY APOPOIOULEVES TUTAVEL,
(wamep xal viv Emel xplzewg xatpds xal tov &xd-
oty Pebuopévwy i xat' aflav dnddoois mapeam, tolg
dpbadpols alrol gloyl amexdobar dpipey mupds,
Eyousy mpds th QurioTindy xal xauvoTixdy' (wTi-
oTixby pev, dyyéhag xat Bexafos;* xayorexdv 6%,
Gatpoae xal dpaprwiols.

Kal éxl thy xegalty alrot Swdjpara mo.lid.
T& moid& Gualdfipata V¢ xa1d =mdviwv tfovaiag
Lo yvwptopa, obpaviny xal dmyslwy xal xaza-
yOoviwy * olpaviwy piv, Tdv dyyehndy taypdrwy
smyelwy 8, tdy &v dylorg quatnudtwy xal thv v
fasidslot oxfmrpwy * xarayloviwy 8, Emel xal va-
®plv @Imep xa) JWvtwv xuptedel xatd MEviwy TX
wixnthpia Emipepbuevo;.

"0 obdsl¢ older, &l puh avrde. Th Gyvwortov ol
“vépatog o ¢ obalas altol dxarddnmrov onpai-
vet. Talg vap olxovoptang &iv modvivupos, te "Ava-
03¢, w; Mowpdy, dg "Hhog, b; b5, bg Zwh, dg

delis permanct, negare seipsum non potest %,
Oculi autem ipsius sicut flamma ignis. Non quod
hujusmodi specei circumseriplus sit Deus qui ece-
lum implet, neque ullo loeo circumseribitur : quan-
quam prieter has variis quoque formis conspectus
sit a divinis prophetis : sed quod oporieat verba
demitti ad imbecillitatem humang intelligentiz,
Unde etiam manifestum est quod non distinguatur
Deus corporalibus formis, sed temporibus ac rebus
assimilatus sit : quemadmodum et nune, quoniam
judicii tempus imminet, dignagque retributio e
rum que quisgue gessit, oculos ipsius videmus
flammz ignis esse comparalos, qua vim habeas
illuminandi et exurendi : illuminandi quidem an-

C gelos ac justos, exurendi vero d®mones ac pecs

catores.

Et super caput ejus diademaia multa. Mulla
diademata indicium est polestatis in omnes coe-
lestes et terrenvs ac subterraneos : coelestes qui-
dem, pula angelicos ordines ; Lerrenos autem, puia
congregaliones sanctorum ac sceplra gquz inter
reges sunt; sublerraneos vero, cum mortuis quo-
que sicot el vivis dominalur, adversus omnes vi-
clorie signa proferens.

(Juod nemo novit, preter ipsum. Ignolum esse
nomen sigoifical incomprehensibilitatem subsian
tiz ipsius. Siquidem juxta dispensationes varia
habet nomina, puta Bonus, Reector, sive Pastor,

"Avtaepds, ¢ "Andbrpwatg (61). Kab talg anopdas. p Sol, Lux, Vita, Saunctilicatio, Redemplio, et si-

gty époiwg, dg "Aglaprog, "Adpatog, "Availolwrog,
3| Olala avdvupos, altd pévy Yvwat, xat ob Tive
Etipw,

Tudriov Bebappévor év alpure. ‘lpdziov tel
Adyou, 1 Gypavios adpk, | Pageisa v td T pity al-
20U @ipati. "ALL’ elndg tasl Tva Eramopiiaat, g b
TEO PIXPOD dVOVUNG ypnpatiozg xal mdsly Eyve-
otog xatd tb Bvopx, viv kviatla Adyos dvoudle-
tac M o9y Tpds EvBeilwy e ultljs Umootacews
xat g Epmalous ix llatphs yewioiw; Exiqmriov

b
1 Tiwn, 3

(61) Yerba o5 "Anchirpwarg deerant in vulg,

miles per negaliones, sicut Incorruptibilis, Invi-
sibilis, Immutabilis, Essentia inneminala, soli sibi
cognila el non alteri.

807 Vesie tiucta sanguine. Vestis Verbi dicitur
immaculata caro, lincta pretivse suo samguine.
Sed verisimile est aliquem hasilare, quemodo,
cum paulo ante dixisset amenymum et omnibus
nomine ignotum, hoc loco nune Verbum nominet,
Aut hoc igitur accipiendum est ad demonstrationem
Filii et nativitatis affveta ex Patre, guemadmodum
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aostrum verbum ex mente procedil : aut quod A tolto, xalimep & fpdrepo Myos &x Tob vob mpdat-

omnium sermones in g conlineat,

Ft exercitus qui sunt in cwlo sequebaniur eum.
Cum supremus sit dux ceelestium virtulum,
quemadmodum ipse dixeral Jesu Nave, merilo
assectatores habuit qui ad militiam complerent
ordines, eos potissimum qui nunc ad preliom ir-
ruerent adversus impios. Hxe autem humano
more disposita sunt in revelalione, quia negue
alio modo sigunificari potuissent. Equites vero de-
signautur et qui equis albis insident : ul equi sane
adventus velocitatem designent; albedo vero equo-
rum taliter adornel ceelestes ordines. Et certe ipsi
quogue ascensores ostenduntur induti alba siola
byssina. Quid enim inter materialia a¢ terrena
aplius ceelesti ac divino eoetui conspici potest?

XIX, 15, 16. Et de ore ejus procedit gladius uivin-
gue aculus, ul €0 percutial genles @ el ipse regel eas
virga ferrea. Et ipse calcat torcular vini furoris
ir@ Dei omuipotentis, Et habel super vestimentum
el supﬂ: femur suwm nomen seriplum @ Rex. regum
et Dominus dominantium.

Gladius ex ore procedens significat impiis ac
peccatoribus induci suppliciom jussu divini numi-
nis. Utrinque vero incidit gladius, eo quod tam
ex ira quam ex misericordia a Deo procedant re-
proborum supplicia ; aculus autem, quia cito affert
suam efficaciam.

Virga ferrea. Ferrea virga non est ad regendum,
sed ad confringendum eos qui in vila lulei sunt et
parati ut conterantur. Quam ob causam ergo ipsi
aliributum esl regere? Non inconsiderate, ut opi-
nor, sed quia probabile est quod regendo pugnan-
dum sit adversus [erinos homines, el proplerea
quoyue virga opus esl, qua adversariis jusle per-
ditionem afferat. Quis autem alius quam Christus
calcat torcular vini furoris irze Dei? Ipse enim
per judicium 08 ac retributionem voluntatem
explet paternam.

Et habet super vestimeniwm et super femur sunm.
Vestimentum designare vult carnem. Per femur

o, f| T méviwy ToLg Adyous Ev Exvtip pépety.

Kal td4 crparsdpara va év t) olpare Axo-
Aot atrd. 'Apyiotplrnyos dv 1ov slpaviey Su-
vapewy, g adtds 'Ingot t( Tob Nauf) typrpdricey,
elxdrwg dmadolg xata Ty ezpatnyiav supwinpoliv=-
tag td taypata Eoymxe Td viv pdicsta inl méde-
pov Ty dasboy Sppiipeva. Talta 6 dvlpwrivwg
Bieoxelaotar &v <ff amoxakVder, &rr pndt &hiwg
fiv Endwbivae vabea, ‘Inmdrar 8t xal inmoig Emoyot
deunois maplotavial, twv Immuwv pbv 2d 850 g
Encacuaswg alviooopévev, ol 8¢ deuxou tol &y tolg
Inmeig wb Torebtowg Evayhallealar t odpdvia vaypa-
1o, Kal §f, v xal alrol ol &vabata: devxhy &pmeyd-
pevor thy &nd Blosov gvolhy kmibelxvuvrar. Ti vip

i ] obpavip xat Belz gparpiz Tov Evilwv e xal

ynivwy Evlewpnbeln av dppolittepov;

Kal éx zov crdparog alizov Exmcpelsrar Pou-
gala 8loropoe JEsia, Tva &r alry =mardfy &
Edrn, xal atric nowparel alrovg & pd6dyp oibn-
pi. Kal altdc marei thyr Anrdy tov olrov tov
Bupot Tijc dpyijc rov Beov Tov Rartoxpdropog.
Kol Exse éxl vo lpudroy zal éxl tdr unpdr airov
Sropa yerpappérov, Baoilsbe Paciléur xal
Kvprog xvpiwr, -

‘Ex Tou owbpatog ) poppara Sidvtovon o ik
npostaypato; Ozlou dnlot wolg doebéoe xal apap-
twiols Emaybnvar thv xdhaotv. "ApgloTopoy 6t iy
poppalay i b Exatipwlzy dpyic xal Eiiov yupeiv
th amd <ol Belou Tév xatagpovytdy Tipwpliag -
6Getav &k, Gud ©b dpedntl b Spaariprov Empépeuu.

‘Ev pdé8p cibnpg. 'H olinpd pablog ob mor-
povtixi, &k Opalowy Eyousa Tdv mnilvev by
Blov xal mpd; cuvrptBiv Etolpwy. TI olv Eviaiba
tb morpaveixdy alrf] 8éBotar; O0x doudnw;, ofpar,
@AL' gty motpabvay xal Onplotg mpoomodepsiv
meprylverai. Kal Sud tolto xal aulnpds pablou ypzla,
woig &vbiorapdvorg aBlwg thy Bhebpov Emupepodong.
Mazel 8& viv nvdy tou alvou 1ol Bupod 17z dpyils
tol Beov tig Exepog, &AA' §| 6 Xpravds; Adwdg tdp
Sz =W xploswg xat dvramoddoewe T TatpLxly
Exmanpol Bihnpa.

Kai sxei'énl vd ipdriov xal dxl ooy ynedr alirod.
Ty Ipdtiov iy adpxa alvizvesBar Boddetar. Ak 82

auiem naturam carnis, quod vere humana sit ipsa D ol pnpol, thy glew tRs gapxd;, O; dindd; &vlpw-

et non phantastica. Nom ad hujus designationem
accipitur femur apud Seripturas. Sermonis igitur
scopus est per hoc siguilicare quod Verbum hypo-
statice sit unilum nalurie humanz, et carnalem
susceperit nativilatem ex beata Virgine, nihilomi-
nus omnipotens, ulpote ceelestium princeps et
lerrestrium ae sublerraneorvin qui imperium bha-
buerunt adversus affectiones, et aucloritalem ac
robur habent adversus peccatum ex ipsius Christ
afjutorie, |

XX, 17-19. Et vidi unum angelum stantem in
sole, et clamavit voce magna, dicens cunctis voly-
cribus gue volabant per medium celi ; Venite, con-
regamini ad ceenam magnam Dei, ut comedatis car-

nivag obomg altig xal of xatd gaveasiov* clc yvip
TapacTaay Toutov daubdvetar mapk 1§ Fpagh 6
wnpds. Andolv olv 8it& tolrtou 1) Ay axonds, btud
xab' Ombatasiy dvwlelg Adyog avipbnwy giset, xal
gapxixiy dmopsivag yévwnow ix vijg dylag Maplé-
vou, obdty fiTtov mavtoxpdiwp G5 obpaviwy Epywy
xat emeyelwy xat xatayBoviwy, 1hv Baotlsucdviwy
xat nalov, 1@v t xigos xal b xpdrog Eydvrwy
xatd thg dpaptias ©f ol alwed Xpratol auvavre-
Afidet.

Ka! gl8ov &va dyredoy éoctora iv 1 )My, xal
Expale gurf) perddy, lérwy adoe roic dpréoig
Toic aETopsYoIl &y pecovpariuart” Asizs, ouy-
ayfnze elg vor Seinvow vor pépar toi Beod, lva
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parnce cdpxac Baocidéwy, xal cdpruc yilidp- A nes regum, ¢l carnes iribunorum, el carnes fortium,

ywy, #al caprac loyvpew, xal cdpxuae Ixawy
wal tar xadnuérwr éx' abror, xul cdpxae mdy-
twy row Edsvdépwy e xal Sovdwy, xul prrpor xal
feeyddowv. Kai eldor o Onploy xal zoige Buoi-
dei¢ TN¢ TiiC, *ul té CTparetpara aiTwY oLvny-

jéva momoar Tor xddepor pera Tol xatnuEvov

avrov.

Thv tvalhaynv zov glapriv mpb;  adplap-
aiav xal thy mpds dflav Exdeote dmovipmsiv Thv
Epywv h; Umh otpatnyixals Suvapemy Eiomhialel-
agv xat &toiuasleicav t& mpoxelpeva mapiotd. A
xa} Gyyelov Belov mapdyer &v T0 7w Eotdta, Oelov
xédsuopa Eppaviorata Srowxolpevoy %ot g v puwrl
% gqwthpta Huadniolvia xal Efayréniovia, Kab
Emeidn ©& Oela diatilépeva xeypnpatniotas, Byqpa
touty | amoxdiudig GmotiOnewy, ot pnid Tlauyé-
azepoy &ilo Ty bpasmy etysv Epely & Oelov xddzuspa
elg dyyehoy Sratunwong, xal aTpatoxipuxos abrp Ey-
yerpllerbvépyeiavy, Sprstixwtépg npodliy mpayLdtwy
Xowpevos. Tovto yap Poddetor maprotdy, W petd
xpovyns mevdhn uvh, Tas 8t év pesovpavipat,
olovel tag Tov Aaylwv Jéyer Quydg, al v yapai-
Chiwy amaviordaar, xatd [Mallov tbv pivav, eig
amavenoty 1ol Kuploy yweouswy elg dépa.,

Asirs, cuvdylnre &l zd dsitvor. Azimvov,
&iX' o0 méhepov déyer Thy perdNTdy dpaprwiiv
twy Sueatwy dvtelézaaw  imet wal olzw: Eyer, Tig
vap wtp Isyupl ixavds dviigépzalar; EL & &
wat méiepog efpnrar, wpds Thy AV dpapiwidv
cpphv elpnolie! gupey, o0 mpbs alzd ©d Epyov. Aei-
wiov 8t Glwg eipmrar, Td mponyoupsvey Bdinua
To5 Beol, & xal ebloxla dyetar, xal Ssinvov vpimd-
Ortov b mavza; dvlpwmovg cwlfvae xal ei; Emi-
yvwory ainleing ealziv.

"Ivu garnre capxae faciléior. Bpbaw wadei
iy Ent 1] npds ftay tov Psbrwpévwy dvtéxtiaty,
8 xal Xavaap otdey Epmoisiv tols pf ouvamayBeiar.
To &€ gapxra; Jasticwy xzal ythdpyuwy, xal loyuphy,
wal Immwy, xal avabatdy, Exeiva Adyer vpomxig
1@ mept & épnabog toyfnas:, omoudl mdsy, tavza
péva oldpevor the avbpurnivrg (wihg Urndszasvy, &
val agaviawy wapanepplazln o) Tou aglagrou fiou
ebwyend Emdnpla.—"Aldwe éx to¥ tov "Ardgéovt
Atk ¢ Ppwotwg TGOV gaprmv onpaiviTar 6 Ty
sapxixidv TavTwy dgaviopbs ral § TV dpyewemy Enl
vijz ovopdtwy Exiewlig. "lmmwy 8% pdpumran oy
dc abziv avasinoopdviov, &)k Sia pdv Toltiw i
Tols [ Tuvarzopavels, i tolg] bmobebnndtas tv wovrpla
i xat dupdtepa, ik Gt thv Embaz@y, Tobs iy xaxio
moobyovias alviztipsvog. "0 xal mapaxatiwy £oo-
prwiacy eintwy, 'Elevbépwr re xal Sobdwr, perd-
Adwr xal guxpoy: G4 pbv sov Elevlipwy val pevi-
Jwv  Tob; pdilov  Efougiaotivilg &pagTavovIag,
Sk 6 toov Soldwy xal pexpidy Tols RrTov TCAT ph JrE-
Jolvrag, ) xat2 yvoptny, §| xoata flxzliav, § xzté
aalévziav,

Kul eldor w0 Onpler xal tobg Pactdeic i

Pateror. Gr. CVI.

Epl:l'.c

el carnes equorum eb sedentiuwm in ipsis, el carnes
omuinm liberorum simul ac servorum, el pusitloram
el magnorum. Kt vidi bestiam el reges tevrw ct exer-
cilus eorwm congregatos ad [aciendunm prelivm cum
e0 qui sedebal in equo el cum exerciiu ipsins,

iml tov lamov x@l pET@ TOU CTPATEVNATOC

Demonstrant que proponuntur mutationem cor-
ruptibilium ad incorruptionem, et que veluti sub
militaribus potesiatibus penitus armata sit, ac
przparala ad dignam retribulionem pro cujusque
operibusg : ideo quoque divinum angelum stantem
in sole producit, qui divinum preceptum manife-
slissime ordinet ac administret, ¢t tanguam in luce
qua salularia sunt significel et annuntiet : et
guoniam divina proposita oraculo data sunt, re-
velatio solem supponit ipsi vehiculum : nihil
autem inter ea que videntur dicere potuit splendi-
dius is qui divinum jussum in angele liguravit,
Przlerea efficaciori rerum ulens progressu, opera-
tionem ipsi tradit praeconis exercilus : nam hoe de-
signare vull vox ¢cum magno clamore. Caterum, in
medio cceli sunt sanctorum anim, quaz discedentes
a depressis humi rebus, juxta magnum illum Pan-
lum procedunt ad occurrendum Domino in aera.

Congreqgamini ud coenam. Ceenam 09 voeat ¢t
noo bellum, resistentiam justorum adversus pec-
catores, quoniam ila se reg habet 1 guis enim suffi-
ciens esl ad resistcodum forti? quod si etiam
bellum dictum sit, quoad impetum peceatorum
factum esse dicimus, et non quoal rem ipsam,
Porro ceena omnine dicta est pracedens Dei volun-
(as, qua et beneplacitum 2ppellator @ et ccena
oplalissima, nempe ut omnes homines salvi fiant,
¢t ad agnitionem verilatis veniant.

Ut comedatis carnes regum. Comestionem vocat
dignam factorum retributionem, quod et Chanaam
novil immmitlere his qui nwon sunt una delati. Car-
nes aulemn regum et tribunorum el forliom et
equorum el ascensorum corum, tropice illa dicit
circa qua tolo studio affeeti erant, sola hae pu-
lantes esse humanae vile consistentiam, quae etiam
i inleritum amitluniur, accessu deliciarum  vite
ineorruptibilis. — Alio modo ex Andrea. Per ear-
ninm esum signilicatur iiteritus omuinvm earna-
lium, et defectus magnificornm  mominum  que
suunt in terra, Equorum vero memiuit, non quod
hi resurgant, sed per hos, aut cos designat qui in
feminas exarserunt, aul gui in maliia vixerynt,
aut etiam utrosque. Mer ascensores vero, cos qui
in pravilate excesscrunl. {Juod ctinmm in progressu
manifestavit , dicens : Liberorum et servoruvi,
magnorum el pusillorum : per liberes quidem et
magnos significans eos qui majori poleslate pee-
cani, per servos vero ¢t pusillos, ¢6s qui minus
delinguunt, aut propter judicinm, aut propler ata-
lem, aut propier imbecillitatem,

Et vidi besticin ¢t reges terra, el exercilus ¢s-

24
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rat, cte, In descriptione quidem m‘lﬁlarium A Th¢, xal td crparspara abror, xal & EER;.

signorum diaboli ¢t eorum qui una cum Hiabolo
in bellis militant adversus Dominum, pluraliter
inducit regnm calalogum, eliam recensens exerci-
lus qui ipsis subsuni, propter peccals multiplicita-
tem ¢l mentivm varietatem. Al in exercitu qui
erat eum Christo quem equo insidentem appellat,
singulariter meminit multitudinis qux ipsum se-
qucbatur, exercitum dicens, propter unitatem vo-
luntatis hujus multitudinis, et consilii seu judicii
erga Dewn Verbum, et mentis erga ipsum placidze
a¢ reci® actionis.

810 CAPHT LIX.

De Autichristo, el his qui cum o projicieniur in
geheunam,

XIX, 20, 21. Et apprchensa est bestia, el cum illa
nseudopropheta qui fecit signa coram ipsa, quibies
seduxit eos qui acceperntit characterem bestie et qui
edoraverune imaginem ejus. Vivi conjecti sunt hi
duo in stagnum ignis ardens sulphure. ki celeri
pecisi sunt gladio sedentis super equum, gxi procedit
ex ore ipsins. Et omnes volucres saturate sunt de
caruibus ipsoruwit,

Bestiam nounulli diabolum acceperant, alii vero
Antichristum.

Et ceteri occisi sunt. Eos post dissolulionem
occidi, vocat otiosam el ineflicacem habere natu-
yam compositam ad malos conalus. lloc autem
simplex et incomposita non novit, ut ne post
condemuationem  quidem a comsuclis  abstineal,
lanquam secum coewnisus et ad qua recursum
haliebat,

E1 omnes volucres saburate sunt. Volucres sive
aves dictie sunt, tanquam in aere versanles @ ¢l
animas ita vult appellare, quas honesils el non
quibusvis operationibus novit satietatern accipere,
Fastidium cnim est ¢t molesta sanciis qumyvis mo-
tio carnalis.

CAPUT LX.

Quod Satanas lignus sit a Christi_adieniu usque
ad consummmalionem : et de mille anis.

XX, 1-3. Kt vidi ange.um oescendeniem de ceelo
Lubentem cluvem abyssi, et colenam magnam in
munn sua : et apprehendit draconem serpentem anli-
quim, qui est diabolus et Satanas L1 qui seducil
tutum orbem, et ligavit eum annis mille. Et misit
ipsunt in abyssum, clausilque ac signavil super eum,
wt non seducal ampling gentes, donec consummeniur
wille anni. Et post fiee oportet illum solvi modico

tempure.

Andrew. Wie factam in passione narral diaboh
subversionem, in qua ewm qui fortis esse videbatur,
fartior eo Christus Dominus noster ligavil : nosiue
qui spolia ejus eramus, ab ipsius manibus libera-

‘Emt plv 1fg xatd v Siudbolov cupboroypapic;
xal tobg xat’ altol molépovg td Stabdiy orpatauc-
pévoug, minbuvtiniog elodyst Paothéwy xataioyov
Sieioy xal Ty Ux' alt@v otpatsvpdtwy, Suk Th
noAvaydis 1n¢ dpaptias xal mollywwpoye Emt &k
75 pet2 Xpotou, Ov Emoyov Emmyp mpesayopsizt,
Evixwg pépvntar tou Enopdvoy abt® miflovs, gtpa-
TEUpA ehioxs, 6ud th povadudy Tol Bedhpates altul
xal thg Yvwpns M mpds tiv Bty Adyow, xal 1%;
npos olthy cbapeathioews T2 ol  xatopluszw;.

KE®AA. N@,

Iepl Tov "Avriyplorov, xal toy oty alte fal-
Adouérwr ele yésrrar.

Kal éxidoln to Onplov,xnt d per’ adrov Yev-
Sompopntne d Movjcac té onyusia drwawor al-
rob & ol txddrnoe toic dabdvrac td ydpaypa
700 Onpiov, xai tobe mpooxvrolvrac Ty elxor
atrov’ lwvreg E6nonoar ol évo el tipr Aipyny
rov mupdce Tipy xawopbvny &v Ogly. Kal of loixol
axexcavinoar v i gopgulg tov xalnpsrov
¢xl zov lamov, vy éEellovoy éx sov crdépurog
avzot. Kal mdvra ta dpveu éyopracincar £x
TWY Copridy alruy,

By piov, of ptv tbv S1dbolov E5edifavro. ol 82 iy
"Avziypiazoy, ¢

Keal of dorwul daexzdrOnoay. Tb &pylav xal
grpakiav oyeiv Ty movrpev Emardavpdswy Hy
suvlizroy puaty, petd thy Stakuay axoxtavaiv gnat.
TelUro 8t # &rid| xxl AdclvBezos obx oldev, obdR petd
thy xataxpioty tov E0ipwy Eflotachat, &te quvou-
auwspbvwy altf Tov mpls & tpormdy Eayev,

Ka! mdrra 7d Sprea éyoprdcincar. "Opvaa
efpnza: £8y ©; T4 &:ponbiovg Yuyds vakelv fovlz-
Tar, &; ¥l altis 018 1§ napabisct tov omoubaiwy
te xat pf Exatépwy bvepympdrwy amepel xipuv
Aa6zlv. Npoaxophg yip 7ol &ylowg xat tmaylvrg
ndoa sauxixi xivnais.

KEBAA. E.

"Onwg ¢ Taravdg £0é0n dad i Xpeorovl aap-
ovciag péypt i currelelag. Kal mepl ror

D yrdiwy o,

Kal eior éyyedor xaraCulvevraixz rov olpu-
vov Eyovra iy xlsifa tij¢ d6oecov, xal dlvoir
peyddny dxl tipr yeipa avrov, xal dxpdrnos tir
Spdxorra tir bpwr tdr dpyaior, O¢ oty d Si-
6oldog, xal 6 Zaravag, 6 alaver iy olxovpérnr
Sdyr, nal Bnoer alvrdr ylha ét. Kal E€alsy
abtdy sic thy G6vooor, xal Exlsice xal Eoyppa-
riTer éxndve abrov, ra puy xlard v véa Evn,
Gypt teleciy va yfla Ern. Kal petd tvavra Jei
Avlnrar antdy juxply ypévov.

Ardpéov. 'Eviatla iy év 10 Assmosinyn males
yeyewnpavny 100 &:abdiou Gunpveizay xalalpeary, Ev
B 1év Soxetvta elvar [ioyupby] isyupdrepos altos
Xor33hg 8 B2hg fuiiy Efoas, fpds, TX oxvia autel
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Ex vov yerpiy adtol butpudato, xatadixasas altdv A vil, condemnato eo in abyssum. Hoc autem osien-

elg Thv &Buagov, Tolzo 8t Selxvutar Ex TV Sarpdvwy
Ty mapaxadoiviwv altdv ph mepebfvar el; thy
dbuvgaov. "Oze bt Séfevar, Texpfpiov & tig eldwlo-
latpelag apaviapds xal oy etdwlixov vamy § xal-
aipecty, xal tov imbupivwv MWipwy § Exdewdes,
xal §| mayxrdouog Tob Oclov Bedfipatmg Eniyvmsg. "0
péyas &t “lovativég gaty, Ev tf) mpwty o Xpratod
napousia yviwvar tov Sidbolov, T xatadzlixastar
el thv d&Busoov xal eig thv Tol musdg yéevvav.
Avvatdv Toivuy, Gg olpat, i tawv wpeleybévinw
xal thy 1ol Xproteld xatx 7ol &uabdiou veetafar
ambdpactv. "Ayyehov 8k 1f] cowaity &mopdves: Saxo-
vobpeviy gnary, Iva 8elfn xal tdv Aettovpyixivy
Suvipewy toltoy fivtova xatd Sdvap:v, xal péTny

ditur ex da2monibus qui ipsum deprecabantur, ne
se mitteret in abyssum. Quod autem ligatus sit,
ostenditur idololatriae interitus et subversio Lemplo-
rum idoloruin, ac defectus cruoris sacrificiorum -
el cognitam esse divinam voluntatem in universn
mundo. Magnus aulem Justinus ait diabolum in
priori Christi adventu cognovisse, quod condem-
nalus essel in abyssun el in gehennam ignis. Pos-
sumus igitur, ut opinor, per ea qua dicta sunt,
etiam intelligere Christi adversus diabolum sen-
tentiam. Angelumn autem dieit talis sententiz mi-
nistrum, ut hune ostendat rzinistrantibus quoque
virtutibus potentia inferiorcm, frustraque inso-
lescere adversus principatum qui omnibus im-

Xatd T Wy maviwy xpatodsre apyhs Opasuvd- B perar.

[LEvey,

'‘Apéfa éx tov abrov. Kleldx thv dspadd xal
&mpiitov Tav xotaxplzwy xatoyly Aéysi* &buosay
8z, wivamipavioy elg Sidxduay * ddugw 8, thy xal-
EXTIXV ths Tuwmptag Evépycwav. XOia & ob mdv-
Twe T& Tesadta TR dplpd voelv eldloyov. "H yap
twv rohkivv, f) Tol telefov avpaveixdy Ty T@y yikiny
bpilipdv elxajopev. Xina Ezytolvuy, elze 7% dnd
¢ Xptotob mapovsias Ewg ThHs Tol 'Avtiypictov
Evonplag, efte Szxdxnn; Exatdy, elte xal Todtwy dmo-
dlovia, oby fudv Eatt yvovae td dxpibi:, dTi pndt
Ovnzd] puoer yviovar ypdvoug #f xatpobs ob; 6 Hasip
Eleto by =f 181z EEovaiq.

Kal pueca ravra et dvlnvar abrdy pixpdy ypd-
vor, Mupbv ypdvov, molov; Tolitov tdv Ths napou-
aic; Tou 'Avmiypistou, Ov elg wixpdy ouvéoTsihe,
Ge& Td agoliphy xal ayedhv &vimomzov t@v Gid Xpe-
oTdv xaxovpévwy, wepl ob ypbuou xal 6 Twthg év
Ebayyeiiow; gnot, BAigey oupbijvaz ofav od yéyovev
i dpyfic xdopov. Atd xal xodoBuwlfjval oot tig
fuepas Tavtag Gid tobg Exiextols.

KEPAA. ZA.

Hepl rav froyiacpdver Opdver toip puldfaot
Tipy Xpworov duodoyiar.

Kal sldor pdrovg, xal éxdbicay éx° abrodc,
xal xpipea 660 alroic, xal tdc Yvyde rodwv ne-

medextopévar S1a Thy paprvpiar "Incov, xal 8w D

zov Adypor Tov Oecv, xal olturee ob Tpuoexvyn-
car td fnploy, o0é thy eindva adrov, wul obx
Elatov 10 ydpaypa éxl td pérwaor xal éal ripy
yelpa wbrur * xal Enoar xal tbacilevoar uerd
tov Xpworov v ylda Era.

Tels ayioug amoordiovs gnat Oewpsiv, 8" Oy t&
E0wvn suvztiaBévra, @ &dacxalixip Adyw Encav,
xal guvebagtisugay Xptorg yika £tn. Dlepl piv olv
twv yerlwv Ezov efpntac. Oltor olv ol &yor axné-
oterot xabisauatv, d¢ & Omdoyears Tou Kuplov pnal,
¢ Kpivovteg 1dc dwdexa @uidg U 'lapagl, » tout-
‘oti, xataxglvoves;. TH mapaliser yap 7év dpo-

* Matth, xix, 28,

Arethe ex eodem. Clavem dicit firmam et inevi-
tabilem delentionem eorum qui condemnati suunt :
abyssum vero, traditionem omni lermino caren-
t2n : catenam aniem, vim cohibendi operationemn
vitiorum. Porro wille, non omnino raticni conso-
num est, ut certum illum numerum accipiamus :
sed millenarium numerum significare imaginamur,
aut multitudinem aut perfectionem. Mille itaque
annos aut eos qui interfluunt a Christi adventu
usque ad Antichristi adventum ( sive sint decies
cenlum, sive etiam his pauciores ) non nostrum est
exacle cognoscere : quia nulli mortalium datum
est cognoscere lempora vel momenla gua Pater
posuil in sua potestate.

Opertet illum solvi modico tempore. Modico tem-
pore , quonam? Id tempus est adventus Anticliristi,
qued ad parvam durationem contraxit, 12 pro-
pter vehementiam qua vix tolerari posset ab his
qui propter Deum affligentur , de quo tempore
Salvater quoque in Evangeliis ait, talem fore aflli-
clionem, qualis non est facta ab initio mundi : ideo
etiam abbreviandos dicit hos dies propter electos.

CAPUT LXI.

De sedibus que parate sunt illis qui servaverunt
- Chiristi confessionem.

XX, & Etvidi sedes, et sederunt super eas, et ju-
dicium ipsis datum est. El animas decollatorum
propter testimonium Jesu, el propter sermonem Dei,
el qui non adoraverunt bestiam neque imaginem ejus,
el qui non acceperunt characlerent in froute et iu
many sua ; et viverun! el regnavevant cuwm Christo
mille annis.

Sanclos apostolus ait se vidisse, per quos eru-
dite gentes doctrine verbo vixerumt, el una cum
Christo regnarunt mille annis. ltaque de mille
annis dictum est. Hi ergo sancti apostoli sedebunt,
veluti habet Domini promissio, « Judieantes duode-
cim tribus Isracl*,» hoe est, condemnantes. Eorum
enim qui ejusdem sant  gencris  juxiavositione,
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guando diversilas in ipsis conspicitur secundum A yeviv, érav Siagopd Ev alroly dpdral xavd tb yelpoy

pejus ac melius, qui pejori adhzserunt, nor vul-
gari digni sunt suppliciv, quia sui generis homiucs
non sunt @mulati recte operando. Judicium igitur
ipsis datam esse, id est, ut condemnarent : quasi
non solum volentes Christum bene de ipsis meri-
tum imilari, prophetica sequendo oracula, sed jam
adversus hos quoque progredi. Condemnari quoque
dicit illos ob animas decollatorum propter lestimo-
nium Jesu, et propter sermonem Dei, id est, qui
propler fidem in Deum sustinuerunt mortem ferro
illatam. Aut etiam figurate ait decollatos fuisse, de
his qui mortificaverunt membra sua qua erant su-

per terram.
Et non acceperunt characierem, Character 813

xal Bédtiov, ol 1o yelpove bveydpever, ol Tii¢ Tuyni-
ons &Swe tipwplag, Gvi ph tols dpoyevéay Evapid-
Awvrar xatwploxdteg. Kplpa volvuv Solfjvar adrols
avtl tob xataxplvety, d; p) pévov Eedfioavias
edepyény Xprot dxolovbijoar Tols mpognrixol; dmd-
pevor ypomopolg, &’ §i8n xal &mevavriag Toltwv
ywptisat. KataxpBfjvar 8 xal &k xd¢ Juyds oy
nemeAsxiapduiov Std thv paptuplay Tnool xal Sk
TV Méyov Tol @end, toutéare, Sux thy elg Bely ai-
aTtV, oitives tov 8i& ardfpov Snfveyxav Bdvatov. "H
Xal Tpomxii T memedextofijvar mepl v vexpu-
séviwy t& péhn Laviv & inl TG YHG,

Ka: ovx Edabfor ©d ydpaypa. TS ydpayps, yvd-

cognitionis indicium est, secundum quod etiam de B peapd gnoe. Kafd xal Enl 7ol Xpiowol elpyrar 1),

Christo dictum est : « Signalura est super nos lu-
men vultus tui, Doming *%, » Quemadmodum enim
super faciem expressum ¢st Jumen in signum co-
gnoscendi amicos Dei, ita in impiis impudentia in
frontibus imprimitur, dum sine ulla occuliatione
vel pudore demounstrant qualesnam sint : utque
hoc manifestius sit, absurdis suis operibus signum
illud confirmani : manus enim actionem designal,
quemadmodum et pes certam finitionem ac regu-
lam, juxta illuidl quod dictum est : ¢« Non veniat
mihi pes soperbi®, et wmanus peccaloris non mo-
veal me *®. » Quoniam ergo hi non sunl capli,
neque per impudentiam insignati malo, neque per
opera, merilo el vixerunt et regnarunt cum Christo
usque ad consummationem seculi, Nam sicut vi-
demus, sub regibus quoque fidelibus ac principibus
hi gui adorant, etiam adversus omnem corporalem
imbecillitalem el deemoniacom operalionem, osten-
dunt datam a Deo gratiam. Quoniam, inquit, non
adoraverunt bestiam et imaginem ejus, propterca
etiam vixerunt, hoec est, viventium opera excrcue-
runt, miraculorum videlicel operationes. Porro be-
stiam el imaginem bestiz et draconem dicit diabo-
lum el Antichristum ac¢ pseudoprophetam.
CAFUT LXIL

Que sil prima resurreclio, et que secunda mors

XX, 5, 6. Cateri vere mortui non vixerunt donec

« "Eoqpeuily ig" fpds 13 gidg 100 mposdimov govu,
Kipie. » "0 ydp txel trl > mplownov g el
Yvaopopa v Ocopiddly tvompalveser, olitwe Emd
tov dosbdv dvallzix Eml zidv perdmwy Eyyapdt-
Tetat, dnapaxalintws xal dvumostilwg dpgavilo-
pevwv omolol tivée elov. Kal fva tolto Epgpavit-
rwtepov §), zals dwémoiy tov favidv wpdfiwy T
Tvoprapa tRebalwaay * §) yelp ydp thy wpdkiy alvite
Tetae, Womep xal 6 mwolg wdv dpropdy, xabd alpnome*
« M#) £ABétw por ol dmepnpavias, xal yalp dpap-
Twiod pf owisdost pe, 1 'Emsl oliv ody tdlwoav
oUtor, olte &' dvadelag Eviumodpevor T movnp,
obte &’ Epywv, elxdtws xal E{noav xal L6achevaay
petd Xpratol, &ypt guvredeiag ol aldvog. 0g vip
dpwpeyv, xal Omd Paciddwy maotdv xal dpybviww
Tpogruvolpevol, xal xatd wdans swpatixie dofe-
velag xal Sapovinis Evepyelas thy Bebadotov yapiv
tmiBelxvuvrar, 'Enel yap, gnoly, of mposexi.msay
) Onply xak tf elxdve adwol, Bk tolto xal E{noav,
woutéate, {dvrwv Epya éviipynoay, tdc Bavpatoup-
Ylag Gnhovést. Bnplov 8 xal eixdva ol Bypiou xal
Spdxovea thv Bidboddy pnov xal tdv "Aviiypiatoy,
xal v YevdormpapfiTv.

KE®AA, ERW.

Ti éoeey By mpdrn dvdotaccg, xal tic 6 Sedrepog
fdraroc.
Kal ol dotzol taw vexpay obx Eiqoar dyp te

conswmmentur mille anni. Hawe est resurrectio prima, D dsc@ff va ylitia oy, Aden 1) drdoracic 4 ZPWwETN.

Deatus et sancius qui habel pariem in resurrectione
prima. In lis secundu mors non habet potestatem ;
sed erunt sacerdotes Dei et Christi, el regnabunt
cum illo mille annis,

Mortuos vocat, qui in incredulitate permanserunt.
Qucmadmodum enim duas esse vitas, ila et duas
mories sive mortilicationes ex divina Scriptura do-
cemur, Est igitur prior vita temporalis ac carnalis
post preecepli transgressionen , 814 gquz vero
post observationem praceplorum promiltitur, viia
®lerna esl. Mors quoque similiter est duplex : al-

® Psal. v, 7. % Psal. xxxv, 12

Maxaptoc xal drioc d Exwr pépog & ¢ druced-
oet T wpwry. "Exl vobrey d Ssvrspoc fdrarve
ovx Exst élovolar, ald’ foorrme lepsic toi Gsoi
xal rot Xpiorov, xal Bactlsboovor per adrod
ylde &,

Nexgobs 88 xadkel 7ob¢ &v tf) amotla pepcwr-
xérag, "Namep vip Sbo fwig, oliw xat Sio Davirou;,
fiyouv vzupioerg Ex g Oelas Cpagis Sbaoxdp:le.
"Eauwv odv § ptv mpory) fwf # pera [thy] tig tv-
ToAfl¢ mapdbaciv Tpdanapos xal caprind), 4§ 8% pevd
thv Belwy Evtodav Thonowe Emyyyolpévy ok
aionnog. Kal Bavato 8t Spolwg Blo* & piv oapnixby
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xal mpdaxarpog, & 8t 8" dpaprnpdrwy Extiow iv Td A tera quidem carnalis ac temporalis ; que vero eb

pérhovee aldwe Emaybpevos, dreksdtytog xal &ldiog,
drep Eotlv ) Tob mupds yéswva. ‘AMN& ye xal vexpdv
Suagopdg yivibaxopsy* ol piv geuxtol, mept dv gyor
xal & mpoghong: OL 8t vexpol Jwhy ob ) thwaiy: ol &t
Emacvetol, of 8td Xpeavhy vdg Hunadals ol abpacos
Tpdfeis dnoxtivviveeg, thy véxpwow ol 'Inood v
Ty opatt weppipoves. 'H & Beutépa dvdataog,
Y xalodexd) Eatt Ty swpdtwy, fitig dvdatasty &pyh
Ti; peldotong abzoly xohdgews yivetal. Katd 5t tév
iy mpdTny :ﬁﬁcznquuf&wm avhotaoiv obx Eyst
EEovalay d Bebrepog anh iis dpapriag mpde Tpwplay
armoxafiarav Bdvatoeg, &kl Ecovras lepelc tou Beod
xa} toU Xpiotoi. Xl 8, ob td ©§ Sexdd dpibpd
v Exathy ouviedobyueva, 1A kredh) 6 dxaros dpi-
Bpds mpirtog dplpds Tédewog ix povaluy suvéary,
eita mdkevalthg o Sexabixd Swzorndipate thv Exaziy
anetélage, xat ndly, oltog End Tdv Béxa molumla-
otaslel; &md wodtwy thy owplba Tl yikta cuvesti=
gato &x seAelou mpds tedeibtepov xatavefgag, elxd-
wog T Umepredel Bed td véhetov TRg petd dvhpd-
mwy ouvbatpibijc dywploato, oly &m  wdviwe
TeouUtoy TQ) apllpd, &k &k w0l tedeiov toito
tpgaviGwy, &g w=dv 3 &v ypévov Siudotypa Bisfo-
Sculf peta tig dvlgdimuwy to0 Xpratod cuvavasrtpo-
@7¢, obx &v toUto T Arelsl wpoavepnlely.

KE®AA. EI".
flepi rov I'vy xal Maydy.

Kal psta zé yilia Ern dvbijoerar d Zaravic éx
" T gudaxije abrod, xal dEelsbostar mlavicat
th Ebrn 1 &y taie vécoepor poviae tic ric,
tér oy xal vdr Mayby, cuverarsir adrode eig
ey aédspor, am 8 dpibudc dost dppoc tije fa-
ddoone. Kal dvébnoayv éxl vd zddroc tiic yiic,
xal Exvrelocar iy Zapeubollyy Tor driwr,
xal Ty Zdr Ty Nraxquébrnr. Kal xaréén =ip
dx Tov olparol dxd rol @eol, xal xarépayev
avrove. Kal ¢ Swdbodog d mlavowr adrolc 6140y
ele ripr Mprny tov mupde xul Gelov, Saov xal

repensionem peccatorum’in futuro seculo induci-
tur, sempiterna est el fine carens, qua esi gehenna
ignis. Sed el mortnorum diversitatem cognosci-
mus : alii quidem fugiendi sunt, de guibus ait Pro-
pheta : Mortui vitam non videant : alii vero lan-
dandi, qui propter Christum volupiuosas corporis
operationes inlerimentes, mortificationem Jesu in
corpore circumferunt, Porro secunda resurrectio
universalis est corporum, quz resurrectio futuri
supplicii ipsis efficitur initium. Adversus illos
autem qui priori resurrectione beatificati sunt, non
habet potestatem mors, quz a peccalo transmitlit
ad supplicium : sed erunt sacerdotes Dei et Christi.
Mille vero non dicuntur quz decupla centenarii
numeri multiplicatione conficiuntur : sed quoniam
denarius numerus primus est perfectus numerus ex
unitatibus eonstitutus , deinde rursum ipse denario
intervallo centum constitnit, et iterum hic per
decem multiplicatus acervum conficit milienarium,
a perfecto procedens ad perfectius, merito perfec-
tionem distincte assignavit conversationi perfectis-
simi Dei cum hominibus : non quod omnino lanto
essel annorum numero, sed hoc perfectione mani-
festat, ut quantumecunque esset lemporis interval-
lum conversationis Christi cum hominibus, hoe
nequagquam imperfectioni aliribueretur.

CAPUT LXIIL,
De Gog et Magog.,

C -'IK, 7-10, £ post mille annos solvelur Satanas

de’carcere suo : el exibit ul seducat genles quew sunt
in quatuor angulis terree Gog et Magog, ut congreget
eos in prelivm, gquorum nunierus est sicul arena
maris. Et ascendevuni super latitudinem terree, el
obsederunt castra sanclorum 15 ac civilatem di-
lectam. Et descendit ignis de ceelo a Deo, el devora-
vil eos ; et diabolus qui seducebai eos missus est in
stagnum ignis et sulphuris, ubi et bestia et pseudo-
propheta suni; et cruciabuniur die ac nocte in sa-
cule seculorunt,

T0 dnplor ral ¢ YPevlompogritne, xal Bacavicifocorrar tpuépac xal yvardc elg tobg aldwac wow

alwrwr,
Xida Erny. Tov &b 77¢ tov Xpuatol magousiag

Mille annos. Nempe tempus ab adveniu Christi

xpbvov, péxpe wob "Avmiypiotou Myet, oltivog du- D usque ad Antichristum, quo soluto inducit deinceps

dvtog, eizdyer dovmhv xat v& E0vn xal émous TH;
oixovpévyg, xab’ odg t& ziig ouvhliovs abe &m:-
Szlevar dmbtng, xal wpbe thviov xal xatd thwy dg
GopnyovpeEvwy & wéhepmos obtog ovataln. "E6vn piv
oby, t& elefamityta Méyer- témoug &, Tolg Omd
tiv O’ olpavby, od¢ xal tiagapag ywvlag dvopdlet
s Y5 Tds téagapag MEeig ti¢ olxovpduns olitw
x2hv, &7d TV Hhaxdy pophv eltw xindaisag, xal
Ty X2TR &6Tipag Twag elxewboswv. 'Enzl toivuy
EBvn pdy tavte peh’ Qv & mdlepog wédast auyxpo-
teiadar, xal yhpog obrog Ev & Rdn xel Tels xa0-
nYoupévoug etokyee Danep nokepdpyng 6 Py xal Ma-
yary, v xad lelexdhh mpopnteder in' Eoydtov war-
pob Ehevodmevoy obv Buvdper Bapela. "AIN "lele-

et gentes et loca orbis, gnivus ille suam Tamilia-
rem ostendet imposturam, et per quos ¢l sceundum
quos tanquam duces cruentos bellum hoc consti-
tuatur. Gentes itaque dicit illos, qui facile patemt
deceptioni : loca vero cos qui partem sub ceelo in-
colunt, quos etiam quatuor terre angulos nominai,
quatuor orbis fines ita vocans, a solis lationibus
ita appellatos, et appropriatione quarumdam stel-
larumn. Quoniam igitur hae genles sunt cum quibus
bellum una conficiendum est, et a quibus vires su-
mendz, et h®c regio in qua jam eliam preeunics
inducit Gog et Magog veluii belli dux : quem et
Ezechiel prophetal postremis temporibus venturum
cum potestate gravi. Sed Ezechiel quidem adversus
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Jerusalem, presens autem revelaidio ad universi A wh) piv xatd <fg Tepovoadfp, 1 mpoxeipdvn 62

orbis desolationem. Hos autem quidam dicunt
Scythicas esse genies aquilonares, quae [re-
quentes a suis quoque gentibus sese transmuta-
runt, et eos in quos irruunt, perdiderunt, aique
toties ab horum incursu aiunt perditam esse Scy-
thopolim Palmstine eivitatem, ut inde nomen ac-
ceperit. Preeterea quandam Gotthorum aciem circa
paries Asie ac bellicosam multitudinem aiumt ita
vocari, et Thaiphalos ac Gotthogracos, quos com-
muni sermone vocamus Hunnices, quovis autem
vicino regno polentiores esse dicunt ac belli-
cosiores, divina vero manu prohiberi me mundo
imperent usque ad . diaboli solutiouem, quem-
admodum hic prenuntiatur. Quidain vero Gog
ex Hebraica lingua interpretantur collectym aut
collectionem, Magog vero, elevatum : ul per utrum-
que, tam collectionem videlicet quam elevationem,
magnum et ingens malum manifestetur afferre hu-
jus gentis irruptio his in quos sit irrupiura, ut jam
816 diximus (63). Pradictum tempus mille anno-
rum nonnulli tres annos cum dimidio a Christi
baptismate usque ad ipsius in ceelum ascensum,
vescio quo mode, acceperunt, post quos solvi dia~
_ bolum intellexerunt. Alii vero post completionem
sex millium annorum primam mortuorum resur-
reclionem solis dari sanctis dixerunt, ut in terra
hac in qua tolerantiam exhibuerunt, deliciis ac glo-
ria fruantur mille annis : et post hoc universalem

‘Amoxddudig meds thy s obxoupdvng Ghng dph-
pway, Elvar 8¢ tcaite, wivig pév Exufixk E0vy
Epacav Omepbipeia, mokldxts wal dxmd wiv olxelwy
t6vdv petavactivra, xab SuxpBslpavia pliv olg

- EnrdBe, Tosavtaxig & Sagpbapévra dmb Toutwy TG

tmbpopf¢, xal ZxuBémokww iy Malatstivy dvopa-
o0fjvar, xal IétBwv polpdv Tiva xatd pepnm 176
‘Asiag srpatiwsidy te alotagy olitw xakslsbal,
xal Oaipdioug, xal Fotboypalxeu, &mep xowvp
Myw xadoUpev Obwind* mdong &t Emyelov Bagi-
detms elvar Suvasdzepa xal mndepixwrepa © Eméye-
ofat 8% ela yerpl xospoxpatopiioar &fpr THE Tol
Siabidoy Aloewg, Donzp iviatla mpoliayyilletat.
Tivkg 8 vbv ooy ix thc "E€paldog yiwsaons dbpoi-
{orta, | dbpowcpa Epunvevovae, dv 8t Maywy,
sanpudrove Gate & Exatépov 100 te dBpollety xal
tol Enaxipsolar, péye xal Umsphpavov ippalivery
xaxdy thy todtou 1ol Elvous Emédsvary Epmopllewy
tolg xal’ Ov # &méleustg, Bz Hon slpfxamev. Ty
npopnBévta tijc yhietiag xpdvoy, sivdg piv T3 Tplx
fpeou Ery t& dmd 7ol Bartiopacte; 10 Xpratel péype
tfis abiol eig odpavdyv dvabdseug obx o'§" Gmwg
tEethhpaor * ped' & hubfjvar Ty SrdBodov Dmevénsav.
"Ezspot 8% petd iy supriipway tiov Efaxie hlvy
triov Ty mpiryy dvdotzaty sdv vexpov EiBooba
udvorg tolg &ylows Epacay, Iva dv fj YH cadty év A
oy xapreplay inedeifavro, spugfg xal 865ng dmo-
dadowaty Ern yila, xal petd todve thv xabiiou

lieri resurrectionem mon justorum tantum, sed et G yevésDar advaorasy ob Suxafwy pévov, dld& xal

peccatorum. ltaque eum nihil horum Ecelesia re-
ceperil, vanum est etiam id dicere. Nos igitur cum
Dominum audiamus dicentem Sadduceis, quod,
¢ Sicut sunt angeli Dei in ceclo, ita erunt et
saneli *: » cum etiam dixerit Apostolus : ¢ Re-
gnum Dei non est cibus et potus * : » evangelice
pradicationis durationem, mille annorum tempus
accepimus, Nam veluti antea scriptum est, non est
nccesse eo numero intelligere mille annos. Neque
cnim illud quod in Canticis dictum est : « Afferet
pro [ructu ejus mille argenteos * : » rursumque a
Selomone, « Mille Lui pacifici et ducenti his qui
custodiunt fructum ejus’, » hunc significavit nu-
merum, sed multitudinem et fructificationis perfe-
clionem : quemadmodum et hic fidei fructificatio
in perfeclione significatur, post quam homo per-
ditionis, filius iniquitatis veniet, ul judicentur
omnes qui non crediderunt veritati, sed consense-
runt iniquitati juxta Apoestolum et juxta Dominicum
oraculum quo dixit : « Ego veni in nomine Patris
mei, ¢l non reeepisiis me : alins veniel nomine
proprio, et illum accipictis*, » Tunc ergo, ut dictum
est, solutus Salanas de earcere suo, seducet omnes

gentes : et Gog el Magog movebit ad bellum ad
orbis desolationcm.

¥ Matth. xxt1, 30. * Rom. xiv, 17.

(62) Marg. vuls, Andrea in mille annos.

® Caot. vin, 11,

dpaptwhdy. "0t piv olv oldly Todzwv Baxdnsiz
§i5:xvay, meptttdy Eote xal Aéyew. “Hpely volvuy
axntoviee teb Kuplou mpbs wolg _Eu.ﬁﬁuumiw; hE-
yovtog, 1L ¢ "R &yyelot ol Beol dv olpavp, oltwg
ot Blxatot Egovtal, » xal 100 "Amostdlou pfiTaviog,
¢ 'H Paosdeiz tol Beol obx Eomt fpwas zal md-
8o * » Thv 7ol edayyehinol xnplypatos ypdvov Tiv
yehieztay EfeidBopev. 'l vdp mwpoyiypamtal, obx
avayxn Tosavta TP apdpd vofom =k ylua. Oube
vép T &v tolg "Aapaatv elpnpévov e "Avip Bfjoct &
xapr abtol yehlovg dpyvplovg » xal maly, ¢ _Dl
yihtor ©p Eodopfvei, xal ol Staxbouoe Tols Thpoudt
by xapnbv adtol, » v &pilpdy tautov E8fAwaey,
anld T mAifog xal ©d By xapmopopla Tékztov, Danep

By avraiba 4 Ev tededtym xapmopopiz TS WiITIW]

onpaivezat * pebd' fv & vidg tig drwialag, 6 avlpw-
no; ths abuxfag thedaetar, Tva xpibdor maveeg ol
pi meatevoavees tf) dhvbelg, aldk tadty cdfoxfoav-
162, ®atd tdy 'Andotolov, xal xatd 1d AzowoTixby
Myioy giaav' ¢« 'Eyd Edflula Erl T dwdpat 'mi"i
Hatpds pou, xat odx E8ifashé pe- &log .Eaﬂ T
tvbpate 1 olxely Ereloetal, xat txzlvov Afdecdz. o
Tdrz wofvuy, g elpnzar, ludueveg & Tazavis éx =75
pulaxte alTol, whaviioes wavia T Elvy, uxl *l::fnr
Ty xat sdv Maydy xwhoe sl méispov mpbs Tny
nT¢ olxoupévng Ephwaty.

t [bid. 12. * Joan. v, 43.
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"Or J dpbpde doel dppoc ziic Baddoone. N: A Ut congregetl €os in prelium, quorum es! numerus

Ex pwizidv Tvwy Bfpeg Gyprot, oltw, graly, Ex tdv
olxglwy tomwv Omb tob Siabdlov xal Tév Toltou
daipdvioy otpatyedpevas iv of i xatamlatuvii-
govrat. Kal thv mapspbory tov &ylwv xal thy
Tyamqpévny mdl, Sndadh thv dnavrayeld *Exxdr-
slay =f] xuxddsst xal nepufde: Exmophicouat. Miqy
oix ely paxpdv, efte mupl dpate, ; ol Slo mevrr-
xdveapyo: Eml "Hhlou, slte xol =f) Xpiotol EvBéEw
nzpousia T wvelpary Tol ordpatog altod ) ofa
mupt xabeprixg tal; Uaw mposopdsly meguxdtt,
aitoug Te tolg doefelg, xal tiv aTpaTNYdV aliwy
81aBodov xatagdyerat,

KE®AA. Z4',

sicul arena maris, Qnemadmodum e caverais lere
sylvestres, ila e suis locis, inquit, a diaboleo ejusque
demonibus pugnantes in terra dilatabuntur : el
castra sanctorum uc dilectam civitatem, Eeclesiamn
nempe ubiubi congregatam obsidebunt, el compre-
hendentes expugnabunt. Attamen non post longum
tempus peribunt : sive igni visibili, sicul duo duces
quinquaginta vicorum sub Elia , sive etiam glorinse

LChristi adventu et spiritu oris ejus, qui in modum

ignis subvertentis facileque sylvas aggredientis, ct
ipsos impiog et ducem eorum diabolum devorabit.

817 CAPUT LXIV.

llspl tov xabnuévov éxl zob Gpovov, xal tNc B De sedente in throno el communi resurreclione ac

xowre dracrdoewe xal xpicewe.

Kul &ldor Opdvor pérav Asvadr, xal vdv xad-
Nuevor éx’ abedy. 05 dnd zpoodaov Epurer 1) Ti
xal d olparde. Kal rdxoc oby sdpédn avroic. Kal
eldor wob¢ wexpelc éordrac roic psexpolic xal
tolg peyddove évdmior tod Bpdvov, xal Bidiia
drolyOncar. Kal dldo Biiloy nrepydn, & éort
ti¢ {wic. Kal éxplonoar ol vexpol dx oy TE-
1wappévay &y toic Biblloi xard ik & va abror.
Kal §wxer §| Odlacca tobe vaxpotc robe &y
avry, xat & Odvaroc xal & dne Elwxayr tolg
rexpove robe ér ubroic. Kul éxplinoay §xdﬂ'rﬁ{*
rxara ta Epra alradr, Kal J davarcg aal é oy
e6dnlnoar el tipy Aprny 100 aupde. Ofroe 4

Vdratag d Ssvrepde dory, N Alprn zod mupde. ¢

Kal el wig oy elpétn év 7o Biblleo tije {wne re-
Toappsrog, E6410m el tipy Apvny zoi avpdc.,

Aeuxbs piv 6 Opdvos, Bz xa) autyl; pelavizg
LGpaptioy sav Omd T axdry quvtshoupévy doa
7p3ki; &ylwy, bv olg tvlpovilezar Bséc. Méya; &%,
€t xat & Emoyos toltov, me pt ol xat Aauld €, « Mé-
Y25 & Kdprog v, » Epelgder.

00 dnd apocaxou Epvrev 4 rii. "H guyh tod
olpavol xal 7g Yiig, ob tomixhyv anpaives pETavigTR~
ot (w00 Yip xel ywphoouaiv;), dAkd puyhy TRV and
¢ plopd; ely aglapolay xal perdatasy, xal THY
taydryy 200 Kuplov mapousiav, xad fv b Ovrhy
hpoy toite shpa Evlieras aplapsiav, xal dvaxa:-
vigliosias o mpdownoy 1RHg vHs.

Kal sldor rolic veupoiic. Nexpobs | mdvtag dv-
bpirmoug ig Th 100 adipare; véxpuay Umopefvaveds
Py, A wobs vexpwbiviag tole mapamudpaat.
Meydioug 8 xa' puxpolig, # wols i) Wiz zoito
bviag, §| tols pdidov xal frrov Tk thHe VERPUIT: )]
Epya mpdiaviag, xel dvaddyw: xodaaglinoopévoug
taly wpdfea:, peyddoug phv tobs Suxaioug, wexpols
8t xat ﬂfa:sﬁ:v:}ﬁ; T0U§ Spaprwiibs, Sid quyfe Ep-
Yy sdtdiaay,

Hal Ewxer | 8dlacca tobe vexpobe Tovg &y
abdrg. Thy zehevtatay xal xospuhy dvistasiy Gnwsg
Eztar Efnyoupevos, tavta Sifistory. 'Enz) Tép Tives,
dmigzodyzg abriy Losolar, pacl ud ofdy 12 yeviahoy

3 [‘sul._ 1y, 5.

Jjudicio,

XX, 11-45. Et vidi thronum magnum candidum
el sedentem super eum ! a cujus conspectu  [ugit
terra ac celum, el focus non est inventus eis. Ei
vidi mortuos pusillos et magnos stantes in conspecin
throni : et libri aperti sunt, et alius liber apertus est,
gui est vite : ¢! judicati sunt moriul ex his que
scripta erant in libris secundum opera ipsorum. ki
dedit mare moriuos qui in ipso eranl, et mors cl
infernus dederunt mortuos qui ir ipsis erant ! el ju-
dicati sunt singuli jurta opera sua. Bt mors ¢t infer-
nus conjecti sunl in staguum ignis. Hee est mors
secunda, stagnum ignis. Kt quisquis non est inven -
tus in {ibro vit@ scriptus, comjectus esl in stagnuin
1gnis.

Candiilus guidem est thronus, quoniam pnra est
a nigredine peccatorum que in tenebris peragunlur
ommnis operatiosanctorum, inquibus sedet Deus : ma-
guus vero, quia talis quoque estqui in eo sedet, dequo
viiam canebal David ; « Hagnus Dominus noster 2, »

A cujus conspectu fugit terra. Fuga ceeli ct terrae
non localem significal mutationem ; quo enim pro-
grederentur? sed fugam dicit el transitum a cor-
ruptione ad incorruplionem, el postremum Domini
adventum : in (quo nosirnm mortale corpus induel
incorruplionem, et renovabitur facies terre.

Et tidi moriuos. Mortuos aut omnes dicit homi-
nes, eo quod corporis mortificationem passi sint,
aut mertificatos peceatis. Magnns autem et parvos,
aut eos qui juxia mtatem Llales erant, aul eos qui
Mmorlis sive mortificationis vpera plus aut minus
fecerunt, et juxta eorum propoilionem qua operati
sunt punientur: magnos quidem dicens justes, 818
parvos autem abjectos peccatores, propler vilila-
lem operum animae.

Et dedit wmare moriuos qui in ipso erant. Enar-
rans quomodo finalis ac universalis erit resurrectio
hec recenset. Quoniam enim nonnulli inecreduli
ipsam fuluram esse dicumt, sic quod non possit
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fieri in eisdem corporibus, qua a swecule corrupta A v tofg adzol; sbpagv, & &5 alwvog phapévra el b

sunt et esse desierunt, hoc nuue corrigens sermo
iste dicit, quod. Quemadmodum corpora ab initio
corperunt esse, non casu aul ex seipsis, sed ex
quatuor elementis, aqua, igne, aere, terra : ita ra-
tionabiliter rursun in illa resoluta, ex his rursum
compositionem recipient. Quoniam autem hoe
eliam rursum concursum parit earum qume prius
[tierunt partium ad subsistentiam hominum : pro-
plerea dicil mare sive aqua substantiam effudisse
humorem qui ad se pervenecral : moriem autem
vucat lerrenam substantiam, quoniam de ipsa quo-
gue dictum est, ¢« In pulverem mortis deduxisl
me *. » Quis vero mentem habens ignorat pulve-
rem esse terram ? Infernum autem dicit aerem, eo
quod figuramm non habeat propter substantia rari-
tatem : similiter fet ignem. Porro @dnv vocat,
quia quoscunque susceperil, injicit elg atblav xal
gpaveiay, id est, in eternitalem ctf interitum.

Et mors et infernus. Mortem et infernum vocat
eos qui digna supplicio operati sunt, tangquam tur-
bam secundaz morlis explentes,

CAPUT LXYV.
De ceelo el terra novis, supernaque Jerusalem,

XXI, 1-4. Et vidi coslum novum et terram novam :
prius enim ceelum, el prior terra abierunt, el mare
non est amplins. Et vidi civitalem sanctam Jerusalem
noven descendentem de ceelo, a Deo paratam sicul
spensan ornalam viro suo. Kt audivi vocem magnam
de celo, dicentem : Ecce tabernaculum Dei cum
hominibus, et habitabit cum eis, et ipsi populus ejus
erunt, et ipse Deus cum eis erit, 819 Et cessabit
omnis {acvyma ab oculis eorum ;: el mors non erit
amplius, neque luctus, neque clamor , neyue fabor
erit amplius : quoniam prime abierunt.

ph etvae Epmpnaay, souto vuv dnavoplsopeveg & s
Yog @raty, 6t1 s 13 owpata Ewl thy dpyny in Ted
ph Svrog slc wd stvar mpafhlov, obx &5 abzopdroy,
@\ tx v zegsdpwv otuyeiwv, LézTo;, mupds,
&épog, Ths* oltws ebldyws elg alrd malv avaiu-
Oévra, ix tobrwv albig v odpmnSwy dvakfyovear.
'Emel 8 Touto, xal guvdpopd) wdkey TV xotapyd;
pepiv elg dmdozaay Twv avBpdmwy, 8l toutd gnot
v Badagsav, fro: thy dbariwdy obalav ancbiogal ©o
mpds abeiy ywphoay Sypdv + Bdvazov &2 thyv yeddn,
Emel wat elpnral mept altfic td, « Eig yoUv fBavdrov
xathiyayes pe. » Xoug B, &rr y7, tig voiv Eywy
dyvoel ; "Abny &, tbyv dépa xadel, tH pn Eysev ya-
paxtipa Sux pavityra ololug. ‘Qoadtwg & xal td
nop. "Abny 8 dyer, dmd tol elc diflayr xal dypd-
vewar, ol¢ &v Enéhly, vodtoug Epbadeiv.

Kal 8 Gdvaroc xal 4 @dnc. Bdvatov nal Iiny
tobs & Tipwplag 2pyasapévous xakel wg oupmin-
polvtag Tov Tou Sevutépou Bavatou Spthov,

KE®AA. ZE.
5 J gl TRc, x6l vic dre
Mepl xawor afrpa;;:;:w :: 5% Fuq, al Tijg

Kal &l8oy olpardr xawrdr, xal yipr xawrijy. "0
rép mpdrog obparde, xal 1| xparn 1N dxnldor
xal ) 8dlacou obx Eotir Ete. Kal vipy mddr vipr
driar "Ispovoalhu xawiy slbov xarabalvovoar
éx rob obparotl, dxd rol Gsol frotpacudrny b
roppny xexoopnuéyny tg drépl adrne. Kal
fixcvea puvie perddne éx toi odparoii deyov-
ocne - '[8od 4 cunri rob Bsoli psva oy drlpd-
wwy, xal cxnrocst per' adrar, xal alrol Aadc
abrov Eoovrar, xal adtde d @sdc per’ alrdy Eorat.
Kal éxdslyrer ziy Odwpuvor dmnd vdr Jyplaludy

avray. Kal ¢ fdraroc odx Eorau itt, obre mérfoc, olze xpavyd, obre advoe, olx Eoras §ri. O

T ;pore dandos,

Prius ecelum el prior terra abierunt. Hoc ait
non creaturz signilicans interitum, sed renovalio-
nem i melivs : quod etiam sanctus David dulei
cantu cecinit %, dicens omnes in modum vestimenti
veleraseere, et Lanquam amictum jnvolvi el immu-
tari. Siquidem inveterala res qu® renovatur, non
substantiz accipil interitum, sed vetustatlis ac ru-
garum avulsionem. Animadvertendum quoque est,
nuod de ccelo et terra dicit quod abierunt, noun
quasi esse desierinl, sed transierint (nihil autem
corum que transeunt ab uno ad aliud, statim jam
omnino perit, sed reformatum est transitu ¢x hoe
in illud) ; abierunt quidem ea que prius sibi conti-
gerant, et ex susceperunt ad qua sunt immutata,

Andree. De mari vero dicit, quod, Mare non est
amplius, (QJuze enim necessitas est maris, cum homi-
nes eo non egeant ad navigandum, aut ul per ipsum
suppeditentur vecturz eorum quz adducuntur ex
regionibus longe sitis, ubi coluntur scu parantur ?

Psal. xxi, 16. ® Psal.c1, 1, seqq.

Tolzo ob Ty vumapflav Inddv tic xtloeds ¢1-
gy, &hrd tdv dvaxarviopdv thv éml b Bdltiov, dv
xal & Belog pelydiv Aauld mponydpevae 8 Ov fide
ndvtag ¢ [pdrov madaiwlfisesbar, xal woel mepi-
Eélatov ElyOfivar xal ddayfvat. T ydp madaiwliy

D avarawiiduevov, ob thg obolag apaviapdy, didd Tod

YHows xat tov putifuwv hapbdver antEuay, Inpens
téov Bt , é7c mwepl pdv obpavel xal yH¢ eimbv &z
amn)ley, olovel odx ei¢ 7 ph) ov Eywpraev, dlid
petéBy (obBtv 8 tav petabarvéyrwy EE ol elg 3,
fidn xal mavey Sibdwlev, &k of) a9’ ob eig & per-
ehelogt, dvepopewln )tk piv ol xataingpliveog
amibade, T2 68 1ol mphe b petéln dvedéfaso.

Arfpéov. Mepl 8% tfjg Baddoans pnolv, <1t H
didacca odx £re Eort, Tig ydp ypzia adasens,
piy Bzopdvery dvBowmwy ToU mhely adwiyv, 1 & al-
w15 mopilealac ©& Ev tals paxpdv xetpdvarg ywpalg
TEWPYOLUEYE BYWITIND ]
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Kal 1) 0ddacca obx Eoriv Eot. El wdopo; eltes 6 A Et mare non est amplius. Si mundus hic s isi-

alolnzhs , olx &\do e, § T BE olpaved, xal yig,
%1l v By 1@ péag gustnpd Eote xal odyxpipa, ToU
olpavou maviwg xat fc vRHe dvaxawviadévrwy , bg
hon mageBépela, ndviws xal ©2 guuminpobyra ©d
TO0UTo glgTnpe olx dpotphoet ToU dvaxavispol.
Tt odv # Ozhasoa pdvn 10V Ev pédsw picewv olaa, ob
povoy hotdynge Tou dvaxauviamod, & xal mavey
toi elvan; Ei 88 Myet 1i¢ 1t sy Epmiedvrwy odx
bviwy , dvayxn pndt alenv ypnpatifsiv Grep Eott
vy, eludrwg. T 82 el maveedd] dvumapbiay thbelv
abshy tdv &£ foeins Emeteralvros TOV Avaxauvss
opdy éatt. Ti obv Eoms mphs Tofvo pelv, | maviws
Exelvo, wg tnzidn Daddosy, dpolwosy & Gsomdtuwp
T mapbvia xdopov, dvayxalws, lva pf wg o
dvaxatvigp tou adpavel xat Tiis Ths, xal Thy xas’
alt: Topbyy Omobilor, 8id 10l Tehziwg &oavispol
tiis Baldoovs, xatd Thv tpomokeyfov ol Aaull
Exziva Eanuelwoe xat efcileto, Mg ppoddovw xal tal-
¢ Xt whv dvaxacviapdy Eqoudvng;

Kal iy zddor ohy dylar Tepovoallp zaoijy.,
Harar piv, onaiv, ‘lepovsaliip < &ydtatov
oxfivwua ivouiyeto, v §| xat & vabg xal mavra T4
1fjs Ocoyvwaizg puetfpua zebnoadpiotar. Aloy &
vuv xawh oix Efw Myov Egdsov ©ff wel Kuplou
mapougty Exeiva Tff mahawdtnTt fypeseslco. Avdrxn
Gpa xawmy ToU maveig xawomoifser 'lepousaihp
Eppaviodnivar, xal &£ olpavel xazicloav, émibey
xawvormotdg Kipiog 'Inoots Xpeawdg, 'lepousadf
utv olv xawiy , &t tolive" méhev 82, g olxnthpiov
wdviwy dyyéhwy xal dvBpmwv Egouévnv. Ynh 6k
w0y Bco frorpdobon s wf ydp Tig TV cwinpiwy
Eavty xatoplol, thg amd tou Beol guvavtidhlews
gpopav; Tpomuiig 88 xal.peyalongsnis ®; vip-
oy Kexdounxey, tg av tx tv alalntog keyopdwwy,
elg 1 vanthy oy Ayiwy paxap.éinte xal Saywyhy
Thy vouv mapamépduwiey Thy fpétepay,

Kal abric & 8sd¢ psr’ alror Eoral, Tolzo ga-
péatepov 6 "Andatohe; dnady Elevev « "Eneita fipelg
o {ovreg of mepukeindpavor dpraynsdpeta v vepé-
Aatg elg amdvenoty tou Kuplov eis &épa, xat olitw
néviote abv Kuply Esdpeba. » "Ev tatrty oiv 1§
exnvi] tf] dycipomotfiTy olx Estar xhaubpds olite
dhxpuov T& gdstorye Tip Emixfpp Biy olrte mdvog
(vhy Thv dylwv Myw xaxomabsiay fiv Oméotnoav iv
tip poylnp todry Biy )+ &v txzlvyp 8t 10 pdilovm,
Enel w; apbdpry dndlpa Abnm xal &8Uvy xabt ove-
vaypbs, dpyd Tauta mavia xal mEpiTTd,

“Ote ta mpore dandde. Ta mpdta, t& and tig
nmapabiccw; 'ASku 1 @lopd Onmoblnbévia, elzz
oyMnpd xat Emwduva tolg Ocogiiéor 8¢ &pethy ed-
mopoupeva, elre &' ddafovelay xal dypposiwmy tolg
Bz06habssiv Emaxoloulolvia, mavta dniills,

8 1 Thess. v, 1G.

bilis non aliud est quam congregatio et coadunalio
ex cwlo el terra el intermediis, utigue coelo ¢l terra
renovatis, ut jam in medium protulimus, omnine
etiam ea qu:e hujusmodi congregationem complent,
non erunt expertia renovationis. Quare igilur so-
[ mare guod in medio creaturarum est, non
solum renovatione frustratum est, sed et ipsa exsi-
stentia? Si autem dical quis, quod cum non sint
qui in eo navigent, non est necesse illud appellare
(qued nune est : vecle quidem : verum sinere ipsum
venire ad absolutum interitum , est renovalionem
ex dimidia parte eflicere. Quid igitur ad hoe dicen-
dum est? An ulique illud, quod quia Dei progeni-
tor mari hune mundum assimilavit, necessario, ne
quis ad ceeli ¢t terr@ renovationem etiam mentic-
nem facere de turba qua in ipsis est, per absolu-
tum maris interitum juxta tropologiam David illa
notavit et accepil, yuasi incassum eliam hoc in
renovatione esset addendum ?

820 Et vidi civitatem sanclam Jerusalem novam,
Olim, inquit, Jerusalen sanctissimum taberpaculnm
existimabatur, in qua et templum et omnia divine
cognitionis mysteria erant recondita; hee aunlem
nunc non abs re nova dicitur, quatenus illa per
advenlum Domini vetustate sunt abelita : neecsse
est itaque novam Jerusalem renovalione universi
apparere, el de cwelo descendentem, unide novus
apparuit Dominus Jesu Christus. Jerusalem itaque
propter hoc dicitur : civitas vero, tanquam futu-
rum habitaculum cunctornm angelornm: e homi-
num. A Deo autem parata : quid enim possct
quispiam praestare quod sibi ad saluiem cederet, si
expers sit auxilii quod a Deo est? Moraliter vero
eliam magnifice lanquam sponsam adornavit, ut
¢x sensibilibus ad intellectualem sanctorum beatie

tudinem ac conversationem transferamus mentem
nostram.

Et ipse Deus cum ¢is erit. lloc manifestius signifi-
rans Apostolus, dixit: « Nos qui vivimus qui re-
linquimur, rapiemar ohviam Christo in acra, el sic
semper cum Domino erimus % » In hoc igitur
tahernaculo, non manuflicto, non erit fletus neyue

p lacryma, qua moriali vile cognata sunt, neque

labor : sanctorum alflictionem dico, quam in flagj-
tiosa et laboriosa hae vila sustinuerunt : in [ulura
autem vita cum immorialis sit , fogil luclus et
delor ac gemitus : et ita otiosa erunt h®ec omuia et
superflua,

Quoniam prima ebierunt. Prima que a transgres-
sione Adam corruptionem comitabantur, sive mo-
lesla ac dolorosa qua in amicis Dei propter virlu-
tem abundant, sive propler superbiam ac insipicn-
tiam impios ac lemerarios consequuultur, otnia
abierunt,
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2 his que dizit is qui visus est in throno sedens.

XX), 5-8. Et dixit quisedebat in throno : Ecce nova
fucio omnia, Kt ait mihi : Scvibe, quoniam hi fideles et
veri sermones Deisunt. Et dizil mili ;: Q) Factus
sum ego a el w, inilium et finis. Ego sitienti dabo de
fonte ague vite gratis, Ei qui vicerit dabo hae : et
ero ipst Deus, et ipse erit mihi filins, Timidorum au-
lene et tucredulornum, el peccatorum, et exsecralorum,
el homicidarum, el scortalorum, et veneficorum, et
idololatrarum, et omuinm mendaciorum pars eril in
stagno ardenti igne et sulphure, guod est mors secunda.
xal et zoic Vevdéct, o pépoc atrav v ti
& Celtepoc.

Thronus Dei sunt hi qui seipsos virtutibus con-
stituerunt sedem ac vehiculum ipsius, de quibus
ctiam dicit ipse qui in eis sedet : « Inhabitabo in
illis et inambulabo 7. »

Quoniam hi fideles et veri sermones Dei sunt. Ne
existimes, ¢ Joannes, quze libi dicta sunt de magna
innovalarum rerum mutatione, Lanquam per hyper-
bolen imaginationis subesse fallaci alicui eventui :
adeo enim vera sunt, ul etiam tibi precipiam ut
hiee scripture commmendes, ne oblivioni tiadatur
quod contingent. Yeri enim et lideles sunt sermo-
nes, tamgquam ab eo qui vere est veritas prolati.
Principium aatem et finis est Christus, qui etiam
a el w sibi vindicat. Principium, tanquam primus
propter divinitatem : finis vero, tanquam a prima
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Hepl Ov slzey O év tp Opdve xabipsroc xal
| dpaldsic.

Kal slxer O zalijuevoc éxl ¢ Gpdvy* 'l1éod
8ol mdrra xawd nod. Kal déyer pou * Ipdirorw,
dze odror ol Adyoe- miotol xul dindirel tod Bech
glot. Kal elné poi Néyova éve zd a xal td w,
dpyn xal zélo¢. ‘Eyd v Sufravr: Sbow altd éx
tijc anriic rou Véaroc Thg {wiic, Swpsdr. 'O vy,
doow avrp ravra, xal Eoopat atz( Bede, xal ai-
ti¢ Eorar pot vide. Toig & Sstdoic xal dalcrore
xal dpeprewloic xal ¢68elvypérowg, xal poveveoe
xal adproic, xal pappaxoic, xal eldwloldrpmc ,

gy oy xaopéry nupl wal Belp, 8§ éori @drarug

B 8plvog tat) 7ol B00, of zals dperais Eauzole

ToUtou Synpa xatasthoavres. Ilept dv xa: 6 Exoyog
toUtwy td, « 'Evouxfgw, Spn, &v adtolg, xal tum:pr-
TaTHw. )

"0z obrot ol Abpor miorol wal dinturol tov
Os00 eloe. Mij vdpele, onolv, & 'Twivwy, <f 703
pevélovs tov zawvomooupévwy allownszs g xal’
Unzplokiyv pavraciag, Umoneoelv Jevdel Tiv ixbdaer
Tk deydpsva gou. Toesoltov y&p &An07, Gote xal
TPapl] xatalichar os Talta mapeyyumpar el; dv-
snidngtov tab Gt yveviioetat. "Aknbivol vao xal
matol of Mdyor, &g On’ adth; Engepduevo tig 1) byt
ainlelas. "Apyh 8t xal téhos Xproths, 6 xat<d a xat th
w Exuzip dvaleis « dpyh, dg mpdito; §id thy Dedenra
wéhos 88, ©; &nd tH¢ mpwTyg TOV doswpdrwy xti-

incorporea crealura usque ad postremos homines G ozwg, péypt wov tedevtalwy &vlpdinwy thy olxsiay

suam extendens providentiam. Fitautem promissio,
quod sitienti dandum sil de foute aquaz vivae : sed
sitienti  Justitiam, sicut etiam dieit Christus :
¢ Deati qui esuriunt et sitiunt justitiam, quoniam
ipsi saturabuntur . » De fonle vero aqua viva sitis
refucillatio promittitur, qui fons non est alius quam
Christus. Gratis autem hojusmodi aque suppeii-

tatio promittitur. Veruvm cum alibi dicat, viam qua

ducit ad vitam labore ct violentia maguaa inveniri,
quid hic designat =5 Swpedv, id est, gratis? an
guod non possint temporalia conferri =ternis ? De
guibus ait et Paulus, « Non sunt condiguz afflictio-
hes praesentis temporis ad futuram gleriam qua
revelabilur erga nos *®, »

Timidorum .autem et incredulorum, ete. Timidos
vocat eos qui ultronea imbecillitate declinant ad
prazsentis seculi voluplates, eo quod nihil virile
eligant ut ferani, et ita veluti nausem dissolutio-
nem in mulieribus vituperat. Omnium anten meu-
daciorum dicit, et non mendacium, 8§99 ut vox
lila comprehendat etiam eflicaciam in operando.
Circa qu enim alia studium adhiberet is qui men-
dux est nisi ad mendacia et ea qua naturalem

corrumpunt pulchritudinemn fucatis ac fraudulentis
irritationibus ?

TH Cor. vi, 16. ® Manth, v, 6. * Rom. vin, 18.

Exteivov mpdvoray, T Suddvee 8 4 piv dmayyedia
dolimvar Ex ¢ myyis Tob Ddavog 15 {uwiic, anld
Sufivee Thy Gixatwosivy, dg xa’ & Xgiotds P oLy -
« Maxé&prot of mervioveeg xal Sdwvizsg Thy Suatocl-
vnv, 6Te alzol yoptaslfoovtar, » 'Ex tfig mnyfs 62
tou Ubaseg ti)s Qwilg § s Sidns avaxinmg émay-
yéhdetar, fiteg mmyh o0x &, ef uh & Xptotds. Aw-
peav 6t W) yopryle ol towdtou U8atoe; Umiayveltal,
xaitor dhhayol thy ef; thv {whv dmdyousav Bby
xSmp xat Pla woddAf] edpiabar Méyovvog, Tl olv gv-
tavla b, Swpedr, alviztetar, §| o ph Eyev nepa-
pespelobiar 1& mpdaxatpa tols Sioveovifouse ; Mapl Gy
xal MauAd; gyaov » « 00 yap 45 T2 malhpaza tob
vUv xarpold mphs shv pélhousay 88§av anoxadkuplf-

D ya glg Npds, »

Toig 82 dsiloic xal driczoig, xat 867, Astdole
xaksl wobs Exovaly aslevely mpds T Amodaustixd
T00 Tapivio; alves dmoxhivavrag, t9 pndtv aiph-
saslar avlpucdy Enavedioba:, vowv Orhunpeniv G5i-
patwv obtw b Exiutov ti¢ vausia;. Hda 8 <ol
Yeddeary, &X' o0 wol; delotatg, ¢ Toltou Tod g~
pates supmspraapbavoviog xal ©d Evepyelv mepl i
gvepyoopsva. Hegl tiva yip 6 dedotng thv amoudhy
aracyorfoe:, | mepl T& davdi xal 10 Quoexdy vo-

O:zdovta xddlo; voi; &dratnhols bsebispaaiv;
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Hepl tov dyyédov Ssxvirrog udrg Thy rar dyloy
zdder xal Td Tavzag reigoc, oy toic AVAROL
d.ausrpovrrog.

Kal §10sr glp éx tar dxré dyrélowr rav Exdrv-
Toy tde Extd pudldag yepovoag Exra xinror tor
toydrwr, xal $ldinoe psr' dpov Aéywr: Asvpo,
SslEw Cot Ty TUYRIXG THY YULETY 0D ‘Apriov.
Kal daijveyxé pe v Hredpari, x5 Spoc péra xal
Ot ldr. Kal £6sls por vipr mdler tipr dryiar
‘fepovcalnp xarabalvovouer éx Tov ovpavov &x
rov Bszov, Eyovvar tir &dfar tov Geov. Kal o
pwothp abric dpotoc A0y truwrdre, o Uiy
ldomibt xproraldllore:, Exovodr te teizoc péya
xal Oynidv.

0b; mpd teltou Tyewopols clanysito, viv &mevaye
tiag mpogépst xal g latpols, moatk piv tépvatv
dpwppnpévovg, wmotk & gdppaxna Emndidoveag
fimz. "0 y&p tdte vhy mAnyhv tols &flog imaywy,
viv thy pexapgdtnra 3iis 'Bxxkyelag zov &ylwv
Smofelxvuat, Minyoy 8% tOv Eoggswy, od T¢ yplvy
th Eoyatov Eyougag Méyst, dlda tov mpbs wéxwoy
td dxpalov inpépaiy eifulas. Noppny &t 10U "Apviou
xahidg TNV yuvaixd gnawv, "Ozs yvap o auvh, topa-
1iéoln Xpiath;, véte abrhyv ©0 olxaly alpate dvop-
gevoato. "flamep vip tol "Addp xaledluytoe; G-
enddaln § yuvh 1§ tijg mhevpds dpacpdoz, ¢Dtw xal
tob Xprotou &v 39 otavpp Exovslw; &k Bavdtou
Umvigavrag Tff Exydoe: tou Ex tWs wieupds alpasog
N "Exxdnsla cuotdaa, T xabdvr 80 fpd; fppoatat,

Eal dmiverxé ps & avsiuar:. Kalig b, &r
arsvpart. 00 y&p tutdg mueupatixds ydpizog dv-
Bpormvdg Tig voby Ofln s &v mepivela yeviaban
tfs tav dylwv 86§n¢. Elxdrw; 62 § 'Exxingia
Unepxbopiog, T@v &ylwy (wih, xal molizcia el; &pog
péra xat Smkdv mapedzixvuto. OL8tv ydp wap' ab-
tolg yOapaddv | zamevdv xal yepallniov, @
navia Wmia xal Ebnnpuéva.

Kul E0gilé pot vy adduy zipy dylay “Iepovoae
Ay xarabalvovoay éx tov olparov. "Amd i
v alviypdtwv a8nkiag thy voutxhv hazpiiav te-
Oéazar & edayyehioths xatabaivovsayv, od Tomuxny
xat&basiy, ott pndt b awd g "lepousainu xa-
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De angelo qui osiendit ipsi sanclorum civitaiem, el
dimensus est murum @c porius ipsius,

XXI, 9-11. Ei venit unus de septem ongelis gui
habebant septem phialas plenas septem plagis novissi-
mis, el locutus est mecum, dicens : Veni, astendam
tibi mulierem que est sponsa agni. Et sustulil me
in spiritu in mowter magnum et sublimem. Kt osten-
dit mihi civitatem sanctam Jerusalem descendentem
de ceelo a Deo, habentem gloriam Dei. Eiluminare
ejus simile lapidi pretiosissimo, lanquam lapidi jaspidi
crystalliizanii ; et habebal murwm magnum ac su-
blimem.

B Quos antea ultores induxerat, nunc € diverso

proponit tangquam medicos, qui inlerdum quidem
duri accedunt ad incidendum , quandogue vero
lenia apponunt medicamina. Nam is qui punc me-
rentibus plagam inducebat, nunc beatitudinem
Ecclesiz sauctorum ostendit. Plagas autew dicit
novissimas, non quod temporis extremam pariem
habeant, sed quod :fMlictionis ac kesionis robur in-
ferre possent. Sponsam vero agni recte dicit mu-
lierem : quando enim ut agnus occisus est Christus,
tunc ipsam proprio sanguine desponsavit. Quemad-
modum namque dormiente Adam formata esl
uxor per ablationem ccsie a latere, ila et Christo
in eruce voluntarie per mortem dormiente, per
sanguinis de latere effusionem, conjuncia Ecclesia
ei qui pro naobis patiebatur, desponsata est.

Et susiulit me in spiritu. Recle dicit in spiritu.
Neque enim mens aliqua humana sine spiriluali
gratia sublimata est, ul sanctorum gloriam com-
prehenderet. §28 Merito autem supramundana
sanclorum vita €t conversatio in monie maguo ac
sublimi ostendebatur. Nihil enim apud ipsos lerre-
num vel humile et abjectum, sed omnia sublimia
et excelsa.

Et osiendit mihi civitatem sanciam Jerusalem
descendentem de celo. Ab mnigmatum obscuritale
vidit evangelista legalem cultum descendere non
locali descensu : quia neque inducendo descenden-
tes ab Jerusalem juxta evangelicam parabolam, lo-

tabalvovtag clodyetv xatd =iy &v Edayyedlowg p calis traditur descensus, sed transilus cognitionis

napaborlyv, somixhv clonyelzar xatabaowy, &rl&
yviews Belov Soypdtwy petdbasiyv. 'Evraifa 8t
Emel xal Oedg thic 86Eng ouldapbavipevos, mpbg
olbty tamzivby §| xarabaag, sl pui ti¢ dbniiag xal
xpugidtnto; # gavipung, oly onxbd avipwrivy

bpud, g v ©f] mapepborfl, &AX' ix Baol fonfig guv=

tedovpévy.

Kal d gpwothp adric. dwetfipa tdv Xpuatdv xa-
ael. Alfep 8k topwzdrw Gmexdletas 6 guwothp, dte

wal Al idrmedi mapabdllerar b zelyos tijc an’
obpavou ‘fepousadfp. Niospa 8 § laomig, v ge-
péobiov xal {wodmpov tpgalvovan i mpovelas Tol
Xpiatol, o0 mepioxh 1o telyos b £ ldamibog ouv-
tersheapévoy, & xaldpat'v avlphiroig, O; xal aichh-

divinorum degmatum. HUic autem quoniam Deus
gloria etiam assumitur, ad nihil humile est descen=
sus, sed obscuritaiis et occullationis manifestatio,
qua: non hamana ircuplione conficitur ut in eastris,
sed Dei auxilio.

Ei luminare ejus. Luminare dicit Christum : la-
pidi autem pretiosissimo assimilatur lumiinare, quia
etlapidijaspis comparatur murus ca:lestis Jerusalen.
Est autem jaspis viridis, manifestaus Christi pro-
videntiam esse fvugiferam ac dare vitam hominibus,
cujus munitio est murus ex jaspide confecius, gni
cliam visibilis est hominibus, sicul et sensu comi-
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prehensus. Murus itaque visus est ex jaspide lapide A aet dqmtdv. Td weiyos piv olv ldomdi @pdln Al0g

compositus propter coloris viriditatem. Yiride enim
gramen przit omneg. terrenum alimentum. Quin et
crysia'lizans jaspis muri, designat ipsum conti-
nere puritaiem el carcre reprehensione. Praterea
sublimem dicit murum et altum : neque enim Al-
lissimo gratum est in humilibus et abjeetis habitare,
sed in his quibus sublimes sunt sensus et ceelestem
habentes sanclimoniam. Species autem luminaris
pretiostssimo quidem lapidi comparatur, non tamen
(ualis fuerit aspectus ostenditur : quia neque mor-
talbus et corruptibilibus rebus designari possurdt
que divinissima sunl el sensui Nequaguam sub
jecta, :
XXI, 12-14. Et habebar portas duedecim, et in
porlis angelos duodecim, el nomina inscripla, que
sunt nomina duodecim tribuum filiorum Israel. Ab
orienle pori@ fres, el ab aguilone purte (res, ¢l ab
ausiro porte tres, 8B4 et ab occasu porie tres. Et
murus civitatis habebat fundamenia duodecim, et in
ipsis duodecim nomina duodecim apostolorum Agni.

Nullum ex his durum intellectum ad explanatio-
nem trahi necesse est. Quando enim numerus aperte
designat apostolos Domini, ipse portarum usus,
nempe quod introducant ad conclave vitz, aposto-
los ipsius reprasentat, per quos gentes ad Christi
conclave introductz sunt. Angelos vero duodecim
in portis constituunt, quos interpretati sunt aposto-
los, per quos nobis intreitus et ad Patrem accessus
pre&paratur cooperalione angelorum, qui pari nu-
mero sint cum his prefectis : aul potius eorum
angelorum q:i segregali sunt ad gubernationem
duodecim tribuum lsrael, juxia cognationem in
sanctitate fundatam. Et merilissime ita dicitur, Si

enim persuasum nobis est, cuique fidelium desi-.

gnalum esse angelum , multo magis fundamentis
Ecclesiz et evangelici verbi seminaloribus consen-
taneuin esl angelos esse adjutores ad evangelicam
pradieationem,

Et nomina inscripta. ln cultu quidem Mossico
prieceplum erat ut in superhumerali inscriberentur
1.omina pairiarcharum, in testamento autemm Domini
Jesu, nomina novi Israel in portis inscribunur,
hoc est, in his introducunt, de quibus etiam di-
cium esl : « Nuntiabo nomen tuum fratribus
meis " 5 » nomen dicens mysterium fidei in Chri-
stum, quod non ad ineffabile secratum, sed ut om-
nibus manifestum fiat, pollicetur proponendum.
Conformiter antemn ad numerum tribuum filioruwn
Jacob sunt et portee, quia nejue per fidem in
Christum abolita sunt universa qua veleris erant
testamenti, sed quatenus infantilia sunt virili swalu
mfirmiora.

Que sunt nomina duodecim tribuum filiorum
Israel. Cum lideles vocasset Israel, permansit in

i I'sal. xx1, 93,
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tribus digit, quas etiamn ternario divisas esse pur
quadripartitam mundi figuram, el quales esse nu-
mery cum distinclione signi erueis triplicata mani-
festum est : ubi etiam nomina que in partem se-
gregala sunt definivit, horum singula tribus rursum
porlis sortita esse introitum describit. 825 Neque
enim potest quispiam obtinere disciplinam Domii j
erucifixi, nisi illud sortiatur quod ad divinissimam
Trinitatem initiat. Divini siguidem apostoli acceptis
omnibus mundi terminis, consubslantiali Trinitate
gentibus pradicata, baptizarunt eas in nomine Pa-
tris el Filii et Spiritus sancti.

Et iu ipsis duodecim nomina duodecim apostolornm
Agni. Recto nunc ordine duodecim apostolos mani-

B festavit, quoniam scopus erat duodecim spostolos

signilicare , quos el portas et fundamenta dicit :
fundamenta, ut qui fidei in Christumn basim ac
Tundamentum collocaverint : portas vero, quod per
ipsos sive per ipsorum pradicationem inveniatur
jam introductio fidei in Christum.

XXI, 15-19. Et qui loquebatur mecum habebat
mensuram arandinem guream, ul melirelur civitutem
el porlas ejus et murum ejus. Et civitas in quadro
posita est : et longitudo ejus lanta est, quania et lu-
titudo. Kl mensus est civitatem arundine per duodee
cim millia stadiorem 2 ef {ongiiudo ef latitudo et al-
thuido ejus @quales sunt, Et mensus est murum ejus
centum guadragintaguaiuor cubitorum, mensura ho-
minis gque est angeli. Kt erat siructura muri ipsius
jaspis.

Arundo qua civitatem dimetiebalur, geomeirica
eral : aurea vero, propler honorem et angeli qui
metichatur , el civitalis qua mensurabatur. Porro
hominis specie hac visa sunt, quia neque alio
modo hae videri poterant in natura sua, cum di-
vina sint. Civilas vero mysterium est de Christo,
atl quod introducere portis datum est, quia per
predicalionem manifesta (it Gides in Christum.

Et civitas in quadro posita est. Muri ae civitatis
figura quadrangularis erat, et similiter portarum
dugdecim, Cum enim e¢jvitas quadrangularis esset,
per liguram crucis ex diametro dividebatur. Unde

n et quatuor latera lernis portis recte partitum habe-

bant ingressum, quemadmodum pradiximus -

Per duodeciin millia stadiorum. Aquali numero
cum sanctis apostolis sunt millia stadioram : quan-
dequidem pradicalionis eorum 82§ [rnctus est in
futurum reposita quies, cum xquelis sit mensure
juxta singulas dimensiones : et virtntes vile qua
secundum Deum est, id halient uwi proportionatz
sint, juxta divum Pauvlum qui novit et bumiliari et |
superare, ol saturari €t esurire. EL hic DUHICFUS
duedecim apostolorum emphasim habet. Duanide:.a-
rins enim numerus in seipsum multiplicatus centum
quadragintaquateor ellicii. ULi vero dixit mensuram
centum quadragintaqualuor cubilorum esse mensn-
ram hominis, subjungit quod mensura hee est an-
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geli. Quanquam , inquit, juxta id quod hominibus A Saxedv &vBpdimoig Eevivextar 3tk miyzwe. MA w15

apparet per cubitum prolata est hazc mensura,
nemo tamen existimet hominem fuisse qui mensus
est, sed angelum humano more usumm mensuratione,
el non angelico per simplicem naturae vim el intel-
ligentiam,

Et erat strucinra muri ipsius jaspis. "Evidpnawv
strucluram sive dilicationem dicil, hoc est, stu-
sium ac diligentiam apostolorum circa pravdicatio-
nepi. Jaspis autem virescens cursum Evangelii de-
siznat, qui semper virenlem ac immarcescibilem
serval praedicationem.

XXI, 19, 20. Ipsa vero civitas aurum purum si-
mile vitro puro, El fundamenta muri civilatis omni
dapide pretioso ornata. Fundamentum primum jaspis,
seci.ndum sapphirus, tertium chalcedonius, quartum
smaragdus , quinium sardonyx, sextum sardius,
septimum chrysolithus , octavum berylius, nouwm
topazius, decimum chrysoprasus, undecimum liya-
cinthus , duodecimum amethystus. Et duodecim
porie duodecim maroariie sunt,

Vivifira preedicatio habitaculum dueit beate et
perpetua vite , que civitas sive habitaculum puro
aury comparatur, ob suscepinm splendorem puro
vitro assimilatum. PPorro fundamenta niuri civitatis
omni lapide ornata sunl, Lapidibus pretiosis desi-
gnat virtuies divinorum apostolorum, (uos etiam
fundamenta civitatis appellat, Cum autem duodecim
fuerint lapides in rationali pontificis, octo solum ex

tllis ordinat inter fundamema, quatuor vero im- C

mutal : 8§87 ut ex his el consonanlia veleris testa-
menti al novam appareat, el excelleatia novi ac
earum qua in eo refulserunt in comparalione ad
Velus. Apostoli igitur omni virtute per lapides pre-
liosos reprasentaia adornali sunt.

1. Primus est jaspis. Per jaspidem colore vire-
scen'em in modum smaragdi, verisimile est cory-
phaum Petrum significari, qui ante passionem Do-
mini in cunctis ad ipsum factis Domini interroga-
tionibus semper virescebat ac juvenem agebat,
Caplus est igitur pallore pre timore circa passio-
nem magistri devictus, adeo ut ad negationem usque
pervenirel @ rursus tamen eodem in melius resti-
tule continuo virore adjutus, ct ipse fluxu lacryma-
rum liberatus est a siti mortifera : et nos in loco
viroris per aquam salutaris baptismi excepit hospi-
tio.

2, Secundus est sapphirus. Hic coloris dicti Ca-
taini, quem nonnulli venetum dicunt, ceelesti colori
assimilatur, sive aeris profunditaii quwe ceeleste cor-
pus obumbrat : et licet lioec sensu comprehendi
possil, non Llamen juxia Stagiritem quinti corporis
naluram aliquam ellicit, Et quanquam hoc non sit
possibile sensu visus nostri a longinquo exacte di-
judicare, obumbrante neseio que velamento, atla-
men colorem manifestare nititur, secondum funda-
mentnm sapphiro assimilans ; qui sapphirus caelesti
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ostg v Plhiemov dvayépar. ¢ vap & Atbos olzo;
bepameutinhy Exet dlvapey oifnpdtwy sapxixmy xal
Twy anh awbfpou minywy, oUTw xal T; Tou Puln-
mou apeth§ 10 xdido; Umodleral,

{'. "0 é6bopac, ypvoddifoc, Baplolopaing dnet-
xaletat T ypusorlbyp T moluslpw, Twv Ape-
Ty y-ugosibels anostinbwy Aaprnpbrnras xaloltos,
ob pévror xal 5 & ypuads T Thnechar SusTuyoy,
stepiitnTt 6k Ahlvyy mpds © wfpuypa xatamicu-
v Enuovoy, '

5. "0 Opfoog, Bypvdilice. Bwpd; elxdlstar
tolty , Oaracgoctdel ¥ ypda xal Vaxivielovay,
%6 12 wph¢ wiottv altol assdbpuntov Ymoypdoovet,
xal p&iiota o paxpodani; ths amossolil; péypig
Iviioy xal dik Bardaans Exteieabelone.

0. 'O Ervarog, zomdliov. '0 wdmales Epulpde
xal dvlpaxilov T elder, xal Asuxdv dndv apielc
dpbadpematy d2efinmovoy, v Oecfov Matlalov ZE::
hypopotodpevay , memupopévoy wip Oelyw Thdy, by
xal thy péypr 32pxds xal afpatvog, xal yalaxtorpo-
glag Evavlpwmnow toui Beod Gvaypdar * & Ov
wohg iy wapblay supawtioviag xal vnuhder 57 wl-

quo sapphiro aiunt fierf colorem emrulenm. Huie

lapidi 2quum est beatnm Paulum cowparare usque
ail tertium ceelum assumplum , et inde ecs atira-
hentem qui sibi eredunt.

3. Tertius est chalcedomus. Hie in sacerdotali ra-
tionali non defertur, sed carbunculus qui hie non
ponitur, Considerandum est igilur ne quando car-
bunculum ita vocaverit. Porro &+0paf, id est, car-
bunculus esi beatus Andreas, tanquam in caligine
vile legalis, el ipse sua luce naclus quasitum Mes-
siam, el sibi npolis siguificans ac demonslrans.
828 Preterea chalecdonius lapis, quanquam alius
sit , similis tamen est coloris cum carbunculo : ita

B dictus quod circa {retum Chalcedonis supra Chryso-

polim juxta Symplegades scopulos, in locis inacces-
sis extra hos positis, nempe in saxis ac scopulis
desertorum litorum, cum aliis lapidibus pretiosis
inveniatur, veluti dixerumt ii gui de rebus patriis
Bithynorum scripserunt.

4. Quartus est smaragdus. Per smaragdum, qui
viridem demonstral colorem, et splendorem ex eo
susceplum ac verpstatem, Joannis evangelisiz
pradicationem sigmheari arbitramur, qui divina
misericordia exhilarat ortam in nobis ex peccato
trisiitiam.

B. Quintus est sardonyz. Per hune Jacobum Ze-
bed=i designari credimus. Quemadmodum enim lie

c lapis sanguineum refert eolorem , ita quogue et hic

sanctus inchoata splendida et candida ac divina
praedicatione, cursu per sanguinem peracto in mo-
dum magistri sui Christi , ad ccelestem el perpetuze
vite quietew plenamque lumine transmitlitur.

6. Sexius es! sardius. Hic fulvo colore prosiliens,
Philippum propter ignitum erga Christum affectum
demonstrat. Quemadinodum enim hic lapis virtu-
tem habet eurativam ulcerum carnis et vulnerum
ferro infliclorum, ita quoque decor virtutis Philippi
subingreditur,

7. Septinius est chrysolithus. Pretinso chrysolitho
Bartholomaus assimilatur, resplendens et hie au-
reo virtulum splendore : non tamen sic ul in mo-
dum awri -liquefiat adversitatibus, sed mazgis lapi-
dea firmitate stabilem ditans pradicationem.

8. Octavus est beryllus. Thomas huic comparatur,
qui lapis maris ac hyacinthi colore, et illius ad
fidem instabilitatem depingit , et maxime apostola-
tem ae legationem in longinquam patriam , nempe
usque ad Indos el per mare perfectam.

9, Nonus est topazius. Topazius ruber et specie
earbonis ac candidum aspeetum relinquens auxi-
liando 2gris oculis, divinum 829 Matthzum ass:-
milatum habebit, divino zelo ignitum, utl etiam Dei
incarnativnem describerel usque ad carnem et san-
guinem ac lactationem : per qua eos qui cor hal_m-
bant exceecatum fidemque infantilem, eos, inquaw-
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qui eruditi erant in conversalione secundum le- A ower, Todg xazd vépav gupl mokizely wadarwyoupé-

gem, ad statum virilem qui secundum Chrisium
esl subduxit.

10. Decimus est chrysoprasus. Hic Thaddzo re-
ponitur, qui Angaro regi Edeses, filem Christi
evangelizavit, qua ab auri specie sic appellatur,
et inde sibi pretium ambit, neque Prasii coloris
expers “est : sive designaute revelalione guod per
fidem in Christum oritur mortificatio ad ea qua
sunt aflectunm, sive perpetnam vitam innuente, co
quod prasius color sive marrubium semper viraat.

11. Undecimus est hyacinthus. Huic qui cerulei
coloris est sive aerem referentis Simon Zelotes as-
similatur, fizuram quidem gerens continue erran-
tis turbz zelantivin, sive amalorum aul invidorum

(ideo etiam veluti aevem ac ventum mente sequens) B

allamen per verilatis cognilionem, quanguam sero,
zelum ad id quod optimuin est accommodans.

12. Duodecimus est amethysius, Hie fulvo colore
Maithiz merito segregabitur, qui una cum wunde-
eim particeps fuit visionis a coeelo fluentis cum
ignito rore : propter quod demenles suspicati sunt
illos temulentia oppletos, quanquam omnem so-
brietatem affectu excedercmt. kdeo gueque ame-
thysto assignatus est, quia amethystum praferers
sparso ebrietatis ramore nequaquam vinci potuil.

XXI, 21-27. Singul@® porie ex singulis margaritis.
Et platea civitatis aurum purum tanguam vitrum
pellucidum. Et templum non vidi in ea : Deus enim
omnipotens lemplum ejus est el agnus. Et civitas
noi ege! sole meque luna, ul luceaut in ea : nam
gloria Dei illuminevil illam, et lucerna ejus est
agnus. Et ambulabunt gentes per lucem ejus, et re-
ges lerree afferent gloviam suam et honorem in illam.
Et portw ejus non clandentur per diem : nox enim
noneril in ea, Et afferent gloriam et honorem gen-
tivon 830 inillam wut ingredianiur : el uon iniret
in illam quidquid inquinat et abominutionem fucit et

mendacium ! sed soli qui scripti suut in libre vi'e
Agni,

voug, mphs dvlpixhv xataotady vy xata Xpuotdy
Emavhyayev.

. "0 Séxarog, gprvodapacec, Todty Badalng
dvazewsat, 4t "Ayydpw Basdel 'Edéong thy ol
Xpiatou mloty edayyehiodpeva:, Hizeg ypusts yon-
potifovga iy iBéav, xal talwy td wlpov Eavt
pvopévy, odds toh  mpasfow apoipzi, efrouv TRy
npng T Epmaly véxpwory thg xara Xptotdv mwi-
atewyy alvittopivne =ig dmoxalidews, efre xal td
aelfwov G tig dewbadiag toU wpasiou ypopartes,

', "0 &vdénarog, Oaxwrbog. Tolvty wuavilovte
=hv ypdav, Ryovy &epifovi & Elpwy & Znlwhg dnet-
x&levat, ToU piv tOv Zndwrdy daimiavodsg atigous
genpetifoy (8itd xal ©¢ &epllwv xat EEnvepwpévog
th ppémpa), &AL odv 1§ tmeyvibest tHe &hrB:lag,
el xal éd2, tdv CRhov Enmd ©d Béimiazov pebappo-
g&pevag.

t¥. "0 Swléxazoc, dptfuaog. Olnog mupide
ypuwpa gatvbuevog, T Matlig elredrw; apoptabioc-
Tal, ¢ an' clpaveu guefong dmtaciag Epmipou
Gpdaov tolg Eudexa xowtwvolviy, mapd xal pédy
xatainmrot telg avefitolg OmwmtedBnsav, el xob
ndang wigews xpelrroug Siéxewvee, Awlmep xal 1
apebioy mposevepdly, Gtv & pxdt thv apébugov
Emipepduevog, frtdabar péby Siztelpdidnra,

Ava elg Exacroc tov mavliver dr & dvic
peprapivov. Kal 1) adatsiatijc xdlswg, ypvoiov
xabapor, a¢ daloc Swavriic. Kal raly obx elboy
&y adry).'0 pap @¢'¢ d wartory drwp, ralc alrije
doee, nal 10 "Apricy. Kal % addig o) ypeiar Exs
vov dlov, 00dé tic celiyne, Iva palrwey alrij.
H vap 8da rov Bzob lpdricey avtiy, xai d
dbyrog abrncrd "Apviov. Kal aspinarieovot té
§0rn Oué Tol putdc abrig, wal ol Bucileic Tije
Tic pépovar tiy 8éEay xal vepty atrav sle av
oy, Kal ol avldovec adeije, o pfy xlewwbiom
nuépac. NOE vap oix Eoras dv adri. Kal oloover
iy 8dlav xal iy Ty v 20vor gle abriyr,
lra eicélbwoy. Kal ob % eloéddy el¢ airip

Zar xotrdv xal Joiovr Béélvypa xal evdoc, el ufy ol yeypappévor év vd Liblip Tihe {wic rov

‘Apriov.

Margaritis sanctos apostolos assimilavit, et in
singulis ipsorum rem admirandam : non quod vile
candorem demonstrareni, sed jam eliam magnilu-
dine et altituding conatuum inducerest stuporem.
Pliteamr vero civitatis sive heate habitationis lati-
ludioem ac vite durationem auro comparavit.

Ey civitas non egel sole neque [luna. Cunclis
sensibilibus abolitis, merite quoque sol et luna
abolentur : utpole omnibus qua in illo statu sunt
spiriloaliter resplendentibus.

Nox enim non erit in ea. Preteren neque nox ibi
erit, in qua securitas claustris ac repagulis quaeri-
tur : quia ibi divinz pori®, quas apostolos esse
diximus, eflicaces erunt ad introductionem sive in-
glruclionem eorum quie perfectiora sunt ; cum enim

Mapyaplralg, tovs &ylovg amostdlove dmeindee,
val avd Exastov alrwv th mapdbolov oby Enw: =

D Jevxdrree 100 Blov Emgatvovrag, &N Fon xal 0

pevelbee xal avaatipat iy Eyyaiprpdtoy ) wa-
taminxzov Ermayopévou:, Thy 8 mwhatelay ths wi-
dews, fivor tiy pexapiag varaornviseng, t fregn-
Gexdy xal Pudgipsy, ypuaiy drsixasey,

Kat ) moldic o0 ypelav Eyer rov Hllov oidé
¢ cediprne. Tov alslnzay dndvrwy hy e ipE -
vwv, eixdtwg xai g xat sehfivy hygelwray, dre
venTng Taviwy twv Ev 1R tnwixdbe xataordss:
TEPLAUT AL HLEVV, -

NOL rap odx éotacdv abrg. "Eve undt voE dxsl
xal’ fiv poyiols xal xlelbporg meprylverar ¥ aapi-
agta, Gre xixel tobg Osloug nuhivas, ods tobe dno-
ot6dous elvar elpfixapey, dvepyels Ecovrar mpbe iy
T tekewtépwy pvijowy, "Hufpac yvip obonmg del,
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wal’ fv t& U gwrd; Epya mempdfera:, miis ofdv 12 A perpeluus sit dies in quo lueis opera peraguntur,

Ty vuxtepwiy dmpafiev mapsioluowy &xsi ayeiv,
vuxtds Th mapamav olx olong ; Acoosby 62 Buopa.
"H yap touto Povactar SnhoUv dtt elpfvy Eotar wal
copdiera, oy pnbt Szlsbar Qulaxhy mauisbal thc
moAswg, TH TV muhbv dmoxhelost, §| td xdxzl Tolg
fctovg muddvag e &mostohxng Silaaxaiing Hueip-
yhar wior wpbs iy Thv zedstorépwy  péinay.
"Hyuépa 6t Eatar Exel %2t vig, ézc alen tol. duap
Twholy droxinpwifostar,

Kul cloovoe iy 86€ar xal hy tyujy. 0! &
YHiva xataywwioapevor T&ln, oloovar &8Exv <o
auvavitdapbavopdvy Bep. 0L8Ly vap Tov xaetwpbuw-
pévwy dvlpimag Oefag Emxoupiag ixtds cuataiy.
Ud; Gvw Baguel; elpnxe yig, Tovtoug elsaywyols

quemodo possibile esset illud nocturnum otium irre-
pere, ubi nox omninoe non erit ? Duplex est autem in-
tellectus. Aut enim hoc significare vult guod pax erit
et securitas, ut neque civitati opus sil ponere custo-
diam claudendo portas : aut quod ibi quoque divine
porte docirine apostolice ommnibus apertz sint,
ad instructionem eorum qua perfectiora sunl.
Dies autem erit ibi, et non nox, quia hxe ad pec-
calores relegabitur., '

Et afferent glorium et henorem, Qui terrenos de-
vicerunt aflectus, ferent gloriam auxiliatori Deo,
Nullum enim egregium facinus Lhominibus conlin-
geret absque divino auxilio. Porro quos superins
dixit reges terre, nune dicit induccntes gloriam et

pra mwyv E0vav tig 8dEng xal TT¢ Tipns. T! & &id B honorem gentium. Quid autem per haec significat?

tovtwy mapat®dy ; "H &t of xatamalalsovres td
nept yNv uttwpeve waly o xab’ Zavsolg umoe-
Gelypatt xal toi¢ dormoly Efvemv eisaywyipov me-
notizast Ty dvw ‘lepoveadip, olmep Undbaiypa,
865a xat mipd, | mpbs 88&av xal miphv velg Ebveo:

TUVETELETE.

KE®AA. EH.

Hepl zov xalupotr morapot Tob OxTuylévioc éx
Tov dpdvov mopeveo i, -

Kai E8eiké poi morupdv nadapdy, Séaroc {une
dapxpdy @ xptoralldoy éxacpevipsroy éx tov
dpdrev tov Beov xal Tov Apriov &y ufop The
aglarsiae abric. Kal voU moraucv évrevliey xal

&x ey EOdov {wne mowiy xapmotc Swlexa xarh C

pnrae éva Exacror dreddobe oy xapady atton,
el v gvdda rov Evdov &l¢ fepanciur ray
é0rwy. Kal may xardfepa ovx Eorwe Exei. Kal
¢ Bpdrog tev Bsov xul Tov "Apviov & alty Ectar.
Kal of Sovdot abrev darpsvcovayy avtg, xol
Srovrae to mpdowacy aizov, xal vd bvopa aldred
dxi o perwmwr avror, Kal vbE obx Eorwe
Exel, wal ypelay odx Eyovos Ioyvov xal gwide
Bacidsvcovew sle Tove giorac Tor aldrey,

Acrtiv {apsy %oU motapod Thy 'ciu;-élsmu, Gidoug
avaxtyaty, xal pimou xalapgsw, Gv apgotépwy
mitene f xatd 4 elayyehindy Xpotstol xfipuypa
Cuwd, Aldos te ydp &yvextioate oy =0 1h¢ mapou-
oiz; Xpistol mpogntav, « 'Edidnct az, » gasudy-
Ty, « ) Quyh fpov, » xal Bamtiopatt Ozuupy®
Tols hovopévous dyvijouca éxdbape. Kal &ut b
fanmziopa axomhe Tapeppalvety Thv mOTAUIY TQ
cUryYyEAtati), tvralla tyéyyuoy mistwgaclor Th and
tou Opbvou ol ‘Apvioy Exmopeuzsbat altly Hrobi-
afiar, xal péoov tiig mhavelag Bioffeiv, wob edayye-
ol Snaalh unpvypatag. 00 yip Eaty el Thy dvw
"Tepousadhu eioedlely, xat 11y 10b Kuglow goviy,
Tov pn Gvelev avarevwnbévea 5 Ddateg wal myvel-
UATOS,

Kal tov worapuot évretfer »al éxcifer. "Evici-
Oz wat ExstOsy tod elayyedinod xnpiyuates, tvieis

1" Paal, Ly, 2.
Parnor. Gu. CVI,

Aut quod Li qui affectus ad terrena allicientes st
perarunt, suo exemplo ceteris quoque genlibus wi-
troductionem ad supernam Jerusalem praesiiterunt,
cujus exemplum sunt gloria et honor, aut ad gle-
riam et honorem gentibus profuerant

8§31 CAPUT LXVIIL.

De fluvia puro qui visus esl ex throne procedere.

XXIl, 1-5. Ef ostendit miki fluvium purum aque
vivw, splendidum tanguam erysiaflum, procedentem
de throno Dei et Agni in medio platem ¢jus. Et ex
utraque parte fluvii lignum afferens frucius duode-
cine, per menses singulos reddens fructum suwm : ¢f
folia ligni ad medelam gentium. Ei omne maledi-
clum nen eril amplius, sed thronus Dei el Agni in
illa erit : et servi ejus servient illi, et videbunl [a-
ciem ejus ! el nomen ejus in frontibus ipsorum. Kt
1ox non ¢rit 1bi : el non egent lucerna nec luce solis,
quoniam Dominus Deus illuminal illos. El regua-
bunt in swecula scculorum,
ndlov, e Kipioe ¢ Bede gowrller atrove. Kal

Duplicem novimus fluminis utilitatem, uempe
silis refocillationem et sordium purgationem. Uirius-
que plena adeptio est in vila quae est juxta Evan-
gelii Christi pradicationem. Nam et sitim relocil-

B lavit prophetarum qui (uerant ante Christi adventum

el dicebant, « Siitvil te anima mea ', » €L eos qui
sacro et efficaci naptismate lavantur, expiando
purgavit, Et quod evaugeliste scopus sit vt flu-
vius referat baptisma, hine idoueum cst argumen-
tum ad confirmandum, quod «t ipsum procedere
supponit de throno Dei et Agni, et diflluere in me-
dio platex, evangelice videlicet praedicationis, Ne-
que cnim polest quisquam in supernam ingredi
Jerusalem, juxta Domini voecm, nisi qui superne
regenéralus sit per aquam el sanguinem.

Et ex wlraque parvie fluvii. Ex utraque parte evan-
gelicie pracdicationis @ ex hac guidem sceundum
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preseniem vitam, ox illa vero secundum futwrum A Ozv, xatd iy napeloav Jwhy, Exzifev, xata zdv

sculum. Lignum autem vite divinam vocal sa-
pientiam, Hojus autem ligni est doctrina Christo
adbherens, qua a prasenti felicitate ad futuram
beatitudinem occurret. 832 Que est autem pre-
sens felicitas? Decenter et opportune tractare di-
vinas virtules, et non intempeslive aut prasum-
ptuose incflicaci studio vanas efficere. ZEquali
autem numero cum laborantibus est et opporiuna
traclatio, quia neque prolongare, sed pravenive
potius tempus selutionis oportetl erga operarios qui
faciant ordinate dirigi singula in sapientia. Ad hze
folia quoque ligni ad sanitatem gentium ait desun-
iari sive valicinio predici ; at quid per haec vult
proponere ! Scimus sane folium esse, fructus ope-

pérlovta aitva. Eviov 6 Jwihg, ~hv Evledy gmo:
soptav. Toltou tou §odou, | xatd Xprothy tyopdvy
Subaaxantas dmd =fjc Evrellev edmpaylag cig thy
paxagiétnta watavifost. Ti; 88 N Evrellsv elnpa-
yia ; To mpoanxdviwg perayetpileabar nal watk
xatpov tag Osomotobs dpetdg, dide ph dxnipwe 7
Omepbabplwg Ex’ dvvity owovlaopat: partate-
motelv, Isépilpns d& <ol Stamovolor xal W) xatd
vorpby pevayelpnois, étv pnd’ Omeprelvery, &et &t
Evbelv 2y pmv 100 xapol tolg Epydrag, Tevaypévws
8t Suzgiyealar ta mdvra iv goply morebvrag. Hpds
toutolg, %Ak Td @ldha gnol ol EViov eig Bepametiay
xatayyidheabar, olovel onpilzsbar, tiv Ebvav, T
i Toutwy Everiioat BEdwv ; Td willov elv mep-

rimentum adgrnans : et ex hoc inlelligimus, quod B xdpmiov fapev oximaspa. "Ex tovtov suvlepey g

perfectiora secundum Deum opera, et per crystal-
linam pellucentiam circumfulgentia, perfectissimis
in virtute ad examinalionem commiltuntur, siqui-
dem, « Polentes polenter examinabuntur 1. » Qua-
cuniue vero alimentum fructuum uon participant,
scd plantam solum assumuat in sigoum quod mor-
wa non sint, ad medelam gentium assignantur. His
enim ad Christi obsequium accedeulibus, super-
luum forel in ipsis exacte indagare.

Sed thronus Dei et Agni in illa erit, Qui dileetis
Deo virtutibus seipsum in divinum vehiculum pra-
paravit, ad Dei et Agni requiew, per divians Veteris
‘Novigue Testamenti instructiones impigre currens,
ac divinge dedicationis particeps feliciler effectus,
Lic civitalis supernx Jerusalem habitalor erit, vi-
debitque Deum facie ad fuciem, non per ®nigmata,
seil guernadmodum sanctis apostolis in moute san-
.0 visus est, veluti ait maguus Dionysius,

Et regnabunt in sccula seeulorun, Sancti videli -
¢el couregnabunt Christo per infinita secula,

CAPUT LXIX.

Quod fidz digna sinl que ab Apostolo visa sund,

ANIL G, Ed dixit miki ; Hi sermones fide digni
sunt et verie Et Dominus Deus spivitnum propheta-

v misit angelun suum, 8FF 1t ostenderet servis
" " L ] L] .‘
sLIs (juae cporiet fieri cito,

Quol solet facere beatus hic evangelista, hic
qnhoque observat @ quemadmodum ct in Evangelio
in signo cognitionis quod esset legitimum : « K1
‘scimus, inquil, quad verum sittestimonijum ejus '3: »
lla et nunc consignans ait sermoncs fide diguos ac
Yeros exposilos esse : inde fidem trahentes, nempe
quod a Dumino Deo qui etiam doni prophetarum
Dowinus esl, Nam hoe significare vull per e quod
ail Dopnas  spivituxin, ac i dixisset, Dominus
prophetici doni.

Y Bap. v, 7. " Joan, xyi, 24.

T TElswtEpa TV xatd Beby xal Savyeiy xpustai-
doslsl mepravyalopdvwy Epywy tuls TelewrdTors
xat' dpethyv elg tEdraoty dvatiferar « Auvarel yip
Suvative Etasbfoovtat, » “Ooa &t Tod tpogipou uiy
aporpel T@v xaprwy, el Belypa 82 vol dtu wéhynxs,
To uzhy pévov mapalapbivetar, sff Tov ihuav
Depameiz mpoovépetar, TH Xpiowed yép toitwv
Omayfviwy Govkeig, T mpbs dxpibeiay, mepitiv
emt TouTwy Gvepeuviv,

Kal ¢ Opdroe tov Beov xal vot "Apviov &y avey
Eorae, 'O &petaig Oeopedéary, elg Bynua Ociov Eau-
Ty RiTpemks, eig Thy Ocou & xad %od "Apviou
avamauswy Gtk oy 1%¢ Madadg xal Kuwie Awbi-

G #s Oelwv elanyiocwy &dwvw; Spapdv, xal Belag

ibpdazwg nipotpxds;, altd; the mikews thg &uw
lepougadnu Eotar olxfitwp, xal Bletar Ty B:ziv
mpdswmoy Tphs mpéswmoy, ob &' alvypdatwy,
ienep Tolg aylolg anoatdhors v T dyly bper Te-
Oarar, Gz gnaw & pdyag Aroviaog,

Kual Bugitdevcovew gl tole aldvae tor al-
wrwy. 0t ayor nlovity gupbagidslioovat Xpiato
el Tobg dTedautinovg allveg.

KEPAA. 26,

Hepl rov dbioniorov tor refeapérwv o "Axoe-
crdd,

Kal elxé pov- Obzor ol ddror, morol xal din-
Owrol. Kal Kipiog 6 Belc tdy arevudrov ron
Zpognriv daéorerds oy dyysdov adrob Seifur
toig dctdote avrot 4 8el yevécfac év tdysi.

Th ciwhhs als® 6 paxipos olrog ebayyehioth;
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CAPUT LXX.

duod Christus sit Deus prophelavum ac Dominus
OHERIAm, )

XX, 7-9. Ecce venio cito.-Beatus qui serval
sermones prophetiw libri hujus, Et ego Joannes vide-
bam et audiebam hec. Cumque audissem ac vidis-
sem, procidi ul adorarem anic pedes angeli qui osten-
debat mihi heec. Et ait mihi ; Vide ne feceris : con-
servus (nus sum ego el [ratrum tworum prophelarum,
et eorumn qui servant sermones libri hwjus. Dewmn
adora.

Servantes dicit eos qui student ne incidant in
supplicia qu:e dicta sunt in hoe libro, sed per vi-
tam Deo gratam expertes sinl ipsorum.

Et ego Joannes vidcbam el audicham hac. Est au-
tern-et hic mmodus loquendi ‘hujus apostolici animi.
Quod enim ct in Evangeliis fecit, dicens : « EL qui
vidit, testimonium perhibuit, el verum est teslitno-
niuvm ejus *, » hoe ctinm in hoc loco facit : atte-
stans ‘quod fuerit ipse audilor ipseque inspectlor
eoru qua prophetata sunt : per hoc enim ea que
visa sunt confirmavit. Ostendit autem ut pradi-
clum cst et angeli instituentis pietalem, et sui
animi verecundam modestiam.

83% CAPUT LXXI.

(Quod jussum ipsi Tueril ne obsignarel, sed ui pree-
dicaret hanc revelationem

c XX, 10-13. Et dicit mihi : Ne obsignaveris ser-

mones prophetie libri hujus : tempus prepe est. Qui
necet moceat adhuc, et qui sordidus est sordescal
adhuc, el justus justificetur adhuc, el sanclus sancli -
ficzivr adhuc. Ecce venio cilo, ¢t merces mea mecum
est, ul dem unicnique sicut opus illius erit. Ego stm
a el w, principiwm el finis, primus el NOVISsinus.

Ne obsignareris, etc. Hoc est, ne apud te con-
clusos serves, sed manilesta omnibus, Per hoc au-
tem quod ait : Tempus prope est, lale quidpiam si-
anificore vult. Tempus quo conlingant ea qua
dieta sunt non multum abest a diclis rebus ul tunc
contingant, at non modo tibi necesse est ea audire.
Quatenus igitur nunc non adsunt, opus esl au-
dire : sed quatenus Lantwn non adsunt, sic.lamen -
ut brevi futura sint, supervacaneum esset audire.

Qui nocet noceal adhuc. Non id adhortatio est,
sed ut quisque convincalur de eo ad quodcungue
elegerit accedere.

Fece venio cito. Dietum est Cite, aut comparatione
ad infinita secula, aut ad exsultationem eorum qui
suscepturi sunt retributionem : aut eliam quia
inevitabiliter et certe absque longa dilatione [uta-
tarum esf.

Ego sum @ et w. Quod per exemplum litieraram
significaverit principium ac finem, non cst difficile
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intelligere, ex o quod ipse quoque subjunxit, lis A xal ©d vélog, oblkv Buoyepts tvvomout, xal’ Gre xal

tamen qui exactiores sunt in indagande contingit
querere, cur non id per alia designaveril, quam
jer litteras. Dicimus ergo quod quia hujusmodi
promissionam qua solo sermone honorate sunl,
susceptionem ac eventum sperare el éx&pfclare
contingil, proplerea hoc modo el non alio quocun-
que significavit. Signum autem hujusmodi insti-
tutionis fuit inventio litterarum. 835 Nam he
ipsz juxta Stagiritem symbela sunt hominum in
clara facileque significanti voce. Propterea quoque
ipsi visum est uti voce significativa nominum : et
erito tali instilutione usus est, lalibusque demon-
strationibus prineipii ac finis,

XXI, 14-17. Beati qui faciunt praccepiu ejus, ut
sil potestas eorum in libro vile, el per portas intrent
in civitalem. Foris canes, el venefici, el scortalores,
ac homicide, omnesque idololalre, el quisquis facit
el amatl mendacium. kgo Jesus misi angelum meum,
ul hec teslificaretur vobis Ecelesiis. Ego sum rediz
el genus David, stellu matuling splendida, Et spiritus
el sponsa dicunt ; Veni ; et qui audil dicat : Veni.
It qui sitit, venial ; et qui vult accipict aquam vile
gratfs. '

Jam diclum est quod lignum vite appellet di-
vinae ‘sapienti® oracula, quz in rebus agendis qua
jucundissimum habent exercitium, sanctorum po-
testatem  transvehunt, ut per dieta apostolica li-
bere ac prospere ducant ad supernam Jerusalem.
Quod antem portze sint apostoli, jam visum est,

Foris canes, et venefici, et scorlatores. Non solum
apertos infideles, sed el scortatores areet propler
ilorum impudentiam ac impuritatem : de quibus
etiam divinus ait Moses : « Non afferes pretium
scortl, ¢b pretium sive commutationem canis in
domum Dominl Dei tuwi ad omnem confusionem
tuam %,

Ego Jesus misi angelum meum. Hoe cliam loco
dominandi dignitas ostenditur in eo qui misit an-
gelum.

Ut testificareinr. Hoe est, protestarclur, non in
oecultv aul in abscondito, sed audientibus cunctis

alths OUméBezo. Znrelv 8t noly ifemacmixwripolg
weptyivetar, tivog ydpwv ph 8" Exépwv Tolte, el ui
8i& =@y ypapphktwy Unipnve, Papdv obv b, Emedy
thy arexBoyty 10V ToLUTwY ETAYYELLGY povy TR
Myw tetipnpévwov Eote mposdoxdv, 8id touse wov
Tpdmov Toutov xal olx Adhws mwe E8fhwoe, Texpd-
prov 8% tH¢ Towadtyg Snpeoupyiag, f THY YpAppATWY
eDpeatg. Altd 8t zabua, xatd v Itayaiplitny, olp-
Boda v & ) elofpy wuvi] dvlpdrwy. Ad Touto
xal b Enlweixf t@v dvopdtwy ypiclar Quvi tdoxet
adtd). Kal elxdrw; of toratty Snuoupyla xal toiou-
toig Umozlypact Thg apyfs iyphoato xal Tou

TEAOUS,
Maxdpior ¢l zowvrese vée dvvolae attov, (va

Eora: 1) éEovala adrar éxl td Evddor tig Quic,
xal roic mvlocy slcélfwow elg thr addw,
"Efw ol xivee, xul ol pappaxol, xal ol adprot,
xal ol goveie, xal ¢l elbéoldolddipar, xal xac d
aowy xal eilaw Yevdog, "Evl Inoovg faspya
zér dyyeddy pov paprvpnicar Duiv Tavta 1aig
‘Exxincia;. Eyeo shu 4 fila xal 16 révoc
Aavtd, d dothp ¢ mpulrde ¢ depapde. Kal w0
areipe xwal 1) yipgn Aéyovowr* "Epyov. Kol d
daxotwr eladrw* "Epyov. Kal ¢ Ouafar Epyéciw.
Kal d 081wy dabécrw Dwp lwije Swpedyr.

"8y elpnral, St td Eddhov w%¢ Lwis, Td Dedoogx
doyia xadsi, & mepl td mpaxtind xatd th ebgpové-
sratov Ty oyokhy Eyoviz, thy chv ayiwv Efovaiav
Biamopfpedztar, theubzplug ik Thv dmooTokixiy
dioewv ebodelpgva wphs thy dve Tepovaadhp. Tubg
nurvas &t &3 of dndaruaot, fidn telewpnral.

"Efw ol xivec, zat ol pappaxol, xal ol xdpro:.
00 pdvoyv mobg dvaid:ly dmigwoug, dikd xal tolj
hratonxdrag Sid td dvailtc althv xat dxdbaptov
dmehavvet, nepl v xal 6 Beomimds @not MwioTg -
¢ 00 mpnsolastg plalwpa mbpyng, xal Ghkaypa
xuubs el olxov Kuplou 1ol Bcol oou, mpdg mdsav
glyfv oy, »

'Evn ‘Incotic Exepra vy dyypeddy pov. Kév-
tasba ©h Asgmonixbyv tou memapgdtog THY Ayyehav
agiwpa dslxvurar, _

Magpgzuvpicar 8t b Siapastipaabat, odx by xpus,
@)’ v mapabioty, &iL' AxoudvTwv ATMAVTWY dAmav-

ubique locorum Ecclesiis ; ne quis spontanea ma- D taynl "Exxdnoudy, va ph 1ig 0edoxndvwg Gyvoiay

litia ignorantiam prelexens, waneat incorreetus,
eo quod ‘male sit affectus. Porro quod ait : Ego sum
radiv el genus David, magis consenlaneum est ut
intelligatur : Ego sum ramus qui de radice David
germinavi. Genus vero, ul qni ex eo germinave-
rim, ul essem Emmanuel ex divinilale et huwmnani-
tate. Stella autem matutina splendida ipse Dominus
appellatur : matutina quidem, tanguam omnis sa-
pientiz et sobrietatis anclor : splendida 8§36 vero,
tanquam ¢ illuminans omaeem hominem venienten
in mundum '®, » Spivitumy praeterea vocat eos i
digni habentur spirilualibus nupiis, sponsam au-

“ Deur, xxi, 180 4% Joan, 1, 9.

npogagiodpsvos pelvy adviplutes, movhipwg Buaxel-
pevos. Ty 8%, ‘Eyd elpe 1) pila xal o pérog
Aavlf, dwohouldtepov olrw voelv: "Eyo elpe ¢ ix
g filns tov Aauid Plastisac xhadeg. Iéver 8k,
iz 22 o) xatd odpxa Exflxattsoas, O clvar tdy
‘Eppavouhk éx fedrrndy e xal avlgwmbtrrog.
'"Asthp 8% mpwivdg, althe 8 Kipog yanuasifer.
Mpwives piv, G masqe gwygpesbune mapaltio;.
Axpmpng bg, 65 « gwtilew ndvta Evlpwmay gl <hv
wisuov Epyipmevov, » [lvelpa 68 xalksi, sobg HEww-
pévoug tou mveupatixod ydpov, vipeny & thv
‘Exxinatay. Té 8¢, Kai d decvwr, Todtou; Gneph-



785 COMMENT. IN APOCALYPSIN, 186

palver tobg plime piv tf &yély mpossdnppévov;, A tem Ecclesiam. Czterum quod subditur, Qui an-

elg dxoty 82 tdv Belwv dxovopdbrwy mapesxevaapé-  dif, eos denotat qui ad gregem nondum assumpti

voug, of xal Emirneddoust yvivar thv Kiprov. sunt, sed tamen ad audienda divina precepla pra-
parati, qui etiam festinast ac studium adhibent , ut
cognoscanl Dominum.

KE®AA. OB CAPUT LXXIL
Oxac.q) ‘Exxdnoia xal 6 év abry Mvedua npoc- (Quod Ecclesia el Spirviius qui in ea est gloriosum
xedevrrar Tir rov Xpuworov Erdofor dmigpd- expetant Christi adventum, et Jde malediclione
vewar - xal xepl tijc dpac | drobddiovrar ol cui sunt obnoxii qui librum hunc adulterani ac
oy Blédov mapayapdrrovrec G dxupor. depravani, ianguam irrilum el abrogatunt.

Mapripopar &ye marel tg drovovee rode Adpove XXIF, 18-21. Testificor ego omni audienii scrmones
ti¢ apognrelac rov Publiov todrov. 'Edv rig  prophetie libri hujus. Si quis apposuerit ad hec,
dauldy éx' abdrd, dmiblost &’ adrdr & Gsdc téc  apponel super illum Deus sepiem plagas scriptas in
émza miInréc tac yeypappdvac év td PbAlgp  libro hoc. Ei si quis abstulerit de sermonibus pro-
rovre. Kal ddr tic dpédy axd tdv Idywy rov  phetiee libri hujus, auferet Deus partem ejus de libro
Bibdlov wijg mpognrslag raveng, dpslei & @sde _ vilm, et de civitate sancta, et ex his quee scvipta sunt
td pépoc abrov dnd tov Edlov tHe {wije xal éx B in libro isto. Dicit qui testimenium perhibet de his :
vijc *ddswe tijg dylag @y reypappdver &y @  Etiam venio cito. Amen. Veni, Domine Jesu Christe.
Biblly rovrw. Aérei 8 paprvpdv tavra* Nal, Gratia Christi cum omnibus sanctis. Amen.
Spxopar zaxv. ‘Apir. “Epxov, Kipie Tyooi Xpioré, 'H ydpic vob Xpictob psté mdvroy tev
drlwy, "Apny.

Mapripopac &yd. "Avid 00, Awpaptipopat, Testificor ego. Hoe est, proiestor, affirmo, fide
olovel Siabzbarolpar, miothy trogalvopar xal dma-  dignum assero. et incommutabile quidquid signi-
pabatov mdv. 10 Emianqpaviiv tolg Myoig thg mpo- . ficatum est per sermones hujus prophetiz. Testi-
pnrelag Tadeng. Mapripopar 8 tattag ts winyas ficor autem omnes has plagas inevitabiliter iufe-
andoag péllery dmeveylficeolat dpstatpémiwg, rendas esse quaz toto hoc libro denuntiatz sunt.
$&¢ 6" Ghov ol Pufdlov vodtou Emmyyedpévag.

‘Ear tic émifly éx' alrd. Awpaprtipetar wol; 8i guis apposwerit "ad hac. Prolestatur audientes
drovoust, pfite dpelelv, pfite mpoadeivar, 4)A& v& _ ne auferant neque addant: neque graphica Adli-
ypapexd Wubpata tdv "Avtindv suvidEiwy xal sdv ~ carum descriplionum aut dialecticorum syllogi-
Suadextixdy cuddoyisp@v pf) fyeloba: afwomiord- smorum idiomatla existiment fide digniora esse
epa § ocpvitepa. aul venustiora.

Aéyst 6 paprvpar ravrae, "0 Siapaprupbpevog Dicit qui testimonium perhibet de his. 837 Qui
zavta, &’ Epol, gnol, Myet. Ti; Nal Epyopac zayv. haze, inquil, per me prolesialur, dicit. Quid? Euam
Mixops yap thy eipudy ol Adyou, ts xal mpd tol-  vemio cifo. lnterrupil enim seriem sermonis, sicut
tov perath tol &y’ Eautol Myou, tbv yonpesilovta  etiam ante hoc in suo sermone, Christum inducens
Xpiotby abronplownoy slodywy, Obtwg oby xal viv  propria persona. Ita igitur et nune ad consolatio-
tdya el mapapubiav 1ol ypyuartioBévto; tadre, nem fortassis ipsius cui haee dabantur oracula, cum
yrpatol Svtwe gnat té+ Nal Bpyopar. "H olv dmd  vere sencx essel : Etiam venio. Aul igitur ex parie
100 ypnpasilovios, R xaldmd wold ypmpatifopévou  ejus qui dabat oracula accipiendum est, aul etiam
dxovstéov, fwa voolto ofitw;* 'Eyd 6 paptopdy  ex parte ejus qui accipiebat, ut sit isle sensus :
tabta, el xal tf avayxaig toU Blov EAadvopar mps- Ego qui hac testificor, quanquam necessario vile
Beopia xal mpd 700 Emotfvar talta, 4h)' obv xat  cursu ae termino impellar, etiam prius quam hxe
@ithg pnéty dvabBalidpaves, "Epyov, Kvpie 'Incol D immineant : attamen ipse quoque nihil procralisno.

Xptote, xatd thyv Seutépav aouv mapouaiav. Th 88, Veni, Domine Jesu Christe, secundo luo advenlu.
H ydpic t00 Xpiorod perd xdviwr tov driwr, Porro quod additur, Gratia Christi cum omnibus
PeBawotvrig Eativ, sanctis , confirmantis est.



